Digitized  by  Google 


- « V 

paf  < ^ tMoAAA^ 

c 

sc 


LATINOR  VMSCRIPTORVM 


CVM 


Li  «ignoi-i  Associat! 
SODO  pregati  a Irggerc 
rAvvisOf  cbe  prccwlc 
il  rroBtlupiiiu- 


mvxcxstu 

PtR  VIDVAM  POMBA  Kt  FlLlOS 


_■  L 


PLAVTI  COMOEDIAE 

TOM.  III 


M.  ATTI 


PL  AVTI 

COMOEDIAE 

« 

QVAE  EXSTANT 


EX  nSCEESlUME 

F.  II.  BOTIIE 


AVGVSTAE  TAVRINORVM 

EX  TYPIS  MDVAE  POMBA  ET  FILIORVM 

AXXO  MDCCCXXIII 


Digilized  by  Google 


Digitjzed  by  Google 


MILES  GLORIOSVS 


Digitized  by  Googie 


DRAMATIS  PERSONAE 


Pyrcopounices,  mites. 
Artotrogvs,  parasitus. 

PaLAESTRIO,  5WW5. 
Periplectomenes,  senex. 
SCELEDRVS,  servos. 
Philocomasivm  , meretrix. 
Plevsides,  adolescens. 
Lvcrio,  puer, 
Acrotelevtivm  , meretrix. 
MiLPiliDiPPA , ancilla. 
PVER. 

Cario,  cocus. 
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ARGV.MENTVM 


]VIeretric*in  ingenuam  deperibat  mutuo 
Atheniensis  invenis.  Naupactum  is  domo 
Legatus  abiit;  miles  in  eandem  incidit, 

Deportat  Ephesum  invitam.  Servus  Attici, 

Vt  nuntiaret  domino  factum,  navigat ; 

Capitur,  donatur  illi  captus  militi; 

Ad  herum,  uti  veniat  Ephesum,  scribit.  Advolat 
Adolescens,  atque  in  proxumo  divortilur 
Apud  hospitem  paternum.  Medium  parietem 
Perfodit  servus,  commeatus  clanculum 
Qua  foret  amantum;  geminam  fingit  mulieris 


Vs.  6.  Vulg.  donatur  illic  eaplus  m<- 
liU.  Illic  iateipretantiir  Ephesi , ct 
recte ; sed  quis  hic  miles?  au  idem , 
qui  mulierem  avexit?  an  aliu$?Verbo 
indicatum  hoc  oportuit,  nc  rcin  ma- 
ximi momenti  vcl  intclligcre  vel  non 
intclligcre,  lectorum  arbitrio  rclin* 
queretur;  quomodo  in  altero  argu- 
mento est  Et  illi  eidem  militi  dono 
datust.  Ita  et  h.  1.  reponendum  : do- 
natur illi  captxis  militi.  Ephesi  rctu 
gestam  esse,  per  se  constat^  quum 
illuc  mulierem  secum  avexerit  homo, 
neque  inde  rursum  abiisse  dictus  sit. 
Adhaesit  c litera  cx  sequente  verbo. 

7.  Vulg.  minus  bene:  ut  i^eniret. 
Quamquam  sic  et  antea:  F" { nunliat'et 
dom  ino  Jactum , navigat, 

1 1 sq.  Male  Edd. : geminam 

Jingit : mulieris  Sororem  ait  esse.  Sed 
quam,  quaeso,  geminam?  Recte  Py- 
lades et  Angelius:  geni.Jing.mtd.  So- 
rorem adesse.  MU.  237  sqq. ! iSuno 


tic  rationem  incipissam  , sic  instituam 
astutiam , Ft  Philocomasio  hanc  so- 
rorem geminam  germanam  alteram 
Dicam  Athenis  advenisse.  Etibid.  i55 

sqq.: mulierem  luhecilo  dnnium 

fra/«tre,  atgue  haec  ei  monstra , prae- 
cifK  , F r teneat  consilia  nostra , quem- 
admodum exorsi  sumus  , De  gemina 
sorore.  Eli  sic  passim  in  hac  fabula  , 
ut  mirer  os  Taubninnni,  haec  scri- 
bentis; *iSorot\'m  ait  esse)  Ita  Gru- 
tcrus  c MSS.  Et  To  ait  in  nnmibus 
etiam  meis  est:  quod  primus  Py  lades, 
nl  ipse  fatetur,  in  adesse  impudenter 
mutavit.»  Ain*  vero?  impudenter? 
Imo  felicissima  haecoraniiim  hominis 
coniecturarum ; sed  tu  impudens, qui 
impudentiae  arguasnon  tam  Pyladem, 
quam  ipsam  rationem.  Nam  quod  a//, 
non  adf  fuisse  ais  in  manu  scriptis, 
nihil  ad  rem,  quum  subinde  mixtas 
constet  d ct  t literas,  sicut  monuimus 
ad  AuL  17,  Epid.  279. 
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Sororem  adesse.  Mox  ei  dominus  aedium 
Suam  clientam  sollicitandum  ad  militem 
Subornat.  Capitur  ille : sperat  nuptias , 
Dimittit  concubinam,  et  moechus  vapulat. 
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ALIVD  ARGVMENTVM 


Meretricem  Athenis  Ephesum  miles  avehit. 

Id  hero  dum  amanti  servus  nuntiare  vult, 

Legato  peregre,  captus  ipsust  in  mari, 

Et  illi  eidem  militi  dono’  datust. 

Sen>us  suum  arcessit  herum  Athenis,  et  forat  . 5 

flaminis  communem  clam  parietem  aedibus. 

Licere  ut  quiret  convenire  amantibus. 


Vs.  3.eaptus  Ita  lunt.Vt  Aid. 
MSS.  et  vett.  cdd.  raptuit,  vel 
ipsui  c^filusy  hiaote  versu,  nisi  repo- 
Dutuj  fferegred,  quod  noUm  in  scri- 
ptore veteri  quidem,  sed  seqnioris 
tamen  aevi , qualis  est,  qui  harum  fa- 
bularum argumenta  edidit.  Vulgo 
debilioribus  numeris:  Legato pt-regrcy 
captust  tpsut  in  mari.  Vid.  ad  Auiph. 
355,  et  de  d e[thelcystico,  si  id  cui- 
piam plnceat,  ad  Amph.  prol.  14$* 
Capt.  arguin,  i. 

5.  Vulg.  versu  imperfecto;  Suum 
arcessit  iterum  Athenis  et  Jorat  elc. 
lioc  alii  aliter  interpolarunt:  Augeliiis 
et  eius  asseclae:  a.  h.  A. atque  inde 

adjorat  etc.  j Scioppitis  Snspp.  Lcett. 
V,  7 (Unquam  MSS.  Camerar., 
quos  praeferre  ait  S.  a.  k.  A*  atque 
et  forat , do  quo  tacent  Parcus  et 
Taubmunous)  : S,  a.  h.  A.  atque  ec— 
forat;  Tw  atque  pronun- 

tiato, sicut  saepe  quis  ent-rii  putat 
apud  Comicos ; quod  cras  fortasse 
credam,  non  hodie;  ctc.  Equidem 
verbum  Servus  a fronte  excidisse  ar- 
bitror, cuius  verbi  compendium,  quo 
prior  eius5}llaba  litera  s cum  virgula 
mediae  adiccta  e.xprimitur,  siutm 


iU  simile  est,  nt  ab  eo  sequente  in- 
terceptum esse  facile  in  animum  in- 
ducamus. 

6.  Libri : Geminis  communem  clam 
parietem  in  aedibus.  Sed  recte  Sciop- 
pius  modo  laudato  loco:  «Praeposi- 
tionem in  inducendam  puto;  nam 
sine  dubio  vel  a sciolo,  qui  versum 
ruere  putabat , si  m non  elideretur  in 
dictione  parietem y adsuta  est,  vel  cx 
litera  m praecedentis  verbi  finali  re- 
petita. Quis  enim  latino  unquam 
dixit  Paries  communis  in  duabus  ae- 
dibus ? Mirum  profecto,  nemini  cui- 
quam bac  dc  rc  in  mentem  venisse.» 
Sane  ro  parietem  non  elidi  puto  se- 
quente vocali  litera,  more  priscorum, 
quos  horum  argumentorum  scriptor 
etiam  alibi  videturesse  imitatus.  Vid. 
ad  Capt.  argum.  i.  Edd.  vett.:  G.e, 
vtam  p.  in  aed. , G.  c.  pariet,  suum 
aed.  etc. 

7.  Frustra  Acidalias:  Liceret  ut  qui 
c.  a.  Quod  libri  vett. : Liceret  y vid.  ad 
Aul.  137.  Notanda  autem  phrasis  Li- 
cere ut  quiret : nam  horum  alterutro 
defungi  scriptor  poterat.  V.  C,  a ma- 
nu z : Liceret  ut  coire  couv.  am.  Aii 
primitus  scriptum  fuit:  Licetel  qua 
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Obhaerens  custos  lios  videt  de  tegulis ; 
Ridiculus  autem,  quasi  sit  alia,  luditur. 
Itemque  impellit  militem  Palaestrio, 

Omissam  faciat  concubinam , quando  ei 
Senis  vicini  cupiat  uxor  nubere. 

Vitro  abeat,  orat;  donat  multa;  ipse  in  domo 
Senis  prehensus,  poenas  pro  moecho  luit. 


7T  conv.  am  ? nam  c et  g literas  con- 
fiitidi  monuimus  ad  Am|>h.  Sio»  Cas. 
449»  ut  autem  ex  praecedente  — or> 
tum  fuerit)  de  qua  vid. ad  Capt.  840. 

8.  Vulg.  uuUis  numeris ; Obhae- 
j'e/Ues  existos  kos  fidit  de  tegulis.  Ob- 
haerentis (nara  sic  MSS.)  exaratum 
pro  Obhaerens  y sicut  verberantes  pro 
verberans  Truc.  733,  ct  compedes  pro 


compes  Men.  868.  Obhaerens  pro  Ad-- 
haerens  antiquo  usu  Oh  praepositi^ 
liis  I de  quo  vid.  ad  Capt.  533 , 
modo  Teucris  addita  lunc  dicitur  ap. 
Maronem.  Pldet  quoque  pro  vidit 
numerorum  gratia  rescripsi » quomodo 
stalim  de  eodem  habes  luditur.  Male 
interpretati  quidam:  Osculanlis custoe 
hos  vidit  de  tegulis. 
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PYRGOPOLINICES.  ARTOTROGVS 


Pr»GO?OLIHICES 


Curate,  ut  splendor  meo  sit  clypeo  clarior,  i.  s.  L 
Quam  solis  radii  esse  olim , quom  sudum  est , solent : 
Yt,  ubi  usus  veniat,  contra  conserta  manu 
Praestringat  oculorum  aciem  in  acie  hostibus. 

Nara  ego  hanc  machaeram  mihi  consolari  volo  , s 
Ne  lamentetur,  neve  animum  despondeat, 

Quia  se  iampridem  feriatam  gestitem , 

Quae  misere  gestit  fartum  facere  ex  hostibus. 

Sed  ubi  Artotrogus? 


Vulg.  pravis  numeris:  Oculo  \ 
rum  prae  | stringal  a \ dem  ia  a ( cie 
ko  I stibus.  MSS.  et  vet.  ed.:  PraesL 
ccul.  ac.  etc.f  non  liquescente  verbo 
aeiem.yid.  ad  Ampb.  341*  Caclerqm 
praeslinguat  ^ quod  placuit  Lambiuo, 
aliis  non  displicuit,  usque  adeo  du- 
bitabimus latine  dici,  donec  id  ]du> 
rinm  spectatae  fidei  seu  scriptorum 
aeu  Ubrorumattdoritatibus  fuerit  cou- 
£rmaturo. 

8.  Vulg.  inepte  atque  incancinne  : 
Quae  misera  gestii  et  fratrem  facere 
«a  hostibus.  Et  istud  quidem  et  ab 
•~it  antecedente  originem ducere,qti is 
non  videat,  qaiim  sententiam  et  ver* 
sum  pariter  devenustet?  Sed  \o\  fra- 
trem non  ita  facite  loco  suo  moveri 
posse  videatur,  quum  et  libri  vetu* 
stissimi  eam  praeferant , et  pro  ca 
propugnent  Camerat  itis,  Grtileriis, 
Taiibmaunus  aittque  liisaiisciiUantcs. 
Sed  Murt-tus  Varr.  LfCtt  III,  91 /ar- 
ctum  legendum  ceiisuit , tibi  vulgo  (in 
edd.  Inut.  Aid.)  legatur  fractum,  b. 


e.  farcimen,  ut  isitiiim  aiit  eius  ge- 
neris aliquid:  «ut,  im/uif , quoniam 
tales  cibi  e comibus  minutissime  dis- 
sectis confici  solent,  dicatur  machaera 
gestire  hostes  ila  minutal  im  concidere, 
ut  es  iis  fardmen  fieri  possit. » Hoc 
Catone  contenti  stimus»  quum  prac-> 
sertim  etiam  Lnmhino  et  Bosio  et  Ca- 
saubono  similiter  fartam  in  mentem 
veoLsse  videamus,  qniad  hanc  faciem 
dixisse  monent  Aristophanem  (Equ. 
372  firunck.  ) : sx  oou 

ffzrvoffij.  Afisere  pro  misera  reponen- 
dum vidit  Douso  Ccntiirinuat.  pag. 
33o:  «Proprie  forma  est  e.\  llomeru 
ducta  11.  At  laS  sq.t 

— — — — — «).T0  d’ 

O|o€s7y,;,  xa6’  d/xt).o>  frt»T£!j6;tt  /ii- 
viaivoiy ) , 

A 572  .sq.; 

(no)-Aa  df  (doGpx)  xai  fitOffnyw,  ni- 
po;  ).?uxov  iTTjiu^crv, 
Ev  trrxvTo , 7<7x(d/;icva 
avai. ) 

Couf.  locum  illustrem  Ciceronis  pro 
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A RTOTROCr J 

Hic  est,  stat  propter  virutn 

Fortem  atque  fortunatum  et  forma  regia.  ,o 

Tam  bellatorem  Mars  se  haud  ausit  dicere , 

Neque  aequiparare  suas  virtutes  ad  tuas. 

PrRGOPOLlKICES 

Quemne  ego  servavi  in  campis  Gurgustidonils, 

Vbi  Bombomachides  Cluiiinstaridysarchides 

Erat  imperator  summus,  Neptuni  nepos?  ,s 

AHTOmOGVS 

Memini:  nempe  illum  dicis  cum  armis  aureis, 

Quoius  tu  legiones  difflavisti  spiritu» 

Quasi  ventus  folia  aut  paniculam  tectoriam. 

Ptrgopolinices 

Isluc  quidem  edepol  nihil  est. 

LIrw.  c.  3,  ul>i  vid.  Abram»  Bii., 
qui  et  roraporat  irj^xvov  aijMtTrjpAv 
Ahes.  43o. 

II.  Vulg.  Tam  bellatorem.  Mars 
haud  ausit  dicere  ^ Hequeeic.  Sed 
particulae  Tum  locus  bic  non  est « ut 
quae  nihil  novi  illatum  indicet,  sed 
fere  idem  sooet  istis  virum  Jbriem  in 
antecedente  versu.  Et  libri  quidem 
variant, sed  nulli  rei;nam  codd.  MSS. 

Schohing.  et  Meurs. , item  edd.  lunt. 
et  Aid.:  Cujn  quo  bellcUor  Mars  etc.j 
velt.  edd.,  in  hisSarracen.  etMediol., 
quas  vtrsavi:  Tum  bellator  Mars  elc. 

Legendum : Tum  heUalorem  Mars  se 
haud  ausit  dicere : tum  bellatorem, 

quomodo  Cicero  EpisL  IX,  i : Qui  est 
tam  Lj  nceus,  t/ui  in  laniis  tenebris  ni- 
hil offendat  ? et  ipse  Plautos  Pers.53o: 
t^tuiqnam  ei^o  te  tam  esse  matidam 
credidi.  Vicina  autem  Tam  et  Tum  , 
ut  facillime  confundi  possint,  sicut 
alibi  Aum  et  A'um,  Quam  et  Quum 
et  similia.  Coof.  nos  ad  i8  ct  ^ sq« 


To  se  qnomodo  interciderit,  oemo est 
quin  videat. 

13.  Quemne  etc.)H.  t.  Illene  utnte- 
cum  se  comparare  ausit,  quem  ego  ser- 
voi'i  etc.?  Vid.  ad  Aul.  389.  Gurgu- 
sUHoniis  T}dic\i\e , ut  Marathoniis,  a 
gurgustiis , ut  iam  alii  observavere. 

14.  Bombomachides  ) 0*  otovre  ru 
povta  fiayoptvei.  — Clunin— 

sUirid/sarcfudes  , 6 xaxw;  apypfU'/Oi, 
^ irpuxTOf  (clunium  instar).  Scatent 
eiusmodi  iocis  Aristophanes  et  Comici 
veteres.  Vid.  ad  Epid.  340.  Librarii 
suo  more  mirati  haec  corruperunt. 

x5.  «SieSeEt.  Pompeius  Neptuni 
filius  haberi  voluit.  *Vid.  Gcll.  XV, 
21. H Br. 

16.  cum  armis  ) Vid.  ad  Ba.  363. 

18.  Vulg.  pa/tm'mfu/n.MSS.  et  edd. 
veterrimae:  penieulom  , peniculum  $ 
lunt.  Aid. : penniculum.  Recte  Salma- 
sius:  •*  Qutisi  ventus  Jolia  aut  penicu- 
lum tectorium  lectio  quidem  est  anlU 
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Ar  TOTHOGVS 

Nil  hercle  lioc  quidem 
Praeut  alia  dicam , — tu  quae  nunquam  feceris  • 30 

Periuriorem  hoc  hominem  si  quis  viderit 
Aut  gloriarum  pleniorem,  quam  illic  est; 

Me  sibi  habeto,  et  ego  mancupio  dabo  me,  nisi 


qtiornm  cotUcutn»  sed  vereor  ut  vera 
sit.  Non  enim  facile  ventus  difflare 
potest  huiiismodi  peniculum  quo  te^ 
ctoria  inducunturt  sive  ex  setis  por- 
cinis compactas  sit,  sive  ex  pilis  cau- 
dae equinae.  Quare  omnino  accedo 
sententiae  virorum  doctonim , quibus 
legendum  videtur  paniculam  (eefo- 
riam.  In  tectoriis  admiscebatur  lauu- 
go  arundinum , ntetiam  liodicqiio  iit, 
ex  lana  decerpta  pann  is  pectine.  V iilgo 
enim  tectoria  farciunt  hiiiusmodi  to- 
mentis ex  vestibus  derosis.  Hinc  tt 
tbmenta  vocabantur,  quia  et  culcitae 
iis  implebantur.  Vnde  apud  Martia- 
lem : Mera  Lingonicis  accipe  rasa 

sagis.  At  oUm  paniculis  arundinum 
ad  hoc  utebantur  y quos  tectoriis  mi- 
scebant.» Gronovius;  «Turnebi(^d- 
t^ss.  II^  i8  ) est  paniculam  tectoriam  ; 
sed  aliter  ille  interpretabatur.  Intel- 
ligehat  enim  lanos^jm  comam  aruti- 
diuum  y qua  integi  villaticae  aedes 
solent,  cuius  meminit  Plinius  XVI, 
36  etc.  «Panus,  ut  cx  Festo  docuit 
)os.  Scaliger  in  Conieett.  ad  Varroii. 
de  L.  L.  p.  4^  « proprie  est  , 

glomus.  Panicula  deminutiva  vox  est, 
dicta  de  coma  corvlorum,.'irundiiiuui 
«t  similium  rerum.  Vid,  Gesner.Chre- 
stom.  Plin.  XXXVII,  i3.  Graecis  est 
itoorTTo;.  Vid.  Hcsycli.  li.  V. , Nicmd. 
Aiexipb.  128,  lacobs.  Animadvv.  ad 
Xhrocrit.  Bionis  editioni  praellxis  p. 
ia»  Ba. 

^<3.  Ut  qtusc  nunquam  Jeceris)  Aver- 
sos haec  homo.  Vid.  ail  Ba.  468. 


22.  «Sic  liare  inanes  glorias  dixit 
Gell.  1, 1,2»,  Bn. 

23  sq.  Vulg.  nec  numeris  .salvis  et 
sententia  subobscura  : Afe  sibi  k/ibetOy 
et  ego  me  mancupio  dabo  Kpitj'rOf 
ut  apud  illum  esuriem  insane  bene, 
MSS.  *.  — ^ dabo , Tsisi  unum  Epitjr 
( Epjrlir , Epytyr  ) <rnt  apud  illa  bstu» 
riensa  ne  bene  (Dcciirl.t  aptU  illa  e- 
sturiens  a me  bene).  Edd.vett.,  in  his 
Sarraccn.  Mediol.  lunt.  Aid.:  si  unum 
epityrum  edam  afnid  illum  esuriens  in- 
sane; quomodo  fere  ellam  editio  prin- 
ceps et  Varro  de  L.  L.  lib.  VI,  qui 

giC: dabot  si  unum  ejHtyrum  e- 

dam  affud  illum  esuriens  i/tsanc  bene. 
Hunc  sequendum  sibi  putavit  in  edi- 
tione altera  Taubmnnnus,  probatque 
etiam  Acidalius.  Alii,  miscelliones , 
fecerunt:  — — — dabo^  Ai  untint 
epityrum  edam  apud  illam , esuriens 
insane  bene ; vel  melioribus  mmtcrisf 
A’i  unum  efntyrum  apud  illum  esuriens 
insane  edam ; eques  autem  Chri.sto- 
phorus  PQugius,  adstipulautc  in  edi- 
tione jwsteriore  bono  viro  Pareot 
— — — dabo  P''no  epityro  y ut  ajmd 
illum  esuriem  insane  bene.  (h.  e. 
riam , sicut  prisci  dicem  , Jactem , pro 
dicam  t faciam)  Quid?  Vl  uno  epity- 
ro se  vendat  liomo  sanus,  quamvis 
gidosus,  ut  esse  solent  parasiti?  A- 
deonc  rarum  atque  delicatum  id  foii 
cibi  genus,  ut  eius  participes  Heri 
quam  libeti  esse  mallent?  Minime. 
Colo  de  It.  R.  cap.  119  (120): 
lyium  ulbuui , nigrum  , vuiumque  sio 
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Vnum,  epityrum,  apud  illum  esurio  insane  bene. 

PrUGOPOLlMlCES 

\'bi  tu  es  ? 

A RTOTBOC  rs 

Eccum  edepol.  Yel  elephanto  in  India  35 


facito.  Ex  oleis  nlbis,  nigris,  rariis- 
^iie  miculeosei icito.  Sic  condito.  Coti* 
cidito  ipsas  } addito  oloiim*  acetum  « 
coriandrum,  cumiuum,  feniciduin, 
rutam,  mentam  j in  orculam  conditoj 
oleum  supra  sict.  Ita  utitor.»  El  si~ 
militer  Columella  XII , 4df  9’  * 
ct  illud  conditurae  genus,  quod  ia 
civiUilibus  Grnecb  plerumque  usur* 
patur,  ilique  vocant  epityruro  etc.» 
Ad  quem  locum  plura  Clariss.  Schnei* 
denis,  quorum  summa  hucc:  certum 
videri,  trpUjrrum  fieri  ex  olivis  con- 
fractis, uuclco  exemto.  Neque  id  vo- 
luit Pllugius,  catum  illud  fuisse  cibi 
genus.  Sed  audiamus  ipsum  nostnim 
emendatorem.  «Quasi  dicas:  Mancu- 
pio  me  illi  dabovcl  epityro,  ut  apud 
illum  non  lautis,  quosUmeu  parasiti 
unice  affectant,  epidis  accipiar,  sed 
strenue  esuriam.  » Sic  ille,  ut  se  man- 
cipio daturum  dicat  Artotrogus  ei,  qui 
gloriosiorem  sibi  hominem  demonstra- 
verit, une  efHljro^  et  ea  conditione, 
ut  apud  illum  probe  esuriat.  Sane 
hucc  stimm.i  poena  parasitorum^  ve- 
rum id  si  voluisset  illautus,  copulam 
certe  addidisset : — f^no  epUj  t'f»t  et 
ut  apud  illuni  esuriam  insane  bene. 
Nam  ut  nunc  verba  se  habent  rx  ista 
emeiuialinue,  videtur  homo  esuritu— 
rut  ob  acceptum  epitj  nim  ; quod  ab- 
surdum est.  Cupulam  veroiliain  ver- 
sus respuit,  neipie  igitur  magis  quam 
vulgata  tectio,  quae  e\  eade^m  parte 
claudicat,  admittenda  equilis  Cunie— 
ctura.  Quam  imptobuus,  credo,  etiam 
Grouuvius,  ucque  alios  valde  probans, 


qmim  Scioppius  tentasset  epityrum 
estur  esuriens  y ah  eo  accepto  verbo 
cslury  ipse  emendandi  |>ericulum  fe- 
cit. « Naro,  inquit  y si  quid  video, 
scripsit  IMaiitus,  ({uta  versus  sunt  se- 
narii : Me  sibi  habeto:  et  ego  meman- 
cupio  dabo  , sed  u - ^tyro , ut 
aptid  illum  estur  insane  bene.  Ego 
me  mancupio  dabo  , sed  uno  epityro  , 
ut  apud  illum  estur  insane  bene.  Si 
quis , inquit,  monstrare  possit  vanio- 
rem hominem , me  sibi  habeat , et  ego 
me  mancipabo,  qnalis  sum;  non  ta- 
men sine  rocrccdc , quamquam  ed  nnre 
magna,  nempe  unius  epityri,  modii 
Uin  laute  lienequc  parati,  ut  npuil 
ipsum  regem  meum  estur.»  Hac  e- 
meodutione  melior  nulla  ex  omnibus, 
quae  adhuc  innotuere  de  iioc  loco, ut 
cuius  emendationis  neque  inepta  sit 
sententia,  ct  facetia  se  aliqua  com- 
mendet, sicut  iocis  abundare  soleut 
cius  farinae  homines  apud  poiitas.Nec 
tamen  vel  hac  via  nobis  grassari  licet, 
nisi  quis  facile  ferat  sed  illud , a Gro* 
novio  additum,  cuius  in  libris  vesti- 
gium mdlum  , probetque  iambum  se- 
narium, verbo  finitum,  cuips  syllaba 
extrema  ad  sequentem  versum  perti- 
neat, sicut  TOJ  uno  Iioc  loco;  quali 
licentia  non  nisi  summa  necessitate 
adducti  rarissime  utuntur.  Quum  igi- 
tur ad  rae  devenisse  rem  viderem 
(nam  Acidalius  quoque  hic  sibi  non 
constat,  cui  placet  Diviuatt.  in  Plaut. 
pagg.  274  sq. , secundum  Varronem  : 
Si  unam  eptlj  rum  edam  apud  illum 
esuriens  insane  bene  i ut  veiba  sic  or- 
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Quo  pacto  pugno  praefregisti  brachium. 

* pTRflO»OL15ICES 

Quid?  brachium ? 


1 5 


dinentar /niixne  hene  (m(  vel  tril\ 
si  esuriens  unum  epitj  rum  apud  illum 
edam^  quomodo  dicatur 
Bene^  si  huc  vel  iiltid  ^ hoc  autem  velle 
parasitum,  iii  ista  servitute  bene  ac 
nimis  bene  futurum  sibi , si  esuriens 
vel  epityrum  unum  edat^  quod  cum- 
mentum  nive  frigidius,  de  numeris  ut 
taceamus  ) igitur  quum  ita  se 

bal>erent , fSbaque  Sarsinatis  in 
mnes  pottes  versare  etiam  ipse  coe- 
pissem, si  quis  inde  sensus  aptior 
elici  posset , primum  slallm  vidi,  to 
nisi  non  ca  potestate  accipiendum  esse 
b.  1.  , qua  conditionem  indicat,  si* 
quidem  de  ea  iam  dictum  in  praece- 
dentibus, id  quod  sensit  etiam  Aci- 
dalius^ se<^oculutn  sonare  AW,  si- 
ent  passim , et  alitjuid  Ius  verbis  dici 
diversi  a superioribus  iisque  quodam- 
tnodo  oppositi.  Quod  quale  esset , me 
tion  latuit,  ipsa  illa,  quae  antece- 
dunt, considerantem^  quibus  quum 
vituperari  militem  Intelligerem,  haec 
ad  eius  laudem  qualemcumque  per- 
tinere, non  poteram  non  milii  persua- 
dere. Itaque  manu  scriptonim  lectione 
aut  primitus  -<im  fuisse  ratus,  ut  a 
et  u literas  confundi  monui  supra  ad 
1 1 , m vero  illud  iu  esuHem  cx  se- 
quente in-  ortum  esse  in  animum 
inducens,  deleto  verbo  edum,  quod 
interpretandi  causa  adseripturo  tu 
esuriem  , lucum  sanure  mihi  visus  sum 
re|>onemlo ; — — - — nisi  P' uum , <7«- 
tyrum , ajHul  illum  esurio  insane  bene. 
Periunis  igitur  miles  et  vanissimus; 
sed  unum,  li.  e.  unum  genus  cibi , 
cpityriis  , apud  illum  comediturvalde 
bene.  Hac  sententia  si  quis  aptiorem 
huic  loco  ac  personae  loqucnli , faci- 
Liusque  ex  librorum  scrijUuiU  enico- 


dam,  rcpcrerlt,  non  quidem  ei  man- 
cipio mc  dabo  , sed  — — — erit  mihi 
magnus  Apollo.  Nara  mutationes  istae 
lileranitn  , a roc  factae,  levissimae 
sontel  fere  nullae;  esurire  autem  pro 
edere  etiam  alii,  velul  Plinius  dixit 
H.  N.  XI,  54  : Esuriendi  semper  in- 
explebilis cupiditas.  Quae  verbi  signi- 
ficatio, quia  rarior, nuu  inepte  aliquis 
id  sibi  declarandum  adseripto  edam 
arbitratus  est,  quod  deinde  inviUi 
Minerva  in  onliucm , ut  Iit,  receptum 
viros  doctissimos  pessime  vexavit,  sed 
deiuceps  , spero,  nullas  amplius  tur- 
bas dabit , redire  a me  iussum,  unde 
malum  huc  pedem  intulit.  «Epityrus 
est  conditura  olivae,  quam  docet  Co- 
Inmelia  XII,  49,  9.  Nomen  iuvenit, 
quod  nd  c.iseiim  comedi  soleret.  He- 
sychius  tTrlrupx  explicat  ixff'(ea^r9c, 
b.  e.  fraces  et  magmata  olivarum.  Hoc 
inprimis  liuc  quadrat.  Vid.  omnino 
Sclincidvr  ad  Colum- p.  654  sq.  Varro 
de  L.  L.  Inudat  h.  1.  et  observat  *■  e- 
pilyrtim  esse  vocabulum  cibi,  quo 
frequentius  Sicilia,  qiiatn  Italia  uti- 
tur. Hinc  iam  apparet , Siculum  Co- 
micum h.  1.  expressisse  Plautum  uo- 
stnim.»  Ba.  Colligas  boc  etiam  ex 
mentione  Aetnae  infra  facta  vs.  io5i. 
Caeterum  Siculos  quoque  caseos  in 
pretio  fuisse,  docet  Bentleius  Opusc. 
Pbiloil.  cd.  Lips.  png.  4i3.  Quibus 
quin  libenter  vescebantur  illi  insulani, 
etiam  epityrorum  , ad  caseum  comedi 
solitorum  , magnam  ibi  quotannis  co* 
piam  paratam  esse  consentaneum  «$t. 

26.  praefregisti)  Ita  vett.  edd.  et 
IVISS. : praefgisti  ^ quod  eodem  reci- 
dit. \i\\^ntperjrfgisti;  sed  illud  ae- 
que boutun. 
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ABTOTtOeVS 

Illud  dicere  volui,  femur. 

Pye«o?olimices 

At  indiligenter  iceram. 

A BTOTEOGVS 

Pol  si  quidem 

Connisus  esses,  per  corium,  per  viscera, 

Perque  os  elephanti  brachium  tramilteres.  3« 

P YECOPOLINICES 

Nolo  istaec  hic  nunc.  ^ 

A»T0T80«VS  ^ 

Nae  hercle  operae  pretium  quidem 
Mihi  te  narrare,  tuas  qui  virtutes  sciam. 


Male  libris  mc  addicens  edidi , 
sicut  vulgo  At  indiligenter  htc 

eram.  Interpretatur  bonus  vir  Lambi- 
nus:  ivTsvda  Sed 

prius  videndum  crut  de  soloecismo. 
IVego  adverbia  qualitatis  praeter  haec 
Bene  et  Afale  componi  cum  verbis 
neutris  3 quale  est  Esse;  sed  activa 
adsciscunt  semper.  Non  igitur  indi- 
ligenter eram^  sed  Indiligens  eram 
dicendum  f^it  Plauto,  si  lalioc  loqui 
vellet.  Quid  ergo  faciendum  ? Nempe 
hic  quoque , sicut  aliis  multis  m locis , 
quos  iudicavi  ad  Asio.  24 , 4 Utera 
perperam  verbis  addita  fucum  fecit 
librariis,  ut  forte  scriptum  hiceram 
pro  iceram  divellendo  verbum,  ut 
fieret  hic  eram , magis  eliam  deprava- 
rent et  balbutire  facerent  eum,  cuius 
sermone  Musas  locuturas  fuisse  dice- 
bat Varro,  si  latino  loqui  vellent. 
Hescribeudum  haud  cunctanter : At 
indiligenter  iceram.  Perfunctorie  fe- 
rierat  elepliantum  miles,  et  tumeo  fe- 
mur ei  praefregeial.  Quid  fecisset , 
si  connisus  csscl?  Kacc  manus  Plauti, 
have  seatciiUa. 


Zo,  elephanti)  Ita  Priscianus,  qno 
loco  libri  VI  hunc  laudat,  item  Mc- 
diol.  lunt.  Aid.  etc. ; l^^rraceOB  ele- 
phantis ; MSS.  elephante , et  in  V.  C« 
correctum  elephantia  Vulg.  elephanto» 
Tramitteres  quoque  maliii,  priscorum 
more,  quam  transmitteres , quod  est 
in  libris;  quomodo  dicuntur  Trvzdo, 
T/ysducOf  TraduTf  Tralueeo  ^ Trario^ 
Tt'ororsus.  Vid.  Pontederae  de  reteri 
scriiKudi  ratione  epistolae  duae  apud 
Sclineiderum  editionis  Scriptorum  d» 
R.  R.  vol.  t.  Qui  refingit  Tramitteras 
pro  7}w72iierdr,  risura  debet  erudi- 
tis, quum  non  videt,  impeifvcliim 
subiunctivi  modi  positum  esse  pro 
eitisdeui  plusquamperfecto, sicut  p;is- 
aiin  fieri  monuimus  ad  Aul.  697. 

3i.  Male  libri:  y e hercle.  ^ae  her- 
cle saepius  bic  noster.  Vid.  Parci  Ic- 
xic.  Plaut.  h.  V. 

3a.  Frustra  codd.:  Mihi  te  enarra- 
re. V.  C.  narro.  N«m  semel  autem 
Plautus  usurpavit  yarrare'^  raro,  si 
unquam,  Enarrare.  Et  praestat 
i'are  vel  propterea , ne  te  pronomen 
elidatur,  quod  fere  cum  emphasi  bic 
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Venter  creat  omnij  lias  aerumnas:  auribus 
Perhaurienda  sunt,  ne  dentes  dentiant, 

Et  adsentandifm  est,  quidquid  liic  mentibitur.  3^ 

PTicapoLimcEt 

Quid  illud , quod  dico  ? 

Abtotbogys 

Hem , scio  iam  quid  vis  dicere. 
Facium  bercle  est;  memini  fieri. 

PVBCOPOL  INICES 

Quid  id  est? 

Abtotbocys 

Quidquid  est* 

PrBCOPOLfi«ICES 

■ Habes  tabellas  ? 

A B TO  T BOG  V S 

Vis  rogare?  habeo,  et  stylum. 

PrKGOPOlINICtS 

Facete  advortis  animum  tuom  ad  animum  meum. 


prnnuncititur  ab  Artotrogo  snpparasi* 
tante.  Videtur  antem  *e  agglutinasse 
e lilera  cx  sequente  verbo. 

34.  Peraudientia)  Verbum  inaudU 
tura , sed  fictum  ovxXoytxbu;.  At  vero 
Taubmannus;  « MSS. , inqtiit^  sec. 
peraurienda^  et  videtur  Grulero  ita 
scribendum , uti  consonent  dentes 
dentianU  Atque  ita  hoc  etiam  ex  iis 
fuerit,  qu«e  D.  Heinsius  ad  Flaccum 
disputat:  nempe  ranita  esse  inPlnuto, 
quae  extra  scenaro  non  eant. » Haec 
etsi  non  improbo,  durius  tamen  ficta 
est  vox  f>eraunre  pro  eo  quod  est  Au- 
ribus penitus  percipere^  mnliroque  sane: 
“7  — — auribus  Perhaurienda  , 
ne  dentes  denUant.  Haurire  aliquid 
auribus  passim  dicitur:  quidsii  Per- 
haurire , qiia  voce  usi  Apulctiis , vt- 
teriira  et  inprimis  IMauti  imitator, 
Avenis,  alii?  £t  simile  quidduni  r» 

Plavt.  Com.  Toin.  III 


nuribus  lioc  quoqne  •^rbum  souat, 
iil  absijiic  nimia  licrntia  etiam  lioc 
m«lo  servetur  nxpowisccnx.  Contra- 
rio autem  vitio  ac  quod  supra  tetigi 
ml  18,  Peraurienda  exaratum  pro 
Perhaurienda  librarios  fefellit,  iit 
mutandum  censerent  sibi  minus  in- 
tellectum. Vid.  ad  Aain.  491. 

38,  ris  rogare  ? milites  sacramen- 
fo  , ut  recte  interpretes.  Cf.  6l  sqq. 
Laudat  in  hanc  rem  Clariss,  Bottige- 
rus  Caesar.  De  B.  G.  VI , i ; Liv. 
XXXII.2S.  Idem  vir  doctissimus  ad 
ib.  I. : R Rogari^  inquit,  etiam  dicun- 
tur, quae  populo  proponuntur,  quod 
fiebat  interrogando,  An  retU,  iubeat' 
elc.,  et  sic  inlelligebal  Pius.  Hinc  la- 
bellis legem  probantium  inscriptum 
er.1l  V.  R,  i.  e.  Vti  rogas.  Vid.  Sigon. 
ddUv.VI,38.« 
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Artotaogts 

Novisse  mores  me  tuos  meditate  decet,  4« 

Curamque  adliibere,  ut  praedolat  mihi,  quod  velis. 

PrUAOPOLIIf  ICSR 

Ecquid  meministi ? 

AaTOTBO  GTft 

Memini.  Centum  in  Cilicia 
Et  quinquaginta,  centum  Sycolatronidae, 

Triginta  Sardi , sexaginta  Macedones , 

Sunt  homines,  tu  quos  occidisti  uno  die.  4$ 

PTaGOPOLINICBS 

Quanta  istaec  hominum  summa  est  ? 


41*  IncoDcinoe:  Curamque  aJhi- 
here^  ut  prae*^et  mihi  quo  tu 
£t  quid  sibi  vult  istod  praei^oUt , quod 
neque  Acidalius  concoquens  repone- 
bat C.  a.  fUt  praeyelim  ^quod  tu  ivlis, 
quod  in  priorem  suam  editionem  rece- 
pit Pareus,  fastidiente  quidem  Taub- 
manno,  sed  nihil  in  medium  a(Te— 
rente  melius,  ftne  sic  nemo  adhibuit 
Terbum  Prae%^are , neque  id  omnino 
locum  hic  habet,  ubi  parasitus  se  fa- 
cile augurari  ac  praevidere  omnia 
dicit , quae  miles  velit.  Ridicula  au- 
tem Toce  id  significasse  hominem, 
facile  credet*  qui  eiusmodi  comoe- 
diarum pertonas  noverit;  qualis  vor 
non  est  ea,  quae  Acidalio  placuit* 
ueqiie  Praevelim , verbum  novum 
quidem*  sed  facillime iuLelligendum, 
quomodo  factum  sit  ut  ita  corrumpe- 
retur* quisquam  dicat.  Reposuimus 
igitur  Praedolat  a Praedolhe , quod 
usurpatum  pro Pruedo/£re,h.  e.Proe- 
o/ere,  d litcra  hiatus  vitandi  causa 
interposita,  de  qua  lege,  sis*  quae 
nos  ad  Aul.  prol,  149.  Praeolere  sibi 
dicit  Artotrogus,  quidquid  miles  ve- 
lit, quomodo  Suboletx  saepius  et  Hic 


et  Afer.  Praeuolat  autem  * non  Prae- 
volet , V.  C.  et  Decurt.  a manu  altera* 
vicinum  id  quidem  a me  inductae 
lectioni , ut  cuivis  apparere  puto  * quod 
itidem  non  capientes  scribae  muta- 
vere. — Verba  dparpa  quo  tu  ueiis  oriu 
ez  quot  ¥elU  ^ d litera  in  l versa,  si- 
cut saepe  factum  esse  monui  ad  AuU  ^ 
17 , Epid.  279,  Tu  u vero  vel  forte 
geminato*  vel  de  industria  addito* 
postquam  scribi  coepisset  quo  at  trans- 
lata esset  t Utera  ad  verbum  sequens.  > 

4z.  Sic  interpungito : P».  foquitd 
meministi . • . . ? Art.  Memini,  Cen- 
tum etc.  Quaesiturus  miles , an  aU— 
quid,  de  quo  ipse  dicturus  est , me- 
minerit Artotrogus*  interpellatur  ab 
liomine  ridicule  adulante*  cui  iam 
praeolet^  ut  dizit , quod  ille  veUt* 
praedicare  pugnas  suas  mirabiles. 

43,  Sycolatronidae ) Conf.  snpm 
r3  sqq.,  nosque  ad  eum  locum.  Fi- 
cuum fures  quosdam  ex  horto  Rigave- 
nit  Pyrgopolinices.  Hinc  alter  finxit 
populum. 

46.  <«  Vid.  Casaub.  ad  Theopbrast» 
frs^oi  seu  cap.  s3  pag.  2o3. » Br. 
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AlTeTftOOTS 

Septem  millia. 

PTBCOrOLIK ICgS 

Tantum  esse  oportet:  recte  rationem  tenes. 

AbtOT  BOGTS 

At  nullos  habeo  scriptos;  sic  memini  tamen. 

Ptbgopolinicks 

EJepoI  memoria  est  optuma. 

Aetotbo  GVS 

OfTa  me  monet. 

- Praaoroiriaicif 

Dum  talem  facies,  qualem  adhuc,  adsiduo  edes:  i» 

Conmunicabo  semper  te  mensa  mea. 

Aetoteogvs 

Quid  in  Cappadocia,  ubi  tu  quingentos  simul , 

Ni  hebes  machaera  foret,  uno  ictu  occideres? 

PtRGOPOLI!I1CE> 

At  peditis  delicia  erant:  sivi  viverent. 


50.  edes)  Ita  Ptitscbins  el  Colrins. 
MSS.  et  Tett  edd.  edis , aedtst  aedeis. 
Quod  edis  pro  edes  accipiebat  Gnite« 
raa,  fugit  eum  ratio. 

51.  semper  te)  Sic  MSS.  Vulgo  pra> 
tU  noneru:  Commu  \ niea  | fe  | 
sempdr  \ mensa  ( mea, 

5i.  Ta  i in  Quid  elidendam  metri 
gratia.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74.  uSi* 
Vid.  ad  AdI.  iS5. 

S3* yoret^-ooBidervf)  Pro^u/eeel  — 
eecidisses.  Vid.  atipra  ad  3o.  MSS^ 
aeeideris,  licut  e et  < litarae  confundi 
aolent.  Fmatra  Meoraiaa  atque  Douaa 
occideras  pro  occidisses, 

S4.Vulg.  pesahnia  numerta : j#fpe>* 
ditatus  r^iifuiae  erant  ^ si  uiuerent. 
Quid  ? at  virerent?  Ergooociderateoa 
milea.  At  in  pri<mbits  non  occidiaae , 
aed  occiaurua  fuiaae»  eos  dicitur*  nisi 


machaera  bebes  facta  esset  Haec  poo 
gnantia;  qunmqne  tn  antecedente 
verso  nihil  varient  libri,  hic  vero  va» 
rient,  quaerendum  de  hoc  versu.  El 
MSS.  quidem:  jit  paeditas  teiuquia 
(vel  teiuquia)  erant  etc.;  sed  olina 
cusi:  pedites  (tihi  hic  inoilcant 

Sarracea.InntAld.)re/(qura  erant  elc. 
Neutros  sprevi,  sed  ex  impressis  ar- 
cessivi peditis » qnod  in  pedite»  facile 
agnoscas , cuiusque  interpretamentuni 
est  vulgatum  istud  peditaiasi  rctelu- 
fute  vero  scriptornra , literas  d et  r, 
item  0 et  qu,  miitas  arbitratus,  sicut 
fieri  mouui  supra  ad  4*  • Amph.  Sio^ 
Cae.  449,  accepi  pro  delicia.Qaod  su- 
pereat , -W  syllabam  a sequente  simili 
interceptam  esse  vibi  persuasi ; ita-« 
que  lectionem  haud  paulo  meUnrem 
vulgata  effbrinavi  hanc;  Jt  pediiit 
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Ahtotrogvs 

Quid  tibi  ego  dicam,  quod  omnes  mortales  sciunt,  ts 
Pyrgopolinicem  te  unum  in  terra  vivere 
Virtute  et  forma  et  factis  invictissumis  ? 

Amant  ted  omnes  mulieres  ne  iniuria. 

Qui  sis  tam  pulcer;  vel  illae,  quae  here  pallio 
Me  reprehenderunt. 

Ptbgopolinices 

Quid  here  dixerunt  tibi?  6„ 

Artotboovs 

Rogitabant:  Hiccine  Achilles,  inquito,  est  tibi?  — 


Inio  eius  frater , inquam.  — 

delicia  erant',  sivi  viverent.  Deltuanty 
h.  e.  partem  praestantissimaniy/Wi' 
tis  seu  prclilalus  fui&sc  ait  miles  quia- 
geutos  istos  CappadoceSf  quos«com~ 
miseratus  tam  bulloAomines,  vivere 
siverit,  quum  ia  roauii  sua  fuerit, si 
aculam  machaeram  sibi  aiTerri  iussis- 
set , omnes  uno  ictu  interHccre.  At<- 
tribuuntur  autem  vulgo  haec  Arto- 
trogo. 

56.  vivere)  Vid.ad  Men.  ii^. 

58.  Yulg.  numeris  ioDumeris:  A— 
mant  te  omnes  muliei'es , neque  her~ 
cle^  iniuria  etc.  Abest  hercle  manu 
scriptis  et  editionibus  vett. 

59.  Itidem  inconcinne  libri  et  so- 
loecu:  Qui  sis  tam  pulcher  ^ ut  vel  il- 
lae^ quae  k.  p.  etc.  Nunquam  sic  u- 
surpalur  ut  ve/,  sed  alterutrum  sem- 
perborumseparatirn,  ut  facile  Intel- 
ligas,  rariorem  hnc  potestate  P^el 
particulam  tritiore  l dccluratam 
esse,  et  hanc,  initio  adseriptim  ad 
marginem,  post,  ut  iit,  in  ordinem 
ipsum  irrepsisse.  Eliditur  autem  e 
litera  in  el,  qua  de  re  vid.ad  Ainph. 
prol.  74.  Contra  ro  quae  sub  ictu  po- 
situm , non  UquesciU  Vid.  ad  Ampb. 
»43* 


Innuit  altera: 

61.  Putide  edd.  vulgatae:  Rogita— 
hant : hiccine  Achilles  est,  inquit,  tibi  ? 
Nec  melius  Philargyrius  et  Servius  , 
quos  laudat  Kutgersius  Varr,  Lectt» 
\ y \'j R.  h.  A.  e,  inquit  mihi,  quod 
etiam  Acidalio  in  meutem  ven^^^  me- 
lius ipse  Rulgcrsius  1.  1.:  inqui  mihif 
modo  de  usu  huius  formae  constaret^ 
sed  Inqtte,  Inquito  passim  scriptores  » 
nusquam  Inqui;  quamquam  haud  ne- 
scio mixtas  verborum  coniiigatianes 
apud  veteres , qua  de  re  monitum  ad 
Aul.  109 — 12.  Rescripsi  igitur  Rogi^ 
tabant : Hiccine  Achilles  , inquito , est 
tibi,  TD  tibi  familiariter  additum  arbi- 
tratus Graecorum  more  aique  imitan- 
tium Latinorum,  de  quo  vid.  Vechneri 
Hellenolex.  I,  2,  6.  Primum  has  am- 
bas simul  rogasse  fingit  Artotrogus^ 
dein  alteram  solam  exclamasse:  Ergo 
mecastor  puleer  est  etc. 

62.  Libri  interpretatione  inconcin- 
na: Imo  eius  frater,  inquam;  innuit 
illarum  altera ; imde  parum  feliciter 
fecerunt : — — annuit  illarum  altera^ 
annuit  illa  tum  altera , injit  illarum 
alteia.  Glossema  est  illarxim,  quo  ex- 
puncto comparet  versus.  Non  autem 
liquescit  inquam  , quod  in  finita  ora- 
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Ergo  mecastor  pulcer  est,  inquit  mihi, 

Et  liberalis.  Vide,  caesaries  quam  decet! 

Kae  illaec  sunt  fortunatae,  quae  cum  isto  cubant!  es 

Pyrgopolinices 

Itane  aibat  tandem  ? 

Artotrogv  5 

Quaene  ambae  obsecraverint, 

Vt  te  hodie  quasi  pompam  illa  praeterducerem  ? 

PracopoiiMCEt 

Nimia  est  miseria,  pulcrum  eSse  hominem  nimis. 

Artothogvs 

Molestae  sunt  mihi:  orant,  ambiunt,  obsecrant. 

Videre  ut  liceat;  ad  sese  arcessi  iubent:  jo 

Vt  tuo  non  liceat  operam  dare  negotio. 

Pyrgopolinices 

Videtur  tempus  esse,  ut  eamus  ad  forum, 

Vt  in  tabellis  quos  consignavi  hic  heri 
Latrones , ibus  denumerem  stipendium. 


tione  facilius  etiam  fertur , quam  ali- 
bi» tacente  ibi  aliquantulum,  qui 
Jocatus,  priusquam  aiiam  ordiatur. 
Yid.  ad  Amph.  ^ 

63  sq.  Vui;*.  Ergomccastor  pulther 
est  i inquit  f mihi  Et  libertdis  visns} 
caesaries  quam  decet!  quorum  ver— 
siiam  alter  ne  sanis  quidem  pedibas 
iucedit.  Atque  MSS:  Et  lib.  uida  et 
caesariesq.  d.;  edd.  vett. , in  his  lunt. 
Aid. » recte : Et  liberalis,  uide  caesa- 
nes  quam  decet , quod  etiam  coniectu- 
ra  nonnulli  assecuti  sunt. 

65.  Vulg.  A'aet7/aerunC  Jortunatae^ 
quae  cum  isto  cubant  t frequentius  il- 
latis vocibus  Tuae  terminatis.  Yid. 
«d  Aniph.  i38. 

66.  Vulg.  Qiute  me  ambae  obsecra- 
verint, Sed  recte  Scioppius  Suspp. 
Lecti.  V;  7 : Quaaie  ambae  cte,  « quasi 


dicat , inquit , de  Ulisne  quaeris , quae 
ambae  mc  rogarunt  etc.»  Vid.  de  hae 
forma  loquendi  ad  Aul.  38^. 

Sf.  pompam)  « Respicit  ad  solem- 
nes  traductiones,  quales  erant  Romae 
Circenses.  Vid.  Spanhem.  adCallim. 
h^mn.  in  Cer.  IV,  pag. 743,  inturp.  ad 
Virgil.  Georgg.  111,  23.»  Br.  — illa. 
Sic  a manu  secunda  V.  C.^  a prima> 
sicut  Decurtatus»  illam;  vett.  edd. 
/ere»  illae,  quod  idem  ru  illa,  ut 
recte  observant  viri  docti.  Vid.  inpri— 
mis  Scioppius  Suspp.  Lcett.  IV»  7. 

68. pi/cr'rim)  Vid.  ad  Amph.  3^  rl 

69.  ambiurU  elisa  i litcra  pronun- 
tiandum. Vid.  ad  Aoiph.  prol.  74. 

74.  H Latrones  sunt  abactores  prae- 
dae, a , i.  e.  hit^^ousu,  hiiq 

praeda,  Vid.  Valcken.  ad  Lennep. 
£tym.  pag.  478.  Couf*  ctDousae  Ceu- 
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Nam  Rex  Seleucus  me  opere  oravit  maxumo,  ,5 

Vt  sibi  latrones  cogerem  et  conscriberem t 
Regi  hunc  diem  milii  operam  decretum  est  dare. 

AftTOTiocri 

Age , eamus  ergo. 

PrBcoroLiKicis 

Sequimini , satellites. 


PALAESTRIO 


Mihi  ad  enarrandum  hoc  ai^umentum  est  comitas, 

i.  6.  11,  I 


Si  ad  ascultandum  vostra  erit  benignitas.  go 

Qui  autem  auscultare  nolit,  exsurgat  foras, 

Vt  sit,  ubi  sedeat  ille,  qui  auscultare  volt. 

Nunc,  qua  adsedistis  causa  in  festivo  loco, 

Corooediai,  quam  modo  acturi  sumus. 


turioDAt.  IV»  4 Vid» 

«d  Capt.  477,  V.  C.  LatrombiUf  Dc- 
curt.  Laironu  hu$f  I»ot.  Brix.  Aid, 
Latrombui  egp  detmm  etc. 

79.  « Vid*  EichAtacdt  de  dreni, 
Graec.  Mt/r.  pag.  120.  Similiter  Ari-^ 
•topbanes  Equit.  Vesp.  At.  » 

« ComilAS  PUuto  est  profusio  • prolu^ 
Tinm.  Sic  eomem  dixit  prodigmn 
Trin.  U»  1»  x4»  ubi  ?id.  Taubm. 
tt  Dotisae  PrMcidd.  ad  Tibuli,  cap. 
27.»  Id.  Recte  autem  1.  Gulielmiua 
QaaesU.  in  hanc  fabulam  cap.  1 ; •Oe- 
conomiam» irufvk,  Piaaii  aocuratio> 
rem  mulli  desideraraot ; et  est  saoe 
in  hac  re  negligentior  saepe»  quam 
leges  comicae  postnlabant;  quas  n- 
ntee  et  admirabili  artificio  obaerral 
Tcreutins»  hanc  partem  nostro  hoc 


longe  praestaotior.  Vel  iPod  mea  seo* 
teotia  Don  leTC  peccatum»  quod  Mi- 
lite Pal^strionem  commeiniMaotem 
iacit,  quo  pacto  etSceledrus  ludifi- 
eandus  ait»  et  Acroteleutium  gemiuaa. 
aororis  suae  mentitura  personam»  quo- 
rum neutrum  tum  quidem  foce  sciro 
poterat:  qui  neque  visam  mulierem 
apud  senem  Peiiplectomeoem  oogno- 
verat»  neque  ut  isti  malo  mnedium 
iceret»  cogi tarat.  Itaque  ridicule  o 
duabus  sceais  continuis  prior  narrat 
gerondae  rei  eum  modum»  quem  po- 
sterior mulio  conatu  investigat.  Sed 
huiiua  generis  multa  in  Plauto.» 

Sa.  Meo.  prol.  16 : Tantum  ad  nar~t 
fmndum  nostra  adest  benignitas,  ^ 

81.  exsurgat  feras  ) Rarior  loque»* 
di  forma.  Coof.  infra  847, 
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Et  argumentum  et  nomen  vobis  eloquar.  ss 

Alazon  graece  huic  nomen  est  comoediae; 

Id  nos  latine  Gloriosum  dicimus. 

Hoc  oppidum  Ephesust;  inde  miles,  meus  herus, 


MirtCom. Fronto  I^Differen*> 
• tiU  Tocabuloraai  p«g.  ii^S  PuUch.: 
« Gioriom  et  Gloriosum  et  Gloriato-* 
rem.  Glorius  unius  est  gloriae.  Gl«>' 
liator  non  habet  cansam  gloriandi  i 
sed  tamen  gloriatur.  Gloriosus  piari- 
bus  de  causis  esse  cogitur. » 

88.  i/ide  mile*  ) V.  C.  idem  m.  De- 
curtatus To  idem  non  agnoscit,  nt  ne- 
que edd.  quaedam  vett.,  in  his  lunt. 
Aid.  Malebat  Camerarius : iUdem  mi- 
le* etc.  Alii,  in  his  Lamb. , fecerunt 
indeett  mil.;  alii,  velut  Dousa,  indi- 
dem est  mil.  etc.  Addalius  Dirinatt. 
in  IMaut.  pag.  37G  sqq.:  « Palaestrio, 
irufuUf  quum  ita  uamt:Hocof^dum 
E/ihe*u»t : inde  est  mile*  meus  herus : 
multi  varie  locutum  eum  volunt;  qni- 
dam  indet  nt  his  excnsnm , alii  ibi- 
dem , alii  ibidem , vulgus  librorum  i— 
dem.  Veteres  edd.  nihil  habent  ho- 
rum , sed  ita  scribunt  omisso  quocum- 
que verbo:  Hoe  oppidum  Ephesus  esti 
miles  meus  est  herus.  Omnium  fartas- 
ais  hae  rectiuime ; namque  et  versus 
est  ita  plenos , et  sane  ad  senaum  quid 
addi  referat  aliud,  ego  non  rideo* 
Quin  ineptam  ceosuerim  additionem 
qualemcumque.  Quum  enim  Ephesi 
res  tota  fingatur  agi , quorsum  dicatur 
ibidem  miles  esse,  quem  ibi  quidem 
ncMsse  est  biisse?  aut  quid  ad  rem 
pertinet,  Ephesium  euro  esse , otinde 
vel  indidem  scribatur,  quorum  hoc 
versoa  etiam  dilBcilius  admittit?  Nu- 
gae sunt:  quae  si  non  sunt,  aliud  la- 
tere quid  putem  in  vulgato  idem.  For- 
san in  diem  fuit : ut  in  istum  diem 
oppidum  istud  Ephesus  fore  dicatur 
per  locum,  qualis  in  prologis  alibi 


saepe.  VtMenaechm  : Haeettrhs  Epi- 
damnu*  e»f,  dum  kaeo  agitur  Jahulom 
Quando  alia  agetur , aliud  Jiet  oppi- 
dum. Et  Truculento : Athenae  istae 
sunto , ut  hoc  est  proscenium , Tan- 
tispevt  dum  transigimus  hanc  comoe- 
diam. Sed  nec  hoc  probo:  Inbentis- 
siroeque  veteres,  quas  dixi,  editiones 
sequar.»  Vides,  fluctuare  viri  doctis- 
simi sententiam,  qui  tamen,  in  quo 
reprehendendae  essent  lectiones  tunc 
vulgatae , probe  perspexit  Nam  quod 
codicis  veteris  lectionem  idem  servari 
lubet  Scioppiua  Siispp.  Lectt.  IV,  7 , 
ut  qnaai  intento  digito  demonstret 
herum  suum  Palaestrio : hoc  si  volebat 
Plautus,  non  idem  dicendum  erat, 
sed  i//e,  vel  iste.  Nec  melius  caeterae 
istae  lectiones  defenduntur  a suis  au- 
ctoribus. Quid  igitur?  Nempe  rescri- 
bendum arbitror  cum  Lambtno  inde» 
sed  verbum  ese,  quod  idem  addidit , 
delendam , quum  to  inde  pertineat  ad 
mulieres  versu  91 , neque  miles  dica>* 
tor  Ephesius,  sed  omnes  inde,  h.  e, 
Epheso,  mulieres  se  amare  fingatur 
credere  miles  gloriosos-;  quomodo  iur 
fira  701  itidem  de  eodem  arrvus : lia- 
gue  omnis  se  ultro  sectari  in  Epheso 
memora/  mulieres ; et  hoc  ipao  loco 
(versu  g3  sq.)t  Itaque  hic  , 

labiis  dum  ductant  eum , Maiorem 
pariem  videas  valgis  saviis.  SjOcbysin 
non  advertentes , quam  Hunc  frequen- 
tare monui  ad  Amph.  878,  iam  elim 
reposuerunt  idem , nisi  compendium 
ide  (h.  e.  inde)  pro  ide  acceperint,  et 
eo  pertineremliteram  verbi  sequentia 
initialem  falso  existinarint,  qualibus 
descriptorum  vitiis  acalent  libri  vete- 
rum scriptorum.  ' 
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Qui  hinc  nd  forum  abiit,  gloriosus,  impudens. 
Stercoreus,  plenus  periuri  atque  adulteri,  5« 

Ait  sese  ultro  omnis  mulieres  sectarier: 

Is  deridiculo  est,  quaqua  incedit,  omnibus; 

Itaque  hic  meretrices,  labiis  dum  ductant  eum, 
Maiorem  partem  videas  valgis  saviis. 

Nam  ego  haud  diu  apud  hunc  servitutem  servio.  gs 
IjI  volo  vos  scire,  quomodo  ad  hunc  devenerim 
In  servitutem  ab  eo,  quoi  servivi  prius. 

Date  operam : nam  nunc  argumentum  exordiar. 

Erat  herus  Athenis  mihi  adulescens  optumus; 
Meretricem  is  amabat  matre  Athenis  Atticis,  ,o» 

Et  illa  illum  contra:  qui  est  amor  cultu  optumus. 

Is  publice  legatus  Naupactum  hinc  fuit 
Magnai'  reii  publicai'  gratia. 

Interibi  ut  istic  forte  miles  advenit 

Atlienas,  insinuat  se  ad  illam  amicam  heri,  ,oS 


92«  Vulg.  I.  /ierifO'cu/t4St  q,  L o, 
lunt.  Ald.t  l.est  deriuti ^q.L  o.  Acid. 
Pirv.  ia  Pl.  pAg.  Z77  : mEz  veteribus 
editionibus  colligo  non  sincerum  pla- 
ne deridiadus : et  i]uia  derism  habeat » 
esse  glossam  credo  istam  alterius  ae- 
quivalcntis  vocis  deridiculo  •,  quao 
Plautina  prorsus  elc.» 

94*  «Valgum,  explicante  Nonio  I, 
98,  est  proprie  intortum.  Saviiim  h. 
1.  est  o*.  * Ba.  Cf.  interp*  Caeterum 
recte  Acidalius  Divinali,  in  Plaul.  lib. 
I.  « Non  hoc  ait  Plautus , valgis  saviit 
militem  a meretricibus  assiduo  rideri, 
sed  inde  adeo , quod  assiduo  labiis 
^um  ductent,  valga  suavia  ipsis  esse. 
Duin  perpetuo,  quaqua  incedit  miles, 
per  deridiculum  fa.slidienles  meretri- 
ces oris  eum  non  lasciva,  sed  conle- 
nmiftea  obtorltone  insectantur , obtor- 
ta sibi  ipsis  ora  fecerunt,  ut  maxima 
earum  pars  ex  sannarum  iila  frequen- 


tatione videntur  iam  valgis  suaviis , 
seu  labia  prave  distorta  gerat.** 

96.  Girrupte  Decurtatus : l.  *>.  v. ». , 
q,  at  huc  corwenirit. 

xoi.  Cf.  Cist.  i9a,nosque ad  euroi, 

104.  Interibi  ut  hic  miles  forte  Athe- 
nas advenit)  Istic  reponendum  vidi , 
qaoniodo  iufra  128  legitur:  Neque 
peitis  ifuemquam  odisse , quam  isUme 
milium.  To  AOtenas  autem  ad  sequen- 
tem versum  referendum  erat.  Caete-< 
rum  luntina  et  Aid.:  Interim  iuithic 
miles  etc.  unde  nou  levii  suspicio 
commovetur,  legendum  esse  potius. 
Jnteribid  istic forU  m.a.  Certenonsic 
coniuDgcre  eiusmodi  narrationes  solet 
Noster,  sed  asyndeto  in  illis  uti,  more 
quotidianae  vitae,  nec  sine  gratia. 
Acidalio  quoque  placuit,  ot  ex-r 
cluso,  InUribt  hic  miUs  f,  A.  Oi 

105.  Vulg. debilibus  atque  inveniv- 
slis  uumeris;  Insinuat  sese  ad  illane 
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Occepit  eius  matri  suppalparier  ' 

Vino,  ornamentis  opiparisque  obsoniis; 

Itaque  intimum  ibi  se  milts  apud  lenam  facit. 

Vbi  primum  evenit  militi  liiiic  occasio , 

Sublinit  os  illi  lenae,  matri  mulieris^  m 

Quam  meus  amabat  herus : nam  is  illius  filiam 
Conpegit  in  navem  miles  clam  matrem  suam, 

Eamque  invitam  huc  mulierem  in  Ephesum  advehit.  * 
Vt  amicam  herilem  Athenis  avectam  scio. 

Ego,  quantum  vivos  possum,  mihi  navem  paro;  1,5 
Inscendo,  ut  eam  rem  Naupactum  ad  herum  nuntiem.' 
Vbi  sumus  provecti  in  altum , sicut  voluerunt , 


amieam  keri  met^  petMs^ue  etiam 
TaubnaanmiA , mei  heriy  nisi  operarum 
kic  sU  lapMis.  Vox  mei  exsulabat  ^ 
MSS. » Parco  teste , quae  addita  me-~ 
tro  sarciendoy  postquam  Athenas  ad 
autccedt-utenvcrsummale  esset  trans- 
latum. 

112.  CanptgU)  Ita  vett.  edd. »ia 
bis  luut.  Ald.t  quod  recte  probat  Pi- 
storis, utpote  aptum  «ctadvim,  qnam 
miles  adhibuit , siguilicandam , et  ad 
oavis  angustias  atque  molestias,  quo- 
modo dicatur  Conspingere  in  carce» 
vem.»  MSS.  contigit  seu  contegit^ 
quod  male  pro  abscondit  accipi  posse 
sibi  persuadet  ScioppiusSuspp.  Lect. 

V,  au 

1x5.  Vulg.  hic  versus  antecedenti 
praeponitor,  corrigente  Acidalio  Di* 
vioatt.  in  Piant,  pag.  27S. 

1x7.  Vulg.  P^bi  sumus  prouttU  in 
altum  , id  (fuod  volunt , Capiunt  ete. 
nec  variant  scripti , nisi  qnod  V.  C. : 
•p—  altum  , tptod  volunt  ^ Decurt. : 
— altum , sit  q.  v.  Sed  vett.  edd. , in 
bis  princeps:  — altum , siaxi  volunt ; 
bene , modo  reponatur  metri  gratia 
voluerunt^  pcDuUima  huius  yofbi  syU 
laba  correpta.  Recte  Poccus  iu  leiiica^ 


Plaut.  voc.  yi  volo:  « Elegans , 
qnit , formula  : i<t  tvdupe  est , seu  ex 
animi  ienienrin.»»  OljmpioCas.  1 sq.s 
iVoa  mihi  licere  meam  tne  rem  solum^ 
ut  vola , Loqui  atque  eogiUure  sine  ted 
at'6itro?  £t  saepius  eo  sensu  us4«r- 
pantur  voltU^  f^l  voltumus.  Mere, 
92  sq.;  Bhodum  venimus^  ubi  tjuas 
mercis  vexeram  , Om/iis^  ut  volui  ^ 
ventiidi  ex  sententia.  Pseud.  sq.: 
lam  instituta  , ornata , cumta  in  onlr^ 
aem  animo , ut  volucram  , Certa  , de^ 
formata  habebam.  Et  ibidem  1265 : 
Postquam  opus  meum  , ut  vohsi , omne 
perpetravit  hostibus  Jugatis  etc.  Triu. 
79$:  Nam  pol  placido  tc  et  elementi 
meo’  usque  modo , ut  volui^uem  in  tdio, 
Amph.  80:  Deniqite  yut  voluimus  ^no-* 
stra  superat  manas.  Most.  7*4:  Nos 
profecto  probe , ut  voluimus  , viximus t 
Ita  etiam  b.  1.  praedones , ut  voluerunt , 
h.  e.  ex  animi  sui  senteutia,  nemine 
quippe  prohibente,  dicuntnr  navem 
cepisse  illam,  qua  vectus  erat  Palae— 
strio.  Quam  loci  seoteatiam  optissi- 
mam  perspexit  Gruterusj  alii,  minus 
assecuti , ad  inaues  cooiecturasdeUpsi 
sunt , scribentes  id  quod  di  volunt^ 
illico  adi  vlatU^  atque  adyolasU , qui-* 
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Capiunt  praedones  navem  illam,  ubi  vectus  fui. 

Prius  perii , quam  ad  herum  veni , quo  ire  occeperam. 
Ille , qui  me  cepit , dat  me  huic  dono  militi.  lao 

Hic  postquam  in  aedis  ad  se  me  duxit  domum , 

Video  illam  amicam  herilem,  Athenis  quae  fuit. 

Vbi  contra  adspexit  me,  oculis  mihi  signum  dedit, 

He  se  adpellarem;  deinde,  postquam  occasio  est. 
Conqueritur  roecum  mulier  fortunas  suas; 

Ait,  fugere  sese  Athenas  cupere  ex  hac  dorau; 

Sese  illum  amare,  meum  herum,  Athenis  qui  fuit, 
Heque  peius  quemquam  odisse,  quam  istunc  militem. 
Ego,  quoniam  inspexi  mulieris  sententiam. 

Cepi  tabellas  , consignavi  clanculum,  ,So 

Do  mercatori  quoidam , qui  ad  eum  deferat , 

Meum  herum,  qui  Athenis  fuerat,  qui  hanc  amaverat, 
Vt  is  huc  veniret.  Is  non  sprevit  nuntium : 

Nam  et  venit , et  hic  in  proxumo  devortitur 

Apud  paternum  suom  hospitem,  lepidum  senem.  ,3; 

Itaque  ille  amanti  suo  hospiti  morem  gerit, 

Nosque  opera  consilioque  adhortatur,  iuvat; 

Itaque  ego  paravi  hic  intus  magnas  ^machinas. 

Qui  amantis  una  inter  se  facerem  convenas : 

Nam  unum  conclave,  concubinae  quod  dedit 


oRiQibni  abstiaradum  proban«U> 
que  edittoaom  retenim  lectio»  a tat 
emendata » quam  exatdi  insai. 

110.  ///e)  Vid.  ad  Aain,  770.  MSS. 
et  velt.  edd. : JUe  me  cepit  ^ dat  etc., 
unde  |>ei(t5  etiam  legendum  coniicie* 
bat  Taubmannus : IlU  me  cepit ; da^ 
tai  etc.  Scriptum  Illeeuime  pro  Ule^ 
tpume , aiciit  e et  q misceri  monui  ad 
Ots.  449 » u «t  < literas  a sequente  si* 
•nili  m interceptis»  degeneraverit  in 
lUecmet  lUteme  » lite  me,  ut  nimo 
legitur : Nam  pronomen  relativum 
ubegse  nequit* 


i3i*  Vulg«  pravM  numeris:  Derli 
mercatori  t qui  ad  ilium  de/ertU.  VHt. 
edd.  t io  his  Sarracen.  Mcdiol. : IMi 
mere,  cuidam  » q.  a.  i.  H. ; mediae  ae* 
tatis,  velnt  Innt.  et  Aid. : Dedi  mero, 
quoidam  qui  etc.  Reponendum  vidi : 
Do  mercatori  quoidam^  quittd  eum,  d. : 
nam  roO  Dedi  neque  corripi  pote^ 
vocalis  litem  posterior,  noque  elidi 
prior. 

•34.  Fmstm  vulgatae,  invitis  re— 
teribas,  velnt  Sarracen.  Medi^^l. : 
et  venit , et  it  m proxinto  hic  devorti-^ 
tur. 
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Milen^  quo  nemo  nisi  cepse  inferret  pedem , 

In  eo  conclavi  ego  perfodi  parietem , 

Qua  conmeatus  esset  hinc  huc  mulieri. 

Et  sene  sciente  hoc  feci : is  consilium  dedit. 

Nam  meus  conservos  est  homo  haud  magni  preti, 
Quem  concubinae  miles  custodem  addidit; 

Ei  nos  facetis  fabricis  et  doctis  dolis 
Glaucomam  ob  oculos  obiiciemus , eumque  ita 
Faciemus,  ut,  quod  viderit,  non  viderit; 

Et  mox , ne  erretis , haec  duarum  hodie  in  vicem 
Et  hic  et  illic  mulier  feret  imaginem: 

Atque  eadem  erit,  rerum  alia  esse  adsimulabitur. 

Ita  sublinetur  os  custodi  mulieris. 

Sed  foris  concrepuit  hinc  a ricino  sene: 

Ipse  exiL  Hic  est  lepidus,  quem  dixi,  senex.  ,5s 


143.  Vulg.  Tena  imperfecto:  Qua 
commeatus  esset  huie  mulieri,  MSS.  et 
TetL  rdd. : Q,  e,  e.  hie  huc  m, , ex  quo 
recte  Tatibm.  fecit : Q.  e.  e,  hinc  huc 
m,  laot  et  Aid.:  Q,  e,  clam,  esset  hie 
huic  mul, 

iho,\u\g.Etmoxt  ne  erretis , haec 
Juarum  hoilie  vicem  etc.  Bene  Acida- 
lius Divinatt.  in  Plaut.pag.  »79:  «Bis 
repeti  quidem  duarum , et  iungi  cum 
vicem  simul  et  imaginem , donimest; 
neque  sententia  valde  bona.  Plautum 
scripsisse  credo  in  vicem « id  est  per 
Tices:  nam  vicibos  1 aonc  hic , nnne 
illic,  ferebat  imaginem  doamm.»  To 
praecedens  fraudi  fuerit  praeposi* 
iioni : ride  nos  sd  Mere.  414. 

tS3.  Vnlg.  Ita  sublinitum  est  os  ou- 


stodi  mulieris  t mire  illsto  tempore 
praeterito  in  re  futura;  quod  sensit 
etiam  Acidalios.  V.  G.  I,  suhlinitust 
os  e,  m. ; Decurtatus : /.  suhiitores  eusti 
m. ; vett.  edd.  meae:  /.  sublinitur  o. 
c.  m.,  quod  probabat  optimus  Valens, 
Tei  suhiinihAur.  Sed  boc  minus  con- 
cinnum, et  utriqne  praestat,  quod 
reposui)  simillimum  id  quidem 
sti^‘mtor,  subliactur, 

154.  De  foribus  extrorserm  aperiri 
solitis  in  Gcaecia  rtd.  Idureti  Varr. 
LecU.  I,  17.  « Cf.  Fiseber.  ad  Anacr. 
3 , Moeris  et  Thomas  Mag.  r.  KaVrci 
iiiUjpoaf,  Apud  Romanos  secus  fuisse, 
e Plutarcfao  patet  Poplicola  p^.  S07 
£.»  Bi. 
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PERIPLECTOMENES.  PALAESTRIO 

PsmPLIlCTOHlNES 

Ni  bercle  defregeritis  talos  postliac , quemque  in  tegulis 

t.  t.  c.  II,  a. 

Videritis  alienum,  ego  vostra  faciam  latera  lorea! 

Milii  quidem  iam  arbitri  vicini  sunt,  meae  quid  liat  domi : 
Ita  per  inpluvium  introspectant.  Nunc  adeo  edico  omni- 
bus: 

Quemque  a inibte  boc  videritis  bominem  in  nostris  te- 
gulis ,6» 

Extra  unum  Palaestrionem , buc  deturbatote  in  viam. 
Qqod  ille  gallinam  aut  columbam  se  sectari  aut  simiam 
Dicat , disperistis , ni  usque  ad  mortem  male  mulcassitis ! 


i56.  «Cogitandum  est,  tecta  Te- 
terum  fuisse  plana , ut  in  iis  deara- 
bulari  posset , tegulis  tamen  , nisi 
horti  aut  viridaria  in  iis  institueren- 
tur, tecta.  Vid.  Casauboni  Animadvv. 
ad  Athen.  IV  , 2,  pag.  273  sq.»  IA, 
i58.  MSS:  Mihi  quidem  tam  arbi- 
tri et  vidni  sdimt , m.  q.f.  d.  m Quod 
si  am\i\eclemwTtinquU  Sdoppius  Suspp, 
V ^ 21 , t6  Mihi  erit  parclcon  , sicut 
Ciceron.  in  Pisonem : Is  mihi  etiam 
gloriabatur,  se  omnes  maf;istratus 
sine  repulsa  adsecutian.  Et  alibi  sae- 
pissime. Terentius  Phorm.  (V||6, 
21  ) : Qui  mihi,  ubi  ad  uxores  renium 
est , Ium  Jiunt  senes.  Ad  quae  verba 
Donatus:  Eleganter  inser^im  mihi, 
ul  in  Ileaui,:  Is  mihi,  ubi  adbibit  plus 
paulo , sua  quae  narrat  facinora.  » Sed 
recte  Taubmannus  ar&itri  et  orta  cen- 
sebat ex  arbitret , sicut  saepe  haec 
nominum  terminatio  corrupta  sit  in 
libris  veteribus.  Sciunt  pro  sunt  si- 


mili vitio  scriptum  , ac  de  qiin  egi  ad 
Capt.  773.  Vid.  etiam  ad  Meo.  338 
sq.  Pessime  autem  luut  etc.:  M,q,  i. 
atdfitri  risunt  meae  q.f,  d. 

169.  impluvium)  «Cavaedium , lo- 
cus subdivalis  in  mediis  aedibus.  Vid. 
Emest.  CUv.  Cicer,  h.  v.  Adde  D. 
Heins.  ad  Sil.  Ital.  XV  , i8.  Ibi  pn>- 
pria  sedes  penatium.  Vid.  Sueloo. 
Aug.  92  et  ibi  Emest. » Br. 

160.  Quemque)  Bcntleius  ad  Te~ 
rentii  Eun.  V,  8,  34:  quemquem  ; 
sed  passim  poeta  noster  Quisque  ad- 
bibet pro  Quisquis  teu  Quiamqne^ 
neque.sic  is  solu.s  , qui  error  est  Ho-r 
ratii  TurselUni  yoc*  Qtusque , verum 
etiam  alii  probi  scriptores.  Vidd.  lu- 
xica,  tnprimts  Parei  Plaiilimim  v. 
Quisque  pro  Quicunque. 

161.  Minus  bene  Augcliiis,  Aldus, 
Pareus : E.  u.  P, , /tunc  deturbatote  in 
riam. 

162.  MSS.  prisce , seimia,. 
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Atque  adeo,  ut  ne  legi  fraudem  fecerint  talariae, 
Adcuratute,  ut  sine  talis  domi  agitent  convivium.  ,05 

Palaestrio 

Nescio  quid  malefactum  a nostra  huic  familia  est,  quan- 
tum audio: 

Ita  senex  talos  elidi  iussit  conservis  meis. 

Sed  me  excepit;  nihili  facio,  quid  illis  faciat  ceteris. 
Adgrediar  hominem ; et  nunc  advorsum  me  est  quasi. 

i.  s. 


Quid  agis,  Periplectomene? 


PEII  IPLICTOHEKES 


Haud  multos  homines,  si  optandum  foret,  t.  L c. 


164.  Edd.  rett,  in  his  Samcen. 
€t  Mediol. : Atque  adeo  ut  nec  legi 
etc.  — Jecerint  ) Vcl  hoc » vel  repo- 
ucndum  t Jactitent*  Vulg.  ioconcinne 
Jaciant,  Taubmanous:  •.  Vt  ne  legi 
fraudem  faciam  talariae. ) Ita  scri- 
bendum cum  edd.  primis : neque  id 
tantum » sed  adhuc  repeteodiim  fa- 
ciam .t  am^  versus  causa.  MSS. 
eiant^  quod  introduxit  quidem  Ca- 
merarius* sed  sic  trochaicos  ruit, 
neque  sententia  est  tam  vivida:  de- 
cetque  potius  herum  ferre  legem  , 
quam  servos  etc.»  Dii  boni,  serione 
liaec  vir  doctus,  an  per  iocum , si- 
cut iocari  solebat  ille?  Credo  equi- 
dem , Plautum , si  a mortuis  excitatas 
adsit,  suaviter  risurum  multas  mul- 
torum de  se  coniecturas,  seque  de  ta« 
libus  ineptiis  ne  per  somnium  qui- 
dem cogitasse  unquam , ingenue  pro- 
fessurum. Ceterum  similiter  pecca- 
tum infra  214* 

167.  Vulg.  itidem  dpfrp6>;:  Ita  hic 
eenex,  To  hic  non  comparet  in  lunt. 
Aid.  etc.  , 

169.  Vulg.  Aggrediar  hominem, 
estne  advorsum  ? est  quasi  colluturus 


pedem.  Sed  primum  ista  collaUtru» 
pedem  a Lambino  sunt  addita  ad  ver- 
sum sarciendum.  Driiide  inepte  quae- 
rat Palaestrio , ad  advorsum  sit  sive 
eat  senex  ( nam  Grutero  et  Salmasio 
placct  eitne  , h.  e.  /tne,  advorsum?  \ 
de  quo  dubitare  non  est  recte  oculis 
ntentis.  Et  /ic,  i.  e.  Et  nunc , ih 
Estne  perperam  mutatum  puto,  et  re- 
ponendum continue  : et  nunc  adtvr- 
sum  me  est  quuji,quuin  praesertim 
edd.  lunt.  atque  Aid.  exhibeant : A. 
h,  e.  advorsum  mihi  ? est  quasi.  Lt 
accipiendum  pro  Et  quidem  : vi<L  ad 
Cas.  700.  Te  est  non  magis  mutarim 
hoc  loco,  quam  es  Epid.  11,  qui  sic 
babet Di  inmortales  te  infelicent  ^ ut 
tu  es  gradibus  grandibus ; neque  o- 
mnino  male  dicitur  Esse  adversum 
aliquem  vel  aliquid,  Pabiestrio , se- 
nem aggressurus,  ipsum  sponte  se 
quasi  adire  videt.  Hic  sensos  lod.  De 
iambo  senario  Irocbaicis  immixto  vkL 
ad  Epid.  197  sq. 

170. /oret  ) Ita  Lambinus.  Vulgo 
fuerit^  quod  non  modo  inconcinnum, 
sed  etiam  soloecum  , nisi  mavetim 
pro  mavellern  reponatur  in  aequuitv* 
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Nunc  videre  et  convenire,  quam  te,  mavellem. 

Palaisthio 

Quid  est? 

Qvin  TVMVLTVAS  CVM  NOSTRA  FAMILIA  ? OCCISI  SVMVS.* 
Quid  negoti  est  ? 

PSRIPLECTOHEKES 


Res  palam  est. 

Palakstrio 

Quae  res  palam  est? 

PEKIPLSCTOHEHBS 


De  tegulis 

Modo  nescio  quis  inspectavit  vostrum  familiarium 
Per  nostrum  inpiuvium  intus  apud  nos  Pliilocomasium 

atque  hospitem 


Osculantis. 


Palaesthio 


Quis  homo  vidit? 


btis.  Haud  raro  u pro  o perperam 
•criptitm  ia  UbrU.  Cf.  CapL  3Si  et 
infra 

* Versas  ineditos  ex  MS.  Arabros. 
Palimpsesto  ( Ed.  T.  ex  frag.  MaA.  ) 

17$.  yostrum)  Hoc  versus  expetit, 
quod  legitur  in  lunL  et  Aid.  MSS* 
^^ostrarum\  vulgo  twtrorum. 

17S.  Vulgo  et  incoDcinne  et  xaxo- 
: Osc$danUUt  Pa.  901«  homo 
yidit  f Pe.  tum  oonservm  est.  Pa.  qui$ 
it  homo  eit.  Vtrumqoc  non  con» 
spicitarin  veteribus  editionibus.  MSSe 
— conservos  est.  Pa.  quis  is  eril  hor 
mosL  Sarrae,  et  MedioL:  — oons.  est. 
Pa.  quis  is  erit  homo.  Legendum,  non 
eliso  qui  povoffu)Jld^ , qua  de  re  vid. 
ad  Amph.  1 49 , et  excluso  verbo  Ao- 
rno , Unquam  glossemate:  Oseulantis, 
Pa.  Quis  homo  vidit?  Pe.  Tuos  con- 


servos. Pa.  is  erit  ? De  fotoro 
loco  praesentis  illato  memitum  ad 
Cas.  a3o.  Nec  spreverim  legentem , 
usurpato  trochaico  tetram.  acat.,  quem 
singulum  possim  adhiberi  in  rebus 
trepidis  docui  ad  Ampb.  S96 : Ojom- 
hsntis,  pA.  Quis  homo  vidit  ? Px. 
Jhos  conservos,  Pa.  Qui  it  erit  Aorno? 
Certe  rw  erit  adseriptam  esse  est  in* 
terpretandi  causa,  verisimile  est,  non 
contra;  neque  homo  posterius  spe- 
ciem habet  glossematis,  quum  per  se 
intelligatur  in  pronomine : sed  pri- 
scorum est  addere  verbum  Aomo  es 
abundanti,  velut  hoc  ipso  loco  di- 
citur Quis  homOf  et  alibi  /iomo  adule- 
scens , Homo  amant , Homo  amimts , 
Homo  nemo  , Homo  nequam  ^ Homo 
servulus  f ^'sque  Aorno.  Vidd.  Parei 
lexic.  Plaut.  v.  Quisque  Aorno,  et  eiua 
lextei  Mantissa  v.  Pleonasmi, 
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PsiirLlCTOMEVB» 


Tuos  conservos, 

PilLAISTllO 

Qui  is  hoino  est?  ,,5 


PcItirLECTOKENIS 

Nescio : ita  abripuit  repente  sese  subito. 

Palaeitsio 

Suspicor, 


Me  periisse. 

PEaiPtECTOHETfES 

Vbi  abiit,  conclamo : Heus,  quid  agis  tu  ? inquam.  Mihi 
nie,  abiens,  ita  respondit,  se  sectari  sintam. 


Palaestbio 


Vae  mihi  misero,  quoi  pereundum  est  propter  nihili 

bestiam ! 

Sed  Philocomasium  hiccine  etiam  nunc  est  ? 


PEEIPLECTOMENES 

Quom  exibam,  hic  erat.  iSo 

A 

Palaesteio  ^ 

Sis,  iube  transire  huc,  quantum  possit,  se  ut  videant 

domi 

Familiares,  nisi  quidem  illa  nos  volt,  qui  servi  sumus. 
Propter  amorem  suom  oouiis  crucibus  contubernalis 

dari. 


PSBIPLBCTOJIBIfBt 


Dixi  istuc,  nisi  quid  aliud  vis. 


177  Vulg.  Mt  periisse.  Pe.  uii 
tshut , conclamo : heus , tpud  agi»  tu , 
inquam  , in  tegtdi»  ? JUe  mihi  abien» 
ita  respondit  t »e  sectari  simiam.  Ver* 
ba  iVi  tegulis  male  aoculcata , metri 
gratia,  i^idetur,  ab  Angelio  et  AU 
do,  quiom  deletis  facile  fuit  rersos 
io  suos  numeros  restituere.  Te  ita 
posteriorem  sjrlbbam  producit  h.  1.  • 


sicut  saepe : eid.  ad  Amph.  47^ 
Celerum  mate  MSS:  ecquid  agis  tu  ? 
quae  formula  est  tardum  ad  aliquid 
faciendum  incitantis.  Quod  perpe- 
ram recepit  in  ordinem  Pareas. 

i8i.  Annotandum  Sis  imperatieo 
praepositam  , quem  sequi  Tolct* 

i83*  rion  male  conferunt  Aul.  ao* 
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Palasstkio 

Volo.  Hiliic  dicito,  utrumque , 1. 1. 
Artem  et  disciplinam , obtineat  et  colorem. 

> Periplectomexes 

Quemadmodum  ? t.  t.  c.  iss 

Palaestrio 


Vt  enm , qpi  se  vidit  vero , 
Si  quidem  centiens  liic  visa 

. 184  sq,  Vulg.  DullU  numeris:  — 
— — Pa.  volo,  hoc  dicito , Paret 
arlem  et  discipHaanA  obtineat  colo- 
rem. Pe.  et  quemadmodum  ? MSS : 
— hic  ( in  quo  ^'c  lalere  sensit 
Gniterus ; sed  versus  poscebat  huiic , 
cie  quo  vici,  ad  Ampb.  ia8)  dieitOf 
Earumque  aitem  eic.j  vett.  edd., 
iu  his  Sarracen.  et  Mediol. : — — Aoe 
dic.  Parumque  aitem  ctc.  Parumque 
• Sar^accBo  explicatur  Parumper  , 
quod  in  ordinem  accivit  i^K^bus. 
Pius  monet , alibi  pro  eo  verno  legi 
Pai'etque'y  cuius  rei  £des  sit  penes 
auctorem.  Hinc  tffmen  ortam  nobis 
istud  paret  in  vulgatis.  Equidem 
subtilius  examinandam  mihi  putavi 
manu  scriptorum  Icciioneoit  quum> 
que  in  ea  non  difliculler  Vtrumque 
invenire  milii  visus  essem , quod  sae- 
pius sic  usurpatur,  velat  legitur  Cist. 
148  : Ptrumque  haec,  et  multiloqua 
et  multibiba  y e$t  ita 'rescri- 

bendum mihi  censu^R  vocem  ante- 
cedenti versui  addendam , ut  itidem 
eningeretur  trocliatcus  tetrara.  acat. , 
quem  singulum  io  turbis  locum  ha- 
bere supra  monui  ad  17^».  Deinde 
copulam  desiderari  intelligens  post 
obtineat , et  illud  , quod  nulli  rei  le- 
gitur ante  quematlmodum  , a legitima 
stia  srde  aberrasse  ratus  sum  , quutn 
^aesertim  oontinue  logi  scirem  in 


vincat,  ne  se  viderit; 

sit , tamen  inficias  eat. 

• * ^ 

vclt.  editionibus:  obtineat^  colorem, 
et  quemadmodum  , itaque  reponendo 
obtineat  et  colorent  etc.  etiam  hunc 
versiculum  sanavi.  Vmim  autem  in- 
telligit  artem  et  disciplinam,  qunc 
ad  autmum  pertinent,  alterum  colo- 
rem, quae  ad  corpus. 

184-18S.  Inter  bos  doos  versus  Co- 
dex Ambros.  Palimpsest.  cxhibethunc 
ineditum:  Profecto  vr  ne  qvoqvam 

DE  INGENIO  OEGHEDIATVR  MVLIEBRU 

(Ed.  Taur.  ex  Fragro.  Maii.) 

186.  Decurtatus  a manu  prima , ut 
Taubmanno  visum  est:  — — vidit, 
verbis  vincat , ne  se  viderit  ; quod  fa- 
cile tuearis.  Caeteri  fere  libri , tam 
scripti , quam  impressi , non  verbis  , 
sed  vel  A^ero  sive  Aero,  ut  V.  C.,  vel 
utrum, ut  edd.  vett.,  quod  quidem  iti- 
dem t^ro  fuisse  arbitror,  o 1 itera  in  u 
mutata,  qua  de  re  vid.  supra  ad  170, 
TM  m autem  orta  ex  simili  u<,  quod 
sequitur.  Male  vero  inls^||liDgiiur: 
P' t eum  , qui  hic  se  vidit , i^ero  vincat , 
ne  se  viderit,  wo  vincere  Sceledrumj 
nc  se  vidisset,  non  poterat  Pliiloco- 
masium^  quae  revera  ab  eo  visa  erat* 
sed  veru  illam  vidit  servus.  Ergo  sic 
distinguendum:  e. y qui  hic  se  vi- 
dit vero,  vincat  etc.  ^ 

187.  centiens  ) fta  M.SS,  prisce,  ut 
quotiens,  loUens.  Vuigo«  «yuotiei.. 
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Os  habet,  linguam,  perfidiam,  malitiam  atque  auda- 
ciam , 

Qjnfidentiam,  confirmitatem,  fraudulentiam: 

Qui  arguat  se , eum  contra  vincat  iureiurando  suo. 

Domi  habet  animum  falsiloquom,  falsificum,  falsiiurium ; 

Domi  dolos , dumi  delenifica  facta , domi  fallacias. 

Nam  mulier  olitori  nunquam  supplicat,  si  qua  est  mala: 

Domi  habet  hortum  et  condimenta  ad  omnis  moles  ma- 
leficas. 

Pebiplectohenks 

Ego  istaec,  si  erit  hic , nuntiabo.  Sed  quid  est,  Palae- 

Mrio,  i.  t. 

Quod  volutas  tute  tecum  in  corde  ? 

Palaestbio 

Paulisper  tace,  1. 1.  c. 

Dum  ego  mihi  consilia  in  animum  convoco,  et  dum 

consulo , 

Quid  agam , quem  dolum  doloso  contra  conservo  parem , 

Qui  illam  hic  vidit  osculantem : id  visum  ut  ne  visum  siet. 


i88.  malitiam)  Nodius:  «Mali- 
tiam veteres  t nt  doltun  , mediam  (lo- 
Dendam  dii\enmtf  quasi  sit  et  aliqua 
boua.  » Amph.  iii  sq. : ha<fue  me 
malum  esse  op<xttet , eallidunt , aslu^ 
(tim  admodian  , Atque  hunc  telo  tuo 
tibi  i malitia  jjoribus  pellere,  Epid. 
534 : Astu  hanc  congrediar.  Pril.  d/u- 
liebris  mi  adhibenda  est  nunc  malitia. 
Et  sic  passim.  «A/a/ifm,  Cicerone 
««plicante  de  N.  D.  111 » 3o  « est  t'er- 
suta  et  fallax  nocendi  ratio.  Hinc 
saepe  valet  apud  ipsum  callidam  seu 
subdolam  iiiris  inlerpretatiuncm » ca- 
litnmuim.  \ id.  OfHcc.  111«  17  extr. 
Seneca  et  sequius  aevum  in  vitiosi- 
tate usurparuut « quod  nolebat  Cicero 
*'l*uscull.  Quaesit.  IV,  i5. » Ba. 

Plavt.  Com.  Tora.  II 


190.  MSS.  et  vv.  edd.  arguet. 

191.  Domi  aliquid  habere  et  simi- 
lia quam  saepe  apud  Huue  et  ulios 
legantur  ptrxfoptxcii ^ vid.  apud  Pa- 
reum  in  lexico  Plaut.  v.  Domi  habere 
et  paroemiograpbos.  Cf.  sequentia. 

152.  Domi  dolot  g domi  delenifica 
Jacta)  To  domi  utroque  loco  povo«vX- 
pronunliundum  eliaa  o litera. 
Vid.  ad  Ampli,  prol.  74* 

134*  molet  malejeat  ) H.  e,  ma- 
cliinast  quomodo  infra  dicit  266:  Si 
inrenio « qui  ridit « ad  eum  rineas  plu~ 
teosque  agam.  MSS  : molis  {/noles  ) 
malijcos  f vel  mihjicos ; vetl.  edd. 
molis  mcllificaciCt  \ mores  ma^ 
trjcos. 


c 
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Periplectombnes 

Quiiere ; ego  hinc  abscessero  abs  te  huc  interim.  — Illuc , 

sis,  vide,  aoo 

Quemadmodum  adstitit,  severa  fronte  curas  cogitans  l 
Pectus  digitis  pultat:  cor,  credo,  evocaturust  foras. 
Ecce  avortit  visus ; laevo  in  femine  habet  laevam  manum. 
Dextera  digitis  rationem  conputat,  feriens  femur 
Dexterum:  ita,  vehementer  quod  facto  opus  est,  aegre 

suppetit.  3o5 


Concrepuit  digitis : laborat. 
Eccere  autem  capite  nutat ! 

aoi.  Vulgo,  ahititiU  Sed  tfcte 
Acidalius  Divinalt.  in  P.  pag.  179: 

« Correclio , » facilis  aslilit  ( ut 

laut.  Aid.  ) vel  adsliUt,  quam  libri 
quoque  suggerunt  vetustiores.  Non  a 
sene  PaUcstrio*  se<l  ab  hoc  ille  ab- 
sistebat , qui  priore  versu  se  dicit  ab- 
scessurum. Et  status  servi  designatur» 
ut  iufra  (ai3)  per  idem  verbum:  Eu- 
ge f euge , rusc/teme  herde  astiiit.  » 

» Cogitans)  Varro  dcL.  L.  V , 

Cogitare  a cogendo  dictum:  mens 
plura  in  unum  cogit , uude  colligere 
possit.  Huc  pertinet  sententia  P.Sjrri: 
f^nus  dies  poenam  adjerl , mulli  co- 
gitant, m Br.  Similiter  etiam  Phae- 
drus fahb.  111 , prol.  38  sq.  ex  nostra 
emendaliune : Ego  illius  pro  semita 
feci  viam  Et  plura  cogitavi^  quae 
reliipierat. 

2o3.  Vulg.  Ecce  autem  avortU  etc., 
quod  ferri  potest , si  versum  habeas 
pro  iambico  teiram.  ^ quamquam  ce- 
teri h.  I.  omnes  trocbnVci,  neque  ad- 
modum placet  in  eadem  iententia 
tnutatum  metrum » quum  praesertim 
infra  209  inventa  particula  autem  ma- 
le huc  relata  es&e  videatur.  Ceterum» 
quod  vulgo  legitur:  — avortU^  nisus 
laeva , in  /emine  habet  laevam  manum, 
tam  putidae  est  ut  mirer. 


Crebro  conmulat  status. 
Non  placet,  quod  reperit, 

tale  quid  diu  ferre  potuisse  viros  do- 
ctos. Legendum  , sicut  edidi , — 
avortit  visus  (h.  e.  oculos,  ut  passim), 
laevo  in  femine  habet  laevam  manu/n 
etc.  Gestus  autem  computantis  imi- 
tatur Palaestrio,  non  revera  aliquid 
computat « quod  facere  videtur  seni* 

20S.  Vulg.  imperfectis  numeris 
pravaque  distinctione  : Dexterum  ita 
vehementer  » quod  tactu  aegre  sufqtetit» 
To  tactu,  h. e.  tactui,  a Lipsio  est; 
MSS.  acta,  Vatican.  ictu;  edd.  ve- 
tustiores facta  , seriores  facto.  Becte 
Acidalius  Divv.  in  Plaut  pag.  379: 
•Dexterum  ita  vehementer,  quod  tactu 
aegre  suppetit ) Non  potest  ferri  lectio 
haec,quiie  magni  tamen  viri  corre- 
clio. Verba  sensusque  absurda.  Ve- 
rissimum , quod  Larabinus  excudit, 
non  quia  Lambinus  probet,  sed  quia 
veteres  idem  excusi : ita , v^ementer 
quod  facto  opus  est , aegre  suppetit. 
Ita  namque  distinctione  iuvabis , ut 
ordo  sit  verborum  manifestior,  et  ex 
illo  sensus.  Femur,  inquit,  ferit,  per 
iram  fortassis  aut  paene  desperatio- 
nem : adeo  aegre  suppetit , quod  ve- 
hementer est  facto  opus.  Atque  ita 
demum  versus  integer  est,  qui  bre- 
vior alias  uno  pede. » 

307  sq.  nutut  ) U.  e.  abnutat , id* 


MILES  GLORIOSVS 


35 


Quidquid  est, incoctum  non  expromet;  bene  coctum  dabit. 
Ecce  autem  aedificat:  columnam  mento  subfulsit  suo. 
Apage!  non  placet  profecto  mi  illa  inaedificatio: 

Nam  os  columnatum  poetae  esse  indaudivi  barbaro , 
Quoi  bini  custodes  semper  totis  boris  adcubant. 

Euge,  euge,  euscheme  adstitit  bercle,  dulice  et  comoe- 
dice! 


quod  postmodnra  lotellexit  Gniterufi, 
quum  ante  de  adnutu  cogitans  ten» 
Uftsci  iVuncp/tfceC,  quod  reptrit  Su-* 
spicc.  IV  ( 4.  Recte  ilidetn  Acidalius 
].  I.  pag.  a8o:  « Nondum  repererat , 
quod  placeret.  Cur  eoiro  deinceps 
tantopere  laboret  etiam  in  quaerendo? 
Quin  ipsa  adeo  nulaiio  capitis  indi» 
cat  displicere ; nec  conquievit  aote« 
quam  senex  acclamat  Uubet  ^ ojHJior* 
Rrprrerat  aliquid  iam  tum,  sed  nec- 
dum probabat.  Itaque  amplius  de  eo 
delil>erat:  quo  nomine  subiicitur: 
Quidquid  ert,  incoctum  non  expromet: 
hene  coctum  dabit.  Sic  enim  illo  ver* 
su  lego^  noD  expromit  s et  distinguo 
cura  illo , quem  in  altero  non  sequor. 
Quidquid  id  consilii  est , inquit,  be- 
ne percoquet , ut  maturum  det , non 
crudum.  Qua  metaphora  libenter  nti- 
tur  Plautus  aliique  cum  eo  in  re  cou- 
ailioruro.  Noster  Persa  (32):  f^sque 
ero  domi,  dum  excoxero  lenoni  mn- 
Ititn.  Porcius  Latro  Declamatione  ia 
Catilinam  : Consilia  nejaria  Jacinorit 
in  amfdistimi  civis  M.  Leccae  domo 
decoquebantur.  Saepe  Sidonius  Apol- 
linaris, ut  lib.  I • Epistt.  1 1 : Cumque 
de  capessendo  diademate  ooniuratio 
J^aroelliana  coqueretur,  no^YfWn  iu» 
t^entusi  signiferum  sese  in  factione 
praebuered.  w Sunt  autem  Tiutare  et 
JVuttti  verba  media  vel  potius  gene- 
ralia, quibus  et  adnui  et  abnui  signi- 
ficatur. Alere.  3^9:  ConYe/nf>/ent,co/>* 


spiciant  omner,  nutent,  nictent , sibi- 
lent. Contra  Men.  519  sq: 

— Tiutat , ne  loqiusr.  All.  JNon  her~ 
cie  ego  quidem  usquam  quidquam  nuto 
neque  nicto  tibi. 

t XI.  poetae  barbaro')  Naevio.  Quod 
barbarum  eum  vocat,  vid.  ad  Cure. 
148.  A.  Gi;l[ius  Noclt.  Att.  (II,  3: 
■ De  Naevio  quoque  accepimus,  fabu- 
las eum  io  carcereduasscrl|>si5se,  Hd- 
riulum  et  Leoulem  , quum  oh  assi- 
duam maledicentiam  etprobra  in  prin- 
cipes civitatis  de  Graecorum  poeta- 
rum more  dicta  ia  viucula  Romae  a 
triumviris  cooiectus  esset ; unde  post 
8 tribiiDis  plebei  exemtus  est , quum 
iaiisiqoas  supra  dixi , fabulis  deli- 
cta sua  et  petulantias  dictorum,  qui- 
bus multos  ante  laeserat,  diluisset. i* 
Aa  ille  autem  solitus  fuerit , quod 
quidam  volunt,  manum  mento  sufful- 
cire in  commentando,  ipsi  viderint» 
Milii  columnatum  os  Naevio  tribuere 
per  ridiculum  videtur  senex  propte- 
rea , quod  eo  statu  sedere  hocninem 
in  carcere  , curis  confectura  et  de  re- 
cuperanda sollicitum  libertate,  fuit 
consentaneum.  Ceterum  vulgo  hiante 
▼ersii , incuidiin.  Passim , metri  in- 
prijnis  gratia,  reponendum  Indaudire 
pro  inaudire.  Most.  : Metuo , ne 
de  hao  re  quidpiam  indaudivetit.  V i- 
de  nos  ad  Capt.  proL  3u. 

ai3.  Frustra  libri;  — et  duliee  ei 
comoedice^ 
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Nunquam  hodie  quiescet,  priusquam  id,  quod  petit,  per- 
fecerit. 

Habet,  opinor.  Age,  si  quid  agis!  vigila ! ne  somno  stude, 
Nisi  quidem  hic  agitari  mavis  varius!  vigila ! libi  ego  dico! 

Au , 1. 1.  a, e 

Feriatus 'ne  sis!  Heus,  ted  adloquor,  Palaestrio!  1. 1.  c. 
Vigila,  inquam!  expergiscere , inquam!  lucet  hoc,  in- 
quam! 

Palaestbio 

Audio. 

21^.  lidrm  ioconciane  , pfrjicit,  discriiniois  cansa  meotio  virgarnm 
WSS.  priniiliis,  fterjech.  Sed  Icgen-  erat  accessario  facienda.  Contra,  ubi 
dum  cum  Angelio  et  Aldo , lalia  non  opponuntur,  ambiguitatis 
Cf.  164.  Petit  quoque,  non  petiit  ^ causa  verba  haec  ct  similia  t^arius  ^ 
sicut  vulgo,  caedem  edd.  et  MSS.  i^arie^  t^ariari  seorsim  Hic  usurpare 
Non  petiit  consilium  servus.sed  etiam  solet  per  ridiculum ; velnt  dixit  Epid. 
pef/f , siquidem  nondum  habet.  1 S sif : Ep.  a/r  petpetuon  va- 

2*5.  , ai  quid  agis  ) Formula  luisti  ? 1’h.  Pharie,  Ep.  Qui  varie  va- 

hortanlis  et  ad  agendum  incitantis.  Icnt^  Caprigenumhominumnon pla^ 
Vid.  Parvi  lexicon  Plaut.  h.  V.  cet  mihi  neque  pantherinum  genus, 

216  sq.  Vulg. : AVr/  quidem  hic  Quod  ri  vartur  abest  editionibu.s  qui- 
ogiiari  mavis  varius  virgis,  vigila:  busdam  veteribus,  non  placet,  quum 

Tibi  egodico.  aufjeriatus  nesis.hem  id  .speciem  interpretamenti  uon  lia- 
re alloquor , Palaestrio  etc.  io  qui-  beat , sed  to  virgis  habeat, 
hus  non  modo  nulla  forma  numeri  ap*  Ceterum  pro  au  Jeriatus  ne  sis^ 

paret,  sed  glossema  quoque  turbat,  ex  libri  u/j/irr/afur  nescis  (de  hoc  vid. 

margine , ut  fit,  receptum.  Nam  glos-  ad  Men.  338  sq.) , anheriatus  uestis , 

satoris  esse  verbum  v/rg/r,  ipsa  ver«  an  heritaius  ne  sia ; luntina  vero  at- 

suum  horum  prioris  ratio  metrica  que  Aldina  propc^vcnira  ne 

ostendit:  siquidem  exemto  Wrgir  et  r/r  , nisi  quod  au  reponendum  vidit 

additis  ex  postfrinrc  verbis  Tibi  ego  I.  Li|)sius  Antiqq.  Leclt.  I,  11.  Rc- 

///eo  habes  trochateum  tetram.  acat.,  liquas  vironira  doctorum  dc  hoc  loco 

quales  quam  saepe  singuli  reperiao-  coniecturas , quum  a scriptura  codi- 

tiir,  moimi  ad  Amph.  S96;  quae  au-  cumantiquorurolonginsreccdantraul- 

tem  inde  remanent , Tu  te  in  ted  mu-  toque  difficiliores  sint  explicatu,  ope- 

tato  , eiusmoJi  catalecticum  efliciunt,  rae  non  est  cuumerarc  : Ne  ex  longo 

pnsl  acatalecticnm  rite  nsurpatum.  loftgiot'em  Jaciamus  libnim, — fletis  ^ 

/ <ii  |enim  Pocnuloquidem  legitur  prol.  non  /lem,  altero  horum  versuum  MSS. 

25  sq^  Domum  abeunt  y vitent  ancipiti  Pali,  et  vv.  edd. , quod  temere  muta- 

itildrtimio  : Ne  et  hic  vari>n/or  vir-  mnl  Gronoviiis  Ernestiusque. 

gis  et  loris  domi.  Sed  ibi  quidem  218. /ucef /roc)  Vid.  ad  Amph.  387. 
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Viden’  hostis  tibi  adesse  tuoqiie  tergo  obsidium  ? consule  ! 
Arripe  opem  auxiliumque  ad  hanc  rem ! Propere  hoc , 

non  placide,  decet.  i,„ 
Antemoeni  aliqua ! aliquo  tu  autem  circumduce  exer- 
citum ! 

Cura  obsidium  perduellis;  nostris  praesidium  para! 
Interclude  inimicis  conmeatuin ; tibi  muni  viam , 

Qua  cibatus  conmeatusque  ad  te  et  legiones  tuas  -.jj 
Tuto  possit  pervenire!  Hanc  rem  age:  res  subitaria  est. 
Reperi!  conminiscere!  cedo  calidum  consilium  cito  : 
Quae  hic  sunt  visa,  ut  visa  ne  ^irt;  facta  infacta  uti  sient. 

I 


\u\g,  jintevenito  aiifpia  mti- 
tptosy  atit  tu  circumHuct  exft'ciluni. 

aliquos  ? num  iDcertuai^  qui 
auteveuiendi  siot  Pnlao^trioui  ? Mi- 
uime,  aeque  ergo  hic  locus  isti  verbo. 
Atque  MSS.  quidem  et  vulgus  edi- 
tionum: Anteveni^  vel  Antevenito  ^ 
aliqua  ctc.j  lunt.  Aid.  : Anteveni  ali- 
qua , aliquos  mitte  y circ.  ex.  Sed  Sav* 
racen.  Mediol.  et  Taubmaiitii  oniuevs 
edd.  vett.:  Anlemoenia  , uude  Put— 
schius  faciebat  Antemoeni  aliqua  nos^ 
qfiiumodo  prisci  » moerus  , moenia , 
amoenus.  Bene  quidem  de  reposito 
Antemoeni » ct-lenim  iusto  audacius. 
Quum  igitur  iu  Sarrneenia  et  Medio- 
lanensi u me  inspectis  repertsscm  An- 
temoema  aliqua  aliquos  , a/tie  te  ch'^ 
dimfiucere  exercitum  j io  isto  ante  vi- 
sus mihi  sum  agnoscere  nute  (autero)« 
quod  sententiae  longe  melius  conve- 
oit  quam  vulgatum  aut,  siquidem  non 
aut  auteuioenieiidum  , b.  e.  praemu- 
niendum , aut  circumducendus  exer- 
citus, sed  titriimqne  faciendum  est, 
ut  fieri  solet  iii  bello,  cuius  verba  ad 
rem  praesentem  accommodat  senex 
lepidus^  quomodo  item  ioJisUncle  in 
»«qucutibu4  iubvt  strrum  obsidere 


hostes,  suis  praesidio  esse , interclu- 
dere iuiuiicis  commeatum  , sibi  viam 
eins  munire.  Deinde  pro  depravato 
aliquos  nou  aliquoil  (h.  e«  alitjuo)  re- 
scrilxmdum  existimovi , quia  item 
dlibium  uoo  est,  quo  circuroduceu- 
dns  sit  iUc  exercitiis,  sed  itemm  iu- 
fercuduin  vidi  aliqua  , h.  e.  aliqua 
via.  Tum  ex  manu  scriptis  {letiluiu 
tu  ru  autem  praeponens , versum  pa- 
riter ac  sententiam,  ni  fallor,  restitui. 

aaa.  Vnlg.  Curre  in  obsiiium  per- 
duAleis  , quomodo  nemo  unquam  lo- 
cutus est.  Camerarius  igitur:  Coge 
in  obs.  peni. , quod  plerisquc  placuit. 
Sed  MSS:  Cor  ira  obsidium  ^ in  qui- 
bus latere  mihi  videtur  Cura  obstd, 
p.  Certe  ii  et  o literas  non  semel  per- 
mutatas supra  observavimus  ad  170, 
et  A H N quam  itera  vicinae  siut  in 
libris  vett.,  sciunt,  qui  eos  versa- 
runt. Obsidium  autem  perduelles  di- 
ctura pro  Obsidium  perduellium , ut 
recte  iiittpp. 

z^6.  Inconcinne  vulgatae,  Jnter- 
tUUlilo.  Sequor  iuut.  Aid. 

2x5.  1‘^rai  ) Vid.  ad  Ampli.  149* 

227.  Vul(^  JAious  boiia  aguomina- 
lioue  , ad  Aiuph.  s8.. 


38 


M.  A.  PLAVTI 


Magnam  illic , mi  homo , rem  incipissis ; magna  moenis 

moenia ! 

Tute  unus  si  recipere  hoc  ad  te  dicis,  confidentia  est, 
Nos  inimicos  profligare  posse. 

Pai^aistbio 

Dico  et  recipio  ad  me.  t*  ta  q30 

Pebiplectombnbs 

Et  ego  te  inpetrare  dico  id , quod  petis. 

Palaestbio 

At  te  lupiter  1. 1.  c» 

Bene  amet!  hi  •• 

Periplectomenis 

At  tu  inparti , amice,  me,  quod  conmentus. 

Palazstmo 

Tace, 

Dum  in  regionem  astutiarum  mearum  te  induco,  ut  scias 
luxta  mecum  mea  consilia. 

PZMPLECTOMEIflS 

Salva  sumes  indidem. 


2a8.  Vulg.  Magnam  illic ^ homo, 
rem  incipissis.  Sed  semper  qui  nnii'* 
cos  corapcllant:  Mi  homo , Mea  mu- 
lier; nunquam  seorsim:  Horno,  Mu- 
lier. Pers.  612:  Cur  ego  idmirer,  mi 
homo?  Cist.  448  ; Mi  komod  et  mea 
mulier , vos  saluto.  Contra  Trin.  87S 
Cbarmides  sycophantae,  quem  impo- 
storem credit:  f^ide,  homo,  ut  honii^ 
nem  noveris. 

229.  Verbum  rectore  et  correptum 
Aoo,  de  quo  vid.  ad  Amph.  i36, 
coniungenda  sunt  io  proceleusmati- 
cum , si  metrum  salruui  velis.  Dictum 
de  hoc  pede,  in  ycrsibiis  iambicis  et 
trochaicis  aeque  ad  Amph. 

3W.  W' 


2$!  sq.  Vulg.  pravis  numeris ; Ad 
me.  Pb.  e<  ego  impetraUtrum  dico  id 
quod  petis.  Pa.  at  te  luppiter  etc. 
MSS:e<  egom  impetrare  vel  impe- 
trarem <Uc.  cte* } vett.  edd. : et  ego 
imperatorem  dico  me  ad  id,  quod  pe- 
tis. Inde  Parens : et  ego  impetrare  rne 
dico  id,  q.  p.  Sed  eiusdem  est  petere 
et  impetrare : nam  quam  rem  ue  ex- 
petiveris quidem « eam  te  impetrare 
non  est  conseotaneura ; nisi  quis  lu- 
sus istos  Foriuuae  praetendat,  qui- 
bus hic  nullum  negotium.  Trochaici 
longi,  praesertim  singuli ^ vix  ullo  iu 
loco  i^ecte  perscripti  in  libris  veteri- 
Imis. 

232.  Vulg.  incoQcinBe  : at  imperti 
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Palassts  io 

Herus  meus  elephanti  corio  circumtentust,  non  suo,  13, 
Neque  habet  plus  sapientia!,  quam  Iapis. 

Pbbiplectomenis 

scio. 

Palabstmo 


Egomet 


Nunc  sic  rationem  incipissam,  sic  instituam  astutiam, 
Vt  Philocoinasio  hanc  sororem  geminam  germanam  al- 
teram 

Dicam  Athenis  advenisse  cum  amatore  aliquo  suo 
Tam  similem , quam  lacte  lacti  est ; apud  te  eos  hic  de* 

vortier  ^40 

Dicam  hospitio .... 

Pebiplectonenes 

Euge,  euge,  lepide!  laudo  conmentum  tuom! 

Palaestbio 


Yt,  SI  lilanc  concriminatus  siet  advorsum  militem 
Meus  conservos,  eam  vidisse  cum  alieno  oscularier. 
Arguam  hanc  vidisse  apud  te  contra  conserv^om  meum 
Cum  suo  amatore  amplexantem  atque  osculantem. 

• 


etc.  MSS : aut  imparte  mid  pare  me 
comm. , in  quibus  ista  pare  me 
mihi  videntur  male  repetita. 

s36.VuIg«  hiante  versu,  sapientiae . 
liSS : sapientiam  efptam  lapis.  Saepe 
haec  genitivi  stng.  primae  declinatio- 
nis terminatio  fraudi  fuit  librariis , 
dU  qua  vid.  ad  Epid.  497,  6a3.  Vulg. 
quoque , itidem  iiiconctane : egomet 
istuc  sdo.  Vel  legendum : ego  istuc 
sdo t tt\ egomet  scio;  et  hoc  qui- 
dem nunc  malim  propterea , quia  ro 
istuc  adseribere  interpretandi  causa 
cuiusvis  erat , To  egomet  non  itero. 

ady.  Vulg.  minus  concinna  senten- 
tia : Nuno  sie  rationem  indpissam , 
ftaAfi  insUtmatn  astuUam.  Veibum 


hanc  vel  anc  (vid.  ad  Asio.  49^) 
natum  mihi  videtur  ex  antecedente 
•am,  alterum  vero  sic  a simili  m-, 
quod  sequitur,  ablatam. 

239.  cu/n  ) Vid.  ad  Amph.  149« 

s4o.  lacte)  Priscian.  lib.  VII, pag. 
756  Put|c)i.:  <1  Hoc  lacte  dicebant  an- 
tiqui.» Testantur  boc  etiam  Chari- 
sius  , Nonius  y Valerius  Probus,  alii* 
Cf.  Men.  983. 

244.  Vulg.  Eum  arguam  vidisse 
etc.  Sed  indicandum , utram  amato- 
rem amplexatam  fuisse  dicturus  sit 
dolosus  servus.  Atqui  vv.  edd. : Eam 
arguam  vid.  etc.  Tu  Eam  ita  eliso, 
ut  prorsus  non  exaudiatur.  Legen- 
dum : Arguam  hans  vidisse  tt&,  qun- 
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PlHlPLSCTOMENZS 

Imo  optume! 

Idem  ego  dicam,  si  mc  exquaeret  miles. 

Palae  STRIO 

Sed  simillumas  ^ 
Dicito  esse;  et  Philocomasio  id  praecipiendum  est,  ut  sciat. 
Ne  titubet,  si  quaeret  ex  ea  miles. 

Periplectomsnbs 

Nimis  doctum  dolum ! 

Sed  si  ambas  videre  in  uno  miles  concilio  volet, 

Quid  agimus? 

Palaestrio 

Facile  est : trecentae  possunt  causae  conligi : 
i>  Non  dumi  est;  abiit  ambulatum;  dormit;  ornatur;  lavat; 
» Prandet;  potat;  occupata  est;  operae  non  est;  non 

potest,  u 

Quantum  vis  prolationum , dumi  modo  nunc  prima  via 
Inducamus,  vera  ut  esse  credat,  quae  mentibitur. 

PmiPLECTOMEXES 

Perplacet,  nti  dicis. 

* Palaestrio 

Intro  abi  ergo,  et,  si  isti  est,  mulierem  355 


ihckIo  snpra  hubes  i38:  Philoco^ 

masio  hanc  sororem  ge/ni»am  ger- 
manam aluram  Dicam  Athenis  adve- 
nisse ctc.  0 

245.  Libri  inconcinne  : Imo  ut 
optume. 

130.  conligi  ) Codil.  vett.  eonlici 
(vel  conici')  y concili  y concini.  «Sed 
(■rutcrus  (Taubmannum  auditi)  re> 
tinet  colligi  y docetqiie  alia«  lectiones 
nalas  a scriptura  veteri  conlici  etc.  •• 

251.  domi  elisa  o litera  lc}jen> 
dum.  Vid.  ad  Amph.  prol.  74. 

252.  « Operae  non  est)  $ic  Livius 


quoque,  V.  c.  IV,  8 extr.  Cf.  Casaub. 
ad  Pers.  VI » 9. » Ba. 

255  sq.  Vulg.  Placet,  ut  dicis,  Pa. 
intro  ali  ergo , et  si  isti  est  mulier, 
eam  iule  Cito  domum  transire,  at— 
rpte  hae*  ei  monstra  t praecipe  elc. 
litstnm  numcniin  pedum  habet  prior 
horum  versuum,  posterior  non  habet, 
ut  de  fratide  non  sit  dubitandum. 
Quam  sentiens  pridem  Angelius , pro 
arbitrio  rescripsit  praemonstra , et  sic 
trochaicum  quidem  efluixit,  quali  hic 
opus  est,  sed  debilem  et  ab  usu  ab* 
lioircnlcm  Pluuli,  cui  fere  hae  et  si* 
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lube  cUo  domum  trnnsire  atque  haec  ei  monstra:  praecipe, 
Vt  teneat  consilia  nostra , quemadmodum  exorsi  sumus. 
De  gemina  sorore. 

PSRIPLECTOMEKES 

Docte  tibi  illanc  perdoctam  dabo. 

Numquid  aliud? 

Palaestaio 

Intro  ut  abeas. 

Pesiplectomenes 

Abeo  quidem. 

Paiaesiuo 

Ego  ibo  domum 

Atque  hemonem  investigando  sumam  operam , hinc  dis- 
simulando, 1. 1. 

Qui  fuerit  conservos,  qui  hodie  sit  sectatus  simiam.  1. 1.  c. 


miles  voculae  ei , eum , eas  pro  mono* 
syllabis.  Nec  melior  Taubmanni  ra- 
tio , verbum  monstra  iterantis.  Co- 
dices parum  iuvant , e quibus  edidit 
Pareus:  Pe.  Placet  t ut  Meis.  Pa.  in- 
tro «hi  ergo : et  $i  isti  ’st  mulier  ^ iuhe 
etc.  omisso  eam  , quod  quum  in 
•criptis  repertum  esse  ait  Taubman- 
nns  , de  secundis  eorum  manibus  il- 
lum loqui  arbitror,  quas  perscribere 
oblitus  fuerit  Pareus , ceterum  harum 
rerum  curiosissimus  indagator.  Mem- 
branae igitur,  nisi  fallor,  a manu  pri- 
ma , mulier  y sed  id  muliere  initio 
biisse  puto,  h.  e.  mulierem  y et  ro 
e a sequente  simili  i litera  interce- 
ptum. Quo  reposito , quum  verbum 
tube  ad  alterum  versum  pertinere  li- 
quide appareat,  hic  quidem  ipse  a 
fine  bene  habet,  sed  est  dx/^a/o; , ut 
cui,  si  uti  pro  ut  reponatur,  ad  mini- 
mum una  desit  syllaba.  Quam  requi- 
renti mihi  nihil  verisimilius  visum 
est , quam  librarios , quum  invenis- 
sent per.  ( Periplcctorocuc^. ) perpla~ 


cety  uti  Meis  etc.,  bis  exarandam  per 
syllabam  more  suo  semel  posuisse,  ita- 
que versum  truncasse , quem  iam  ope 
nostra  sauilatem  recuperasse  spero. 
Perplacere  etiam  alibi  potita.  De  for- 
ma Isti  pro  Istic  vid.  ad  Cas.  43o. 
— lub<^.  Vid.  ad  Asin.  73t,«t  de  asyu- 
deto  verborum  monstra  praeoif)e  ad 
Capt.  336. 

xS8.  Vox  tibi  quomodo  pronun- 
tianda sit,  vid.  ad  Ampb.  prol.  74. 

aSg.  Vulg. Pe.  afreo.  Pa.  et 

sptidem  egoiBo  domum.  Sed  vv.  edd., 
in  his  lunt.  Aid.:  Pe.  abeo  equidem, 
tgitur.  Pa.  Ego  ibo  d.  MS5.  quoque 
ecquidem , uon  et  quidem  , Pareo  te- 
ste. Sed  Equidem  , quum  non  oppo-^ 
natur  abiturus  senex  alicui  non  abi— 
turo,  hic  non  habet  locum)  habet 
quidem  , quod  eleganter  usurpatur  in 
extremis  sententiis.  Vid.  Parei  lexic. 
Plaut.  b.  V. 

x6o.  Vulg.  secundum  Lambinum: 
Atque  hominem  investigando  sumam 
operam^  huicdisumulai  erp.  MSS.et 
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Nam  ille  non  potuit,  quin  sermone  aliquem  femiliarium 
Participaverit  de  amica  heri,  vidisse  sese  eam 
Hic  in  proxumo  osculantem  cum  alieno  adulescentulo. 
Novi  morem  ego:  «Tacere  nequeo,  ^uae  solus  scio.»  ,65 
Si  invenio,  qui  vidit,  ad  eum  vineas  pluteosque  agam. 
Res  parata  est:  vi  pugnandoque  hominem  capere  certa 

res! 

Si  ita  non  reperio,  ibo  odorans,  quasi  canis  venaticus, 
Ysque  donec  persecutus  volpem  ero  vestigiis. 

Sed  fores  concrepuerunt  nostrae:  ego  voci  moderabo 

meae : 

Nam  illic  Philocomasio  custos,  meus  conservos ; it  foras. 


oUm  cusi : Al  qutm  hominem  invt^-^ 
^ando  (V.  C.  ex  correctione , ut  tra- 
dit Taubmannus , vetUgando  sumo  ) , 
yt\  investigandos y operam  hanc,  yel 
huie  , dissimulando.  Aliorum  vel  le> 
ctioaes  vel  emendationes  enarrare  lon- 
gum est.  £ quibus  quum  placuisset 
Acidalio : At  quam  hominem  investi- 
gando sumam  operam , hanc  dissi- 
snulavero , hanc  pro  hinc , i.  e.  ex 
bac  parte , apud  militem : nam  apud 
Periplectomeoem  nihil  opus  erat  dis- 
simulatione. Praeterea  legendum  me- 
tri gratia  hemonem , de  qua  forma 
dixi  ad  Asio.  274.  Denique  noo  sper- 
nendum illud  sumo,  b.  e.  sumam, 
veteris  codicis  Camerariani,  etiamsi  a 
aequiore  manu  sitadscriplum,de  quo 
tamen  altum  silentium  apud  Pareum; 
nisi,  mutata  librorum  omnium  le- 
none dissimulando , rescribere  malis 
cum  Taubmanno  in  annotatione  ad 
b.  1. : Atque  in  homine  investigando 
operam  h<mo  dissimsda%‘ero.  Sed  sane 
tanto  melior  nostra  lectio , quanto 
scriptorum  propior.  Pronuntiandum 
autem  re  sumam  etvcx^)ii}rTbic , quam 
figuram  prosodicam  illustratum  ivi  ad 
Ampb.  341. 


iSz.  Vulg.  soloece  et  depravato  nu- 
mero : Nam  ille  non  potuit , quin  ser- 
moni suo  aliquem  Jamiliarem  etc. 
MSS.Jamiliarum,  edd.  vett. , in  his 
lunt.  Aid., Jamiliarium,  recte,  mo» 
do  deleas  inutile  ioterpretamenUim 
suo.  ParUcipart  alitui  ru  non  dicitur, 
sed  Pari.,  aliouius  rei  vel  aliqua  re. 
Reponendum  igitur  vidimus  sermone. 

26%.  Vulg.  Novi  morem  ego;  et 
tacere  nostrorum  solus  sdo.  Haec  Ca- 
merarii coniectura.  MSS:  N.  m,  e.  et 
tacere  nequeo  solus  scio;  primitus  cu- 
si : N.  m.  e.  et  tacere  solus  sdo.  Ine- 
ptissimum vocare  re  nequeo  placet 
Taubmanno,  mihi  aptissimum,  modo 
quae  addatur , a praecedente  -queo 
interceptum.  Morem  servorum  gar- 
rulorum depicturas  Palaestrio , qtiesi 
ipsos  loqui  &cit,  quae  vel  palam  di- 
cere soleant , vel  certe  apud  se  cogi- 
tent, qnnm  iis  convenienter  agant. 
Cf.  i83. 

2S7.  res  ) Ita  M«s.  Vulgo  res  est. 
Acidalius  rut  per  contractionem;  sed 
non  opus. 

270.  fores  ) pronun- 

tiandum. V.  ad  Ampb.  pr.  74.  Cf.  328. 

271.  Vulg.  nibili  numeris:  iVamil- 
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SCELEDRVS.  PALAESTRIO. 

SCEIEDRVS 

Nisi  qaidetn  ego  hodie  ambulavi  dormiens  in  tegulis, 

t.  t.  c.  II,  3. 

Certo  edepol  scio,  me  vidisse  hic  proxumae  viciniae 
Philocomasium  herilem  amicam  sibi  alienum  quaerere. 

Palaestrio 

Hic  illanc  vidit  osculantem,  quantum  hunc  audivi  locpii. 

SCELBDRVS 

Quis  liic  est? 

Palaesjeio 

Tuos  conservos.  Quid  agis,  Sceledre? 

SCELEDEV» 

Te , Palaestrio,  a, 6 

Volupe  est  convenisse. 

Palaistiio 

Quid  iam , aut  quid  negoti  ? fac  sciam. 

ScELEDlVfl 

Metuo. 


lic  est  Phil.  custos  meus  cont, , atque 
itf.  Melius  aliquanto  Acidalius : iV. 
i.  P.  e.  m.  e. , qui  u f, 

»74*  Hiulce  libri:  Philocomasium 
herilem  amicam  sibi  alium  quaerere. 
Tentabat  Acidalius  Divinatt.  in  Plaut. 
pag.  a8 1 : sibi  virum  o//um,  vel  amicum 
amicum  sibi  alium  quaerere^  sibi  ma- 
lum quaerere^  amicam  clam  (quod  in 
ultima  syllaba  rou  amicam  delitescere 
videatur ) sibi  altum  quaerere  , qua 
contectura  acquievit*  ad  a/mm  subin* 
telligi  facile  aliquid  posse  ratus,  quod 
exprimi  non  adeo  sit  necessc.  Huius 
vestigio  insistens  Bentleius  ad  Teren* 
tii  Phorm.  III*  3,  ii  reponeodum 
ceDsuit:P,A.  a,  sibi  malam  rem  quae- 


rere, locutione  Nostro  satis  faroilian: 
vid.  Cas.  iSa*Pocn.  1172,  Cist  141. 
Probo  sententiam  * verba  a codicibus 
abhorrentia  non  probo.  Legendum : 
P.  h.  a,  sibi  alienum  quaerere.  Supra 
243>sq.in  eadem  re:  f^t^si  illanc eon- 
crt/7w/uifuss(«r  aHvorsum  militem  Meue 
conservos*  eam  vidisse  cum  alieno  oseu* 
X larier  etc.  et  itidem  364:  Ilie  in  pro- 
aumo  osculantem  eum  alieno  adulem 
scendulo.  et  similiter  intra  338  * 367, 
390.  Vidaa  veroaite/ium  etoZtum,  ut 
inter  se  permutari  proclive  ait 

375.  loqui)  Mis.  loquentem,  nisj 
quod  V.  C.  initio  loquere.  To  oscu- 
laniem  tinniisse  adhuc  videtur  in  aiH 
ribut  librarii , qui  primus  ita  scripsit 
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PAtAISTlIO 

Quid  metuis? 

SCKLEDR VS 


Ne  hercle  hodie,  quantum  hic  familiarium  est, 
Maxumum  in  malum  cruciatumque  insaliamus. 

Palaestkio 

Tu  sali  j-g 

Solus:  nam  ego  istam  insulturam  et  desulturam  nil  moror. 

« ScBLEDavS 

Nescis  tu  fortasse,  apud  nos  facinus  quod  natum  est 

novom. 


Paimestrio 

Quod  id  est  facinus  ? 


SCELEDav< 

Inpudicum. 


Palabstmo 

Tute  sci  solite  tibi; 

Mihi  ne  dixis:  scire  nolo. 


SCELEDRVS 

Non  enim  faciam , quin  scias. 
Simiam  hodie  sum  sectatus  nostram  in  horum  tegulis. 

Palaestrio 

Edepol , Sceledre , homo  sectatus  nihili  nequam  bestiam. 

' ScELSUSTt 

Di  te  perdant ! 


279.  erucuUumtjue)  ltaMw.etTett* 
edd.  j sed  V.  C.  a manu  altera « cru- 
ciatum , quod  arripueruut  taaquam 
dtctum  ut  saepius  recurrens  illud  ma- 
xima mala  crux , de  quo  vid.  Parci 
lexic.  Piant.  Simile  hoc  sane  illi , nec 
tamen  minus  recte  copulam  poeta  ad* 
hibuitf  quam  libris  refragantihus  de- 
leri fiefas.  — insaliamuM,  Sic  quoqua 


codd.  Vid.  ad  Amph.  ‘28.  Vulgo  ex 
interpretatione  y insiliamus. 

280.  Inconcinne  atque  inepte  libri : 
desulturam  nihil  hic  moror.  Ortum 
hic  ex  -hilt  quod  antecedit. 

282.  Vulgo  minus  recte:  Tute  scis 
solite  tibi.  Dixi  dc  hoc  loco  ad  simi' 
Icrn»  qui  est  Amph.  i3t. 

aS».  Ao/no)  Vid.  ad  Amph.  47^* 
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PjlLAlSTRIO 

Te  isluc  aequom,  quoniam  occepisti  eloqui. 

SCELEDBVS 

Forte  fortuna  per  inpiuvium  huc  despexi  In  proxumum ; 
Atque  ego  illi  adspiciu  osculantem  Philocomasium  cum 

altero 

Nescio  quo  adulescente. 

Palabstrio 

Quod  ego,  Sceledre,  scelus  ex  te  audio? 

SCBLBDBVt 

Profecto  vidi. 

Palaiitrio 

Tuten’? 

SCELEDRVS  I 

Egomet  duobus  his  oculis  meis.  i.  t.  igo 

Palae  strio 

Abi ! non  verisimile  dicis,  neque  vidisti. 

* ScELEDRYS 

Num  tibi  1. 1.  c. 

Lippus  videor  ? 

Paiaestrio 

Medicum  istuc  tibi  melius  percontarier. 
Verum  enim  tu  istanc , si  te  di  ament,  temere  haud  tol- 
las fabulam: 

Tuis  nunc  cruribus  capitique  fraudem  hinc  capitalem 

creas : 


187.  fnproxnmum)  H.  e.,  inter- 
prete ScioppioSaspp.  Lecltpng.  i^3, 
in  aedes  vicinas  sive  proximas.  Cf. 
inttpp.  ad  h*  1.  et  Parei  lexic»  Plaut.  v. 
J^rojrimum, 

r88.  Vulgo:  Atqtie  egft  illa  asfHdo 
etc.  Acidalius  Diviuatt.  in  Plaut.  p»g. 
381:  « Non  ( inquit , damnoiV/a , malo 
tamen  ilii:  quod  est  Plauto  ilUe,  ut 


inferius  hac  scena  isti  pro  iitie.  Pa. 
iVemne  fu  isti  tus  «sse  herilem  corteuhi^ 
nam  ? Nam  ita  scribendum  ibi  quo- 
que, quum  vulgo  alterum  usitatius 
scribatur.  Corrupta  saepissime  illa  , 
quae  versuum  ratio  plerumque  ncc 
raro  libri  vett.  produnt»  Vid.  nos  in- 
fra ad  337  y et  de  formis  adverbiorum 
Illi  atque  JsU  ad  Amph.  5^  et  Cas, 
43o. 
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Nam  tibi  iam,  ut  percas,  paratum  est  dupliciter,  nisi 

supprimis 

Tuom  stultiloquium. 

SCXLESIYS 

Qui  vero  dupliciter  ? 

PALAK5TE10 

Dicam  tibi. 

Primumdum,  si  falso  insimulas Pbilocomasium , hoc  pe- 
rieris; 

Iterum,  si  id  verum  est,  tu  eii  custos  additus  perieris. 

SCELISEYA 

Quid  fuat  me,  nescio;  haec  me  vidisse,  ego  certo  scio. 

^ PaLA£ST&IO 

Pergin',  infelix? 

SctLBDftT» 

Quid  tibi  vis  dicam,  nisi  quod  viderim?  ;oo 
Quin  etiam  nunc  intus  hic  in  proxumo  est.  * 

Palaestmo 

Eho , non  domi  est? 

SciEsnxYS 

Vise,  abi  intro  tute:  nam  ego  mihi  nil  credi  postulo. 

Palassteio 

Certum  facered  est. 

Sceledevs 

Hic  te  opperiar;  eadem  illi  insidias  dabo, 

pAS&iiii  Noster:  Tid.  Parci  lex.  Plaut* 

h.  T. 

3oi.  Vutg.  Domerts  peiKsmmlatis : - 
- Pa.  Eho , an  non  domi  rst  ^ 

3o3.  Certumjitc^rt  est  Cer- 

tum est  Jacere  id;  sed  edd.  vetf. : C. 
est  facere  y unde  colligas  reponenduti^ 
esse  C,esl  facered  ^ id  quod  sero  aui> 


Vulg.  corroptia  nnineris: 
^dupliciter?  Id  ditsun  tibi. 

Vulg.  iDcoDcioQC,  (u  e/.  Pro- 
nomen tu  sequente  vocali  Utera  aoa 
liquescit.  Vid.  adAmph.  S^i.  Aci- 
dalius l.  1. : additus , eo  perieris  » 

quod  responderet  praecedentibus  hoc 
perieris.  Sed  facilior  nostra  ratio.  EU 
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Quam  mox  horsum  ad  stabulum  iunix  recipiat  se  a pa> 

bulo.  3„{ 

Quid  ego  nunc  faciam  ? Custodem  me  illi  miles  tradidit. 
Nunc  si  indicium  facio,  interii;  si  taceo,  interii  tamen. 

Si  hoc  palam  fuerit.  Quid  peius  mpliere  aut  audacius  ? 
Dum  ego  in  tegulis  sum,  illae  haec  hospitio  se  edit  foras.  ^ 
Edepol  facinus  fecit  audax!  Hoccine,  si  miles  sciat  — * 


Credo  hercle,  has  sustollat 

madverti.  Vid.  ad  Aapli.  prol.  149. 

304.  luntx)  «Re»pieitor  ad  febu— 
Jam  de  Argo  et  loqe.  PueUae  paasim 
iiiveifcae,  equae  (cf.  Fisclier.ad  Ana« 
creoQt  II  vel  si),  (htncDa- 

mali»  apud  Horatinoi ) irepnK « Mk 
fcoprif  apud  Lycophronem  Hrleoa. 
ViddL  Scriver.  ad  Ovidii  HeroVd.  V, 

1 17,  Aelian,  V.  H.  III , 62.»  Ba. 

3o8.  Dum)  Vid. ad  Amph.  149. 

3io.  Vulg.  Credo  hetxU  fuu  sw^ 
aede$  totas  « algue  iunc  in  om» 
Sed  «quid  estf  inguit  y^ada- 
itus  Difu^ftKgg.  282  sq,f  quod  aedes 
in  crucem  .subUtum  iri  dicuntiir?  aut 
tolli  qua  rutione  possunt?  Labitur  eo 
vir  doctus  (Gruterus  Suspice.  II , 3), 
ut  ad  morem  priscum  trahat,  quo  to 
magnis  sceleribus  damnati  non  ipsi 
tanluB  supplicio  plecterentur,  sed 
aedes  eorum  quoque  diruerentur.  Id 
quid  huc  faciat,  ego  non  video ; nec 
ipse  fidit  sibi , quum  tandem  e Tru* 
culento  similem , ut  videri  vult,  atque 
est  sane,  quamquam  oon  ex  iUius  sen» 
tentia , locum  aflert,  ubi  de  aedibua, 
tasquam  de  bonuue  Plautus  etiam  lo> 
quatur  Ken.  Date  soieas  (597  sq.): 
QuanUilo  mihi  opere  nunc  persuaderi 
ftotestf  yt  ego  his  suffringam  talos 
totis  aedibus?  Loquitur  ille  vero, 
seduon  tonquamde  UDO  homiite,  nec 
quasi  quae  de  homine  olioqul  proprie , 


aedis  totas  atque  hunc  in 
crucem.  3to 

prrapaptx^  ibi  de  aedibus  dicantur. 
Quin  aedes  et  hic  et  illic  pro  ipsis  su- 
muntur hominibus,  sed  pluribus,  nec 
alio  modo,  nisi  quo  domum  vulgo  Ja- 
tssiliam  appellamus.  Ideo  totae  aedes 
ntrobique  ut  totam  familiam  intelliga- 
mus.  Atque  in  Milite  fumiliures  om- 
nes dici , testes  sunt  loci  ibidem  plu- 
res,  qui  cruciatum  domui  toti  mini- 
tantur, velut  181 — i83,  278  sq.  Alia 
sunt  eliam  loca  .*  sed  cut  rei  cumule- 
mus?  Certum  salis,  familiae  toti  mi* 
litis  crucum  hanc  imminere;  quod 
quum  sit  certum,  quid  dubiUtiooii 
relinquitur,  aedes  ibi  totas  ita  prorsus 
interpretandas?  Nec  aliter  est  Tru- 
culenti loco,  ubi  familiae  meretriciae 
miles  talos  suffringere  minatur  ita  , 
quomodo  Periplectomenes  senex  fieri 
iubet  bac  fabula  sq.  militis  ho- 
minibus. Atque  illa  talorum  elisio 
crebra  in  Plauto  alibi,  ut  appareat 
inter  supplicia  servilia  sic  talifra- 
gium  ut  crurifragium  fuisse.  — Ce- 
terum atque  pro  statim  accipere, 
quod  quibusdam  placet,  non  opus 
est,  »i  hunc  ex  hinc  legatur.  Per 
Anne,  scii,  hominem , se  designet,  ut 
reliquos  familiares  per  Ans  totas  aedes» 
Sed  aiet  alius  contra,  nec  hac  muta- 
tione opus  esse)  quod  non  negabo  pa- 
tiarque  facile  sententiam  aliorum  ista 
parte  praevalere,  dum  nostra  praeva- 
leat altera  potiore.a 
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Quidquid  hercle  est,  mussitabo  ptius,  quam  inteream 

male. 

Non  ego  possum,  quae  ipsa  sese  venditat,  tutarier. 

Falaistriu 

Sceledre , Sceledre ! 

SCELEDRVS 

Quis  homo  interimit? 

Palaesteio 

Alter  est  audacior  ? 

Quis  mage  dis  inimicis  natus,  quam  tu,  atque  iratis? 

SCELEDEYS 

Quid  est? 

Paiaestrio 

luben’  tibi  oculos  ecfodiri,  quibus  id,  quod  nusquam  est, 

vides?  i.  t.  3,5 


SCELEDRVA 

Quid?  nusquam? 

PaLA£STRIO 

Non  ego  nunc  emam  vitam  tuam  vitiosa  nu^. 


Sic  ille.  Kl‘(losuiautemA^mc  cnm 
ipso  et  Des.  Heraldo  propterva  qttod 
satius  pst  j rd  stjf  tollat  retVrre  ad  verba 
in  evueem  « quomodo  ulibi  Tollere  in 
cnuem  dicitur, quam  seorsim  illud  in 
randcmsenUrnliain  intorprrtan,  quod 
nescio  au  alibi  Hut,  et  illa  atque  hinc 
in  erttceni  similiter  accipere 
vAtif  quum  pracstrl  haec  omnia  unius 
orationis  ambitu  comprehendi.  Quod 
dicta  baec  accipiebat  Dousa  Ccuturio- 
nat  pa^.  33g  Lauquam  ista  Poen.  280 
5q.:  — uipunissttme  Xihi  quidem 
hercle  ventUrehasce  aedis  licet  i vide, 
sis,  nos  ad  eum  locum. 

3ii.  Il.q.esty  mtusaho')  Vulg.  in- 
concione,  mussitabo.  Vei  legendum 
verbis  Irauspositis  : Quidquid  hercle 
est , mussiudfo  etc.  quod  iain  ideo 


praetulerim,  quod  sic  et  Qmidquid  et 
mussitabo^  gravius  utrumque  verbum, 
arsi  gaudebit » ul  decet , si  ullo  modo 
fieii  possit. 

3l3.  Vulg.  Pa.  Scel.  , Scel.  SCE. 
qttis  homo  oiterminatl  Pa.  est  te  al^ 
ter  audacior  ? Mss.  nou  interminal  , 
sed  inieremat ; neque  to  te  illi  agno- 
scunt, quo  carent  etiam  edd.  vett. 
Verbum  interminat  exponunt  minaci 
voce  me  inrlamat ; sed  Icmgius  repe- 
tita hacc  explicatio ; id  quod  sensit 
etiam  Scioppius  Stispp.  Lectt.  IV  • 
7.  Legendum  procul  dubio ; quis  ho- 
mo interimit  ? h.  e.  quis  ine  occidit  T 
quis  obtundit  ? Vid.  ad  Mere.  3i8. 
l^assim  mixtae  e et  i , i et  a , literae 
io  codicibus. 
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SciLID*TS 

Quid  negoti  est  ? 

PlLAElTlIO 

Quid  negoti  sit , rogas  ? 

SCBLBDKTS 

Cur  non  rogem  ? 1. 1.  c. 

Paiaistbio 

Nonne  tibi  istanc  praetruncari  linguam  largiloquam 

iubes? 

SCILBDBYS 

Quamobrem  iubeam  ? 

Palaestbio 

Philocomasium  eccam  domi , quam  in  proxumo 
Vidisse  aibas  te  osculantem  atque  amplexantem  cuin 

altero.  jm 

SCELBDBVS 

Mirum  est,  lobo  victitare  te,  tam  vili  tritico. 

Palabstbio 

Quid  iam? 

SCBLEDA VS 

Quia  luscitiosus. 

Palabstbio 

Verbero,  edepol  tu  quidem 

Caecus,  non  luscitiosus:  nam  eam  quidem  eccillam  domi. 

SCBLBDBVS 

Quid  ? domi  ? 

Palabstb  io 

Domi  hercle  vero. 

SCBIBDBVB 

Abi!  ludis  rae,  Palaestrio. 

319.  eccam  ) Vid.ad  Amph.  prol.  a4.£<ld.  veU.  inUrieciiooeiB  noo  ck> 
120.  Cf.  3‘i3 , 33o.  hibenU 

322.  Vulg.  Tcrsn  peuumdato:  3a3.  Vulg.  nullis  onaens:  nam  tl- 

verbero  etc.  M&s.  P^eherbero , sicut  h lam  quidem  eccam  domi.  Mas.  n.  i,  q. 
perperam  addi  solere  monui  ad  Asio,  illa  domi, 

Plavt.  Com.  Tom.  III,  D 
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Paiaestrio 

Tum  inquinatae  mihi  manus  sunt. 

SCELEDBVS 

Quidum? 

Palaestrio 

Quia  ludo  luto,  sas 

SCEtEDRVS 

Vae  capiti  tuo! 

Palaestrio 

Tuo  istuc , Sceledre , promitto  fore , 

Nisi  oculos  orationemque  alia  conmutas  tibi. 

Sed  fores  concrepuerunt  nostrae. 

Sceled  RVS 

At  ego  illas  observo  foris : 

Nam  nihil  est,  qua  hinc  huc  transire  ea  possit,  nisi  re- 
cto ostio. 

Palaestrio 

Quin  domi  eccam : nescio,  quae  te,  Sceledre,  scelera 

suscitant.  33„ 

ScElEORTS 

Mihi  ego  video,  mihi  ego  sapio,  mihi  ego  credo  plurimum : 
Me  homo  nemo  deterrebit,  quin  ea  sit  in  his  aedibus. 
Hic  obsistam , ne  inprudenti  huc  ea  se  subrepsit  mihi. 

Palaestrio 

Meus  illic  homo  est : deturbabo  iam  ego  illune  de  pu- 
gnaculis. 

Vin’iam  faciam,  uti  stultividum  te  fatearis  .... 

. SCELEDRVS 

Age , face.  335 

328.  Vid.nos  sopra  ad  270.-  ridetnr  scriptoniin  lectio  depravata 

haeC)  deUn'enU.  £cliti  vett*  deLcr— 
332.  HeUrrAit ) Uuc  ducere  mihi  reau 
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Palaestrio 

Neque  te  quidquam  sapere  corde,  neque  oculis  uti? 

SCELEPETS 

Volo. 

PAlAESTElO 

Nempe  tu  istic  ais  esse  herilem  concubinam? 

SCBLEOATS 

Atque  arguo 

Eam  me  vidisse  osculantem  hic  intus  cum  alieno  viro. 

Palaestrio* 

Sciri’  tu,  nullum  conmeatum  hinc  esse  et  a nobis  . . . ? 

SCELBDRYS 

Scio. 

Palaestrio 

Neque  solarium  neque  hortum , nisi  per  inpluvium  ? 

SCELEDRVS 

Scio. 

Palaestrio 

Quid  nunc,  si  ea  domi  est,  si  faciam , ut  exire  hinc  vi- 
deas domo , 

Dignus  es  verberibus  multis? 

SCELEDR V$ 

Dignus. 

Palaestrio 

Serva  istas  furis ; 

Ne  tibi  clam  se  subterducat  istinc  atque  huc  transeat.  ' 

SCELEDRVS 

Consilium  est  ita  facere. 

337.  Acidalio  supra  ad  &88  placet 
raetri  gralia^  sed  id  quidem  etiam 
aImjiic  eo  sartum  tectura  videtur , si 
probabilia  suut,  quae  disputavi  ad 
Asiu.  770. 


339.  Vulg.  metro  coiqpapto.*  Pa 
Scin  tu  nullum  oomm«atum  hine  esse 
a nobis  ? ScE.  scto.  Mss. : — hinc 
sel  a nobis  , quod  pro  cssed  n.  acci- 
piebat Gruterus ; sed  rcctios » oi  ial- 
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PllAEtTItIO 

Pede  ego  iam  illam  huc  tibi  sistam  in  viam. 

SCBLIDRYS 

Agedum  ergo  face!  — Volo  scire,  utrum  ego  id,  quod 

vidi , viderim , 345 

An  illic  faciat,  quod  facturum  dicit,  ut  ea  sit  domi. 

Nam  ego  quidem  meos  oculos  habeo , nec  rogo  utendos 

foris; 

Sed  hic  illi  supparasitatur  semper;  hic  ei  proxumust; 

Primus  ad  cibum  vocatur ; primo  pulmentum  datur. 

Nam  illic  noster  est  fortasse  circiter  triennium , 310 

Neque  quoiquam,  quam  illi , est  in  nostra  melius  famulo 

familia. 

Sed  ego , quod  ago , id  me  agere  oportet , hoc  observare 

ostium. 

Hic  obsistam : hac  quidem  pol  certo  verba  mihi  nunquam 

dabunt. 


loTf  DM.  hinct  t militU  domo,  sicut 
3s9  et  saepias.  t 

344*  Vulg.  satis  inepte : Pa.  Pedes 
ego  lam  illam  ete.  Recte  Acidalius 
DivT.  in  Pleiit.  pag.  a83:  • Non  apte 
cam  Lambino  pedes  accipietur  pedi- 
bus iter  faciens,  non  alis  sublatus: 
nam  quid  hoc  ioci  intempestivi  ? Pe- 
de aut  pedibus  scribendum  puto , ut 
iocetur  in  loquendi  modo  , quo  alias 
capite  vel  ore  sistere  dixit , vclut  in- 
fra 841  , Curc.  286  y Capt.  725.  a 
Similiter  autem  legitur  616:  Clare 
oculis  video  , jum  pernix  manibus , 
sum  pedes  mobilis  ^ ubi  V.  C.  pe- 
dibus ^ quod  nibil  aliud  est  quam 
insulentius  ita  usurpati  numeri  sin- 
gularis interpretamentum:  nam  ibi 
quoque  legendum,  ut  bic,pcf/e,re 


pedes  ne  versu  quidem  admittente. 

347*  Decurt.  ybros , ut  Joras  ro- 
gare pro  foris  eodem  modo  dicatur  , 
quo  in  mentem  esse , in  lustra  iacere 
et  similia,  de  quibus  egi  ad  Amph. 
54S,  Cas,  3£8.  Cf.  supra  8i. 

Zlfi.kic  ) Vid.  ad  Amph.  i58. 

351.  Vulgo  hiante  versu:  Neque 
cuiquam , quam  dii , in  nostra  melius 
famulo  Jamilia,  Facile  « ( est ) a si- 
mili t (in)  fuerit  depastum.  Vel  le- 
gendum quamtUt  de  quo  dixi  ad 
Amph.  prol.  69. 

352.  Putide  libri:  Sed  ego  hoc  ^ 
quod  ago  , id  me  agere  oportet.  Sar— 
racen.  Mcdiol. : iS*.  e.  h.  q.  a. , fit  m.  a, 
o.  luntina;  Sed  quid  ego  ago?  Quod 
me  ag,  op. 
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PAL\ESTRlCI^UILOCOMASIVM.  SCELEDRVS. 


PALAESTIIIO 

Praecepta  facito  ut  memineris. 

PniLOCOMASlTM 

Toties  monere  mirum  est.  i.  t.  c.  II,  4 

Palasstrio 

At  metuo,  ut  satis  sis  subdola. 

Prilocomasitm  ' 


Cedo  vel  doctum , edocebo.  355 
Memini  malas , ut  sint  malae : mihi  solae  e quo  superfit. 

Palaestrio 

Age,  iam  nunc  insiste  in  dolos;  abs  te  ego  procul  rece- 
dam. — 

Quid  adstas , Sceledre  ? 


SCELEDRVS 

Hanc  rem  gerod.  Habeo  auris:  loquere,  quid  vis. 


355.  Vnlp. ; CeHo  vtl  Aoclas  ^ rfo- 
ceho.  Sed  V.  C. : C.  v.  doce  me  do- 
cebo i Decurt. : C.  v,  dice  me  docebo « 
in  quibu«  Utere  credidi:  Cedo  vel  do* 
ctu  ( doctum  ) edocebo ; quod  et  seQ- 
teatiac  et  versui  aptiuirouro.  Eras- 
inus Adagg.  I,  2 , 12 :«  Identidem^ 
inqtiit , in  Plautinis  ac  Terentianis  co« 
inoediis  occurrit  3femorem  mones  et 
Doctum  doces.  Idem  pollet  Graecani- 
cum illud  AaXct;  TTj&oc  c;^ovra  risv  irrc- 

id  est  Loqueris  ee,  qm  ipse 
rem  calleat  ^ et  Eidort  » i>  e. 

Scierdi  narras  etc.  >* 

356.  mihi  solae  ) infra  1006  .*  Cedo 
temihisolae  solum;  et  Terentius  Enn. 
V 3 6 , 3 ; Mihi  solae  ridiculo  fuit  \ ad 
quem  locum  Donatus  : « Soli  regula- 
riter dicitur;  solae  non  recte,  sed  an- 


tique , nt  alibi  Hoc  ipsa  in  itinere  alte- 
rae dum  nan'at  ^ forte  audivi  (Heaut. 
II,  3,  3o). » Priscianus  lib.  6 primo: 
« Sciendum,  inquit^  quod,  quoties 
superiora  masculiua  ( unus  ^ ullus,  nul- 
lus, solus,  totus,  alius,  uter,  alter  ) 
in  i desiuunt  ia  genitivo  et  in  o da- 
tivo (hoc  enim  quoque  rarior  habet 
usus  et  vetustior),  necessario  femi- 
nina supradictos  in  ae  diphthongum 
terminant  casus.  Itaque  iiou  solum 
una  unius  uni  ^ sed  etiam  huius  et  httie 
unae,  et  similiter u//ae,  nullae^  solae^ 
totae , aliae , alterae  , in  usu  anti- 
quiore invenimus.  Cicero  proM.  Tul- 
lio: Hoc  iudicuun  sic  expectatur  , til 
non  unae  rei  statui , sed  omnibus  con— 
sUiui  putetur,  tdem  ad  Herennium: 
iVbn  res  totae  rei  /leoeise  esitimilis  sit. 
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Palaestbio 

Credo,  istoc  exemplo  tibi  esse  eundi^  actutum  extra 

portam , 

Dispessis  manibus  patibulum  quom  habebis. 

Sgbledevs 

Quamnam  ob  rem?  3Co 

PAtAESTRIO 

Respicedum  ad  laevam!  qui  illaec  est  mulier? 

SCELEDRVS 

Proh  di  inmortales, 

Ileri  concubina  est  haec  quidem. 

PaLAE5TRIO 

Mihi  quoque  pol  ita  videtur. 
Age,  nunc  lam,  quando  lubet .... 

SCELEDRVS 

Quid  agam  ? 


P ALAESTEIO 

Peri  perpropere ! 

. PHILOCOHA5IVM 

Vbi  istic  bonus  servos , propudi  me  qui  maxume  inno- 
centem 


T^rentlos tn  Heaot : Haec  ipsae initine- 
rea/<cra«etc.fdeinEunncho : Mihisch- 
tae  etc.  Caecilius:  I^ullae  nationi  tot , 
tanUu  f tam  continuas  yictorias , tam 
brein  spatio  datas  arbitror , quam  vo- 
bis. m 

Vulgo,  frustra  asperata  renu  : 
Credo  ego  istoc  etc.  Vid.ad  Asio.  84^ 

360.  Quamnlm)  Vid.  ad.  Amph. 

36 1.  Vulgo  minus  concinne:  quis 
iilaec  est  etc.  Qui  pro  Qiuu  usurp.v* 
tum, sicut  Asio.  485,  si  relinenda  ibi 


Yulgata  lectio.  Vel  legendum  metri 
gratia:  Pa.  Hes^ncedum  ad  laevam  f 
mulier  haec  quis  est  ? SoE.  Proh  di  in- 
moflrtles  etc,  sicut  statim  Scelednis : 
Heri  concubina  est  haec  quidem.  Nam 
elisio  vocalis  in  i7uis,etsi  n<xi  praeter 
analogiam  fieret,  ut  videre  licet  ad 
Amph.  pro).  ^4»  durior  tamen  est, 
qu.*im  quae  ferri  posse  videatur. 

36s.  I/eri  liquescente  e litcra  pr»- 
mmliandum.  Vul.  od  Amph.  pro).  1. 
l.,et  de  proceleusmatico  JHdu  quo- 
que nd  Amph. 
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Falso  insimulavit  ? 

Palaestmo 

Hem  tibi!  hic  mihi  dixiL 

SCELEDETS 

Tibi. 

PuiLOCOMASf^YM 

Quem  dixti  355 

Tu  te  vidisse  in  proxumo  hic , sceleste,  me  osculantem? 


Ac 


Pal  abstbio 

alieno  adulescentulo  dixit. 


Tun’  me  vidisti? 


SCXLEDHVS 


0 

Dixi  hercle  vero. 


Philocouasivh 


SCELBDBVS 

Atque  his  quidem  oculis. 

Philocohasiy  V 


Carebis,  credo , 

Qui  plus  vident,  quam  quod  vident. 

SCELBDKVS 


Nunquam  hercle  deterrebor, 
Quin  viderim  id , quod  viderim. 

PhILOCOMASI  VM 

Ego  stulta  moror  multum , 37. 
Quae  cum  hoc  insano  fabulem,  quem  pol  ego  capitis 

perdam. 

SCELEDBVS  * 

Noli  minitari ; scio  crucem  futuram  mihi  sepulcrum : 


368 — 370.  qiiid^m.  — quod  vide- 
Hm.  Vid.  ad  Amph.  i. 

370.  Vulgo:  Ego  sUtlia  et  mora 
multum  i sed  Decurtatus  etMs.  Mciir* 
8i‘i  ycteresque  edd,:  E.  st.  /Moror  mul- 
timi.  Aloror  pro  mora  eliuiu  V»  C. 
Vid.  ad  Cas.  48^. 


Syt.Jabulem)  Similiter  Hic  ioCni 
44^  Accundum  codicem  Meurs.  IiiuL 
Aid. : Ph.  Imo  ecastor  stulta  nud- 
tum  , quae  vobiscum  Jabulem^  item 
Airaaius  apud  Noaiiim  4 a.  i.  Yidc^ 
quae  tios  ud  Auq/li.  8a. 
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Ibi  mei  maiores  sunt  siti,  pater,  avos , proavos,  abavos. 
Non  possunt  mihi  minaciis  tuis  hice  oculi  fodiri. 

Sed  paucis  verbis  te  volo,  Palaestrio.  — Obsecro,  unde 

haec  3;5 


Huc  exit  ? 


PALASSTftia 

Vnde,  nisi  domo? 


SCELEDKTS 

Dumo  ? 

* Palaestrio 

• Me  videto! 


SCELEDHVS 

Video ; 

Nisi  mirum  est  facinus,  quomodo  haec  hinc  potuerit 

transire ; 


376.  Vnlgo  Afe  nJente  t qood  fer- 
rem , »i  Palaestrio  inde  a versu  ijz 
constitisset  eum  altero  servo  in  scena, 
itaque , aliorsum  spectante  Sceledro , 
eaire  doma  mulierem  vidisteti  Verum 
ita  se  res  non  habet;  sed  recitato  ver- 
rii  344  intus  ivit  Palaestrio  illam  ar— 
ccssitum  et  mox  ctun  ea  redit, ut  ine» 
ptum  sit  hominem  dicere,  se  viden- 
te eam  exiisse,  qnae  non  modo  ipso 
yifUnie, sed  itdSerUeet  comitante,  exiit. 
Iteponendiim  igitur  censui : A/e  Wdeto, 
quod  est  coniidcnter  affirmantis.  Mere. 
1000  sq.:  Certoti^saSf  non  msceniere 
mthJ‘iuam  mutrem  ? Ev.  Sao.  Lt. 
y^ide.  Ev.  A/e  t*ide  \ etc.  Trin,  774* 
IfikU  estf  de  signo  quod  i^ereore.  Ale 
vide,  Cf.  Terentii  Andr.  32X,Phorm. 
673 , ubi  vetus  interpres , si  tamen 
eius  haec  sunt  omnia:  nAIe  vide  ) 
Vtnim  laetos  sura  7 an  me  specta  fi- 
dei  datorem  ? nt  did  solet  A/e  hahe , 
Me  respice,  ■ Et  altero  loco  : « Me 
vide  ) Quia  quasi  in  iore  promittit  et 
interponit  suam  fidem ; quod  nos  di- 


cimtis  A/e  habes. • Vbi  addendum 
vidi  quasi , ne  proprie  haec  dicta  ac- 
dperentur , quae  sunt  de  inre  ad  res 
alias  translata.  Sic  igitur  b.  1.  Palae> 
strio:  Me  vide ! h.  e.  fidem  meam  in- 
terpono , rem  ita  esse , ut  Philocoma- 
sium  domo  exierit.  Et  Sceledrus  ri- 
dicule , quasi  oculis , non  mente  , al- 
ter se  spectari  iussisset : Fideo^  quod 
verbum  quo  referant , non  habent  isti , 
qui  vulgatae  lectioni  A/e  vidente 
patrocinantor,  siquidem  aeqne  ab- 
surdum sit , vel  dicere  Sceledrom  : 
y ideo  ^ te  videre  y illam  Dotne  exire 
( quod  si  vidit , ipse  quoque  eam  exire 
viderit  necesse  est);  vel:  Video  ^ 
eam  inde  exire;  quod  eum  non  ^ i- 
disse , tota  haec  oratio  hominis  osUa- 
dii. 

377.  Nisi ) Ita  Mas.  et  vv.  e«ld. 
H.  e.  «Sed.  Vid.  ad  Epid.  71G.  Vulgo 
ex  coniectnra  Grateri  miniiue  neces'* 
saria:  Nimis  mirum  esi  etc.  Cf.  infra 

417. 
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Nam  certo  neque  solarium  est  apud  nos  neque  hortus 

ullus. 

Nec  fenestra,  nisi  clatrata.  — Nam  certo  ego  te  hic 

intus  vidi. 

Palaestrio 

Pergin’,  sceleste,  intendere  hanc  arguere? 

Philocohasitm 

Ecastor  ergo 

Mi  haud  falsum  evenit  somnium,  quod  noctu  hac  so- 
mniavi. 

Palaksteiu 

Quid  somniasti? 

PaiLOCOHAIlVK 

Ego  eloquar.  Sed , amabo , advortito  animum. 
Hac  nocte  in  somnis  mea  soror  gemina  germana  visa 
Venisse  Athenis  in  Ephesum  cum  suo  amatore  quodam; 
Hi  ambo  hospitio  huc  in  proxumum  devorti  mihi  sunt 

visi.  385 

Palaeitmo 

Palaestrionis  somnium  narratur.  — Perge  porro. 

Philocomasivm 

Ego  laeta  visa,  quia  soror  venisset,  propter  eandem 


379.  fenestra  ) legendam  ot  J *ne- 

$tra.  Vid.  ad  Anipiy||vol.  74.  Vct  re> 
ponendum  Jetira , diai  ad  Gas. 

<4- 

380.  Vnigo  inconcinne:  Pa.  Per- 
^in  , sceleste « intendere  atque  hanc  ar~ 
guere?  tXie»  Seortim  dictura  interpre* 
labantur  verbum  intendere^  qui  sic 
reponerent,  quomodo  Donatus  ad  Te- 
rentii Eun  HI,  3,  19  : Proprie  'inten- 
dere est  ariroen  in  adversarium  iacert. 
Sed  h.  I.  valet  vehementer  studere , 
estque  coniungendura  cum  arguere 
exclusa  copula  malae  notae,  quam  ne- 
que habent  Mss.  et  olim  editi  , sed 


— intendere  et  arguere  etc. , quod  or- 
tum puto  ex  intenderet  arguere,  mi 
quam  faciem  non  raro  addita  reperi- 
turi  Utera,  ubi  non  opus  ea:  velu^ 
Cure.  297  legitur  Xeete  hic  monslrat 
si  imperare  possit  f pro  eo,  quod  loat* 
postulat , Recte  hic  monstrat  se  irnpe- 
rare  posse , ete 

38i.  Minos  recte  vulgo; 

Seqnor  velt.  edd. 

^4.  tuo)  Mss. meo, qnod ineptum 
defensorem  repent  Pareum.  Certe  ni-> 
mis  intempestive  sic  iocata  sit  roa- 
lier,  neque  boc  valent,  quae  dicta  dc 
similibos  Ba.  468. 
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Suspicionem  maxumam  sum  visa  sustinere ; 

Nam  arguere  in  somnis  me  meus  mihi  visust  familiaris, 
Me  cum  alieno  adulescentulo,  quasi  nunc  est, osculatam, 
Quom  illa  osculata  mea  soror  gemina  esset  suompte  a- 

micum.  3gi 

Ita  me  insimulatam  perperam  falsum  esse  somniavi. 

PaL AESTHIO 

Satin'  in  vigilantis  expetunt,  quae  in  somnis  visa  memo- 
ras? 

Praesentia  hercule  omnia!  Heus,  iam  abi  intro  et  con- 

precare. 

Narrandum  ego  istuc  militi  censebo. 

PfilLOCONASIVM 

Facere  certum,  igs  • 

Neque  me  quidem  patiar  probri  falso  inpune  insimula- 
tam. 

SCELEDRVS 

Timeo,  quid  rerum  gesserim:  ita  dorsus  totus  prurit. 

Palaesteio 

Scin’,  te  periisse?  nunc  quidem  est  domi  certo. 

SCELEDRVS 

* Certa  res  est, 

3$o.  <juasi  nunc  esi)  H. e. •inter-  klius.  ad  Tibul^IIt  4,  9.  Cf.  Atnpb. 
preteScioppioSiispp.  LecU.  pag.  J94,  11  • 2,  i07sq(jl^Bn. 

sicut  QUDC  res  sc  habet.  Narrandum  ego  UUtc  milUi 

Immisso  interprctameolo.  Ii»  cenaedo  Futurumpro  praesenti.  Vid. 
bri  ioconciune : Satin  ( peius  etiam  Cas.  23o. 

lunt.  Aid.:  SaUn  ul ) eadem  in  397.  gesserim,)  Vid.  Amph.  i.  — 

lanies  expeturU  • tjuae  iu  somnis  risa  dorsus  prurit,  Cf.  Poco.  V,  $•  36.  Bn, 
memoras?  To  in  recte  additum  u 3^8.  Yulg.:  Pa,  Scin  te  periisse  ? 
Scioppio.  Sc.  nunc  quidem  domi  certo:  certa  res 

394*  yulgoitidem  incoucmne:^cui  csl  elc.  To  csl  recte  iuculadum  ab 
haxlc  praesentia  umniuf  abiintro  eic,  Acuhdlo;  sed  lepidius  quoque  mdii 
«I  Contprxcare.  Vidd.  Dousac  Ceutu»  videtur*  verba  nunc  quidem  est  domi 
riouat.  pagg.  344  &<!<]•  Casaub.  et  certo  tribui  Puluestrioui , ut  is  uuiic 
Schwun.  ad  Xheophra&t.  i6*  2,  Brou*  quidem  certo  intus  esse  Phiiocoma- 
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Nunc  nostrum  observare  ostium,  ubiubi  est. 

Palaestmo 

At,  Sceledre,  quaeso, 
Yt  ad  id  exemplum  somnium  quam  simile  somniavit,  4,.« 
Atque,  ut  tu  suspicatus  es,  eam  vidisse  osculantem! 

' SCELEDRVS 

Non  arbitraris? 

Palaestrio 

Nae  hercle  opinor.  — Obsecro,  resipisce! 
Ad  herum  si  haec  res  pervenerit,  peristi  ob  oculos  pulcre! 

SCELSOR VS 

Nunc  demum  experior,  prius  mihi  caliginem  obstitisse. 

Paiaest»io 

Dudum  edepol  hoc  planum  quidem:  quae  hic  usque  fue- 
rit intus.  4uS 

SCELEDRVS 

Nihil  habeo  certi , quod  loquar.  Non  vidi  eam , etsi  vidi. 

$ti  pulchre,  Sc.  Nunc  demum  expe- 
rior ^ prim  oh  oculos  caliginem  obsti- 
tisse, Primum  delenda  toU‘llL'Eiuiu.« 
ista » quae  interpretia  se  produnt  m»> 
nifcstoncc  metro  congruunt,  Mceani 
vidisse.  Quo  noraineculpaodum  rtiani 
tu  iatud  ante  hercle.  Deinde , quum 
intueremur  manu  scnptorum  b.  1.  Ic-' 
ctionem  Ne  tu  hercle  opinar  obsecro 
Reupiscis  ( resfHcis  si'^  ad  erum  haec 
res  prius  ob  oculos  creverit  (^pervenit ) 
ftervis  ( pauis , peribis  ) pulcre : statim 
vidimus , verba  ob  oculos  a medio  fao* 
rum  versuum  ad  tertium  nescio  quo 
casu  esse  translata,  quibus  suo  loco 
positis  • ante  pulcre , uiriusque  ver-> 
sus  metrum  constitit,  np  Resipisce  ad 
primum  pertinente,  ut  qui,  cxemto 
glossemate,  quod  dixi,  talem  vocem 
desideret,  ut  iegitimis  suis  pedibus 
ificedaU 


sium  alHrmet,  quia  domo  militis  ad 
se  exiisse  illam  Scclcdnis  dubitavit. 
Quod  vere  me  coniectasse  indicio  sunt 

buius  verba,  quae  sequuntur: 

— Certa  res  est , Nunc  nostrum  ob- 
servare ostium , ubiubi  est.  Si  explo- 
ratum id  homo  habet  mulierem  mote 
intus  esse , locus  non  est  xoTt  ubiubi  est, 
quae  sunt  incerti  et  bis  miris , quae 
oculis  suis  vidit  , perculsi , qualem 
hunc  servum  fingit  Comicus.  — 
Oitfii/n.  Vid.  Auiph.  i. 

401.  Vulg.  perversis  numeris.* 
gue  ut  tu  suspicatus  es  eam  vidisse  te 
osculantem  ? T6  le  abest  «ditionibus 
vett. 

40X — 4<^4*  Vulg.  itidem  aut  pravis 
aut  nullis  numeris : Sc.Afeeam  non 
vidisse  arbitraris  ? Pa.  nae  tu  hercle , 
opinor  t ( obsecro , Resipisce  ) si  ad 
herum  Itaec  res  pervenerit  , f>eri- 
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Palaestiio 

Nae  te  edepol  stultitia  tua  nos  pene  perdidisse ! 

Dum  te  fidelem  facere  hero  voluisti , absuiutus  pene ! 
Sed  fures  vicini  proxumi  crepuerunt:  conticiscam. 


PHILOCOMASIVM.  PALAESTRIO.  SCELEDRVS. 


PRILOCOMASITM 

Inde  ignem  in  aram,  ut  Ephesiae  Dianae  lautas  laudes 

1*  t«  c«  II , S*  ^ ,o 

Gratisque  agam,  eique  ut  Arabico  fumificem  odore  amoe- 
ne. 

Quae  me  in  locis  Neptuniis  templisque  turbulentis 
Servavit,  saevis  fluctibus  ubi  sum  addictata  multum. 


SCELEDRT* 

Palaestrio ! eho , Palaestrio ! 

Pa  LAESTRIO 

Eho,  Sceledre,  Sceledre,  quid  vis? 

I ScELEO&rS 

ITacc  mulier,  quae  hinc  exit  modo,  estne  herilis  concu- 
, bina  ^,5 


(u  edfpol  stultilia 
tua  nos  paene  perdidisti.  Sed  Ms«.  et 
y 9.  edd.'.  perdidit  \ hac:  Nae  te  ede  ’ 
pol  etc.  Inde coUcgi reponendum  esse.* 
N.  te  edepol  $t,  t,  n.  p,  perdidisse,  ToO 
jferdidisse  glossema  perdidit.  Edepol 
inBnitiTo  eleganter  iungi , sicut  For- 
forre,  i^ct/tcefaliasque  huiusmodi  par- 
ticulas , discas  licet  ea  Parei  leaico 
Pliiut.  V.  Edepol, 

409.  To  JdreSfO  literam  elidit  Vid. 
Amph.  prol.  74. 

410.  /oalar)Mss.  latas  y sed.  V.  C. 
u manu  prima,  /oXa:  unde  Gruterus 


fecit  lauta,  quod  vulgatas  edd.  obsi- 
det.  Vel  laetas,  ah  efiectu,  reponen- 
dum censuit  Doiisa  Centurionat.  pag. 
35o ; vel  potius  lautas , ut  lustratio 
intelligatur  seu  pnrificalio,  rem  divi- 
nam rite  antecedens.  Quem  sequor. 
— » nonnihil  Plautus , 

sicut  et  Triu.  IV»  1.»  6a. 

414.  Vulg.:  Sc.  PalaeslriOyO  Palae- 
slrio.^K.o  Sceledre  t Sceledre,  quid 
Ws?  Verum  nun  O est  inclaman- 
tium » sed  Eho » quod  saepe  cum  si- 
milibus permutari  monui  ad  Men. 
570» 
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Philocotnasium , an  non  est  ea  ? 

Palabstk 10 

Hercle  opinor;  ea  videtur. 
Sed  facinus  mirum  est,  quomodo  hinc  huc  potuerit  tran- 
sire, 

Si  quidem  ea  est. 

ScELEoars 

An  dubium  id  tibi  est,  eam  esse  hanc? 

Palabsteio 

Ea  videtur. 

Adeamus,  adpellemus. 

ScELSoars 


Heus,  quid  istuc  est,  Philocomasium? 
Quid  tibi  istic  hisce  in  aedibus  debetur?  quid  negolt  eSt? 
Quid  nunc  taces?  Tecum  loquor. 

Palaestrso 


Imo  edepol  tute  tecum : 4,, 

Nam  haec  nil  respondet. 

SCELEDRVS 

Te  adloquor,  viti  probrique  plena. 
Quae  circum  vicinos  vages. 

P H I L 0 G O M A S 1 r ai 

. Quicum  tu  fabulare? 


417.  Vulg.  iocoocinoe:  Sed  faci’- 
nus  mirum  est,  quomodo  haec  hinc 
nunc  potuerit  transire*  Angelius  et 
Aldus  omUere  nunc , quomodo  supra 
legitor  377:  iVm  mirum  est  facinus  , 
quomodo  haec  hinc  potuerit  transire. 
Sed  locorum  nos  recordati  horum  et 
similium  143,399,  reponere  malui- 
mus S.f  m.  e. , q.  hinc  huc  p.  t, , quum 
praesertim  H et  N literas  saepe  mix« 
tas  sciremus,  qua  de  re  dictum  ad 
Cnpt.  8ta. 

418.  Vulg.  An  dubium  tibi  est  etc.  ; 


sed  Y.  C.  An  dub,  id  est  etc.'  Vtmro* 
qne  et  id  et  tibi  recipiendum  duxi : 
nam  utrique  pronomini  sua  vis  et 
gratia. 

41 9.  To  quid  elisa  vocali  litera  pro- 
nuntiandum. Vid.  ad  Anph.  prol.  74 . 

491.  Mss. : imo  edepol  nunc  tute  te~ 
cum , quod  ferri  nequit , nisi  cui , 
fretoistA,  quae  nos  ad  Ampli.  8i  , 
Petronianum  toquo  arcessere  placeat  , 
quod  nolim. 

493.  i^ages)  Ita  Mss.  et  vv.  edd. 
V.  C.  initio  vagas. 


I 
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SCELBDRVS 

Quicum,  nisi  tecum? 

PHILOCOMASIV  M 

Quis  tu  homo  es , aut  mccum  quid  negoli  est  ? 

SCELEDHVS 

Men’  rogas , hem , qui  sim  ? 

PH1LOCOUA51VM 

Quin  ego  hoc  rogem , quod  nesciam  ? 1. 1.  c.  425 

Palaestbio 

Quis  ego  sum  igitur,  si  hunc  ignoras  ? 

PHILOCOHASIVK 

Mihi  odiosus , quisquis  es , 

EL  tu  et  hic. 

SCEI.EDBVS 

Nos  non  novisti? 

PRILOCOMASIVM 

Neutrum. 

SCELEDEVS 

Metuo  maxume  .... 

Palaestbio 

Quid  metuis  ? 

S CELEDRTS 

Enim  ne  nos  nosmet  perdiderimus  uspiam : 

Nam  neque  te  neque  me  novisse  ait  haec. 

Palaestbio 

Perscrutari  hoc  volo, 


414.  Acidalius  DivinalU  in  PUut, 
pag.  287  de  hoc  versu : «Quis  men- 
dosum afllrmarit  ? Verisimile  valde 
tamen  est  y homo  <fui  sim  scripsisse 
Plautum,  ideo,  quia  sic  rogaverat 
Philocomasiuro  quis  tu  homo  es?» 

428.  Vulg.  hiante  versn  , nisi  quis 
acui  iuheat  tou  metuis  syllabam  me- 


diam, quod  6eri  non  potest:  Pa. 
Quidmetuis?  Sc,  Enim  ne  nosmet  p.u. 
Apposite  comparant  Amph.  299.  sqq. 

429.  Minus  recte  libri : Perscrutare 
hic  volo  etc.  Nihil  intererat,  ibi  aa 
quovis  ,alio  loco  eum  id  perscrutari  ; 
sed  hoc  perscrutandum  erat, quod  di- 
cturus est»  ipsiuc  mililis  essent  i au 
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Sceledre,  nos  nostri  an  alieni  simus:  ne  clam  quispiam  ^3o 
Nos  vicinorum  inprudentis  aliquid  iamutaverit. 

SCELED  RVS 

Certe  equidem  noster  sum. 

Palakstrio 

Et  pol  ego.  Quaeris  tu,  mulier,  malum. 
Tibi  ego  dico:  heus,  Philocomasium! 

' Philocomasivm 


Quae  te  intemperiae  tenent , 
Qui  me  perperam  perplexo  nomine  adpelles  ? 

Palaestrio  * 

Eho, 

Quis  igitur  vocare? 

PltlLOCOHASIVM  y 

Glycere  nomen  est. 

Palakstr^ 

Iniuriaes;  415 

Falsum  nomen  possidere , Philocomasium , postulas. 

SCELEDR VS 

Adige!  testo. 

Paiaestrio 

Num  decet  id  ? meo  hero  num  facis  iniuriam  ? 


alieni.  Vid.  Cuic.  401.  — /WAcru/arr. 
Mm.  persectari.  Sequimur  nos  edd. 
vcU. 

43o.  Soloece  libri : — ne  thun 
piam  etc.Facillimec/camd,et  a cum 
u litera , permutatur.  Cf.  supra  11. 

43i«  Vulgo  imperfecto  numero : 
^^i  dico , heus  etc. 

433.  intemperiae)  Furiae,  ango* 
res  animi , insaniae.  Cato  de  R.  R. 
141:  Martem  precatur , uti  calamita- 
tes intemperiasque  prohibessit. » Br. 

435.  Vulgo: /murta  Iniuriaes 
Duusa  lepusuil , quo  loco  Centurio- 


natns  Plaut.  Iiunc  expendit»  memor  » 
frequeuture  Hunc  adiccUvnm  Intu- 
rius.  Cf.  Aiil.  6S1,  Cure.  6'»  etc. 

437.  Vulg.secundumCamerarinm: 
istne  non  decet , ei  meo  adeo  hero 
facis  iniuriam.  Similiter  etiam  vett. 
edd.,  nisi  quod  ro  adeo  non  agno- 
Srunt.  Sed  Mss.;  Adise  testu  non  di- 
cat ei  et  meo  aero  ( ero)  non  facis  in- 
iuriam. Vide,  an  feliciter  couiecta> 
rim.  //dtge , accusa  apud  militem.  Te* 
stOf  testor:  vid.  lexica.  Literas  c ct^, 
o et  Ii, saepe  confusas,  niuuui  ad  Cure. 
662  ct  supra  ttd  170.  Item  misceutur 
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PHIlOCOMASlVa 

Egune .... 

Palaestsio 

Tute. 


Philocoh  AtIVX 

Quae  heri  Atiienis  Ephesum  adveni  vesperi 
Cum  meo  amatore , adulescente  Atlieniensi  ? 

Palaesteio 

Dic  mihi , 

Quid  hic  tibi  in  Epheso  est  negoti? 

PHILOCOKASirM 

Geminam  germanam  meam  440 
Ilie  sororem  esse  indaudivi : eam  veni  quaesitum. 

SCEIEDET» 

Mala  es. 

Phiiocohamth 

Imo  ecastor  stulta  multem , quae  vobiscum  fabuler. 
Abeo. 

SCBLED&TS 

Abire  non  sinam  te. 

PalLOCOMAtlTII 


Mitte! 


SCBLBDBYf 


Best:  non  mitto. 


Manufestaria 


PRltOCOMASlVM 

At  iam  crepabunt  mihi  manus , malae  tibi, 
Nisi  me  omittis! 


JSon , Tfum , Ifune,  Cetera « quae  » 
jMrtim  alio*  aecutui,  hic  mutavi , le- 
viora sani  et  lectorum  iudicio  permit- 
tenda. 

438.  Vid.  ad  Ampfa.  149* 

440.  To  quid  metri  causa  promiii* 
liaudum , ul  supra  419., 


441-  Valgo  inconcume,  «/umdtW. 
Vid.  supra  ad  21 1 , Capt.  prol.  3o. 

442.  faimUr)  Vid.  snpra  ad  371. 

444.  Vulgo,  refragante  metro : Ret 
e»t , non  miUo,  Pfl.  at  mihi  iam  cr, 
m.j  m, 


; 
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SCBLED  RVS 

Qu!d,  malum,  adstas?  quin  retines  altrinsecus?  443 

Palaestrio 

Nil  moror,  negotiosum  mi  esse  tergum.  Qui  scio,  an 
Ista  non  sit  Philocomasium  atque  alia  eius  similis  siet? 

Philocomasivm 

Mittis  me , an  non  mittis  ? 

SCELEDRVS 

Imo  vi  atque  invitam,  ingratiis, 
Nisi  voluntate  ibis , rapiam  te  domum. 

Philocohasivm 

Hosticum  hoc  milii 

Domicilium  est,  Athenis  domus. 

SCELEDRTS 


Et  hic  herus ! 

Philocomasivm 


449.  Vulg.:PH.  Ostium  hoc  mifti 
domicilium  est,  quae  qualis  est  lectio» 
talis  et  interpretatio Tuuhmanui,  qui: 

» lla,  inquit,  edimus,  qunnquain  enim 
Mss.  (certe  V.  C : nam  Decurt. ositum» 
Pareo  teste;  sed  vid,  Asio.  491)  et 
edd.  hosUum  legunt : tamen  tralatitio 
scribendi  more  ostium  est.  Ait  igitur 
dctxTixdj; , ibi  hospitium  suum  esse  , 
ubi  illud  ostium.»  At»  o boue»  in 
ostio  iiou  habitatur  » neque  nisi  6gu- 
rate  taledomiciliumdicitiirpro  nullo» 
velut  ille  dicit  Trin.  388.  sqq:  Pol, 
opi/io,  adjxnis  noster  aedis  vendidit.  Pa^ 
ter  quom  peregre  veniet , in  ftorta  est 
locus,  jSisi  forte  in  venlr‘:m  filio  con^ 
repserit.  Recte  igitur  1.  Lipsius  An« 
tiquarum  Lectionum  I,  ii:  « Libri 
velt.  hostium  hoc  mihi.  Litera  inserta 
egregie  emendari  puto  hosticum  lioc, 
id  est  peregrinum.  Nam  hostis  anti- 

Plavt.  Com.  Tom.  III. 


Ego  istanc  domum  430 

quitus » qui  nunc  peregrinus.  Calli» 
da  igitur  ilia  mulier , quum  servus  eam 
vi  conaretur  domum  abstrahere»  dis» 
simulans  so  eam  osse:  m Mi  humo » i/x- 
quit,  vide  ne  erres.  Equidem  hic  non 
habito;  sed  hoc  Periplectomeni  ho^ 
spilio  tantum  utor  ut  peregrina.  Athe- 
nis est  vera  domus.»  Res  clara  ex 
fabulae  argumento. » 

45o.  Vulgo  omnino  male:  Domici- 
lium est,  Athenis  domus  ac  herus,  ego 
istam  domum  etc.  Bene  Pistoris: 
«Quid?  inquit,  Aeria?  an  ergo  servam 
se  ferebat?  Miuime»  et  scen.  sequ* 
senex  eam  prolitetur  ingenuam  et  li- 
beram.» Tcntat  igitur  virdoctusafi^ne 
heus,  ego  ist.  d.;  mooetque»  crebram 
hanc  in  rixis  et  obiurgation  ibus  esae 
formulam.  Sed  praestat  examinare  li» 
brorum  veterum  vel  maiiii  exaratorum 
vel  cusorum  scripturam»  qui  unanimci 

E 
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Keque  moror,  neque  vos , qui  sitis  homines,  novi  neque 

scio. 

SCCLEOBV» 

Lege  agito:  te  nusquam  mittam,  nisi  das  firmatam  fidem. 
Te  huc,  si  amisero,  intro  ituram. 

PH1LUCOHA51 VM  , 

^ Vi  me  cogis , quisquis  es. 

Do  fidem,  si  amittis,  istuc  me  intro  ituram,  quo  iubes. 

SCEI.EDAVS 

Ecce  mitto. 

PlIILOCOMAlIVM 

At  ego  abeo  missa. 

SCELEOAVS 

Muliebri  fide  fecisti ! t.  t.  4,} 

Palaestrio 

Sceledre , manibus  amisisti  praedam : tam  ea  est , quam 

potis,  t.  t.  c. 

Nostra  herilis  concubina.  Vin’  tu  facere  hoc  strenue  ? 

cerle  auliquiores  •.  Dom.  est , j4tftenis  •eorum.  Vid.  P»rpi  ItXic.  Plaal.  ty. 

(io/mis  est  ac  iterm.  lu  Uihiacileaguo-  Amt(ln'e  ct  Omittere  f l'aubro.  tid 

vi , quod  excuiU  iua&i » immissa  Sce-  Capt.  II , a,  8i  ( ).  Calpursias  tid 

Jciiri  pLTsoDa;  l}o/nivilium  est , Alhe^  Hraut.  IU  1. 1 • 71  t » Amittas 

nis  domus,  ScK.  Et  hic  herus.  Facete  pru  Dimittas  dixit.  Nam  quod  009  di* 

i»MUerom,dooiiiro  suam  AUienis  prae-  cimns  i)(/7utiere » antiqui  etiam  dt» 

dicuintem  , ita  interpellat  servus  , ut  ccbant  Amittere  , ut  Yirg.  ( Aen.  11  » 

henim  ei  oggerat,  militeui,  qui  ibi  148):  (Quisquis  es ^ amissos  hinc  iam 

liabiU‘1  io  proximo,  non  Athenis.  iA>tiviscere  Gniios.  Sallustius  ( frag* 

Hanc  Icclioucm  quam  dcgeuerai'e  io  mento):  Pactione  amissa^  publico 

▼ulgatam  proclive  fuerit,  uon  Lyocei  consilio. y>  Rarior  eo  significatu  vox 

est  videre,  siquidem  voculae  et  atque  passim  vel  forte  mutata  est,  vel  de 

est  .sacpissinie  miscentor,  ueque  oiuis-  industria  oblitcrala. 

>ura  & mirabitur,  qui  legerit,  quae  43^.  isme)  Vulg.isloc.  V.  Aul.  .^90. 

nos  ad  Asia.  461,  ue  a pru  i scriptum  ^55.  Vulg.  Eoce  omitto  ^ sed  lunt. 

commemorem  , quod  ileiu  frequeus  Aid.  Eoce  mitto^  cui  convenit,  quod 
esse  vilium  descriptorum  , supra  mo-  respondet  mulier : At  ego  abeo  missa* 
nui  ad  3i3.  Vulgo  quoque:  Muliebri  Jecisti  JxHe  ^ 

4^.  sq.  Vulg.  amisero  f — onuUis  f quae  lectio  ferri  |H>tcs,  si  versum  sic 
tntuus  quidem  cx  usu  i^iostii  et  pu-  dcutctiaic ; Sk.,  Ecce  \ mitlo,  Pii.  At 
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SciLIOtY» 

Quid  faciam  ? 

Palaistmo 

Adfer  mihi  machaeram  huc  intus. 

Sc  KL  SDR  V I 

Quid  facies  ea  ? 

Palai&trio 

Inlrorumpam  recta  in  aedis:  quemque  hic  intus  videro 
Cura  Philocomasio  osculantem,  eum  ego  obtruncabo 

extempulo ! 4;« 

SciLtORYS 

Yisane  est  ea  esse? 

Palasstrio 

Imo  edepol  plane  ea  est;  sed  quomodo 
Dissimulabat ! Abi , machaeram  huc  ecfer ! 

SciitUBVs 

lam  faxo  hic  erit. 

PALAESTRIO 

Neque  eques  neque  pedes  profecto  quisquam  tanta  au- 
dacia , 

Qui  aeque  faciat  confidenter  quidquam,  quam  quae  mu- 
lieres 

Faciunt.  Vt  utrobique  docte  orationem  edidit ! ^$s 

Yt  sublinitur  os  custodi  cauto,  conservo  meo! 

Nimis  beat,  quod  conmeatus  transtinet  trans  parietem! 


e I g<t  aheo  | mista, Sc.  Aiuitehri  \ftd 
Mti  ji  \ de.  Vertiin  quum  hoc  modo 
•ccuadRcylUba  roO  Muliebri  acuendu 
fit  coolrt  coDAuetudioem  uliot  secuU, 
de  qiiR  dictum  ad  Amph.  om»  omIqi 
tcauApoaiii*  verbis  inferre  trochaicum 
tctrani.  aeat.»  quem  ia  turbis  locum 
habere  monui  ad  SgC. 

HUicIuieriunmUis) 


inttfq>.  ad  li.  1.  et  Parci  Icatc.  Maut. 
V.  Intus. 

4(5.  Vulgo  hiante  otioions  expeditd 
versu : fuerunt,  ut  utrobique  oratienem 
docte  edidit  f Acidalio  placebat:  f, 
uinUtitjue  or.  dotile  ut  edidit.  Vt  noo 
excudi  iussimus  , vox  orationem  non 
liquesctb  Vid.  AmpU  341« 
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ScELSDftVS 

Heus,  Falaestrio,  machaera  nihil  opus. 

pALAESTftlO 

Quid  iam?  aut  quid  opus  est?  t.  t. 

SCELEDRVS 

Domi  eccam  herilem  concubinam. 

Palabsthio 

Quid  ? domi  ? 

ScELEsavs 

In  lecto  cuhat.  1. 1.  c. 

Palaesteio 

Edepol  nae  tu  tibi  malam  rem  reperisti,  ut  praedicas ...  4^0 

Sceleorya 

Quid  iam? 

Palaesteio 

Quia  hanc  attingere  ausus  mulierem  hinc  e proxumo. 

ScELEDETS 

Magis  hercle  metuo.  Sed  nunquam  quisquam  faciet,  quin 

soror 

Ista  sit  germana  huius. 

Palabst&io 

Eam  pol  tu  osculantem  hic  videras. 
Et  quidem  palam  est , eam  esse , ut  dicis. 

SCELBDRVS 

Quid  propius  fuit, 


469.  Domt)  proauntiaDdumtitD’mi. 
Vid.  Aniph.  prol.  74. 

471.  Vulgo  minus  recte  ni  de  sen- 
tentia , sic  de  metro : SCB.  Quid  ieun? 
Pa.  qiua  h»mc  attingere  ausus  mulie^ 
rem  ftie  in  {froxiuno.  Bene  hutc  e 
proximo  rescripsit  Acidalius : «nam, 
inquti  f non  id  dicere  vult , se  in  pu- 
blico aliCubi  mulierem  attigisse»  quam 


attigerat  io  eo  ipso , quo  nunc  nter- 
que  adstabant»  loco;  sed  e vicini 
proximi  aedibus  aliquam  sic  tractas- 
se. N To  Quia  ferri  potest:  vid.  Aioph. 
modo  1.  1. 

472.  Alagis  her  \ cU  metu  \ o ete* 
Vid.  Asin.  1S9,  Cist.  69. 

474.  Operarum  oscitantia  excusum 
dicit  pio  diui , vulgata  libroium  ic- 
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Quam  ut  perirem , si  locutus  fuissem  hero ! 

Palasstbio 

Ergo , si  sapis , 4^5 

Mussitabis.  Plus  oportet  scire  servom,  quam  loqui. 
Ego  abeo  a te , ne  quid  tecum  consili  coninisceam ; 
Atque  ad  hunc  ibo  vicinum : tuae  mihi  turbae  non. placent. 
Herus  si  veniet,  si  me  quaeret , hic  ero : hinc  ine  arcessito. 


SCELEDRVS.  PERIPLECTOMENES. 

SCELEDRVS 

Satin’  abiit,  neque  herile  plus  negotium  i.  s.  II,  6.  4R0 
Curat,  quam  si  non  servitutem  serviat? 

Certo  quidem  illaec  intust  nostra  in  aedibus : 

Nam  egomet  cubantem  eam  modo  obfendi  domi. 
Certum  est  nunc  observationi  oberam  dare. 


ctione.  Non  ineptum  illud  % ut  Phi- 
locomasium  intelligator,  quae  revera 
id  dixit;  sed  dicit  aeque  bonum,  ita~ 
que  non  mutandum. 

^78.  Vulgo  versu  : ^Ujue 

ctpufi  hunc  tficinum,  tuae  mihi  turbae 
non  placent*  £vo , hoc  est  Iho  ( vid. 
Aleo.  736  ) a sequente  simili  w»  ra-> 
ptum  arbitror.  Certe  Ule  quid  etiam 
sententiae  necessarium. 

479.  Vulg.  minus  concinne : Herus 
si  veniet^  si  me  tfuaerit  etc.  Sequor 
lunt.  Aid. 

480  sq.  Vulg.  nullis  numeris  nec 
salis  probo  sermone : Satin  abiit  i7/e, 
neque  herile  negotusm  Pliu  curat , 
quam  si  non  servitute  serviat.  Nou 
magis  dicitur  servire  terviude^  quam 
vivere  vita  ; sed  servitutem  servire 
et  vitam  vivere  , sicut  pugnam  pu* 
gnare  t gaudium  gaudere  , Jurorem 
Jiirere,  aliaque  x2T*  idio?rdActav  di-' 


cU  , quae  recenset  Vecbncms  Helle>^ 
nolex.  1 , 2 , 3%  y ubi  Snidas : Arrtxoy 
^r,pd  f(7t,  Tov  ctrovTa  to  npiypx 
«TrayayiZv  ts  airo  tow  frpiy  uaToc  sv&- 
fuc , eu;  TO  , )>;ooy  Xt)-> 

pi(V,  pavuev  ffiv» 

yctv  , ^ovXttas  iovXtvti'» , 
pciv.  Qui  reponunt  quasi  proquam  si 
priorem  borum  versuum  sanaut , aW 
terum  incuratum  desentnt.  Glossato* 
ris  est  TO  ille.  lam  herile , verbum 
grave  , sub  ictu  positum. 

482.  Casca  scriptura  libri:  C. 
illa  haec  nostra  etc. 

483.  Vulg.  JVuM  ego  et  cubantem 
eam  modo  obfendi  domi.  Inepte  Taub> 
mannus:  «£*<  cubantem»  Recte:  ut 
statum  indicet,  in  quo  eam  oHeude* 
rit.  • Accepisse  homo  videtur  t6  Et 
pro  Et  quidem : sed  hoc  si  voluisset 
Plautus,  latine  scripsisset:  ISam  ego 
eam  modo  domi  offendi , et  euha/detn* 
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Pjuuplcctohikii 

Non  hercle  hice  homines  me  marem , sed  feminam , 
Vicini  rentur  esse  servi  militis : 

Ra  me  ludificant.  Meamne  hic  in  via  hospitam, 

Quae  heri  huc  Athenis  cum  hospite  advenit  meo, 
Tractatam  et  ludificatam,  ingenuam  et  liberam? 

SCELXSBVS 

Perii  hercle ! hic  ad  me  recta  habet  rectam  viam, 
Metuo,  illaec  mihi  res  ne  malo  magno  fuat, 

Quantum  hunc  audivi  facere  verborum  senem. 

Peeiplectoiikiibs 

Accedam  ad  hominem.  Tun’,  Sceledre,  hic,  scelerum 

caput. 

Meam  ludificasti  hospitam  ante  aedis  modo  ? 

SCILKDRVS 

Vicine,  ausculta,  qua«o. 

PEBIPLXCTOMXIIXi 

Ego  auscultem  tibi  ? 

ScStEDEV» 

Volo  expurgare  me. 

PXKIPlKCTOaiXHES 

Tun’  te  expurges  mihi , 

Qui  facinus  tantum  tamcpie  indignum  feceris? 

An,  quia  latrocinamini,  arbitramini. 


Nec  melin$  DecuTtatii»  et  vetL  ali- 
quot edH.t  in  his  luiit.«  excubantem  ^ 
qaod  , Pareo  probatum « a sententia 
abhorret  loci.  Scriptum  per  compen- 
dium Egoet  ( Egnmet ) facile  degc- 
nerarit  in  Ego  et.  Vid.  ad  Mere.  279. 
GrRTiter  servus  Egomet , Ego  ipte» 
Cf.  infra  sq. 

48?) . fuce  ) Libri  hisce  ^ quod  pro- 
pugnat inprimis  Metirsius  Exercitalt. 
crikt.  pag.  1S7»  Unquam  arcbaisfimm. 


Sed  Tid.  BMitleins  ad  Terent.  Eon. 
II,  a,  38.  Similis  hic  mihi  Tidetur 
lapsus  atque  iste , de  quo  dixi  ad 
Men.  338  sq,  ut  ob  parem  pro- 
nunciationem  verba  haec  fuerint  con- 
fusa* 

494.  Non  inepte  V.  C.  ludiJIeasH^ 
stif  nec  tamen  male  ponderosa  tox 
Jtfeam  totam  primam  rersus  regio- 
om  explet. 
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Quidvis  licere  facere  vobis,  verbero? 


Licetne  . . . ? 


ScEtEDKVS 


PsmrLECTOMEKES 


At  ita  me  dt  deaeque  omnes  ament , To» 
Nisi  mihi  supplicium  virgeum  de  te  datur 
Longum  diutinumque  a mane  ad  vesperum , 

Quod  ineas  confregisti  imbrices  et  tegulas , 

Ibi  dum  condignam  te  sectatus  simiam ; 

Quodque  inde  inspectavisti  meum  apud  me  hospitem, 
Amplexam  amicam  quom  osculabatur  suam; 

Quodque  concubinam  herilem  insimulare  ausus  es 
Probri,  pudicam,  meque  sumini  flagiti; 

Tum , quod  tractavisti  hospitam  ante  aedis  rq^as ; 

Nisi  mihi  supplicium  stimuleum  de  te  datur, 

Dedecoris  pleniorem  herum  faciam  tuom. 

Quam  magno  vento  plenum  est  uiidarum  mare. 


SCKLSDRVS 

Ita  sum  coactus,  Periplectomene , ut  nesciam 


499.  — verbero?  Vid.  ad 

Cure»  63o.  Cf.  infra 

Soi.  virgoim)  Vulgoy  virgarum^ 
aed  recte  Bcntl.  ad  Tcreotii  Adelph. 
IV,  z,  Sz  , ubi  vulgo  legitur: 
pam  t et  cj'athos  aorhillans  paulatitn 
hunc  proflucam  diem  ^ m Id  , inifuit , 
sedulo  cavetur,  ne  verbum  e.x  tribus 
longis  factum  , ut  torhUlans  , dupli- 
cem accentum  habeat:  auribus  enim 
id  ingratum,  qaas  rogo  consulas,  dum 
hunc  Plauti  senarium  legis  Mil.  11 , 
6 , zz : Nisi  mihi  supplicium  virgarum 
de  te  datur.  Ecquid  sentiunt  scabri 
et  absoni  ? Sed  poetae  ipsi  noli  vitio 
vertere : sic  enim  ipse  dederat : Nisi 
mdti  stgjp.  virgeum  d.  l,  d.,  ut  mos 
ibi  V.  3i  : Nili  mihi  supplicium 
mulewn  de  te  datur*  Yidci  iaiDf  quan* 


tum  intersit,  non  grammatici,  sed 
poetae , sorbdlans  bic  legeris  , an 
sorbilans,  t» 

5o4-  Similiter  supra  Palaestrio  x8r>: 
Edepoly  Sceledre^  homo  sectatus  niluU 
nequnm  bestiam, 

bo6.  Perversa  oratione  libri,  ^/n- 
ple:tum.  Si  hominem  amicam  suam 
amplexum  dicere  voluisset  Plautus « 
scribendum  fuisset : Atnpleaus  ami- 
cam quom  osculabatur  suam.  Sed  mu- 
lierem iUuin  amplexam  dicit,  quod 
ad  rem  ipsam  non  multum  refert  f 
ad  sermonem  plurimum.  Contrario 
inodo  erratum  infra  53x. 

Sio.  Absurde  libri  atque  inconcin- 
ne: Nisi  dbi  supplicium  stimuleum 
datur.  Sic  autem  V.  C.;  sed  Decur- 
UUis,  dedatur , sicut  etiam  Sarraccii| 
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Vtrum  postulare  me  prius  tecum  aequom  siet; 

Piisi,  Si  istaec  non  est  haec,  neque  haec  est  militis,  5,$ 
A me  expurgari  haec  tibi  videatur  aequius  i 
Sicut  etiam  nunc  nescio,  quid  viderim: 
lla  istaec  huius  similis  est  nostrae  tua. 

Si  quidem  non  eadem  est. 

PsaiPLBCTOM  EIf£S 

Vise  ad  me  intro : iam  scies. 

SCBLEDBVS 

Licetne? 

PEMPLtCTEKOIlES 

Quin  te  iubeo.  At  placide  noscita. 

SCEIEPBTS 

Ita  facerqipertum  est. 

Pebiplectomeris 

Ileus,  Philocomasium , cito 
Transcurre  curriculo  ad  nos : ita  negotium  est. 

Post,  quando  exierit  Sceledrus  a nobis,  cito 
Transcurrito  ad  vos  tursum  curriculo  domum. 

Nunc  pol  ego  metuo,  ne  quid  infuscaverit; 


5ao 


5i5 


Mediol.  (nam  lanL  et  Aid.  dedetur)» 
imde  fecerunt  de  te  daiur ^ recte»  nisi 
airaiil  mihi  pro  tibi  reponendum  erat» 
id  quod  vidit  Bentleiua  1. 1.  supra  ad 
Sof. 

S14  sqq.  G>rruple  legitur:  Vtrum^ 
ne  poslttlare  prius  tecum  aequom  siet » 
jin  me  expurgare  hie  tibi  rideatur  ae- 
quius; ^isi  istacc  non  est  haec^  ne- 
que ista  sit  mihi : Sicut  ctc.  Versus 
An  et  Nisi  ita  ordinant  Lipsius  An- 
tiqq.  Leclt.  V»  S,  et  Addalius  Divi- 
Datt.  iu  Plaut.  pag.  289.  MSS.  et  vett. 
edd.  hunc  iiU  anteponunt » recte  ad» 
gtipulantc  G.  Hermanno  De  Mett. 
pag.  1S6.  Parvi  momenti  est»  quod 
]V1SS.  non  An  me  ejtp.,  sed  Mea  vel 
Me  exp.  Versu  autem  tertio  paulo 


melius  lunt.  et  Aid. : neque  istaee 

est  mihi ! ubi  militis  pro  miAi  senten- 
tiae cansa  reponendum  vidi,  sicut 
infra  574  tne  pro  miles  habetur  in 
veteribus  editionibus»  et  primo  eae- 
dem plane  recte  irum  me,  nisi  quod 
traflsponendum  erat  pronomen  roctrt 
gratia.  Primum  servus  dubitat,  an 
non  sibi  prius,  h.  e.  potius,  increpan- 
dus sit  senex  obiurgator»  sed  statim 
recogitans  , se  ipsum  domi  modo  re- 
petisse Philocomasium,  incipit  se  ex- 
purgare j quamquam  subinde  ad  prio- 
rem relabens  opinionem  suam , vero 
se  vidisse  meretricem  heri  apud  vici- 
onni.  Huic  sententiae  , quam  loci 
esse  manifesto  apparet»  verba  nuUo 
pegotio  accommodari. 
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Si  hic  non  videbit  mulierem , aperitujr  dolus. 

SCELIDBVS  ^ 

Proh  di  inmortales!  similiorem  mulierem 
Magistjue  eandem , utpole  quae  non  sit  eadem , non  reor 
Deos  facere  posse. 

Pebiplectohxnbs 
Quid  nunc  ? 

SCELBDXT* 

Conmerui  malum. 

PeeI  FLECTO  MENES 

Quid  igitur  ? ean’  est  ? 

SCBLEDRTS 

Etsi  ea  est,  non  est  ea.  530 

PxlirLSCTOMlHKa 

Vidistin’  istam  ? 

ScBLEDBVS 

Vidi  et  illam  et  hospitem, 

Complexum  atque  osculantem. 

PXBIPLZCTaHXRXS 

Ean’  est? 

} 

SCBLBDETS 

Nescio. 

PlaiPLXCTOHIRES 

Vin’  scire  plane  ? 

ScELXoavt 

Cupio. 

Peeiflectomenes 

Abi  intro  ad  vos  domum 

Continuo;  vide,  sitne  istaec  vostra  intus  demum. 

SCBLEDRTS 

Licet;  pulcre  admonuisti.  Ego  iam  ad  te  exibo  foras.  535 

S3i.  Vulg.  Complexam.  Vid*  sa*'  iam  Addalius  Dirr*  ia  PIeiU.  pEg. 
pra  ad  |o6.  Complexum  QuyoU  ct~  a^o.  . 
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^PElirLECTOMSIfl!) 

Nunquam  edepol  hominem  queraquam  ludificarier 
Magis  facete  vidi  et  magis  miris  modis. 

Sed  eccum  egreditur.  * 

SCELKPIYS 

Periplectomene , te  obsecro 
Per  deos  atque  homines  perque  stultitiam  meam 
Perque  tua  genua  .... 

PEtlPLlCTOMEN  B8 

Quk)  obsecras  me  ? 

SCILEDEYS 

Inscitiae  ^4a 

Meae  et  stultitiae  ignoscas.  Nunc  demum  scio, 

Me  fuisse  excordem , caecum , incogitabilem : 

Nam  Philocomasium  eccam  intus. 

PSEIPLECTOHEEEI 

Quid  nunc,  furcifer? 

Tidistin’  ambas  ? 

ScELEDRVS 

Vidi. 

PEErri.ECTOMEKB8 

Herum  exhibeas  volo. 

SCELEDEVS 

Meruisse  equidem  me  maxumum  fateor  malum , 545 

Et  tuae  fecisse  me  hospitae  aio  iniuriam; 

Sed  meam  esse  herilem  concubinam  censui , 

Quoi  me  custodem  herus  addidit  miles  meus : 

Nam  ex  uno  puteo  similior  nunquam  potis 

Est  aqua  aquae  sumi , quam  haec  est  atque  ista  hospita. 

intiu  domum  ) Vid.  ad  Mere*  qneotem  ▼ersicalara  relata  metri 
698.  tia  cf.  Aul.  i32.  Quae  ratio  st  cui 

549.  Vulgo:  — poteft  Jtfua  et«,;  displicebit,  is  per  me  reponet:  *— 
sed  MSS.  poitt.  De  yocula  esi  ad  •<-  potest  Aqua  aquai  $tuni  etc« 
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Et  me  despexe  ad  te  per  inpiuvium  tuoin  jSu 

Fateor  .... 

PKKirLicToaiiiis 

Quidni  fateare , ego  quod  viderim  ? 

SCELEDRVS 

Sed  Philocomasium  me  vidisse  censui. 

PeEIPLECTOME  !«ES 

Ratusne  istic  me  esses  omnium  minumi  pretl , 

Si  ego  me  sciente  paterer , vicino  meo  555 

Eam  fieri  apud  me  tam  insignite  iniuriam  ? 

SCSLEDRVS 

Nunc  demum  a me  insipienter  factum  esse  arbitror , 
Quom  rem  cognosco ; at  non  malitiose  tamen 
Feci. 

P<RI?I,lCTOHlVEI 

Imo  indigne:  namque  honvnem  servom  suos 
Domitos  habere  oportet  oculos  et  manus  sso 

Orationemque. 

SCILEDITS 

Ego  nunc  si  post  hunc  diem 
Muttivero , etiam  quod  egomet  certo  sciam , 

Dato  excruciatum  me ! egomet  me  dedam  tibi ! 

Nunc  hoc  mi  ignoscas , quaeso. 


554  sq.  Valg.  foloece : Katuane  me 
utie  hominem  este  omnium  minimi 
pretii , Si  ego  me  scienie  poierer  etc.: 
nam  si  haec  rriiqnisset  Plantua,  in 
JRatusne  intcnigendam  esaet  Et^  si- 
quidem huius  verbi  non  nisi  praesens 
incHcstivi  et  infinitivos  subaudiri  so* 
Ibitj  at  hoc  neque  ad  sententiam 
quadrat,  quae  reqoirit  subiuDCtiTum, 
aeque  sequenti  paterer  conveniens 
est.  Sensas  igitur  cansa  reponendum 
vidi  esses  i metri  deleaduia  Aominemj 


nisi  coi  legere  placeat,  dorissimis 
quidem  numeris  et  rC  isti  posito  pro 
istie,  de  quavid.  sapra  o88:  Ratusne 
isti  I hominem  et  \ ses  me  o \ mmum 
mfmimr  { preti  etc.  Itiie  vel  Istit  hac 
in  re , ut  possim. 

S^t.  Vnlg.  Sci.  Egone?  si  poU 
etc.  Sed  illud  Egone  prorsus  non  he» 
bet , ex  quo  peodeat  Aptum  est  Eg^ 
nunc,  id  est  Ego  igitur.  Vid.  fia. 
et  de  confusis  ( nii/M)  et  ne  parti-* 
cula  Asta.  647 1 Aul,  i#. 
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PlBIPLICTOKEIflS 

Vincam  animum  meum, 

Ne  malitiose  factum  id  esse  abs  te  arbitrer.  scs 

Ignoscam  tibi  istuc. 

SCBLEDR VS 

At  di  tibi  faciant  bene ! 

PSRI  PLECTO  MENES 

Nae  tu  hercle,  si  te  di  amante  linguam  conprimes 
Posthac;  etiam  illud,  quod  scies,  nesciveris; 

Ne  videris , quod  videris ! 

SCELEDRVS 

Bene  me  mones. 

Ita  facere  certum  est.  Sed  satine  oratuss? — Abit. — 5,, 
Numquid  nunc  aliud  me  vis? 

Peeiplectombmes 

' Ne  me  noveris.  — 

SCELEDETS 

Dedit  hic  mihi  verba ! Quam  benigne  gratiam 
Fecit,  ne  iratus  esset!  Scio,  quam  rem  gerat: 

Vt  miles,  quum  extemplo  a foro  adveniat  domum. 
Domi  conprehendaL  Vna  hic  et  Palaestrio  5,5 

Me  habent  venalem ; sensi  et  iamdudum  scio. 

Nunquam  hercle  ex  ista  nassa  ego  hodie  escam  petam: 
Nam  iam  aliquo  aufugiam  et  me  occultabo  aliquot  dies , 
Dum  haec  consilescunt  turbae  atque  irae  leniunt. 

Iam  nunc  satis  pipulo  inpio  merui  mali.  — 5So 


570.  Vulgo , proiligato  verso:  Ita 
Jrtccrt  certum.  Sed  eniine  oratu*  abit? 
MSS.  et  Tv.  edd.,  abit  sive  abiU.  Fru- 
stra Acidalius  Uivv.  in  Plaut.  pag. 

: — salin  oratu  s ? Pi.  tatit,  vel : 
— satin'  oratu  $ ? Pe.  abi. 

571.  JVe  me  noaertt)  Vid.  Men. 
S33.  His  verbis  dictis  introit  in  do' 


mnni  suam  Periplectomenes»  sed  mox 
redit. 

677.  « Notum  Socratis  apophtheg«- 
ma  de  loatrimonio  apud  Stobaeum.  • 

Bft. 

S79.  haec)  Ita  V.  C.;  vulgo  ex  in- 
terpretatione, Aoe.  Vid.  Ampb.  i38. 
SSo.  Vu)g.  Nam  tam  nunc  *ali$  et 
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Verum  tamen,  de  me  quidquid  est,  ibo  (linc  domum. 

Pbriplectoiibkbs 

nie  hinc  abscessit.  Sat  edepol  certo  scio , 

Occisam  saepe  sapere  plus  multo  suem. 

Quine  inducatur,  ne  id,  quod  vidit,  viderit? 


plus  nimio  merui  mali.  Et  iU  qui* 
dem  luot.  et  Aid. ; nam  antiquiore» 
edd. , quas  versavi,  ro  iV«/m  haud 
agnoscunt.  Sed  MSS : ffam  tunc  satis 
populo  impio  merm  mali.  Absurde 
Taubroanuus : Mirum  est,  non  et- 

iam heic  mouere  Parcum,  sic  locum 
corrigendum  ex  MSS.  suis  , ubi  pin- 
gitur: narn  lunc  tatis  pf>pulo  impio 
merui  mali,  imo  adhuc  magis  mirum, 
passiun  esse  in  textum  irrepere  ad- 
scititium  istud  miuime  corroboratum 
munitumque  venerandae  Antiquitatis 
consensu : contra  dictum  iac/'ame/i- 
tum.N  Quem  quanto  melius  erat  ipsum 
emendando  Comico  manum  admove- 
re, quam  sugillare  alterum  errantem, 
quuiu  praesertim  miuime  diflicile  es- 
set luco  facere  medicinam!  Legen- 
dum pipulot  ceterum  sequeudum  edi- 
tiones primas.  Aiil.  3^7  sq:  — 

— - te  iam  , nisi  si  reddi  A/ifii  wasa 
iubeas  , pipiUo  riijjeram  hic  ante  aedis , 
quo  luco  itidem  MSS.  fere,  pofiulo, 

584«  Vulg. suem  , Cum 

manducatur  , ne  id  , quod  vidit , vide- 
rit/ Sensu  D<m  haerentia  sequenti- 
bus ista  Cum  ( vel  Quom  ) manduca- 
tur &nsp\ciooem  fraudis  comiuuveut, 
quam  augent  manu  scriplonini  lectio- 
nes hae  Quod  inadimatur  ( nam  sic 
initio  V.  C.),  Quod  ei  adimatur^  Quod 
inadimitatur.  Non  male  Scioppius 
Suspp.  Lectt.  V , 3 reponebat:  Cum 
inducatur.  «Rationem,  imfUft,  cur 
eum  minus  quam  suem  sapere  putet , 
reddit  hanc»  quoti  se  induci  et  per- 
ftuaderi  sibi  patiatur  fungus  ille , ut 


ne  viderit,  quod  vidit.  In  verbo  Cum 
iitera  m non  eliditur,  velul  Amphilr. 
(3^2 ) Cum  Alcumena  uxore  usura- 
ria etc. » Fatue  bonus  vir  Taubman- 
nus,  aegre  ferens,  Pareum,  dum  ex 
parte  sequitur  Scioppium,  plus  sa- 
puisse quam  se  ipsum,  quaerit  ,qiiid 
syllabae,  quid  characteres  ( ut  cum 
eo  loquar)  codicum  manu  exarato- 
rum simile  habeant  tali  emendationi? 
Quasi  non  facillime  fieri  potuisset, 
ut  ex  verbis  continue  scriptis  Quom- 
inducalurt  tu  nt  perperam  gemiuato 
per  vitium  frequens  in  codicibus, 
existeret  Quomminducatur  ^ ye\  Quo/n 
manducatur  , quod  praeferunt  editio- 
nes. Equidem  tamen,  quum  editio- 
nes aliquot  veteres,  in  his  luntiua 
Aid.  et  quas  laudat  Acidalius  Divi- 
uatt.  in  Plaut.  pag.  291  , verba  ne  id, 
quod  vulil,  viderit  per  inlerrogalio- 
ucm  cnerre  viderem,  malui:  Quine 
inducatur  , ne  id,  quod  vidit , viderit  ? 
de  qua  loquendi  forma  dictum  ad 
Aul.  389.  Durissima  Acidalii  ratio, 
verba  ne  id  quod  viderit  et  quae  mox 
leguntur  f^tque  adhuc  actum  est  pro- 
be , invicem  transponentis,  ut  vel  re- 
scribatur : Cum  manducatur,  usque 
adhuc  actum  est  probe.  i\um  illius 
oculi  atque  aures  uique  opinio  Trans  ■ 
jugete  ad  nos , ne  id , quod  vidit,  vi- 
derit; vel  ijon  divulsis  illis  usque 
adJwc  actum  est  pt^tbe : Nimium  Je- 
stivam  mulier  ojterxim  praebuit , in 
hunc  qnidcin  modum:  Cum  mandu- 
catur. ustpie  adhuc  actum  esi  probe : 
Nimium  festivam  mulier  operam  prae- 
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I^atn  illius  oculi  atque  aures  atque  opinio  iis 

Transfugere  ad  nos.  Vsque  adhuc  actum  est  probe; 
Nimium  festivam  mulier  operam  praebuit. 

Redeo  in  senatum  rursus : nam  Palaestrio 
Domi  nunc  apud  me,  Sceledrus  nunc  autem  foras: 
Frequens  senatus  poterit  nunc  faaberier.  Sga 

Ibo  intro,  ne,  dum  absum,  illis  sortito  fuam. 


PALAESTRIO.  PLEVSIDES.  PERIPLECTOMENES. 


Palaestrio 

Oohibete  intra  limen  etiam  vos  parumper,  Pleusides. 

1. 1.  c.  III , I . 

Sinite  me  prius  perspectare,  ne  uspiam  insidiae  sient. 
Concilium  quod  habere  volumus : nam  opus  est  nunc  tuto 

loco, 

Vnde  inimicus  ne  quis  nostras  spolia  capiat  auribus : 5^5 


huit.  Nam  illius  etc.  Passim  apud 
Hudc  traa&posili  versus  iutvgrifnus> 
quam  dimidii , quod  sciam. 

$91.  Ne  t Hum  absum  , illis  sortito 
Juam)  H.  e. ne  me  ipsum  sortiantur» 
tanquam  proviociam,  quas  sortiri  so* 
iebaot  senatores.  Sortitus  secunda 
dedinatioue  priscis  in  usu  fuit»  sicut 
senatus  t fictus  t ornatus,  tjuaestu^  , 
0 alia » de  quibus  vid.  Priscian.  pagg* 
71 1 sq.  Pulseb.  Inde  ablativus»  pro 
adverbio  usurpari  solitus»  remansit» 
•t  boc  loco  dativus  positus  est  pro 
accusativo  cum  praepositione , quam 
figuram  illustravi  Epid.  S8o  sq.  Men. 
769.  Frustra  turbarunt  viri  docti: 
aam  etsi  rarius  sic  loquuntur  pera^o- 
pex^»  similiter  tamen  frendere  seu 
Venalem  habere  aliquem  dicitur  pro 
Dectftere  vel  Fraudi  esse.  Supra  67$ 
sq>  Sceledrus;  ^ua  hic  tt  Palaestrio 


Me  habent  venalem.  Ba.  770  sqq? 
Chr.  O stulte,  stulte , nescis  nunc  ve~ 
nire  te : Alqtte  in  eo  ipso  adstas  la- 

pide, ut  pj'aeco  praedicat.  Pii.  Respoa- 
de , quis  me  vendit.  £t  ita  saepius. 

591.  vos  — , Pleusides.  Cf.  499* 

595.  Vulg. — foco»  Knda 

inimicus  ne  quis  nostris  spolia  capiat 
consiliis » F nde  inimicus  ne  quis  no- 
stra spolia  capiat  auribus.  Ad  ver* 
suum  horum  alterutrum  fraudis  da* 
inuandum  » uon  Acidalio  opus  erat 
iudice.  Piec  tamen  ille  definiit  Divi* 
natt  in  Plaut.  pagg.  192»  uter  tollen- 
dus sit;  sed  suo  ipsius  indicio,  tan- 
quam  sorex»  se  prodit  prior»  dpfrpM 
isto  consiliis  deturpatus»  quod  con- 
trahi ia  consilis  duriusculum  mihi  vi* 
detur»  etsi  uon  nesciam  eiusmodi ali- 
qua exempla  contractionum » de  qui- 
bus disserui  Amph.  prol.  Kidi* 
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N«m  bene  consultum  consilium  surpitur  saepissume , 

Si  minus  cum  cu  ra  aut  xara  \iyn  locus  loquendi  lectus  est ; 
Nam  bene  consultum  inconsultum  est,  si  inimicis  sit  wsui : 
Neque  potest,  quin,  sid  inimicis  usui  est,  obsit  mihi; 
Quippe  si  resciverint  inimici  consilium  tuom , 6,.o 

Tuopte  tibi  consilio  occludunt  linguam  et  constringunt 

manus , 

Atque  eadem,  quae  illis  voluisti  tu  facere,  faciunt  tibi. 
Sed  speculabor,  ne  quis  aut  bine  a laeva  aut  a dextera 
Nostro  consilio  venator  adsit  cum  auritis  plagis. 

Cale  dictum  cop/oi  ) ubi  nim  itlod  tontilium  postliminio  r«- 

manibus  eiLpectes.  Spolia  capere  con-  duxeris.  Dicitur  autem  Consulere  con- 

sUiii  el  vix  dicitur  laline»  et  petitoms  silium  xxr'  tdioTra^etxv , de  qua  su- 

credo  • a nescio  quo  homine  illepido  pra  monui  ad  sq.  Versa  Si  mi— 
ex  sequentibuSf  in  quibus  verba  con-  nus  MSS.  non  cale  locus « aed  cator- 

sultum  et  consilium  ad  taedium  usque  logos  vel  catalogo  , sicut  edd.  vett., 

repetuntor.  Quod  verbum  , conniitr , in  quo  latere  vidit  Salmasius  xard 

tsuribus  adseribere  cuiusvis  erat,  A^/ov , quomodo  apud  Artemidorum 

uoa  contra.  Priorem  igitur  versum  legitur  rt  nax  xars  Xoyov»  h.  e. 

reponendum  f altero  d^eto , censui , recte  atque  ordine.  Solet  hic  latinis 

sed  emendatum  i ut  legeretur  nostras  immiscere  graeca,  ut  passim  videas. 

ptomoetra:  u%m  nostm  spolia  capi  noa  Cetemm  in  digerendo  toto  hoc  loco 

dicuntur^  sed  bene  dicitur  aliquis  * mentem  Acidalii  expressimus,  quem 

nostras  t h.  e.  famiViaus  , captare  ser-  vide  Divinati.  Plaut.  )>ag.  391,  ubi 

monci  riOi(ro5  , quod  metuisse  PalaC''  rcctc  non  nisi  hac  ratione  sensum 

strionem  , praesertim  a Sceledro  , omnem  in  aperto  esse  dicit,  quem  qui 

ipsum  fabulae  argumentum doccL  Cr.  verum  aut  antea  viderit,  aut  nunc 

infra  978.  non  videat,  utrnmque  se  nescire  quo 

596  — 599.  Haec  vulgo  ita  et  hoc  «it  ipse  sensu.  De  passim  traiectis 
ordine  exhibentur:  iViam  bene  con-  apud  Hunc  versiculis  monui  ad  Aain. 
sultum  inconsultum  est,  si  inimicis  sit  18  sqq.  Malim  autem  nunc  versu 
usui:*  Seque  potest  quin , si  id  inirni-  N.  p.  q.  sid  inimids  etc.  Sid, 

cis  usui  est , obsit  mihi.  Sam  bonum  h.  e.  si,  de  quo  vid.  Ampb.  prol.  149. 
consilium  surripitur  saepissume.  Si  Editionibus  velt.  abest  id  pronomen-, 
minus  cum  cura  aut  cate  locus  Loquenr-  unde  adscriplum  ab  aliquo  interpreta 

di  lectus  est.  Quippe  etc.  Tertio  ho-  suspiceris.* 
rnm  versuum  edd.  vctt. : Nam  bene 

consultum  surripitur  saepissime , quod  603»  Hiulce  codd.  A.e.,q.  i.vol, 
pnjbal  Scioppius  Suspp.  Lectt.  II,  facere , faciunt  tibi.  TU  pronomen 
13.  Sed  eo  recepto,  ut  sane recipien-  post/icerc  inculcabat  I.  L Acidalius; 
dura  est ) sanatur  locus,  non  (Krsaaa-  nos  sub  ictu  posuimus  vocem  giavev  % 
iiu:,  quod  ht  lutu  demum  * si  Kfiplo-  lepidiore  quoque  TrxMvoyrTr/. 
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Sterilis  hinc  prospectus  usque  ad  ultimam  plateam  est 

probe ; 6o5 

Evocabo.  Heus,  Periplectomene  et  Pleuside,  progredi- 
mini ! 


Peripi-ectomese» 

Ecce  nos  tibi  obedienlis. 

Palaesteio 

Facile  est  imperium  in  bonis. 

Sed  volo  scire,  eodem  consilio,  quod  intus  meditati  sumus. 
Si  gerimus  rem. 

Periplectomekes 

Magis  ad  rem  esse  non  potest  utibilius. 

Palaesteio 

Imo  quid  tibi  ? 

Plevsides 

Quodne  vobis  placeat,  displiceat  milii?  cio 
Quis  homo  sit  magis  mens  ? 

Periplectomekss 

Quamvis  loquere  lepide  et  commode. 


6o5.  n Plateam  puram  dixit  Ho- 
ratius Ep.  H » 2 > 71*  » Br* 

607.  « in  bniiis  ) Sic  MSS.  At  Ac\~ 
dnlius /rt  60/701.  Frustra.  V idc  nd  Se- 
necar  Nat.  gum-st.  lib.  IV.  « GaoNOV. 

608.  quod  elisa  rorali  lilera  pro- 

uimtiauduin.  Vid.  Araph.  prol.  74. 
Hoc  noii  «dverlen»  Acidalius  Irans- 
pooebat:  quod  meditati  intus  su- 

mus. 

609.  Vulgo  vtTSu  a fine  truncato: 
Si  genmus  rem.  Pe.  Magis  ad  rem 
esse  non  fpotest  utibile.  Acidalius,  in 
conniliuro  adbibitis  editionibus  velt.: 
AV  gfrimus  rem.  I*E.  imo  magis  adeo 
ad  rem  esse  utibile  non  potest.  Sed 
hoc  est  tuLerpolarr,  non  emendare. 
Legeodum  uubtliutf  praeterea  oihil 


novandum.  Vtibile  repositum  ab  eo» 
qui  nou  caperet  per  pleonasmum» 
Plauto  satis  (isit.nliim  , dicta  magis 
utibilius  pro  utibilius  vcl  magis  utibile. 
Vidd.  Parei  iexic.  Plaul.  Manliss.  v. 
Pleonasmi  Plauti,  et  Vcchoeri  Hel- 
Icuolcx.  1 » ^ , 6* 

610.  Vul.o  mirocro  perverso  et 

: pA.  Imo  quid  libi  Pleusi— 
des  ? Pl.  quodne  vobis  placent^  displi» 
ceat  mihi?  Nec  melius  Acidalius, 
excluso  Imo,  verbo  minime  su$pe> 
Clo:  Pa.  (^uid  ubi  t Pleusides?  etc. 
Nomen  hoc  delendum  senstt  Taub- 
matiuus.  Vid.  Amph.  436. 

611.  Vulg.  inficete  : Quis  homo  sit 
mugis  meus  , quam  tu  es?  Pe.  loquere 
tepide  et  commode.  Meus  si  verum 
eEset,  familiarem  sive  amicum  signifi* 
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Pol  ita  decet  hunc  facere. 

Plevsides 

At  hoc  nne  facinus  misere  macerat. 
Meumque  cor  corpusque  cruciat. 

Pemplectomemks 

Quid  id  est,  quod  cruciat?  cedo. 

Plevsides 

Me  tibi  istuc  aetatis  homini  facinora  puerilia 
Obicere,  neque  te  decora  neque  tuis  virtutibus,  a 5 
£a  te  expetere : ex  opibus  summis  mei  te  honoris  gratia 
Mihique  amanti  ire  opitulatum , atque  ea  te  facere  fa- 
cinora , 


gorct.  Verum  noD  defflroiliaritatevrl 
amicitia  hic  agitur,  sed  de  prudentia 
PalaCvStrioDis  et  Peripleclomenis , 
quam  tantam  esse  ait  iuvenis,  ut, 
quod  illis  placeat,  sibi  non  possit 
displicere.  Rescripsi  igitur  facilUma 
mutatione : Quis  homo  sil  magis  meni, 
quomodo  Lucretius  dixit  IV,  it»S: 
Parvola  pumilio^  Xapivuv  ia,  lota 
merum  sal.  Longe  hoc  fortius,  quara 
si  sana  mente  praeditum  dixisset  se- 
nem. Substantivum  pro  adiectivo  al- 
teri substantivo  non  raro  iungi , do> 
cet  Vcchner.  Hellenolex.  1,2,8.  Cf. 
in/ra  627. 

Getemm  V.  C.  a manu  1 : Q.  h. 
s.  magis  m j\  quamvis  loqui  etc. ; a 2 : 
Q.  h.  s.  magis  me  usquam  loqui  etc. 
Decurtatus:  Q.  h.  s.  magis  meus  quam 
us  toqu.  etc.  Minime  inelegans  illud 
Quatnvis  reddendum  putavi  Comico, 
de  quo  vid.  Parci  lexic.  Plaut.  v. 
Quamvis  pro  Quantumvis.  Acidalius 
hic  qiioqne  immodicus,  dum  reponit, 
immissa  persona  Periplectonienis , 
tanqiiam  de  commode  loquendo  lati'* 
dantis  PLeusidem : PE.  Quis  homo 


scit  magis  usquam  , qtuim  tu , commo- 
de et  lepide  loqui? 

612  seq.  Vulg.  At  hoc  mc  facinus 
miserum  macerat , nbi  nc.scias,  se  ipse 
an  facinus  miserum  dicat  Pletisides. 
Misere  pro  atde  frequentatur  Plauto 
et  eius  seculi  scriptoribus.  Cui  verbo 
m adhaesit  ex  sequenti,  ut  Geret  mi- 
serem , mox  miserum.  — Cor  corpus- 
que. Cf.  776. 

6t5.  Eateexpetere  videtur  dictum 
pro  Ea  ex  te  petere,  quomodo  E pro 
A praepositione  usurpari  solet ; nLst 
potius  legendum  sit  secundum  vete- 
rem codicem  Camerariantim , in  qun 
perscriptum  erat  Aetate  expetere  *.  A 
te  expetere  etc. , vel,  adhibito  d ilio 
finali,  de  quo  exposui  Ampli,  prol* 
149  : Ead  expetere : ex  opihus  summis 
eic.  Acidalius  Divinatt.  in  Plaut.  pag. 
293,  secundum  mediae  aetatis  quas- 
dam edd.,  in  his  Iimt.  et  Aid,:  Ea- 
que  ex  { petere  [ te  ex  opi  ] bus  sum  | 
piis  mei  fio  { noris  \ gratia. 

617.  Miluque  — atque,  pro  et  mihi 
— cL  Vid.  scriptores  de  particulis 
lat.  orat.  v.  Que^ 
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Quae  istaec  aelas  fugere  facla  mage  quam  sectari  solet. 

Eam  pudet  libi  me  iii  senecta  obicere  solicitudinem. 

Periplectomenes 

Novo  modo  tu,  homo,  amas,  si  quidem  te  qiiidquam, 

quod  faxis,  pudet,  i.  t.  u.,n 

Nihil  amas;  umbra  es  amanlum  mage,  quam  amator, 

Pleusides.  1. 1.  c. 

PLEVSIDKS 

Ilanccine  aetatem  exercere  med  amoris  gratia! 

Pbriplectomexes 

Quid  ais  tu  ? itan’  tibi  ego  videor  oppido  Acherunticus  ? 

Tam  capularis  tarnve  tibi  diu  videor  vitam  vivere  ? 

Nam  equidem  haud  sum  annos  natus  praeter  quinqua- 
ginta et  qualuor:  sis 

Clare  oculis  video,  sum  pernix  manibus,  sum  pede  mobilis. 

Palaestrio 

Si  albus  capillus  hic  videtur,  ne  uliquam  ibi  ingenium 

senex;  i.  t. 


£21.  fs  ) Vid.  Ampli.  863. 

622.  Vulj;.  //.  rt.  e.  me  mei  amoris 
gi-atia;  sed  MSS.  a)>S(|uc  mei. 

624.  Male  lihri:  Tam  ca/Milaris , 
tamne  libi  diu  videitf  vila  vii>ere.  De 
loculioDc  vitum  vivere  dictum  supra 
ad  480  .s(j. 

626.  liiconciane legitur:  Clareocu- 
• lis  video  f fyernix  sum  manibus  , sum 

pedes  mobilis.  V.  C.  C.  o.  v.  p.  s.  w., 
j/cilibus  mob.  f quod  correctionem  sa— 
pit.  /Vde  versui  congruit.  Vid.su- 
l>ra  344. 

627.  Vulg.  difliciliorc  nurocro : Si 
albus  cufHilui  hic  vidrlttr  y netUiquain 
irtgcvuo  esi  sena  : it;uu  To  neuUquum  , 
vel  potius  ne  utuiuam^  ut  scribitur  iu 
imiULs  libris,  veluL  tribus  codicibus 
'icreulii,  quos  versavi,  Heroliueasi— 


bus , anapaestum  elTicerc,  non  amphi- 
Djncnim,  secundum  Benlleiumad  He« 
cyr.  68,  ipsi  monuimus  Andr.  3o2. 
MSS.  et  vett.  edd. : — neuliquam  ibi 
ingenio  senex;  iiude Scioppius Suspp, 
Lectt.  p.  244:  —netU.  ab  ingenio  est 
senex;  <•  (piae  phrasis,  inquit ^ meo 
quidem  animo,  ita  PlaaUim  decet,  ut 
fere  cum  quovis,  recte  me  hic  corre^ 
xisse , quiugenario  sacramento  cooten- 
dere  aiiAim.  Sic  Tnic.  (789):  Sive 
atleo  caret  temeto , tamen  ab  ingenio 
est  improbus. » Verum  quitm  edd. 
primae  CAlribcaiit:  — netU.ubi  inge^ 
mum  senis  ^ reponeDdum  esse  vidi  1 
— «eu/,  ibi  ingenium  est  senex  ^ h.  e. 
rem/e,  de  quo  vid.  .supra  ad  611  Iru— 
dMlutu  VeclioiTi  locum.  ?iara  istud 
sems  ab  e«  videtur  siiUcctum  , qui 


Digitized  by  Googlf 


MILES  GLOniOSVS 


83 


Inest  in  Iioc  amussitata  sua  sihi  ingenua  indoles. 

Plevsides 

Pol  id  quidem  experior  ita  esse , ut  praedicas,  Palaestrio: 
jNam  betiigiiitas  quidem  Imius  oppido  adulescentuli  est. 

t.  t.  C.  Gjy 

Periplectomenes 

Imo,  Iiospes,  mage  quom  periclum  facies,  mage  nosces 

meam 

Gnnitatem  erga  te  amantem. 

Ple  vsiDEs 

Quid  opus  nota  noscere  ? 

Pebiplectomexes 

Vt  apud  ted  exemplum  experiundi  habeas,  ne  vages  foris. 
Nam  nisi  qui  ipse  amavit,  aegre  amantis  ingenium  in- 
spicit; 

Sed  ego  amoris  aliquantum  habeo  bumorisque  etiam  in 

corpore,  635 

Neque  dum  exarui  ex  amoenis  rebus  et  voluptariis. 

Vel  cavillator  facetus  vel  conviva  commodus 


senex  pro  adicctivo  usurpatum  doo 
caperet. 

63o.  Vulg.  Nam  benignitas  quidem 
huius  oppido  ul  adoiescentuli  est.  Sed 
a mauu  scriptis  ro  ut  e\uiat,  estque 
haud  dubiu  a sciolo  inculcatum  , cui 
OOQ  recte  adolesceiitulus  dici  videba- 
tur senex.  Verum  similiter  iufra  637 
Periplectomenes  de  se  ipse:  Tute  me 
ut  J aleare  Jaciant  esse  adulescentem 
mortbus. 

633.  Vulg.  yt  apud  te  exemplum 
expesiundi  habeas  f nepetas  Jbris,  Sed 
MSS : — Itabeas  : ne  eas  J. » A.  neg.  is 
f.;  edd.  vett.  — habeas  , neges  J.yh, 
non  eges  J.  Viciniura  liacc  oimiiu  le- 
ctioni a me  positae,  quam  vulgatae; 
neque  illa  bac  deterior. 

634.  VuJg.  Nam  qui  ipse  bsttulam^^ 


inty  aegre  amantis  ingenium  inspteit. 
2>ed  haud  additum  a Cumi-rario.  V. 
C. : nam  ipsi  qui  ( vel  quod^  vel  qmd 
secundum  Pareum)  ipse  amarit;  De- 
curtatus: nam  qui  ipse  am.  , quomodo 
etiam  edd.  vett.  Agnovit  Grulerus 
in  lectione  veleris  codicis  id , quod 
dedimuSf  \am  uiu  qtu  ipse  amavit  etc. 

635.  Vulgo  nullis  numeris  : Sedegn 
amoris  aliquantulum  habeo  Aumom- 
que  meo  etiam  in  corpore.  Atiquaniu 
Sjllaba  extrema  perperam  geminata 
transiit  in  aliquantulum.  T6  meo  in- 
terpreti deht-tur. 

636.  yoluptariis  elis<^  o vocali  pro- 
nuutiandum.  Vid,  Ampli,  prol.  74. 

637. co/nmodui(  • EuippojTOi.  Tt* 
teuU  UI»  2|  10.a  &u 
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Item  ero,  neque  ego  unquam  oblocutor  sum  alteri  in 

convivio : 

Incommoditate  abstinere  me  apud  convivas  commode 

Conmemini,  et  meae  orationis  i ustam  partem  persequi. 

Et  meam  partem  itidem  tacere,  quom  aliena  est  oratio. 

Minume  sputator,  screator  sum  , itidem  minume  muc- 

cidus: 

Fost  Ephesum  sum  natus ; non  enim  in  Apulis , non  Ani- 
mulae. 

Plevsioes 

O lepidum  semisenem,  si,  quas  memorat,  virtutes  habet. 


^pmt  eflerendum 
Vid.  ud  636  laud.  loc.  Aoiphi— 
truonis. 

645.  sputator  ) «Tales  Graeci  to- 
cnbanl  Vid.  Casaub.  ad 

Tiicoph.  c.  1 9 pag.  201 . — mnccidas. 
Sicci  iiumines  iu  laude  eraut  non  so- 
lum apud  Persas  (v.  Cyripaed. 
sed  etiam  apud  Graecos  (apud  quos 
boniiues  (mucc/d/)  voca-- 

bantur  instilsi  ct  fnlui.  Vid.  UemsU> 
rlius,  ad  Luciaui  dialogg.  selecU.  p. 
24'*3o)  et  Latinos.  Sic  summa  m cor- 
fwre  siccitas  laudatur  iu  sene  Cic.  in 
Cat.  c.  iD,  ct  siccum  os  iu  pucll.i  Ca- 
tiiU.XLtS.  Cf.  luvcnal.  IV,  147.» 
Ba.  Ipse  noster  infra  780:  Pc.  Lau~ 
Utm  vis  , an , quae  sil  nondum  lauta  ? 
Pa.  Sicaim  , sttccidam  etc. 

643.  luepte  libri : Post  Efdtesi 

sum  naius , non  in  j^intlis , non  sum  in 
/'mirla  , in  quibus  To  Post  quo  per- 
tineat, nemo  disserit,  quum  neque 
praepositio  adseisent  genilivinn,  ue- 
que  locitin  liic  habeat  iKlvcrbium  tem* 
poris,  ubi  uoa  dc  serie  aliqua  facto* 
rumogilur,se<lca  duscribuntiir,  quo- 
rum aoD  aliud  nunc  udsit,  aliud  ab- 
sit, sed  quae  simul  siut,  indoles  et 
luores  senis  Pcripicctomenis.  Rescri- 


psi igitur  Post  Ephesum  sum  natusi 
jmsl  Ei>hesum  t h.  e.  in  aliquo  pago 
post  eam  urbem , rure  in  praedio  pa- 
tris eius  et  maiorum.  Porro  Mss.:  — ■ 
non  enim  in  Apulis  , non  sum  in  imu- 
la; et  Phibrgyrius  ad  Virg.  Georgg. 
II,  284  sq.:  «Sic,  inquit  y Plautus  ia 
Milite  glorioso:  Tutn  in  Apulis  non 
sum  natus,  non  sum  animata.»  Ex 
quibus  illud  enim  minime  repudian- 
dum censui.  Ceterum  istorum  altera 
ex  alteris  corrigentes  recte  viderunt 
reponendum:  — non  sutn  Animulae^ 
vei  n.  «.  ^nimu/a  , b.  e.  non  sum  na- 
tus Animulae  , vel  non  snm  ab  Ani- 
mula , sive  Animulas  j nisi  quod  al- 
terum suniy  quod  sententiam  impe- 
dit, delendum  erat.  Festus:  •Ani- 
mula, urbs  parvarum  opum  in  Apu- 
lia. » 

644.  Vulg.  versu  perverso  et  pttoo- 
: O Ufudum  senicem  , si  quas  me- 
morat , virtutes  habet.  Illud  senicent 
a Lipsio  iuductiim  est  Antiqq.  Lectt. 
If  19,  quum  antea  legeretur  sem/sce— 
nem.  Quod  manuscriptus  attinet,  V* 
C.  habebat  semine^  Decurtatus  senis 
semine^  et  apud  Lipsiuin  Roverianus 
semiseunit  Valicaiionim 'autem  alter 
se/iuscem,  alter  iemrrenem , sicut  edd* 
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Atque  quidem  plane  educatum  in  nutricatu  Venerio!  045 

Periplectomenes 

Plus  dabo,  quam  praedicabo,  ex  me  venustatis  tibi. 
Neque  ego  ad  mensam  publicas  res  clamo  neque  leges 

crepo, 

Nequealienu  m ego  unquam  scortum  subagito  in  convivio; 
Neque  praeripio  pulpamentum  neque  pracvorto  poculum. 
Neque  per  vinum  unquam  ex  me  exuritur  dissidium  in 

convivio;  oso 

Si  quis  ibi  est  odiosus , abeo  domum , sermonem  segrego ; 
Venerem  amorem  amoenitatemque  adcubans  exerceo. 

PLEVSIDES 

Tui  quidem  edepol  omnes  mores  ad  venustatem  valent* 
Cedo  tris  mi  homines  aurichalco  contra  cum  istis  moribus! 


Tett.  lam  si  quapri.s,  cur  liocmnfave* 
rit  vir  ermlitissimus,  sic  illc  I.  L: 
«Ego  puratus  sum  piguns  in  omnes 
/nrtunns  meas  dare  Plautnm  scripsisse 
O leiHfiem  senicem.  Senicrm  pro  Se- 
nem * Ita  enim  inflexisse 

nntiquos,  Prisciamis  (lib.  VI  pog. 
724  Putsch.)  diserte  tradit,  prolato 
eiusdem  Pianti  exemplo  (Clitellariae 
fragm.  32:  Datores  hellissimi  nego- 
iioli  senicis  soletis  esse.  Nec  dissimile 
est  apud  Nonium  Senica  pro  femina 
sene  ctc.u  Sed  quid  hoc  argumenti » 
quia  .sic  alibi  locutus  est  Plautus,  ideo 
et  lioc  loco  eadem  -eum  declinatione 
usum?  In  versa  illo  ClitelUriae  vox 
senicis  et  sententiae  convenit  et  me- 
tro; in  hoc  senicem  sententiae  quidem 
aptum  est,  sed  io  metrum  peccat,  cui 
adainussim  congniit  vulgatum  semi- 
senem. At , inquies  fortasse  , hoc  alibi 
non  legitur.  Fateor:  sed  leguntur  si- 
milia iVemi^r^xrrur , Semicaper  y Se- 
fnicirculus  , Semideus  , Semihora  , 
Semiiugerum  , Semilatei' , Semili- 


bra, Semiorbis  y Semipes  ^ Semi- 
wr.  Quidni  vocem  fingere  licuerit 
Plauto  ava).oytx(u{?  Rcclc  Pleusidcs 
non  senem  vocat  Periplectomenem  , 
sed  semisenem  , ut  qni  corpiore  qui- 
dem sit  senex , verum  animo  adole- 
scens , ut  ipse. de  se  dicit  infra  657. 

igitur  hoc  ).r/o'u«v5v , ut  vide- 
tur, lexteis  reddendum. 

64S.  equidem)  Soloece  libri,  qui- 
dem. Vid.  Men.  45i. 

647.  Abest  hic  versus  Plauti  manu 
scriptis  et  editionibus  vett. , sed  lau- 
datur a Servio  pag.  220  et  Fc.sto  in 
Vesperna,  videturque  sane  hueperti- 
nere.  «Vid.  Hornt.  Od.  I,  18,  5. Varro 
y.  Atacina  apud  Fulgentium:  Legi- 

crepae  tundunt , latrant  fora  , classica 
turbant.»  Br. 

653.  i'«/ent)MSS.i'tfcet,  vicet;  edd. 
vett.  jnire , iugiter. 

664.  « aurichalco)  Hoc  in  magno 
pretio  habebatur.  Vidd.  Aristotelis 
Mirabili.  62,  p.  i33  et  Bcckmaaui  Hi- 
storia inventionum. » Br. 
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Palaesthio 

At  quidem , illuc  aetatis  qui  sil,  non  invenies  alterum 
Lepidiorem  ad  omnes  res,  nec  qui  amicus  amico  sit  magis. 

Pebiplectomf.nes 

Tute  me  ut  fateare  faciam  esse  adulescentem  moribus: 
Ita  apud  omnes  con|)arebo  tibi  res  benefactis  frequens. 
Opusne  erit  tibi  advocato  tristi,  iracundo?  Ecce  me. 
Opusne  leni  ? Leniorem  dices,  quam  mutum  est  mare; 
Liquidiusculusque  ero,  quam  ventus  est  Favonius,  m, 
Yel  bilarissumum  convivam  bine  indidem  expromam  libi. 
Vel  primarium  parasitum  atque  obsonatorem  optumum; 
Tum  ad  saltantium  non  cinaedus  malacus  aeque  est  at- 
que ego. 

Palaestbio 

Quid  ad  illas  artis  optassis,  si  optio  eveniat  tibi  ? cr.5 

Ple  vsibEs 

Huic  pro  meritis  ut  referri  pariter  possit  gratia 
Tibique,  quibus  nunc  me  esse  experior  summae  solici- 

tudini. 

At  tibi  tanto  sumtui  esse,  mihi  molestum  est. 

PfHirLECTO.AlENES 

5Iorus  es: 

Nam  in  mala  uxore  atque  inimico  si  quid  sumas , sumtus 

est; 

In  bono  hospite  atque  amico  quaestus  est,  quod  sumitur: 
Et  quod  in  divinis  rebus  sumas,  sapienti  lucro  est.  f.., 
Deum  virtute,  ut  transeuntem  accipiam,  apud  me  copia 

est. 

».im  ».}UTfiQv  essecov  acc//»ere,  diidum 
r.s(  momiit  St-d  deum 

firiule  sive  ope  rrs  rxlcrnas,  tiiprimis 
divitias»  esse  nolti.s  dicimus»  non  mii- 
mum  » ctiitis  est  comitas.  £t  de  animo 
senis  in  siipi-rioribas  egerunt  illi  ek 
sategerunt,  lain  vero»  postquam  si. 


6S6.  omnes)  Vid.  Cas.  690. 

€$o.  Gronovius  et  Emestius  refia- 
gantibus  libris  omnibus  Qiili(|«iis  et 
Tcrsn  pessumdnto ; Opus  leni, 

671.  Male  vulgatae  edd..*  Deum 
pirtute » ul  Iranseuntem  hospitio  acci-- 
piam , apud  mc  comitas.  Hospitio  glos- 
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Es,  bibe,  animo  obsequere  mecum  atque  onera  te  hila- 
ritudine. 

Liberae  aedes,  liber  sum  autem  ego:  me  volo  uti  libere. 
Nam  mihi  deum  virtute,  dieam,  propter  divitias  datas 
Licuit  uxorem  dotatam  genere  summo  ducere;  67S 
Sed  mihi  nolo  oblatratricem  in  aedis  intromittere. 


L £ 

Cur  nevis  ? nam  procreare 

gnilicavit  PUu&ides  vereri  se  ne  nimio 
fiiiiutiii  sit  hosj>i(i  suo  hciicvoieiitU- 
simo,  cmiscut;iiienm  est,  liunc  dc  rc 
sua  dicere  ^ (|nam  Umtam  esse  ait , ai 
transciinlrn  , h.  c perr^rinantes  , qua- 
lis ernt  Fieiisidcs,  facile  accipere  apud 

se  possit.  Re[><»nendum  ifllliir; 

iifMui  tnc  cofn'a  est.  SimilitiT  in  ea- 
dem Ctinsa  iD(i\  senex:  A'a/ii  rwhi 

tfrum  virtute  t dicam  f profitcv  divitias 
ihttns  I.iatit  uxrtrem  ditatam  genere 
snmmo  ducere,  f^irtutty  h.  e.  auxilia, 
*ut  verhtim  exponit  Nonius.  Cf.  Viper. 
de  Ediotismm.gr.  ling.  111,  3,  3.  Ce- 
terum IVJSS.  depravate  : D.  v.  ut  ta- 
srnunde  hospitio  etc.  Innt.  Aid.:  fJein 
Deum  virtute  eundem'  hospitio  accipere 
a.  m.  e.  e.  Au  reliquerat  IMautus: 
Deum  virt.  adeuntem  hosffitio  accipere 
H.  nt.  e.  c. 

674.  Viilg.  Tcrsu  v?rgi5Li^T5<j> ; /w- 

berue  sunt  aMesx  liber  sum  autem  ego 
uie  uti  volo  libere.  De  sunt  inducto 
vid.  supra  5r>4  sq.  Amph.  168. 

♦>73.  datas  ) Ita  ed.  vett. , <{«od 
exqiii.sitims  quam  vulgatum  meas.  In- 
-tcrjtreiis  hoc  existimandum. 

678.  Vulgo  et  peiore  numero  et 
inepte:  Pl.  Curnon  vis  ? nam ptnxrea- 
re  liberos  lepidum  est  onus.  ne- 

vtdl  et  similiaiisitataprisciset  uiimeris 
saepe  coiivcnieniiura  quam  vulgatae 
formae,  sicut  hoc  loco*  id  quod  etiam 
itlii  «viimadverterunt.  Deinde  <{uod 


>51  PES 

liberos  lepidum  est  opus. 

ad  verhiim  ortus  attinet,  recte  Ton- 
piiis  Emendati,  in  Suidam  v. 4'utx/i- 
Cst,  uhi  hunc  locum  tangit : a De  Ic- 
pitio  isto  onere,  in  quo  revera  md- 
lu»  inest  lc[K>r,  frustra  disputat  do- 
ctissimus Gronorius.  Rescribendum 
omnino  : Procreare  liberos  IcfMdum 

est  ojms.  i.  e.  Procrcamlisliberisopc- 
ram  dare  lepidum  est.  (^luomodo  lo~ 
culus  csl  Cicero  de  Oflic.  1,35:  Li’~ 
heris  dare  operam  re  honestum  est  , 
nomine  obscoenum,  Ovid.  Amor  III, 

1 4 : Indue  atni  tunicis  melnenicrn  ct'i- 
mina  vultum  j pudor  obscoc/mnt 

di//iltatur  opus.  Hinc  non  inelegan- 
ter Lactantius  Divin.  lustitut.  1 , 8 : 
Quid  autem  est  tam  remotum  a Deo, 
quam  id  rpur,qiiud  ipse  ad  propa-- 
gandam  sobolem  mortalil)tis  tribuit?*» 
Gronovius  inter  alia  prorsus  alieno  lau- 
dat Euripedea  illa  Hrrcul.  fur.  687  r 
A veora;  pot  oi7cv  a^5o;,  tb  ds 
pui  etiti  ^xpuTtGOv  A?r/x;  cy.Grrf/.MS 
eri  rpirti  «etrat  clc.  Sed  ne  dicam, 
aliud  licere  tragico  poetae  in  cantico, 
aliud  comico  in  dialogo,  per  ioctim 
ibi  seues  a/5o;  vocare  videntur  iu- 
ventutem  proplerca,  quod  senectuti 
opponitur,  quae  revera  onus  est.  Nam 
Truculenti  quidem  4^5  itidem  legen- 
dum opus  prn  onur,  sicut  aliis  pridem 
visum.  Causa  corniplionU  est /»  et  « 
minutis  literis  scriptorum  vicinitas 
ia  libris.  Non  semel  autem  t6  opus 
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PeR1PLECT0X£NKS 

Hercle  vero  liberum  med  esse,  iil  mullo  est  lepidius. 

Palaistbio 

Tu  homo  et  alteri  sapienter  potis  es  consulere  et  tibi,  aso 

Pebiplectomexes 

Nam  bona  uxor,  si  ea  quidem  deductu  est  usquam  gen- 
tium , 

Vbi  eam  possiem  invenire?  Verum  egon’  eam  ducam 

domum , 

Quae  mihi  nunquam  hoc  dicat:  « Eme,  mi  vir,  lanam , 

unde  pallium 

Malacum  et  calidum  conficiatur  tunicaeque  hibernae 

bonae, 

Ne  algeas  hac  hieme  » (hoc  nunquam  verbum  ex  uxore 

audias  ) ; (»5 

Verum,  priusquam  galli  cantent,  quae  me  somno  suscitet. 

Dicat:  « Da  milii,  vir,  Calendis  meam  quod  matrem 

iuverit; 

Da,  qui  farcit;  da,  qui  condit ; da , quod  dem  Quinquatribus 


«ic  u$ur)>nt  Noster,  ut  Graeci  suum 
itoyov  vel  Must.  ^69  sq.: 

IStuerum  opu»  , luitur  We- 

mtim  Joeicre  pttteum  , ubi  siu$  faucds 
Unet.  Et  sic  saepius. 

679.  Vulgo  versu  imperfecto:  //er- 
tle  liherum  este^  id  mullo  est  le- 
pidius. T6  me  intercepturo  puto  a 
verbis  utriaque  proximis.  Aliis  pla> 
ctiit:  JIercie  veroy  verum  liberum 
tsse^i.  m.e.  f.,*  Taubroauno: — lepi~ 
diusl  opus. 

680.  Vulgo  Tute  homo  cte; ; sed 
Tctl.  edd.:  1h  Aorno  ctc.  Videtur  Tute 
repositum  ab  iis,  qui  to  7U  eliden> 
dum  esse  perperam  arbitrarentur.  Yid. 
Ainph.149. 

681.  sq.  Absurde  libri  atque  iucon- 
qiDnc  : Kam  bona  uxor,  si  ia  deducta 


est  ustfitant  qentium  , P^bi  eam  possim 
invenire?  eic.  Non  de  deductis,  verum 
de  dcduceudis,  agitur  uxoribus.  Le> 
geudum  igitur,  ussurolo  /juidem  ex 
lunt.  etAld.:  st  ea  quidem  deductu 

, h.  e. deducenda  est,  si  alicnnde 
deduci  potest.  Altero  versu  vett. 
cdd. : y'.  ea  f>ossil  inveniri  ? quod  vul« 
gato  non  deterius. 

683.  Itidem  inconciDiie  legitur;*» 
unde  libi  pallium, 

686.  sq.  snscitcly  Dicat.  Vid.  Capt 
336. 

687.  MS.  Meurs.  et  vcU.  edd.  ex 
interpretatione:  D.m.v.,  quae  ( ra 
quae  abest  editionibus  primis)  Cal. 
mittam  , Martiae  eunt  venerint , vel 
cum  Mart.  ir/t. 

688.  Numero  duriore  libri*  Da 
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Praecantatrici , coniectrici , hariolae  atque  haruspicae. 
Tum  piatricem  clementer  non  potest  quin  munerem,  oy, 
lampridem , quia  nil  abstulerit , suscenset  ceraria. 

Tum  obstetrix  expostulavit  mecum , sibi  missum  parum. 
Quid  P nutrici  non  missurus  quidquam , quae  vernas  alit? 
Flagitium  est,  si  nil  mittatur,  quo  supercilio  spicit. 
Haec  atque  huius  similia  alia  damna  multa  mulierum» 
Med  uxore  prohibent,  quae  huius  similis  sermones  seraL 

PjtLAISTBIO 

Di  tibi  propitii  sunt  hercle  : nam  si  semel  amiseris 
Libertatem,  haud  facile  te  in  eundem  rursum  restitues 

locum. 

Ple  vsiDSs 

At  illaec  laus  est , magno  in  genere  et  in  divitiis  maxumis 
Liberos  hominem  educare,  generi  monumentum  et  sibi. 

PsaiPLECTOMEMSS 

Quando  habeo  cognatos  multos,  quid  opus  sit  mihi  liberis  ? 
Eos  pro  liberis  habebo , qui  mihi  mittunt  munera. 

Nunc  bene  vivo  et  fortunate,  atque  ut  volo,  atque  animo 

ut  lubet ; 

Bona  mea  in  morti  cognatis  dicam , inter  eos  partiam. 
Illi  apud  me  edunt ; me  curant ; visunt  quid  agam , ecquid 

velim.  700 

€97,  Vulgo  corniptis  niimerts:  Pa. 
Dii  ubi  p.  t.  h. : mim  ti  istam  semel 
am. 

698.  rursum)  Ita  Deairt. , quo4 
lectius  Tulgato  rursus.  Verha  facile 
te  in  proceleosmaticum  cHiciunt,  usur- 
patuin  pro  trochaeo*  sicut  saepe.  Yid. 
Ampb.  3^6.  Eundem  pro- 

nuntiandum. 

702.  et  omnino  raale  libri : 

Eof  pr»  liberis  habec,  quin  mihi  m.  m. 


giu  farciat^  da  qui  condiat.  Dedi  far~ 
ut,  condit^  eodem  sensu.  Vidd.  Men. 
14  * O.  I.  Voss*  gramm.  Ut.  pag.  99. 
MSS.  corrupte, 

690,  clementer)  H.  c.  bcnc*  sine 
invidia,  ut  recte  iuttpp.  — Potest  ^ 
fieri  potest.  Vid.  Aul.  341. 

696.  Vulg.  Me  uxore  prohibent  ^ 
mihi  quae  hums  sim.  s.  s.  Sed  TO  fmht 
primis  abest  editionibus  et  videtur 
ab  iulerprctc  adscriplnm. 
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Priusquam  lucet,  adsunt;  rogitant,  noctu  ut  somnum 

ceperim. 

Sacruficant  ? dant  inde  partem  mihi  maiorem,  quam  sibi ; 
Abducunt  ad  exta  me;  ad  se  ad  prandium,  ad  coenam, 

vocant. 

Ille  miserrumum  se  retur,  minumum  qui  misit  mihi, 
illi  inter  se  certant  donis ; egomet  mecum  mussito: 
Bona  mea  inhient,  dum  certatim  nutricent  et  munerent. 

Palaestbio 

Nimis  bona  ratione  nimiumque  ad  te  et  tua  mullum  vides. 
Et  tibi  sunt  gemini  et  trigemini , si  te  bene  habes , filii. 

Peaiplectomenes 

Pol , si  habuissem , satis  cepissem  miseriarum.  In  liberis 
Censerem  eemori:cecidissetne  ebrius  aut  de  equo  uspiam? 
Metuerem,  ne  ibi  defregisset  crura  aut  cervices  sibi.  ~ic, 

Palaestrio 

Ituic  homini  dignum  est  divitias  esse,  et  diu  vitam  dari. 


/ 710.  Hiulce  legitur:  — donis,  ego 
haec  m.  m.  MSS.  ego  et  m.  m. , unde 
'recte  Acidalius  Divv.  in  Pl.  p.  293; 
egomet  m.  m.  Vid.  Mere.  279. 

711.  Vulgo  versu  nihili:  Bona 

mea  inhiant:  certatim  dona  mittunt  et 
munera.  MSS.  certatim  nutriunt  ( nu- 
tricant) et  munera  (munerant),  unde 
reponendum  viderunt:  cert.  nutricant 
et  munerant.  S«*d  hoc  parum.  In  isto 
dona  cusorum  latet,  nisi  fallor,  dum, 
^uo  recepto  ct  leviter  rehetis  verbis, 
quae  proprie  dicuntur,  optima  exislit 
lectio  illa,  qnam  posui. 

710.  Vulgo  iiidemautTpo»?:—— ad 
te  et  tua  tu  mullum  vides. 

714.  sq.  Vulg. : P.,  s.h.,  s.cep. 
mis.  liberis.  Censerem  emori : ced^ 
disselne  ebrius  elc.  in  quibus  To  ebrttis 
non  habet  quo  referatur:  neque  ad-* 
jnodum  placet  illud  liberis , quod  cx 


liberis  vcl  <A  liberos  interpretantur. 
In  eandem  hanc  sententiam  usitatius 
rescripsi:  In  liberis  censerem  emori’, 
cecidissetne  elc.  To  In  a praecedeule 
m interceptum.  Cf.  similia  apud 
Afrum  Ad.  10  sqq. 

714-715.  Inter  hos  duos  versus  Co- 
dex Ambros.  Palimpsest.  e.\hibel  hiinc 
ineditum:  CoNTiNVO  e.vcrvciaRER  ani* 
MI,  SIN  rORTE  FVISsET  FEBRIS,  CeNSE- 
REli  EMOQi  elc.  ( £d.  Tatir.  e.\  fragtn. 
Maii  ). 

716.  V’ulgo  hunc  versum  inter  et 
sequentem  duo  leguntur  illi,  quos  ex 
Sedilia  Liturgo  laudat  Festus  v.  A'«/- 
gos.  Ens  quum  recte  hinc  exemisset 
Tuubtuuuuus,  nude  iminisenint  <le-> 
nuo  Gronovins  Eroestiusque. 

717.  Diu  quomodo  pronnntinmlimi 
sit,  vid,  Amph.  prol.  74. 
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<5ui  et  rem  servat  et  qui  bene  habet , suisque  amicis  est 

volup. 

PlEVSIDiS 

O lepidum  caput ! Ita  me  «Ii  deaeque  ament,  aeqiiom  fuit. 
Deos  paravisse,  uno  exemplo  ne  omnes  vitam  viverent. 
Sicut  merci  pretium  statui,  pro  virtute  ut  veneat, 
Quae  inproba  est,  pro  mercis  vitio  dominum  pretio  pau- 
peret : 

Itidem  divos  dispartisse  vitam  liumanam  aequom  fuit ; 
Qui  lepide  ingeniatus  esset,  vitam  longinquam  darent; 
Qui  inprobi  essent  et  scelesti,  iis  adimerent  animam  cito. 
Si  hoc  paravissent,  et  homines  essent  minus  multi  mali. 
Et  minus  audacter  scelesta  facerent  facta;  et  postea, 
Qui  probi  homines  essent,  esset  his  annona  vilior. 

PtRIPLECTOMB!t£S 

Qui  deum  consilia  culpet,  stultus  inscitusque  sit, 
Quique  eos  vitu|ieret.  Nunc  iam  istis  rebus  desisti  decet : 
Nam  volo  obsonare,  ut , hospes,  tua  te  ex  virtute  et  mea 
Meae  domi  accipiam  benigne  lepide  et  lepidis  victibus.  ,3, 

Plevsidks 

Nil  me  poenitet  iam , quatilo  sumtui  fuerim  tibi. 

Nam  hospes  nullus  tam  in  amici  hospitium  devorti  potest. 
Quin, ubi triduomeontinuom  fuerit, iam orliosus  siet;  715 
Yerum  ubi  dies  decem  continuos  illius  iterasti  domum. 


721.  MSS.  et  veli.  edd.  statuit. 
Vid.  Mere.  279. 

726.  Vul^.  liiantc  versu:  S.h.p.^ 
homines  t.  m,  m.  m. 

7^0.  sq.  Putide  viilgntac : JVemc 

idm  istis  txbus  desisti  tlecet'. 
obsonare. 

733.  ■ me  poenitet  ) Cf.  Cic.  ad 
Attic.  XII,  28  ; Kon poenitet  we,qii;»n  • 
Uim  iam  profecerim.  Xeicut.  Uvaut. 
20.  X Ba. 


734«  ) Vid.  Amph.  r49» 

736.  dies  cliM  / Htera  pn>nan> 
tiaDdiim.  Vid.  Amph.  prol.  74*  Ce- 
terum vulgo:  u.  d.d.  coni,  immo- 

rabitur. Sed.  MSS.  et  edd.  priiicipea : 
u.  d.  d.  c.  ite  asto  domm  iHaSt  undo 
recte  Parens  necuiidtim  Sarracenum : 
- — ermt.isleraUi  domum  iWuSt  nisi 
quod  prave  acuti  verbi  iterasti  et  nu> 
merorum  cau&a  Irnnspoueiidiiai  vidi: 
iter,  illius  dom. , rei  tVfiw  fler» 
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Tametsi  dominus  non  invitus  patitur , servi  murmurant. 

PeIUPLECTOME!!  ES 

Servientis  servitutem  servos  mi  introduxi  ego, 

Hospes,  non  qui  mi  imperarent,  quibus  ego  essem  ob- 
noxius. 

Si  illis  aegre  est,  miiii  quod  volupe  est,  meo  remigio  rem 

gero ; -4„ 

Tamen  id , quod  odio  est,  faciundum  est  cum  malo  atque 

ingratiis. 

Nunc,  quod  occepi,  obsonatum  pergam. 

PlEY  SIDES 

Si  certum  est  tibi. 

Commodulum  obsona,  ne  magno  sumtu:  mihi  quidvis 

sat  est. 

Pbeiplzctomenes 

Quin  tu  istanc  orationem  hinc  veterem  atque  antiquam 

amoves? 

Nam  proletario  sermone  nunc  quidem,  hospes,  utere:  -4r. 

Nam  hi  solent,  quando  adeubuere,  ubi  coena  adposita 

est , dicere: 

« Quid  opus  fuvit  istoc  sumtu  tanto  nostra  gratia? 

« Insanivisti  hercle : nam  idem  hoc  hominibus  sat  erat 

decem. » 

Sed  iidem  homines  nunquam  dicunt,  quamquam  adpo- 

situm  est  ampliter : 


dom.  Quod  libri  rett.  ite  asio  pro  ite- 
7‘asti , omissa  litfra  media , cf.  Mcrc. 
=79- 

738.  Libri  vitio  frequenti:  «^er- 
ifienles  servitute.  Cf.  Mil.  480  sq. 

743.  tiMiht  quidvis  sat  est)  Pro- 
verbium. Vid  Taubm.  ad  h.  l.  Cf. 
Horal.  EpUt.  1 , 2 , 46. » Br. 

eterem  nlque  anirquam)\‘u\. 
Taubm.  ad  MosU  II,  2 y 42.  Sic  Graeci 


, Kpdvtov , HyCytov , pro  ine- 
pto et  vetustate  exoleto.  Vidd.  Bos. 
Ohservv.  erit.  c.  S , p.  20;  Spauiiem. 
ad  Aristoph.  Plut.  323 ; Diodur.  Sic. 
1,86  et  ibi  Wesseliug.  p.  96,  97.»' 
Bn. 

747.  Vulg.  versu  imperfecto : Quid 
opus  fuit  hoti  sumtu  tanto  nostra  graLia’^ 
luMt  Aid.  Q.iHh  o.  f etc. 

7q8.  Vid.  Ainph.  149.  Vul^« 


MILES  CLOmOSVS 


93 


9 lube  illuc  demi ! tolle  hanc  patinam ! remove  pernam : 

nil  moror.  ^5« 

» Aufer  illam  olfam  penitam  I probus  hic  conj»er  frij^idus: 
» Remove!  abi,  aufer!  » Neminem  eorum  haec  adseve- 

rare  audias ; 

Sed  procellunt  se  et  procumbunt  dimidiati, dum  adpetunt. 
Quod  eorum  causa  obsonatum  est.  Culpant,  et  comedunt 

tamen. 

PL£VSIDE« 

Fit  pol  illuc  ad  illuc  exemplum. 

PA  LAKSTRIO 

Vt  docte  et  perspecte  sapit ! 7 55 
Bonus  bene  ut  malos  descripsit  mores ! 

Pemplectumenes 

Haud  centesimam 

Partem  dixi  atque , otium  re  si  sit , possim  expromere. 

• Palaesteio 

Igitur  id,  quod  agitur,  huiic  primum  praevorti  decet. 
Nunc  huc  animum  advortite  ambo.  Mihi  opus  est  opera 

tua, 

Periplectomene:  nam  ego  inveni  lepidam  sycophantiam. 
Qui  admutiletur  miles  usque  caesariatus,  atque  uti  nSi 
Huic  amanti  ab  Ptiilocomasio  hanc  ecficiamus  copiam,  ut 


autem  post  hunc  versum  inoulcantnr 
7S4  &q.  t (|uoa  factic  intelligos  ibi  po- 
nendus esse » ubi  de  comesa  coena  di- 
citur y totumqiie  sermonem  dc  prole- 
tariis  istis  concludit  senex. 

73^  sq.  Fortasse  legendum  sapis 
et  tlescripsU  per  syncopen , quia  uon 
aversus, sed  ad  Pcripleoloinenem  con* 
versus , dicere  haec  videtur  Pulaesf  rio. 
Ceterum  766  vulgo  huic  uni  Irihui*» 
tur , Plcuitide  parum  decore  ubticcute, 
ttbi  laudandus  est  amicus. 


7S8.  Hiulce  libri:  Igilur  id ^ tptod 
agitur  ^ hic  primum  praevorti  decet, 
Vett.  edd.  iioc  pro  hic,  lunt.  Aid. : /. 
i.  q,  ag,  nunc  hic , p.  p.  d.  Sed  isto 
nunc  non  egemus.  Quamquam  ipse 
audacias  quam  verius  rescripsi:  /.  <• 
q.  a . hic  di  p.  p.  d.  Legendum  pro- 
xime MSS.  /.  /•  7.  a.  huiic  p.  p.  U.  V id. 
Amph.  laS.  Pareus  altera  ed.: — agi- 
tur nu/ic  huic  p.  p.  d, 

760.  nim  ) Yid.  Amph.  149. 

762.  Vulgo  : IJuic  amanti  ac  Phi~ 
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Hinc  eam  abducat  Iiabeatqiie. 

Periple  cTOMENKs 

Dari  istanc  rationem  volo. 

Palaestrio 

At  ego  mi  anulum  dari  istum  tuom  volo. 

Periplectomenes 

Quam  ad  rem  usu!  sui  est? 

PitAESTBIO 

Quando  habebo,  igitur  rationem  mearum  fabricarum 

dabo. 

Periplectonenes 

Vlcre;  accipe. 

Palaestrio 

Accipe  a me  rursum  rationem  doli , 

Quam  institui. 

Periplectonenes 

Purgatis  ambo  tibi  operam  damus  auribus. 

Palaestrio 

Herus  meus  ila  magnus  moechus  mulierum  est,  ut  ne- 
minem 


locomasio  hancf^ciamtu  copiam.  Sefl 
vctt.  edcl. : II.  a.  ad  Philocomajtum  ^ 
Pareus  , tanquau  trx  ipsis  MSS.:  H. 
a.  ab  Pkiloeomasio  hanc  rjf.  copiam  ; 
bene , si  quid  scnlio,  h.  t. copiam  Phi- 
iocomasu»  quomodo  haec  et  similia 
diciuitur  Pulgor  ab  auro  pro  auri « 
Credo  te  esse  ab  illa  pro  eius : de  qui- 
bus vid.  Purci  Irxic.  Plaut.  v.  A et  Ab 
iuncta  auferendi  casui  etc.  Nam  de 
copia  soli  Pleusidi  facienda  sermoaeoi 
esse , iudicaul  sequentia , ut  Hinc  eans 
abducat  habeatque.  Si  utriusque  dice* 
retur , Iule  quiddam  haud  duhie  in- 
tulisset  Plautus : ut  iUnc  tuto  projici^ 
sci  eis 


763.  Satis  inepte  libri:  Pt  hic  ean 
abducat  abeaUjuex  naro  si  abdticit  , 
abiturum  quoque  hominem,  per  se 
liquet.  Habere  inter  verba  amatoria , 
quod  optime  huc  facit.  Vid.  Parei 
lexic.  Plaut.  ▼.  Habere  et  Ducet'e, 
Deinde  magis  congruum  loco  hutc , 
ex  militis  domo , quam  /ite,  quod  per 
se  iulelligitur  saepiusque  inculcatur. 
Cf.  infra  9x7. 

766.  Attere,  accipe')\id.  Capt. 336. 

767.  Vulg.  iuoonciiioe » Perpurga- 
tis. Turbasse  etiam  hoc  loco  videtur 
nota  personae  Pl.  Cf.  255« 
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Fuisse  adaeque,  neque  futurum  credam. 

% 

p£niPLECTOME?«ES 

Credo  ego  istuc  item. 

PA1.AISTK10 

Itaque  Alexandri  praestare  praedicat  formae  suam ; 
Itaque  omnis  se  ultro  sectari  in  Eplieso  memorat  mu- 
lieres .... 

Pkriplectuhenes 

Edepol  quin  te  de  isto  multi  cupiant  — non  mentirier; 
Sed  ego,  ita  esse,  ut  dicis,  teneo  pulcre:  proiii,  Palae- 

strio , 

Quam  potis , tam  verba  confer  maxuine  ad  conpendium. 

Palaestrio 

Ecquam  tu  potes  reperire  forma  lepida  mulierem , 7,5 
Quoi  facetiarum  cor  corpusque  sit  plenum  et  doli  ? 

Pemplectohemes 

Ingenuamne , an  libertinam  ? 

Palaestrio 

Aequi  istuc  facio,  dummodo 
Eam  des,  quae  sit  quaestuosa,  quae  alat  corpus  corpore, 
Quoique  sapiat  pectus;  uain  cor  non  potest,  quod  imlU 

habet. 

PERjpLECT«MEKES 

Lautam  vis,  an,  quae  sit  nondum  lauta? 


769.  Miaus  beoe  libri:  C.  e. i. idem, 
Jnrmae)  Ua  Groooviui.  Vulgo 
minuE  elvgaateryybrmiim. 

771.  6/n/iir)  Vid.  Cas.  690.  — in 
Efihcso.  prisce.  V idd.  grammatici. 

772.  Vulgo  Sed  couiecUre 

poterat,  id  ita  esse,  certo  scire  hoei 
poterat , seucx  lepidus.  Ergo  rc|K>> 
iiendtuii  «upianf  > modo  poteoiiali « 


de  quo  monitum  Aul.  42.CeLttmm  cf« 
Ba.  4b8. 

774.  potis)  Ita  MSS.,  hoc  est : po* 
lis  est.  Vtd.  Aul.342.  Vulgo  minus 
ex  usu , potes, 

776.  cor  corpusque)  Cf.  6i3. 

778.  quak)  Vid.  Amph.  149. 

779.  cor  non  potest , quod  nuUa 
Aat  ) Cf.  Cist.  67  sq. 
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Palaestrio 

^ Siccam , succidam , nSo 

Quam  lepidissumam  potes,  quamque  adulescentem  ma- 

xume. 


^ Periplectomenes 

Habeo  eccillam  meam  clientam , meretricem  adulescen- 
tulam. 

Sed  quid  ea  usus  est  ? 

Palaestrio 

Vt  ad  ted  eam  iam  deducas  domum. 
Itaque  eam  huc  ornatam  adducas  in  matronarum  mo- 
dum : 

Capite  comto;  crinis  vittasque  habeat,  adsimuletque,  se 
Tuam  esse  uxorem.  Ita  praecipiendum  est. 

Periplectomeres  ^ 

Erro , quam  insistas  viam.  786 

Palaestrio 

At  scies.  Sed  ecqua  ancilla  est  illi  ? 

Periplectomenes 

Est  prime  cata. 


780.  siccam)  Vid.  supra 

784.  Viilg.  hianU  versu:  ytiijue 
amm  buc  ornatam  adducas  matrona^ 
rtim  modo.  Sed  MSS< » quos  sequitur 
Pureus:  Itaque  eam  etc#  In  nuUrona^ 
rum  modum  versus  gratia  repouen- 
dum  ctun  Acidalio  eiosqoe  libris  , 
qttem  vide,  sis»  Divinatt.  in  Plaut. 
pag.  Itaque,  b.  e.  £t  iU , ut  iam 
dicturus  esU 

785.  «Quae  capillo  promisso  et  de- 
misso incederent , erant  meretri- 
ces. Sic  eaplicatur  d xars^rtuato  }rcu- 
Tav  Callim.  hv.  in  Cer.  5.  Vid.  Hein- 
sii  Aristarch.  p.  920  ^ Lips.  excnrs.  I. 
ad  Tacit.  lib.  S.Viitae  ac  stolae  orna- 
mertitim  virginum  ingenuarum  et  ma- 
tronarum. Vid.  fiioubkus*  ad  TibulU 


I,  7,  73.  Ovidius  R.  A.  386:  Aii 

mihi  cum  riUa:  Jhtus  in  arte  mea 
ert.i»  Br« 

786.  Verba  Erro , quam  insistas 
riam  PLeusidi  tribuuntur,  quum  haud 
dubie  bis  servo  respondeat  senex  Pe- 
riplectomeoes. 

787.  Vulg. : Pa.  At  scietis,  sed  eeqna 
ancilla  est  ilU?  Ps.  est  pHmaria.  unus 
dubitavit , quid  moliretur , Pulae- 
strio;  nni  igitur  hic  respondetur: 
quamobrem  legendum  scies , non  sere- 
Us.  Porro  MSS.:  E st  primicata , qwxX 
recte  explicarunt  Est  prime  cala , 
quomodo  auctore  Charisio  pag.  188 
Putseb.  Naevius  scripsit  cv  Axovn^o- 
pivw:  Acontizomenotjabula  est  prime 
proba,  Priscianus  pag.  6o3  PuUeb.: 
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PlLABtTKtd 

Ea  quoque  opus  est:  ita  praecipito  mulieri  atque  ancii* 

lulae , 

Vt  simulet , se  tuam  esse  uxorem  et  deperire  hunc  mi* 

litem ; 

Quasique  hunc  anulum  faveae  suae  dederit,  ea  porro 

mihi, 

Militi  ut  darem;  quasique  ego  re  sim  interpres. 


PzB iriECTOaiKEl 


Nae  me  surd&m  verberabit. 


Audio.  — 


PlLitgSTMO 

Tate  si  audis , recta  ego 


«In  nupcHativo  (Prior)  sarvarit  pro- 
diiction<*m  accepta  mta , primus:  ex 
quo  aliud  adverbium  nascitur,  primo 
vel  prime  ^ unde  Terentius  in  Andria 
compositum  dixit:  Apprime  in  vita 
ette  utile.  • 

•jtjo.  Immisso  glossemate  vulgo  le- 
gitur : Qr/ari^ue  Auncomi- 

lum  faveae  tuae  aneillae  defient ; ea 
potTo  mihi.  Libri  vett.  non  Jareae 
Mitaei  sed  famose^  famese^  famae  tuae, 
famescae,fametae;  unde  illud  eruit 
1.  Scaliger  ad  Tibuli.  IV  , 7.  Glossae, 
ipso  monente:  » Favea  , rratdcox». 
Favetis, luvcual. VI,  354:  — 
at  faveam  , cui  det  mandata , puellam ; 
ubi  vulgo  flavam  legitur.  ForUsse 
Plautus  dederat  favtae  tae,  quod 
propiusetiamcodicumscripturis.  Vid. 
Capt.  73a. 

7^1.  Audio  ) Vid.  Cure.  6o5* 

7gi  sq.  Vulg.  JVe  tne  surdum  ver^ 
hera.  Pa.  Iu  si  audit,  e^o  recte  meis 
Dabo’,  a tua  etc.  Vett.  edd. , velut 
Mediol. , quam  inspexi : liae  me  etc. 
Lacdcm  verberat,  ctMSS.  verberavit ^ 
ptope  quidem  verum:  nam  legen- 

PtiLVT.  Com.  Tom.  III. 


dum  , si  quid  video,  verberabit , quo- 
modo 6 ct  literas  inter  se  permuUri 
roouuiimrs  Men.  736.  P~erberare  non 
male  Lamhinus  interpretatur  Eadem 
saepius  iterando  obtundere.  Sed  lusum 
verborum  minime  ioficetum  simul  ca- 
ptasse luihi  videtur  Comicus,  uts^er^ 
in  F trberando  intelligaotur  et  verbia 
multis  se  tanquam  surdum  redditurus 
esse  dicatur  servus , quomodo  cfjpti- 
gnare  pro  pugnis  caedere  Cas.  ag6  et 
similia  passim  usurpavit.  Id  quod 
sensit  etiam  Scbellerns  in  lexico  ln-> 
tino-germanien  v.  Ferberare,  et  ap- 
posite laudat  ilia  Trncul.  ^3 : Me  hii 
haec  epudem  verbis  verberat.  Nec  dis- 
similiter Cicero  Orat.  111 , a 1 1 Orator 
iitos  verberabit.  Loquador  bonus  vir 
PaJaestrio,  more  istius  natiours.  Quem 
lioc  nomine  non  semel  reprehendit 
senex  , velut  supra  772  sqq.  infra  go4* 
Pleusidt  autem  haec  submissa  voce 
Periplectomenes;  servo  solo  Audio 
respondet;  unde  is:  Tute  si  audis  etc. 
Nam  sic  itidem  legendum  metri  causa, 
cui  Tu  vulgatum  non  satisfacit.  Porro 
repooeodum  reeUt  pro  reae.  Frigidt 
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Meis  dabo;  a tua  mi  uxore  dicam  delatum  et  datum , 
Vt  sese  ad  eum  conciliarem.  Ille  eiusmodi  est:  cupiet 

miser, 

Qui  i nisi  adulterio , studiosus  re  nullae  aliae  est,  inprobus. 

Periplbctomenes 

Non  potuit  reperire , si  ipsi  Soli  quaerundas  dares , 
Lepidiores  duas  ad  hanc  rem , quamde  ego.  Habe  ani- 
mum bonum. 


Palaestrio 

Ergo  adcures  et  properes  opus.  — Nunc  tu  ausculta , 

Pleusides. 

Pletsides 

Tibi  sum  obcdiens. 

Palaestrio 


Hoc  facito.  Miles  domum  ubi  advenerit. 
Memineris,  ne  Philocomasium  nomines. 

* Plevsidks 

Quam  nominem  ? soo 

Palaestmo 

Glyceram'. 

Peevsides 

Nempe  eandem,  quae  dudum  constituta  est. 


ALAE 


hanc  rem  recte  se  nncratimim  militi 
dicat  frervQSi  npte  recta  h.  e.  statim 
Tei  sine  ambagibus,  quomodo  Teren- 
tius Heant.  IV , 3 , 28  : /mo  tU  recta 
fia  rem  narret  ortiine  omnem.  Sed 
meis  non  mutandum  in  militi,  ut  An> 
gelio  placuit  et  Aldo.  I.  GuUcImius 
Qiiarstt. in Mil.c. 2 extremo;  «Glos- 
sema t inquit  ^ olet  militi  ^ neque  pati- 
tur versus.  In  veteribus  editionibus; 
e^o  i'ecie  meis  daho.  verissime,  et  50- 
IlmiI  ad  etini  modum  comici  numeros 
commutare.  Sticbo(7i):  AWiego/io- 


STRIO 

Pax,  abi! 

siros:  exorabilis  est.  Tfostros  ait» 
quum  de  solo  patre  loquatur,  ut  hic 
me/x,  quum  de  uno  milite.  Dabo^AU 
cam,  sicut  passim.  Ba.  33i  sq.:  liuno 
iho^herdi  filio  hanc  jabricam  daho 
Su\>er  awo  clc, 

797.  Vulg.  L,  d.  a.  hancce  rem, 
cptam  ego.  Sed  IVISS.  et  velt.  edd. 
hanc  t'em.  Du  forma  Quamde  vide 
Am[)h.  prol.  69. 

798.  Vulg.  Ergo  accurato  H prope^ 
rato  <ywiA  est.  Sed  MSS.:  E.  aceuras 
ct  properas  opust,  Vett.  edd. : E,  aor 
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PLirtiDK 

MeiDuiwo.  Sed  quid  meminisse  id  referat,  ego  (ed 

amem  .... 

Paiabstaio 

Ego  enim  dicam  tum,  quando  usus  poscet:  interea  tace. 
Vt  nunc , etiam  hic  agit,  actutum  partis  defendas  luas. 

Plevsides 

Ego  eo  intro  igitur. 

Palaesteio 

I , et  praecepta  sobrie  ut  cures  face.  s,« 


PALAESTRIO.  LVCRIO. 

Palabstbio 

Quantas  res  turbo!  quantas  moveo  machinas ! i.s.  IH,  a. 
Eripiam  ego  hodie  concubinam  militi. 


€ura  H propera  f omissis  verbis  opus 
Hift  auditis  introire  ad  se  cogi- 
tandus senex. 

8oa,  Absurde  libri  atque  inconcin- 
ne: Pl.  A/e/m/iero.  sed  <ptiH  meminis- 
se id  rejert  ? ego  te  tamen.  Pa.  Fgo 
«rim  etc.  Legendum  vidi:  sed  ejuid 
meminisse  id  referat^  ego  ted  amem», 
h.  e.:  ego  ted  amem  ut  mihi  dicas. 
Vid.  Parei  lexic.  Plaut.  v.  Amare  pro 
amanter  orare.  Interpellat  iuvcnem 
sapotieos  servus. 

804.  Hecte  Gronovius:  «Senten- 
tiam comprebenderunt:  Htc , Periple- 
•ctomenes,  nondum  absolvit  partes 
•nas,  sed  etiaoinnm  agit,  quod  ipsi 
snandatiim  est  de  invenienda  muliere; 
id  si  expedierit,  tunc  tuae  erunt  par- 
tes, nempe  ut  abdncaa  Phiiocoma- 
aium.  Addunt  etiam  recte,  ex  media 
bistrionum  disciplina  atque  adeo  ex 
^ praesenti  suoitam  similitudiiicm. 
*icd  errant,  qiuun  eam  sententiam 


quaerendam  paUnt  emendatione , va- 
luti : Et  nune  etiam  hic  agit , vel : ta- 
ce , ut  nune  etiam  hic  agat.  Satis  ea 
colligitur  cx  integra  veteri  scriptura  , 
modo  distinguas : Alt  nunc,  etiam  hic 
agitf  et  To  ut  nune  accipias  pro  eoquod 
dicere  solent  ut  nunc  ot.  Caelius  ad 
Ciceronem:  cum  L.  Domitio ^ ut  nune 
esi , mihi  inimicissimo  homine.  Cicero 
ad  Att.  Vll,  Sed  ut  nuncesif  a.  H. 
dtl.  Aonas  iam  ad  urhen  cogito,  n Do 
omisso  Est  vid.  Ampb.  168,  Mea. 
554  sq. 

8o6.Vulg. igitur.  Pa.  et  prae- 

cepta ctc.  GulielmiusQuaesI.  in  banc 
fabulam  cap.  a extremo  praecipit  ut 
legatur : Ei , praecepta  elc. , siait  sae- 
pissime ei  cum  dt  fuerit  confusura* 
Sed  isaluimu.  : i.  a pr.  clc. , i Jb 
.uquente  ioterceptum  rati.  Illnd  / 
quomodo  pronnatiandiim  iit  hoc  loco, 
.td,  6a.  716. 


t 


Digitized  by  Googie 


lOO 


M.  A.  PLAVTI 


Si  centuriati  bene  sunt  maniplares  mei. 

Sed  illune  vocabo.  Heus,  Sceledre,  nisi  negotium» 
Progredere  ante  aedis:  te  voco,  Palaestrio.  Sio 

Lvcaio 

Iton  operae  est  Sceledro. 

Palaestrio 

Quid  iam  ? 

Lycmo  • 

Sorbet  dormiens. 

Palaestrio 

Quid?  sorbet? 

Ltceio 

Illud,  stertit,  volui  dicere; 

Sed  quia,  quom  stertas,  consimile  est  quasi  sorbeas. 

Palaestrio 

Eho,  an  dormit  Sceledrus  intus? 

LrcRio 

Non  naso  quidem : 

Nam  eo  magnum  clamat.  Tetigit  calicem  clanculum. 

Palaestrio 

' Dormit? 

, Lvceio 

Ita:  nardini  amphoram,  cellarius.  9,6 

8o8.VtiIg.iDcoQCtaxie»maiiijpii/are«.  male  de  tndticlo  iViti/ pro  1 qnae 
Yid.  Ampb*  prol.  74.  idem  saepe  yalent  Graecorum  more. 

810.P000)  Ita  Decurtatos;  V.  C.  Vidd.  Vecbneri  HeUenolex.  s,  3, 
foca,  quod  eodem  redit.  V ulgo , pocot.  nos  ad  Tereutii  Phorm.  438«  Hec.  2x4. 

8i3.  Vulg.  Sed  quia  consimile  est  f 816.  Viilg. — clanculum, 

quod  stertas , quasi  sorheas.  Acidalius  Demisit  ( rei  DiniitU  ) nardini  ampho- 
Diyinalt  in  Plaut.  pag.  19$:  «Ver-  ram  cellarius,  £t  haec  Locrioni  tri'- 
aos,  inquit y non  sinoerus.  Suspendit  buuntur  omnia.  M5S«:  Dormis  ita 
lectorem  t quasi  alius  sit  expectandoSy  arcUminam  pkoram^  Domisil  amor 
sententiam  absoluturus.  At  Plautos  dimi  nant  amphoram  ^ vel  secundam 
^itascnpsity  qood  est  plaoius:  Nisi  Pareom:  Domi  sitam  ardiminompha^ 
quia  consimile  est  ^ quom  stertas , quasi  ram.  His  nihil  propius,  quam  id  » 
sorheas.  Sic  solet  usurpari  Nisif  cui  quod  posui:  Pa.  Dormit?  Lv.  Jla: 
glossema  supposuerunt  etc.»  Sic  nardini  amphoram^  cellarius,  Ipas 
UU  f bene  de  quom  pro  quod  reposito ; cellarias  csl  Sceledrus » qui  facete  <U« 
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Palaxiteio 

Eho,  tu  sceleste,  qui  illi  suppromus  's,  eho! 

L VCAIO 

Quid  vis? 

Palaistrio 

Qui  lubitum  est  illi  condormiscere  ? 

Lvcrio 

Oculis,  opinor. 

Palaiatiio 

Non  te  istuc  rogito , scelus. 

Procede  huc!  Periisti  iam,  nisi  verum  scio!  Sw 

Promsisti  tu  illi  vinum  ? 

Lvcbio 

Non  prorasi. 

Palaestrio 

Negas  ? 

Lvcrio 

Nego  hercle  vero : nam  ille  vetuit  dicere. 

Neque  equidem  heminas  octo  expromsi  in  urceum. 
Neque  illic  calidum  exbibit  in  prandium. 

Palaestrio 

Neque  tu  bibisti  ? 

Ltcbio 

^ DI  me  perdant,  si  bibi,  Sis 

Si  bibere  potui. 

Palaestrio 

Quid  iam? 

Lvcrio 


Quia  enim  obsorbui: 

Nam  nimis  calebat , amburebat  gutturem. 


citor  viai  nardini  amphoram  non  bi- 
bisae,  sed  dormire,  qtioniam  iam  eo 
res  devenit,  ut  crapulam  edormiat. 
AUas  aliorum  de  hoc  loco  coniectoras 
coartare  longum  est. 


Sio.  Vulg.  inconcinne : nam  iila 
me  t^Uut  H,  V.  C.  nam  ille  metuit  d, 
824.  Male  libri:  Neque Ule^c  celi- 
dumetc.  Vid.  supra  ad  482«  coli- 
d&n.  Vid.  Amph.  341.. 
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Palaiitiio 

Alii  ebrii  sutit,  alii  poscam  potitant! 

Bono  suppromo  et  promo  cellam  creditam ! 

Lvcnio 

Tu  idem  hercle  faceres,  si  tibi  esset  credita.  sso 

Quoniam  aemulari  non  licet,  nunc  invides. 

Pacaestrio 

Eho,  an  nunquam  promsit  antehac?  responde,  scelus! 
Atque,  ut  tu  scire  possis,  edico  tibi: 

Si  falsa  dixis , nae  otio  excruciabere ! 

Ltcrio 

Ita  vero?  Vt  tu  ipse  me  dixisse  delices,  sjs 

Postea  sagina  ego  eiciar  cellaria ; 

Vt  tibi,  si  promtes,  alium  suppromum  pares. 

PALAESTRIO 

Non  edepol  faciam:  age,  eloquere  audacter  milfi. 

Lvcrio 

Nunquam  edepol  vidi  promere ; verum  hoc  lute  erat. 
Mihi  imperabat  j ego  promebam  postea.  84» 

Palaestrio 

Ain’,  inlecebra  ? Capite  sistebant  cadi  ? 


884.  Vnigo  «ecundum  Primerim 
Spici?,  fol.  Si  faltadixis  cocio 
cruciabtre,  Sedcoc<‘ofiihicouUuimQe* 
gotrum.  Atqui  MSS. : S,  J.  d.  votio 
(vet  nof/o)  excruo.  Hoc  fuit,  nisi 
multum  fallor : iV<io  olio  excrwiahere  r 
e</o  per  ridiculum*  tdestdiu*  • maAo 
•d  Tesperum.  Pboedrus  FabU  I*  R&* 
Lambe  olio.  Noster  CapL  653: 
Dia  ego  hune  cruciabo;  non  tuto  ab»of- 
ytun  die. 

836.  eiciar  ) Ita  rcU.  edd. » priaRe. 
IdSS.  aMtd.  \ n\go  t eiioiar, 

887.  V ulg.  t Uhi  cfui  promM^  atiwn 
euppmmum  itaret.  MSS.  F"..  tibi  ti 
/tromiHtt  Ut.  s.  p,  Edd.  primae : /T. 


tibi pronurrit ,a. »,p.:  inediae aeUlia 
Ft  tibi  qni  promteritt  a.  s.  p, 

838.  Vulg. : leqaere  a.  m.p 

sed  MSS. : age  te  loqu  a,  «.*  unde 
Parcus  non  mnle  legendum  coimeie— 
bat : age  eloquere  cte, 

83^  Vulgo  inconcinne:  Tf unquam 
edepol  %ndi  promere,  rerum  hoe  erat. 
Neque  unquam  dicitur  Hoc  erat  pro 
J9be  tic  erat , rei  Hoc  hac  erui.  Eoruic» 
alterutrum  quum  requiri  a sententia 
mfelijgerem,  yieiaiNa  «legi  oodkun» 
seriptnrae. 

841.  Vulg.  Hui!  illecebrose!  eapitm 
ustebas  cadum?'  Sed  V.*C*  Hic  ilio— 
eehro  capite  sislebal  eadi  f D«cwUtn»i; 
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Ltcbio 

Non  hercle:  tam  istic  valide  casabant  cadi, 

Si  in  cella  paulo  erant  nimis  loculi  lubrici. 

Ibi  erat  bilibris  aqualis  sic  propter  cados ; 

Ea  saepe  decies  complebatur  de  die.  gp 


Hic  illi:  celebro  capite  ctc.^  edd.  yetL 
Hic  illi  aelebro  vel  celebri  cap.  siite-- 
hat  cadi  i lunt.  Aid.:  Hicilti  Scclcdro 
capite  sistebas  catlum.  Recte  rc|>osne> 
runt  illecebra,  quomodo»  monente 
Gronovio » Truc.  160  legitor:  Mala 
es  atijue  eadem  , ipsae  soles  , inlecehra. 
Ceterum  neqac  Hic  neque  Hni  dedisse 
videtur  Plautut:,  se<t  Ain?  quod  quam 
simile  sit  tu  Hic,  sciunt»  qui  circa 
membranas  assidui.  Aptissime  autem 
sic  percellit  puerum  Palaestrio»  et 
frequenter  bac  formula  utuntur  co*- 
mici  poetae.  Vidd.  Pareus  in  lexico 
Plaiit.  W.  Ain?  Ain'  tui*  Ain  tan- 
dem? Ain  ^’e^'o?  nos  ad  Terentii 
£un.  54.  Deinde  quum  libri  veteres 
exhibeant  cadi , non  de  nihilo  esse 
puto  veteris  codicis  lectionem  sistebat , 
sed  ex  ea  faciendum  sistebant  ^ ad 
quam  faciem  847  uterque  MSS.  caS’ 
sabat  {casabit),  ubi  legendum  casa- 
bant viderunt  omnes.  Intransitive  au^ 
tem  dici  solcul  illa  Capite  sistere , Ore 
stitere.  Capt  726 : iVam  qui  obstiterit, 
ore  sistet.  Cure.  285 : Nec  sit  tam  opu- 
lentus quisquam  . . . « * Quin  cadat, 
quin  capite  sistat  in  via  de  semita.  Cf. 
Parei  Uxic.  Pl.  v.  Sistere  pedes.  Et 
recte  capite  sistere  dicuntur  cadi  eversi 
sive  inclinati. 

842  sq.  Hic  merus  iocu.s.  Non  po- 
tuisse dicit  caHo.s  capite  sistt^re  , quia 
tam  valde  casaverint  ob  loci  Inhrici- 
tatem.  Non  eam  ob  causam  isti  ensa- 
verant»  sed  servis  bibentibus  vacui 
facti  deciderant.  Ceterum  vulgo  le- 
gitur: Ly.  Non  hercle  tam  istoc  vali- 


de casabant  cadi»  Sed  in  cella  dst 
(MSS.  ertt,  vett.  edd.  erat)  pduUrtn- 
nimis  loculi  lubrici.  Ibi  e/.wetc.  ia 
quibus  TO  titoc  qiiomn<lo  accipere  pos* 
simus,  quod  quibusdam  placet»  <?et- 
xt(x<3(  » tanqunm  gestu  ostcodenle 
puero»  se  cados  band  magno  admo- 
dum negotio  loco  movisse  aut  vertis- 
se» non  intclHgo:  nam  istoc  vel  istuc 
ita  nunquam  dicitur , quod  sciam. 
Neque  rescripserim  istac,  quia  addi- 
tum tam  valide,  siquidem  haec  T*u- 
TOA$|ia  est»  diceudumque  ant  Istac 
( ratione,  b.  e.  sic  ) casabant  cadi,  aut 
Tam  valide  casabant  cadi.  Istic  con- 
venit» h.  e.  in  cella  vinaria.  Quod 
itidem  in  vulgatis  est»  Sed  in  cella 
est  p.  n.  l.  lubrici,  Hi  etc.  propterea 
non  ferendum»  quia  fieri  non  potuit» 
ut  aqualis  illa  loco  lubrico  .statueretur  J 
#sed  ridicule  puer  casasse  dicit  cad<<s, 
sicubi  paulo  lubricior  iocns  fuerit  ia 
cella:  unde  reponendum  vidi  •S‘i  pro 
Sed,  quas  particulas  confundi  moni- 
tum Cure.  43»  et»  parlim  secundum 
libros  veteres  » corrigendum  : erant 
paulo  nimis  loculi  lubrici. 

844.  Inepti  libri:  Ibi  erat  bil/bt'is 
aqtiaiis  hic  propter  cddos.  Legendum 
d((xrix&>c  A e,  b,  a.  sie  p.  e. ; sic,  tam 
prope»  quod  gestu  significat. 

845.  Vulgo  numeris  q)crversls:  Ea 

saepe  decies  complebatur  die.  De  die 
pro  Die  passioi  usurpatur.  Glossema 
vicit.  Male  Camcraiius:  completur 

plena  die.  * 
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PlLAKlTBIO 

Eam  plenam  atque  inanem  fieri  ? 

Ltckio 

Maxume. 

Vbi  bacchabatur  aiila,  casabant  cadi.  ^ 

PALAKTIlia 

Abi , abi  intro  iam.  Indu  cella  vos  vinaria 
Bacchanal  facitis : iam  hercle  ego  herum  adducam  a 

foro.  — 

Lvcrio 

Perii,  excruciabit  me  herus, domum  si  venerit,  sso 
Quom  haec  facta  scibit,  quia  sibi  non  dixerim! 

Fugiam  hercle  aliquo,  atque  hoc  in  diem  extollam  malum. 
Ne  dixeritis,  obsecro,  huic,  vostram  fidem. 

Palaesteio 

Quo  te  agis? 

Lvcmo 

Missus  sum  alio.  Iam  huc  revenero. 

Pa  lAKATBIO 

Quis  misit?  ’ 

Lvcmo 

Philocoinasium. 

Palaestrio 

Abi.  Actutum  redi.  8:5 


sq.  Vulgo  absqne  dUtinclione 

personarum  : — — tUe.  Eam 

plenam  atque  manem  Jievi  maxumam 
bacchabatur  hama , casabant 
'eofU,  Cnr  maxumam  vocet  aqualem 
illam  puer  , quam  raodo  bilibrem  di- 
xit? Legendum  Maxume  ^ et  verba 
Eam  pl.  a.  in.  f.  tribuenda  PaUestrio- 
ni , qui  miratur,  plenum  urceum  ebi* 
Lisse  servo*.  Pono  edd.  vett.:  ybi 
hacchahatur  oum,  c.  c.  ^uia  etiam 
MSS.,und«  reponendum  <zfi/a  vide- 
runt alit.  Sed  recipiendum  quoque 
*rditioiium  illud  yii  pro  yidit  quod 


ne  metro  quidem  congruit , non  ma- 
gis quam  hama  vulgatarum.  Item  ri- 
dicule haeduUam  aulam  dicit  Lucrio, 
quum  ipsi  sen*i  bacchati  essent,  h.  e. 
inebriati,  qtio  facto  cadi  i^acuafi  de- 
ciderunt , ut  su|)ra  dictum.  MSS.  cus- 
sabai.  Vid.  ad  841. 

848.  Vulgo  pravis  numerU:  Pa.  ^bi 
ahi  intro  iam  , ^os  in  cella  uinaria  etc« 
De  forma  Indu  monitum.  Ba.  897. 

853<  d(xerTf(5  ) Vid.  Cist.  8 $q<{- 
8^.  ti?)  Vid.  Araph.  i4> 
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Lvcaio 

Quaeso  tamen,  tu  partem  infortuiii  meam. 

Si  dividetur , me  absente  accipito  tamen. 

Palaistiiio 

Modo  intellexi , quam  rem  mulier  gesserit. 

Quia  Sceledrus  dormit,  hunc  subcustodem  suom 
Foris  ablegavit,  dum  eapse  huc  transiret.  Placet,  sj» 
Sed  Periplectumenes,  quam  ei  mandavi,  mulierem 
Nimis  lepida  forma  ducit  Di  hercle  hanc  rem  adiuvant. 
Quam  digne  ornata  incedit,  haud  meretricie! 

Lepide  hoc  succedit  sub  manus  negotium. 


PERIPLECTOMENES.  ACROTELEVTI\  M. 
MILPIIIDIPPA.  PALAESTRIO. 

PC  R I PLECTO  M C?(ES 

Rem  omnem,  Acroleleutium , tibi,  tibique  una,  Milplii- 

dippa,  i.  t.  c.  111,  3.  sr>3 
Domi  demonstravi  ordine.  Hanc  faliricam  fallaciasqne 
Minus  si  tenetis,  denuo  volo  percipiatis  plane. 

Satis  si  intellegitis,  aliud  est  quod  potius  fabulemur. 
Acrotelettivh 

stultitia  atque  insipientia  haec  et  falsa fal silas  sit. 

Me  ire  in  opus  alienum  aut  tibi  meam  operam  polllei- 

tari , 8;a 

stis  DomerU:  mea 

dippa,  Seqaor  scriptos. 

869.  Careerarius  nimis  confidmttcr: 
Ac.  Stultitia  atque  uuipientia  insulsa 
atqtte  maruma  haee  sit  etc.  V.  G« 
Stultitiaque  insipientiam  Jatsa 
DecorUtus  : st  stnltitiaque  ( ?cl  sstul- 
titiaque")  insapientiMsJalsiakesit,  £d<L 
principe*-:  SluUUia  atque  iiuipitsoia 


860.  Non  male  qtridam;  Foras  aht. 
Vulgo  autem  : — dum  ah  se  huc  ( hoo 
mate  abest  mann  scriptis  ) trans.  Sed 
recte  Acidalios  Divv.  in  P.  pag.  197: 
«Illud  ah  se  mutari  in  eapse  debet. 
Debet,  inquam,  quum  ia  antiquis 
( lunt.  Aid.  etc. ) ita  sit  liquido  per^ 
Scriptam.  » 

96's,  Vulgo,  non  admodum  t«qu- 
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Si  ea  in  opificina  nesciam  aut  mala  esse  aut  fraudulenta. 

Pekiplectomeres 

At  melius  est  monerier.  ' 

Acrotelevtitn 


Meretricem  conmoneri , 

Quam  sane  magni  referat,  mihi  clam  est!  Quid?egone 

frustra , 

Postquam  adbibere  aures  meae  tuam  moeram  orationis. 
Tibi  dixi , miles  quemadmodum  potis  esset  deasciari 

Peri  PLECTO  M E KE$ 

At  nemo  solus  satis  sapit : nam  ego  multos  saepe  vidi 
Regionem  fugere  consilJ  prius,  quam  repertam  habere. 
Acrotelevtivm 

Si  quid  faciundum  est  mulieri  male  atque  malitiose. 


»it;  funt  Aid.:  Stultitia  magna  atque 
insipientia  y non  Jallacia  haec  »it^  quae 
lectio  uodc  gentium  deprompta  sit, 
iicsciof  neque  illa  opus,  sed  recipien- 
dum ^o/ja  ex  reteri  codice  et  Jalsitas, 
quod  ia  Jitisia  facile  agnoscas,  ex  De- 
curtato, et  vero  addendum  qua  sen- 
teutiae  qua  metri  causa,  quam  vocu- 
lam praecedetis  simile  —ec  intercepe- 
rit. 

873  sqq.  Vulg. — est , quin 

ego  me  frustro  Pottquam  adbibere 
aures  meae  tuam  moram  orationis.  Ti- 
bi dixiy  miles  etc.  Melius  locum  in- 
terpunxere Gulielmius  Yerisimm.  lll, 
1 1 et  Acidalius  Divinatt.  in  PJaiit.  p. 
»97  sq. ; ceterum  male  ille:  — quin 
ego  uUroy  Posttfuam  adb.  a.  m.  tuae 
oram  orationis  etc.  quia  qiiodvis  ini- 
tium prisci  dixerunt  oram,  auctore 
Festo  , quum  de  tota  Periplcctomcnis 
oratione,  non  de  initio  tantum  huius, 
dicat  mulierj  ncqiic  felicius  hic;  — 
quin  egomet  uUtrt , Postquam  adbibere 
aures  meae  tuae  mermn  orationis , 71- 
hi  cte,  Rescnbenduiu  procul  dubio : 


Qtiid  ? egone  frustra  y Post- 
quam adbibere  aures  meae  tuam  moe- 
ram orationis , Ttbi  lUxi , miles  quem- 
admodum j>otis  esset  deasciari ? Ipsam 
ipsi  rem  totam  dixisse,  itaque  non 
monendam  se  esse,  ait  muirer,qna 
sententia  nullam  aptiorem  loco  facile 
invenias.  Graecum  vocabulum  moe— 
ram , quod  et  vulgo  lexica  praeferunt , 
non  mirabitur,  qui  norit  Plautum. 
Cleoereta  Asm.  ^^6  sqq:  Ergon  pars 
orationis  de  die  dabitur  mihi  yna^ 
aut  et  meam  loquendi  partem  el  tuam 
trado  tihiy  Ad  loquendum  atque  ad.  la* 
cendum  ul  tu  habeas  portisculum  ? 

876  sq.  Libri: ego  multos 

saepe  vidi  Regionem  Jugere  consilii 
prius,  quam  repertam  habere.  Quod 
minus  intelligens  Acidalius,  praeeun- 
te  Palmerio,  reponendum  censebat  1. 
Regionem  fugere  oonsUii , prius  quam 
comj>ertani  habuere , vel  haberent  cum 
Laoibiuo.  «Sed  , inquit  Diw.  in  Pl, 
p.  »98,  non  in  eo  tantum  moiucnti : 
maximum  in  senteulin  eruta:  multoa 
aberrare  Rarpe  a consilii  regione , 
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Sibi  inmorlalis  memoria  est  meminisse  et  sempiterna ; 
Sin  bene  quid  aut  fldeliter  faciundum  est,  eo  deveniunt , 
Obliviosae  extempulo  ut  fiant , meminisse  nequeunt,  ssi 

pEarpLKCToniNSs 

Ergo  istuc  metuo,  quod  venit  vobis  faciundum  utrumque: 
Nam  id  proderit  mihi , militi  male  quod  facietis  ambae. 

Acrotelevtiyw 

Dum  ne  inscientes  quod  bonum  faciamus,  ne  formida. 
Mala  nulla  meretrix  (ne  pave) , peiora  ubi  conveniunt. 

Pebiplectumsnes 

Ita  vos  decet.  Consequimini. 

Pala  estrio 

Cesso  illis  obviam  ire  ? sss 
Yenire  salvom  gaudeo.  Lepide  bercle  ornatus  cedis. 

Periplrctomenes 

Bene  opportuneque  obviam  es , Palaestrio.  Hem , tibi 

adsunt. 


^aam  compertasimaro  liabueriut  au- 
t«. » IMeutra  mutatione  opus , sed  ac- 
cipiendum prius  pro  potius , ut  nniki 
dicantur  potius  errare,  quam  rattone 
uti,  quo  nihil  verius  et  personisaptius. 
De  verbo  Habere  participiis  ioncto 
vid.  Parei  leaic*  Plaut.  v.  habere. 

879.  Inepte  atque  inconcinne  libri: 
Ea  tibi  immortalis  etc. , nec  proban- 
do Larobinl  emendatio  Eiu*  illi  ins- 
mort.  Zslud  Ea  fuerit  Ei,  gloascma. 
id  quidem  roO  sili. 

88 1 . V ulgo  ex  interpretatione  , ut 
opinor:  — extemplo uUfiasUeic.  YetU 
cdd.  extemplo  ut  f, 

882.  Vulg. ; Pe.  Ergo  istuc  metuo, 
quo  venii  vobis  facientium  ulrumtjue. 
Recte  Acidalius  Divv.  in  Plaut.  pag. 
298 : M tpiod  venit  etc. ) Dixerat , in- 

Acroteleutium;  male  memoriter 
agere  roulieresj  bene  obliviose.  Tum 
igitur,  inquit  senex,  id  ipsum  iu  vo> 


bis  metuo , quibus  utriitnqne  est  agen- 
dum, malc  et  bene  simul.  Etenim 
dum  militi  mele  facietis,  mibt  facie- 
tis bene : quando  quod  illi  obest,  idem 
mihi  prodest.  » enit  pro  Est , sicut 
saepius.  Yid.  Parei  lexic.  Plaut. 

884.  Vnlgo  minus  usitate  ^ 
nion.  MSS  : quod  bonum* 

885.  Ridicule  mulier  meretricem 
BuUam  esse  seu  videri  malam  dicit  • 
ubi  peiora  conveniant , u e.  congre- 
gentur sive  adsint : nam  tunc  quasi 
videri  bonas,  quippe  a peioribus  ma- 
litia superatos.  Tangit  autem  senem 
et  servum,  versutia  sibi  etiam  supe- 
riores. — ubi.  Yid.Aul.  xS3. 

886.  Yulgo,  frustra  asperato  versux 
— Cesso  ego  illis  sjbviam  ire.  Yid. 
Asio.  843. 

887.  Yulgo:  Vadra  salvom  gau~ 
deo,  lepido  hercleornaiu  incedit.  MSS. 
et  veU.  edd. : — lepide  herde  oiao- 
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Quas  me  iussisti  adducere  et  quo  ornatu. 

Palasstiio 

Heus,  noster  esto! 

Palaestrio  Acroteleutium  salutat. 

Acaotxlevtivh 

Quis  hic,  amabo,  est,  890 
Qui  tam  pro  nota  nominat  me  ? 

Pehiplkctohihks 

Hic  noster  architectust. 

ACEOTEEEYTlVIt 

Salve , arcfjitecte.  < 

Palaestrio 

Salva  sis.  Sed  dic  mihi , ecquid  hic  te 
Oneravit  praeceptis  ? 

Peeiplectomeices 

Probe  meditatam  utramque  duco. 

Palaestrio 

Audire  cupio,  quemadmodum : ne  quid  peccetis,  paveo. 

Peri  PLECTOMEKEs 

Ad  tua  praecepta  de  meo  niiiil  his  novom  adposivi.  89S 

Acaotelbttivm 

Nempe  ludificari  militem  tuom  herum  vis  ? 

Palaestrio 

Elocuta  es. 


tus  (rei  /.  om.  h.  incedis,  unde  re-* 
scnbendum  vidi : lepide  hercle  orna- 
tus cedis , quomodo  passim  Cedere 
pro  Incedere  osurpan  monitam  Ba* 
102$.  Incedis  praetulit  etiam  Adda<- 
lius  Dirr.  in  Plaut.  p.  299. 

889«  Hoster  esio ) Forraala  lao-* 
dantia , de  qna  ridd.  Taubm.  ad  h.  I. 
et  Parei  lexic.  Plaut. 

89S.  Absurde  libri : At  tua  praecc^ 
pta:  de  meo  nihil  his  noioim  apposwi» 
« Subintelligendum,  inquit  Taub- 
monnus  9 sunt.  lu  aulem  bIS$>  ct 


omnes  editi.  (FalUtnr:  nam  V.  C. 
nihil  his  posui , absque  nosnun ; lunt. 
Aid.:  nihil  his  notntm  ipse  apposui^ 
unde  Acidalias  tenUbat:  Ad  tua  prae- 
oepta^  de  meo  nihil  ipse  notwn  appo- 
sui). Ranutius  quidem  GerosA^t  pro 
Ad  scriptam  putabat.  Sed  quid  illo 
^'«faciemus?»  Quid»  quaeris?  ac» 
cipiemus  pro  dativo,  qui  dicitor  com- 
modi. His  , Acroteleutio  ac  Milpbi- 
dippae. 

89S.  Quomodo  Nempe  pronuntian* 
dum  sitj  vid.  Asm*  770. 


Digitized  by  CoogI 


MILES  CLORIOSVS 


lO^ 


AoOTItEVTim 

Lepide  et  sapienter,  commode  et  facete,  res  parata  est. 

. Palas$t&io 

Atque  huius  uxorem  esse  te  volo  adsimulare  .... 

''  Ac&otklittivm 

Fiat.  , 

Palaesteio 

Quasi  militi  animum  adieceris,  simulare  .... 

AcaOTELEVTIVII 

Sic  futurum  esL 

Palaesteio 

Quasique  haec  res  per  me  interpretem  et  tuam  ancillam 

ei  geratur ....  g,a 

Acrotelevtfvm 

Bonus  vates  poteras  esse : nam , quae  sunt  futura,  dicis. 

PaL  AESTRIO 

Quasique  anulum  hunc  ancillula  tua  abs  te  detulerit 

^ ad  me,  ' . 

' Quem  rursum  ego  militi  darem  tuis  verbis. 

Aceotelevtivm 

Vera  dicis. 

Peeiplectomene* 

Quid  istis  nunc  memoratis  opust,  quae  conmeminere?' 

Aceotelevtivm 

Meliust : 


S98.  Valgo, Acd.  MS5.  re- 
cte,Vid.  Asia.  SoS. 

900.  Valgo  pravis  nameris:  — tuam 
ineiUdm  geratur,  Vid.  sopra  ad  5csi. 
V.  G. : — andllam  eiecerarur , ia  qai- 
l>os  id  agnoscere  mihi  visas  sum , 
iquod  dedi',  oAe. , ei  geratur. 

902.  ancillula  ) Vid.  Amph.  1. 

903.  VuJg.  versa  picovpw; 

fgo  milUi  darem  tuis  verbit.  Ac.  ^era 


dids.  V.  C.  Qua  rem  ejfn^tl.  etc. , 
node  probabiliter,  ni  lallor,  feci: 
Quem  rursum  ego  milili  etc.,  comjwn- 
dium  Tou  rursum  librarios  fefellisse 
ratus.  luat,  Aid.:  Nunc  vera  dicis. 
Acidalius  vel  hoc  admitteodum  ceo- 
sebat , vel  repoueodum:  Cuncta  vera 
d.  Verum  id  hariolari  est,  non  emea- 
«lare. 

904.  Quid  eliso  i pronuntiaoduio* 
Vid.  Amph.  prol.  74* 
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Nam,  mi  patrone, hoc  cogitato:  ubi  probus  arctiitectust. 
Bene  lineatam  si  setnel  carinam  coiilocavit,  t, 

Facile  esse  navem  facere,  ubi  fundata  et  constituta  est. 
Nunc  baec  carina  satis  pro  re  fundata  et  bene  statuta  est: 
Adsunt  fabri  architectique  a te , a med , haud  inperiti ; 
Si  non  nos  materiarius  remoratur,  quod  opus,  qui  det , 
(Novi  indolem  nostri  ingeni)  cito  erit  parata  navis. 

Palabst&io 

Nempe  tu  noVisti  militem , meum  herum  ? 

AcaOTBLEVTIVH 

Rogare  mirum  est. 

Po|)li  odium  quidni  noverim,  magnidicum,  cincinnatum. 
Moechum  unguentatum  ? 

Palaestsio 

Num  ille  te  nam  novit? 

ACEOTEtXTTIVH 

Nunquam  vidit: 

Qui  noverit  me , quis  ego  sum  ? 

Palabstrio 

Nimis  lepide  fabulare.  g,$ 


908.  Vulg.  Nunc  haec  earina  salis 
probe  Jimdaia  ric.  Sed.  MSS:  N. 
h.c.s.projundata  «Ic.»  qaod  initio 
fuisse  puto  N.  h.  e.  s.pte  (h.  e.  pro 
re) Jimdata  ete*  Male  edd.  mediae » 
velut  lunl.  Aid. : N,  h.  c,  salis  el  fun^ 
dala  est  ^cne  et  st. 

909.  V ulg.  Jussunt  Jttbri  architecti- 
queame^  a te  haud  imperiti.  Sed 
V.  C.  adsunt  muliebria  archit^ctirjue 
a te  amant  inperiti;  et  Decurtatus 
fere  ut  Parcus  edidit:  ads,  Jabri 
ekil,  ate^a  me,  haul  inp. 

910.  opus)  Ita  MSS.  Vulgo, opuit. 
Vid.  Amph.  i(>8. 

grx.  Nempe  ) Vid.  A>*in.  770. 

914.  Vulgo  minus  proba  Diimero  , 
siquidem  in  eiusmodi  iambicis  noa 


amatur  caesuram  praegressus  anapae- 
stus, sicut  monui  Amph.  889 : Moe- 
chum unguentatum.  Pa.  num  ille  etiam 
te  novit  ? Ac.  nunquam  vidit.  V.  C. 
num  illa  eam  novit ; Dccurt.  n.  illa 
et  aenam;  Sarraccn.  Mediol. , quas 
adhibui : n.  ille  etiam  novit , in  qui- 
bus omnibus  facile  erat  reperire  id  , 
quod  excudi  iusst:  num  ille  te  nam 
novit  * Num  ille  te  nam  n.  pro  Nutu  - 
nam  ille  l. n. quomodo  Hic  alibi: 
Quid  dare  illi  nam  vis  ? Quid  negoti 
est  nam  ? Quid  tu  malum  nam  etc. 
Num  obsecro  nam  etc.?  Vid.  Parei 
Icxic.  Plaut  in  MaulUs.  v.  Tmesis^ 
nos  Ba.  S18. 

9tS.  sum)  Ita  edd.  vett.,  Graeco- 
rum more , de  quo  vid.  Auiph.  &3S » 
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Eo  potis  est,  rem  lepidius  pol  fieri. 

Acrotelevtitm  i 

Potin’,  ut  hominem 

Mihi  desj  quiescas  cetera?  Ni  ludificata  lepide 
Ero,  culpam  omnem  in  me  inpingito^e. 

PALA£»TaiO 

Agite  igitur,  intro  abite! 
Insistite  hoc  negotium  sapienter ! 

AcSOTElErTITH 

Alia  cura. 

Palabstaio 

Age,  Periplectomene,  has  nunc  iam  duc  intro;  ego  ad 

forum  illum 

Conveniam  atque  illi  hunc  anulum  dabo  atque  praedicabo 
A tua  uxore  esse  mihi  datum,  eamque  illum  deperire. 
Hancadnos,quom  extemplo  a foro  veniemus,  mittitote. 
Quasi  clanculum  ad  me  missa  sit. 


^ Pbaiflkct 

Palaes 

Tos  modo  curate:  ego  illu 

85 1.  Vulgo  ex  interpretatione,  sim, 

916.  Vulg.  Eo  potuerit  lepidius  pol 
fterij  minus  recto  accentu  verbi  po^ 
tuerit.  Vid.  Amph.  ao3.  MSS:  £’o 
potiuerim  lepid,  etc.  Vetl.  edd. : Eo 
poterit  yerum  /ep.  /ieritrv  pol  excluso. 

917.  ceteri)  Vid.  Amph.  1.  Vulgo 
autem  : ni  lefnde  ludificata.  Sed  Pa- 
reus,  tanqnam  cx  MSS : ni  ludificata. 
/epide,  quomodo  etiam  vv.  edd.,  et 
ita  haec  Jaudat  Gronovius  ad  939* 

918.  inpingitote)  Vulg.  inconcinne: 
imponito,  ni&i  refionas  imponitotl; 
sed  pluralem  iuferre  praestat,  quia 
duo,  senex  et  servulus,  dolum  huuc 
procuderunt.  Cf.  903. 


IMENES 

Faciemus : alia  cura. 

Alo 

probe  iam  oneratum  Imc 
adciebo. 

519.  Alia  cura  ) Vid.  Cas. 

9«.  datum)  Cf.  917.  Vulgo  in- 
coucinne:  A tua  uaore  mihi  datum 
esse , eamque  i,  d, 

923.  mittitote)  Ita  legendum,  quiat 
quum  agatur  dc  mittenda  ancilla  , et 
dominae  cius  Acrotcleutii  etseuis  ex- 
petenda est  venia.  Hinc  neque  hic 
neque  illa  seorsim  pro  se.  Faciam^ 
sed  Periplectamcnes  pro  ambobus. 
Faciemus.  yi\\\go,  mittito  tu,  et  Sar* 
racen.  Mediol.  mittito. 

926.  adciebo  ) Ita  MS.  decurtatus 
^tvett.  edd.  Vulgo  minus  conciuue, 
accibo. 
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PKIlirLECTOMENZt 

Bene  ambula ; bene  rem  gere ! At  ego  hoc  nunc  sl  ec- 

liciam  plane, 

Yt  concubinam  militis  meus  hospes  habeat  hodie, 
Atque  hinc  Atlienas  avehat,  si  hodie  huuc dolum  dolamus. 
Quid  tibi  ego  mittam  muneris  ? 

Achotkletti Vtf 

Datne  eapse  mulier  operam  ? 

Palaestrio 

Lepidissumam  et  comissumam. 

Acrotelevtivm 

Confido,  confuturum.  gjo 
Vbi  facta  erit  conlatio  nostrarum  malitiarum  , 

Haud  vereor , ne  nos  subdola  perfidia  pervincamur. 

pERlPLECTOMK!r£S 


Abeamus  ergo  intro,  haec  uti  meditemur  cogitate: 


926.  Solocce  edd.  vulgares : At 
egone  kocsi  efficiam  plame  etc.  V*  C. 
ego  ne  hoe■^  quod  iuitio  fuit  procul 
dubio:  ego  nu  nunc)  hoc.  Decurta- 
tus similiter:  gerat  ^ ego  nec  hoc.  Velt. 
edd.  vel : at  egone  hoc  ejf.pl>y  vel:  ut 
ego  hoc  aunc  pl, 

929  tq.  Vulgo:  Ac.  Datne  ah  se 
mulier  opet^am  ? Pa.  Lepitiissume  et 
eomissume,  « Eapse , inquit  Acida- 
lius» corrigendum  pro  ab  «e,  quod 
«arpe  et  alii  et  nos  interpolatum  sic 
in  hac  etiam  comoedia  ostendimus. 
Inepta  vero  etiam  senis  ista : Lepidus 
sum  et  comis  sum  (quomodo  edidit 
Camerarius  secnodnra  veterem  suum 
librum  , qui : Lepidi  sum  et  commis^ 
sum  ).  nec  aptiora  Palmerius  fecit  Le- 
pida  et(  et  comis  est.  Lainbino  enim 
suum  (imo  polias  Angelii  et  Aldi ) 
Lepidae  lunx  et  comes  stmt  condone- 
mus : qua  de  Ucliooe  dicendum  aluia» 


quod  ipse  dc  Camerariana  (nihil  es- 
se tam  dr/:o;ot&v’J70v  ).  Emendabis 
aptishiine  Leptdisfimam  et  comissi- 
mam : operam  scilicet , de  qua  quae- 
situm erat  ub  Acroteleutio , an  ollam 
Pliilocomasium  ipsa  daret.  Haec  seri* 
pturae  compendio  peccant  solum  Le~ 
pidissam  et  comistam.  Talia  atitrm 
epitiiela  operae  quis  addi  nescit  ? 
Vbique  io  Planto  lepida  tjesliiv,  be- 
nigna , amicabilisy  adiulabilis.  Et  bic 
verum  t operam  e Philocomasio  ta- 
lem dari , qualem  senex  praedicat  a 
nos^  correctione. » — Vrbane  mu- 
lier , de  munere  sibi  mittendo  inter- 
rogata, sermonem  buoc  abrumpit  f et 
de  Philocomasio  iofit  quaerere»  an 
ipsa  det  operam.  Hoc  non  assecutus 
Acidalius  Divv.  in  Pl.  pag.  3oi. 

933-935.  Hi  versus  vulgo  hoc  or- 
dine leguntur : Abeamus  — He  quid 
— aeairate.  Sed  recte  L Guliel— 
mius  Quaestt.  io  hanc  fabulam  cap. 
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Vt  adcurate  et  commode  hoc,  quod  agendum  est,  exse- 
quamur: 

Ne  quid,  ubi  miles  venerit,  titubetur. 

AcUOTELtVTIVM 

Tu  morare,  gu 


PYRGOPOLINICES.  PALAESTRIO. 


rVIlGOPOLlMICES 


V olup  est,  quod  agas,  si  id  procedit  lepide  et  ex  senlenlia. 

t.  t.  c.  IV,  I. 


Nam  egobodiead  Seleucumregem  misi  parasitum  meum, 
Vt  latrones,  quos  conduxi,  hinc  ad  Seleucum  duceret. 
Qui  eius  regnum  tutarentur,  mihi  dum  fieret  otium. 


PaI,<  SSTKIO 

Quin  tu  tuam  rem  cura  potius , quam  Seleuci : quae  libi 
Conditio  iiova  luculenta  fertur  per  me  interpretem. 
Ptrcopolinics» 

Imo  omnis  res  posteriores  pono , atque  oper.nm  do  tibi. 
Loquere:  auris  meas  profecto  dedo  in  ditionem  tuam. 

Palae&taio 

Circumspicedum , ne  quis  nostro  hic  auceps  sermoni  siet: 
Nam  hoc  negoti  clandestino  ut  agerem , mandatum  est 

mihi.  g'5 


3 transpo&ilos  eos  sibi  videri  monet , 
ut  multis  aliis  huius  poulac  locis  ac» 
cidcrit,  et  ultimum  penuUiino  prae- 
ponendum. « Solet,  inquit^  in  co- 
moedii.s  scenns  saepe  claudere  Tu  mo» 
rar^f  Tfum  moror?  hic  quidem  ita 
apte,  ut  neminem  nisi  ineptum  aiit 
malivohun  mihi  non  assensu rum  ar- 
bitrer. t» 

t 

Plavt.  Com.  Tom.  I: 


94f-  Libri  horridiore  numero: 
Conditio  no\>a  cl  lucui  etc.  Vitatur 
anapaestus  dacty  lum  sequens  in  ism- 
bicis  trochaicisque,  ut  monitum  Asin. 
649. 

944.  V*ulg.  inconcinne:  Circum- 
spicito dum  ^ ne  etc.  Mire  MSS.  se- 
cunilum  Parcum  : arc.  cunneq.  Ange- 
llus »6  htc  omisit. 
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PTilcaroLiiiicss 

Nemo  adest. 

Paiaestsio 

Hunc  arrhabonem  amoris  primum  a me  accipe. 

pYECdPOLtVlGES 

Quid  hic?  unde  est? 

Paiaistbio 

A luculenta  atque  a festiva  femina. 
Quae  te  amat  tuamque  expetissit  pulcram  pulcritudinem. 
Lius  nunc  mi  anulum  ad  te  ancilla  porro  ut  deferrem  dedit. 

pTRCOPOLINtCES  ■ 

Quid  ? ean’  ingenua , an  festuca  facta  e serva  libera  est  ? 

Palaistrio  gSo 

Vah , 

Egone  ut  ad  te  ab  libertina  esse  auderem  internuntius , 
Qui  ingenuis  satis  responsare  nequeas , quae  cupiunt  tui  ? 

PvnOOPOLlKICES 

Nuptan’  ista,  an  vidua? 

Palaestaio 

Et  nupta  et  vidua. 

PYlCOPOLlItlCES 

Quo  pacto  potis 

Vidua  et  nupta  esse  eadem  ? 

PAlAESTRin 

Quia  adulescens  nupta  est  cum  sene. 

S49.  SynchysU.  Vid.  Amph.  SyS.  jSa.  Vulgo,  nspondere;  «d  De- 
' * curtatus , codicum  Caaierarianorum 

901.  Vulg.  comipliABumerU: cotteclior  , et  tt.  edd. ; minnsant, 

tgone  ut  ad  te  al  libertina  eeie  aude-  h.  e.  retpon.are  ( vid.  supra  38o  ) , 
rem  mternu/iaui  etc.  Seorsim  poni  80-  cuius  illud  haud  dubie  interpreta- 
leni  inleriecliones  apud  poetas  ulritis-  mCDtum. 

que  linguae  dnnnaticos.  Cf.  infra  gSS.  Vulgo;  «'•  “ «- 

roSo,  Amph.  537,  Pseud.  119»-  Ad  duaX  Sed  V.  C. : Kaptan' st  uidua; 
quom  faciem  1 hac  apiTowt  inculca-  Decnrl. : Nuptan  istan  mda;  veU. 
tur  Pseud.  1 3--8  inter  et  1 3=9.  edd.  Nupta  ista , un  uidua  ? 


Digilizrf  by  Coogje 


MILES  CI.0R10S\S 


I 1 5 


PriC«POLlF(lC£S 

Euge ! 

PlLAESTMO 

Lepida  et  liberali  furma  est. 

PYIlGO?OLl!riCES 

Cave  mendacium.  gSt 

Palaesteia 

Ad  tuam  formam  illa  una  digna  est. 

Pyegopolimices 

Hercle  pulcram  praedicas. 

Sed  quis  ea  est? 

Palaesteio 

Senis  huius  vxor  Periplectomeni  in  proxumo. 

Eia  demoritur  te  atque  ab  illo  cupit  abire : odit  senem. 
Nunc  te  orare  atque  obsecrare  iussit,  ut  tui  copiam 
Sibi  potestatemque  lacias. 

Ptecopolinices 

Cupio  hercle  equidem,  si  illa  volt  gSo 

Palaesteio 

Quin  cupit. 

Ptecopolinices 

Quid  illa  laciemus  concubina,  quae  domi  est? 

« 

Palaesteio 

, Quin  tu  illanc  iube  abs  te  abire , quo  lubet : sicut  soror 

357.  Periplectomeni)  Vid.Ba.  834. 

358.  Vulg.  inepte  et  praro  mune- 
ro : ■ — aUfue  ab  illo  incipit  abire.  Et 
aic  quidem  V.  C.‘,  sed  Decart.  ab 
illo  occifHl  ab. , litera  o in  occipit  ex 
praecedente  verbo, nisi  fallor,  trado- 
■Cta ; edd.  vett  ah  ilio  cnepit  ab,  Noa 
solebat  AddaUus  Dtrv.  in  Piant,  pag. 

3o3 : ab  Ulo  hinc  cupit  ab.  Grutero 
placebat  imbibit  ^ cupit  ^ coepit  sicut 
▼ett  edd.  Horua  TeristmiUimum  sd, 
quod  dedi.  « 


363.  ut  tui  copiam)  MSS:  ut  eam 
cupiam , ut  eam  capiam, 

361.  Vulg.  Quae  cupit  f Tentabat 
Acidalius  I.  1.:  Quaene  cupit?  de  qua 
forma  loquendi  vid.  Aoi.  383«  Sed 
non  deterius  Quin  cupit , qnod  pit» 
certo  alBrmantis  est , quia  dubitacB 
videtur  miles , an  a muliere  ametor. 

3^2.  sicut  ) iL  e.  guandotptideni» 
Cf.  Epid,  i63,  Pers.  j37. 
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Kius  Iluc  gemina  venii  Ephesum  et  mater  arcessuntque 
. eam. 

PvflCOPOLl!(lCES 

Ain’  lu  ? advenit  Ephesum  mater  huius  ? 

Palakstbio  * 

Aiunt,  qui  sciunt. 

PvReopOLINICES 

llercle  occasionem  lepidam,  ut  mulierem  excludam  foras. 

pALAESTIttO 

Imo  vin’  tu  lepide  facere  ? 

Ptacopolikices 

Loquere  et  consilium  cedo. 

Palaestaio 

Tin’  lu  illam  actutum  amovere,  a te  ut  abeat  per  gratiam  ? 

Pyrgopolinices 

Cupio. 

Palaestrio 

T urn  te  hoc  facere  oportet.  Tibi  divitiarum  adfatim  est : 
lube,  sis,  aurum  atque  ornamenta , quae  illi  instruxisti, 

sibi  QCy 

Dono  habere,  auferred abs  te,  quoy«o  luheat,  mulierem. 

Ptxoopolimces 

Placet , ut  dicis.  Sed , ne  istanc  amittam  et  haec  mutet 

tidem , 

Vide  modo. 

Palaestsio 

Vah , delicatus  ! quae  te  tanquam  oculos  amet ! 


964.  huius  ) Hoc  Yclle  Tidentur 
MSS  , qui , aeuius  , siquidem  simil- 
lioiar  H el  A literae  io  codicibus. 

968  sq.  Vulgo  qua  nimiis  qua  maii'' 
cis  uutucris:  iifrt  ( vclt.  edd.  sis) 

aurum  atque  ornamenta  , quat  illi  in- 
struxitu  ( M^.  i/}((ruxd  ) muUert  ^ 


( Vid.  ad  Ampb.  so3.  ) Dono  ha- 
bere ^ aujerreqtie  ( MSS.  et  Tett.  edd. 
auferrH , aujerre  ) abs  te  <pto  ItJsaat 
siU,  To  sibi  desideratur  in  manu 
scriptis , babetar  autem  da  editioni» 
bas  mediis,  velut  luut.  Aid.  Vide, 
an  probabiliter  haec  restituerim.  Aci- 
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PyXCOPO[.INIC£> 

Venus  me  amat. 

Palaestrio 

Tace : aperiuntur  fores : concede  huc  clanculum. 
Haec  celox  illius,  quae  huc  egreditur  internuntia. 


Pyrcopolihicis 

Quae  haec  celox  ? 

Palaestrio 

Ancillula  illius  est,  quae  huc  egreditur  foras, 
Quae  anulum  istiinc  attulit,  quem  tibi  dedi. 

PTRfinpOLINICES 


Bellula  est. 


Edepol  haec  quidem 


Palaestrio 

Pithecium  haec  est  prae  illa , et  spinturnicium. 
Viden’  tu  illam  oculis  venaturam  facere  atque  aucupium 

auribus  ? 


MILPIIIDIPPA.  PYRGOPOLIMCES.  PALAESTRIO. 


Milp 

lam  est  ante  aedis  circus. 


daliaSf  priore  horum  venuum  iranm» 
tatn , tcnlabat  altero:  Dono  habfrt 
sibi , aujerre  abi  le , a^ire  (pio  lubteU 
sibi.  Tnubm.  et  Par.  priore:  m- 
slruxti.  De  asyndeto  vid.  Capt.  336  , 
de  d addito  in  aufsrrt-,  Araph.  proK 
149. 

973.  Vulg.  Pr.  f^enui  me  amat. 
Pa.  it , tace  etr.  MS5:  m.  amat. 

Pa.  uit  tace.  Edd.  vclt.:  Pa.  at  tace. 
Ortura  videtur  istud  at  vel  ast  ex  vi« 
ciuis  ulrinque  literis.  — Jbres  frovo* 


hidippa 

ubi  sunt  ludi  facinndi  mihi. 

t.  t.  c.  IV,  3. 

efiereodum.  Vid.  Amph. 

prol.  74. 

97S  sq.  b/ic  ) Vulgo  minus  rerto 
bic.  Similiter  itifra  (079:  /ube  ma- 
turate illam  exh'e  httc.  £t  sic  passim. 
— Ceteram  vulgo  : 11.  c,  ili.  ejt,  quae 
etc.  Si*d  V.  C-  T9  est  non  ogimscit.  4 
97$.  aucupium  auribus  ) Cf.  supra 
S9&.  • 

979,  — fd>i  sunt  ludi  faciendi  mihi? 
Bene  Camerarius : ludi  Jaciendi  pro 
vulgata  tum  Ubroium  lectione  ludiji-^ 
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Atlslmulabo,  hos  quasi  non  videam,  neque  esse  hic  etlam> 

dum  sciam.  ,,80 

PTnCOrOLlXICB» 

Tace:  subauscultemus,  ecquid  de  me  fiat  mentio. 

MiLPH  lOlPPA 

Numquisnam  hic  prope , qui  rem  alienam  potius  curet 

quam  suam? 

Qui  aucupet  me,  quid  agam?  qui  de  vesperi  vivat  suu? 

l-^s  nunc  tiomines  metuo  mihi , ne  obsint  neve  obstent 

uspiam , 

Domo  si  bitat,  dum  huc  transibit,  quae  huius  cupiens 

corporist , ^85 


Mniii.  N«c  male  Acidalius  Divv.  in 
Piant,  pag.  3o3;  « lotcrrogatio  detra- 
liend.i  et  multa  fugienda  magis  alio- 
rum (velut  Angclii  et  Aldi)  lectio 
Jamne , quam  vel  ipsa  carminis  men- 
sura damnat.  Ancillula  quum  pro- 
diisset , vidit  statim  adesse , quos  vo- 
lebat; nec  igitur  quaerit  sibi  circum* 
sed  paratum  ait  esse*  ut  ludos  subito 
committat.  Quod  dicendi  genus  etiaio 
in  Comiculariae  fragmento  nostri  (5) 
invenimus:  Quid  cessamus  ludos  Ja- 
cere ? circus  fioster  ecce  adest,  » 

980.  jiilsimulabo  ) Ita  rescripsi , 
lingua  ipsa  admoneute : nam  vulgo 
X^<54(/nufa6o  legitur,  quod  si  verum 
esset,  post  se  boc  vel  quiddam  simile 
requireret,  me  bos  videre  et  scire, 
hic  eos  esse.  Omis.sa  forte  litera  ini- 
tiali, id  quod  saepe  fieri  raemini mus, 
exaratum  dsimulaho  cito  transiisse 
videtor  in  dasimuiabo  istud  vulgato- 
rum. 

981.  Vulg.  urrs^p/rp<u(,  quod  male 
negat  Taub. : Aum  qtus  nam  hic  ^ro- 
pe  adest , sfui  rem  alienam  potius  cu- 
ret quam  suam  ? V.  C.  N,  q.  n.  h, 
properat  est  qui  rem  etc.  Acidalio  pla- 


cebat : Tf,  q.  n,  h.  p.  a.  <pti  aliena  p,  e. 
q,  sua  ? 

983»  de  uetpert  wVat  suo  ) Re- 
cte Gronovius : «Duae,  inquit  f sunt 
explicationes,  Durantii  ( Vair.  LectL 
1,5),  qui  intelligit  grassatores  no- 
cturnos, et  Lambini , qiii  sua  quadra 
viventes*  quibus  domi  victus  est,  nec 
opes  alienas  cxpccUnit : quales  ple- 
rumque sunt  curiosi  de  rebus  alienis* 
qniim  ventri  non  metuant , si  sua  in 
re  sunt  omissiores.  Peiorem  adopta- 
runt : nara  verior  baud  dubie  poste- 
rior. Sic  Rudente  act.  1*  sceo.  3:ri 
tu  de  illarum  coenaturus  t*esperi  er. 
Huc  fadt  iu  Truc.  acL  1,  sceo.  a: 
A'<mir  otiosutn  arbitrar  hominem  esee 
te.  Di.  Quianam  arbitrare?  As.  Quiet 
tuo  uestimento  et  cibo  alienis  rebus  cu- 
ras. Hieronjmus  ad  Eustochium  : 
Inter  hos  sa^  sunt  turgia , qui  suo 
Ptuenies  dbo , non  patiuntur , re  alicui 
esse  st^iectos. » 

985.  Inepte  libri  nec  mIvo  nnmero: 
Domo  si  ibit  * ao  dum  huc  transibit , 
quae  etc.  Decori.  Domus  ibit  ac  etc., 
in  quibus  ref>eri  Domo  si  biiat^  quod 
•antentiae  aplisstmumi  neque 
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Quae  amat  hunc  hominem  nimium  lepidum  et  nimia 

pulcritudine , 

Militem  Pyrgopolinicem. 

PiaooroiiNicKs 

Satin’  haec  quoque  ine  deperii  ? 
Meam  laudat  speciem.  Edepol  huius  sermones  cinerem 

haud  quaeritanl. 

pALAESraiO 

Quo  argumento  ? 

P y BGO  POL  I!(  ICES 

Quia  enim  loquitur  laute  et  minume  sordide ; 
Tum  autem  illa  ipsa  est  nimium  lepida  iiimisque  nitida 

femina. 

Hercle  vero  iam  adlubescit  primulum , Palaestrio. 

Palaestrio 

Priusne,  quam  illanc  oculis  tuis  vides  ? 

PTECOPOLINICES 

* Atqui  adcredo,j|||»i , 

Tum  haec  locuta  illam  autem  absentem  subigit  me  ut 

amem. 

Palaestsi o 

Hercle  hanc  quidem 

qtiod  credo  tibi.  Sed  DecurUtus:  — 
uideo  ut  quod  c.  t,  luat.  Aid. : — ocu- 
lis vides?  ^deoi.q.e.t,  lude  ao- 
stratn  Icclionem  coDcinnaviuitis. 

993.  . Libri:  Cum  haec  locula  etc.; 
verum  sensus  ipse  loci  poslulat  ut  re. 
ponatur  Tum  haec  locuta  vel  locutn 
cum  Acidalio  1. 1.  ad  98S.  Duo  suul« 
quibus  permotum  se  dicit  miles,  ut 
ignotam  illam  mulierem  amet,  senuo 
do  illa  servi  cui  credat , tum  item 
verba,  quae  de  eadem  fecerit  aucilla 
amabilis*  Milpfaidippa.  De  Autem 
io  media  sententiu  posito  vid.  Cas« 
prol.  8. 


deto  est  quod  o0rndamur,  de  qiro 
vid.  Capt.  336.  Acidalius  Divv.  in 
Plaut.  pag.  3o4*>  Domina  si  domo  huc 
transibit  quae  etc.  Sed  boc  sane  ni-' 
tnium» 

992.  Corrige  TfdXpatjpographictim 
Priusque  pro  Priusne  ^ quod  omnes 
adhuc  libri  exhibent  ueqne  ego  mu- 
tatum volui.  Octdis  compositoris  ad 
sequentem  vocem  forte  aberrantibus* 
quae  literis  qu  incipit,  factum  vide- 
tur , ut  -que  pro  -ne  nubis  obtruderet. 
Ceterum  vulgo  legitur:  Pa.  Priusne , 
tfuam  illam  oculU  ? PY.  luis  video  id , 
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Nil  tu  amassis : mi  haec  desponsa  est.  Tibi  si  illa  hodie 

nupserit, 

Hanc  continuo  uxorem  ego  ducam. 

Pticopolinices 

QiiiJ  conloqui  ergo  hanc  dubitas?  as.  ex  t.  d.  et  i. 

d.  c. 

Palaestrio 


5H'quere  hac  me  ergo. 

Ptrgopolinices 

Pedisequos  tibi  sum. 

MtLPHIDIPPA 


Vtinam,  quoius  causa 
Foras  sum  egressa,  conveniundi  mihi  eveiiat  potestas! 

Palaestrio 

Erit,  tibi  exoptatum  obtinget:  bonum  habe  animum!  ne 

formida ! 

H(wo  quidam  est,  qui  scit,  qaod  quaeris,  ubi  sit. 

^ Milphidippa 

Quem  ego  hic  audivi  ? 

Palaestrio 

Sociennum  tuom  et  tuorum  participem  consiliorum.  ,000 


99^.  Inde  ab  hoc  TCrsn  eoosUre 
sccnam  asynarletU  illis,  eE  trochaeo 
dim.  'neat,  et  iambo  cat.  compo- 
sitis, primus  vidit  vir  ele^antissimits 
Volgan^us  Reiziiis,  ut  auctor  est  G. 
Hermannus  in  libro  De  Metris  Grac* 
eorum  et  Romanorum  pag.  S^t.  Vid. 
nos  supra  ( toin.  I , pag.  laS  iu|.  ) 
997.  Mule  G.  Hermanmis  1. 1.:  Fo^ 
rat  sum  etc.  For<t$  promioliandiim  at 
J'ras , elisa  o iitera^  sicut  passtm  li- 
quescere vocales  breves  monui  Ainph. 
pro).  74.  Secutus  ille  videtur  esse 
Taubmanuum,  verbi  posteriorem  sy  l- 
labam corripi  iuterdum  arbitruUiin  ad 


Aul.  IV,  4,  t , quem  retudi  ad  Te- 
rentii Hec.  465. 

Vulgo  autem : F.  s.  e.,  c.  mihi 
pnt,  et'eniat.  Duplici  accentu  vocis 
oficn.sus , reposui  e^-enat , de 
quo  vid.  Aul.  t lo. 

998.  Vulgo  duriore  mimero:  Erit , 
et  tibi  rtc.  Asy  ndeton  usurpatum  ra- 
dijTcx^,  drquo  videbis,  si  tanti  est 
Capt.  336. 

tooo.  Inconcinne  libri  et  subab- 
surde: Socium  tuorum  consiliorum  ct 
participem  consiliarium  : nam  Tou 

consiliarium  iluns  po.stremas  syllabas 
in  nna'  contrahi,  quod  quibusdam 
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MiLPRIDIPrA 

Tum  pol  ego  id,  quod  celo,  liaud  celod. 

pALAtSTtlO 

Imo  etiam  sic  non  celas. 

Milpridippa 

Quo  argumento? 

Palaestrio 

InSdos  celas;  ego  sum  tibi  fide  firma. 

Milpridippa 

Cedo  signum,  si  harunc  Baccharum  es. 

Palaest  RIO 

Amat  mulier  quaedam  «juendam. 

Milpridippa 

Pol  istuc  quidem  multae. 

Palaestrio 

At  non  multae  de  digito  donum  mittunt. 

Milpridippa 

Enim  cognovi  nunc:  fecisti  modo  mi  ex  proclivo  planum. 
Sed  hic  iiumquis  adest.^ 


placpt,  dtirissiiiitim  est.  Vox  toeien-^ 
mtt  ^ sicut  fere  omnibus  in  locis  Hu- 
ius, ubi  nunc  tepihir,  it<i  hic  quoque 
interpretamento  cessit.  Tu  aociennum 
•dscripsisse  aliquem  explicatorem 
puto  consiliorum  , deiu  consiliorum 
de  industria  imitatum  extremo  versu 

loot.  Absurde  vulgo:  Pa.  Imo  «t- 
iamti  non  celas:  nam  se  iJ  non  celare 
dixit  >iilpliidippa.  Velt.  edd. : /.  et- 
iam ^ seH  non  caclut.  Legendum:  /. 
e.  sic  non  celas stc  , cum  celas, 
usurpato  oxymaro.  Passim  confusa 
SedySi^  Sic,  Vid.adCurc.  4$,  Mere* 
711. 

1002.  Infidos  cclas;  ego  sum  tihi 
fid,  firma)  Noo  ad  id,  quod  an- 
cUU  rogavit , proprie  respondet  Pa- 


laestrio,sed  tamen  infert  aliquid  con- 
veniens, quum  infidos  eam  res  suas 
celare , h.  e.  celare  sotere , eam  dicit , 
se  vero  ipsi  esse  fide  firma,  ita  Heri 
solet,  nbi  quod  rogati  sumus , per  se 
liquet , orc  tamen  sine  responso  alte~ 
ruro  dimittere  volumus,  quod  inui^ 
banum. 

1004.  Verba  Pol  et  tfuidem  lique- 
scentibus o et  i vocalibus  pronimtian** 
da , ut  mcUum  constet.  Vid.  Anpk. 
prol.7<. 

1005.  libri  : — Jecisti  mo- 
do mihi  ex  proclivo  jtalam  rem.  MSS. 
— ex  proclivi  fmtrem;  velt.  edd.  ex 
p.  parem.  Bene  Gulielmius  Quaesit, 
inMii.  cap.3:  «Quum  liteiarum  si- 
militudinem considero  I non  |ioeiu(eR 
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PikLAESTIlIO 

Vel  adest,  vel  non. 

HlLFHIDirPA 

Cedo  te  mihi  solae  solum.  ,o(j6 

pALAKSTltlO 

Breven’  an  longinquo  sermone  ? 

Milphidippa 

Tribus  verbis. 


Palaesta  io 

lam  ad  te  redeo. 

Pr  KCOPOLIIVICES 

Quid  ? ego  hic  adstabo  tantisper  cum  hac  forma  et  factis 
* frustra  ? 


PaL AESTRIO 

Patere  atque  adsta:  tibi  ego  hanc  do  operam. 

Pyrgopolinices 


Propere  properadum : excrucior ! 

Pa  laestbio 

Pedetentim  tu  haec  scis  tractare  solere  hasce  huiusmodi 

merces.  ,oio 


cooiecisse  ne  ex  proclivi planatn  re/u, 
rqI,  quod  malim , ex  proclivi  planum. 
Proclivum  : inclinatum « ut  fiat , noo- 
dum  tamen  certum  * pluuum : explo- 
ratum, roauifc&tum.  Et  ita  hacc  sibi 
etiam  Asiuaria  (63^)  Plautus  iocana 
opponit:  Nam  istuc  proclive  esi , quod 
iubes^  me  plane  collocare  etc.  » Cf* 
Kud.  io3x.  Probabat  banc  emenda» 
tionem  etiam  Keizius  » teste  G.  Her- 
manno  1. 1.  ad  99S. 

1006.  Liquescit  tou  Sed  vocalis. 
Vid.  Ampb.  1. 1.  ad  1004.  —‘f^el  ad- 
esi » vel  non.  Facetia  servilis.  Solae 
pro  «0^1.  Vid.  supra  3j6. 

1007.  Vulg.  scabro  numero:  Bre-‘ 
vin  an  cKc.  Hreve  Tov  Brevi  di- 
ctum , ut  Alaronis  cognomine  terra , 


Nasonis  specie  caeleste  et  similia  poe- 
tarum. Vid.  G.  I.  Vossti  gramm.  laL 
pag. 

1008.  Inconcinne  libri : — cum  hae 
forma  el  factis  sic  Jhutra?  Omisit 
t6  sic  etiam  G.  Herniaunus. 

IO  9.  Vulgo  inepte  atque  imperfe- 
clis.nuracris : 1*a.  Patere  atque  atla, 
tibi  ego  hanc  do  operatn.  Py.  prope- 
rando excrudor.  Pion  eOf  quod  pro- 
perat Palaestrio*  sed  quod  morari  vi- 
detur , excruciatur  miles.  Bene  ita- 
que P,  G)lvius:  propera/lum : eacru- 
cror.  8ed  praeterea  metri  causa  ad- 
dendum vidi  Propere  t quod  raptum 
a simtli  sequente  verbo. 

foio.  Vulg.  Pedetentim.  tu  haeo 
scis  tractari  ita  toUrc  Isasce  hutusmodi 
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Pi«copey.iKi^s 

Age,  age,  ut  tibi  magis  concinnum  est! 

Palaestaio  • 

Nullum  hoc  stolidius  saxum.  — 
Redeo  ad  te.  Quid  me  voluisti? 

MiLPBlDIFPA 

Quo  pacto  hoc  Ilium  aperit , 
Velim  te  ferre  ad  me  consilium. 

Palaestmo  < 

Hunc  quasi  depereat .... 

UiLPBIDIPPA 

Teneo  istuc. 

Palaestsi» 

Conlaudato  foAiam  et  faciem,  et  virtutes  conmemorato. 


meree»,  To  ila  Tcrsnm  in{>edit^aod 
•dditnm  Tidetur , ex  quo  male  intcr> 
panetiim  era(  post  Pedefenfim,  ahest« 
que  veleribus  edd.»  in  his  lunt.et  Aid. 
loii.  Vitlg.  ioconcione:  Pr. 

ut  tihi  majritme  mncinnum  eit. 
Pa.  nullum  est  hnc  stolidius  saxum. 
G.  Herinannus  I.  .supra  1.  delet  Ubi. 
Sed  qmim  lunt.et  Aid.  praeferant, 
quod  correctioDCiB  non  sapit:  A.  a. 
ut  tibi  max.  concinnius^  ro  concinnius 
arbitror  glossema  a Plauto  scripti  ma- 
concinnum  , quod  repositi.  Vid. 
Aut.  289. 

i»i2.  Vulg.  — Mtl.  quo  poclo 
Aoe  dt^m  aecepi , Istuc  jkrrs  ad  U 
consilium,  — Sed  V.  C. : quo  paeto 
koeeilium  accepi  f^elis  (am.  ^ Vte- 
iis;  ut  dis  sectmdum  Pareum  ) ut  fe^ 
ro  ad  te  c.  Decuit. : quo  p.  hoocilium 
cpeli.  f'’aelisiejert>  ad  te  oons.  Mon- 
Strt>sa  haec  omnia  eidebantur  Taiib* 
«aaoQo,  nisi  quod  aperi  latere  ia  isto 


sqteli  Decurtati  non  male  sibi  persua- 
debat. Sed  non  difiicilius  erat  ia 
praecedente  verbo  reperire  Aocc  Ilium, 
de  quo  vid.  Amph.  i38,  vel  hoc  Ilium, 
Res  Ilii  non  semel  in  usura  suum 
Hunc  convertere,  mouui  Mere.  476. 
Aperit  ( nam  sic  legendum  ) posi- 
tum pro  Aperitur,  qnomodo  locus 
armis  aperiri  dicitur,  de  qua  forma 
loqnendi  vidd.  Gellius  XVIU,  12; 
Prisdan.  pag.  799  Putsch. ; Taubm. 
supra  ad  II,  6,  ioo<S79);  Pareas 
in  lexici  Plantioi  Mantiasa  , obi  agit 
de  verbis  activis,  passive  usurpa- 
tis. Ism  reliqua  codicum  buius  loci 
scriptura  diflicilioe  quidem  erat  ex- 
plicatu , nec  tamen  vel  audacius  vel 
minos  probabiliter  coniectasae  nia 
spero  legendum  esse  ^ eUm  te  ferre  ad 
me  consilium,  siquidein  et  antiquis 
haec  iiterarum  ductibus  viciua , et  ea, 
quae  vi  sententiae  vel  inritis  libris 
reponenda  sint,  aim  vulgata  isto  oa 
iutelligi  quidem  saUs  possint* 
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fllLP^IDIPPA 

Ad  eatn  rem  habeo  omnem  aciem , tibi  ut  dudum  de- 
monstravi. loiS 

Palaestrio 

Cetera  tu  coram  et  contempla  et  de  meis  venator  verbis. 

Pybgopolinices 

Mihi  partem  hodie  operae  des  denique!  lam  tandem 

ades  eloco ! 


Palaestbio 


Impera,  si  quid  vis. 

Pyrgopolinices 

Quid  illaec  narrat  tibi? 


Adsum: 


Palaestiio 

L^entari 

Ait  illanc  miseram , cruciari , et  lacrumantem  se  adfli- 

ctare : 

Quia  tis  egeat,  quia  te  careat.  Ob  eam  rem  huc  ad  te 

missa  est.  .020 


101 5.  ) Vid.  Amph.  i49<  Td 
omnem  rUi  prr  versum  elidi  licet, 
malim  tamen  non  liquescere  vocem 
gravissimam  figura  illustrata  Amph. 
3^1 ) quam  rationem  $i  mecum  ineas, 
tibi  pronuntiandum  ftovo9uAAd^tu{  , 
sicut  interdum  fieri  monitum  ibid.  ad 
prol.74.  , 

1016.  Frigide  Vulgat.-te  atque  in-* 
concinne:  Pa.  Tu  ceteiv  rum  el  ror/- 
templa  et  tU  m.  v.v.  Non  bene  com- 
ponatur generale  verbum  , quale  est 
currrre  cum  .specialibus  contemplandi 
et  venandi  de  dictis  servuli  ^ sed  cu- 
ram si  commendare  vninissct  Plautus, 
haud  dnhie  vel  dixisset : ceterum  cum 
ciim  el  contempla  et  d.  m.  Vi  , vel; 
ceterum  cura  nl  contemples  elc.  Longe 
autem  rectius , postquam  seorsius  de- 


lilieravit  cum  ancilia,  iam  coram  ipso 
milite  videre  iiibet  eam  , quid  res 
ferat,  et  vel  ipsius  aucupari  verba,  si 
ingenium  ct  memoria  defuerint*  Si- 
milia vero  cora  ( eorum  ) ct  cura,  ut 
facillime  permutari  possint, quomodo 
etiam  Ba.  3yo  coram  acre  pro  vulgatis 
cor  acre  rescriheodiim  vidimus. 

1017.  Vtilg.  immisso  interpreta- 
mento, perditis  autem  numeris:  Ali~ 
quam  mihi  partem  hothe  ofierae  des 
denique,  -iam  tandem  ades  illtco.  Pa. 
Assum  etc. 

1010.  tis ) Priscianus  i3  primo 
pag.  903  PuUch.:  nSuut,  inquit  ^ in 
prouuniiiiibits  modi  derlinaliotiuin 
quatiior.  Primus,  qui  in  tribus  pii- 
oiilivorum  personis  cernitur  per  obli- 
quos casus,  nam  uominalivus  prunRU 
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lube  adire. 


Pyicopolimcei 


Palabstrio 

Atscin’,  quid  Iu  facias?  Face  te  fastidi  plenum. 
Quasi  non  lubeat.  Me  inclamato,  quia  sic  te  volgo  volgem. 


Pyrgopolimces 

Memini , et  praeceptis  parebo. 

Palabstrio 

Voco  ergo  hanc , quae  te  quaerit  ? 

Py  RGOPOLlIf  ICBS 

Adeat , si  quid  volt. 

Pa  LAESTRIO 

Si  quid  vis,  adi,  mulier. 

Milphidippa 

Pulcer,  salve. 

Pyrgopolinices 

Meum  cognomentum  quis  conmemoravit  ? Di  tibi  dent, 

quae  optes.  ,„,5 

Milphidippa 

Tecum  aetatem  exigere  ut  liceat .... 


personae  dissonus  est  a genitivo  ^ ter> 
tia  vero  deficit,  ut  ego  mei , vel  mir. 
tu  tui  vel  tis:  sui,  quod  debuit  se> 
eundum  anulogiam  esse  sui  vel  sis; 
quod  diibitationU-causa , ne  verbum 
esse  putetur,  recusaverunt  proferre. 
Nam  ad  Graecorum  imitationem  his 
quoque  utimur  duplicibus  genitivis 
pmiinminuni.  Apud  illos  enim  spov 
ct  Dorice,  oou  et  ou  et 

ov;  dici  solet.  In  ( autem  desinens 
geuitivus  solet  apud  oos  in  is  finiri, 
ut  Demosthenis,  Epuo» 

Hermogenis.  Io  ou  vero  iu  t, 
n^tfitpov  Priumi , Kopou  C^ri.  Sic 
ergo  tpov  oou  ou,  mei  tui  sui;  ipcv 
O0'5c  ou;,  mis  tis  sis.  Sed  propter  su- 
pradicUm  causam  tacitus  est  tertiae 


huiusmodi  genitivus.  Ennius  in  II: 
Ingens  cura  (leg.  metri  causa:  Cura 
ingens  ) mis  eum  concordibus  aequipa- 
rare  ctc. » 

1021.  Jace  te  fastidi  plenum)  H.  e. 
Jnget.f.p,  Vid.  Parei  lexic.  Plaut. 
T.  Facere  pro  Simidare,  (X  io3i. 

1023.  Foco)  Praesens  pro  futuro. 
Vid.  Ba.  839, 

102$.  lunt.  Aid.  M.  cogn.  com- 
mem. dii  dent  quaecunque  optes;  quae- 
cunque etiam  Decurtatus  ( nam  V. 
C.  D.  c.  dent  ut  optes : unde  G. 
Hi  rmannus  faciebat  1. 1.  ad  99S:  Pr. 
Aleum  cognomen  quis  memoruWl  ? 
Mil.  Di  ubi  deni  quaeamque  opUs* 
Sed  ferri  potest  lectio  vulgata. 


M.  A.  PLAVTI 


1 2.0 

PrRGoroLiNicss 

Nimium  optas. 

Milpbidippa 

Non  me  dico, 

Sed  heram  meam , quae  te  demoritur. 

Pthgopoli  mcES 

Multae  aliae  item  istuc  cupiunt , 

Quibus  non  copia. 

M iLpniDiprA 

Haud  ecastor  mirum , si  te  habes  carum , 
Hominem  tam  pulcrum  et  praeclara  virtute  et  forma 

et  factis. 

Heus, 

Dignior  fuit  quisquam,  homo  qui  esset? 

Palakstmo 

Non  hercle  humanust  ergo : ,o3o 
Nam  volturio  plus  humani , credo , est. 

Pyrgopolinices 

Magnum  me  faciam 
Nunc,  quoniam  illaec  me  conlaudat. 

Palaestrio 

Viden’  ignavom,  ut  sese  infert?  •— 
Quin  tute  huic  responde!  Haec  illaec  ab  illae  est,  quam 

dudum  .... 

BQS  recte : Dignior  Juit  ffuisijuam  * 
mo  qui  e«se<?  etc.  Sed  ro  Heus  non 
erat  omiltcndiim»  sed  seorsim  ponen- 
dtim  sictit  illud  supra  • ubi 
Tide  quae  annotamus. 

io3i.  m/ert)  Ita  rc|>onendara  sen- 
sit Acidalius»  quem  item  sequitur  G. 
Hermauniis.  Quod  ille  lentabat  Di— 
vinalt.  in  P.  pag.  3o5 : yiAe  ignat^om^ 
ui  sese  infert  t oimis  curiosus  fuit  in 
alieno. 

io33.  locoQcinnc  libri  tu  pro  tuU^ 


10R7.  Minntbene  libri:  M.  a.  item 
ist.  cup.  Vid.  Cas.  83. 

zoa8.  Vulg.  inconcinne:  Quibus  non 
estcop,  Sensit  G.Hcrmannus.  — Aa- 
8es.  Ita  iViSS.  et  Yett.  edd.  Vulgo  fcu- 
heaSf  quae  mutatio  Yidetur  scioli  im« 
memoris  eorum»  quae  nos  Aropb.  149. 

io3o.  Vulg.  Ecquis  fiiynior  Jiut  ho'‘ 
mo  qui  esset?  PA./to/ietc.  Sed  V.  C. 
Heuis  dign.fuit  quam  homo  etc«»  Dc' 
curtet  vett  edd.;  Reus  Hign.f.  quis- 
quam , homo  clc.  Vnde  G*  Ucrxaaa- 
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PriOOPOLlKICES 

Qua  ab  illa  nam?  nam  ita  me  occursant  multae:  memi- 
nisse haud  possum. 
Milphidippa 

Ab  illa , quae  digitos  despoliat  suos  et  tuos  digitos  de- 
corat: ,„35 

Nam  anulum  hunc  ab  tui  cupiente  istac  detuli  huiic. 

pTEGOPOLtKlCES 

Porro 

Quid  nunc  tibi  ris , mulier , memora. 

Milphidippa 

Vt,  quae  te  cupit,  eam  ne  spernas, 
Quae  per  tuam  nunc  vitam  vivit.  Sit , nec  sit , spes  in 

te  uno  est. 


PrECOPOLlNtCSS 

Quid  nunc  volt  ? 

Milphidippa 

Te  conpellare  et  conpiecti  et  contractare. 
Nam  nisi  tu  illi  fers  suppetias,  iam  ilia  animum  despon- 
debit. „ 4„ 


et  ah  illae  q.  d.  Male  antem  loot.  Al- 
ci in.:  — ^am  cfuc/um  peius  etiam 
Rcizius  J.  1.  ad  99S:  -^quam  dudum 
dixi.  Noq  absolvit  orationem  snam 
Palaestrio  , sed  interpellatur  a railiU 
fastidioso  et  impatiente. 

io34.  Vulgo  inepte»  qiiom  non  de 
pluribus  agatur:  Quanam  ah  illarum? 
nam  ita  etc.  V.  C.  Quam  ah  i7/.» 
Derort.  Qua  ah  ili;  edd.  velt.  Qua 
ah  lita.  Vel  legendum , ut  eacudi  ios* 
seram»  Quanam  ah  illae?  vel»  quod 
nunc  malim:  Qua  ah  illa  nam  per 
tmesin,  de  qua  vid.  supra  914,  Ba.  5 18. 
Vicina  illa  nam  et  illarum.  Hoc  si 
probaveris»  ro  Qua  non  elides,  figura 
illustrata  ad  Amph.  149. 

io36.  Vulg.  inconcinne  atque  in- 
YilU  libris : Aam  hunc  anulum  ah  Ud 


cupiente  huc  detuli  huic » qui  f»rm, 
« Scilicet  ^bi  traderet,  inquit  Tauh- 
mannus.  At  ego  non  sic  abuti  scio 
Nostrum  aposiopesibus.  MSS.  cu- 
pientis  huc^  id  est  haud  dubie  : eupien» 
te  istue  vel  rsMe»  in  domum  militis* 
Dein  quidquid  est  librorum  vetenim : 
— detuli  huic  porro  y unde  intellnii  » 
TO  porro  ad  sequentem  militis  oratio- 
nem perlinere,  itidem  impatientius 
quaerentis»  quid  tibi  porro  yelil  mu- 
lier. 

1 087.  Vulgo  minus  bene : Q.  n,  tihi 
vi$^  ntulier?  memora.  Vid.  Amph. 
a3S,  85i. 

1039.  contractare  ) Ita  MSS.  Vid. 
Amph.  18.  Vulgo  es  interpretaliona» 
contrectare, 

1040.  Vulgo  ioconcinnis  et  seolen- 
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Age,  mi  Achilles,  fiat, quod le  oro!  serva  pulcram,  pulcer! 
Exprome  ingenium  benignum  ex  te , urbicape , occisor 

regum ! 

PTEGOrOLlKl  CES 

Ileu 

Hercle  odiosas  res!  quotiens  hoc  tibi,  verbero,  ego  in- 
terdixi , 

Meam  ne  volgo  poUiciteris  sic  operam  ? 

PaL AESTRIO 

Audin’tu,  mulier? 
Dixi  hoc  tibi  dudum  et  nunc  dico;  ni  huic  verri  adfertur 

merces,  ,045 

Non  suo  seminio  hic  quamquam  inpartiturust  porcule- 

nam. 

Milphipippa 

Dabitur,  quantum  ipsus  preli  poscet. 

Palaestiuo 

Talentum  huic  Philippum  opus  auri  est. 
Minus  ab  nemine  accipiet. 

Ml  LPlilDIPPA 

Ileu  ecastor  nimis  vilist  tandem  ! 

ifnpertiturus  est,  M$S.  proaUem , 
quod  linbeo  pro  /jorcujen.^  am 

a scqueute  im—  simili  iolcrcrptis : 
oam  rccle  I.  Gulidmius  Quaesit,  ia 
Mil.  cap.  3:  «Kditioocs,  r/iqud,  an- 
tiquissimae quamquam  jxuxulenam, 
et  matum  illis  librorum  corruptoribus^ 
qui  muUirunl.  Porculena  porcula  est 
e.')dciD  forma»  qua lotiie/msi  dubienumt 
alienum  feccniut.  » 

1047.  Philippum  eliso  ( priori  cfie- 
rendum  esU  Vid.  Ampli.  proL  74* 
Cf.  loSo. 

1048.  nemine  pronuiitiaudum  ut 
nem’ne.  Vid.  Amph.  modo  1.  I.  Minus 
recte  autem  libri , vile  est , id  quod 


tia  et  metro:  ^ge  ^Achilles^Jiat  quod 
te  oro.  sen^a  illam  pulchram  putdire. 
MSS.  DOD  pu/<Are , sed  puicere^  cui 
verbo  e finale  cx  proximo  vides  adhae- 
sisse. ConGrnaant  suspicionem  lunt. 
et  Aid. « quae  dilucide : pulchram  jnd- 
cher.  To  illam  glossema  est.  Sic  su- 
pra 1024  Mtlphidippa:  Pulcer^  salve. 

1042.  ex  <e)  A/itiTj&u;  coJd.  es  tele. 

1043.  Vtilg.  item  nullis  Diiiueris : 
Pt.  Heu  heixle  odiosas  txs ! quoties 
hoc  tibi  rtc.  Forte  repetita  syllaba 
prior  Tou  Hetxle  istud  Heu  nobis»  ni 
fallor » pt-perit. 

1046.  Simili  vitio  vulgatae:  iVon 
A<c  suo  seminio  quamquam  porculam 
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PrnoopoiiTiicE» 

Non  mihi  avarities  unquam  innata  est:  satis  est  divi- 
tiarum : 

Plus  mihi  mille  auri  est  modiorum  Philippei. 

pALAESTftlO 

Praeter  Uiesaurum.  i(j5o 
Tum  argenti  hic  montis , non  massas , habet  Aetna  non 

aeque  altus. 

Ml  LPHIDIPPA 

Flcastor  periurum ! 

Palaestkio 

Vtiudo?  • 

MlLPHlDIPPA 

Quili  ego  ? ut  sublecto  os  ? 

Pala  ESTRio 

Scite. 

MlLPHIDlPPA 

Sed,  amabo,  me  mitte  actutum. 

Pala  ESTRio 

Quin  tu  huic  respondes  aliquid , 
Aut  facturum,  aut  non  facturum?  quid  miseram  illam 

animi  excrucias. 

Quae  male  de  te  merita  est  nunquam  ? 

Pyrgopolinices 

At  iube  eampse  exire  huc  ad  nos.  n,-.; 


animadvertit  Acidalitis  Diw.  in  PL 
pag.  30*1. 

1049.  Inconcinne  editum  avaritia* 
Reizius  1.  1.  ad  99$  faciebat : sat.  est 
mihi  diviU 

lobo.  Philippei : PhUippei.  Vid.  su- 
pra ad  1047. 

losi.Vulgocorniplismiracrist  Tunt 
argenti  (viiL  supra  Soi)  montes  non 


massas  habet.  Aetna  mons  non  aeque 
altus.  Verbum  motts  ab  interpreta 
inculcatum  iam  alti  senserunt. 

loSi.  Vulgo  haud  melius:  Heu  eca> 
stov  hominem  periurum.  Ortum  //«n 
ecasior  ex  Uecastor.  Vid.  A.sii».  14. 
Ecastor  speciem  glossematis  non  lia- 
bet,  ut  nonnullis  visum  esty  babet* 
hominem  , quod  delevi. 


Plavt.  Corn,  Tom.  IlL 


I 


M.  A.  PLAVTI 


o _ 

1 OO 

DIc  me  omnia,  quae  volt,  facturum. 

HtLPHlDIPPA 

Facis  nunc,  ut  facere  aequom, 
Quom , quae  te  volt , eamdem  tu  vis  ...  . 

Palaestrio 

Non  lioc  insulsum  ingenium ! 

MlLPHIDlPPA 

Qiiomque  oratricem  haud  sprevisti , sistique  exorari 

ista.  — 

Quid  est  ? ut  ludo  ? 

Paeaestbio 

Nequeo  hercle  equidem  risu  meo  moderari. 
Ob  eam  causam  huc  abs  te  avorti. 

Praco POLiNiCES 

Non  edepol  tu  scis,  mulier,  1060 
Quantum  ego  honorem  nunc  illi  habeo. 

MlLPHIDlPPA 

Scio,  et  istuc  illi  dicam. 

Palaestiio 

Contra  auro  alii  hanc  vendere  potuit  operam. 

MlLPHIDlPPA 

Istuc  pol  tibi  credo. 

Palaestbio 

Meri  bellatores  gignuntur,  quas  hic  praegnatis  fecit, 

10^6.  ftmnin)  Vid.  Asiu.  1S9. 

10&7.  V’ulg.  Quofi  quae  le  i'oll  ctc.j 
srd  V.  C.  &eciindniu  Pareum:  Quum 
qiuie  vuU.  Exilio  princeps.’  Quae  te 
yttll  eadem  t.  t'.  Quom  c(»ugruit  se- 
cjiicultbus  Quomque  oratricem  haud 
sprerisU  elc. 

io58«Vulg.  interpretantes:  me 

orat»  •*-  Mistique  exorari  ista,  lia 
nisi  quod  ixsie  pro  ista.  Vulgo 
incoQciuiia:  sirisii  eaorareex  te. 


toSj.  Vulg.  male;  Neq.  hercle  qui- 
dem risu  me  admoderarier.  Parum  es»t 
reponi  mt;lri  causa  admo<lerari.  V. 
C.  risum  ac  mod*Tiirt>r;  Decurl.  el 
vett.  edd.  risu  mer>  mod. , reclc  , in- 
dice etiam  G.  Hermaimo  • h.  e.  nxui 
m.mod.  Vulgatum  me  admod.  otlwm 
fortasse  cx  antiqua  scri[itura  meod 
mm/. , de  <|ua  vid.  Aroph.  prol.  149. 

io63.  Pessime  G.  Heruiaonus  1.  I. 
ad  99S:  Mer\ beil»,  lanquav  1 in  koc 
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Et  pueri  annos  octingentos  vivont,  ' 

MlLPyij)ippA 

Vae  tibi,  nugator! 

Pr  KGOPOLI  :UCE£ 

Quin  mille  annorum  perpetuo  v ivont  ab  seclo  ad  seclum. 


Palabsthio 

Eo  minus  dixi,jiehaec  censeret  me  adv'orsum  se  mentiri. 

Milphidippa 


Perii,  quot  bic  ipse  annos  vivet , quoius  filii  tam  diu  vi- 

vont? 

lo  >7 

Ptrcopolikicks 

Poslriduo  ego  sum  natus,  mulier,  quam  lupiter  ex  Ope 

natusL 


Palaes^oio 

Pridie  si  hic  natus  foret,  quam  jlle  est,  hic  haberet  re- 
gnum in  coelo. 
Milphidippa 


lam , iam  sat , amabo^  est : sini^  abeam,  si  possum,  viva 

a vobis! 

Palaestbio 

Quin  ergo  abi,  quando  responsum  est. 

Milphidippa 

Ibo  atque  illam  huc  adducam. 
Quam  propter  mi  opera  est.  Numquid  vis  ? 

PlKGOPOLINICES 

Ne  mage  sim  pulcer,  quam  sum; 


verbo  con-ipiendum  Vid.  Am- 
pfait.  prol.  74.  Ceterum  miniis  ex  usu 
veteri  vul^atAc*  praegnantei, 

1067.  h\c  ) Vid.  Amph.  i36.  Cf. 
106^4  Verba  JiUie\.diu  ijMoinQdn  ppQ« 


BuQtitndA  sint , vid.  Amph.  modo  L 1. 

1068.  Postrifiu«  t u lilera  ntriia 
efferendam.  Vid.  Amph.  proi.  90. 

1071.  Inconcinne  libri , 


1 M.  A.  PLAVTI 

lU  me  forma  habet  sollicitum. 

pALAESraiO 


Quid  iiic  nunc  stas  ? quin  abi ! 


Milphidippa 

Palaestrio 


Abeo. 


Atque  adeo  (audin*?)  dicito  docte  et  cordate. 


Milphidippa 

Palaestrio 


Vt  cor  ei  saliat. 


Pliilocomasio  dic,  si  est  bic  , domum  ut  transeat;  hunc 

hic  esse.  ,u,5 

Milphidippa 

Hic  est  cum  hera ; clam  sermonem  hunc  nostrum  sub- 
, legerunt. 

PALAESTRIO 

Lepide  factum  est:  iam  ex  sermone  hoc  gubernabunt 

doctius  [Kirro. 


1073.  Vufs- inlerprelalinne ccsji/iyb): 
lt4!  me  mea  Jorma  snli.  h/tb.  Hoc  cu- 
iusvis est  vitlcrc.  Sed  quin  abis  quo- 
que illud  vulgatarum  mutandum  erat 
in  quin  abi  tum  mcirt  causa  * cui  lioc 
con;;nut,  nltcrma  refragatur,  tum 
quia  imo  tonore  haec  dicuntur  et  se- 
quentia Atque  odeo  elc. , in  quibus 
imperativus  dicito  quadrat  optime  ad 
abi  a nubis  repositum,  a vulgata  ve- 
ro lectione  abis  abhorret. 

1076.  Vulgo  invitis  libris  vett. : 
}Jic  atm  mea  hera  est.  T6  atm  non  li- 
quescit, non  magis  quaiu  vox  sermo~ 
item.  V^td.  Ampb.  149,341. 

1077  sq.  Miuu.s  recte  libri  et  po- 
steriore versu  etiam  inconcinno:  — 
— iam  ex  sermone  hnc  gubernabunt 
d*M.Uus  porro  Hem.  Mi.  me  morare, 
i? K.  abeo  i neqtte  tc  moror  ^ neque  ta 


neque  te.  taceo.  Catidam  traheas 
istud  Rem  non  potest  non  commo- 
vere suspicionem,  quam  firmant  edd. 
primae,  quae;  -~porro  remorare.  Pa. 
abeo  «tc.  , mediae  aetatis,  quae: 
porro  remorare.  Mj.  abeo  elc. , et  ipsi 
MSS. , in  quihus  continue  legebatur  : 
Rememorare.  Pa.  abeo  etc.  Ke|>ouen— 
dum  igitur  vidi  Remorare  , et  abeo 
illud  non  )^(Iaestriuni  tribuendum , 
qui  manet  in  sceiia  cum  milite,  sed 
Milphidipp.ie,  qune  abit,  secundum 
luul.  et  Aid.  Porro  vett.  edd.  remo- 
ror, quod  conveuit  mulieris  verI>o 
Remorare  ^ et  MSS.  rem  oro  , de  qua 
iiorniii  vid.  ^mpb.  8a ; pro  tango  au- 
tem V.  C.  , quod  prisc;i  moneta 
percussum  sciunt  oinucs.  Celerum 
aposiopesi  od  iocum  composita,  qua- 
libus abuudat  etiam  Aristopliaucs , 
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Milphidippa 

lio morare:  abeo. 

PaJpAestrio 

Neque  te  remoro,  neque  te  tago,  neque  te Taceo. 

P T R G O P O 1. 1 N I C S • 

Iiibe  maturate  illam  exire  liuc : iam  isti  re  praevorleinuf. 
Quid  inibi  nunc  auctor,  ut  faciam,  es,  Palaeslrio,  ,080 
De  concubina  ? nam  fiolest  nullo  prius 
Pacto  haec  in  aedis  recipi , quam  illam  amiserim. 

Palaestiuu 

Quid  me  consultas,  quid  agas?  dixi  equidem  tibi. 

Quo  pacto  id  fieri  possit  clementissuine. 

Aurum  atque  vestem  muliebrem  omnem  habeat  sibi,  ,o8j 
Quae  illi  instruxisti;  sumat,  babeat,  auferat; 

Dicasque,  tempus  inaxumum  esse,  ut  eat  dumum  ; 
Sororem  geminam  adesse  et  matrem  dicito. 

Quibus  concomitata  recte  deveniat  dumum. 

P r R G U P O L 1 M C E S 

Qui  tu  scis,  eas  adesse? 

Palaestrio 

Quia  oculis  meis  ,ogo 

Vidi  hic  sororem  esse  eius. 

Pyrgopolinices 

Convenitne  eam  ? 

Palaestrio 

Convenit. 

Pyrgopolinicis 

Ecquid  fortis  visa  est? 


Afnras:  ne<jue  te b.e.  neqne  le 

osculor  vel  attrecto.*  id  qu<Kl  non  ve^ 
riiis  negat  |)cssimus  homo,  qtinm  supra 
8i3  sq.  Lucrio,  heminasocto  sc  ex* 
promsibse  in  urceum,  et  Scelednim 
calidum  in  prandium exbihisse.  Cf.  L. 
Holibit  Lectiones  Aristoph.  pag.  8o. 


1081.  Legitur  pravo  namero:  D, 
G.  nam  nullo  pacto  pcAest  Prius  haee 
in  aedes  etc. 

1081.  Vulgo  fcequenti  permuta 
lione,  amiserim.  Vid.  supra  4^3. 

10^2.  Ectpud  foriis  visa  esi)  Ditm 
haec  dicit  miiest  gestn  lasciviore  si- 
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Palacs  rnio 


0(nnia 


Vis  obtinere. 

PYRCPPOLiniCES 

Vbi  matrem  esse  aiebat  soror? 

Palaestbio 

Cubare  in  navi  lippam  atque  oculis  turgidis, 
Nauclerus  dixit,  qui  illas  advexit,  milii.  ,o 

Is  ad  hos  nauclerus  liospitio  devortitur. 

Pyrgopolinices 

Quid  is?  ecquid  fortis? 

Palaesthio 

Abi,  sis,  hinc:  iiam  tu  quidem 
Ad  equas  fuisses  scitus  admissarius. 

Qui  consectere  qua  mares,  qua  feminas. 


gniiiCAtf  ctipere  sc  etiam  cum  sorore 
illit  lictilin  rcmhabere,  si  sit  pulchra. 
Hinc  Polncslrio:  Omnia  uis  obtinere. 

locus  mox  10^7  sqt[.  Fortis 
rt  Pulcher  antirpiis  idera.  Noti.vsimiis 
versu-s  Virj;il.  Aca.ViI,656:— — Sa- 
tus Hercule  pulcro  Pulcer  Aventinus. 
Vici.  liil.  Caes.  Scaliger  Dc  Causis  L. 
L.  l,  22.H  Bb.  Cf.  10^7*  Bacch.  i8t, 
Prrs.  834.  Terentius  Anclr.  41 S 
Mj.;  — — carit,  ne  uiu]uam  in— 
Jamiae  Ea  res  sibi  esset , w£  virum 
Jortem  Hecet : aci  quem  locum  nos  : 

H Firum  Jortem  ) honestum  , xaAOxi- 
ystJoVf  qnnmodo  et  comis  usur|intiir 
antiquioribus.  Plautus,  quos  pulchros 
Tiilt  describere,  fortes  vocat  Ikicch. 
II , 2,  38 , Mil.  IV,  3 , i3j  1 8:  nnm 
quaevis  facile  virtutes  nllrihuuntur 
illis,  quibus  a specte  commendatio 
est.» 

1097.  ) Aliud  est  hoc  ^^'quatn 

illml  Asin.  680,  ubi  vide  quae  an- 
notamus,. Hoc  refv.’llcDtis  est,  cui  for- 


mulae cocpiata,  sed  fortiora  ^ Abi  aht , 
Abi  vel  / modo,  Kbi  vel  Abin'  diere- 
ctus , Abi  ab  octdis , de  quibus  adeun- 
dus Parens  in  lexico  Pluiit.  Cf.  'rerea- 
tii  Euii.  743  , Phorm.  332,  804 , 92S. 

10^8.  Taubinanmis  : n Ad  rqtuts 
Jitisti)  Ita  omnes  edd. manuscripti- 
que.  Dousa  tnmen  opinabatur  scribi 
posse ^ii5er,idquc  iu  textura  recepit 
Pamis. >»  Nescio,  quid  eiusmodi  aii- 
notutiones  sibi  velint.  Certo  sunt  om- 
nino txxotroc,  nisi  forte  Dou.sae  emen- 
dationem eo  refellere  sibi  visus  fuerit 
1'aubmanmis,  quod  aliud  praeferant 
antiqui  libri,  bed  ea  nitin  non  ratio, 
neque  omnino  dubitandum  , quin  vel 
verum  Dousa  viderit,  vel  do;.;ma  cl« 
metempsychosi  placucrilSarsinati  no- 
stro, servoque  nescio  qno  pacto  iu— 
noluerit,  revera  Pyrgopolinicem  fu  isso 
olim  admissarium^  quod  absurdum 
est.  Siait  autem  .saepius  scis  , scit  pro 
sis  sit , ct  similia  olim  scripsenint , de 
quibus  di.si  Capi.  773,  Mea.  338  sq.*. 
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Ptroopolinicks 

Hoc  age  nunc. 

Palaestrio 

Istuc. 

Ptrcopolinices 
Quod  das  consilium  mihi. 
Te  eum  illa  verba  facere  de  ista  re  volo : 
Nam  cum  illa  sane  congruos  sermo  tibi. 

Palaestrio 


Qui  potius,  quam  tute  adeas,  tuam  rem  tute  agas. 
Dicas,  u\orem  libi  necessum  ducere. 

Cognatos  persuadere , amicos  cogere  ? , 

P Y R G O P O L I :«  I C S S 

Itane  tu  censes  ? 


Palaestrio 

Quid  ego  ni  ita  censeam? 

PTRCOPOLlNtCES 


Ibo  igitur  intro.  Tu  hic  ante  aedis  interim 
Speculare,  ut,  ubi  illaec  prodeat,  me  provoces. 

Palaestrio 

Tu  modo  istuc  cura,  quod  agis. 

Pyrgopolinices 

Curatum  id  quidem  est. 
Quin  si  voluntate  nolet,  vi  extrudam  foras.  ,,,o 


ita  h.  1.  exaratum  fuiscet  scitus  pro 
Juisses  sc.  cito  degenerasse  crnlibile 
est  in  Jiuste  vel Juisli  scitus.  Simil- 
lime Ca$.  657:  Ol.  Kdejml  nae  tu  , 
si  etpios  esses , esses  indomabilis. 

iio3.  Inconcinne  libri:  Quin  po~ 
tiiis  , <fuom  tute  ades  , tuam  rem  tute 
agas.  CorrexitScioppiusStispp.  Lectt 
1*7.  Ipse  quoque  V.  C.  Qui  potius. 
«Hortatur  eum,  inquit  Scioppius  ^ ut 
ipse  concubinam  expellat,  ne  posthne 
forsan  dicerat,  se  inado  et  invito 


acta,  quae  servi  cum  ea  transegis- 
sent.» Mere.  457  sq.:  Ev.  f^isne  eam 
ad  portum. , . , Cha.  Qui  poUus^  quam 
»'o/ej  ? Ev.  atque  eximam  Afulierem 
pretio  ? CriA.  Qui  potius  , quam  our9 
expendas  ? 

1106.  /zT)  Yid.  Amph.  149. 

H09.  Verbum  modo  pro  mpnosji- 
labo  est.  Vid.  Ampli,  prol.  74« 

1 1 10.  voluntate.  Vid.  Amph.  mode 
1. 1.  Minns  recte  libri  ^ foris. 
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Palar  STRIO 

Istuc  cave  faxis;  quin  potius  per  gratiam 
Fionam  aijeat  ab.s  te;  atque  illaec,  quae  dixi,  dato: 
Aurum,  ornamenta,  quae  illi  instruxisti,  ferat. 

PYHGOPOLIXICRS 

Cupio  hercle. 

Palaesthio 

Credo , facile  te  inpetrassere. 

Sed  abi  intro ; noli  stare. 

Pyrgopolinices 

Tibi  sum  obediens.  ,,,s 

Palaestmo 

Numquid  videtur  demutare  atque  ut  quidem 
Dixi  esse  vobis  dudum  hunc  moechum  militem? 

Mune  ad  me  ut  veniat  usust  Acroteleutium , 

Ancillula  eius  et  Pleusides.  Proh  lupiter ! 

Satiii’  ut  commoditas  usquequaque  me  adiuvat?  mo 
Matn  quos  videre  me  exoptabam  maxmne, 

Vna  exeuntis  video  illinc  de  proxumo. 


ACROTELEVTIVM.  MILPHIDIPPA.  PLEVSIDES. 
PALAESTRIO. 


ACROTEtEVTIVH 

Sequimini!  simul  circumspicite,  ne  quis  adsit  arbiter. 

t.  t.  c.  IV,  3. 


iii3.  Vulgo  xaxo^rov&t;  f invito 
quidem  vetrri  codice:  Aurum  orna~ 
mentat)ue\  ^tuevlc,  Asyndttouadmil> 
tiTc  fere  Dolueruut  librarii.  Vid  Capt. 
336. 

iii6.  Pronus  incoDciune  libri : Pa. 
^uinquifi  videtur  demutare  , a/que  uti 
9go  DUi  elc.  MSS.  iV'.  r.  d.  aut 


uUifue  D.\  vett.  edd. : v,  d,  aUfue 

utiifue  D. 

iiao.  Sutin  ut)  Vid.  Ampli.  47  j, 
iiaa.  Vulg.  comiplo  oimuTo , 
deo  fiitic.  To  e desidemlur  in  MSS> 
VcU.  edd.  de  pi'Ox. 

1 ia3.  Sinud  pro  iaoQos}'Uiibo.  Vid. 
supra  (k1  1 109, 
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Milphidippa 

Neminem  pol  tideo,  nisi  hunc,  quem  volumus  conventdife. 

Palaestrio 

Et  ego  vos, 

Milphidippa 

Quid  agis,  noster  architecte? 

Palaestrio 

Egoii’  architectus!  vah! 

M ILPIIIDIPPA 

Quid  est?  ,ns 

Palaestrio 

Quia  enim  non  sum  dignus  prae  te , ut  figam  palum  in 

parietem. 

Acrotelevtivm 

lleia  vero! 

Palaestrio 

Nimis  facete  nimisque  facunde  mala  est. 

Vt  lepide  deruncinavit  militem ! 

AcaOTELEVTFTM 

At  etiam  parum. 

Palaestrio 

Bono  animo  es;  negotium  omne  iam  succedit  sub  manus. 
Vos  modo  porro,  ut  occepistis,  date  operam  adiutabilem: 
Nam  ipse  miles  concubinam  intro  abiit  oratum  suam , 
Ab  se  ut  abeat  cum  sorore  et  matre  Athenas.  ,,3, 


Pleysidis 

Heu  probe! 

Palaestrio 

Quin  etiam  aurum  atque  ornamenta , quae  ipse  instru- 
xit, mulieri 


f^entinem  elTe-  Sic  passim  Plautus.  Vid.  Parei  le&ic. 

reoduni.  Vid  Amph.  1.1.  supra  ad  Pl.  v. 

1109.  1182.  Vulgo,  Eu,  prebe.  Sed  En 

1126.  Vulg.  : qui  e/i/mABkitn  adverbio  coniuogi  ooa  solet. 

Correxit  Dousa  Centurioo.  pag  363.  solet.  Perperam  vero  addiU 


M.  A.  PLAVTI 


C^nia  dal  dono , a se  ut  abeat : ita  ego  consilium  dedi. 

^ Plevsides 

Facile  istuc  quidem  est, si  et  illa  volt  et  ille  autem  cupit. 

pALAESTItlO 

Non  tu  scis,  quom  ex  alto  puteo  sursum  ad  summum 

escenderis, 

Maxumum  periclum  indeesse  a summo  ne  rursftm  cadas? 
Nunc  liaec  res  apud  summum  puteum  geritur;  si  pro- 

senserit 

Miles,  nihil  ecferri  poterit  Imius.  Nunc  quam  maxume 
Opus  dolis. 

Plevsides 

Domi  esse  ad  eam  rem  video  silvai  satis:  ,,;o 
ftiulierestres;  quartus  tute  es;  quintus  ego;  sextus  senex. 

Palabstrio 

Quod  apud  nos  fallaciarum  se  excitant! 

Plevsiues 

Certo  scio. 

modo  etiam , nibit  admonito  lectore  • 
Partus  edidit. — domi.  Vid.  supra 
191  sqtl- 

1142.  Vulgo  soloecc:  Quod  apud 
nos  Jallaciarum  est  excisum  f Quod 
pro  vett.  edd.  et  Parcus»  oihiL 
ra«Hicns  in  anuotatis»  ut  baec  manu* 
scriptorum  quoque  lectio  sit  existi- 
manda. Dciu  ttvTc  rs>v  fall.  esi  exci~ 
4u/n,  V.  Q.fall.  sexitumt  Decurt.  J'alt, 
sexlumsly  luat,  Aid.  Par.  iucptissiine : 
fall.  sejKimust  vel  sei4imum’st;  uec 
-melius  » quk  fall.  est  exerciUit  t vel 
JalL  exercitasti  vel  fall,  est  •.  esse  exer- 
citura certe  scio;  ut  allegoria  sit  a re 
militari»  qua  Noster  gaudeat:  quae 
coniectura  ipso  metro  arguitur  falsa. 
Nihil  propius  maau  scriptorum  le- 
1140.  Vulg.  tuconciunc : Opus  e^^i^tionibus,  quam  id,  quod  dedi» 
dolis.  pL.do/m'  esseadrem  video  silvdt^lQiiCHl  a.  n.f.  seexdtanil  Seexcitant., 
salte.  VeU.  edd.  ad  eam  rem,  cpio-^  b.  e.  aediiicautur , tauqunm  aedes  vel 


detur  ^lilcra,  sicut  subinde  fieri  mo> 
nuimus  Asiu.  24.  Poen.  962:  Mil. 
/fm  hercle  mortalem  catum!  Riid. 
327  : Heu  ede/H)t  sjtecie  lepida  mu/ie- 
rem  ! etc. 

1134.  Soloecc  libri:  O.  d.  dono, 
se  ut  abeat.  Tq  a interceptum  a prae* 
cedente  litera  dudura  alii  observa- 
runt. 

1135.  autem')  Vid.  Cas.  prol.  8. 

ii3€.  apt«d  monosyllabum.  Vid. 

Ampb.  pr.  74* 

1139.  Vulg.  MHeSi  nihil  hinc  feiri 
potent  etp.  Sed.  MSS.  Mil.  has  nihil 
Jerre  potuit — ; edd.  vv.  A/d. , mhil 
hanc J(Ti'e  poterit  etc.;  unde  conieci 
similiter  iiic  erratam  esse  ac  Mere. 
896.  Cf.  iiifrn  1299.  i323. 
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Paiaesteio  V 

Oppidum  quodvis  videtur  posse  expugnari  dolis; 

Date  modo  operam. 

ACItOTBLBTTIVM 

Id  nos  ad  te,  si  quid  velles,  venimus. 

Palaesteio  s 

Lepide  facitis.  Nunc  libi  banc  ego  impero  provinciam. 

Acbotelevtivk 

Inpelrabis,  Imperator,  quoad  ego  potero,  quod  voles.  ,,4« 

Palaesteio 

Militem  lepide  et  facete  et  laute  ludificarier 
Volo. 

Acrotelevtivii 

Voluptatem  mecastor  mi  imperas. 

Pala  estrio 

Scin’,  quemadmodum? 


navi»',  quia  de  silva  dixit  Pleusides. 
Cf. supra  1123 sq.  906 sq. (Nam auda> 
cius  videatur  rcponerw  ^uod  apud  nos 
Jalittciamm  est  ejiitum  f pro  eriit , 
qiioinndo  fere  legitur  Amph.  63;  Post- 
fjuam  utrimque  exitum  est  maxumaco- 
pia  eXc.')  In  eo  quoque  errant  vulgo 
editores,  qtiod  verbii  Certo  rao  eidem 
tribuunt , cuius  sunt  praecedentia 
•l  sequentia.  Qui  enim  excluma- 
yit:  Qriod  aftuH  nos  Jallaciarum  se 
excitant!  fiigidc,  si  quis  mihi  sensns 
est , subiiciat  Certo  scio,  h. e.  Certo 
scio,  multas  apud  nos  fallacias  sc  ex« 
citare  , dc  quo  persuasum  eum  esse 
ipsa  illa  exclAimatione  pathetica  longe 
fortius  signiGcavit.  Nec  melius  cum 
sequentibus  hiiec  coniungas,  quod 
vulgo  faciunt;  siquidem  certo  scientis 
non  est  dicere,  sibi  aliquid  videri , 
in  quo  incerti  inest  signiliratio.  Sntis 
igilui  apparere  puto,  seorsim  ponenda 
esse  verba  Certo  scio^  ei  Pleusidi  Iri- 
Luendu , qui  similiter  modo:  Dwii 


esse  ad  eam  rem  video  sdvai  salis  clc- 
Terentius  Andr.  III,  2 , 22  sq.:  — 
Da.  Quasi  tu  dicas  , Jactum  id  con^ 
sitio  meo.  Sl.  Certe  enim  scio.  Et 
sic  passiro. 

1143.  Opp/dtim  dici  solere 
ptxfic,  docui  Epid.  33o. 

1144.  opertim)  Vid.  Ampli.  34i> 

1145.  Lepide  Jacitis)  Gratiam  agen- 
tis hoc  videtur  esse,  sicut  simile  Hene 
jacis , de  quo  vid.  Capt.  776.  Cf^ 
Truc.  626. 

1146.  Male  libri:  Impetrabis^  im- 

perator , quod  e^o  ftolero  , quini  voles. 
Kepoiieiiduro : quoad  e^  fwlero.  Asin. 
277  : /ubeo  te  salvere  voce  summa  y 

quoad  vit'ts  valent.  'Men.  677.*  fle- 
ram est  modr/4  tamen  , quoad  pati  uxo  - 
rem  oportet.  Cicero  Phili.  III,  ii: 
Tam  diu  projicere  velle  debebis  , *pio- 
ad  te  ^ quantum  projicias , non  poeni- 
tehit. 

1148.  Inconcinne  libri ; Pa.  etscin 
tu  qutmadmodum  ? IncoRciniie  quo*' 
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^ Ackotelevtivk 

Nempe  ut  adsimulem  me  amore  istius  difierri . . . . 


Palasstaio 


Rem  tenes. 


ACROTEtEVTIVM 

Quasique  istius  causa  amoris  ex  hoc  matrimonio  ,,so 
Abierim,  cupiens  istius  nuptiarum. 


Palaestaio 

Omne  ordine, 

Nisi  modo  unum  hoc;  hasce  esse  aedis  dicas  dotalis  tuas  ■, 
Hinc  senem  abs  te  abiisse,  postquam  feceris  divortium: 
Ne  ille  mox  vereatur  introd  ire  in  alienam  domum. 


ACROTELEVTIVIkl 

Bene  mones. 

Palaestaio 

Sed  ubi  ille  exierit  intus,  istic  te  procul  ,,3-, 
Ilavoloadsimulare,  prae  illius  forma  quasi  spernas  tdam, 
Quasique  eius  opulentitatem  reverearis;  et  simul 
Formae  amoenitatem  illius,  facie  pulcritudinem. 


^c,qm  reposuerunt:  nt  sc.(fu.?  Pro- 
nomen abest  editiouibiis  vett.  Rescri- 
bendum : Scin  , tjucmafimodiim  ? ut 
passim  legitur  , quomodo?  Aul. 
afio ; An.  Credo  imo  equidem , credo» 
Stro.  At  scin  etiam  , quomodo  ? Cf. 
Ampb.  5o6,  nos  ad  Cas.  874« 

iiSi.  V.  proculcato  versu:  Abie- 
rim , cupiens  istius  summe  nuptiarum. 
Pa.  ordine  is : Nisi  ctc.  MSS.  et 

vett.  edd.  istius  omne  ( vel  omen  ) 
ordinis  nupt.fuhtxo  nuptiarum  nescio 
quo  casu  transpositum  intellegere » 
sed  verbum  omne  perperam  ab  illo 
abstraxere,  quum  Plautus  baud  du> 
bie  reliquisset  Omne  ordine  ^ h.  •. 
Omne  ordine  dicis,  ellipsi  non  inusi- 
tata, de  qua  monitum  Mere.  7So: 
riam  «imiliter  passua  Comici,  ^ostu 


Capt.  807 : Patri  meo  ordine  omnem 
rem  illuc  fterferat.  Pers.  91:  f^tor^ 
dine  omnem  rem  tenetS  Terentius 
Eun.  V , 4 , 4$ : — (n  isti  narra  omne 
ordine  f ut  factum  siet.  Vidd.  Parel 
lex.  Plaut.  V*  OrdfVie,  indices  TerentU 
V.  Ordo. 

1164.  Item  inconcinne  codd.:  in- 
troire. Vid.  Amph.  prol  149. 

ii58.  Absurde  legitur:  Pormam 

amoenitatis  illius , quod  frustra  defen- 
dere student  viri  docti.  Sequor  Pi— 
, storem.  Melius  videtur,  quod  item  li- 
bri exhibent:  faciem , pulcritudinem 
Collaudato,  Sed  videtur  tantum  : natu 
si  formam  hominis  laudaverit  mulier, 
si  faciem^  quid superest,  qtiamo|^iem 
pulcher  dicatur  ille  ? Quippe  his 
duobus  cernitur  humana  species  : for- 
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G)nlaudato.  Satln’praeceptUm  est? 

Ac  ROTSLEVTIVM 

Teneo.  Salin’est,  si  libi 
Meum  opus  ila  dabo  expolitum,  ut  inprobare  non  queas  ? 

Palaestrio 

Sat  habeo.  Nunc  tibi  vicissimque  imperabo.  ,,6, 

Pletsides  " 

Dicito. 

Palaestrio 

Quam  extemplo  hoc  erit  factum , ubi  intro  haec  abierit, 

lute  eloco 

Facito  uti  venias  ornatus  ornatu  huc  nauclerico: 
Causiam  habeas  ferrugineam;  culcitam  ob  oculos  la- 
neam ; 

Pallidum  habeas  ferrugineum  (nam  is  colos  thalassicust) 
Item, connexum  in  humero  laevo,  ecfibulato  brachio;  ,,63 


ma  et  facie  .seu  Yuitu.  Terentius  Ao> 

driae  91  sqq*: Fortt  unam  ad— 

spicio  adoUsc^nluIam  Forma  ....  So. 
Bona  Jortasse.  Sl.  Ft  vultu  ^ Sosia  y 
Adeo  modesto  y adeo  venusto  y ut  nit 
supra.  Ad  quem  locum  recte  vetus 
interpres:  uForma  immobilis  est  et 
naturalis:  vultus  movetur  et  fingitur. » 
Cicero  deOtficc.  111»  214  : «Accedit 
eodem  te.stis  locuples»  Posidonius, 
qui  etiam  scribit  iit  quadam  epistola, 
P.  Rutilium  Rufum  dicere  solere , qui 
Panaetium  audierat , ut  nemo  pictor 
esset  inventus»  qui  Coae  Veueris  eam 
partem  » quam  Apelles  iuclioaUiin  re- 
liquisset» absolveret  {oris  enim  put- 
cliriludo  reliqui  corporis  imitandi 
spera  auferebat),  sic  ea,  quae  Pa- 
naetius praetermisisset,  proptcreoruin, 
qtiae  perfecisset,  praeslaiiliaio  nemi- 
nem esse  persecutum. » Reponendum 
igitur  vidi  faeicy  h.  e.  faciei , pulcri— 
Lidinem  , ut  ct  propter  formae  amoe- 
oitatem  ct  oris  venublutcm  laudari 


iubealur  mile.s  , quibus  descriptio 
piilcbriludiuis  absolvitur. 

1161.  Vulgo:  iVtt/tc  tibi  vicissim 
qiuie  impeiaboy  tw  quae  usurpato,  ut 
vix  usquam  alibi.  Maluimus  igitur  vi- 
cissinique  y U.c.  vicissim  qnot/ue.  Vid. 
ad  Asiu.  191.  Lucilius  npiid  Nonium 
n Caries  pag.  21  ctlit  Mcrcer.:  iVe 
auriculam  obsulat  cariesy  vermiculi- 
quc. 

1162.  Inconcinne  lif>ri , tu. 

1166.  Vulg.  versu  pessnmdato:  Id 
connexum  in  humero  laevo  , expafnl- 
lato  brachio.  MSS.  Id  erit  cormex, 
in  h.l.exjhjillatnb.;  edd.  vetl.  Idem 
et  conn.  i.  h.L  expapillato  h,  Meursius 
quo  loco  Exercitationum  crilL.de  boc 
agit , legendum  exnset  exjipulato  pro 
cxfibulato.  Sabinos  enim  Fifmla  pro 
Fibula  y Alffum  pro  Album  et  similia 
dixisse.  FlffiJiUato  quoque  pro  eodem 
ferri  po.sse  nam  veteribus 

placuisse  etiam /«yu/a  ct  Ji/itlare , si- 
Jilarc  pro  sibilare  etc«  Probabiiitar 
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Praecinctus  aliqui , adsimulato  quasi  gubernator  sies. 
Atque  apud  iiunc  senem  omnia  haec  sunt : nam  is  pisca- 
tores habet. 

PlEVSIDK 

Quiif,  ubi  ero  exornatus?  quin  tu  dicis,  quid  facturus  sim? 

Palaestrio 

Huc  venito,  et  matris  verbis  Philocomasium  arcessito: , ,^0 
\t,  si  itura  siet  Athenas,  eat  tecum  ad  portum  cito. 
Atque  ad  iubeat  ferri  in  navim , si  quid  inponi  velit. 

'Nisi  eat,  te  soluturum  esse  navim:  ventum  operam  dare. 

PLEV»1P£S 

Satis  placet  pictura : perge. 

Palasstbio 

Ille  extemplo  illam  hortabitur, 
Vt  eat,  properet,  ne  morae  sit  matri.  • 

PtEYSlDES  * 

Multimodis  sapis. 

Palaesteio 

Ego  illi  dicam , ut  me  adjutorem , qui  onus  feram  ad 

portum,  roget.  i.  t. 
Ille  iubebit  me  ire  cum  illa  ad  portum.  Ego  adeo,  ut  tu 

scias,  t.  t.  c. 


haec  disputata  ( nec  modo  verbum 
Exfibulare  Prudentius  adhibuit  Psy- 
chom.  633,  sed  etiniu,  me  indice. 
Festus  V.  Effajilaturn  , sif|uidem  is 
locus  sic  eracudandiis  est : nExJibu- 
iatum  (vulgo  ) est  e\cr<* 

tum,  quod  scilicet  omnas  exerto  bra- 
chio sunt  cxjibulati  ( vulgo  exfilali  ), 
i.  e.  extra  vestiraeutum  libtda  conten- 
tum ( vulgo yi/o  contexCu/n  ).»  Eeji- 
bulato  igitur  rrpooenrlum  censui  pro 
insulso  isto  atque  derosi  erpaptUalOf 
in  quo  declarando  nc  ipsi  quidem  si- 
bi siitisfaciiint  interpretes.  Pro  IH  ve- 
ro | quod  minus  congruum  I accandam 


cdd.  vrtU  rescripsi  itfru , nt  item  fer- 
rugineum pallium  induere  tuboaUir 
Pleusidcs,  ut  causiam  femiguieaui. 

1171.  Vulgo  solocce  atque  incon- 
cinne: ytf  si  itura  iam  est  Aihe^ 
nas,  To /um  abest  libris  vett.  Pussim 
confusa  sil  et  est. 

1172.  Vulgo  continue  od(u6e<7/ ’ sed 
legendum  A>  ad  iubeat  Jeri%  pro  ad- 

Jerri  iubeat  per  tmesin,de  qua  vid. 
supra  914,  6a.  6i8.  Abde  mutaverunt : 
Atque  ut  iubeat. 

117S.  Inconcume  libri:  eat  ^ 

ut  properet,. 
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Prorsum  Alhenas  protinam  abibo  tecum. 

Plevsides 

Atque  illo  ubi  veneris, 

Triduom  servire  nunquam  te , quin  liber  sis , sinam. 

pALASSTEltt 

Abi  cito  atque  orna  te. 

Plevsi  des 

Numquid  aliud? 

Palaestmo  * 

Haec  ut  memineris.  ,,3, 

Pleysides 

Abeo. 

Palaestmo 

Et  vos  abite  hinc  intro  actutum : nam  illuni  hinc 
sat  scio 

lam  exiturum  esse  intus. 

Acaotblsvtivm 

Celebre  apud  nos  imperium  tuom  est. 

Palaestrio 

Agite,  abscedite  ergo.  Ecce  autem  commodo  aperitur 

furis. 

Hilarus  exit:  inpetravit;  inhiat,  quod  nusquam  est,  miser. 


PYRGOPOLINICES.  PALAESTRIO. 

Pebaopolinices 

Quod  volui,  ut  volui,  inpetravi  pdr  amicitiam  et  gra- 
tiam a 1. 1.  c.  IV,  4*  iist 

1178.  Vulgo  itidem  inconciauo  , porihiis:  Quod  , uC  uolo^impt- 
prclinu*,  * Similitor  mox : postre- 

mo tmpeirai‘i  f lU  tv/ni.  Ci'.  <206  ct 
1x85,  Vulgoconfusisvcrboruutem»  supra  117. 
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Palabstaio 

Quidnam  tam  intus  fuisse  te  dicam  diu  ? 

PraoopoLiNicES 

Nunquam  ego  me  tam  sensi  amari,  quam  nunc  ab  ea 

muliere. 


Palaestmo 

Quid  iam? 

, ^ Pyrgopolinices 

Vt  mulla  verba  fecit!  lenta  ut  materies  fuit! 
Verum  postremo  inpetravi,  ut  volui.  Donavid  ei,  ,,83 
Quae  voluit,  quae  postulavit;  te  quoque  ei  dono  dedi. 

Palaestrio 


Etiam  me  ? quomodo  ego  vivam  sine  te  ? 

Pyrgopolinices 

Age , es  animo  bono : 

Idem  ego  te  liberabo.  Nam,  si  possem  ullo  modo 
Inpetrare,  ut  abiret  nec  te  abduceret,  operam  dedi; 
Verum  oppressiL 

Palaestrio 


Deos  sperabo  tetjue  postremo.  Tamen- 
etsi  istuc  mihi  acerbum  est , quia  hero  te  carendum 

est  optumo , , „j5 

Saltem  id  volupe  est , quom  ex  virtute  formai  evenit  ti  bi 
Mea  opera  super  hac  vicina , quam  ego  nunc  concilio  tibi. 

Pyrgopolinices 

Quid  opust  verbis?  libertatem  tibi  ego  et  divitias  dabo. 


1 1S9.  Vnlg.  — iK>tui  ^tlonavi<jtu  ei. 
SvJ  MSS.  doruuii  He  re , in  qoo 
agnoscere  mihi  visus  sum  donat^id  ei, 
Vid.  Aroph.  prol.  149  .Firmatur  su- 
spicio veterum  editionum  lectione  do~ 
rtaid  ei,  * 

1 191.  sq.  Vnlg.  inconcinne porset,  ct 
sequeule  Impetrari  — nf  (e 


ahd.  Correxit  Acidalius  Divv.  in 
Plaut.  pag.  3 08. 

1194.  Tamen — etsi)  Cf.  Cas.  770. 

1196.  Vulg.  minus  conciaue,ybi*- 
mae.  * 

1 1 97.  Vulg.  soloece : super  hanc 
ctaom.  Sequor  edd.  vett« 
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Si  inpetras. 

Palaestbio 

Reddam  inpetratum. 

P T B <»  O P 0 L1  M i C R S 

At  gestio. 

Palaestbio 

At  modice  decet 

Moderare  animo:  ne  sis  cupidus.  Sed,  eccam  ipsam, 

egreditur  foras.  uo* 


ACROTELEVTIVM.  MILPllIDIPPA.  PYRGOPO- 
LINICES. PALAESTRIO. 

MlLPRlPirPA 

Hera , eccum  praesto  militem ! 

Acbotblevtitm 

Vbi  est? 

Milphidippa 

Ad  laevam. 

Acbotelevtivm 

Video,  i.  t.  c.  IV,  5 

1201  sqq.  Vulg.  incoQcian*:  Mil.  t«tn,  ioquit:  nam  tuum  est  ordiri. 
Ha-a , eceum  praesto  Afilitem,  Ac.  tibi  Orditur  ergo  clara  vocc;  quam  ut  imi- 
esl?  yiiL.ati  laei'am  i>ifIelo  j Aspicito  (etur  et  ancilla  , monet.  Initium  au- 
limis  oculis » ne  ille  nos  se  i/idere  scn'  tem  callide  sumunt  ab  admiratione « 
iiat.  Ac.  f^uleo.  edepol  nunc  nos  tem-  quod  magniGcus  homo  miles  ab  anciU 
pus  est  matas  peiores  Jieri.  Hacc  Aci»  lula  se  passus  sit  conveniri. » Sic  ille, 
dalii  correctio  , quum  ante  legeretur:  quem  probo  de  distinctione  persona- 

Ac.  ubi  est?  Ml.  ad  laei'am.  Ac.  A7-  rum  versu  tertio,  sed  quod  mutat 
deo ; et  postremo  versu:  Ac.  Video.  tppirpov  illud  Video  Acrotcleutii 
IdtL.  £*r/e/w/.  ctc.  «Prior,  inqmt  vir  primo,  ct  dpxxpov  fert  secundum, 
doctus  Diw.  in  Pl.  pag.  3o9  , ancilla  non  probo  nec  probare  ullo  modo 
militem  videt»  nec  hera  statim,  sed  possim.  Quum  autem  animadvertis- 
tcrtio  versu , post  illius  astutam  cau-  sem , hunc  quidem  versum , voce  vi- 
tionem.  Tum  ipsa  ad  dolo.s  se  illam-  dere  exemla » tu  se  in  esse  mutato , et 
quciucitat^  illa  autem,  incipe  sal-  ad  Goem  translato  nos,  bene  proce** 

Plavt.  Com.  Tum.  III.  K 
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Milphiuippa 

AHspieitu  limis  oculis,  ne  ille  sese  sentiat  nos 
Videre. 

ACROTELIVTITM 

Ede[)ol  nunc  tempus,  nos  malas  peiores  fieri. 

MlLPHlDlPPA 

Tuom  est  principium. 

Ac&otelevtivm 

Obsecro , tute  ipsum  convenisti  ? 
Pie  parce  voci,  at  audiat. 

MlLPRIDirPA 

Cum  ipso  ipsa  pol  secuta  nos 
Placide,  dum  lubitum  est  mi,  otiose,  ineo  arbitratu , ut 

volui. 

Ptecopolinicbs 

Audin’,  quae  loquitur? 

PaLAES  TEIO 

Audio.  Quam  laeta  est,  quia  adit  ad  te! 

Acbotelevtivm 

O fortunata  mulier! 

PvKr^npoLiificf.s 

st ! Vt  amari  videor ! 


Palae»ti>io 

Dignus. 


dert»  non  dobiUvi  ^uin  ineunda  ea* 
svt  haec  ratio , et  utnd  f^ideo  valgata» 
rum  versu  ultimo  pro  corrupto  haben- 
dum , qoum  initio  fuisset  indere , et 
praecedentem  sententiam  conclusisset. 
To  e$t  vursu  tertio  delevi  metri  causa. 

i2o5  sq.  Vulg. Hl.  eum  ipto 

pol  tum  secuta  Plaoide  ipsa  , dum  /i- 
hitum  est  mihi  y otiose , ut  t^olui.  Recte 
habet  {morborum  versunm.  Sed  quid 
fociemus  altero  vmpitdrfra?  Num  An- 
gelium  aiKlieoteset  Aldtim,  quos  pro- 
bat Gniterus  , delebimus  verba  ut  mo* 
lui  f quae  tam  suut  usus  Plnutioi  » 


quam  quae  maxime?  Plon  boc  rom* 
mittendum  , sed  delendum  interpre* 
tis  istud  sum  , quod  quam  bene  absit» 
vid.  Amph.  168  * elri  ipsa  eisuflicica- 
dnm , concinniore  etiam  seuteulia. 

1108.  Vnlg.  Ac.  O fori,  mul.!  Pt. 
Pt  etc.  Sed  Sarrae,  et  Mcdiol. , quas 
consului:  O fori.  mul.  est.  Hoc  eaC 
pro  nola  silcutii  accepi,  quae  mire 
apta  loco  et  non  semel  sic  est  corru- 
pta. Vulgo  quoque,  dignus  es.  Aci- 
dalio 1. 1.  ad  iioi  sqq.  placet  dfgnu’s  ^ 
mihi  dignus.  Yid.  Ampii,  modo  1. 1., 
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AtROTKLKTTIVM 

Permirum  ecastor  praedicas,  te  adisse  atque  exorasse: 
Per  epistolam  aut  per  nuntium , quasi  regetn , adiri  eum 

aiunt*  mo 

MILFII  IUI  PPA 

Namque  edepol  copia  vix  fuit  adeundi  atque  inpetranili. 

PaI.  A ESTPIO 

Vt  tu  inclutus  apud  mulieres! 

Pr  IGOPULINICEl 

Patiar , quando  ita  Venus  volt. 

ACROTELEVTtVM 

Veneri  pol  habeo  gratiam,  eandemque  et  oro  et  quaeso, 
Vt  eius  mihi  sit  copia,  quem  amo  quemque  expetesso, 
Benignusque  erga  me  ut  siet:  quod  cupiam,  ne  gravetur. 

Milphidippa 

Spero  ita  futurum:  quamquam  illune  multae  sibi  ex- 
petessunt. 

Ille  illas  spernit  segregatqae  ab  se  omnis  extra  te  unam. 

AciU>TEr.EVTiVM 

Ergo  iste  metus  me  macerat,  quod  illic  fastidiosust. 
Oculi  eius  ne  sententiam  mutent,  ubi  viderit  me, 
Atque  eius  elegantia  meam  extemplo  speciem  spernat. 

Milphidippa 

Non  faciet : habe  animum  bonum ! 

Pyrgopolinice» 

vt  ipsa  se  contemnit ! 

Achotelevtivm 

Metuo,  ne  praedicatio  tua  nunc  meam  formam  exsu- 
peret. 

12i3  »q.  grati&m.  copti.  Vid.  Am-  mmti»aii(iin.  Vid.  Amph.  proj.  74. 
phil.  I. 

1218.  Tuod  extriU  vocali  lUera  pro'  i22i.6o«um)  Vid.  ad  I2i3aq. 
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Milpnidippa 

Istuc  curavi , ut  opinione  illius  pulcrior  sis. 

AcflOTCLEVTlVH 

Si  pol  me  nolet  ducered  uxorem , genua  amplectar. 
Atque  obsecrabo  aliquo  modo.  Si  non  quibo  inpetrare. 
Consciscam  letum.  Vivere  sine  illo  scio  me  non  posse. 

Pyrcopolinices 

Prohibendam  mortem  mulieri  video.  Adibone? 

PaLaESTRIO 

Minume : 

Nam  tu  te  vilem  feceris,  si  te  ultro  largiere. 

Sine  ultro  veniat,  quaeritet,  desideret,  expetessat. 

Si  ne  istam  perdere  gloriam  vis , quam  habes , cave , sis , 

faxis. 

Nam  nulli  mortali  scio  obtigisse  hoc,  nisi  duobus. 

Tibi  et  Phaoni  Lesbio,  tam  vivide  ut  amarentur. 

AcaoiELEVTlVM 

Eho,  intro  abidum  illune  evocatum  foras,  inea  Milphi- 

dippa ! 


1224*  Viti,  ibidem  ct  Am- 

plat. prol.  149. 

1127.  libri, odiAonV 

1229.  Prorsus  inconciune  legitur: 

— desideret  f eipectei.  Sat-pe  mixta 
v«rl>a  Expetere  vel  Exj>etessere  et 
Expectare.  Vid.  Cist.  i3,  Cure.  142. 
Cf.  infra  1243* 

ixSo.  Vulg.  omnino  male:  Sum- 
mo\'ere  itUms  vit  floriam  quam  hedtes  ? 
rav>e  elc.  NamquU,  quaeso,  unquam 
dixit  Summot^ere  floriam  ? Keque  sic 
libri  vett. : sed  V.  C.  Stimnu^re  istam 
ctc. , Decurtatus  autem  et  olim  cusi 
Si  non  perdere  istam  etc.:  bene,  nisi 
quod  ne  pro  non  et  antiquitatis  et  in- 
primis  metri  causa  reponendum  vidi. 

— qnsm,  Vid.  Amjili.  i^y. 


1232.  Vulgo  inconcinne:  — tam 
misere  ut  am,  V.  C.  tam  ri»wc  ul 
amaret}  Deciirt.  tam  muuete  ut  ama^^ 
relf  vett.  edd.  t.  miniae  te  amarent , 
tam  nimie  ut  amarentur. 

1x33.  Vulg.  Eo  intro,  abi  tu:  ilUan 
evocato  jor.^  m,  M.  Acidalius  Divv. 
in  Pl.  pag.  3io:  ««  Rei,  inquit ^ aplitis 
sit  Ehoy  intro  abi  tu.  Nec  enim  ipsa 
it , sed  ire  ancillam  iubet.  qua  recu— 
sante , eundum  sibi  ait  esse:  nam  non 
posse  longius  durare. n AVto,  Eo  et 
siroilitt  quam  saepe  iuter  se  peirmi^ 
teutur,  monui  supra  4^4>  Meii.  Syo» 
8S9.  Plautinius  quid  etiam  sonat  abi- 
dum y de  quo  vid.  Aul.  28S.  Tandem 
Decori,  et  vett.  cdd.  evocatum,  merito 
probante  Sciuppio  Su.spp.  Lecit.  IV  , 
to,  V.  C.  abi  Ul  iliuc  ei’ocuUiS4 
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MiLPIIIDirPA 

Imo  opperiamur,  dum  exeat  aliquis. 

Acrotilevtivm 

Durare  nequeo. 

Quin  eam  intro. 

Milpridippa 

Oc^sae  sunt  fores. 

AcIOTELF.VTI  VM 

Ecfringam. 

Milpridippa 

Sana  non  es.  ,»35 


Acrotelevtivm 

Si  amavit  unquam  aut  si  parem  hic  sapientiam  habet 

ac  formam. 

Per  amorem  si  quid  fecero , clementi  ignoscet  animo. 

Palae.^tiio 

Vt,  quaeso,  amore  perdita  est  haec  misera! 

Pyrgopolinice» 

Muluom  fit. 


Pa  tESTRlO 

Tace,  ne  audiat. 

MliPlIIDlPPi 

Quid  abstitisti  obstupida?  cur  non  pult.as? 

AcROTELEVTI V M 

Quia  non  est  intus,  quem  ego  volo. 

Pa  laestrio 

Qui  scis  ? 

Acrotelevtivh 

Scio  edepol  facile : „40 


i»4o.  Vulgo : — Pa.  scU  ? Ac. 
sdo  edepol  f scio,  Nam  etc.  in  quo  ne 
nrica  quidem  &alis.  Decurtatus : Pa. 
Q,  $.  ? Ac.  scio  edepol  facio,  « quod , 
inquit  Taubm.  anctore  Gnitero,  io  fa^ 
eii  mutari  possit,  » Facul  voloisse 


Gniterum  puto;  venim  nd  metrum 
hoc  non  quadrat,  sed  facile.  Scio  Ja- 
ci7e,  ut  Nosse Jacile  Epid.  494  si- 
milia Don  rara.  lunt  Aid.  sdo  ede- 
pol, olfacio,  recte  improbante  Sciop  •• 
pio  1. 1. 
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Nain  odore  nasum  sentiat , si  intus  sit. 

PiriGoroi.ii(icis 

Hariolatur. 

Quia  me  amat,  propterea  Venus  fecit  eam , iit  divinaret. 

Ackateievtivm 

Nescio,  ubi  hic  prope  adest,  quem  expeto  videre:  olet 

profecto.  ® 

Ptrgopolikice» 

Naso  pol  iam  haec  quidem  videt  plus,  quam  oculis. 

Paiaestiiio 

Caeca  amore  est. 

AcftOTEIXTTlTN 

Tene  me,  obsecro! 

M1I.PHIDIPPA 

Cur? 

Acrotelivtivjh 

Ne  cadam. 

MtLPRtDIPPA 

Quid  ita? 

Ac  ROTELIVTIV  M 

Quia  stare  nequeo:  ,»45 
Ita  animus  per  oculos  meus  deht. 

Milpuidippa 

Pol  militem  tu 

Adspexisti. 

Acrotelevtivm 

Ita. 

Milpridippa 

Non  video , ubi  est  ? 

Acrotelevti vm 

Videres  pol,  si  amares. 


^^4*»  Wcm  iocuA  Ampb.  ifuut  ottart  itu  tutinuit  ctc» 

Cactenim  vulgo  «>t,  invitis  mana  Dccurt.  et  veU.  edd.  «tore, 
scriptis  rt  versu. 

Incenciunc  libri:  — — Ac.  Vulgo miotis  eleganter, e«ee#« 
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MiLpnioim 

Non  edepol  tu  illum  magis  amas,  quam  egomet,  si  te 

per  liceat. 

Palaestaio 

Omnes  profecto  mulieres  te  amant,  ut  quaeque  adspexit. 

PrnaoPOLixiCES 

Nescio,  tun*  me  ex  hoc  audieris,  an  non:  nepos  sum  Ve- 

^ neris.  isSu 

ACAOTBI.E  VTITM 

Mea  Milphidippa,  adi,  oijsecro,  et  congredere  ! 

PrR60POL15lCEI 

Vt  me  veretur! 

Palaestaio 

Ula  ad  nos  pergit. 

Milphidippa 

Vos  volo. 

PYBGOPOLIMICEt 

Et  nos  ted. 

^ Hilphidippi 

Vti  iussisti , 

Heram  meam  eduxi  foras. 

pYROOPOLlXlCeS 

Video. 

Milphidippa 

[ube  ergo  adire. 

Ptrgopolixices 

Induxid  animum,  ne  oderim,  item  ut  alias,  quando  orasti. 

Milphidippa 

Verbum  lierde  facere  non  potis , si  accesserit  prope  ad  I e : 
Dum  te  obtuetur,  interim  linguam  oculi  praeciderunt.  ,:>s6 


laSo.  Vulg.  Nescio  tiui  ex  me  hoc 
and.  Sed  MSS.  et  velt.  edti.;  N.  tu- 
me ex  hoc  auH.  ^ h.  c.  N.  tun  me  ex 
h.a.t  sicwl  As.  741  legitur  <jua  ex  pro 
«A  tjuo  xar'  avo^^o^TiV. 


libri:  Induxi  ani-* 
fnum  ne  oderim , item  ut  alia* : quan~ 
do  hoc  orasti.  Tb  hoc  abest  veteribas 
edd.  V.  C.  qtiando  konerasti.  Boe 
vel-Aoriuli  ortus  voculae  InconciaBAEt 


M.  A.  I>LAVT1 


I 'JZ 

pTar.oroLniicK> 

Levandum  morbum  mulieri  video. 

MlLPHIDtPPA 

Vt  tremit  atque  eitimuit , 

Postquam  ted  adspexit ! 

PriGOPOti»  icts 

Yirique  armati  item  istuc  faciunt : 


Vi<l.  A»in.  24,  et  dc  h addito  io  /«- 
duxi  Amph.  prol.  i49«  — oderam. 

Vid.  Amph.  I. 

12S7.  Male  secandum  Aculalium 
Divinait. inPlaut.  pag.  3io  sq<i.  haec 
ila  digeruntur  in  vulgatu:  Py.  Lc- 
%>and.  m.  m.  video.  Mll>.  viden  ul  tre- 
mit atque  ex-  Timuit , postquam  U 
nspexit*  Pr.  vtri  quoque  armati  idem 
istuc  faciunt.  Facile  intelligitur,  forte 
bis  perscriptum  video  peperUse  nobis 
istud  viden\  quo  deleto  et  fugitivis 
syllabis  -timuit  retractis  constitit  ver- 
siculi prioris  metnim.  Quod  poste-v 
riore  scripsi  ted  pro  te  (nam  illud 
Tersui  conveniens  ) , et  item  pro  idem , 
quae saepemixta,  nemini,  spero,  di- 
s]iliccbit.  De  virique  autem  reposito 
pro  viri  quoque,  vid.  supra  1 16 1 . Cae- 
terum  lunL  et  Aid.  versibus  pessime 
variis:  Dum  te  obtuetur ^ lineam  oculi 
pruecit/eruni.  Pr.  levandum  morbum 
Mulieri  video.  Ml.  viden  td  tremit^ 
atque  extimuit^  postquam  te  aspexit? 
py.  yiri  quoque  armati  idem  istuc  fa- 
cuint^  iube  domum  ire»  Ml.  Nae  tu 
mirere  melius  mulierem  ctc.  Haec 
quum  invenisset  I.  GuUelmiiisQuae- 
stion.  in  hanc  fabulam  cap.  4,  repo~ 
nendum  esse  sibi  persuasit;  -o  — viri 
quoque  armati  idem  isthuc  faciant. 
Ne  tu  mirere  mulierem.  Mil.  tu- 
he  domum  ire^  melius  est.  «Digero 
t.'mtiim  , inquit^  verba,  quae  aberra- 
V4;rant.  Scita  ancilla  Miiphidippa, 


ut  scenamadiuvaret,  Viien',  inquit» 
ut  hera  mea  tuo  adsptrtu  obstupuit 
et  contremuit!  quae  *es  amoris  ma- 
gnitudinem ostendit  ita  , ut  nulla  ac« 
que  alia.  Hic  miles,  undecunque  ca- 
ptans suas  laudes,  Idem  vdriy  ait,  ar- 
mati in  acie  JaciurI,  ne  tu  mirere  mu- 
lierem. quasi  vero  eadem  res  tandem 
sit.  Ancillula,  ut  quaropriiniim  te- 
chnae conficerentur,  Quoeio,  in<|uit» 
iube  eam  domum  ire,  id  melius  erit. 
Ita  distinguen^haec,  etiam  probat 
militis  respon<HB  Quid  me  vult  face- 
re?  nam  si  illa  domum  iret , quid  sc 
futurum  esset , animi  pendebat,  qui 
non  minus  cupiebat,  quam  illae  ma- 
lae merces  se  cupere  simulabant.  Eam 
dubitationem  belle  tollit  ancillula* 

, ait,  ad  sed  eas  etc.  >•  Sic  ille^ 
sed  recte  Acidalius  1.  I.:  « Miror,  in- 
quit , qua  ingenii  perspicacitate  fuit, 
non  vidisse  , irreptitias  hic  illas  tres 
voculas  domum  ire,  quae  paulo 
quidem  post  sao  loco  iterum  legun- 
tur: Mil.  Quia  aedes  dotales  huius 
sunt.  py.  itane?  MlL.  itu  pol.  Py.  iube 
domum  ire.  Hinc  quocunque  modo 
repetitas  et  illic  perperam  collocatas 
audacter  aflirmo.  Quod  qui  difHciliiis 
credet , ille  vero  similia  multa  in 
Plauto  loca  nescit,  ubi  prorsus  idem 
contigit,  ad  quae  non  amplius  stupe- 
mus. Sic  scilicet  aevi  superioris  de- 
scriptores grassatos  in  auctore  nostro 
Kimusy  ul  tam  iucrcdibQe  nihil  obiici 
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Ne  tu  mirere  mulierem  plus.  Sed  quid  volt  med  agere? 

MlLPHlDlPPA 

Ad  sed  eas:  tecum  vivere  volt  atque  aetatem  exigere. 

pT&r.0P0L15ICE5  li6o 

Egon’  ad  eam,  quae  nupta  sit?  Vir  eius  est  metuendus. 

Milphidippa 

Quin  tua  causa  exegit  virum  a se. 

Ptagopolinices 


Quid?  qui  id  facere  potuit? 

MtLPHlDlPPA 

Quia  aedes  dotales  huius. 

Ptrgopoliiucss 

Ilan’? 

MlLPHlDl  PPA 

Ita  pol. 

PyRGOPOLI N1CE5 


lube  eam  domum  ire: 


. lam  ego  illi  ero. 

MlLPHlDlPPA 

Vide , ne  sies  illi  exspectationi , 


nobis  possit , quin  ab  eorum  temen’^ 
nite  partiro , partim  negligentia  pro- 
venire  potuisse  credamus « adeoque 
miremur,  id , quantillum  est,  quod 
sanum  habemus  , ita  sanum  ad  nos 
pervenisse.  *• 

Haec  duumvirorum  mgeotosUsitno* 
rtim  sub  uno  adspectu  posui,  ut  in— 
telligcretur  ^ aliud  hunc  velle , aliud 
illum,  nec  diceudum  fuisse  Taiibman> 
no,  qui  solum  Acidalium  sequitur, 
haec  misere  afTecta  sanasse  Gultel- 
mium,  Acidalium  vero  persanasse, 
ut  quidem  sanari  aut  persanari  sine 
ope  meliorum  et  veterum  codicum 
potuerint. 

izb^.plut)  Sic  bene  Acidalius  1. 


1.  in  annot.  pracced.  MSS.  amplius  ^ 
edd.  melius  y quorum  neutrum  vel 
sententiae  vcl  metro  sutis  coiiveuieiis. 

laSo.  sed  eas  ) lu  V.  C.  Vid. 
Amph.  prol.  149.  Decurt.  et  aDtiqu.*ie 
edd.  se  ut  eas,  — Vid. 

Amph.  I. 

1261.  Vulgo  numeris  diflicilibns 
et  ex  interpretatione,  iit  opinor:  Egon* 
ad  illam  eam  , fjuae  ni4pta  sit  ? 

ii63.  Quin  extrita  i pronuntian- 
diitf  atque  elidendum.  Vid.  Amph* 
prol.  74.  Inconcinne  autem  libri: 
Q.  a,  d,  huius  sunt, 

i2$4.  Vulg.  lam  ego  illie  ero.  MiL. 
%dde  ne  sis  in  exspectatione.  Dccuit. 
I,  e.  illi  ero*  Vid.  Amph.  59(1.  Porro 
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Ne  illam  animi  excrucies. 

PTHOOPOLIMieiS  * 

Non  ero  profecto.  Abite. 

MlLPiriDIPPA 

Abimus.  ,yet 

PTKGOrOLlHICE» 

Sed  quid  ego  video  ? 

Palaesthio 

Quid  vides? 

PYHGOP01.IKICEJ 

Nescio  quis , eccum , incedit , 
Ornatu  quidem  thalassico. 

Palaf.stmo 

lam  nos  volt  hic  profecto : 

Nauclerusl  bic  quidem. 

PYlOOPOLIHICSS 

Videlicet  arcessit  amicam  hinc. 

Palaesthio 

Credo. 


M.SS.  t testP  Pure» , erspcclationi ; 
quamquam  id  nognt  TaubraaDnus, 
qunctim  hac  ex  parte  consentiens 
iicioppiusSiispp. Leclt. IU,  i5:  «Al- 
ter* inquit  ^ MSS.  habebat  sis  in  sj>e- 
etationcy  alter  sis  exspectatione,  Pro- 
bn  Rittershusii  leclioDcm:  ne  sis  ex- 
spectationi  t sicut  alibi  Quaestioni  ali^ 
mi  esse^  id  rst  Domo  abesse*  ut  alibi 
tc  quaerere  oporteat,  si  qui  Ic  con- 
ventum cupiat  etc. « Vid.  uos  a^Ci- 
stell.  3i6,  quem  locum  Scioppius 
quoque  laudat,  sicut  et  Capt.  184. 
Expeclationi  esse  h.  1.  dicitur  eodem 
modo,  quo  alibi  haec  ct  similia  Esse 
airae,  Uuidi,  noxae ^Jrai^f  de  qui- 


bus vid.  G.  I.  Vossii  SjnUx.  Ut.  p. 
43>  Depravatum  vero  mihi  videbatur 
istud  in  veteris  codicis  Camerar.,  pro 
eoqiie  repoaendum  (7/r,  tum  ex  libro 
emendatiore  arcessendum  exspccUi-^ 
tioni  (nam  hoc  haud  dubio  voluit 
eius  scriptor),  itaque  manu  scripto- 
rum allero  ex  altero  suppleto  resti- 
tuenda poetae  lectio. 

1268.  Vulg.  yidelioet  ajxessit  hanc 
hic.  Sed  MSS.  arc,  hac  iiain  tue; 
vett,  edd.  y.  arc.  accitam  hic.  Perpe- 
ram exaratum  hamicum  pro  amicam 
turbasse  puto.  Vid.  Asin.  24,  — 
Heliclt.  Yid.  Ampb.  1. 
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PLEVSIDES.  PALAESTRIO.  PYRGOPOLINICES. 

Pletsidi» 

Alium  alio  pacto  propter  amorem  ni  sciam  i.  s.  IV,  6. 
Fecisse  multa  nequiter,  verear  magis  n^o 

Me  amoris  causa  cum  hoc  ornatu  incedere: 

Verum  quom  multos  multa  admisse  acceperim 
Inhonesta  propter  amorem  atque  aliena  a bonis : 

Mitto  iam , ut  occidi  Achilles  civis  passus  est .... 

Sed  eccum  Palaestrionem , stat  cum  milite:  nnt 

Oratio  alio  mihi  demutanda  est  mea. 

Mulier  profecto  nata  est  ex  ipsa  mora: 

Nam  quaevis  alia , quae  mora  est  aeque , mora 
Minor  ea  videtur,  quam  quae  propter  mulierem  est. 
Hoc  adeo  fieri  credo  consuetudine. 

Nam  ego  hanc  arcesso  Philocomasium.  Sed  fores 
Pultabo.  Heus,  ecquis  hic  est? 

Palaestris 

Adulescens,  quid  est  ? 

Quid  tu  ais?  quid  pultas? 

Pletsides 

■ Philocomasium  quaerito: 

A matre  illius  venio.  Si  itura  est,  eat. 

Omnis  muratur:  navim  cupimus  solvere.  n85 

Ptrgopolinices 

lamdiidiim  res  parata  est.  Heus,  Palaestrio, 

i»7i.  Vulg.  hiante  Tersu : orno-  me  potuerit  depravari:  nam  vel  ei 

m causa  hoc  ornatu  incedere.  Non  (quo  compendio  scribi  solc^Mura  ia 
probo  cos,  qni  tifoc  pro  Aoe  metri  gra>  codd.)$imile  cu  (fa.e.cum)  depa- 
tia  rescribunt , pntbo  Angellum  atque  stiimessc,  verisimile  est;  vel  inso» 
Aldum , rescribentes  Af.  a.  causa  cum  leuler  usurpata  cum  praepositio  ex  ia- 
Aoe  om.  in,,  quae  lectio spectalLisimo  dusliia  fuerit  omissa.  Vid.  Ba.  $63. 
digua  codice  MS.  ct  ea,  quae  iacUU-  <0  Vid*  Auipb. 
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Aurum,  ornamenta,  vestem,  pretiosa  omnia. 

Duc  adiutores  tecum  ad  navim  qui  ferant. 

Omnia  conposita  sunt,  quae  donavi,  ut  ferat. 

Palaksteio 

Eo. 

Plktsidks 

Quaeso  hercle,  propera! 

PTHGOPOLIItieiS 

Non  morabitur.  ,390 

Quid  istuc,  quaeso?  quid  oculo  factum  est  tuo? 

Plxvsides 

Habeo  equidem  hercle  oculum. 

Ptegopolinicee 

At  laevum  dicod. 


Pletsides 

Eloquar. 

Maris  causa  hercle  istoc  ego  oculo  ntor  minus : 

Nam  si  a mare  abstinuissem , tamquam  hoc  uterer. 

Sed  nimis  morantur  me  diu. 

Pthcopolinicks 

Eccos,  pxeunt.  ,3gS 


1187.  Vtilg.  inconcinne:  diarum, 
ornamenta , instem , pretiosum  omne 
uf  ferat.  Tcntet  Acidalias  DtTv.  in 
Pl.  pag.  3(3:  '—pretiosam  omnem  he^ 
rae : herae , quia  miles  donaverit  ron- 
licri  Palaestrionem  supra  1 Sed 
verba  u<  ferat  haud  dubie  huc  tra- 
ducta ex  sequciitibnSf  sicut  ista  luhe 
domum^re  12S9  in  lunt.  et  Aid.,  et 
emendandum  metri  causa , omnia , 
quod  feci. 

1294.  Libri,  exstincto  ioco,  qnt 
iaesl  Toi;  a mare  ( nam  ad  aure»  haec 
accidunt  ut  amare  y qnam  ambigui- 


tatem captasse  Comicmn  monet  Mu— 
retns  Varr.  Lectt  III,  17):  Nam  si 
abstinuissem  om/ire,  tanquam  hoe  ute- 
rer. Ita  si  recitasset  actor,  posita  ma 
sjllaba  in  amare  eo  locoj  ubi  porre- 
ctam versus  postulat,  de  mure,  quod 
verbum  eam  syllabam  brevem  habet, 
cogitare  non  poterant  auditores;  po~ 
terant,  si  ibi  posita  esset,  ubi  nihil 
intererat,  longa  an  brevis  inferretur 
in  latino  versu.  Rescripsimus  igitur : 
Nam  si  a mare  abstin,  elc.{  mare  pro 
mari,  sicut  passim.  Vid.  vcl  Parei 
lexic.  Plaut.  b.  v. 


MILES  GLORIOSVS 


PALAESTRIO.  PHILOCOMASIVM.  PLEVSIDES. 
PYRGOPOLINICES. 

Palustri  o 

Quid  modi  flendo , quaeso , hodie  facies  ? 

Philocomasivii 

^ Quid  ego  ni  fleam  ? 1. 1.  c.  IV,  7. 

Vhi  pulcerrume  egi  aetatem , inde  abeo. 


PALAESTIIO 


Qui  a matre  et  sorore  venit? 


Vidcn’  hominem  tibi , 


PHILOCOMASIVK 

Video. 


Pyrgopolinices 


AudJn',  Palaestrio? 


Quid  vis? 


Palaestrio 


Pyrgopolinices 


Quin  tu  intus  iube  ecferri  omnia,  isti  quae  dedi. 

PL£  YSIDSS 

Philocomasium,  salve. 

Philocomasitm 
Et  tu  salve. 

Plrtsidrs 

Materque  et  soror  iSo» 
Dicere  iusserunt  salutem  me  tibi. 


PBIlOCOMASirit 


Salvae  sient. 


1298  sq.  Incoadnne  libri:  Py.  quat  isti  dedi,  Cf.  i3r3. 

stin  , Palaestrio  ? et  iubes  sequente 

versa.  i3oo.  Prius  so^e  noQ  liquescit.  Vid* 

1299.  Vulgo  itidem  incoaduoc:  Amph.  341« 
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Plktsioes 

Uraatte,  ut  eas,  ventus  operam  dum  dat^  ut  velum 

explicent. 

Nam  matri  oculi  si  valerent,  mecum  venisset  simul. 

PaiLOCOM ASl  VM 

Ibo,  quamquam  invita  facio.  — Inpietas  scit.  Haha  ! 

Plktsioes 


PraeoPdLiNicKS 


Nunc  sapis. 


Si  non  mecum  aetatem  egisset , hodie  stulta  viveret.  ,jos 

PHILOCOMASIVM 

Istuc  crucior,  a viro  me  tali  abalienarier: 

Nam  tu  quamvis  potis  es  facere  uti  fluat  facetiis : 

Et  quia  tecum  eram,  propterea  ab  animo  eram  ferocior; 
Eam  nobilitatem  amittundam  video. 

Ptrcopolixices 

Nimium  haec  flet. 

Phiiocoh;i>ivm  * 

Nequeo,  1. 1. 


i3o4.  Vulgo  absurde  nec  &alro  me> 
tro : Ph. t/uam^uum  invita  Jacio 
omnia:  pietas  sic  coftibet,  Pl.  sapis, 
IVlunii  sciiptorum  ailer:  Jacio  om\  pie» 
tas  scio.  Pl.  chan  sapis;  alter:  Jacio 
omi  pietas  sit  cochant  sapis.  Istud 
omnia , quod  in  Angelii  officina  ortum 
videtur  I deleverunt  quidam  y ego 
cmendauduni  censui  pariter  atque  id, 
quod  sequitur  io  libro  correctiore» 
sitcocha/Uf  io  quibus  reperire  mihi 
▼isus  sum  Impietas  seit.  haha.  nh  (b. 
t.  nunc)  sapis;  vel»  -~haha.  ne  (h.  e. 
nae)  sapis;  sed  bene  etiam  Td  muto 
hal)et,  ut  nunc  Undem  sapere  dicatur 
Philocomasium  , quum  se  ituram  di^ 
City  quae  diutius  Lutus  remorata  erat  y 


ut  ex  versibus  1277  sqq.  intclligitur* 
Bidicule  autem  mulier « ad  amatorem 
suum  conversa,  Imjiietatcni  pro  teste 
iuvocaty  tanquam  deam,  ([uae  huic 
negotio  praesideat,  quomodo  mo.t  de 
se  ipsa : scio  ego , ecquid  doUat  mihi, 

i3o5.  hodie  pro  nunc.  Vid.  Ampli, 
270, 

i3o8.  Hiulce  libri;  — proplet'ea  ani» 
mo  etc.  Ab  praepositionem  forkc  ex» 
cidisse  puto.  Cist.  S9:  Doleo  ab  ani- 
mo y doleo  ab  oculis , doleo  ab  aegri- 
tudine. Truc.  788  sq. : qui  in- 

probus  f si  atptam  subbibit  f Sive  adeo 
scatet  temeto  j famen  ab  ingenio  inpro» 
bust.  Et  sic  passim. 

iSrj.  Tiunium  ) Vid.  ad  i3oo«. 
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Te  quom  video. 


P«fcLA£STElO 


Habe  bonum  animum. 

PlIlLOCOMASlYM 

Scio  ego,  ecquid  dolcat  mihi!  tiio 

Palaestmo 

Nam  nil  miror,  si  lubenter,  Philocomasium  , hic  eras: 


Forma  hic  huius,  mores,  virtus,  animum  attinuerunt 

tuom. 

Quin  ego  servos,  quando  adspicio  hunc,  lacrumo,  quia 

deiungimur. 

PhILOCOM  ASIVM 

Obsecro,  licet  conpiecti,  priusquam  proficisco? 

Py&gopolimices 

LiceL 

Pm  LOCOMASIVM 

O mei  oculi!  o mi  animed! 

Pa  laestr io 

Obsecro,  lene  mulierem,  ,3,5 

Ne  adfligatur. 

PTECOPOtirflC£& 

Qui  istuc  ? 


i3io.  Inepti  libri : — Pa.  fiab^  bo- 
num animum  : acio  ego , et  quid  doleat 
mihi.  X(am  nihil  etc.  ^am  quis,  qunc- 
aoy  sic  alterum  solabitur,  ut  dicat: 
JJabe  bonum  animum : scio  quid  et 
mihi  hoc  doleat?  siquidem  quod  ipsi 
dolrt,  etiam  illi  aegre  esse,  neque 
igitur  bouum  animum  cum  habere, 
Consentaneum  est.  Deinde  pro  ecquid 
forte  exaratum  puto  et  quid  ^ oisca 
scriptura,  de  qua  monui  ad  Terentii 
Hec.  141 : nam  quod  banc  probant 
Parei  in  lexicis  Plaut.  et  Lucret.,  fu-> 
g:t  eos  ratio.  Postremo  tota  haec 
Sdo  ego  ecqttid  doletU  mihi  Pliiloco- 
musio  tribuenda,  hia  verbis  acrvuli 


solatinm  recusanti.  Cf.  i3s8. 

1312.  V.  versu  pttoupu:  forma 

huius  , mores  , virtus  , animum  atti- 
nuere hic  tuum.  MS.  Meurs.  Iimt.  AIJ* 
attinerent  , unde  reponendum  vidi 
attinuerunt,  et  t6  hic  inter  verhu  For- 
ma et  Imius  inculcandum  metro  sur-> 
ciendo. 

1313.  lacrumo')  Ita  MS5.,  vel  po- 
tius corrupte,  laciumum.  £dd.  auU- 
quissimac fleo,  quod  maluerunt,  etsi 
versui  minus  aptum.  lunt.  Aid.:  la- 
cru/nor,  quod  numerorum  causa  prae- 
fert Acidalius  Divv.  io  Pl.  pag.  3 14. 

i3iS.  Vcibj  ocxtli  er  mi  noa  eUduu- 
tur.  Vid.  Amph.  341« 
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Palaejt  mo 

Quia,  postquam  abs  te  abit,  animo  male 
Factum  est  huic  repente  miserae. 

PTK60POLINICES 

Adcurrite  intro ! ecferte  aquam ! 

Palaest&io 

Nihil  aquam  moror. 

P Y K G O P O L I K 1 C E S 

Cur? 

PAI.  AESTRIO 

Malo 

Pyrgopolinices 

Malo? 

Palaestrio 

Ne  interveneris , ,3,5 

Quaeso , dum  resipiscit. 

Pyrgopolinices 

Capita  inter  se  nimis  nexa  hice  habent. 


1317.  A^e'r/>«c  libri ; — iniro  atque 
afferte  aquam.  Caeterum  vetL  edd. 
ffertea,^'ViSS»introm  (V.C.i/ilrem) 
atque  certo  a, 

1318.  Vnigo  versa  imperfecto:  Pa. 
Nihil  aquam  moror.Px. cur  ? PA.ma- 
lo  t ne  interuenerii.  Lambiuus:  ;;ui/o 
mentm,  ne  ini,  etc. » quod  etiam  ia 
codice  Basilicaoo  inveoisse  fertur  Pal- 
merius « et  prQbaruat  Dousae , Acida- 
lius, Taubmannusi  alii.  Neque  ego 
melius  quidquam  habui,  quum  haac 
comoediam  t^pis  mandarem , ct  com- 
meodatur  profecto  illud  merum  lepo- 
re vere  Plautino  atque  comico.  Nunc 
vero,  quum  cogito,  incertam  esse  fi- 
dem  istius  codicis  Basilicani,  nec  ni- 
si coniectura  in  hanc  emendationem 
ucidisse  Lambinum,  parum  autem 


verisimile  videri , vocem , qualis  est 
memmf  cuius  et  ductus  a vicinarum 
abhorreant,  et  significatio  minime  sit 
vel  obscura  vel  inepta  , aut  forte  omis- 
sam esse  aut  de  industria  oblitera- 
tam , alias  medicinas  circumspicien- 
das esse  intclligo.  Quarum  duae  prae 
caeteris  placent , ut  vel  mulsum , mi« 
nus  quippe  dissimile  praecedenti  ver- 
bo malo , reponatur  pro  merum , vel , 
quod  malim , versus  sic  legatur  : Pa. 
Nihil  aquam  moror.  Py.  Cur  ? Pa» 
Alalo  Pr.  Malo  ? Pb.  Ne  intervene- 
ris etc.  Palaestrio , confidens , ut  cal- 
lidi solent  esse  apud  stultus,  nec  me- 
lius fortasse  quidquam  inveniens  ia 
tanta  turba , quod  respondeat , ubi 
rogavit  miles,  cur  aquam  efierri  uo- 
lit,  neque  indicari  potest  coram  sti-r. 
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Non  placet.  — Labra  ab  labellis  fer  mibi , aut . . 

Age,  age , malum ! .3:,,, 

PLEVSIPES 

Tenlabam,  spiraret,  an  noii. 

P Y ftG  0 PO  L1  MICES 

Aurem  admotam  oportuit. 

P LF.  VSI  DES 

Sin  magis  vis , ambo  mittam. 

PVBGOPOLlMtCES 

Nolo ; rettiiicas. 

Palaestrio 

Fleo  miser. 

Pyrgopolinices 

Exite,  atque  ecferte  liuc  intus  omnia,  isti  quae  dedi!  • ' 

pile  isto  vera  causa,  metus,  ne  ape-  V.  C.  labram  ah  labellis  fei-  ad  ma» 
riatur  Pieusidis  et  Pbilocomasii  amor  cellum;  alter  corrcctior:  labram  ah 
mutuus : satis  habet  respondere  Malo^  l avellis  fer  in  aut  ace  malum  ; iu  qui- 
h.  e.  Malo,  non  afferri  aquam.  Quod  bus  oiim  reperi,  quod  dederam:  /a- 
tanquam  pro  imperio  dictum  miratus  bra  ab  tabellis  fer  m (h.  e.  mt/u  ),  $i 
in  servo  Pyrgopolinices  tanquam  per  audes!  Age  malum.  Sed  nunc  raalim 
irrisionem  repetit,  ut  fieri  solere  mo-  iere  nulla  mutatione:  labra  ab  label-» 
nuimus  Cas.  S89,  quocum  loco  cf.  lis  fer  mihi  autem ! age^  malum!  rw 
ibid.  032.  lamque  vultu  pristini  heri  autem  non  eli.so,  quod  locum  baliere 
sui  perterritus  ille , leuiter  atque  ob-  .io  extremis  sententiis  monui  Gis.  prol. 
noxie:  TVe  interveneris ^ guaeso,  dum  8)  vel  potius,  repetito  age,  ut  supra 
resi/Mscil,  Sed  nondum  remissa  ira  loii,  Andr.  II,  1,  10,  Ad.  V, 
miles  pergit:  Capita  inter  se  nimis  a3  et  passim,  quod  facile  omissmu 
nexa  hioe  habent}  verbaque  ad  rem  fuerit:  l.  a.  t.  f,  mihi^  aut....  Age  ^ 
confert,  ut  sUtim  videbimus.  ‘ age^  malum  ! aut^  aposiopesi  ad  mn 

i3io.  Vulgo  |iror$us  inconcinne:  spectante,  pro  eo  quodest,  malum 

Xion  placet  : labra  labellis  Jerrumi-  dabo  vel  quiddam  simile.  Ovidius 
nant.  Pl.  acre  malum : Tenlabam  ctc.  M*?t.  X , 5o  sqq. : flanc  simul  et  legnn 
Istud  ferruminant  Palroerio  placuit  Bhodojmus  accipit  heros , My/cr/ar 
Spicileg.  fol.  70  sq.,  quum  iu  editio-  retrx>  sua  lumina  ^ donec  Avernas  Exie^ 
ne  lundna  (quae  est  veterrima  isU  rit  valles,  aut  irrita  dona  futura. 
scilicet , de  qua  Taubmannus)  inve-  ambo  ) Hoc  exquisitius  vul- 

uisscl : labra  labellis ferruminavit  acre  gato  ambos.  MSS.  amo. 

malum.  Huic  emendatioui  acquieve-  i3i3.  ecycr/c  ) Ha  legendum  pri- 
rtiot,  quum  potius  manu  scriptorum  sce,  secundum  V.  C.,  qui  haeejerte, 
lectiones  examinandae  essent.  Eoruro  de  quo  vid.  Asio.  34*  ^'dgo  efferte  ^ 

Playt.  Com,  Tom.  III.  L 
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P ALAtS-J»  lO  ' 

Etiam  nunc  saluto  te.  Lar  familiaris , priusquam  eo. 
Conservi  conservaeque  omnes,  bene  valete  et  vivite!  ,3a3 
Bene,  quaeso,  inter  vos  dicatis  et  mihi  absenti  tamen. 

Pmr.opoLiNicEs 

Age,  Palaestrio , bono  animo  es  ! 

pALAESTBtO 

Heu  heu ! nequeo , quin  fleam , 

Quom  abs  ted  abeam. 

P YRGOPOLl NICES 

Aequo  fer  animo. 

^ Palaestrio 

Scio  ego , quid  doleat  milii. 

P HILOCOM  ASIVM 

Sed  quid  hoc?  quae  res?  quid  video?  Lux,  salve! 

Plevsides 

lam  resipisti  ? as.  ex  t,  d.  et  i.  d.  c. 

Philocomasivm 

Obsecro,  quem  amplexa  sum  hominem?  Perii,  sumne 

ego  apud  me?  ,33o 

PlKVSIDES 


Ne  time,  voluptas  mea! 


t.  d.  c. 


Eraestins  autem  pro  arbitrio,  ajferte. 

i3s4.  Viilg.  hianlc  vorsn:  Pa. 

Etiam  nunc  saluto te^  Fami/iariSypriu»- 
</uam  eo.  Scilicet  Lnr.  iuquiunt  j Aed 
qui»  hoc  iDtuUcxiA5«»t,  quum  prae> 
Acrtim  atlHat  Palaestrio  de  conservis?' 
Verbum  lar  a sequente  .sjllaba  simili 
interceptum.  Aul.prol.  2:  Ego /mt 
sum  familiaris  ex  hac  familia.  Mcrc* 
8^3  sq. : Di  flates  meum  parentum  y 
Jamiltai  Lar  pater  ^ yobis  mamloeic. 
Hud.  iio$:  — atUunay  ulremdiri^ 


nam  faciam, <piom  intro  adveneroy  La- 
ribus familiaribus  «!c- 

1326.  tamen  ) Vkl.  Amph.  386. 

1327.  Vulgo  numeris  pessnindatU: 
Pa.  ^eu!  netjueocKc.  Vid.  Capt.  328. 

1 3i8.  Scio  ego , quid  doleat  mJu  y 
Cf.  supra  i3io. 

1329.  ^uA«  Mirantis  bocsooo. 
suscensentis , ut  Asia.  4S8  ci  locU 
similibus. 

1330.  sitm)  Vid.  Amph.  143. 

1331.  Clausula,  de  qua  vid.  supra. 
S2  sq.. 
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1’ viif.  o roiis  ic  Ks 

• Quid  istuc  est  negotid  ? 

P ALAESTBIO 

Animus  hanc  modo  hic  reliquerat, 
Metuoque  et  timeo,  ne  hoc  tandem  propalam  fiat  nimis. 

PTJtGOPOLlNtCE$ 

Quid  id  est  ? 

Palaestrio 

Nos  secundum  ferri  nunc  per  urbem^haec  omnia , 
Ne  quis  hoc  tibi  vitio  vortat. 

Pyrgopolinices 

Mea,  non  aliorum,  dedi.  ,3^5 
Parvi  ego  alios  facio.  Agile , ite  cum  dis  benevolentibus. 

Palaestrio 

Tua  ego  hoc  causa  dico. 

Pyrgopolinices 

Credo. 

Palaestrio 

lam  vale. 

Ptigopolinices 

Et  tu  bene  vale. 

P ALAESTRIO 

Ile  cito.  lam  ego  adsequar  vos:  cum  hero  paucula  eloquar. 

l333.  Mvtuoquc  — nimit  ) Hnpc  P«n'i  fjo /«m /ac«.  Sed  qui  landci» 
cluravocc  proDiiiltiatservulus,  ut  |iar  suulilli,  quos  dicit  milea?  Lejen- 
«niautiiim  isua.liat  caveatqiie.  Audit  dum:  aliorum  — alim.  Haec  quam 
iutcriui  etiam  miles  et  quaerit . qtiid  facile  et  misceri  possint  et  rever.a  uii- 
idsitqiiud  timeat  Palaestrio  iic  pa-  sceautur  in  libris  antiquis,  sciuut, 
lam  fiat.  Cui  sic  respondet  .servus  va-  qui  circa  cos  as.sidni. 
fer  I ut  ipsum  verhum  palam  lepctat  | 

<juo  verisiinilius  videatur,  uiiiil  aliud  f^ale  clc,  Vid.  Cas.  lo^.- 

ciim  aiite  voluisse  , sed  tum  quoque  i338.  cu/«)  Vid.  >33o.  V.  auUm  : 
de  verendis  humiuura  ruiiiorliius  ac  tliani  /oqrmr;  sed  MSS. 

cuiilfdicciitia  l<K:utuin  c.ssc.  fhinca  clfujui , omisso  tilUuu  j vctla  cdd< 

1^35.  Yuli;o  ; non  illonim  detii ; cloqiuir. 
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Quamquam  alios  fideliores  semper  habuisti  tibi , 

Quatn  me , tam  tibi  habeo  magnas  gratias  rerum  om- 
nium ; ,34„ 

Et,  si  ita  sententia  siet,  tibi  servire  mavelim 
Multo,  quam  alii  libertus  esse. 

pYaOOPOLlKICES 

Hal>e/o  animum  bonum! 

P ALASSTEIO 

Hei  mihi,  quom  venit  in  mentem,  ut  mores  mutandi  sient; 
Muliebres  mores  discendi , obliviscendi  stratiotici. 

Ptrgopu  li  mices 

Fac  sis  frugi. 

P.iCAESTtIO 

lam  non  possum ; amisi  omnem  lubidinem.  134; 

Py  tGOPOUMlCES 

I , sequere  illos ! ne  morere ! 

Pala  E STRIO 

Bene  vale. 

Pyrgopolinices 

Et  tu  bene  vale.  • 


1339.  Habuisti)  ambigunm.  Dici 
videri  vuU  Palaestrio,  alios  servos  si* 
hi  lideliores  credidisse  militem  : sed 
revera  alios  fideliores  isti  fuisse  di» 
cit;  sicut  res  erat.  Cf.  infra  1369. 

i34i«  Soloece  libri:  Et  siitasen-^ 
lentia  esset.  ^ 

i34a.  To  i/uam  non  liquescit^  nec 
spreverim  Quamde  ^ de  quo  vid. 
Amph.  prol.  69.  inconciuuc  autem 
libri,  Aube.  MSH.  habeo.  Yid.  Mere. 
379. 

1343.  Hei  mihi)  MSS.  haeum.\  cdd. 
ah  vel  ah  ah  m.  Vulgo  quoque  : Cum 
vemt  mihi  in  mentem  } sed  abest  pro* 
liomeu  veli,  cdiliuuibus, 


134S.  j4mtsi  omnem  ( vid.  Ca<« 
690  ) lubidinem.  loest  his  iociis  , sed 
uon  is  uequaoi  , quem  a se  solo  aui> 
luadvcrsum  gloriatur  Meursius  Eaer— 
citationum  critt.  quo  loco  haec  expo- 
nit. Simili  ambiguitate  ac  qua  alios 
servos  seroper  fideliores  habuisse  int- 
litem  supra  dixit  i339,  hic  se  frugi 
iam  esse  non  posse  ait,  ciiisque  om- 
nem libidinem  amisisse,  )i.  e malum 
se  esse  velle,  ut  revera  est  iu  Pyrgo- 
]»oliiiici'm.  Nequitiae,  quum  capLiit 
Meursius,  cuius  cxplicatiouts  fere 
omnes  sunt  longius  ri  j>etiUc , iiec 
vola  ucc  vestigium. 
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Palaestiio 

Quaeso,  ut  memineris;  si  forte  liber  fieri  occeperim. 
Mittam  nuntium  ad  te : ne  me  deseras. 

PrRGOPOLliClCES 

Non  est  meum. 

Pa  LAXSTRtO 

Cogitato  idemtidem , tibi  quam  fidelis  fuverim. 

Si  id  facies , tum  demum  scibis , tibi  qui  bonus  sit , qui 
* malus. 

Pyrgopolinices 

Scio  et  perspexi  saepe;  verum  quom  antehac,  tum  hodie 

maxume. 

Palaestrio 

Scis?  Imo  hodie  verum  factum  faxo  post  dices  magis. 

Pyrgopolinices  ^ 

Vix  reprimor,  quin  te  manere  iubeam. 

Palaestrio 

Cave  istuc  feceris : 
Dicent  te  mendacem  nec  verum  esse,  fide  nulla  esse  te; 
Dicant,  servorum  praeter  med  esse  fidelem  neminem. 
Nam  si  honeste  censeam  te  facere  posse,  suadeam;  ,3ss 
Verum  non  potest : cave  faxis. 

Pyrgopolinices 

Abi;  iam  patiar,  quidquid  est. 


1349.  Vulg.  fuerim,  \ide- 

nint  alii. 

t35i.  Scio  pro  monosyllabo.  Vid. 
Amph.  prol.  74. 

i3S2.  Subabsurde  libri:  Scies:  imo 
hodie  etc.  nam  qtii  id  se  iam  scire  di* 
xit  f quid  est,  quod  eum  id  cognitu* 
rum  in  posterum  praedicet  Palae-* 
strio  ? Pugnantia  baec  sentiens , ut 
videtur , Acidalius  Divv.  in  Plaut, 
pag.  St5,  partim  secundum  Dousam 
fil.  Unlabat|  sed  parum  feliciter; 


Scis  imo  hodie:  verum  foetis  faxo  post 
ducet  ( aut  etiam  , dicet  ) magis. 
Prope  Yernm  Salmasius:  Scis  ? imo 
hodie  verum  factis  faxo  post  dicet  ma- 
gis : nisi  000  opus  rescribi  Jactis  pro 
factum^  quum  hoc  velit  servus, tnili- 
tem  post  magis  etiam  quam  ante  id 
verum  factum  hodie  praedicaturum 
esse. 

i353.  Cave  pro  monosyllabo  Vid. 
ad  i3ai. 
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pALAESTntn 

Bene  vale  igitur. 

PrnrApoi.iNiCKS 

Ire  meliust  strenue. 

PalAesthio 

Eliam  nunc  vale. 

Pyrcopolini  ces 

Ante  hoc  factum  hunc  sum  arbitratus  semper  servom 

pessumum;  . 

Eum  fidelem  mi  esse  invenio.  Quom  egomet  mecum  co- 
gito, ,!iCo 

Sinite  feci,  qui  hunc  amisi.  Ibo  hinc  intro  nunc  Vam 
Ad  umores  meos.  At  sensim  hinc  sonitum  fecerunt  fures. 

, PVEPi.  PYRGOPOLINICES. 

PvEa 

Ne  me  moneatis:  memini  ego  otTicium  meum.  i.  s.  IV,  8. 
Kgo  iam  conveniam  illune.  Vbiubi  est  gentium. 
Investigabo;  operal  non  parcam  meae.  ,3Gs 

Pyrgo  poLix  ices 

Me  quaerit  illic:  ibo  puero  huic  obviam. 

PvER 

Ehem,  te  quaero.  Salve,  vir  lepidissume. 

Cumulate  commoditate,  praeter  ceteros 
Duo  di  quem  curant ! 

i36i,  To  «mm  non  elidendum 
meiri  gratia.  Vid.  Amph.  341. 

i3€i.  Inepte  libri:  A,  A.jfiaos.  es 
Benti , hinc  «.  J.J.  MSS.  Camerarr. , 

IMS.  Meuin.  et  edd.  lont.  Aid. 
ji.  a.  meos  quis  exit  hinc  ctc.  Acida- 
lius, secundum  alios,  qni  rrscripae- 
riiiit  A.  a.  m.  Eliam  sensi  etc.  , ten- 
tobat  y A.  a.  m.  £(  ( vel  Setl  ) iam 
sensi  etc.  Aptius  rero  sensim  soni~ 


f 


tumyh.csomUsm  /artem,  fncere  di' 
cantiir  fores  Periplectnmenis, nt  iien 
solet  in  amoribus  visendis.  Cf.  Cure, 
90  sq.  54.  Vstts  est  hoc  verbo  Plau- 
tiu  Cas.  64 1, 

i365.  Vnlg.  — ^p«e  non  pnrces 
meae.  Sed  neque  optrsu  metro  conve- 
nit, nec  parco  praecedenti  investi^ 
pabo , id  quod  iam  alii  animadverte— 
rnnl. 
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Ptigopoliuices 
Qui  duo  ? 

PVKR 

Mars  et  Venus. 

Pyrgopolinices 

Facetum  puerum ! • 

PVE» 

Intro  ted  ut  eas  obsecrat;  i 3,0 

Te  wolt,  fe  quaerit,  teque  exspectans  deperit. 

Amanti  fer  opem!  Quid  stas?  quin  intro  is? 

< Pyrgopolinices 

Eo.  — 

PvER 

Ipsus  sese  illic  iam  inpedivit  in  plagas! 

Paratae  insidiae  sunt ; stat  in  statu  senex , 

Vt  adoriatur  moechum,  qui  forma  est  ferox,  ,3j5 
Qui  omnis  amare  sese,  quaeque  adspexerit. 

Credit;  eum  oderunt  qua  viri,  qua  mulieres.  _ 

Nunc  in  tumultum  ibo : intus  clamorem  audio. 


PERIPLECTOMENES.  PYRGOPOLINICES.  CARIO. 
SCELEDRVS. 

Periplectomsrbs 

Oucite  istum ! Si  non  sequitur,  rapite  sublimem  foras! 
• , t.  L c.  V. 

Facite  eum,  inter  terram  ac  coelum  uti  siet!  discindite! 

Pyrgopolinices 

Obsecro  hercle,  Periplectomene,  te ! 

PCRIPLECTOHENES 

Nequidquam  hercle  obsecras. 


i38o<  Elfga&s  iUod  eum , qitod  vu)go  abest  i praebent  lunt,  AU. 


* 
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Vide,  ul  istic  tibi  sit  acutus,  Cario,  culter  probe. 


Cario 

Quin  iamdudum  gestit,  moechod  hoc  abdomen  adimere: 
Vt  faciam  quasi  puero  in  collo  pendeant  crepundia. 

Pyrgopolinices 

Perii!  • 

• Cario 

Haud  etiam ; numero  hoc  dicis.  — lam  nunc  in  ho- 
minem involo  ? , isss 

Periplectomenes 

Imo  etiam  prius  verberetur  fustibus. 

Cauio 

Multum  quidem. 

Periplectomenes 

Cur  es  ausus  subagitare  alienam  uxorem , inpudens  ? 

Pyrgopolinices 

Ita  me  dl  ament,  ultro  ventum  est  ad  me. 

Periplectomenes 

Mentitur:  feri! 

PtRCOPOtlNICES 

Mane,  dum  narro. 

Periplectomenes 

Quid  cessatis? 

Pyrgopolinices 

Non  licet  mihi  dicere? 

Periplectomenes  , 

Dic. 

Ptrcopjilinices  * 

Oratus  sum  ocivenire  ad  te  huc. 

Periplectomenes 

Quare  ausus?  hem  tibi!  ,39« 

i385.  Vulgo  versu  iroperfeclo:  — Fuit  hoc  procul  dubio  lam  n6  (nunc) 
dKis.iam  in  hominem  involo?  Sed  in  h,  i.? 

MSS.  el  edd.  vett. , iroo  etiam  Taub-  idSy,  alieniim  ) Vid,  ad  i36i. 
manui  et  Grouovii:  lamne  i,  A.  i.  ? 1 330.  Vulg.  perversu  numero:  Ons- 
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Pticopoliniczs 

Oiei,  satis  sum  verberatus!  obsecro! 

C AEIO 

Quam  mox  seco? 

PSKIPLICTOMIKES 

Vbi  lubet , distennite  hominem  divorsum  et  dispennite. 

PrUGOPOLINICES 

Obsecro  hercle  te,  mea  verba  ut  audias,  priusquam  secat ! 

Pb  HI  PLECTO  HKKBS 

Loquere , nondum  nihili  factus. 

PTBGOPOLIIflC  ES 

Viduam  esse  censui ; 

Itaque  ancilla , conciliatrix  quae  erat,  dicebat  mihi.  ,3^5 

Periplbctomeres 

lura,  te  non  nocitum  Iturum  esse  homini  de  hac  re  ne- 
mini. 

Quod  tu  hodie  hic  verberatus  aut  quod  verberabefe. 
Si  te  salvom  hinc  mittemus , Venerium  nepotulum. 


tus  sum  ad  te  venire  huc.  Et  ita  qui» 
dem  V.  C. ; sed  Decurt : O.  s.  omut- 
f(re^ue,qnod  primihts  fuisse  vide- 
tur : O.  s,  advenire  hxtc,  Grutenis  ex 
eo  faciebat ; O,  s.  ad  te  a muliere. 

iSgi.  Vulg.  Pe.  yin  lubetx  disten~ 
dite  hominem  divorsum  et  dispennite, 
]VISS.  i,  dispendite  h.  d.  et  di— 
ndite  {Dec. distendite) ; edd,  vett. 
/.  dispennite  h.  d,  et  distendite. 
Minime  male  Meursios  Exercitatt. 
critt.  pag.  167 : y.  /.  dispennite  h.  d, 
et  distennite  f manifesta  irapny^ati, 
rfeque  aliter  Noviam  haec  laudare 
monet.  Dici  autem  proprie  dispenne- 
re uvet  t quum  expandant  pennas. 
Simplex  Tennere  veteribns  esse  ver* 
bum  ancapale , quo  usos  Terentius 
Phorro.  11 » X «'17. 

yiduim  ) Vid.ad  i3€i.  Fa^ 


etus  pro  facte»  Vidd.  Parcus  lex.  Plaut. 
V.  AvTcTrrwGt;  et  grammatici. 

1395.  <puit)  Vid.  Amph.  14^ 

1395.  Vulg.  /ura,  te  nociturum 
este  homini  nunc  hac  de  re  nemini. 
Sed  MSS.  /.  te  non  nociturum  esse 
hominem  de  hac  re  neminem  ( V.  C. 
nemini)  negatione  geminata , de  qua 
vid.  Asin.  819 , Epid.  6S0.  Et  simi» 
liter  edd.  vetU  , item  excluso  muie  , 
unde  hoc  deleto  , qnom  praesertim 
sententiae  pamm  convenire  inteili- 
gerem , reposui  non  nocitum  iturum  , 
quod  quam  facile  degenerare  potue- 
rit in  nocitumm  , cuiusvis  est  vtdere.i 

1397  ^ salvom  non  lique- 

scunt. Vid.  ad  i3€i.  Inconcinne  au- 
tem et  minos  recte  legitur  : S,  f.  talv, 
mUiimm.^ 
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PranoroLiNicEs 

luro  per  Idalien  et  Martem,  me  nociturum  nemini , 
Quod  ego  hic  hodie  vapulo;  sed  mihi  id  aeque  factum 

arbitror; 

£t  si  intestatus  non  abeo  hinc , bene  agitur  pro  noxia. 

PEEIrLICTOHEHEI 

Quid,  sl  id  non  faxis? 

Ptugofolinicis 

Vt  vivam  semper  intestabilis. 

Casio 

Verberetur  etiam;  postibi  amittundum  censeo. 

Ptsgopoliivicss 

DI  tibi  benefaciant  semper,  quom  advocatus  mihi  bene  es ! 

Caei  0 

Ergo  des  minam  auri  nobis. 

PrfiGopoLnucEs 

Quamobrem  ? 

Casio 

Salvis  testibus,  ,405 

Vt  ted  hodie  hinc  amittamus , Venerium  nepotulum. 
Aliter  hinc  a nobis,  ne  sis  frustra  .... 

Pt  SGOPOLINICES 

, Dabitur. 

Ca  R 10 

Mage  sapis. 

De  tunica  et  clamyde  et  machaera  ne  quid  speres : noff 

feres. 

Verberone  etiam , an  im  amittis  ? 


i39^  Vnlg.  /.  p,  Dianam  et  M» 
Dionam  qnibusdam  piacuit  oon  ma- 
le. M8St  I.  peridum  et  M, , I, 
peridam  et  in  quibtis  invenire 
li^Uii  vi$M«  «um idalien  et  M, 
Huius  vcl  istius  Dionam  glossema  , 


(pjod  praeferunt  funt*  et  Aid*  % f^e- 
nerem. 

1 4o3*  potAxhi ) Ita  MSSa  teste  Pa- 
reo t quas  vox  Plautina  merito  ple- 
risque  placuit.  Vulgo  po%t  tihi, 

1409.  Vulg»  e.,  anu^uam  oMit- 
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PncoroLi^dcES 


Obsecro  vos! 


Mitis  sum  equidem  fusUlnis. 


PSHlPLSCTOMEIfES 

Solvite  istum. 


Pykgopolikices 

Gratias  habeo  tibi.  1^,0 

PEE1FLXCTOHESE5 

Posthac  si  prehendero  ego  ted  hic,  arcebo  testibus. 

Pyrgopolinices 

Causam  haud  dico. 

PimtPLECTOMSN  ES 

Eamus  intro,  Cario. 

Pyrgopolinices 

Servos  meos 

Eccos  video.  Philocomasium  iam  profecta  est?  dic  milii. 

SCELBDRVS 

lamdudum. 

Pyrgopolinices 

Hei  mihi! 

. ScXEEDlTt 

Mage  dicas,  si  scias,  quod  ego  scio: 
Namque  illic,  qui  lanam  ob  oculum  habebat,  nauta  non 

erat.  i4i5 

PTECOFOLIillCEl 

Quis  erat  igitur  ? 

SCELEDRVS 

Philocomasio  amator. 


tis.  Sed  MSS»  ct  Tr*  edd.  animam  pro 
anirtfitam^eiy,  C>  mittis  Im  (quod 
h.  1.  ooa  eliditur  metri  grntia)  pro 
Eum  veteribus  io  uso.  Cf.  Poen. 
ct  IvMca*  Festus:  « Caiim  antiqui  dU 


cebant  pro  elam , ot  nis  pro  no&a  • 
sam  pro  tuam , im  pro  eum. » 

1410.  Vulg. inconcinne,  Cratiam, 
141S.  Vulg.  simili  ritio,  UU,  Iam 
alii  correxerunt. 
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lya 


Ptiso?oi.iricz> 

Qui  tu  scis  ? 

SCELEDBVS 

Scio : 

Nam  postquam  exierunt  porta , nil  cessarunt  eloco 
Osculari  atque  amplexari  inter  se. 

PlBCOPOLlNICIt 

Vae  misero  miln! 

Verba  mihi  data  esse  video.  Scelus  viri  Palaestrio  I 
Is  me  in  hanc  inlexit  fraudem. 

ScsLEoavs 

lure  factum  iudico.  ,4,0 

Si  sic  aliis  moechis  flat , minus  hic  moechorum  siet ; 
Mage  metuant,  minus  has  res  studeant. 

PTZSOPOLtlClCIS 

Eamus  ad  me. 

CZRTOB 

Plaudite. 


lurt foetum  iudioo)  Absur-  appar«at,  praeter  verbum  Plaudite^ 
dis&irae  haec  et  sequentia  usque  ad  postquam  ipse  intro  abiit^aSceledrOi 
£oeni  fabulae  Pji^opolinici  tribuun-  tantisper  etiam  in  scena  adstante. 
tur,  quum  in  eius  vituperium  ea  dici 
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DRAMATIS  PERSONAE 

Tranio  , T 

> servu 

I Grvmio  , ] 

Philolaches,  adolescens. 

> Philemativm,  meretrix.  « 

Scapha  , ancilla. 

Callidamates,  adolescens. 

Delphivm  , meretrix. 

Thevropides’,  y 

„ . > senes. 

Simo,  * ) 

Danista. 

Phaniscvs,  advorsitor. 

Servos  alius, 

Pver. 


ARGVMENTTM 


Manumisit  emtos  suos  sapores  Philolaches , 
Omnemque  absente  rem  suo  absumit  patre. 

Senem,  ut  revenit,  ludificatur  Tranio: 

Terrifica  monstra  ait  videri  in  aedibus , 

Et  inde  pridem  emigratum.  Intervenit  5 

Lucripeta  foenus  foenerator  postulans. 

Ludusque  rursum  fit  senex : nam  mutuum 
Acceptum  dicit  pignus  emtis  aedibus. 

Requirit,  quae  sint.  Ait,  vicini  proxumi. 

Inspectat  iOas;  post  se  derisum  dolet;  lo 

Ab  sui  sodale  gnati  exorator  tamen. 


V.  4>  ail  t^ideri ) « Ita  Camer.  ed. : 
nam  antiquiores  dicit  sentiri.  MSS. 
dicit  sileri , sed  primus  ab  iuterpolo- 
tore  • qui  erasit  duas  priores  literas. 
videtur  tamen  prius  fuisse  dicit  fcieri 
pro  Jieri.  ■»  Taubm.  Haud  mala  baec 
coniectura , ct  sic  legitur  Most. 

Quae  hic  monstra  fiunt , anno  vix 
possum  eloqui , quae  verisimile  est 
expressisse  scriptorem  acrosticliidis. 
Vid.Aroph.26a.  Quia  tamen  de  ista 
manu  exaratorum  lectione  altum  est 


silentium  apud  Parenm , qui  neglige- 
rc  talia  non  solet , et  hic  ipse  quo<{ue 
(nt  quantus  alias  Gimcrarii  obtrecta- 
tor ! ) excudi  iussit  ait  videri , rem 
tanquam  incertam  in  medio  relinque- 
re malui  qitam  mutare. 

5.  pridem ) Solocce  codd.  primum. 
Pridem  » ex  7 mensibus  > ut  dicitur 
Mosi.  468.  Cnctcrum  vox  non  lique- 
scit J id  quod  non  advertens  Pareu.s  j 
fecit  pravo  numero;  E,  i.p.  cm.  es- 
se. int. 
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GRVMIO.  TRANIO. 


Grvkio 

£xi  e culina,  sis,  foras  mastigia. 

Qui  mi  inter  patinas  exhibes  argutias ! 

Egredere,  herilis  pernicies,  ex  aedibus! 

Ego  pol  te  ruri,  si  vivam,  ulciscar  probe! 

Exi,  inquam:  nidorem  excipis.  Nam  quid  lates?  S 

XftAXIO 

Quid  tibi,  malum,  hic  ante  aedis  est  clamatio? 

An  ruri  censes  te  esse?  Abscede  ab  aedibus!  ♦ 
Abi  rus!  abi  dierecte!  abscede  ab  ianua! 
liem!  Hoccine  volebas? 

Grvmio  * 

Perii , cur  me  verberas  ? 


i.  s.  I,  I. 


Taasio 


Quia  vivis. 


G R VM10 

Patiar.  Sine  modo  adveniat  senex ! 


V.  s.  Vnlg. ; Esi,  inquam  , nitlnr 
e culina,  quid  lates  ? Nidorem  'ruuhm. 
accipit  pro  eo,  qui  rauUuni  in  atiuiis 
versetur,  aut  huiusnimli  ob&oninrum 
frcitumentis  [iraecipne  «lelectetur.  Sed 
nemo  sic  loculus  est,  neque  sic  K*};i- 
tur  nisi  in  V.  C.  a coirectiotic  et  in 
edd.  mediae  aetatis,  velitt  Iiiiit.  ct 
Aid.  Antiquissimae  ( praeter  Snrra- 
ccn.,  nidore aUtnam)  sicutetinm 
fttS.  decurt.  et  V.  C.  a rannii  prima: 

E.  i.  nidore  cufHnam  ^ unde  probabi- 
lius videor  euculpsi-sse  : E.  i,  nidore 
eseipis,  nam  ctc.  Excipis  ^ furaris» 

Plavt.  Coin,  Tom.  IIL 


6.  Vulg.  Q.  t.  m,  h.  a.  n.  r.lamil(t-~ 
tio  est,  quae  correctio  est  Acidalii 
Dirr.  in  Most.  cap.  t. , quum  ante 
legeretur  Q.  t.  m,  h.  a.  a.  clamatio 
est.  Saue  sic  MSS.  ct  vclt.  editi  j 
quorum  .scriptura  clamatiosi  rei  cla~ 
mas  /orimini  aliud  cstqunro  clama- 
tio depravatum.  Sed  quanto  fuciliiis 
erat  reponere  metri  gratia:  Q.  t.  di,  h, 
a,  a.  est  clamatio  ? 

IO.  Vulg.  Qtua  tn  ids,  Gb.  fkiUar, 
etc.  MSS.  et  vetl.  edd.  Qnin  rifis  v«  l 
siitis.  Verum  est  Quia  wVvr.  Cas.  n5: 
f'^sor  me  ezcrucial , quia  un^it, 

M 


t 
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Sine  modo  venire  salvoin,  quem  absentem  comes! 

Trasio 

Nec  verisimile  loquere  nec  verum,  frutex. 

Comesse  quemquam  ut  quisquam  absentem  possiet. 

Grvmio 

Tu  iiitanus  vero  scurra,  deliciae  popli! 

Rus  inibi  lu  obieclas?  Sane  credo,  Tranio,  ,5 

Quod  — te  in  pislrinum  scis  actutum  tradier. 

Cis  Iiercle  paucas  tempestates,  Tranio, 

Augebis  ruri  numerum , genus  ferratile. 

Nunc,  dum  lubet  licetque,  pota,  perde  rem, 

Conrumpe  filium  lierilem , adulescentem  optumum.  jo 
'Dies  noctisque  bibite , pergraecamini , 

Ain^as  emite,  liberate,  pascite 
Parasitos,  obsonate  pollucibiliter! 

Haecciiie  mandavit  libi,  quoin  peregre  hinc  it,  senex? 
lloecine  modo  bic  rem  curatam  obfendet  suam  ? • ,5 

Iloccine  boni  esse  oflicium  servi  existumas, 

Vt  heri  sui  conriimpal  et  rem  et  lilium? 

Nam  ego  illune  conruptum  duco,  quom  his  factis  studet. 
Quo  nemo  adaeque  iuventute  ex  omni  Attica 
Antehac  est  habitus  parcus  nec  mage  continens,  3« 
Is  nunc  in  aliam  partem  palmam  possidet. 

Virtute  id  factum  tua  et  magisterio  tuo. 

Tranio 

Quid  tibi,  malum , mc,  aut  quid  ego  agam,  curatio  est? 
Au  ruri,  quaeso,  non  sunt,  quos  cures,  boves? 
l.iibet  potare,  amare,  scorta  ducere.  35 

Mei  tergi  facio  haec,  non  tui,  fiducia. 

1$.  Vi(I.  Ba.  468.  his  S.irracen.  et  Mediol. , quas  inspe* 

19.  Vulg.  inconcinne:  iVnnc  dttm  xi , ro  A’u/ic  non  habeut.  2)ed  saltus 
iibi  iithet  etc.  Vclt.  qiinedaui  edii. , in  rsl  induci  pruuomen. 
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G r.  V jiio 

Quam  confidenter  loquitur ! fue! 

Tranio 

At  te  lupiter 

Dique  omnes  perdant:  ita  obolivisti  allium , 

Germana  inluvies,  rusticus,  hircus,  hara  suis, 

Canes  capro  coiimista! 

Gr VMIO 

Quid  vis  fieri? 

Non  omnes  possunt  olere  unguenta  exotica. 

Si  lute  oles,  nec  superior  adcumbere, 

Neque  tam  facetis,  quam  tu,  vivere  victibus. 

Tu  tibi  istos  habeas  turtnres,  piscis,  avis; 

Sine  alliato  fungi  fortunas  meas. 

Tu  fortunatus;  ego  miser.  Patiunda  sunt. 

Meum  bonum  me,  te  tuom  maneat  malum. 

Thanio 

Quasi  invidere  mihi  hoc  videre,  Grumio, 

Quia  mihi  bene  est  et  tibi  male  est.  Dignissumum  est. 
Decet  me  amare  et  te  bubulcitarier ; fo 

Me  victitare  pulcre,  te  miseris  modis. 

GkvMIO  (^1 

O carnuficium  cribrum  quod  credo  fore: 


38.  Vulg.  nihili  mimeris:  Diirjue 

omnes  perdant , oboluisti  alium.  — 
(lictum  ut  Ilabivi  rt  i«iiniliRf 
quue  vide  , sis  , in  Ptirei  K-x.  PInitt. 
To  ita  raptum  a verbi»  utriuque  pro< 
ximis. 

40.  Male  vulgo:  Gn.  quid  tu  uit 
Jieri?  MSS.  et  velt.  cdd.  pro  lege 
versus:  quid  vis  JiciH  ? 

42.  Itidem  inconcinne  legitur : Si 
tu  oles  etc.  — superior.  Vid.  Ampli, 
prol.  33, 

43.  vivere)  Itn  luot.  Aid.  Vulgo 
fninns  recte ) vivist 


44.  Verbum  (ihi  pro  innnos}l!abo 
est.  Vid.  Ampli,  prol.  74.  Cf.  ^4, 67. 

45.  Vulgo:  Sine  mc  alliato Jitngi 
jorUmas  meas , quod  quoimnlo  dictum 
sit»  ut  alibi  .suo  cibo  sua  mtinireraoc- 
uiu^d  quod  Tan^munno  plncct»  non 
intciligo.  Saiic  aut  dicendum  Sine 
me  alliato  fungi , aut  Sme  alliato 
fungi  Joriunas  meas , quae  elegans 
descriptio  panpcris  personae  et  pro- 
cul dubio  Plauti  manus.  To  me  or- 
tum ex  praegressa  syllaba. 

Sa.  Vulg.  inconcinne  , earnuficum. 
Tentarunt  carnifeinum.  Sed  AlS. 


i8o 
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Ita  te  forabunt  patibulatum  per  vias. 

(Stimulis,  si  liuc  reveniat  senex}. 

Tbakio 

Qui  scis,  an  tibi  istuc  prius  eveniat,  quam  mihi? 

GrT  MIO 

Quia  nunquam  merui : tu  meruisti  et  nunc  meres,  ss 

Tkasio 

Orationis  operam  conpendiface, 

Nisi  te  mala  re  magna  mactare  cupis. 

Gbvhio 

Ervom  daturin’ estis,  bubus  quod  feram? 

Date  aes,  si  ne  estis.  Agite  porro , pergite 
Quomodo  occepistis ! bibite ! pergraecamini ! 6o 

Este!  ecfercite  vos!  saginam  caedite! 

Tba  NIO 

Tace  atque  abi  rus!  ego  ire  inTiraeum  volo 
In  vesperum  parare  piscatum  mihi. 

Ervom  tibi  aliquis  cras  faxo  ad  villam  adferat. 

Quid  est  ? quid  tu  me  nunc  obtuere , furcifer  ? 65 

Gbvmio 

PM  tibi  istuc  credo  nomen  actutum  fore. 

Traj^io 

Dum  interea  sic  sit,  istuc  « actutum  » sino. 

Mcurs.  etcdd.  lanLAld.  carnificium, 

Bectc  Scioppius  Suspp.  LecU.  V , 9: 

«•  Dix«rit , t Plautu&  carnificium 

pro  carniiicum  ^ ut  SRlliistiu.s  h^ni- 
nium  prolionunumt  alii  meretricium, 
civilntiiim  , iuclicimn ; quorum  ftimi- 
liu  pluria  contegit  BrisMmius  libro 
Pnrerg.  siugiilari  et  dccua  DOstruni 
Bungarsius  ud  Iiislimun. 

53»  Quae  buuc  versum  inter  et  SC' 
rjui-utem  leguntur  inconcinna  Sti^- 
mulis , u huc  }'cveniat  ( quamprimum 


inculcant  Angellus  et  Aldus  secun' 
dum  74)  renex , ea  dubium  non  est 
quin  a glossatore  sint  profecta  ^ quae 
propterea  uncinis  inclusi. 

54.  tibi)  Vid.  supra  ad  44* 

^9«  iulerpretatione  uec 

salvo  numero:  D,a,  si  non  estis. 

6o.Quom(ulm)  V.C.  (fitoniam^  non 
male  j .sed  ferri  etiam  ]>olcsl  Quomo- 
do elis;i  media  vocnli , qua  dc  re  rtd. 
Am|>h.  prol.  74* 

66.  tibi^  Vid.  ad  44* 
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Grvmio 

Ita  est;  sed  unum  hoc  scito:  nimio  celerius 
Venire  molesta,  quam  illud,  quod  cupide  petas. 

Trinio 

Molestus  ne  sis  hercle  nunc,  teque  amove! 

Mihi  praeterhac,  ne  tu  erres,  non  facies  moram. 

Grvmio 

Satin’ abiit,  neque,  quod  dixi,  flocci  existumat! 
Proh  dl  inmortales , obsecro  vostram  fidem , 
Facite,  huc  ut  redeat  noster  quam  primum  senex. 
Triennium  qui  iam  hinc  abest,  priusquam  omnia 
Periere , et  aedis  et  ager ! qui  nisi  huc  redit , 
Paucorum  mensum  sunt  relictae  reliquiae. 

Nunc  rus  abibo:  nam  ecciim  herilem  filium 
Video  conruptum  ex  adulescente  optumo. 


PHILOLACHES 


Recordatus  multum  et  diu  cogitavi , b.  t.  1 , 2.  s.> 
Argumentaque  in  pectus  multa  institivi 


69.  Vulg.  nullis  numeris*.  Vt^ 
mre  <^d  molestum  exi,  quam  id 
quod  cup.  p.  Pantoi  iuvant  MSS.  ct 
olimcusi,  qni : y.q.  moleste  quam 
Hlud  quod  c.  p.  Ao  reliquit  Plautus  : 
y mire , quod  m<destet , quam  id^  quod 
captitas  ? 

70sq.Vulg. : Tr.  Molestus  ne  sis: 
mtne  iam  i rus  ^ teque  amot'e.  iVe  tu 
erres , he/xle  praeteritae  mihi  non 
ciet  moram.  Horum  versuum  po.ste- 
rior  septenarius  est,  id  quod  neminrm 
animadvertisse  miror.  Tavro/.oys 
ista  iam  i rus  petita  ex  8 vel  63,  qui- 
bus deletis  facUc  erat  reliqua  concin- 
nare. 


77.  Vulg.  minus  Concinne,  men-e 
sium,  Vid.  lexica  et  Priscian.  lih.  7, 
pag.  771  Putsch. 

79.  Vulg.  y.  corr.  kic  ad.  o.  T6 
kie  abest  manu  scriptis.  Vox  comi- 
pium  non  eliditur:  vid.  Ampli.  34i. 

81.  Similiter  Terentius^d.  i3  : 
yak  f quemquamne  hominem  in  ani-- 
mummxliluere  etc.,  ubinou  erat  quod 
obtemperarem  Faemo  rt  £entleio , 
Kfitmo,  c|uamvis  ex  libris,  repuucii- 
te.s,  nt|K>te  quod  glossam  sapiat.  insU- 
tiVi.  Sic  vir  clariss.  V.  Reirius  apud 
G.  Bennanuum  DcMeUi.  pag.  aoo. 
V.  incoudiine , iir^tituL 
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I Hz 

Ego  atque  in  meo  corde,  si  est  quod  mihi  cor; 

Eam  rem  volutavi  et  diu  dis{>utavi , 

Hominem  quoius  re , quando  natust , b.  tr. 

Similem  esse  arbitrarer  simulacrumque  habere,  b.  t.  ss 
Id  reperi  iam  exemplum.  b.  d. 

Novarum  aedium  esse  arbitror  similem  ego  hominem, 

b.  t. 

Quando  hic  natus  est.  Ei  re  argumenta  dicam. 

Atque  hoc  haud  videtur  verisimile  vobis; 

At  ego  id  faciam  ita  esse,  ut  credatis.  b.  tr.  go 

profecto  esse  ita,  ut  praedico,  vero  vincam.  b.  t. 
Atque  hoc  vosmetipsi,  scio,  proinde  uti  nuiic 
Ego  esse  autumo,  quando  dicta  audietis. 

Haud  aliter  dicetis.  b.  d. 

Auscultate,  argumenta  dum  dico  ad  hanc  rem:  b.  t.  gs 
Simul  gnarures  vos  volo  rem  esse  mecum. 

Aedes  quom  extemplo  sunt  paratae,  expolitae, 
Factae^i/e  examussim , b.  t. 

Laudant  fabrum  atque  aedis  probant  sibi  quisque ; inde 

exemptum  .expetunt  i.  t. 
Sibi  quisque  simile , suo  ipsius  sumtu ; operae  non  par- 
cunt suae.  ,uo 

gMque  ubi  illo  inmigrat  nequam  homo  indiligens  c.  t. 


83.  illu  dTereaduiD. 

Vid.  supra  ad  6o. 

84»  Ciau.siila,  .sicut  90,  120.  Vid. 
dr  clnasulU  hacrliiaconim  Kpid.  517. 

90.  Male  C.  Hermannus  1. 1.  ad  8t: 
•ego  H/n  illud  faciam  esic  ita  ut 
FOA  crtuluUiVf  uti>accljiacti.%  tetrante- 
tcr  «(Tingeretur.  Nua  muUmda  quae- 
TUS  rariora.  Ceterum  nonuiiUa  in  liac 
scctia  rcclc  digessit  idem  vir  doctis 
simus. 

94*  ^ ulg.  minus  bene:  mdtciii 

mea  ; haud  a.  d.  Delevit  glo?»eiui»  G. 
Hcrm.mnu.s. 


98 . V ulg. : S.  g.  M.  u.  esse  hane  reni 
mecum.  Sed  io  AI.SS.  teste  Pareo  * ro 
hanc  uon  iegehaliir.  f^olo  posterio- 
rem s) liabam  producit*  Vid.  Araph. 
t3(>. 

98.  \’idgo  ex  interpretatione:  Fa- 
ctae proAe,  examussim.  G.  Hcrmauiir» 
placebat : probe  ad  amiusim. 

100.  Vulg.:  simile f suo  usque 

sitmpiu.  Std  suo  it  suo 

sumptu. 

101.  [nconciunc  legitur  indiligens- 
que.  Ditdiim  e.st  quum  copulam  oml-> 
siruut  Aiigi-Iiiis  ct  Aldos. 
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Cum  pigra  familia,  inmundiis,  instrenuos, 

Hic  iam  aedibus  vitium  additur , bonae  quom  curantur 

male.  • i.  t. 

Atque  illuc  saepe  fit : tempestas  venit,  co.  ex  c.  d.  et  t.  b. 
Confragit  tegulas  imbricesque : ibi  ,„5 

Dominus  indiligens  reddere  alias  nevolt.  c.  t. 

Venit  imber,  lavit  parietes:  perpluent  ' 

Tigna ; putrefacit  aer  operam  fabri : 

Nequior  factus  iam  est  usus  aedium,  co.  ex  c.  d.  et  t.  b. 
Atque  haud  fabri  culpa.  Sed  magna  pars  co.  ex  b.  d. 

et  i.  Ilo 

Morem  hunc  induxerunt:  Si  quid  numo  sarciri  potest, 

t.  t.  c. 

Vsque  mantant  neque  id  faciunt,  donicum  co.  ex  c.  d. 

et  t.  b. 

Parietes  ruont:  aedificantur  aedes  totae  dentio,  as.  ex  t. 

• d.  et  i.  d. 

Haec  argumenta  aedificiis  dixi  ego ; nunc  etiam  volo 

t.  t.  c. 

Dicere,  ut  homines  aedium  esse  similis  arbitremini,  n» 
Primumdum  parentes  fabri  liberum  sunt,  b.  t. 

Et  fundamentum  substruont  liberorum ; 

Extollunt,  parant  sedulo  in  firmitatem,  ut 
Et  in  usum  boni  sint  et  in  speciem  populo. 

104  Vide  de  hoc  genere  vei^ 
suum  supra  tom.  1,  pag.  129.  — Con- 
fragii.  Iu  reposui  pro  vulgaloconyrin- 
gil  t (piod  versum  asperat.  Sic  lago 
pro  la/tgo  dicitur  et  fragescere  pro 
jrangi  apud  Nonium. 

108.  Edd.  vetL  metri , ut  opinor  ; 
gratia  t piUreJhciUjue.  Vid.  Amph.  SS» 

483. 

109.  Vid.  ad  104  sq.  ^ 

110.  Vid.  Amph.  423.  V'oIgoautera 


pessnmdato  rersu:  h.  fabri  est 

cuipa  i sed  non  habetur  76  est  in  edd . 
vett 

1 1 1.  Prorsus  iuconcinne  libri : Afo- 
ram  hanc  inH.  Ium  alii  emeudarunt. 
V.  C.  initio,  hnne. 

112.  Vid.  ad  104.  Sarracenus  et 
Pius,  versus  haud  duhie  sarciendi  emi- 
sti, quem  trnciiaicum  pvijierani  e\i« 
stimarint^  f'^squeduni  inaniant  eic. 

113.  Vid.  supra  pagg.  52  sq. 


/ 
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Sibique  aut  materiae  ne  parcunt,  b.  Ir.  ,i« 

Nec  sumtus  sibi  sumtui  esse  ducunt:  co.  ex  b.  d.  et  i.  b. 
Expoliunt,  ducent  literas,  iura,  leges,  b.  t. 

Suu  sumlu  et  labore;  b.  d. 

Nituntur , ut  alii  sibi  esse  illorum  similis  expetant,  i.  t. 
Ad  legionem  quom  itant,  adminiclum  eis  danunt  c.  t. 
Tum  iam  aliquem  cognatum  suom.  Vnum  ubi  emeri- 
tum est  stipendium,  i.  (. 

Igitur  tum  specimen  cernitur,  quo  eveniat  aedificatio. 
Eatenus  abeunt  a fabris? 

'Namque  ad  illud  ego  frugi  usque  et  probus  fui , 

co.  ex  c.  d.  et  t.  Ii. 
In  fabrorum  potestate  dum  fui.  ,;io 

Posteaquam  inmigravi  ingenium  in  meum , 

Perdidi  operam  fabrorum  eloco  oppido. 

Venit  ignavia:  ea  mihi  tempestas  fuit;  c.  t. 

£a  mi  adventu  suo  grandinem,  imbrem , attulit. 

Ac  verecundiam  mi  et  virtutis  modum  ,35 

Deturbfivit  delexitque  a med  eloco. 


120.  CImisiila.  VicL  ad  84. 

121.  Vid.  ad  1 10. 

128.  Haec  vulgo  post  verba  c/)^na- 
tum  $mim  vcr»n  126  inculcantur,  quum 
appareat  uno  tenore  isU  dici  atque 
liiicc,  quibus  io  universum  disputata 
dc  aedium  et  Itominum  similitudine 
concluduntur.  Male  quoque  Ubri  af— 
firmate  Eatenus  ahamt  a Jabris , ubi 
contrarium  vult  Hhilolaches.  Interro.- 
gatio  haec  est,  quam  passim  nullo  si- 
gno nisi  vocis  agnosci  notum  est , ve- 
lat .\mph.  609  habeS:  saliam  signum 
eif?  non  Salvomne  signum  ert?  vel 
quiddam  simile. 

1Z9.  lucoQcianum  est  nam  vulga- 
tarum- Dc  metro  vid.  ad  104. 

i3r.  Posteaquam  tertiam  sylla- 
bam producit,  sicut  ultimas  i>a^siin 


Postea^Postidea,  Postilla.  Vid.  Pocn. 
19,  quamquam  ibi  U‘gcndum  puto  yo- 
slera^  Cist.  S09,  Sticli.  609, 729,  G. 
1.  Vossii  lat.  prosod.  lilt  A. 

134.  Vulg.  inconcinne,  imbrem-^ 
tjue.  Frequentare  Hunc  asyndetum  , 
monui  Capt.  336.  Itidem  suum  quam 
fftimum  post  suo  inculcarunt  Ange- 
lius  et  Aldus.  Cf.  53. 

i36.  Ineptissime  libri  ct  nullis  nu- 
meris: Delurbasit,  texit  delexitque 

a me  illico.  Laterem  lavat  Sarracc- 
nus  , dum  fingit  D.  retexit  detexit- 
que  etc.  Scripserat  Ubrarius  texit  pro 
detexit , et  quoniam  id  genus  humi- 
lium niliil  delet,  iion  induxit  verbum 
supposititium , sed  genuinum  dem- 
ceps  addere  satis  bobuit. 
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Poslilla  obtegere  eam  neglegens  fui : co.  ex  c.  d.  et  t,  li. 
Continuo  pru  imbre  amor  advenit;  is  usque  in  pectus 

permanavit , 1. 1. 

Permadefecit  cor  meum.  t.  d.  c. 

Nunc  simul  res,  fides,  fama,  virtus,  decus  , c.  t.  I '|a 
Deseruerunt:  ego  sum  in  usum  factus  nimio  nequior, 

t.  t.  c. 

Atque  edepol  (ita  haec  tigna  putent  humide)  non  milii 

sarcire  t.  t. 

Videor  posse  aedis  meas,  quin  totae  perpetuae  ruant, 

quin 

Cum  fundamento  perierint , nec  quisquam  esse  queat 

auxilio. 

Cor  dolet,  quom  scio,  ut  nunc  sum  atque  ut  fui,  c.  t.  ,45 
Quo  neque  industrior  de  iuventute  erat. 

Arte  gymnastica,  discod,  hastis,  pila, 

Cursud,  armis,  equo,  victitabam  volup; 

Parsimonia  et  duritia  disciplinae  aliis  eram:  t.  t.  c. 

Optumi  quique  expetebant  a me  doctrinam  sibi.  ,50 
Nunc,  postquam  sum  nihili,  id  verq  meopte  ingenio  re- 

peri. 

fiiisfic  Hit.  Cf,  Mil.  1001.  Hoc  non  as- 
secutus Acidalius , accepta  rulgari 
ioterpimctione,  faciebat:  victitabam 
haud  volupe.  «Minime,  deli- 

catum se  in  victu  fui.sse  ait , qui  qui- 
dem parsimonia  ct  duritia  fuerit  allia 
exemplo  et  disciplinae.  ScioLambini 
luUrprctationero:  vixisse  duriter,  et 
tamen  ita  ineunde.  5ed  interpretatio 
est  Lambini,  qui  prorsus  hic  Lambi- 
nus.  M Recte  haec  disputata  , nec  ta- 
men cuiquam  haud  istud  temere  in- 
culcatum placuerit.  Si  qui  sunt,  qui 
varietatem  metrorum  in  tanto  alTech», 
quantus  h.  I.  est  Pbilotachis,  miren- 
tur, negentque  fcxrndaro  esse,  eos 


1^7.  Vid.  ad  T04. 

i^o.  Itidem  libri,  decus- 

quc.  Vid.  ad  i34> 

141.  Soloece  legitur  , in  usu. 

142.  T6  humide  vocalem  raediam 
elidit.  Vid  Aropb.  prol.  74. 

145.  4um)‘Vid  Ampli. 341. 

148.  Perperam  interpungunt:  — 
armis  ifr/uo.  victitabam  volupe.  Faceto 
oxymoro  ipsis  iliis,  quae  dixit  a vo- 
luptate abhorrentia,  disco  j hastis 
la , cursu  , armis  , r<yuo,  quae  descri- 
ptio est  exercitiorum  gyiuuoslicorum, 
voluptarie,  ut  aia  Apulcio  loquar, 
se  vixisse,  liasquc  suas  voliqit.tes 
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PHILEMATIVM.  SCAPHA.  PHILOLACHES. 

PhILKM  ATIYM 

Iani|)ridem  ecaslor  frigida  non  lavi  mage  lubenter, 

i.  t.  c.  I , 3 

Nec,  quom  me  melius,  mea  Scapha,  rear  essedefecatam. 

Scapha 

Eventus  rebus  omnibus  velut  horno  messis  magna 
Euit. 

PUILEMATITM 

Quid  ea  messis  attinet  ad  meam  lavationem?  ,55 

* SCAPBA 

Nihilo  plus,  quam  lavatio  tua  ad  messim. 

PhILOL ACHES 

O Venus  venusta. 

Haec  illa  est  tempestas  mea , mihi  quae  modestiam 

omnem 

Detexit,  tectus  quadtii,  quam  mihi  Amor  et  Cupido 
In  pectus  perpluit  meum;  neque  iam  usquam  obtegere 

possum. 

Madent  iam  in  corde  parietes;  periere  haec  oppido  aedes. 

Philkmatith 

Contempla,  amabo,  mea  Scapha,  satin’  haec  me  vestis 

deceat. 

Volo  meo  placere  Philolachi,  meo  ocello,  meo  patrono. 


considerare  iubeo,  quae  nos  ad  Cure. 
$6  sq.  Terentii  Eun.  571. 

frigidi)  Vid.  Ampli.  1,.  Cf. 
i5S,  1S7,  164 1 i88,  190»  ai8,  i3o. 

usquam)  Vulgo  unquam.  Cor- 
rexit Acidalius  Divv.  in  Pi.  pag.  216. 
— obtegere.  Sic  lunt.  Aid.  Yulgo 
ebUgert.  YuL  Auiph.  18. 


160.  haec)  Iu  MSS.  et  tv.  edd., 
imo  etiam  recentiores , tn  his  Taub- 
mauui  et  Parei.  luconciuue  sequio- 
reS}  hae.  Yid.  Epid.  207. 

162.  Malim  f^oinme  p/ace;'e  etc.: 
nain  PhiloUchi  vult  placere,  tanquam 
suo  ocello,  suo  pairono.  Vid.  Amph. 
iiS,  lunt.  Aid.  Par.:  placere 


MOSTELLARIA 


187 

SCI PRA 

Quid  tu  te  exornas  moribus  lepidis,  quom  lepida  tute  es? 
Non  vestem  amator  mulieris  amat , sed  vestis  fartum. 

Philolaches 


Ita  me  di  ament,  lepida  est  Scapha!  sapitscelesta  multum! 
Vt  lepide  res  omnis  tenet,  sententiasque  amantum!  ,6ii 
Philemati  V M 

Quid  nunc  ? 

Scapha 

Quid  est? 

' Philemativh 

Quin  me  adspice  et  contempla , ut  haec  decet  me. 

Scapha 

Virtute  formae  id  evenit,  te  ut  deceat,  quidquid  habeas. 

PhILOL  ACHBS 


Ergo  hoc  ob  verbum  te,Scaplia, donabo  ego  hoc  die  aliqui. 
Neque  patiar,  te  istan^  gratiis  laudasse,  quae  placet  mi. 

Philemativm 

Nolo  ego  te  adsentari  mihi. 

Scapha 


Nimis  tu  quidem  stulta  es  mulier. 
Eho,  mavis  vituperarier  falso,  quam  vero  extolli?  ij. 
Equidem  pol  vel  falso  tamen  laudari  multo  malo , 


etc.  omisso  meo,  iuquod  auget  $uspi> 
cionem  corruptelae. 

i63.  Libri  seasu  coutrario  ac  quo 
hic  opus  est ; Quin  tu  te  exornas  etc. 
b.  e.  Cur  non  te  exornas  ? quum  ab 
oraaudo  absterrealeMuScapba.  — tu~ 
te.  Sic  MSS.  et  edd.  rett.  H.  e.  tu 
IpsAf  tua  sponte  absque  ornatu.  Hoc 
quis  primus  mutaverit  et  vulgatum 
tota  intuleritf  nescimus. 

x'i4*  Vulgo  numeris  pessimis : Non 
restem  amatores  mulieris  amant , sed 


restis  Jartum,  Vid.ad  Amph.  67.  mu- 
lieris. ^ id.  ad  iSz. 

169.  Vulg.  corrupto  versu:  E.k. 

o,  r.  S.,  (i.  ego  f/rojecto  hodie  oii- 
qui.  Abest  ro  projecto  veteribus  edd. 
— Hoc  die.  Vid.  Men.  410« 

170.  Vulg.  inconcinne,  gratis.  V'id. 
Parei  lex.  Plaut.  r.  Gt'aliis  pro  Gratis. 

171.  tjuidem  ) pro  monosyllabo. 
Vid.  Araph.  prol.  74. 

171.  Item  iacoociane  legitur  riiur- 
ftrari. 
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Quam  vero  culpari,  aut  meam  speciem  alios  inridere. 

PHILBMATIVM 

Ego  verum  amo;  verum  volo  dici  mihi;  mendacem  odi. 

SCA  PHA 

Ita  tu  me  ames,  ita  Pliilolaches  tuos  te  amet,  ut  venusta 

es! 

Philolaches 

Quid  ais,  scelesta?  quomodo  adiurasti?  ita  ego  istam 

atnarim  ? 

Quid  « ita  haec  me  »?  id  cur  non  additum  est?  Infecta 

dona  facio. 

Peristi ! quod  promiseram  tibi  dona , perdidisti  1 

Scapha 

Equidem  pol  miror,  tam  cate  te  eductam  et  tam  bene 

doctam  ,So 

Mune  stultam  stulte  facere. 

PhILEM  ATIVM 

Quin  mone  , quaeso , si  quid  erro. 

Scapha 

Tu  ecastor  erras,  quae  quidem  illum  exspectes  unum, 

atque  illi 


177.  Soloece  coHd. : amarem, 

1 78.  V u)g.  Quid  ? istaee  me ; id  cur 
elc.  quae  vix  intelligas.  Bene  editio 
|>nDceps  lunt.  Aid. : Quid  ila  haec 
me?  H.  e. Quid  (agit)  istud  vt-rbuin 
Jta  haec  me  (aoiet)  ^ quid  eo  fiet?  cur 
id  omisisti?  Quomodo  dicitur  Quid 
tu?  tjuid  ille?  ctc.  Vid.  Aui.  i38. 
Cf.  infra  3S4. 

180.  Viiig.  numeris  horridioribus 
et  sententia  minus  concinna:  Sca. 
Equidem  pol  miror  tam  catam  • (am 
doctam  te  et  bene  eductam,  Vett.  edd.« 
in  his  lunt.  Aid.:  — tam  doctam  te 
et  bene  doctam.  Inde  coUrgi,  priore 
loco  poQcudum  esse  eductam  , poste** 


riore  doctam.  Deinde  frigent  illa  tam 
doctam  te  et  bene  eductam  illata  post 
verbum  catam,  quod  fortius  quid  so* 
nat , quippe  fructum  doctrinae  atque 
educationis,  sapientiam.  Nec  placent 
4 verba  continua  in  am  terminata. 
Rescripsi  igitur : tam  cate  te  eductam 
ctc.  Cate  eductam,  ut  bene  doctam. 
Meu.  3ii : Eum  istaee  mulier  illute 

venit , quae  te  novit  tam  cate  ? Cf. 
Poen.  3 et  Icaicographos. 

181.  insuLse  libri  Eon  stultam  ctc. 
nam  quomodo  stulta  sit , «t  cate  edu- 
cta , si  bene  docta  ? Passim  confusa 
Eune  et  Eon  monui  ad  Asin.  84* 
i8a,  exspectes)  Bene  lioc  verbuua 
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Morem  praecipue  sic  geras , atque  alios  adsperneris. 
Matronae , non  meretricium,  est,  unum  inservire  aman- 
tem. 

PrI  LO  LAC  HES 

Proh  Itipiter ! nam  quod  malum  vorsatur  meae  domi 

illud?  ,8s 

Of deaeque  omnes  me  pessumis  exemplis  interficiant, 
Nisi  ego  illam  anum  interfecero  siti  faraeque  atque  algu! 

Phii.kmativm 

Nolo  ego  mihi  male  te.  Scapha , praecipere. 

Scapha 

stulta  es  plane. 

Quae  illune  tibi  aeternum  putes  fore  amicum  et  bene- 
volentem. 

Moneo  ego  te:  te  ille  deseret  aetate  et  satietate.  ,go 
Phileuititm 

Non  ^ero. 

Scapha 

Insperata  accidunt  magis  saepe,  quam  quae  speres. 
Postremo,  si  dictis  nequis  perduci,  ut  vera  haec  credas 
Mea  dicta,  ex  factis  nosce  rem : vide,  quae  sim  et  quae 

fui  ante. 

Nihili  ego,  quam  nunc  tu,  sum  amata,  atque  uni  gessi 

morem , 

Qui  pol  me,  ubi  aetate  hoc  caput  colorem  conmutavit,  ,95 


a&serit  Gronoviu^  s laudatis  similibus 
Ampli.  4^3  , Mil.  1229 , IVrcolu 
£iiu.  149  et  istis  Rutilii  Lupi  ex  Ly**' 
sia:  «Fer  fortiter  dcmiioi  laborem: 
iam  brevi  dumum  venies  e.xspectatus: 
excipiet  te  defatigatum  diligens  atque 
amans  mulier.  » 

192  sq.  Perverse  disUnguitur: 
ut  fiuec  credas^  Alea  dicta  exja- 
«Cunoice.-  rem  yides,  qtme  tim  etc. 


y}de  et  metro  convenientius  quam 
vide*  , et  respondet  praegresso  nosce. 
Quod  quidem  iam  aliis  in  mentem 
venit. 

194.  Idbri  soloece  nlque  inconcin- 
ne : AVAy/o  ego , quam  nunc  tu  , amq!a 
sum  atque  uni  modogesst  morem.  Te 
modo  irrepsit  e*  inlerpretalione^Vcr- 
bo  Aithiii  se  contemnit  Scaplia,  qi^E 
fortunarum  suarum  poeniteti* 
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Reliquit  deseruitque  me.  Tibi  idem  futurum  credo. 

Phii.olacbe> 

\ix  conprimor,  quin  involem  illi  in  oculos  stimulatrici ! 

Prilematitm 

Solam  illi  soli  censeo  me  esse  oportere  obsequentem : 
Solam  ille  me  soli  sibi  solus  suo  liberavit.  ^ 

pRlLOLAClItS 

Proh  di  inmorlales,  mulierem  lepidam  et  pudico  ingenio! 
Bene  hercle  factum  et  gaudeo,  mihi  nil  esse  huius  causa! 
Scapha 

Inscita  ecastor  tu  quidem  es. 

PHILEMATIVM 

Quapropter  ? 

Scapha 

• Quae  istuc  cures,  ao, 

Vt  te  ille  amet. 

PhILEMATIVAI 

Cur,  obsecro,  non  curem? 

Scapha 

Libera  es  iain 

Tu;  iam,  quod  quaerebas,  habes;  ille  nisi  amabit  ultro. 
Id,  tuo  pro  capite  quod  dedit,  perdiderit,  tantum  argenti. 

Philolaches 

Perii  hercle , ni  ego  illam  pessumis  exemplis  enicasso ! 
Illa  hanc  conrumpit  mulierem  malesuada  nunc  vitilena. 

Philemativm 

Kunquam  illi  ego  possum  gratiam  referre , ut  meritust 

de  me. 


196.  creJo)  Sic  MSS.  et  vett  e<lcl. 
erede,  Taiihin.  tuilis  inepte: 
n f^rede)  Ita  Grnt.  crede,  maxime  ad 
decorum.  MSS.  tamen  credo.  » 
stimulatrici  ) Vid.  2i3. 

Vulg.  hiante  versu:  Solam  ille 


me  soli  sibi  suo  liberacil.  lunt.  Aid. 
iS*.  I.  tn.  s.  s.  suo  f/uo/n  lib, 

304.  Libri  interpretatione  i}jiTp>ea‘ 
— ille  t te  nis(  am  ultro. 

207.  Inconcinne  legitur:  Illa  hm:c 
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Scapha ; id  tu  milii  ne  suadeas , illum  ut  minoris  pendam. 

SCAPIM  ^ 

At  hoc  unum  facito  cogites,  si  illum inservibis solum,  i,o 
Dum  tibi  nunc  haec  aetatula  est,  in  senecta  male  querere. 

Philolacuks 

In  anginam  ego  nunc  me  velim  vorti,  ftt  veneficae  illi 
Faucis  prehendam  atque  enicem  scelestam  stimulatri- 
cem ! 

Philematiyx 

Eundem  animum  oportet  nunc  mihi  esse  gratum , ut 

inpetravi. 

Atque  olim , priusquam  id  extudi , quom  illi  subblandie- 
bar. a,'i 

PhILOL  ACHES 

Divi  me  faciant,  quod  volunt,  nisi  ob  istam  orationem 
Te  liberasse  deiiuo,  et  nisi  Scapham  enicasso ! 

Scapha 

Si  tibi  sat  acceptum  est , fore  victum  tibi  sempHerntim 
Atque  illum  amatorem  tibi  proprium  futurum  in  vita, 
Soli  gerunduin  censeo  morem  et  capiundos  crines, 


corrumpit  mu/ierem  maiesuaiia  vili- 
hna.  MSS : malesuadam , io  qiio 
lutere  errdidi  malesuada  nc  (nunc), 
luDt.  Aid.  malestuida  uolgi  lena, 

2ti.  senetXa  extrito  e priore  eOe- 
renduni.  Vid.  Amph.  prol.  74* 

2i3.  Simulatricem  »eciindum  Gi- 
fanium  Meuitius  Exercitatt.  critt.  p. 
i38  reponi  inbet  hoc  versu  , et  snpr« 
1 97  simulatrici , quia  simulatrices  ap> 
pellalae  fuerint  sagae  et  vuueficae» 
quod  verkum  in  convitiis,  quomodo 
Statius  : Co/c^>  et  Aeaeo  simulatrix 
lilore  Circe,  Sed  recte  nihil  mutan- 
dum censet  Gruterus,  quum  antccc— 
deute  versu  legatur  vent^ioae, 

• 


2i€.  Vulgo  mimis  bene:  Dii  me 
fac,  Vid.  Ba.  5^3.  Scripsi  autem  ntsi 
ob  istam  orationem  etc. « sicut  sequi- 
tur et  nisi  Scajthaiti  enicasso,  MSS.  et 
vett.  edd.  ni  utroque  loco,  quod  quum 
po.steriore  metrum  non  admittat,  la- 
cile  iiitelligitur , priorem  ex  hoc  po- 
tias quam  hunc  ex  illo  esse  corrigen- 
dum : nam  utroque  idem  versiun  po- 
scit sententiae  concinnitas. 
ai8.  Jori^  ) Vid.  ad  ibz. 

210«  Capiiuidos  crines ) Mil.  784 
sq  : — eam  huc  ornatam  adducas  in 
matronarum  modum  : Capite  comto; 

crinis  vittasque  habeat  etc.  ubi  verbo 
habeat  intclJigilur » comam  suppositi- 
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Priiiuiatith 

VI  fama  est  homini , exin  solet  pecuniam  invenire ; 

Ego  si  bonam  famam  mihi  servasso , sat  ero  dives. 

Philolachbs 

Si  quidem  hercle  vendundum  est , pater  venibit  multo 

potius, 

Quam  te  me  vivo  unquam  sinam  egere  aut  mendicare. 

Scapha 

Quid  illis  futurum  est  ceteris,  qui  te  amant  ? 

Philemativm 

Magis  amabunt,  2^5 

Quom  me  videbunt  gratiam  referre  rem  ferenti. 

Philolachbs 

Vtinam  meus  nunc  mortuos  pater  ad  me  nuntietur , 

Vt  ego  exheredem  meis  bonis  me  faciam  atque  haec  sit 

heres! 

Scapha 

laiB  ista  quidem  absumta  res  erit : dies  noctisque  estur, 

bibitur , 

Nec  quisquam  parsimoniam  adliibet;  sagina  plane  est.  230 

PfllLOLACRES 

In  te  hercle  certum  est  principe,  ut  sim  parcus,  experiri: 
Nam  neque  edes  quidquam,  neque  bibes  apud  me  hisde~ 

cem  diebus. 


Ham  diciy  qiiam  adhibere  aolitas  et 
raro  propriis  capillis  visas  fuisse  Ro- 
mae tnalruuas,  docet  OUo  Sperlin- 
gios  in  Dissertat,  od  mimmnm  Furiae 
Sabinae  Tranquillinae,  Amstei.  1688. 

229.  lucoocinoe  legitur  et  invitis 
rett.  cdd.  drerque.  To  dus  monosjU 
laluitn.  ViJ.  Ampb.  prol.  74» 

a3o.  partirnottiam  ) Vid.  sapra 

iSi. 

23i,  Vulgo  loqueudi  formula  pa- 


rnm  usitata  neque  Venteslis  numeris, 
de  quibus  consulas  licet  nos  ad  Am)>li. 
889 : pHt.  In  le  hefxle  certum  esi  prin~ 
aptum  t ul  sim  parcus  , experiri. 

aSi.  Vulgo  inconcinne : i\'o/7<  ne- 
que edet  quicquam  neque  bibes  apud  me 
hisce  diebus.  Reponi  posset  versus 
sarciendi  causa  med y nisi  alio  verge- 
rent libri  vett. : nam  V.  C.  pro  hisce 
diebus  , isdec  d.  Decurtatus  et  edd. 
antiquissinue  1 iisdem  d,  Eiucndau— 
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Prilemativm 

Si  quid  tu  in  illum  bene  voles  loqui,  id  loqui  licebit; 
Nec  recte  si  illi  dixeris,  iain  ecaslor  vapulabis. 

PaiLOLACHES 

Edepol  lovi  summo  si  vivo  argento  sacruficassem , 

Pro  illius  capite  quod  dedi,  nunquam  aeque  id  bene  lo- 
cassem. 

Yt  videas,  eam  medullitus  me  amare!  Oh,  probus  homo 

sum: 

Quae  pro  me  causam  diceret , patronam  liberavi. 

Scapii  A 

Video  te  nihili  pendere  prae  Philolache  omnis  homines : 
'Nunc,  ne  eius  causa  vapulem,  tibi  potius  adsentabor,  ,40 
Si  acceptum  sat  habes,  tibi  fore  illum  amicum  sempi- 
ternum. 

Philemati  VM 

Cedo  mihi  speculum  et  cura  ornamentis  arculam  actu- 
tum , Scapha , 1. 1.  c. 

Ornata  ut  siem , quom  huc  veniat  Philolaches,  voluptas 

mea. 

Scapha 

Mulier , quae  se  suamque  aetatem  spernit,  speculo  ei 

usus  est; 

alibi  per  ellipsin  ytvum^  b.  e.  sors» 
sive  argenti  summa.  Male  boc  muta* 
runt. 

i36.  locassem  ) Vulgo  versu  inga- 
lato , collocabo.  Cf«  29S  J et  sic  pas-* 
sim. 

337.  homo  ) Vid.  Amph.  t36. 

238.  Perime  librifpoIronum.Vett. 
edd.  Qui  pro  etc. 

243.  Vulgo  inconcinne, s/m. 
luptas  quomodo  pronunliandum  sit» 
vid.  Ampb.  prol.  Cf.  287. 

Plavt.  Com.  Tom.  III.  N 


duro : his  decem  diebus.  Decem  pro 
muUis.  Ba.  ^3  sq. : Lr.  Diiam  mead‘ 
tersus  ejrordire  argutias  , Quoi , si 
decem  habeas  linguas  ^ mutum  esse  ad~ 
decet  ? Mere.  SSg  : — animi  decem 
in  pectore  incerti  certant.  Et  sic  sae- 
pius. Elidenda  autem  prior  e Utera 
io  decem , nisi  TO  apud  babere  malb 
pro  monosjllabo.  Vid.  supra  ad  229. 

23S.  Recte  coniungenda  vii>o  ct  ar- 
gento monet  Taubroaungs.  F"ivum 
argentum  plene  dicitur  h.  loco,  quod 
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Quid  opust  speculo  tibi , quae  tute  speculo  speculum  es 

maxumum  ? 

PaiLOLACHSS 

Ob  istuc  verbum , ne  nequidquam , Scapha , tam  lepide 

dixeris,  i.  t. 

Dubo  aliquid  hodie  peculi  — tibi,  Pliilematium  mea.  1. 1.  c. 

PhILEM  ATIVM 

Suo  quidque  loco  vide.  Capillus  satis  conpositust  con>- 

mode  ? 

Scapha 

\ bi  tu  commoda  es,  capillum  commOdum  esse  credito. 

PuitOLACIlES 

Vah , quid  illa  pote  peius  quidquam  muliere  memorarier? 
Nunc  adsentatrix  scelesta  est;  dudum  advorsatrix  erat. 

PHILEMATIV  M 

Cedo  cerussam. 

Scapha 

Quid  cerussa  opus  nam  ? 

PulLEMATlTU 

Qui  malas  oblinam. 

Scapha 

Yna  opera  ebur  atramento  candefacere  postules.  aSi 

PhILOLA  CliES 

Lepide  dictum  de  atramento  atque  ebore!  Euge,  ad- 

plaudo.  Scapha! 

PhILEM  ATIVM 

Tum  tu  igitur  cedo  purpurissum. 


247.  Viti.  Ba.  468.  Philcmatio  prae- 
ter expectatiooem  promittit , non 
Scaphae,  ul  velle  videbatur.  Uocnou 
videus  Acidalius  frustra  turbat. 

248.  Vidgo  depravate ; Phi.  Suo 
4fui<jue  foco  viden'  capillus  s.  c,  c.  ? 
Quidquit  et  wda  iam  voluit  Acidalius, 


•ed  alia  ioncluni,  Divv.  iu  Plaut.  p« 
i27  sqq. 

253.  opera  ) ViJ.  Asiu.  139. 

254.  Vulgo  difficiliore  numero; 
Euge^  plaudo  Scaphae,  Vid.  toi&eii 
Aul»  109^  tl2. 
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SCArHA 


Non  do:  scit:^es  tu  quidem,  js^ 
Nova  pictura  interpolare  vis  opus  lepidissumum  ? i.  t. 
Non  istanc  aetatem  oportet  pigmentum  ullum  attingere. 

t.  t.  c. 

Nequeeerussam  neque /xeXav neque  ullam  aliam  obfuciam. 
Cape  igitur  speculum. 

PHlLOLiLCHES 


Hei  mihi  misero-:  savium  speculo  dedit. 
Nimis  velim  lapidem,  qui  ego  illi  speculo  diminuam  caput! 
Scapha 

Linteum  cape , atque  exterge  tibi  manus. 

Philbuativm 

Quid  ita , obsecro  ? 

Scapha 

Vt  speculum  tenuisti,  metuo,  ne  oleant  argentum  manus: 
Ne  usquam  argentum  teaccepisse  suspicetur  Philolaches. 


Philolaches 

Non  videor  vidisse  lenam  callidiorem  ullam  alteram. 

Yt  lepide  atque  astule  «1  mentem  venit  de  speculo  malae ! 

Philemativm 

Elramne  unguentis  unguendam  censes  ? 

Scapha 

Minume  feceris. 


Fhilihatiyh 


Quapropter  ? 

Scapha 

Quia  ecastor  mulier  recte  olet,  ubi  nil  olet. 


aS8.  Vulg.  nullis  numeris:  iVe^ue 
cernuam  , melinum , n,  u,  a.  o. 

\oA  Melinum  vel 

ctb  insula  y quae  ex  Sporuili- 

Imis)  versui  refragatur,  neque  opus 
J..ainbiui  auripigmento  colore  caadi-' 
«iisqtium  cerussa  item  dealbet  caii* 
duiupique  reddat,  Lfgeudum  lue  iu- 


dice  pAdtv , quod  atri  pigmenti  no- 
men habes  apud  Pollucem,  Id  ver- 
bum y latinis  scriptum  literis  , ut  so- 
lent esse  graeca  in  codd, » cito  depra- 
vari consentaneum  fuit.  T6  uiiam 

tioQ  liquescit,  Vid.  Amph. 

%Sj.  Qu/a  ptoferea* 

dum.  Vid.  ad 
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Nam  istaec  veteres , quae  se  unguentis  unctitant , in- 
• terpoles , 

Vetulae,  edentulae,  quae  vitia  corporis  fuco  obculunt, 
Vbi  sudor  cum  unguentis  sese  consociavit,  eloco  ^70 

Itidem  olent,  quasi  cum  una  multa  iura  confudit  cocus : 
Quid  oleant,  nescias,  nisi  id  unum,  uti  male  olere  in- 
tellegas. 

PlIlLOLACHES 

Vt  perdocte  cuncta  callet!  nihil  hac  docta  doctius  ! 
Verum  illuc  et  maxuma  adeo  pars  vostrorum  intellegit. 
Quibus  anus  domi  sunt  uxores,  quae  vos  dote  merue- 
runt. .i-S 

Phileuativm 

Agedum,  contempla  aurum  et  pallam,  satin’ haec  tne 

deceat.  Scapha. 

Scapha 

Non  me  curare  istud  oportet. 

Philemativh 

Quem , «bsecro , igitur  ? 

Scapha 

Eloquar. 

Philolachem:  is-ne  quid  emat,  nisi  quod  tibi  placere 

censeat. 

Nam  amator  meretricis  mores  sibi  emit  auro  et  purpura. 
Quid  opus  est,  quod  suom  esse  nolit,  eii  ultro  osten- 

tarier  ? aSo 


I7a.  T6  nescias  contrahendum  in 
^(7vA).a^Soy.  Vid.  ibidem.  Vulgo  au- 
t*-m  uC  mate  etc.  sed  Sarr.^ceu.  et 
Midiol.  quas  iiupCAi , m7  m.^  quod 
iuilio  fuisse  credo,  uft  m. 

Vulgo  comipto  numero : f^e~ 
runi  illud  est  maxttmaque  adeo  p,  v.  i. 
T6  yue  io  maxum,  additum  a Came» 


rario ; MSS.  et  vett.  edd.  maximum 
▼cl  maximam.  Et  cum  est  facile  con- 
fundatur. Illuc  pro  illucee  positum 
posteriorem  syllabam  producit. 

279.  iVVim  ) Vid.  Amph.  149. 

280.  Vulgo  inconcinne,  et'.  Corru- 
pte autem  MSS.  et  vett.  edd.  te.  — 
quod  suum  esse  nolit,  quod  displi- 
ceat puellae:  oam  ea  iuteUigilur.  » 
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Purpura  aetas  occultanda  est;  aurum  turpe  mulieri. 
Pulcra mulier  nuda  erit,  quam  purpurata,  pulcrior: 
Postea  nequidquam  exornata  est  bene , si  morata  est 

male: 

Pulcrum  ornatum  turpes  mores  peius  coeno  conlinunt. 
Nam  si  pulcra  est,  nimis  ornata  est. 

. PSILOLACHES 


Nimis  diu  abstineo  manum.  aS5 
Quid  hic  vos  duae  agitis  ? 

Philehativm 

Tibi  me  exorno  ut  placeam. 

Philolacoes 

Ornata  es  satis,  i.  t. 
Abi  tu  hinc  intro,  atque  ornamenta  haec  aufer. — Sed, 

voluptas  mea,  1. 1.  c. 
Mea  Philematium,  potare  tecum  conlubitum  est  mihi. 

Philxmativm 


Lubet  et  mihi  tecum  edepol:  nam  quod  tibi  lubet,idem 

mihi  lubet , 

Mea  voluptas. 

Philolacres 

Hem,  istuc  verbum  vile  estviginti  minis!  igo 

PHII.EMAT1YM 

Cedo,  amabo,  decem.  Bene  emtum  tibi  dare  hoc  ver- 
bum volo. 


Prilolacres 

Etiam  nunc  decem  minae  apud  te  sunt : vel  rationem 

puta: 


283.  PoiUa  elisa  e litera  prostiQ--  conlinunt , V.  C.  continent , iu  qtiibui 
tiandum»  ut  constet  metrom.  Vid.  antiquam  lectionem  facile  agnovu 
supra  ad  i3i. 

284«  Vulgo  ooUiwtni;  led  Decnii.  287.  ) Vid.  ad  243. 
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Triginta  minas  pro  capite  tuo  dedi  .... 

PHILKM  ATIVM 

Cur  exprobras  ? 

PhILOL ACHES 

Egone  id  exprobrem  ? Quin  mibimet  cupio  id  oppro- 

brarier, 

Mec  quidquam  argenti  locavi  ianadiu  usquam  aeque  bene. 

. Philemativx 

Certe  ego,  quod  te  amo,  operam  nusquam  melius  potui 

ponere. 

Ph  ILOr.  ACHES 

Bene  igitur  ratio  accepti  atque  expensi  inter  nos  con- 
venit: 

Tu  me  amas,  ego  te  amo;  merito  id  fieri  uterque  exi- 

slumat. 

Haec  qui  gaudent,  gaudeant  perpetuo  suo  semper  bono; 

Qui  invident,  ne  unquam  eorum  quisquam  invident 

prorsus  commodis. 

pHlLEnATIVM 

Age,  adeumbe  igitur.  — Cedo  aquam  manibus,  puer. 

Adpone  bic  mensulam,  i.  t. 

Vide,  tali  ubi  sint.  — Vin’  unguenta? 

PHtr.OLACHES 

Quid  opust?  Cum  stacta  adciibo. 

Sed  estne  hic  meus  sodalis,  qui  huc  incedit  cum  amica 

sua? 

Is  est!  Callidamates  cum  amica,  eccum,  incedit.  Euge, 

oculus  meus. 

Conveniunt  manuplares , eccos ; praedam  participes  pe- 
tunt. t.  t.  C.  3oS 

S94.  Quin  mihimH  cupio  id  npf>r^  3o4*  T»  ett  corripitadam , » 

&mn«r  ) U.  e.  Velim,  id  «liqttem  qnod  malim.  Ii  aoiteeedciiU  vexstia 

miliimet  ip«i  rxprobrarc.  Habeo  , (Kidenclum  est. 

qiM>(i  ivApoutleam. 
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CALLroAMATES.  DELPHIVM.  PIIIT.OLACHES. 
PHILEMATIVM. 


C A LLIDAHATES 

Advorsum  veniri  mihi  ad  Philoladiem  co.  ex  b.  d. 

et  i.  h.  I,  4. 

Volo  temperi.  Audi ! Hem , libi  imperatum  est. 

Nam  illi,  ubi  fui,  inde  ecfugi  foras:  ita  me  ibi  male 

convivi  t.  t. 

Sermonisque  taesum  est.  Nunc  comissatum  ibo  ad  Phi- 

lolaciiem , ubi  nos 

Hilaro  ingenio  et  lepido  accipiet.  1. 1.  3io 

Ecquid  tibi  videor  ma-ina-madere  ? as.  ex  2 i.  b. 

Delphwm 

Semper  istoc  modo  moratos  vita.  Debebas  .... 

Callidamates 

Yisne  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 


3oS  sq.  Vid.  de  boc  metro  ad 
Amph.  412« 

3o8 — 3io.  Vulg.  inconetnne:  iN*am 
et  veteres  cdd.)  u&i 
Jid  y inde  effugi foras,  lia  me  ibi  ma- 
le cornea  sermonisfjue  Taesum  est : 
Hunc  comissatum  ibo  ad  Philoladie- 
tem  y Vhi  nos  hilari  ingenio  ct  le- 
pide accipiet.  Vltimo  horum  versuum 
MSi>.  lepida , oec  Disi  ioler  lineas  V» 
G.  lepide;  vett*  cdd.  recte  , lepido. 

3it.  Vulgo  siue  venere  et  gratia: 
Ecquid  libi  videoPy  mamma^  madere? 
quae  Scaligeri  est  correctio  et  scrt> 
ptura  codicum  Schobingg.  apud 
ream.  Ceteri  libri  prisci : E.  t.  v, 
mammam  adire , quod  ineptum  ine- 
ptius explicat  Lambinust  Mfammae 


laudantur  in  matribus»  non  pnellis» 
nec  mammam  .se  vocari  patienter  tu- 
lisset» opinor^  Delphium^  sed  si  ta- 
le quid  voluisset  amator  eius»  dixis- 
set A/a/u/n/V/a » b.  e.  parva  mamma, 
nec  qualis  matrem  deceat » quod  legi- 
tur Pseud.  176.  Reponendum  » si 
quid  video:  Ecquid  libi  videor  ma— 
ma  - madere  ? locus  festivus  ia 
ebrio  et  verbo  madere  y ut  ipsa  cius 
promincialione  balbutiente  verum  id 
e.sse  intelligsitiir » quod  negar^  vide- 
tur velle  adolescens.  Similiter  pec- 
catum 3x2.  De  lioc  gcnerc  versuum 
monitum  Amph. 

3ia.  Vulg. — — semper  Istoc  m/r- 
do  moratus  vivere  debebas.  Quid  ? 
ut  isloc  modo  semper  virere  ^ h.  #• 


i 
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Ego  te  ac  tute  me  amplectare  ? L d. 

DiirnivK 

Si  tibi  cordi  est  facere , licet. 

Lepida  es.  co.  ex  c.  d.  et  t 

Duce  me  amabo. 

Delphi  vM 

Cave  ne  cadas ! adsta ! c.  t.  c.  3,3 

Callidamates  , 

OceIIus's  meus ; tuos  sum  alumnus , mei  meum.  b.  d.  et 

i.  d.  br. 

Delpiiiv  H 

Cave  modo,  ne  in  via  prius  adcumbas,  co.  ex  c.  d.  et  t. 
Quam  illi , ubi  lectus  est  stratus , coimus. 

Callidamates 

Sine , sine  cadere  me. 

Delphivm 

• Sino. 

Callidamates 

Sed  et  hoc , quod  mi  in  manu  est. 

as.  ex  t d.  et  i.  d.  br. 

Delphivm 

Si  cades,  non  cades,  quin  cadam  tecum.  c.  t.  c.  3ao 


•em per  ebrius  esse  debuerit  Callida-' 
vates?  riugae!  MSS.  non 
quod  dedit  Camerarius « sed  uitae  vel 
•die,  unde  Iule  perperam  fecit  Pa« 
reus;  edd.  vetustiores : moralis  uiitu 
Heb.  Legendum  Semper  istoc  modo 
moratos  (h.  e.  bellooncs,  quales  it 
fuerunt,  quibuscum  fuisti)  »^ila.  Ad- 
ditura Debeas  alios  adire  bonae  fru- 
gi, velut  Pliilolachem , ut  nunc  sero 
voluisti,  interpellatur  a madido.  De 
versibus  hisce  asyoartelis  eoniatque 
•UusuUs  dictum  lom.  1,  |>ag.  128  sq. 


314.  Vid.  item  Tom.  I,  pag.  129.* 

315.  Rari  eiusmodi  cretici  catale— 
cU.  Cf.  3io,  Rud.  85S,  Trin.  25o  sq. 

3 18.  Vulg.  inconcinDe  ; Ok  ocellua 
es  meus  etc.  MSS;  hocellus  es  etc. , 
de  quo  vid.  Asin.  24,  de  metro  au- 
tem ad  Aul.  92 — 95. 

317  sq.  Vid.  item  pag.  119,  tom.  !• 
— illi  Mas.  non  i7/ic,ut  vulgo  legitur^ 
lam  Te  ubi  posteriore  syllaba  longa 
pronuntiandum,  nt  fieri  nonuiiuu* 
ad  Aul.  iS3. 

319.  De  metro  vid.  adSi», 
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lacentis  tollet  postea  nos  ambos  aliquis.  i.  tr.  h. 

Madet  homo. 

Callida  MATBS 

Tun’  me  ais  ma-ma-dere  ? co.  ex  c.  d.  et  t. 

Delphivh 

Cedo  manum : nolo  equidem  te  adfligi.  , 

Callidahatks 

Hem , tene ! 

Delphivu 

Age,  i simul. 

Callidamates 

Quod  ego  eam , an  scis  ? t.  t. 

Delphivbi 

Scio. 

Caludamatis 

Venit  in  mentem  modo ; nempe  domum  eo  comissa- 
tum. as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

DlLPRIVItf 

Imo. 

Callida  MATIS 

Istuc  quidem  iam  memini.  t.  d.  SiS 

Philo  lacrbs 

Num  nevis  obviam  me  his  ire , anime  mi  ? co.  ex  c.  d. 

et  t.  h. 

Illi  ego  ex  omnibus  opturae  volo. 

Iam  revortar. 

Philemativ» 

Diu  est  Iam  id  milii. 


3i2a  Vid.  ad  3i4. 

32$.  T6  niteram  elidit  Vtd. 

ad  Ampb.  prul.  74.  Quod  poaitum 
pro  Quo:  vtd.  ibid.  149« 

326.  Miooa  coocinoe  libri  et  ex 
interpretatione,  ut  opinor:  iVium  non 
yu  etc.  Ceterum  Au  non  Aucey  MSS. 


secundum  Parenm;  oErte  sic  V.  C» 

325.  Extrema  syllaba  tou  omnilm» 
pro  longa  est  in  commissura  versas 
asjniarteti , ubi  idem  valet , qnod  io 
finibus  versuum.  Cf.  33o. 


328.  Vulgo  impedito  versu;  EeqniSi 
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Callidamates 

Ecqui  liic  esl  ? 

Philoeaches 

Adest. 

Callidamates 

Eu , Philolaches , b.  d. 

Salve  > amicissume  milii  hominum  omnium ! co.  ex  c. 

d.  el  t.  h.  iSo 

Philolaches 

Di  te  ament.  Adcuba,  c.  d. 

Callidamates.  Vnde  agis  te  ? 

Callidamates 

Vnde  homo  ebrius. 

Philolaches 

Probe.  — as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  br. 
Quin , amabo , adcubas , Delphium  mea  ? co.  ex  c.  d. 

et  t.  b. 

Callidamates 

Date  illi , quod  bibat ; dormiam  ego  iam.  as.  ex  a i.  h. 

Philolaches 

Non  mirum  aut  novom  quidpiam  facit,  as.  ex  2 t.  h.335 
Quid  ego  hoc  faciam  postea,  mea? 

Delphivm  * 

Sic  sine  eumpse.> 

I^HILOLACHES 

Age  tu,  interim  da  ab  L t. 
Delphio  cito  cantharum  circum.  ^ » 


339*  Adest  ) Ex  Ecquis  irpeten- 
dnm  Quit  % h.e.  aliquis.  — ^'oUodus 
aangolus  bacclliacus  <lim.  inter  asy* 
oartetos  creticos. 

330.  Vid.  ad  317. 

33 1.  Clausula»  constans  dimidio 
TcrsQ  eo » ad  quem  pertiuet , ex  sio* 
IT  inprimis  asynartetorum* 

33a.  Vid.  ad  3 1». 


334.  Vid.  ad  3ii. 

333.  Dictum  de  hoc  genere  ver- 
suum ad  6a.  584  sqq*  Vulgo  autem 
minus  apte : Tfum  mirum  aut  not>cm 
quippiam  facit.  Passiro  mixta  Aon » 
Airinc,  Aum.  Cf.  Asin.  84. 

336.  mea  ) Vid.  ad  Cist.  94« 

337.  cantharum  pro  c$t« 

Vid.  Amph.  prol.  74* 
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TRANIO.  PHILOLACIIES.  CALLIDAMATES. 
DELPHIVM.  PHILEMATIVM.  PVER. 

X R AKIO 

lupiter  supremus  summis  opibus  atque  industriis 

t.  t.  c.  II,  I. 

Me  perisse  et  Philolaclietem  cupit,  herilem  filium! 
Occidit  spes  nostra ! nusquam  stabulum  est  confidentiae. 
Nec  Salus  nobis  saluti  iam  esse,  si  cupiat,  potest:  341 

Ita  mali  moeroris  montem  maxumum  ad  portum  modo 
Conspicatus  sum:  herus  advenit  peregre.  PeriitTranio! 
Ecquis  homo  est,  qui  facere  argenti  cupiat  aliquantum 

lucri. 

Qui  hodie  sese  excruciari  meam  vicem  possit  pati  ? 345 
Vbi  sunt  isti  plagipatidae,  ferritribaces  viri. 

Vel  isti , qui  trium  numorum  causa  subeunt  sub  falas, 
Vbi  aliqui  quindenis  hastis  corpus  transfigi  solent? 

Ego  dabo  ei  talentum,  primus  qui  in  crucem  excurrerit; 
Sed  ea  lege,  ut  obfigantur  bis  pedes,  bis  brachia;  330 
Vbi  id  erit  factum,  a me  argentum  petito  praesentarium. 
Sed  ego  sumne  ille  infelix,  qui  non  curro  curriculo 

domum  ? i.  t. 

* Prilolacres 

Adest,  adest  obsonium : eccum  Tranio  a portu  redit. 


347.  To  C lileram  eluliL  Viil. 
ibidem.  Vulgo  autem»  f^el  isti  fjtd 
hastis  trium  etc.  glossema  ex  srquen* 
te  verso  petitum»  recte  improbantibus 
- viris  doctis. 

3So.  ohJiganOir  ) Ita  vel  potius  nf- 
Jigantur  MSS.  et  magna  pars  vete- 
mm  add.»<pianim  altae»  affringantur, 
Rectom  est  ohJigaKturt  quod  bene 


monent  accipiendum  esse  pro  od/?» 
gantur.  Vid.ad  Capt.  533. 

352.  ille)  H.  c.  .ts»  qui  cruci  sic 
aiHxus  sit.  Putat  iam  in  ea  ipso  peo> 
dere  ob  tarditatem,  qiin  aOert  nnn^ 
tium  maximi  momenti. 

353.  Te  adest  bis  perscribere  hoc 
versu  et  3^6  oegicxenuit  scribAc, 
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■ Tiit-iio 

Philolaches! 

Philolaches 

Quid  est? 

Tran  10 

Et  ego  et  tu  ... . 

Philolaches 

Quid  « et  ego  et  tu  » ? 

Tranio 

Periimus ! t.  L c. 

Philolaches 

Quid  ita? 

Teahio 

Pater  adest. 

Philolaches 

Quid  ego  ex  ted  audio  ? 

Tranio 

Absumti  sumus ! 355 

Pater,  inquam,  tuos  venit 

Philolaches 


Vbi  est  is,  obsecro  te? 

Teahio 

Adest , adest ! 

Philolaches 

Quis  id  ait?  quis  vidit? 


Teahio 

Egomet , inquam , vidi. 

Philolaches 

Vae  mihi ! 


Quid  ego  ago  ? 


Teahio 

Nam  quid  tu , malum , me  rogitas , quid  agas  ? 
Adcubas. 


A 3S4.  Quid  ego  «Itu?*  Cfi  li-  358.  ma/om pronao* 
niliR  Aupra  178«  tuadum.  Vid.  ad  337. 
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Tun’  vidisti? 


Phiiolachic 

Taahio 


Egomet,  inquam. 

Philolaciiea 

Certe? 

Xbahio 

Certe , inquam. 


PaiiOLAcass 


Occidi, 


Si  tu  vera  memoras! 


Teanio 

Quid  mihi  sit  boni , si  mentiar  ? sso 

Philolaches 


Quid  ego  nunc  faciam  ? 

Teakio 

lube  haec  hinc  omnia  amolirier. 

Quis  istic  dormit  ? 

Philolaches 

Callidamates. 

* Teanio 

Suscita  istum,  Delpbium.  i.  t. 

DlLPRlTM 

Callidamates , Callidamates , vigila ! 

Callidamates 

Yigilo:  cedo,  ut  bibam.  1. 1.  c. 

DELPaiVM 

Vigila : pater  advenit  peregre  Philolacbae. 

Callidamates 

Valeat  pater. 

Philolaches 

Valet  illic  quidem;  at  ego  disperii! 


' 36S.  Viilg.  miauA  bene:  Falet  ilU  manu  scriptis  et  primis  cdd«  - pcUst» 
quidem  y atque  disp»  To  idicst  \id.  Aul. 
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Callioamates 

Disperisti?  qui  potesl?  305 

Philolachss 

Quaeso  edejx»! , exsurge : pater  advenit. 

CaLLID  AMATE5 

Tuos  venit  pater  ? 

lube  abire  rursum.  Quid  — quid  illi  reditio  huc  etiam 

fuit?  i.  t. 

PillLOLACHES 

Quid  ego  agam  ? Pater  hic  iam  obfendet  miserum  ad- 
I veniens  ebrium , 1. 1.  c. 

Aedis  plenas  convivarum  et  mulierum.  Miserum  est  opus. 
Igitur  demum  fudere  puteum,  ubi  sitis  faucis  tenet;  3,u 
iiicut  ego  adventu  patris  nunc  quaero , quid  faciam  miser. 

Xhamo  i 

Ecce autem  iWcm hic  deposivit  caput  et  dormit.  Suscita. 

PlIILOLACIlES 

Etiam  vigilas  ? Pater , inquam , aderit  iam  hic  meus. 

CaL  LfDAMATIS 

Ain’  tu  ? pater  ? 

Cedo  soleas  milii,  ut  arma  capiam.  Iam  pol  ego  occidam 

patrem ! 

Pbiloiacrzs 

Perdis  rem : tace.  Amabo , abripite  hunc  Intro  actutum 

inter  manus!  , 3-s 

370.  puteiSun)  Vi(l.  AiD|)lt.  ii6, 
3^1. 

37X  Hiulce  libri : Ecce  autem  tua 
deposivit  caput  el  dormit, suscita.  Quoti 
infersi , Uidem^  et  sententiae  coorenit 
et  metro.  Pro  eo  scriptum  item  a 
praecedente  aimili  autem  raju  prodi* 
vc  fuiU 


3^7.  Alterum  quid  abest  libris  non 
sine  versus  iniiiria.  Bolbutiens  ex 
ebrietate  verbum  repetit  Callidanta- 
tes.  Cf.  3i  1 , secundum  nostram 
emendationem,  lunt.  ct  Aid.  I.a,  r, 
t/uidam  ilii  etc. 

368.  Absurde  legitur,  pater  iam 
hie  me  offendet  elc.  Ebrius  Callida- 
males,  non  PhiioUebes. 
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Calmdahates 

lamhercleegovos  pro  matula  habebo,  nisi  mihi  matulam 

datis ! 


PUILOLACHES 

Perii ! 

T R A X I 0 

Habe  bonum  animum:  ego  istunc  lepide  medicabor 

metum. 


PniLOLACHES 

Nullus  sum! 


Trakio 

Taceas : ego , qui  istaec  sedem , meditabor  tibi. 
Satin’  habes,  si  ego  advenientem  ita  patrem  faciam  tuom. 
Non  modo  ne  introeat,  verum  etiam  ut  fugiat  longe  ab 

aedibus  ? 38o 

Vos  modo  hinc  abite  intro  atque  haec  hinc  propere  amo- 
limini. 


PfltLOLACHES 

Vbi  ego  ero  ? 

T a A X 1 o 

Tu?  ubi  maxume  vis  esse:  cum  hac,  cum  istac  eris. 

Delphivm 

Quid , si  igitur  abeamus  hinc  nos  ? 

T EANIU 

Non  hoc  longe , Delphium ! 
Nam  metuis  potare  ? Haud  tantillo  hac  quidem  causa 

minus. 


378«  MSS«  meditabor  t meditabo, 
Moq  roalae  notae  forma  Uledito , cu- 
ius nieutio  exstat  apud  Diomedem 
lib.  I,pag.  ^3  Putsch*  Vid.  etiam 
Amph.  82. 

379.  advenientem  ) Cf.  370. 

38i.  Pronomen  Tu  desiderator  in 
libris»  iuterceptum  credo , a nota 
personae  servuli. 

383.  Absurde  legitur:  Quid  est 
igitur?  abea/ftus  etc.  Passim  mixU 


est  j sit f sit  sunt.  Cf.  Men.  666  » 8o3» 
Mere.  720,  Quid  si  — ( n'  dr.t*  d»  ti 
— Aristoph.  L^s.  ^99)  consulentis 
MC  passim.  Poen.  S76  : Quid » si  evo- 
cemus huc  Juras  Agorastodem  ? ibid. 
1022:  Qiudt  si  eamus  iilis  obviam? 
Terentius  Pb.  1 76 : Quid , si  adsimu- 
io?  Non  hoc  longe.  b* 

c.  Non  huius  digiti  latitudinem,  Nou 
Utum  ungueou  Cf.  Aul.  17  sq. 

684.  Vulg.  Namtfue  intus  potate 


f 
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PhILOL  ACHES 

Hei  mihi,  quam,  istaec  blanda  dicta  quo  evenant,  madeo 

metu ! j85 

Tranio 

Potin’,  ut  animo  sis  quieto,  et  facias  quod  iubeo? 

PaiLOLACHBS 

Potest. 

Tn  AMio 

Omnium  primum,  Philematium,  intro  abi,  et  tu,  Del- 

pbium. 

Delphiyv 

Morigerae  tibi  erimus  ambae. 

Tranio 

Ita  ille  faxit  lupiter ! 

Animum  advorte  nunc  lam  tu , quae  volo  adcurarier. 
Omnium  primumdum  aedes  iam  fac  obclusae  sient.  3^0 
Intus  cave  muttire  quemquam  siveris  .... 

Philemativm 

Curabitur. 

Tranio 

Tamquam  si  intus  natus  nemo  in  aedibus  habitet .... 

Philolachbs 

Licet. 

Tbario 

Neu  responset  quisquam , quando  hasce  aedis  pultabit 

senex. 

386.  iti)  Ita  MSS.  yulgo#/M. 

388.  « lllc  y imiuU  Taubmannus , 
SttxxiyHtt  vel  qui  illic  e&t  io  coelo, 
vel  praepotens  deus:  Tum.  1.  Wf, 
SOf  ut  Ampli.  I , t (3oS),  oculis  scii, 
aut  digito  io  coelum  sublato.  » Ve- 
rior mihi  videtur  horum  eipUcatio, 
quam  protuli  Amph.  prol.  46. 


haud  tanU  h.  q.  c.  m.  MSS.  et  vett. 
edd.  X^am.  Dande  Dec.  oon  intus, 
sed  emtus  , et  vett.  cdd.  metuis.  Tum 
eaedem , potare.  Vide , an  rectR  divi> 
uaverim.  Cf.  Capt.731. 

38S.  Minus  concinne  legitor  dpe- 
tuatu,  Vid.  MU.  Soi  y Aul.  110, 
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Philolaciies 

Numquid  aliud? 

l*BANIO 


Cl.ivim  mi  harunc  aedium  Laconicam 
lam  iube  eeferri  intus:  hasce  ego  aedis  obcludam  liino 

foris.  3g5 

Pm!LOLACHES 

In  tuam  custodiam  me  et  spes  meas  trado,  Tranio. 

'1'  R A N 1 0 

Pluma  tiaud  interest , patronus  an  cliens  propior  siet 
Homini,  quoi  nulla  in  pectore  est  audacia.  i.  s. 

Nam  quoivis,  vel  homini  optumo  vel  pessumo. 
Quamvis  desubito  facile  est  facere  nequiter;  ^00 


394*  harunc  ) Ita  Decurt.  V.  C. 
haruni ; vulgo  harunce. 

397.  pmpior)  Vulgo/»ro6*or,  quoH 
sic  interpretalurTaubrnanuii.s:  «Quasi 
dicas:  Mihil  referti  patronus  an  ciiens 
timidus  commodior  sit  honiiui.  Si 
Iiabcam  patronum  timidum  * si  clien* 
tem  1 neuter  altero  magis  mibi  pro- 
derit; non  hic  probior  mihi  erit» 
quam  iste.  » Harum  explicatio  prior, 
quae  verbis  poetae  congruit,  absurda 
est.  Altera  vera  esset,  si  Plautus  re- 
liquisset: Pluma  haud  interest  ^ pa- 
tronus an  cliens  tibi  adsit ; miDC  vero 
aliud  dicit  Gimicus,  aliud  eius  ex- 
plicator, ut  fieri  solet  in  interpreti- 
bus , ubi  praeiudicatas  opiniones 
quovis  modo  defendere  student.  V ter- 
que  IUS.  Camerar. , teste  Pareo,  pri- 
mitus, pro/^nor;  sed  post  extrita  est 
r litcra  et  factum  propior  ^ quod  cx- 
bibiluiD  etiam  in  editionibus  princi- 
pibus. Hoc  verum  , usurpato  compa- 
rativo vice  positivi  , sicut  piissim  *. 
ytd.  Aul.  289.  ^ihil  interesse  dicit 
Trauio,  patronus  un  cliens  nobis  pro- 
pe sit  1 b.  e.  adsit  vcl  adstet  in  iure  , 
uLiiion  mullum  valent  clieutes,  si 

rLAYT.  Coin,  Tom.  111. 


ipsi  simns  timidi.  Tanqnam  patronus 
hic  Tranio  Philolachcti ; sed  nihil  se 
posse  ait,  si  ipse  adolescens  metuat 
potius  quam  audeat,  quidquid  sit  au- 
dendum. 

399  sqq.  Recte  Gronovius : « Opti* 
mi  hic  et  pessimi  sane  sunt,  qui  vul- 
go sic  appellantur,  virtute  et  vitio 
distincti ; sed  ambiguitas  in  ru  face~ 
re  txequitert  quod,  ut  refertur  ad  opti- 
mum, vitium  rei  indicat,  non  animi, 
et  est  male  atque  infeliciter  rem  ge- 
rere , peccare  hmnaDilus;  ut  ad  pes- 
simum, vitium  significat  etiam  ani- 
mi , et  est  improbe  agere.  ( Quam- 
quam ea  signilicatione  vix  opus  est. 
Bor.  ) Tam  bono,  iuquit,  quam  ma- 
lo proclive  est  faccre,  quod  plus  mi- 
ntisve  factum  sit  melius;  sed  id  artu 
Corrigere,  ne  noceat  et  a,StuTOV 
reddat , id  viri  docti  est  ojms.  » 

400.  Hunc  versum  inter  et  proxi- 
me scqi^cutem  vulgo  inseritur  414* 
quem  hinc  recte  exemit  Acidalius 
Divv.  iu  Plaut.  pag.  23o.  « lusserut, 
inquit , ellcrri  sibi  clnvcm  Trauio  su- 
pra 394.  Eam  puer  unne  (recitato 
versu  4i3)  fert  deimmi;  rpii  dum 

o 
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Verum  id  videndum  est,  id  viri  docti  est  opus, 

Quae  designatae  nequitiae  et  factae  sient , 

Tranquille  cunctae  et  ut  proveniant  sine  malo: 

Ne  quid  patiatur,  quamobrem  pigeat  vivere: 

Sicut  ego  ecficiam , quae  facta  hic  turbabimus , 4«; 

Profecto  ut  liqueant  omnia  et  tranquilla  sint. 

Nec  quidquam  nobis  pariant  ex  se  incommodi. 

Sed  quid  tu  egrederis?  perii!  — Io,  iamiam  optume 
Praeceptis  paruit  iste! 

PvEa 

lussit  maxumo 

Opere  orare,  ut  patrem  aliquo  absterreres  modo,  4,0 
Ne  introiret  aedis. 

Tranio 

Quin  etiam  illi  hoc  dicito : 

Facturum  me , ut  ne  etiam  adspicere  aedis  audeat. 
Capite  obvoluto  ut  fugiat  cum  summo  metu. 

Clavim  cedo , atque  abi  intro,  atque  obclude  ostium , 


mitteretur  a IHiiloIache , aecum  inle^ 
rtm  ipse  solus  omnia  ista  397  — 407. 
Et  vero  rumpi  tam  aliena  insitione 
qui  tela  sermonis  illa  potest , quae 
arctissime  ex  se  nexa?  » 

402.  Vulgo  et  praeter  usum  Plauti 

▼etcrtiroqne  et  legitur:  Quae 

iiesignata  siat  ei  facta  nequitia.  Tenta> 
riint  alii  nequita'^  alii  nequia;  sed 
satius  mihi  videbatur  medicari  loco 
verborum  fere  immutatorum  transpo- 
sitione. 

403.  Vulgo  cuncta»  quod  iam  aptan- 
dum fuit  Ty  nequitiae.  Vulgo  autem 
huic  versui  sequens  praeponitur»  vi- 
tium animadvertente  Acidalio  Divv. 
in  Piant,  pag.  xSi. 

404.  patiatur  ) Ita  V.  C.  a mana 
altem  j nam  initio  poliatur » sicat  Dc- 
cort.  Edd.  ponaturf  patiantnrt  pec- 
cetur. Emendatores  potiantur  ^ qito- 


modo  dicator  Coatilia  potiuntur  ma~- 
liun » Facta  poliuntur  cladem ; et  nc 
quid  pariant t quamobrem  eic.  Sed  re- 
cte habere  puto  vulgatam  lectionem. 

40S.  Non  male  Acidalius  1.  1.  ad 
40S » turbarimus, 

408.  Vulgo  minus  apte  neque  satis 
: — perii ! o iam  iam  opi. 

40^  Malc  libri » paruisti , quasi 
puer  non  paruisset  praeceptis  Tranio- 
nis»  quum  hic  herum  minorem  dicat- 
Hinc  puer:  lussit  maxumo  opere  ora- 
re etc. 

411.  Vulg.  inepte,  iVe  introiret, 
adest.  Ta.  quin  etc.  Pjrladcs  paulo 
rodius » iV.  i.  ad  se ; Camerarias  per- 
spicue vere , /.  aedes.  Tb  t adhae- 

sit ex  nomine  Tranionis. 

414.  Vulgo  versiculo  frustra  farto: 
Clavim  cedo»  atque  abi  hinc  intro  ^ 
atque  occlude  ostium. 
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Et  ego  hinc  obcludam.  — lube  venire  nunc  'iam:  4,s 

Ludus  ego  hodie  vivo  praesenti  hic  seni 
Faciam,  ^od  credo  mortuo  nunquam  fore. 

Concedam  a foribus  huc;  hinc  speculabor  procul, 

Ynde  advenienti  sarcinam  inponam  seni. 


THEVROPIDES.  TRANIO. 

Thev  ROFIDES 

Habeo,  Neptune,  gratiam  magnam  tibi,  i.  s.  II,  2. 
Quom  med  amisisti  a te  vix  vivom  motio! 

Verum  si  posthac  me  pedem  latum  modo 
Scies  inposisse  in  undam,  haud  causa  eloco  est. 

Quod  nunc  voluisti  facere,  quin  facias  mihi. 

Apage,  apage  te  a me  nunc  iam  post  hunc  diem!  415 
Quod  crediturus  tibi  fui,  omne  credidi. 

Tranio 

Edepol , Neptune , peccavisti  largiter  , 


415.  /ube  venire)  Similiter  Te- 

renliiiA  Ad.  V,  7,  i6  , sq  : /u- 

be  nunc  iam  Demuneret  iUe  Rabulo 
vi^inti  minas  : ad  quem  locum  Do- 
natus : « Quasi  insultantes  iuberc 
(vulgo  <licrre)  solemus  nunc  Uiinari* 
nunc  assistere  (?),  quem  afllictum 
tenemus.  — Nimis  morale  est,  qmim 
de  absente  tanquam  de  praesente  ogi- 
mus.  Est  autem  lube  nunc  iam  figura 
etiam  apud  Plautum  frcquentissiina.** 
Videndus  ibi  «linm  Bentleius,  qui  ro 
lubr  perinde  c&sc  ait  atque  ct 

lau(l.tns  htinc  locum  Mostellariae  : 
« iule  ^ inquit,  venire  nunc  iam  est 
insultantis,  provocantis,  idem  quod 
At^e  veniat  ^ Sine  veniaX.  Sic  et  Rud. 
111,4,3.» 

416.  Lndos  — > seni  faciam)  Vid. 


Parci  lexic.  Plaut.  v.  Ludos  facere 
alicui  pro  Ludificari.  Similis  locus 
est  Ampli.  3o3. 

419.  saixinam  inponam  seni)  Tau- 
qii.am  asiuo  aut  mulo.  Similiter  haec 
ct  similia  Clitellas  vehei-ey  Plus  iusto 
vehere  , Onerare  aliquem  , Imponere 
aliciiif  dicuntur  pro  Decipere  Ba.  3i4> 
infra  7fi5,  Mil.  925. 

423.  infwsisse  ) lla  MS5.  et  edd. 
primae  praeter  Snrraccniam , quod 
contractum  ex  imposiisse  pro  imposi- 
visse. 

425.  Malim  fere  sic  interpungere: 
Apage  f apage  te  n mc  nunc  iam  jmst 
hunc  diem!  Quod  ct'ediUit'us  ctc.  Po- 
test tamen  ciplicari  vulgata  lectio 
ita,  ut  verba  Post  hunc  diem  acci- 
piaulur  proco,  quod  postenun. 
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Qui  occasionem  hanc  amisisti  tam  bonam. 

Thevropides 

Triennio  post  Aegj^pto  advenio  domum. 

Credo,  exspectatus  veniam  familiaribus. 

Teanio 

Nimio  edepol  ille  potuit  exspectatior 
Venire,  qui  te  nuntiaret  mortuom. 

Thevropides 

Sed  quid  hoc?  Obclusa  ianua  est  interdius. 

Pultabo.  Heus,  ecquis  istas  aperit  mihi  furis? 

1'  B A N 1 0 

Quis  homo  est , qui  nostras  aedis  accessit  prope  ? 435 

Thevropides 

Meus  servost  hic  quidem  Tranio. 

Tranio 

O Theuropides , 

Here,  salve!  salvom  te  advenisse  gaudeo. 

Vsquene  valuisti? 

Thevrooipss 

Ysque,  ut  vides. 

1'  R A N I O 

Factum  opturae. 

TrEVHOPI  DES 

Quid  vos?  insanin’  estis? 

Tranio 
Quidum  ? 

Thevropides 

Sic;  quia 

Foris  ambulatis,  natus  nemo  in  aedibus  440 

Servat , neque  qui  recludat,  neque  respondeat. 

43o.  exspectatus)  Vid.  supra  ad  el  Mrdiol.  quas  contuli , Persalvc,' 
18S.  44>.  IncoHcione  libri;  iS’.  n,  q.  r, 

437.  Ilerc^  salve)  Uirc  Sarraccn.  ncqnc  (pit  respondeat. 
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Pultando  pene  confregi  hasce  ambas. 

Tbanio 

Eho, 

An  tu  tetigisti  has  aedis  ? 

Thcvropides 

Cur  non  tangerem  ? 
Quin  pultando , inquam , pene  confregi  foris. 

T R A M O 

Tetigistin’? 

Tuetropides 

Tetigi,  inquam,  et  pultavi. 

Tranio 

Vah! 

Thevropides 

Quid  est? 

, Tbanio 


Male  hcrcle  factum ! 


Thrv  aopiDEs 

Quid  negoti  est? 

Tranio 

Non  potest 

Dici , quam  indignum  facinus  fecisti  et  malum. 

Tiievropides 

Quid  iam  ? , 

Tramio 

Fuge,  obsecro,  atque  abscede  ab  aedibus! 
Fuge  huc,  fuge  ad  me  propius!  Tetigistin’  foris? 

Thevropidss 

Quomodo  pultare  potui,  si  non  tangerem?  45» 


442.  Obtrodunt  aeptenarinin , qui 
Irgtiot:  PuhtwAo pedibus  paene  con— 
fregi  hasce  ambas,  Tran.  Eho  etc. 
To  pedibus  a glossatore  inculcatum 
esae,  T«1  CE  repetitione  horum  colli- 
gas, quae  C5t  444. 


fecisti)  Vid.  Amph.  a3S,  85r* 

4S0.  Quomodo  mediam  vocalem 
elidit  metri  gratia.  Vid.  Amph.  prolf 

74* 
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Tiiev  BOriDKS 

Quem  mor(alcm  ? 

Tbanio 

Omnis  tuos. 

Thevropides 

Di  te  deaeque  omnes  faxint  cum  istoc  omine  .... 

^BAKIO 

Metuo,  te  atque  istos  expiare  ut  possies  .... 

Thevbopides 

Quamobrem , aut  quam  subito  rem  mihi  ad[)ortas  no- 
vam? 

Tbanio 

Et  heus,  iube  illos  illim,  amabo,  abscedere. 

Thevropides 

Abscedite. 

Tranio 

. Aedis  ne  attigatis ! Tangite 

Vos  qilbquc  terram ! 

Thevropides 

Obsecro  hercle , quin  eloquere  rem  ? 


455.  iilim)  Vid.  Ba.  a85.  Vulgo 
t%  interpretiitiouc , ul  opinor , illinc, 

456.  attigatis  ) MSS.  alligate  vel 
ftiigalc  : vnigo  edd.  numcrts  pessum* 
datis  y nec  melius  lunt.  et 
Aid.  — attingite^  tjuin  tangite  etc. 
Vsitatiim  priscis  est  Auigere , nou 
alligare;  cl  subinde  errare  scimus 
librarios  circa  extremas  voces.  Quod 
vero  maximum  est,  alligatis  pl.ine 
Kabct  Diomedes  lib.  1,  p.  378  PuUch. 
ubi  sic  legitur:  nAlUngoatUngis  omni 
eruditorum  consensu  dicimus.  Verum 
reperimus  »|)ud  nonnullos  auctores» 
quibus  elcKfuentiae  et  elegantiae  tri- 
bula est  opiuio » sine  n iilera  dictum , 


quasi  alligo  attigis , ut  Pacuvius  ia 
Medo  : Custodite  hunc  i^os,  ne  vira 
quis  attulat  y neve  attigat.  Item  Plau- 
tus in  Mostellaria  pluraliter  : AVsce— 
dite  y aedis  ne  attigatis.  >»  Sunt  autem 
liorum  j^ammaUcnriim  Arroyoa^z^qut-' 
busvis  Plauti  exemplaribus  nnliquio* 
ry  y ut  de  Prisciani  monui  Men.  754« 

457.  Vulg.  versu  : yos 

quoque  terram.  Til.  obsecro  y hercle  ^ 
quin  eloquere.  Facile  r*e  ( rem  ) ab 
antecedente  syllaba  -t'«  est  interce- 
ptum. £pid.  176  ; Bem  hercle  lo-> 
qurre.  'Itiu.  lU/n  Jalularv,  £t 
sic 
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Tiianio 

Quia  septem  menses  sunt,  quom  in  hasce  aedis  pedem 
Nemo  intro  tetulit,  semel  ut  emigravimus. 

Thevkopides  • 

Eloquere,  quid  ita? 

. XftANlO 

Circumspicedum , num  quis  est, 
Sermonem  nostrum  qui  aucupet. 

Thevbopides 


Tutum  probe  est. 

Tea  Nf  o 

Circumspice  etiam. 

Thevkopides 

Nemo  est : loquere  nunc  lam. 

Tranio 

Capitale  factum  est. 

Thevropides 

Quid  id  est  ? non  intellego. 

Teakio 

Scelus,  inquam,  factum  est  iamdiu  antiquom  et  vetus; 
Anliquom  id  adeo  nos  nunc  factum  invenimus.  ijns 

Tiievropides 

Quid  istuc  scelesti  est,  aut  quis  id  fecit?  cedo. 


463.  Votg.  comipUs  numeris:  Tr. 
CapiUtUs  caedis  facta  eat.  Tfl.  quid 
est?  %on  intellego.  Libri  non  con- 
slaut  sibi  in  secunda  versus  voce* 
sed  MSS.  praeferunt  caedis  vcl  cedis  * 
vcU.outem  edd.  aedis.  Scires*  utnim- 
qiie  esse  supposilitinm  et  legendum 
Capitale  facium  est  * vel  accepto  vcr> 
bo  Caftitale  pro  CofHtal^  quod  legitur 
Men.  16,  Alere*  6o3,  vcl  huc  relato 
SceUis  ex  sequente  servuli  oratione, 
qua  tukrrupUm  hanc  absolvat.  Sed 


prior  ratio  praeferenda , et  probanda 
vetas  forma  Capitale  pro  CafHtal , 
quomodo  baec  et  similia  dicuntur 
Antmal  pro  Animale  ^ Tribunal  pro 
Tribunale  * y ecUgal  pro  Vectigale , 
Sal  pro  Sate. 

465.  Absurde  interpungitur: — 
tus,  Antiquom.  id  etc. 

46$.  Vnlg.  Quid  istuc  e#t*  sceleste? 
aut  etc.  Sed  cur  scelestum  vocet 
Trauionem  Theiiropides,  quem  nihil 
adhuc  scelesti  in  se  admisisse  compc«> 
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T R A I O 

Hospes  necavit  liospitem  captum  manu ; 

Iste,  ut  ego  opinor,  qui  fias  tibi  aedis  vendidit. 

Thevropide» 

Necavit  ? 

Tb  ANIO 

Aurumque  eii  ademit  hospiti , 

Eumque  hic  defodit  hospitem  ibidem  in  aedibus.  4,0 

ThEVROPIDE5 

Quapropter  id  vos  factum  suspicamini? 

Tranio 

Ego  dicam:  ausculta.  Vti  foris  coenaverat 
Tuos  gnatus,  postquam  rediit  a coena  domum. 
Abimus  omnes  cubitum , condormivimus, 
laicernam  forte  oblitus  fueram  extinguere:  4,5 

Atque  ille  exclamat  derepente  maxumum. 

Thevropides 

Quis  homo?  an  meus  gnatus? 

Tranio 

Sic.  Tace ; ausculta  modo. 
Ait,  venisse  illum  in  somnis  ad  se  mortuoin. 

Thevropides 

Nempe  ergo  in  somnis  ? 

Tranio 

Ita.  Sed  ausculta  motio. 

Ait  illum  hoc  pacto  sibi  dixisse  mortuom  ....  480 

^ Thevropides 

I/l  somnis  ? • • 

Tranio 

Mirum,  quin  vigilanti  diceret, 

Qui  abhinc  sexaginla  annis  occisus  foret! 


rit  ? Rrctc  igitur  ille  , qui  siinsil  re-  ce  etc.  MSS.  si  lact,  et  V.  C.  a mano 
pniifre  • minus  probabiliter,  a,  seri;  cdtl.  vett  «c , tace:  irclis- 

€|iii  nelus.  quitlem.  Vid.  Mere.  711.  Simi- 

477*  Vulg,  g/tatiu  ? i h.  st  ^ ta—  lilcr  sluliiii  ^ /ta.  Scii  attscuiia  /nodo* 
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Interdum  inepte  stultus. 

Thevropides 

Taceo,  'iVcmid» 


T»A5I0 


Sed  ecce,  qune  ille:  « Ego  hospes  sum  Diapontius: 

Hic  habito ; dedita  haec  mihi  est  habitatio : 48S 

Nam  me  Acheruntem  recipere  Orcus  noluit. 

Quia  praemature  vita  careo.  Per  fidem 
Deceptus  sum:  hospes  me  hic  necavit,  isque  me 
Defodit  insepultum  clam  ibidem  in  aedibus , 

Scelestus,  auri  causa.  Nunc  tu  hinc  emigra : 4go 

Scelestae  haec  aedes , inpia  est  habitatio.  » 

Quae  hic  monstra  fiunt,  anno  vix  possum  eloqui. 

St,  sl! 


483  sq.  Vul^.  Intfrdum  intpte  stuU 
tus  es.  Th.  Taceo.  Tr.  sed  ecce  quae 
iile  inquit:  Ego  transmarinus  hospes 
sum  Diapontius.  Horum  versuum  prt* 
mi  duo  iiistam  mensuram  non  habent; 
id  quod  sentiens  Acidalius  Divinati, 
in  Plaut.  23z  audacius  eos  in  unum 
couslipabat,  ut  legeretur:  Interdum 
itseple  stultus.  Tif.  taceo,  sed  ille  quid  ? 
Beiie  tamen  fecity  (pmm  induxit  istud 
inquit  ^ pro  quo  in  quibusdam  edd. 
vetU  , vclut  lunt.  et  Aid. , legitur  ad, 
ut  variare  solent  intcrpolalores.  Nam 
addilitium  utrumque  existimo  et  in- 
telligendum  dixit  vel  quiddam  simile, 
sicut  fieri  monuimus  Mere.  760,  Mil. 
1 1 5 1.  lam  verba  InterduHt  inepte  stul- 
tus. Th.  Taceo,  (uam  sic  reponen- 
dum secundum  Acidalium,  sed  in- 
tellecto ei,  qua  de  re  vid.  Amph. 
168)  ita  ad  aures  accidunt,  ut  a line 
tnincatiisiambiaissenarius,  cui  nihil 
aptius  addatur  quam  nomen  Tranio^ 
tractum  id  quidem  a nota  simili,  si- 
cut errari  circa  nomina  persouarttni 


docuimus  Amph.  4^*  Similiter  an> 
tem  infra  5o3:  Quae  res  te  agitata, 
Tranio?  6S4  , Evocato  aliquem  intus  , 
Tranio  ; 719,  E ellem  ^ ut  tu  velles , 
Tranio  eic.  sicut  saepius  nomine  com- 
pellare solent  familiares  et  amicos. 
Quod  reliquum  est,  nihil  frigidius 
isto  transmarinus  versu  postremo, 
quae  mera  est  graeci  nominis  AiaTrdv- 
Tioc  interpretatio,  nihil  ineptius, 
quam  patriam  hospitis  nullo  alio  si- 
gno denotari,  nisi  quod  transmarinas 
fuerit,  quod  nomen  Graecis  Afris  et 
Asianis  aeque  convenit.  Quamobrem 
etiam  hanc  vocem  inducendam  iudico 
toiiquam  eam,  quae  forte  ex  margine 
irrepserit,  qua  deleta  simul  cum  isto 
inquit  vel  ait , vide  quam  bonus  exi— 
stat  versus  hic:  Tr.  Sed  ecce, 
ille : « Ego  hospes  sum  Diapontius.  » 
EU  ita  quidem  hunc  locum  iulegtiiati 
suae  restituisse  me  conGdo. 

489.  Vulgo  interpretatione  incon- 
cinna; Defodit  insef>ultum  clam  iU- 
dem  in  hisce  aedibus. 
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Thkvropides 

Quid,  obsecro  Iiercle,  factum  est? 

T ft  A N 1 o 


Hinc  me  percussit. 

TrSV  AOPIDBS 


Concrepuit  foris. 


Guttam  haud  habeo  sanguinis! 
Vivom  me  arcessunt  Acheruntem  mortui ! 

Tranio 


4q5 


Perii , illice  hodie  hanc  conturbabunt  fabulam ! 

ISimis  quam  formido,  ne  manufesto  hic  me  opprimat. 

Thevhomdes 

Quid  tute  tecum  loquere  ? 

Trakio 

Abscede  ab  ianua. 

Fuge,  obsecro  hercle!  * 

Trbvropidbs 

Cur  fugiam? 

Tranio 

Etiam  tu  fugis? 


494.  Vpig.  snbaliMirde:  fJiccineper- 
atssit?  Nnm  quiil  liir  quaerendum? 
]*ercu&susue  fuerit,  necne,  Tranio, 
nemo  melius  sciat , quam  ipse.  Et 
quid  Hiccine?  ati  personam  iudicat? 
ao  vero  locum?  Illud  abstirduiu , 
quum  nemo  adsit  praeter  'J'heuro|)i- 
dem  et  servum;  hoc  fri^^iduiu  , quum 
locum  uon  mutet  'iVaoio  per  lotam 
sccuoin,  itaque,  quidquid  iit,  eodem 
|pco  fieri  sit  Decesse.  Atqui  MSS.  non 
Hiccinct  sed  Hicine;  edd.  vclL  liio 
me.  Legendum  Hinc  me.  Hinc,  id 
est  a parte  forium,  dum  apertae  fue« 
rint,  percussum  se  dicit  veterator,  et 
videtur  revera  tale  quid  accidisse, 
riiilolaclie  cum  sodale  et  feminis  in« 


tus  minus  caventibus,  ut  cz  sequente 
Tranionis  oratione  intelligitur. 

496.  Ulice  ) Sic  n^ponendum  vidit 
DoiisaCenturiouat.pag.3oi  sq.  VuU 
(•oillisce,  sicut  hisce  Mil.  4^^> 
vide  quue  monerans. 

499.  Vulp.  o.  h.  Tff.  Qtin  Jii- 
fiiam  ? etiam  Ui  Jhgis  T Tu.  I^ihil  elo. 
Sed  primum  verba  Eliam  tu  Jltgis  ? 
sunt  ad  fugam  incitantis,  neque  igi-> 
tur  esse  possunt  Tlieuropidis,  sed 
Tranionis»  qui  amoliri  cupit  senem. 
Deinde  huius  responso  Qno  fii^iam? 
conveoirent  haec  vel  similia  Quo  /1— 
het.  Quasi  desit  locus,  ut  rst  HeauL 
535  , non  autem  conveniunt  Tranio- 
uis  Tcrba  EUam  tu  fugis  ? rpjibus  re« 
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TllIVBOriDES 

Nil  ego  formido:  pax  milii  est  cum  mortuis.  — Ooo 
Heus , Tranio ! 

T R A .X I 0 

Non  me  adpellabis,  si  sapis: 

Nil  ego  conmerui,  neque  istas  percussi  furis. 

Thevropides 


Quaeso , quid  segrex  ? quae  res  te  agitat , Tranio  ? 
Quicuin  islaec  loquere  ? 

Tranio 

An,  quaeso,  tu  adpefiavTras ? 

Ita  me  dt  amabunt,  mortuom  illum  credidi  SoS 

Expostulare,  quia  percussissem  foris. 

Sed  tu  etiamne  adstas , nec , quae  dico , obtemperas  ? 

Theyromdes 

Quid  faciam? 

Tranio 

Cave  respexis ! fuge  atque  operi  caput ! ‘ 


cusaatem  fugere  impellit.  Scilicet 
metum  adhuc  dissimulat  Theuropi» 
des } Dcquc  vult  fugere , quod  suadet 
servus.  Rejtoueudum  igitur  Cur  J\  ? 
quod  scriptum  Quiir  vel  Quor  J.  mu- 
tari cum  Quo  f,  proclive  ftiit.  Vid. 
Amph.  prol.  SiOf  Aul.  388,  090, 
Wil.  170,  —Etiam  Ui  fuQis?  Vid, 
Cure.  187,  607. 

&of.  Hmts^  Tranio!  Sic  tacentem 
ali(|uauti.sper  et  obvoluto  capite  ia 
angulo  latentem  servulum  denuo  com- 
pellat senex. 

502.  Prior  e Utera  in  neque  eliden- 
da. Vid.  Amph.  prol,  74. 

503.  Vulgo,  Q.  quid  aegre  est?  $ed 
MSS.  Q.  quid  segreges;  cdd.  vett, 
Q.  q.  € grege  es.  Gruterus  itaque  et 
Colerus,  quos  sequitur  Parcus^  Q. 


quid  segrex  es?  bene,  nisi  quod  me- 
tri causa  omiltend.T  est  copula,  quAm 
passim  intrlligendam  relinqui  moui- 
tiim  Amph.  168.  Pro  Segrex  scri- 
ptum Segregs^  mox  Segreges.  Se- 
grex eli.^tm  apud  Prudentium  legi 
monet  Taiibm. , sicut  Congrex  apud 
Flaccum  et  Ausonium. 

5o6.  V ulgo  percussisses.  Sed  recte 
Acidalius  Uivv.  in  Pluut.  pag.  282 : 
« Rutio,  inquit  t sun<lct  percussissem 
scribi.  Non  dc  sene  caussatur,  qui 
neque  tetigerat,  sed  de  se  ipso , quem 
.simulabat  insimulatum  a mortuo, 
quum  ab  hero  vocaretur:  Th.  /feuj, 
Tranio.  Tr.  non  me  apj*eltabis si 
sapis.  Tiihil  ego  commenu , neque 
istas  itercassi  Jores,  • 
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XKEvitarioES 

Cur  non  fugis  tu?  ' 

Teanio 

Pax  mihi  est  cum  mortuis. 

Theybopide» 

Scio.  Quid  modo  igitur?  cur  tantopere  extimueras?  sio 

Trahio 

Nil  me  curassis,  inquam;  ego  mihi  providero; 

Tu,  ut  occepisti,  tantum  quantum  quis,  fuge. 

Atque  Herculem  invocabis. 

Thevropidbs 

Hercule,  te  invoco! 

Tranio 

Et  ego,  tibi  hodie  ut  det,  senex,  magnum  malum. 

Proh  di  inmortales,  obsecro  vostram  fidem,  5,5 

Quid  ego  hoc  die  negoti  confeci , malum ! 


DANISTA.  THEVROPIDES.  TRANIO. 


Paicista 

Scelestiorem  ego  annum  argento  foenori  i.  s.  III,  i. 
Nunquam  ullurn  vidi,  quam  hic  mihi  annus  obtigit. 

A mane  ad  noctem  usque  in  foro  dego  diem ; 

Locare  argenti  nemini  numum  queo.  Sao 

Traeio 


Nunc  pol  ego  perii  plane  in  perpetuom  modum: 
Qui  dedit,  amica  qui  emta,  danista  adest  quoque. 


512.  fuge)  Ila  vv.  edd.  RISS.yZu, 
el  V.  C.  a ni.  jugit.  Vulgo  incoo- 
cioDC  yfigiej. 

513.  Malo  lihri:  Atque^  Tlerculet^ 
te  invoco»  His  didis  aufugit  senex  de- 
lusus. 


5 16.  Quid  ego,  malum^  siait  pa&stm 
Quid  tu  ^ malum.  Carere  igitur  pos- 
sumus Acidaliano  malus.  — Legitur 
autem  vulgo  minus  concinne,  hodie, 
Vid.  Men.  410. 

622.  Vulgatae  edd.:  — — modum^ 
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Manufesta  res  est,  nisi  quid  occurro  prius, 

Iloc  ne  senex  resciscat.  Ibo  huic  obviam. 

Sed  quidquam  hic  sese  tam  cito  recipit  dumum?  5..^ 
Metuo , ne  de  hac  re  quidpiam  indaudiverit. 

Accedam  atque  adpellabo.  Hei , quam  timeo  miser ! 
Nihil  est  miserius,  quam  animus  hominis  conscius. 
Sicut  mi  habet.  Verum  ututi  res  sese  haec  habet. 
Pergam  turbare  porro:  ita  haec  res  pustulaL  530 

Ynde  is  ? 

Thevropides 

Conveni  illum , unde  hasce  aedis  emeram. 

Thamo  ^ 

Numquid  dixisti  de  illo,  quod  dixi  tibi? 

ThBV  ROriDES 

Dixi  hercle  verod  omnia. 

Tranio  . . 

— Vae  misero  mihi ! 


Danista  adesi , qui  dedit  argentum 
Joenorit  Qui  amica  est  empta , quoque 
opu»  in  sumptus  Jiat.  Sed  verba  ar*» 
genium  Joenori  et  ofms  in  sumUis  Jiut 
neque  iu  manu  scriplU  ueqiie  in  ve- 
teribus cdcL  leguntur ) quippe  ver- 
suum sarciendorum  gratia  addita  a 
Camerario,  iidd.  veti.  pro  duobus 
versibus  unum  babent  buiu&modi: 
Danista  adest , qui  dedit  ^ ipii  amica 
est  empta  quoque.  Ei  est  iuducto 
et  verborum  transpositione  medicati 
sumus. 

Sa3.  qiud  ) Ila  lunt.  Aid.  Lamb., 
merito  probante  Acidalio  Divv.  in 
Plaut.  pag.  aSs,  quia  sic  Plautus  in- 
fra 5^3:  life  inconciliare  quid  nos  porro 
postulesy  et  Terentius  Phorm.  III*  i » 
S : 7VV  quid  propter  tuam  Jidem  dece- 
pta poliretur  mali;  Aon.  14: 

^iiod  contra  subsidium  sibi , nisi  quid 
fiurrhus  cl  «^rncca  cajurgisccrentur  ? 


Sic  Graeci  suumri  usurpant.  Vulgo 
quod  i sensu  alieno. 

524.  tS'ene2' pronuntiandum  ut  s^nex, 
Vid.  Amph.  prol.  74*  Vulgo  autem, 
A'e  hoc  sen. , unde  Lambinus  fi  usLia; 
Tie  hoc  nunc  senex. 

526.  I.ibri  apirpa)? , inaufUrerit. 
Aepooendum,  tudaudiverit  ^ de  quo 
vid.  Capt.  prol.  3o,  Mil.  211.  Male 
Camerarius  et  Lambinus:  A/.  /1.  d.  h. 
r,  q.  hic  inaud. 

529.  Solocce  libri;  Sicut  mc  habet. 

S33.  Vulg.  D.  h.  vero  omnia  cic. 
Angelius  el  Aldus:  D.  k.  v.  illi  omn, 
Laiubious:  D.h. vero  atque  omn.  Sed 
vid.  Ampli,  prol.  149. 

Cacterum  lii  versus  vulgo  sic  et  lioc 
ordine  leguuliir , bis  illatis  istis  Eliam 
Jaletur:  Ei.  Jai.  — Cape  — Sed  — 
7am  facile  — Metuo  — Til.  Quid  — 
Dixtin  (nam  sic  vulgo,  inconcinne 
quidem)  — XlU  Eliam  Jat.  — Tr. 
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Metuo  ne  technae  meae  perpetuo  perierint ! 

Thevropides 

Quid  tute  tecum  ? 

Tranio 

Nitiil  enim.  Sed  dic  mihi : 53S 

Dixtine  quaeso  ? 

Thevropides 

Dixi,  inquam,  ordine  omnia. 

Tranio 

Etiam  fatetur  de  hospite  ? 

Thevropides 

Imo  pernegat. 

1'  B A N 1 O 

Negat? 

Trir.vROPiDES 

Quam  rogitas ! Dicam , si  confessus  sit. 

Quid  nunc  faciundum  censes  ? 

Tranio 

Ego  quid  censeam? 

Cape,  obsecro  hercule,  una  cum  eo  iudicem.  — 540 

tAtione  servi  trepidatio,  conliniiis  hi.s 
cxpre.Asa  verbis:  — — vae  miiero  mi- 
hit  Metuo  ne  technae  meae  perpetuo 
perierim,  quae  cohaerere  prorsus  de* 
bent.M  Atque  ita,  deletis  insitiliis, 
locum  sic  rescribit,  ut  excudi  hic  eum 
iussituus,  nisi  quod  Lamhinum  male 
sequitur  vs.  S33,  et  similiter  S36  prae- 
ter necessitatera  secundum  Angcltum 
atque  iuculcat  nnle  ordine  metri  causa , 
in  sequentibus  autem  immissa  a Ca- 
merario servnt  (totius,  quam  proba- 
biliorem experitur  medicinam.  Hoc 
igitur  operis  ipsi  laudem  aggressi , 
quum  manu  scriptos  et  cdd.  autiquis- 
siraos  praeferre  videremus  Ncifat  (juom 
cogita.  Tb.  dicam  elc. , N.  quando  co- 
gkas  ? vel : Th,  tl.  ctc.,  JV.  qiuirn  rem 
cogitas,  Xu,  d.  vlc.|  luuliuam  vero 


Ifegnt?  Til.  negat,  inquam.  Th.  perii 
oppido , ai/n  cogito  ! JVo«  conJiteUir, 
dictim  ,sict}nj^sus  sit.  Quid  nunc 
— Cape  — Sed  — Tam  — Da.  Sed 
Philolacixelis  etc.  Bone  Acidalius  Di- 
vinatt.  in  Pl.  pag.  a33:  h Irrepserhnt , 
inquit,  bic  iterati  e sequent.  4 veisus 
quorum  primus  statim,  reliqui  3 pau- 
lo inferius  suo  luco  exhibentur.  Eam 
repetitionem  n Illauto  cur  esse  non 
putem , duo  dicam  argumenta.  Primo 
consilium  dat  hero  servus,  quod  nul- 
lus ille  dum  petierat  : nec  remiste  per 
ordiucm  rei  ultro  ingeratur.  Illic  de- 
num illo  qiiuemite : Quid  nunc  Ja~ 
ciendum  censes?  ep(MirtuDe  Tranio: 
egqn  quid  censeam?  cum  reliquis, 
hic  praemature  collocatis.  Ad  hoc  lua- 
lo  divellitur  iulcmpesUva  illa  cousuU 
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Sed  eum  videto  ut  capias,  qui  credat  mihi.  — 

Tam  facile  vinces,  quam  pirum  vulpes  coinest. 

DAFfISTA 

Sed  Philolachetis  servom  eccum  Traniiim, 

Qui  milii  nec  foenus  nec  sortem  argenti  danunt. 

' TnEvaopioss 

Quo  te  agis  ? 

Tranio 

Nec  quoquam  abeo.  — Nae  ego  sum  miser,  545 
Scelestus,  natus  dis  inimicis  omnibus! 
lam  illo  praesente  adibit.  Nae  ego  homo  sum  miser: 
Ita  et  hinc  et  illinc  mi  exhibent  negotium. 

Sed  occupabo  adire. 

* Dasista 

Hic  ad  rne  it:  salvos  sum: 

De  argento  spes  est. 

Tranio 

Hilarus  est  frustra  iste  homo,  sso 
Salvere  iubeo  te , Misargyrides , bene. 

Danista 

Salve  et  tu.  Qiiid  de  argento  ? 

X n A N I o 

Abi , sis,  belua ! 


atque  Aldinam  ? qnom  ? 

'1’e.  dicam  ctc. : repoTirutlum  censui— 
mus:  'Ira.  Nrgat?  Th.  Qtuwt  t-ogi- 
tat!  Dicam^steonjessus  »it.  ~—Qtiani 
t'ogita$!  , ut  Quam  gau- 

deo, Quam  tuneo  , Tsescis , qnani  do- 
Icam,  apud  'iV-rcutium  Ad.  111,4, 
50 ; Pliorro.  IV,  .3 , 3 ; Hec.  V , i , 6 1 , 
ct  apud  Ciceronem  Kpislt.  ad  AUic. 
V,  12:  Quam  cupiunt  laudavi , ut  pi- 
det  vmd!  lUquc  liaccy  ui  fallor,  per* 
sanavimus. 

543.  scivom  cccuni)  Ila  MSS.  Xrous* 


posuerunt  hnec,  qui  nescirent,  cctiili- 
psin  saepissime  cessare  in  boc  Comi- 
co , qiiH  dc  rc  iihcrins  diai  Ampli.  341. 
— Tranium.  Vid.  infra  « 115. 

54S.  547.  te.  iVac)  Vid.  Ampb. 

547.  Vid.  niniotaU  pracced.  Vox. 
homo  nou  comparet  in  ediliooibus 
vcU. 

53o.  Minu.s  concinne  libri:  Spesest 
dc  argcMlo.  'Iea.  liiliums  est  Jhtstra 
istic  homo. 

5j2.  Salve  ct  tu  ) H.  v.  Sat*'e  diam 
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Continuo  adveniens  pilum  iniecisli  milii. 

Danista 

Ilie  homo  est  inanis. 

TfiANIO 

Hic  homo  est  certe  hariolus. 

Danista 

Quin  tu  istas  mittis  tricas  ? 

Teanio 

Quin,  quid  vis,  cedo.  555 

Da  NISTA 

Vhi  Philolaches  est? 

Thanio 

Nunquam  potuisti  mihi 

Magis  opportunus  advenire , quam  advenis.  ^ 

Danista 

Quid  est  ? 

Tranio 

Concede  huc. 

Danista 

Quin  ini  argentum  redditur  f 

Tranio 

Scio,  te  bona  esse  voce:  ne  clama  nimis. 

Danista 

Ego  hercle  vero  clamo. 

TrA  N IO 

Ah,  gere  morem  mihi!  aso 

Danista 

Quid  tibi  ego  morem  vis  geram? 

Tranio 

Abi,  quaeso,  hinc  domum. 

iu.  Viti.  Amph.  3^3  ct  de  formula  56o.  clamo  ) Praesens  pro  futuro 
Cas.  104.  positum,  ut  passim  fieri  moouimus 

554.  Prius  /Ac  corripiendum.  Vid,  Ba»  833. 

Amph.  i36. 


D;  < Coogle 


MOSTELLARIA 


22r» 


Danista 

Abeam? 

Tbanio 

Redito  huc  circiter  meridiem. 

Danista 

Reddeturne  igitur  foenus?  reddeturne  ? 

Tkanio 

Abi. 

Danista 

Quid  ego  huc  recursem,  aut  operam  sumam  aul  con- 
teram ? 

Quid,  si  hic  manebo  potius  ad  meridiem?  Sos 

Tranio 

Imo  abi  domum ! Verum  herclc  #co.  Abi  modo ! 

Danista 

Quin  vos  mihi  foenus  danite!  Quid  nugamini? 

Tranio 

Eu  hercle!  — Nae  tu  abi  modo:  ausculta  mihi. 

Danista 

lam  hercle  illune  nominabo  ego. 

Tb  ANIO 

Euge  strenue ! 

Beatus  vero  es  nunc , quom  clamas. 

Danista 

Meum  peto.  5;» 

Multos  me  hoc  pacto  iam  dies  frustramini. 

Molestus  si  sum , reddite  argentum , abiero. 


SS2,  Hale  TuIgOy  Sequi^ 

miir  vett. 

563.  Vulg.  Da.  Redtleturne  igitur 
JoeruiS?TiA.redJetur:nuncabi.  UUid 
nunc,  quod  versum  conterit,  ortum 
ex  ne,  quod  pro  nv,  compendio  tou 
minCf  habuisse  videntur  scribae.  Mut> 
tum  valet  ad  declarandam  avaritiam 

Plavt.  Com,  Tom.  I 


danistae  iageminatum  HetideUivnc , 
cui  non  minus  lepide  iterum  suum 
Abi  oggerit  Tranio. 

567.  inconcinne , date, 

569.  dominare  h.  1.  sonat  Tsomen 
deferve^  ut  apud  Libium  ct  Sueto- 
aiqm.  Vidd.  iexica. 
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Responsiones  omnis  hoc  verbo  eripit. 

TaAWio 

Sortem  accipe. 

Daiiita 

Imo  foenus : id  primum  volo. 

TaAHio 

Quid?  tu  ted,  homo  hominum  omnium  teterrume, 
Venisti  huc  extentatum?  Agas,  quod  in  manu  est. 
Non  dat ; non  debet. 

Dahista 

Non  debet? 

Trario 

0 Ne  gry  quidem. 


Ferri  hoc  potest  ? 


^ Dahista 

Tr  A NIR 

Potest. 

Danista 


Ain’?  an  quo  abiit  foras? 


373.  Vulgo  numero  aegre  CK|>licnD> 
clo,  eripite.  VcU.  edd.  MS.  dccurUi- 
f?i«  ct  primitus  etiam  V.  C.  eripit  ^ 
It.  0.  eripiet  (vi<l.  ad  6fio)  ille, 
PliiloUches.  Similiter  !i6p : lam  hrr- 
ete  illune  ntyminaho  ego. 

573  sq.  Vulg.  Tba.  Quid  /u,  Ao- 
rno hominum  omnium  leterrime^  f^e- 
uisti  huc  extentatum  ? I^ISS.  et  edd. 
primae:  Quid  fu,  hominum  omnium 
ff/. , huc  te  extentatum  ? Pro 

extenlalum  substituerunt  ostentatum^ 
fxlcrnatiuHt  exenteralant , sistentatumf 
occeulatum.  Sed  bono  bt'ibcl  librorum 
lectio  scriptorum  ctolim  cusorum  ex- 
tcnlalum  ; quomodo  6j.  S5i  sq.  legi- 
tur : Quae  te  mala  crux  agitat , qui  ud 
isUinc  modui7«  AUcno  vires  tuas  exten- 
tes ostio? 

577.  Kegrjr  quidem  ) Vulgo,  iVtfC 


erit  quidem.  Taubraaiinns,  cui  nun- 
quam aqua  haeret : « Scilicei,  inqmt , 
«daturus.  Vellem  exempla  talis  ol- 
lipseos  protulisset.  Quanto  rccliut 
Acidaliti.s  Divinati,  in  Plaut 
«Hoc  quid  est,  nec  erit  quidem? 
Varie  mutant  varii,  nemo  apte.  Nos 
emendamus  ne  gry  quidem.  Nou  amo 
me  aut  mea,  sed  aptissime  sic  emen- 
damus ac  verissime.  Littas  vidu; 
huc  puut  (vid.  ad  Cure.  68a);  sen- 
tentiam: mullo  piagis.  Nihil  plano 
deberi  servus  ait : cui  facit  unice  gry 
istud,  notum  ct  es  aliis,  et  Aristo- 
phane vel  uno.  *• 

S78.  Vulgo,  paiiim  inconcinne:  — 
— quidem.  Fen'c  Aoe  potes  ? an  ma- 
tus ut  aliquo  abeat  foras  ? rbem  extd 

linquat  factus  hic  caussa  tui  ^ Quoi  sor- 
tem vix  dare  licebit?  Da.  qttin  non  peto. 
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Tranio 

Yrbem  exui  liquit,  actus  bine  causa  tui. 

Quin  sortem  potius  re</debit. 

Dakuta  ^ 

Quin  non  peto:  fSo 

Cedo  foenus ! redde  foenus ! foenus  reddite ! * 

Daturin’ estis  foenus  actutum  milii  ? 

Date  milii  foenus ! 

Tra^io 

Foenus  illic,  foenus  liic!  • 

Nescit  quidem  nisi  foenus  fabularior 


MSS.  Ftrve  hoc  poles  an fjuo  ha--  prorsus  iiiepU  sunt,  arteque  coniun- 

beat  foras  Frbem  exsul his  ( Dc-  genda  Quin  non  pelo  cum  istis  Cedo 

curt.  /it/c)  causa  lui  Quoi  sortem foenus  etc. , siquidem  haec  vis,  hic 


cebit.  Vetustissimae  edd. , in  his  prin- 
ceps Veneta : F,  h.  p, : an  quod  habeat 
(Sarracen.  et  MediuL,  quas  versavi, 
abeat ) foras.  F rbem  exsul  hic  causa 
tui  qui  iortem  potius  dare  licebit  ( MS< 
Sambuci  apud  Pareum:  Quin  sortem 
potius  dare  licebit).  Itmt.  Aid.;  F. 
h.  potes,  an  id  maris , ut  abeat  foras 
V rbem  exuietque  a patria  sua  caussa 
tui?  Qtiin  sortem  potius  dare  licebit. 
Da.  ^run  non  peto.  Vide,  an  proba* 
biliter  diviuarimus.  Versu  Frbem 
etc.  exui  linquat  triumviris  doctissi- 
mis placuit,  Guliclmio,  Palmerio , 
Acidalio;  GuUelmio  etiam  actuf, 
quod  recepi.  Ueddebo  Hic  etiam  ali- 
bi : vid.  Cas.  41« 

Caeterum  hunc  versuro  inter  et  se* 
quentem  vulgo  legitur:  Tfi.  Eia,  tna- 
stigia,  ad  me  ledi.  Tba.  iam  istic  ero. 
Molestus  ne  sis  , nemo  dat , age  quid 
labet.  Tu  solus , cs^do  ,foenore  argen^ 
tum  datas,  quorum  versiculorum  pri- 
mum post  699  inculcandum  vidi  se- 
cundum M^S.  et  edd.  primas,  ia 
his  Sarracen.  ct  Mediol. , quas  inspe- 
si; reliquis  aptum,  ni  fallor,  locum 
assignavi  iotex  687  ct  690;  uam  htc 


sensus  orationis  danistae,  ut  surlcui 
ae  petere  neget  ct  fovnorc  velit  con- 
tentus esse.  Alqui  sic  plane  haec  le- 
guntur*, omissis  versibus  Eia  Alole— 
stus  et  Tu  solus,  in  lunt.  ct  Aid* 

In  universum  autem  monendum  c$t, 
post  versum  58o  in  manu  scriptis  ct 
editionibus  principibus  sequi  staliui 
665,  CRclusis  iulermediit  omuibus, 
sicut  etiam  alibi  in  illis  dissipati  ver- 
sus et  distractae  scenae  huius  fabulae». 
Viderunt  hio  aliquid  Angelins  cl  Al- 
dus : sed  iaprimis  reponendis  quibus- 
que in  suum  locum  operam  navavit 
Camerarius.  Eum  igitur  CRcmplo 
Taubmanni  ct  Grouovii  maxima  ex 
parte  secuti  sumus  , ucc  nisi  breviter 
hic  monere  animus  est,  sieuht  io  di- 
versum a viro  sagacissimo  cuuduiu 
esse  vcl  aliis  eViticis  vel  nobismet  ipsi 
visum  fuerit,  quum  ubique  aut  ipsae 
prostent  antiquissimae  Plauti  editio- 
nes, aut  certe  Parei,  quae  [icrperam 
cas  imitatur,  quas  adeat  licet,  si  quis 
est,  qui  veteres  istos  errores  pcuitus 
cupiat  cognoscere. 

6Sx  sqq.  Cf.  similivi  Pers. 
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Veteralor;  neque  ego  tetriorem  beluam  5sS 

Vidisse  me  unquam  quemquam,  quam  te,  c^seo. 

Danista 

Non  edepol  nunc  me  tu  istis  verbis  territas. 

T R A N 1 0 

Molestus  ne  sis:  nemo  dat.  Age  quidlubet! 

Tu  solus,  credo,  foenore  argentum  datas. 

Thkviiopides 

Quod  illuc  .est  foenus,  obsecro,  quod  illic  petit?  5^, 

'i'  R A N I 0 


Pater  eccutn  advenit  peregre  non  multo  prius 
Illius;  is  et  foenus  tibi  et  sortem  dabit: 

Ne  inconciliare  quid  nos  porro  postules. 

Vide  num  moratur,  quin  feras. 

Danista 


sq.  Vid,  aimotaU  ad  578.  — 

autem  post  vnsuin  Soft  edepol 
inculcantor  illa:  Calidum  hoc ctl:  cUi 
procul  abest , urit  male.  Sed  rccte  Aci- 
dalius Divinati,  iu  Piant,  pag.  234: 
« Qtiodnain,  inquit^  illud  calidum? 
Infelix  eAplicalio  Lambint,  cuius  me 
misci'ct  ac  taedet.  Apage  tam  exsen- 
sos sensus.  Kon  est  «lanislne  versus^ 
Tranionis  est  (sicutin  Iimt.  et  Aid.  ), 
cui  pessimo  facinore  a temerariis  scri- 
ptoribus ereptus.  Illi  infra  de  calido 
mendacio  argutanti  C64S)  rc.stiLuen- 
dus:  Calidum  hevcle  audivi  este  tjp(i~ 
muni  mendacium:  Calidum  hoc  est; 
etsi  procul  abest , urit  mote,  quomodo 
nisi  Plautus  iunxit«  nihil  laimaDi  aut 
divini  u quoquam  mihi  credt  volo. 
Quis  dubitet  autem  , cni  palatum  vel 
leviter  sapiat  ad  Plautinos  iocos?  Ca- 
lidum mendacium  servus  instituit» 
quod  in  re  subita  optimum  cjicaiur: 


Si  quid  datur. 

hoc  auicni  vTre  calidum  esse»  quod  • 
longinquo  etiam  urat.  Ludit  nempe 
in  vocis  ambiguitate,  quae  et  calorem 
notat  ct  celeritatem.» 

Ad  haec  quid  TaiiLmaonus  noster? 
Nvuipe  versura  seni  attribuere  ait 
Grutenim)  eotjuc  cessure  aliorum  com- 
menta, certu  Acidalii.  Scilicet  sic 
iste  argmneutatur,  sic  probat.  Cac- 
(erum  quod  urere  hoc  consilium  dicit 
Tranio»  etsi  probe  absit,  sic  rectius 
accipi  arbitramur,  ut  se  male  id  ha- 
bere atque  cruciare  dicat,  etsi  non- 
dum iu  medium  sit  prolatum,  locus 
anlcm  hic : num  co  ipso  scilicet  ange- 
batur servus,  quod  consilium,  quo 
inm  opus , nondum  repercrat. 

590.  59S.  598.  quod.  Quis.  <fuid. 
Qufd.  \ id.  Auijdi.  prol.  74. 

594.  Absurde  libri  : num  mo- 

ratur  ? D\.  quin  Jeram , si  qutd  dattu\ 
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Quid  ais  tu  ? 


Thivbopides 


Quid  vis? 

Thevkopides 

Quis  illic  est?  quid  illic  petiti 
Quid  Pliilolachetem  gnatum  conpellat  meum 
Sic,  et  praesenti  tibi  facit  convicium  ? 

Quid  illi  debetur  ? 

T B A NI O 

Obsecro  liercle  te , iube 
Obici  argentum  huic  ob  os  impurae  beluae. 


lubeam  ? 


THEVBOPIItES 


TllANlO 


Iube  homini  argento  os  verberarier. 


Perfacile  ego  Ictus  perpetior  argenteos. 

« Thevbopides 

Illud  volo  dici  mi,  illud  me  scire  expeto, 
Quod  ilium  argentum  est. 


Paulum. 


Huiic  debet  Philolaches 

Danista 


Tbeyropides 


Quantillum  ? 

Tranio 

Quasi  quadraginta  minas. 

^36.  Fiue  deficitur  venus  in  vtilgn*  inconcinne  legitur:  Id  i‘oio  mihi  dicit 
tis.  luut.  Aid.  Q.  P.  g.  e.  Jerox  ? id  me  scire  exf/elo. 

338.  To  fe  e\  luuL  et  Aid.  arc-v-  |}o3.  luconciitue  lihrt,  fuiic.  Vid. 
uvi  metri  gratia.  Ampli.  128.  Vulgo  (^ttu({ue  roinu5  vi* 

602.  Male  hic  versus  fio8  inicr  rt  vide:  Tsa.  huic  Hcbti  Philolaches 
603  inscrilurf  ubi  quid  sibi  aperiri  imulum.  /'Wu/n  siibiicit  duiiista^  ciii 
Tclit  senex»  aou  dicit»  hic  dicit.  £t  verbo  similia  sunt»  quae  scquuaLiiT 
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Dasista 

Ne  sane  id  multum  censeas:  paulum  id  quidem  est.  6os 

T « A B I 0 

Audin?  videturne,  obsecro  hercle,  idoneus, 

Danista  qui  sit,  genus  quod  improbissumum  est  f 

XHEVaOPlDXS 

Non  nunc  ego  istuc  curo,  qui  sit,  unde  sit. 

Adeo  etiam  argenti  foenus  creditum  audio. 

Tranio 

Quatuor  quadraginta  ilU  debentur  minae.  Cio 

Dic  te  daturum,  ut  abeat. 

Thevropides 

Egon’ dicam  dare? 

Tranio 

Dic. 

Thzvbopides 

Egone  ? 

Tkabio 

Tu  ipsus.  Dic  modo'  ausculta  mihi! 
Promitte ! age , inquam : ego  iubeo. 

Theyr,ofides 

Responde  milii : 

Quid  eo  est  argento  factum  ? 

Tbakjo 

Salvom  est. 

Tuevropidss 

Solvite 

> osmet  igitur,  si  salvom  est. 

Tran  10 

Aedis  iilius  a 


eiusdem  personae  illa  sane  id  mul’- 
tum  censeas ; paulum  id  quidem  est  ^ 
ip&o  etiam  paulum  repclUu. 

<>o8.  Vulgo  hiante  yeirsu:  Th. 


ego  istuc  curo , qui  sit , unde  sit.  Nunc 
0 simili  iVW  est  interceptum.  Vid. 
supra  33S.  Ium  de  focnore  quaesitum 
it  Theurupides.  Q'.  nos  ad 
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Tuos  emit. 

TnlvaoriDE> 

Aedis  ? 

Tka.mio 

Aedis. 


XHIVROPIDIa 

Euge!  Philolaches 
Patrissat ! iam  homo  in  mercatura  vortitur ! 
Ain’tu  aedis  ? 

Tianio 


Aedis,  inquam.  Sed  scin’  quoiusmodi? 

Tmevbopidks 

Qui  scire  possum? 


Vah! 


Tbanio 


Thevbopides 


Quid  est  ? 

'1'  R A 5 1 0 

Ne  me  roga. 

Thevropibes 

Nam  quid  ita? 

Tranio 

. Speculo  claras , clarorem  merum. 

Thivkomdis 

Bene  hercle  factum ! Quid  ? eas  quanti  destinat  ? 

T RARIO 

Talentis  magnis  totidem , quot  ego  et  tu  sumus. 
Sed  arrhaboni  illas  quadraginta  minas 
Hinc  sumsit,  quas  debemus.  Satin’ intellegis? 


617.  iim  ) Vid.  AiDpb.  149* 

6ao.  Speculo  claras  ) H.  c.  ud  spe- 
culum , ad  tpeculiim  contcaUc.  Vid. 
Epid,  &$Q  Men. 


sq.loeptis«irae  legitur  io  libris : 
Sed  arrfuiLoni  has  dedit  quadra^dita 
minas.  Hinc  sumsil  tpuxs  ei  dedimus, 
satin  int.  ? To  ei  pos^riore  rersu 
abest  luat.  AU. 
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1'32. 


Natn  postquam  haec  aedes  ita  erant,  ut  dixi  tibi , 6iS 
Contifiuo  est  alias  aedis  mercatus  sibi. 

Thetsopidis 

Bene  hercle  factum ! 

Danista 

Heus,  iam  adpetit  meridies! 

Teanio 

Absolve  hunc,  quaeso,  vomitu  ne  hic  nos  enicet. 
Quatuor  quadraginta  illi  debentur  minae , 

Et  sors  et  foenus. 

Daiusta 

Tantum  est ; nihilo  plus  peto.  cso 

_ Tranio 

Velim  quidem  hercle,  ut  uno  numo  plus  petas. 

TflEVaOFlDtS 

Adulescens,  mecum  rem  habe. 

Danista 

Nempe  abs  te  petam  ? 

* Theveopide» 

Petito  cras. 

Danista 

Abeo : sat  habeo , si  cras  fero. 

Tbanio  • 

Malum  quod  isti  d)  deaeque  omnes  duint : 

Ita  mea  consilia  perturbat  penissumo.  es:, 


6i5.  haec  ) ViJ.  Epid.  207.  Vulgo 
ex  interprtrUlione,  ut  videtur,  haece. 

628.  Viilg.  Taa.  Absolve  hunc  qtiacio 
vomilum  , ne  hic.  nos  enecet.  * 
fii£,  inquit  Tuuhro.,  convitium  est  in 
humiues  impuros. » £l  id  probare  sibi 
videtur  islU  Lucilii  de  Trebellio  Sat. 
XV,  4‘  — marcebat  Jebris  , senium^ 
vomitus , fH4S.  ubi  proprie  intelligeD' 
dum  esse  verbum  vomitus , uemo  est 
quin  videat.  Sicut  Vomere  usurpui 


solet  pro  eo  quod  e«t  Effutire  seu 
hlaterare y vclut  Martialis  dixit  Epi- 
gratnm.  XI»  912  AUtus  et  fjuidquifl 
Pacuviusque  vomunt  y ita  vomitur  hic 
oraiionetn  insulsam  atque  odiosam  si> 
gniGciit , qua  passim  se  enicari  dicunt 
comicae  personae. 

fi32.  rfim  ) Vid,  ad  617. 

penissume  ) Iimt.  Aid.  planis- 

sume. 
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Nullum  edepol  hodie  genus  est  hominum  tetrius, 

Nec  minus  bono  cum  iure,  qu.nm  danisticum. 

THEVftOPlDES 

Qua  in  regione  istas  aedis  emit  filius  ? 

Tranio 

Ecce  autem  perii ! 

Thivropides 

Dicisne  hoc , quod  te  rogo  ? 

Tranio 

Dicam ; sed  nomen  domini  quaero  quid  siet.  C4u 

Tiievropidbs 

Age,  conminiscere  ergo. 

Tranio 

Quo  ego  nunc  agam, 

Nisi  in  vicinum  hunc  proxumiim,  mendacium? 

Eas  emisse  aedis  huius  dicam  filium. 

Calidum  hercle  audivi  esse  optumum  mendacium  : 
Calidum  hoc  est:  etsi  procul  abest,  urit  male.  ois 
Quaequae  deducunt,  id  decretum  est  dicere. 


639.  Dicisne  ) V'id.  Ba.  859. 

641  sq.  Vulg.  — Tra.  quid  ego  nunc 
agant  ? ( Inni.  Aid.  quid  agam  nunc 
iant  ? ) Nisi  ul  ( t6  uX  abcsl  iiAdcm 
Qcid.  )in  vicimtm  hunc proxumum  men^ 
dacium.  Eas  «tc.  qunc  est  arena  sine 
calce.  Legendum,  Quo  (vel  Quoii 
pro  eodem,  dc  quo  vid.  Aoiph.  prol. 
149)  fgo  nunc  agam , nisi  in  t'icinum 
h.p.fm.?  Actunis  est  in  Simonem 
meudadum  sniira,  tauqnam  machi- 
nam bellicam.  Mil.  266:  Siim^niOf 
qui  i'idit , ad  eum  t^ineas  piuteosq^te 
agam*  Et  sic  pas-sini. 

645.  Vid.  supra  ad  588  sqq. 

' 646.  Nimis  inepte  libri  atque  in- 
coacinne  : Quidqutd  dei  dicunt  ^ id  rc* 
dum  est  dicere.  Deorum  stihicctio- 
nrm  Lambiuus interpretatur,  <pii  tre- 


pidis ac  subitanei»  in  rebus  ultro  sug- 
gerere dicantur  consilia.  Sed  tunc  le- 
gendum fuerit  dictant , non  dicam  , 
ut  recte  observat  Acidalius  Divv.  io 
Plaut.  pag.  o35.  Ipse  igitur  corrupta 
haec  cciisct  malitqueAicrepoui : Quid- 
quid dcin  siit  nunc  id  certum  est  di- 
cere. Sed  buc  |>rofeclo  nimium.  Vo- 
ces, quales  sunt  Qtiidquid  , QuodquCt 
Quaeqiuxvt  per  compendia  scribi  so- 
litae, quam  facile  iuler  se  permuten- 
tur , sdunt  codicum  gnari  calomo  exa- 
ratorum. Ad  quidquid  igitur  in  Quae- 
quae mutatum  a nobis  nemo  stupebit, 
neque  item  facinus  atida.\  dicet,  quod 
pro  insulsis  istis  dei  flicunt  reposur- 
rous  aptissimum  sententiae  verbum 
deducunt.  Decretum  vero  pro  vulgato 
ccrlum  ooamoUo  vett.  edd.  cxliibcut , 
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Tretiopidis 

Quid  igitur?  iam  commentus? 

Thasio 

Di  islunc  perduint  l 
— Imo  istunc  potius!  — Dc  vicino  hoc  proxumo 
Tuos  emit  aedis  filius. 

ThEY  AOPIDES 

Bonan’fide  ? 

Taanio 

Si  quidem  es  argentum  redditurus,  tiim  bona;  6So 
Si  redditurus  non  es , non  emit  bona. 

Theveopides 

Non  in  loco  emit  perbono  has. 

Teahio 

Imo  optumo. 

Tbetbopides  • 

Cupio  hercle  inspicere  has  aedis:  pultadum  foris. 
Atque  evocatu  aliquem  intus  ad  te , Tranio. 

Tbanio 

Ecce  autem  iterum  nunc,  quid  ego  dicam,  nescio ! 655 
Iterum  iam  ad  uiium  saxum  me  fluctus  ferunt ! 

Quid  nunc ? Non  hercte,  quid  nunc  faciam,  reperio; 
Manufesto  teneor. 

TnBYHOFIDES 

Evocandum  aliquem  foras : 

Roga , circumducat.  Heus  tu ! 

Tbamio 

At  hic  sunt  mulieres: 

Videndum  est  primum,  utrum  eae  velint,  an  non  velint. 


ipsi  MSS.«  ubi  a veteri  codice 
discesseris,  ^i  Camerariaoonim  U-* 
brorura  miuus emendatus,  sicut  mo*- 
SUI  As.  , Bu.  911.  Quidquid  dedu- 
cat se  sive  dchortetur  ab  isto  facien- 
do,Uuncn  sa  id  dicturum  ait  servulus. 


647.  conimenttis)  Vid.Amph.  168. 
656.  unum  ) Vid.  Capt.  7^5. 

660.  Minus  bcoe  libri;  — utrum 
eae  t'elinlne,  an  non  relini^  per  tnu*- 
siu  pro  f^^truntne  eae  i’el. , a.  /1.  y» 


d:  - 
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TnBvaoriDK 

Bonum  aequomque  oras:  percontare</uni  et  roga,  eci 
Ego  his  tantisper , dum  exis , te  opperiar  foris. 

A 

Tbakio 

Dt  te  deaeque  omnes  funditus  perdant,  senex: 

Ita  mea  consilia  undique  oppugnas  mala. 

Euge,  optume,  eccum,  aedium  dominus  foras  6Gs 
Simo  progreditur  ipsus.  Huc  concessero. 

Dum  mihi  senatum  consilt  in  cor  convoco : 

Igitur  tum  accedam  hunc,  quando,  quid  agam,  inve- 
nero. 


SIMO.  THEVROPIDES.  TRANIO. 


Siuo 

Melius  anno  hoc  mihi  non  fuit  domi , co.  ex  c.  d.  et 

t.  h.  III,  2. 

Nec  quidem  esca  una  me  iuverit  ^lagis.  Cro 


Vulgo  iDConcioDe:  ^7eroofi(dr« 
H roga.  Cf.  658  et  dos  tui  Aul.  286. 
664«  fta  ) Vid.  Aoiph.  47$. 

66  S.  aedium  dominus  ) lla  MSS. » 
siimero  haud  paulo  meliore,  qua  de 
re  Tid.  Ampli.  35S.  Transposuerunt 
verba , qui  limerent  cctlilipsiii , quum 
cessare  saepe  monuiAlis  ibid.  841. 

668.  Male  legitur  Ig.  dum  accedam 
hunc  etc. , dum  prorsus  otiuso.  Se* 
quor  lunt.  ct  Aid.  ^ 

66g.  Vide  de  boc  versuum  genere 
asynartetoriim  tom.  I,  pag.  129. 

670.  Vulgo  inepte  et  nullis  nume* 
rts : Nec  quando  esca  una  meruerit 
magis.  MSS.  Camerariani  Ne  ( iV^ec 
Gronov. ) quod  {quid  Gronov.)  est 
cauna  ( ea  una  Par. ) meruit  nkagis ; 
OroRovii  Academicus;  Nequidemea 


una  m.  m.;  edd.  Veneta  et  Argento- 
ratensis  prima:  Ne  quid  esca  u.  m.  m. 
Inde  recte  fecerunt  me  luverit  magis; 
aed  cur  Neo  quando  ex  Ne  quod  ^ Ne 
qiud^  Ne  quidem  ^ quum  et  propius 
eas  scripturas  sit  Nee  quidem  ^ ct  sen- 
tentiae aeque  bene  conveniat , metro 
autem  multo  melius?  Id  igitur  repo- 
nendum duxi. 

Caetenim  Angeiius  et  Aldus  dum 
h)  formam  iambicorum  senariorum 
redigere  haec  student , frustra  turbant.  . 
En  specimen  ex  editione  luntina : 
MeUus  hoc  anno  'non  mihi  Jitit  domi. 
Nec  qui  esca  una  sihi  me  demeruerci 
magis  xor,  mrm  prandium  mihs 
perbonum  dedit.  Nunc  illa  dormiltan 
iubet  mc  ire , minime.  Non  bonus  est 
somnut  homini  prnndio.  apage. 
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' Prandium  uxor  mihi  perbonum  dedit ; 

Nunc  dormitum  iubet  ire  me.  Minume! 

Non  mihi  forte  visum  eloco  fuit  I 

Melius  quom  prandram , quam  solum , dedit , 

Voluit  in  cubiculum  abducere  med  anus.  670 

Non  bonus  somnus  de  prandio:  apage  tel 
Clanculum  ex  aedibus  me  edidi  foras. 

Tota  turget  mihi  uxor  nunc,  scio,  domi. 

Tkaiuo 

Res  parata  est  mala  in  vesperum  huic  seni: 

Nam  et  coenandum  et  cubandum  intus  est  male.  eso 

Simo 

Quo  magis  cogito  cum  animo  meo : 

Si  quis  dotatam  uxorem  habet 

Neminem  solicitat  sopor 
Ire  dormitum  odio  est  uero 

Exsequi  certa  res  est,  ut  abierim  cs5 


Ex  aefiihus  me  clanculum  eduli  forat. 
Tota  milii  turget  uxor  nunc  scio. 
Tr.  Parata  res  mala  est  in  resperum 
huic  seni.  Nam  et  coenandum  H cu~ 
bandunit  si  intrabittmale.  Si.  Quom 
magis  ac  magis  ego  cogito  sum  meo 
animo f Si guisdomi dotatam  uxorem 
habet  malcyNeminem  sollicitat  iredor- 
mUttm  sopor.  Odiosa  haec,  exetjui  cer- 
ta res  est,  ut  abeam  Potius  hinc  ad  fo- 
rum , quam  nunc  domi  euhem.  Atque 
ego  ffol  nescio,  ut  moribus  vostrae,  sient, 
Sfd  ohe  satis  est  ineptiarurn  ! Qusm- 
qn;:ni  sic,  pro  iufualia  tunc  rei  me> 
tricae,  iiitcrduoi  et  Angelio  perspica* 
ciores,  in  his  Gulielmius  Acidalius» 
<]tie , impegerunt.  Camerarius  quoque 
initium  huius  scenae  Tpijju'rooi{  xara* 
).7jxrtxot{ct  «xarx/jQZTOi;  couscriptum 
esse  si  hi  persuadebat.  Sed  hucc  ha- 
ctenus. 

674.  solum  ) Ita  MSS.  et  edd.  pri- 


mae. H.  e,  solitum  priscorum  lingua» 
unde  insolum  pro  eo  quod  est  inso- 
lens bis  legilur  apud  Nonium  edit. 
Mercer.  pag.  124.  Alio  pertiuct  vo& 
Oica  Sollum  pro  Totum  \c\Solidum, 
de  qua  vidd.  Festus  fragm.  pag.  53 
edit.  Dacer.  et  Meursii  £\ercitatt. 
crilt.  1,  a33.  Vulgo  ex  interpreta- 
tione , soldum. 

676.  Vulg.  rersw  a fine  truncato; 
Non  bonus  sontfus  est  de  prandio: 
apage. 

681.  Vulg.  Quo  magis  cogito  ego 
cum  meo  animo.  Sed  ro  ego  abest 
manu  scriptis  et  editionibus  princi- 
pibus. Defecti  boc  loco  codd. 

682.  Edd.  vcU.  — habet  male. 

6S4.  vero  ) Ita  V.  C.  a m.  u , teste 

Pareoj  ceteri  libri  velt.  taui  scripti 
quam  excusi:  ve  , 

683.  abierim)  Codd.  inconcinne « 

abeam.  » 
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Potius  hinc  ad  forum , quam  domi  cubem. 
Atque  pol  nescio,  ut  moribus  sient 
Vostrae;  haec  sat  scio  quam  me  habet  male,  et 
Peius  posthac  fore,  quam  fuit  mihi. 


T*A!II0 


Abitus  tuos  tibi , senex , fecerit  male : «go 

Nihil  erit  quod  deorum  ullum  adcusites ; 

Te  ipse  iure  oplumo  merito  incuses  licet.  c.  t. 

Tempus  nunc  est,  senem  hunc  adloqui,  mihi.  * 

co.  ek  c.  d.  et  t.  h. 
Hoc  habet!  reperi,  qui  senem  ducerem,  c.  ti 

Quo  dolo  a me  dolorem  procul  pellerem. 

Accedam.  Di  te  ament  plurimum , Simo.  co.  ex  c.  d. 


et  t.  h. 

SlM« 

Salvos  sis,  Tranio. 

Thanio 

Vt  tu  vales? 

Simo 

Non  male.  * c.  t. 


Quid  agis  ? 

* T 1 N I o 


Hominem  optumum  teneo. 
Sl  MO 


Amice  facis. 


688.  T6  /^05fraenqn liquftscit.  Vid. 
Amph.  341.  Malim  aiitera  metri  gra> 
lia,  /ui6cC,, usurpato  indicativo  pro 
cooiunclivo  Graecorum  more,  de  qno 
monitum  Amph.  %35,  86(.  T6  et  for- 
te petiisse  arbitror. 

689.  Vulgo  invitis  MSS.  et  edd. 
Tcit.  Peiusqtte.  Iure  autem  versuum 
asyuarlclorum  posterior  syllaba  Tov 
Jove  pro  longa  est.  Vid.  ad  Ampit.  S». 


690.  Vulgo  ex  interpretat 
abitus  etc.  Libri  vett.  ^bU4 
cie.  Vidd.  inttpp.  ad  Vec^ 
lenolex.  1 , a , 5 , pag.  147  eu 
ainger. 

697.  Vulg.  tu  pronomen  desidera- 
tur non  sine  versusiniuria, quod  quam 
facile  omissum  fuerit»  quis  non  vi- 
delP  Minos  auim  placet  rescribi  77'a- 
niod,  de  quo  videndum  Amph.  prol. 
» 
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Quom  me  laudas. 

Tbani  o 

Decet  certe  hercle. 

SlHO 

At  te  ego  co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 
Haud  bonum  teneo  servom. 

XnsvaopiDES 

Heia,  mastigia,  ad  c.  t.  ~oo 

Me  redi ! 

• ^ 

TaASio 

lam  isti  ero. 

'iHETBOriDIS 

Quin  nunc  ? quam  mox  ? 

Simo 

Quid  est? 

Trinio 

Quod  solet  fieri. 

Simo 

Dic , quid  est.  Sed  loquar. 


659.  Vulgo  : Cnm  mc  lautUs.  Tr. 
decel  cerie.  Si.  hcrcle  at  te  ego  etc, 
Srd  minquam  Hcrcle  et  At  sic  com- 
poDuntur. 

' 70C.  Heia , mastigia , ad  me  redi  ) 
De  his  dixi  supra  ad  5So.  Vulgo  hic 
noo  Irguotur.  Sed  MSS.  si  qtia  Pa- 
reo fides : teneo  serrom.  Eia , 

mastigia  , ad  me  redi.  Tra«  iam  tsiie 
ero.  Quid  nu/tc?  clc,  quibus  simi- 
lia praebent  etiam  editiones  veteres. 

spcnicreni,  quod  fecerunt 
pl^^^Hpmues  editnr«‘S»  nullus  vidi. 
Lc^i^utom  vulgo  h.  1. : — — te 
egn  Iliiud  bonum  teneo  servotn.  Ta, 
fjuid  ita  vero  Simo  ? Sl.  Quid  nunc? 
quam  mox  ? ctc.  Sed  ista  Quid  ita 
vet'Of  Simo?  cx  cerebro  Camerarii 
sunt  exortu. 

701.  Vulgo  minu.s  apte;  Quid  nunc? 
Optime  convenit)  tan^uam  a Xheu- 


ropide,  non  Simone « ut  volant»  pro- 
.nunciatum.  Quin  mmc.^  h.  e.  Cur 
nunc  cessas  redire , quod  te  facere 
iussi  ? MHe  quoque  verba  Quid  est  ? 
Tranioni)  et  sequentia  Quod  solet  fieri 
Simoni  tribuuntur » quum  appareat, 
Simonem  quaerere , qnid  sit , quod 
Tranionem  revocet  Theoropides,  ct 
servum  callidum  respondere ; Sic  so^ 
Iere  Jieri:  senet  et  dominos  morarum 
impatientes  esse  » ut  iam  redire  ipse 
iubeatur , quum  vix  abierit. 

Cogitandum  autem , bipartitam 
bic  fuisse  scenam  et  ita  comparatam  , 
nt  nec  videret  Tbeuropides  Tranio* 
nem  et  Simonem , neque  ab  iis  vide- 
retur , sed  appellare  alteri  alteros 
possent. 

702  sqq.  Obtinet  vulgo  inUrpolalio 
Camerarii : Tn.  Dic  igitur  ^ quod  so-~ 
tel  fieri , quid  id  esi  ? Sl.  Quid  Jh- 
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Sic  decet  Vt  homines  sunt,  ita  morem  geras. 

' c.  (I. 

Vita  quam  sit  brevis,  simitu  cogitas. 

Trak  IO 

Quid  ? Ehem , vix  tandem  percepi , super  his  te  -„s 
Rebus  nostris  loqui.  c.  d. 

. Simo  • 

Musice  hercle  agitis  aetatem  ita,  ut  vos  decet:  c.  t. 

Vino,  victu,  piscatu  probo,  electili. 

Colitis  vitam. 

Tkaxio  > 

Imo  vita  antidhac  erat  co.  ex  c.  d.  et  t.  Ii. 


co.  ex 
et  t.  h. 


€4tit  Mcw  ? ut  verum , Tranio  t lo~- 
quary  Sic  decet,  ut  homtnes  sunt, 
ka  morem  geras.  Sed  Tcrha  JJic, 
guid  est?  (nam  sic  metri  gratia  re- 
|>onendum  vidi , to  id  ex  vocabulo 
praecedente  ortum  arbitratas ) ista 
igitur  item  a Simone  dici , slatlm  in* 
telligitur*  quum  nihil  sit,  quod  oh 
iioc  scoe  quaerat  1’ninio , facite  au* 
tem  fieri  potuerit , ut  Simo,  quid  sibt 
vellent  alterius  vrrba  Quod  solet Jieri, 
minus  assequeretur.  Eidem  tribui  ro 
/oquar,  sicut  vulgo  editores,  sed  ab* 
scLsso  panno  Camcrariaoo,  etre|>osilo 
Setl,  quod  ab  eri  antecedente  tractum 
fuerit,  at  prinmaa  quaerat  Simo,  qnid 
alter  dicat  fieri  solere;  deinde,  se> 
cum  reputans,  ojilimuro  se  naclunt 
occasionem  exprobrandi  homini  [>es- 
simo  suam  vitam,  addat:  Sed  ( po* 
tius  ipse  ) loquar  etc.  Quod  lacunas 
hoc  loco  invenerunt  in  manu  scriptis, 
quam  incertuin  id  signum  oorruplelae 
esset,  significavi  ad  Cas.T.  II , p.  91 , 
coi.  1 iniL  Illa  Untummodo  ni  homi- 
nes sunt,  ila  , non  tam  seulentiae 
causa  quam  roctri  servanda  c.xistima- 
vi:  nam  haec  quoqne  bene  cniistant: 
Sic  decet:  morem  geras,  qua?  cil  le- 


ctio vetenim  librorum.  Caetenim  ad 
hunc  modum,  monente  Taubmuiino, 
Terentius  Ad.  4o5  ; Iterum  quid  fa- 
cias ? ut  homo  est , ita  morem  geras , 
quae  haud  dubie  ob  oculos  habuit 
Camerarius. 

704.  Vulg.  inconcinne,  r/mu/.  Si- 
mitu pro  eo  usitatum  priscis,  inprv*^ 
mis  Nostro. 

706.  Clausula.  Vid.  supra  ad  33i. 

707.  Musice)  Recte  Groiiovius: 
« Musice  idfui  e.st  quod  concinne, 
eleganter,  quod  Graecis  interdum  csl 

Interpretes  vulgo  mnlui.i 
cx  more  cmilontm  laete  ct  laute , et 
line  suo  suintu.  Nam  ius  canturum 
et  poetarum  est , inquit  Athenaens 
(1,8),  axa;rv2  , i.  e.  laute  ejm- 

lari  sine  sua  imjKnsa.  Sed  haec  in- 
tcrpretalio  loco  Plauti  non  quadrat.  » 
Non  quadrat  propterea^  quod  nou 
alieno,  sed  suo  sumtu  tam  laute  adhuc 
vixerat  Philolaches.  Caeterum  conf. 
Grnev.  ud  Cic.  Epist.  Vlf  , i. 

708.  Minus  bene  liliri  y quum  cac— 
ter:i  Ji.  1.  dffvvcTfTMf  clTeraDlur;  f'^ino 
el  rictu, 

709.  Vulg.  ioconcinne , anukuc. 
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710 


Nobis;  nunc  exciderunt  communia. 

Simo 

Quidum  ? 

Txanio 

Ita  occidimus  omnes,  Simo , oppido. 

Simo 

Non  taces  ? Prospere  vobis  cuncta  usque  adhuc  c.  t. 
Processerunt. 

TRA  NIO 

Ita , ut  dicis , facta  haud  nego: 

Nos  profecto  probe,  ut  voluimus,  viximus; 

Sed,  Simo,  ita  ventus  navem  deserit  nunc  .... 

Simo 

Quid  est  ? .,5 

Quo  modo? 

Tramo 

Pessumo. 

S IMO 

Quaene  subducta  erat 
Tuto  in  terram  ? 

T»a»io 

Ilei! 

Simo 

Quid  est? 

Tranio. 

Me  miserum ! occidi ! co.  ex  c.  d.  et  t.  h. 


Vila  £^^artxb»(  pro  vita  lauta  ; uui 
Irgrndom  sit  arited  kafc. 

7to.  Vulg. eratr  Tvunc  no^ 

his  omntVi  haec  exciderunt.  lU  Ca- 
merario placuit , et  similiter  Angclios 
ct  Aleius  y <pto$  io  prima  sua  editione 
sequilur  Paretis ) efTiclo  iambo  sena- 
rio : Nunc  nobis  istaec  exciderunt  o- 
mnia.  Sed  MSS.  ct  cdd.  primae : 
T^unc  nobis  (vel  nobiscum)  communia 
haec  exciderunt.  Cwnmunia  deliciis 
•ppouuntur»  quas  memoravit  senex. 


714.  ut  voluimus  ) Vid.  Mil.  1 17* 

715.  Minus  concinne  codd.  dese^ 
ruit. 

716.  Vulg.  — — quomodo,  pes-' 
sume?  Quaene  ( nuile  Elinest,  Quae 
ne  ) subducta  erat  tuto  in  terra  ? Sed 
MSS.  et  edd.  primae,  pessumo,  nec 
nisi  V.  C.  a manu  altera  et  cdd.  aeta« 
tis  mediae,  in  liis  lunL  et  Aid.  /les- 
sime.  Non  igitur  hoc  verbum  seni  tri> 
buendiitn,  sed  modo  pessimo  navem 
suara  deseri  a vento  dicit  Tranio. 
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Qui? 


Simo 


'I*R  AMO 


Quia  venit  navis,  nostrae  navi  quae  frangat  ratem. 


t.  t.  c. 


SlHO 


Vellem,  ut  tu  velles,  Tranio.  Quid  estnegotl,  eloquere, 

i,  t.  c. 


Herus  peregre  venit. 


Tranio 


Simo 


Tuosne?  Tunc,  tunc  contendetur.  Indet 
In  ferriterium ; |)ost , , , . 

Tranio 

Per  genua  te  obsecro,  ne  indicium 

Hero  facias, 

Simo 

E me  quidem,  ne  metuas,  niJ  rcscibit, 

Tranio 

Patrone,  salve, 

Simo 

Nil  moror  mi  istiusmodi  clientis, 

Tranio 

Nunc  hoc,  quod  ad  te  noster  me  misit  senex  . , , . i.  s. 


Dein  haec  et  similia  dicifniis  SubHu^ 
cere  naves  in  terram  , militet  in  acient^ 
eopiat  in  ctAlem , uon  in  terra  , in 
acie , in  colle ; nec  probo  1 quae  de 
Jn  praepositione  promiscue  vel  ciim 
accusandi  vel  cum  auferendi  casu 
iuncta  secundum  alios  disserit  Pareus 
in  lexico  Plautino. 

719.  Soiocce  \egitnr  f f^elim  ut  uel^ 
Us.  Porm  MSS.  et  vclt.  edd.  f^eJim 
tU  tu  velleSy  quod  metro  congruit.  Vid. 
de  Itao  formula  Joqueudi  Muret.  Varr. 
LecU.  IX  t 8.  MSS.  eliaro,  — Tranio, 
est  negotu  ? nou  : — Tranio  ,teiifjnid 

Pl.\vt,  Com.  Tom,  II 


e.  n.  ? sicut  rnlgo.  Quamquam  to 
eptid  certe  genuinum  est. 

720  sqq.  Vulg.  — Tr.  herut  /we- 
gre  renit.  Sl.  tunc  ( velt.  ed<l.  tiws 
ne  pro  tunc)  tibi  (hoc  abest  MSS.  ct 
cdd.  primis)  Chorda  (MSS.  et  veli, 
cdd.  cor)  tenditur:  inde  in  ferrite- 
rium (libri  yett.  i/ide  frrr.,  inde  fc^ 
rit  iterum  );  Postea  in  crucem  recta, 
Tr.  nunc  te  ego  per  genua.  (MSS.  et 
velt.  edd.  horum  nihil  habent  nisi 
postea  enua  ; ed.  princeps  : postea 
htm  obs.  Inserta  sunt  a Cimeraiio.) 
Obsecro  « ne  indicium  heio Jacias  meo, 

Q 


2.^2 


SI,  A.  PI.AVTI 


Siuo 

Hoc  milii  responde  primum,  quod  ego  te  rogo: 
lain  de  istis  rebus  voster  quid  sensit  senex  ? 

Traxio 

Nil  quidqtiam. 

SrMO 

Numquid  increpitavit  filium? 

T R A N 1 0 

Tam  liquidust,  quam  liquida  esse  tempestas  solet. 
Nunc  te  hoc  orare  iussit  opere  maxumo, 
yt  sibi  liceret  inspicere  has  aedis  tuas. 

Si&io 

Non  sunt  venales. 

Traxio 

Scio  equidem  istuc ; sed  senex 
Gynaeceum  aedificare  volt  hic  in  suis 
Et  balineas  et  ambulacrum  et  porticum. 

Sino 

Sed  quid  consomniavit  ? 

T R A X 1 0 

Ego  dicam  tibi. 

Dare  volt  uxorem  fibo  quantum  potest: 

Ad  eam  rem  facere  volt  gj-naeceum  novom. 

Nam  sibi  laudavisse  hasce  ait  architectonem 
Nescio  quem , esse  aedificatas  has  sane  bene : 

Nunc  hinc  exemplum  capere  volt,  nisi  tu  nevis  . . . . 


Sl«  E me.  Ne  tjuid  ( relt.  edd.  qui- 
dem ) metuas^  nihil  sciel  etc.  Vide  , 
mi  baer  probabiliter  restituerimus. 
Contendetur,  verbis,  iurgio.  Indet 
in  ferriterium  , ut  indere  aliquem  le- 
cticae , indere  cervicem  W/icu/o  fasciae 
apud  Tacitam;  et  frequeos  huius 
verbi  usus  apud  Nostrum.  Reliquae 
imitationes  metri  gratia  sunt  a me  fa> 
ctac ; sunt  autem  ck  paucae  et  facil- 
limae. 

727.  increjHtavii  ) Ita  Decurtatus. 


Vulgo  increpavit,  quod  rarioris  verbi 
interpretamentum. 

734.  V ulgo  versu  : Sl.  Quid 

eotitomniavU  ? Tr.  ego  dicam  tibi, 
lunt.  Aid.  Quid  is  cons.  ? Paretis  me- 
tro'^pcssamdato : Qtud  ille  cons.?  Sed 
interceptum  pnio  a simili  personae 
nota  , quam  sequitor.  Vid.  Cure.  48  • 
Aroph.  988. 

787.  Viilg.  inconcinne : Nam  sibi 
laudasse  hasce  ait  ardi.  Vel  repo- 
nendum vidi  laudavisse  y vel  aiit » de 
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Simo 

Nae  illic  malo  quidem  ab  opere  exemplum  petit. 

Tha.xio 

Quia  Ilie  audivit  esse  aestatem  perbonam; 

Subdiu  coli  absque  sole  perpetuom  diem. 

Sino 

Imo  edepol  vero,  quom  usquequaque  umbra  est,  tamen 
Sol  semper  bic  est  usque  a mani  ad  vesperum ; 

Quasi  flagitator  adstat  usque  ad  ostium; 

Neque  umbra  mi  usquam  est,  nisi  si  in  puteo  qiiac- 
' piam  est. 

1'  II  A N I O 

Quid?  Sarsinatis  ecqua  est,  si  umbram  non  liabes? 

Simo 

Molestus  ne  sis.  Haec  sunt  sicut  praedico. 

R A NI O 

Attamen  inspicere  volt.  * 

Simo 

Iiispiciat , si  lubet. 

Si  quid  erit , quod  illi  placeat , de  exemplo  meo  -5« 


qiio  dictum  Amph.  118^  &ed  illud 
Yeruimilitis  videbatur. 

740.  Vulg.  itidem  iile. 

To  quidem  non  comparvbat  iu  inauu 
scriptis. 

74t.  Vox  au/Ut^U  addita  a Cnmera> 
rio.  limt.  et  Aid.  Quia  hic  aestatem 
constat  esse  perftona/n» 

742.  Idem  baec  supplevit  M.SS. 
Sub  diu  eoi  (hic  lacuna  erat  in  V.  C.) 
perp.  d,  Eldd.  primae  : Subdiu « vel 
iS'u6d/o,  perp.  d,  lunt  Aid.  i\'a/n  suh~ 
diu  sol  agit  hic  f^erfK  d.  Subdiu 

pronuntiandum.  Vid.  Amph. 
piol.  74. 

744*  maiti  ) Vid.  ad  AtupU.  10. 


74^.  Vulg.  nullis  numeris;  Nec  nuhi 
umbra  usquam  est^  nisi  in  puteo  quae- 
piam est.  Poteram  rescribere:  Netpte 
mihi  umbra  usquam  etl,  nisi  si  in  p.q, 
e. ; nisi  sub  ictu  ponero  volui  to 
umbram,  taiH(nam  Tocem  graviorem. 
Nisi  st  pro  Nisi  possim  restituenditni 
scriptoribus»  du  quo  vid.  Epid.  270. 
^«am  Nisi  priore  syllaba  porrecta  ra> 
rum  e^t,  nt  monui  Amph.  124. 

750.  To  quotl  vocalem  literoni  eli- 
dit metri  gratia.  Vid.  Amph.  prol. 
74.  Legi  tamen  posset:  S.  q.  e.  quod 
sibi  placeat  etc. » de  quo  usu  Se  pro- 
nominis vid.  Cas.  gi  » nt  vulg-itum 
ilU  pro  ioUnrprelamenlo  habendum 
CaSct. 


M.  A.  Pt.AVTI 


^44 

Ipse  aedificato. 

T » A S I o 

Eon’  ? voco  fiuc  lioininem  ? 

SiMU 

Voca. 

Thanio 

Alexandrum  magnum  atcpie  Agathoclem  aiunt  maxu- 

mas 

Duo  res  gessisse : quid  mihi  het  tertio , 

Qui  solus  facio  facinora  inmortalia? 

Vehit  hic  clitellas,  vehit  hic  autem  alter  senex.  ,55 
^ovitium  mihi  quaestum  institui  non  malum : 

Nam  muliones  mulos  clitellarios 
Habent ; ego  homines  habeo  clitellarios. 

Magni  sunt  oneris;  quidquid  inponas,  vehunt. 

Nunc  hunc  haud  scio  an  conloquar.  Congrediar. 

co.  ex  b.  d.  et  i.  h.  .r» 

Heus,  Theuropides! 

Theyhopioes 

Hem , quis  nominat  me  ? 

, T*  Alito 

Hero  servos  multum  suo  fidelis. 

Quod  me  miseras,  adfero  omne  inpetratum.  h.  t. 

760.  Ab  boc  versu  novam  scenam 
incipiunt  vrtt.  cdd.  De  genere  hoc 
versuum  asynartetorum  monui  Amph. 
422.  Frustra  autem  hic  turbautvett« 
editores  et  novitii  critici  atque  emen- 
datores t vim  illi  quidem  formulae 
Haud  scio  an  minus  assecuti,  quam 
recte  declarant,  alios  ne  commemo- 
rem, Lnmbious  ad  b.  1.  et  P.  Manu— 
tius  ad  Cic.  Epistt.  famm.  IX  , 9. 

761.  To  Hem  vulgo  dcsidcraliir 
non  sine  versus  damno,  quod  recte 
legitur  in  vetU  cdd. 

763.  Quod  ) lU  V,  C.  a mauu  pri- 


75t.  Eon  ? voco  — Praesentia  pro 
futuris.  Vid.  Ba.  869.  Caeterum 
vulgo:  — hominem.  Sl.  i voca. 
Sed  TO  i abest  libris  vett.  Interrogari 
iWa  voco  fmc  hominem  ^ iam  alii  ani- 
madverterunt. 

762.  Alexandrum  ) Vid.  R.  Bent- 
leii  Schediasroa  de  metris  Terentt. 
cap.  8. 

755.  HAut  hic  clitellas 'i  Vid.  scb- 
prn  419. 

7S8.  homines  habeo)  ItaluQt  Aid. 
Vulgo  minus  concione ; habeo  homi- 
nes,. 
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Thevropides 


Quid  illi,  obsecro,  tam  diu  destitisti? 

Tramio 

Seni  non  erat  otium:  id  sum  opperitus.  .es 

Thevropidbs 

Antiquom  obtines  hoc  tuom,  tardus  ut  sis. 

Tbamio 

Heus  tu,  si  voles  verbum  hoc  cogitare, 

Simul  flare  sorbereque  haud  factu  facile  est: 

Ego  hic  esse  et  illic  simulde  haud  potui.  co.  ex  b.  d. 

et  i.  h. 

Thevropidbs 

Quid  nunc? 

Tratuo 

Vise,  specta,  tuo  arbitratu.  --o 

ThEV  ROPIDES 


Age , duc  me. 


Tbaiiio 


Non  moror. 

Trevropides 

Subsequor  te. 


as.  ex  2 i.  h. 


ma;  h.  e.  qaod  id  attinet,  quapro* 
pter  me  misera».  Vulgo  minus  bene ; 
Quo  rn.  m, 

764.  Vulg.  duriore  numero:  Quid 
illic , obsecro , tam  diu  resliiisLi.  De- 
sliUsti  MSS.  et  vett.  edd. 

765.  era(  ) Vid.  Amph.  483. 

766.  AnUquom  cAitines  hoc  tuum  ) 

Similiter  Terentius  Andr.  IV,  5 , 22: 
Mr.  O extume  hospes^  pol  t Crito  ^ 
antiquum  obtines,  ubi  Donatus:  nAn- 
tiquum  , inquit,  absolute  di\it,  ut  ae- 
qwtm , aut  bonum , quod  antiqui  sole- 
baut:  aut  certe  per  id  est 

morem  et  ingenium.  <•  Idem  Euniich. 
loi! : — Gna.  Hfon  oo^noscn  vostrum 
tam  superbum.  Et  ipse  Master  Trin. 
412:  Les.  Haud  nosco  tuum  f 


767.  To  verbum  metri  gratia  non 
elidendum.  Vid.  Amph.  341* 

768.  Pessimo  exemplo  tox  factu 
omissa  in  rulgatis,  quae  conspicitur 
in  MSS.  et  vett.  edd.  versuique  plane 
necessaria  est. 

769.  Vulgo  inconcinne , rimu/.  De~ 
curt.  et  vett.  edd.  simul  et  haud  p., 
quomodo  saepius  corruptum  est  d 
illud  ephelcysticum,  ut  monui  Amph. 
prol.  i4$>  Caclerum  vid.  ibid.  69. 
De  hoc  versuum  genere  dictum  ad 
Amph.  422. 

771.  Vid.  ibidem.  Caetemro  vul- 
go legitur  iVum  moror?  sed  in  c^di» 
lionibus  vett.  Non  moror,  quod  sim- 
plicius adeoque,  ni  fallor,  verius 
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Tbamo 

Senex  ipse  le  ante  ostium,  eccnm,  opperitur.  b.  t. 
Sed  est  inuestus,  sese  hasce  vendidisse  ...  co.  ex  b. 

d.  et  i.  h. 

Thsvbopides 

Quid  landenn? 

Tranio 

Orat,  ut  suadeam  Philolachi, 

^ t istas  remittat  sibi. 

TnBVnOPlDBS 

Haud  opinor.  --5 

Sibi  rpiisque  ruri  metit.  Si  male  cmlae  b.  t. 

Forent,  nobis  istas  redliiberi  liaud  liceret. 

Lucri  quidquid  est,  id  domum  trahere  oportet. 

T n A N I o 

Misericordiam  tamen  habere  hominem  oportet. 

'rHSVKOPIPES 

Morare  hercle. 


P.'Maira  haec  confnndi  monitnm  supra 
33S.  Viri,  etiam  nd  Asiii.  84. 

773  sq.  Viilg.  moesluM  tsly  sc 
hasce  t'enditiisse,  Th.  Quid  tandem  ? 
'I  n.  orat  ut  siuuleam  Philolacheti  rtc. 
lla  haec  consUreut  asynarteto  ea  1 
iamb.  hyperc.  cuuiposiLo  rt  baccheo 
totram. ; aed  saeptua  metra  mutarea-> 
tnr. 

779  Vulgo ; — — nportet.  Mi- 
9eriKordias  tam  hahere  haud  hominem 
cjx>rtet.  Tr.  Aforare  hercle  y cum 
verba  Jacis,  subset/uere.  Tn.fiat,  Do 
tibi  ego  operam.  Tr.  senex  illic  est  ctc. 
Versti  primo  ista  iam  habere  haud 
non  coroparebant  in  MSS.j  vcU.  au- 
tem cdd. , quo  loco  hacc  exhibent » 
post  883,  praeferunt;  Mia.  tandem 
habere  hom.  np. , io  qtiibns  agnovi  id, 
quod  dedi , Mit.  tamen  H.  h.  o. , ver— 
baque  Tiouioni  aUtUiticodj  vidi. 


quento  versu  MSS.  nihil  dant  prae- 
ter lioc  Morare  hercle Jacis  subsequere^ 
^hium  autem  morari  etiam  paiilis]H>r 
1'hcuropidem  velit  .servus  suIkIoIus, 
Dl  moneat,  ne  raentionein  eratarum 
a hlio  aedium  ioiiciat  corom  Simone, 
id  quod,  ab  hero  cupido  interpella- 
tus, facit  demum  787  sqq.  verba  Mo- 
rare  hercle  Thcuroptdi  adseripsimus, 
et  contra  emendata  ista  Pacis  subse- 
quere Tranioni,  quibus  io  aedes  Si- 
monis properanti  silicernio  obterajie- 
rat.  Eiusdem  haud  dubie,  ad  Simo- 
nem iam  reversi , non  Theuroptdis , 
tit  volunt,  sequentia  sunt  ilia:  Do 
tibi  ego  operam , quae  simul  cum  pro- 
ximis Senex  ille  est  submissa  voce 
dicit:  dura  vero  addit:  Ucmy  addu- 
xi hominem  libi , \it  haec  audiat  herus 
impatiens,  neqite  de  perluto  ad  St- 
niu:icni  ouiicio  >uo  dubiul. 
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T fl  A N t O 

Face  subsequar  e. 

t Thevropides 

Fiat.  co.  ex  b.  t.  et  i.  h.  -so 

Tft  ASIO 

Do  libi  ego  operam.  Senex  ille  est.  — Hem , adduxi 
hominem  tibi.  1. 1.  c. 

Si  uo 

Salvom  te  advenisse  peregre  gaudeo , Theuropides. 

Thevaupides 

Di  te  ament. 

Sino 

Inspicere  te  aedis  has  velle  aiebat  mihi. 

Theviiopioes 

Nisi  libi  est  incommodum. 

Simo 

Imo  commodum.  I intro  atque  inspice. 

'i'  11  A N I O 

At  enim  mulieres  .... 

Simo 

Cave  tu  ullam  floccifaxis  mulierem.  .gs 
Qualibet  perambula  aedis  oppido,  tanquam  tuas. 

Thevropides 

Tanquam? 

Tr  AVIO 

Ah,  cave  tu  illi  obiectes  nunc  in  aegritudine. 
Te  has  emisse.  Non  vides  hunc,  voltu  ut  est  tristi  senex? 

Xhetropidks 

Video. 

T r.  A V I O 

Ergo  inridcre  ne  videarc  et  gestire  admodum, 

784.  VeU.  cdd.  Imo  est  eomm.  788.  Inconcinne  libri  : non  tu  w- 

787.  7a/i(7uam  Vid.  Amph.  341  y Hes  tuine,  7u  isUid  ortum  ex  sequva* 
Mil.  tc  ui^. 
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Noli  facere  mentionem,  tecl  emisse. 

1'kevropides 

Intellego,  -g„ 

Et  bene  monitum  duco , atque  esse  evistumo  liumani 

ingenj. 

Quid  nunc  ? 

StMO 

Quin  tu  is  intro  atque  otio  perspectas,  ut  lubet  ? 


Thevbopides 

Kene  benigneque  arbitror  te  facere. 

Simo 

Factum  edepol  volo. 

Tranio 

Vide,  vestibulum  hoc  ante  aedem  et  ambulacrum  quo- 

iiismodi ! 


Thevropides 

Luculentum  edepol  profectu ! 

Trasio 

Age  specta , postis  quoiusmodi , -^5 
Quanta  firmitate  facti  et  quanta  crassitudine ! 

The  vRopiDES 

Non  videor  vidisse  postis  pulcriores. 

Simo 

Pol  mihi 


7^1.  Vulgo  peiTcn>ii«  numeris : Et 
lfne  mnnilum  ftuco,  atque  te  exittumo 
humano  ingenio.  Sequor  MSS.  SAro* 
huc.  et  velt.  edd.  Etiam  MSS.  Ca- 
iiierar.  a mann  prima , humani , oon 
humano. 

792.  Itidem  inconcinne  legitur  » 
otiose.  Saepitis  haec  iultr  se  permu- 
tata. Vid.  Epid.  614  sq. 

7^.  Formulae  gratiam  agentis  et 
promtitudinem  officiorum  declaras> 
tu « de  quibus  tide , sis , Capt.  776  , 
Mil.  114^1  Aul.  iu3  , Pers.  3ug. 


Vulgo  autem  hunc  rmura  inter  et  se- 
quentem inrtilcantur  819  sq.,  inq>or- 
tuno  quidem  loco,  quum  adhuc  ante 
aedes  adstaoles  isti  colloquantur  de 
externa  earum  conditione  ac  facie. 
Quos  versus  ibi  ponendos  intellexi , 
nbi  de  interioribus  eanim  partibus 
dicere  coepit  Simo  versu  818. 

7^4'  inconcinne : Tr.  Viden 

vestibulum  ante  aedis  hoc?  etamb.q.? 

Vctl.  edd.  Eide  Ae Aedis  pro 

Aedes  passim  et  Hic  et  alii,  praesertim 
prisci.  Cf.  Ajkiu.  sod,  Poeu.  3^ 


y 
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Eo  pretio  emli  fuerant  olim. 

Tbanio 

Audin’  « Fuerant  » dicere? 
Vix  videtur  continere  lacrumas. 

Thevropiues 

Quanti  liosce  emeras  ? 

Simo 

Tres  minas  pro  istis  duobus  praeter  vecturam  dedi.  8<« 

TiiEvnopioES 

Ilercle  quin  multum  inprobiores  sunt,  qua  a primo 

credidi. 

Thanio 

Quapropter? 

Tiievropide.^ 

Quia  edepol  ambo  ab  infumo  tarmes  secat. 

Tramio 

Intempestivos  excisos  credo;  id  eis  vitium  nocet: 
Atque  etiam  nunc  satis  boni  sunt,  si  sint  inducti  pice. 
?ion  enim  haec  pultiphagus  opifex  opera  fecit  barbarus. 
Viden’  coagmenta  in  foribus  ? 

Thevropiues 

Video. 

Trahio 

Specta , quam  arte  dormiunt ! 

Thevropidss 

Dormiunt? 

798.  «/fm  ) Viti,  snpra  ad  787.  milia  ubique  in  nastro  freqncntaUu  » 
Eo,  Acidalius  Divv*  in  Plaut.  pag.  804.  nnl  ) MSS.  tunt. 

238:  «Cum  puicros  postes  laudaret  806.  boi‘burus')  H.  e.  Romanus,  nt 
alter , bic  respondet,  sane  tali,  id  est  recte  a plcrisqne  inlelUgitnr,  quia 
pulcro,  pretio  sibi  oliro  emtos.  Nam  pulte  utplurimum  usi  sunt  veU-res 
sic  CKplicabis  simpliciter;  non  cum  Romani.  Poenum  inlelligere,  quod 
Lambioo,  tali  pretio,  ut  debeant  pul-  vult  Scaligcr,  propterca  non  possu* 
cerriiui  esse.  Pulcrum,  luculentum  miut , quia  laudare  aedes  anitmis  est 
pictiun;  ileni  midere  et  si-  Xranioui.  \ id.  Cure.  148. 
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T R A N 1 0 

Illiul  quidem,  ut  cxmnivent,  volui  dicere. 

Satiii'  habes  ? 

TlIEVflOPlDES 

Vt  quidquid  mage  contemplor,  tanto  mage  placet. 

Tbaxio 

Yiden’ pictum , ubi  ludificat  cornix  una  volturios  duo? 
Cornix  adstat;  ea  volturios  duo  vicissim  vellicat.  siu 
Quaeso,  huc  ad  me  specta,  cornicem  ut  conspicere 

possies. 

lam  vides? 

THEVROriDES 

Profecto  nullam  equidem  illi  cornicem  intuor. 

'i'  II A N 1 0 

At  tu  isto  ad  vos  obtuere,  quoniam  cornicem  nequis 
Conspicari  , si  volturios  forte  possis  contui. 

THEVRnpIDES 

Omnino,  ut  te  absolvam,  nullam  pictam  conspicio  Iiic 

avem.  8i3 

1’  R A M I O 

Age,  iam  mitto.  Ignosco;  aetate  non  quis  obtuerier. 

Thevropides 

Haec,  quae  possum,  ea  mihi  profecto  cuncta  vehemen- 
ter placent. 

. SlHU 

Latius  demum  operae  est  pretium  ivisse. 

Tiievropibfs 

Eu ! recte  edepol  mones. 

Simo 

Yin’,  qui  .perductet? 

809.  \ u\go  f lufiijicaiur.  Ludtji-  nini  legitur '•  — kdsse.  Th.  recleetc, 
rai-c  priscis  usiUtum.  Vidd.  Parvi  sed  in  MSS. — tVwje.  Tir.  el  rec/<  clc. 
lexic.  Piant.  ]i.  v.  no.s  Anipit.  8a.  Huc  fuiiuc  credidi:  tu,  recU  etc. 

818.  Vid.  supra  ad  793.  Cacte- 
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Thktkomdes 

Apage  istinc  perductorem:  non  placet. 
Quidquid  est,  errabo  potius,  quam  perductet  quispiam. 
Simo 

Elio , istunc , puere , circumduce  hasce  aedis  et  concla- 
via. 8ai 

Nam  egomet  ductarem , nisi  mi  esset  ad  forum  nego- 
tium. 

Tiievbopidks 

Apage  istum  a me  perductorem ; nil  moror  ductarier. 

StMO 

Aedis  dico  ego. 

Theviiopides 

Intro  eo  igitur  sine  perductore  ? 


llicet. 


Ibo  igitur. 


Simo 
Thevbopides 

Simo  ^ 

Etiam , sis. 

Tbanio 

Video,  ne  canis...? 

Thevbopides 

Agedum,vide.  SjS 


8ao.  SobtbsQitle  libri:  Sf.  Quid^ 
iftuti  est  ? '1'h.  errabo  }>otiu$  etc.  ^'am 
cur  tantopere,  repetito  quid^  miretur 
Simo,  perduci  ae  oolle  Theuropidem? 
Reponendum  continue:  Quidquid  esf, 
errabo  potius  etc.  Vid.  ad  8a3.  Quid- 
quid rei  sit , )i.  e.  sire  aedes  intus  in- 
spicere operae  pretium  sit , sive  non 
sit , errare  se  malie  dicit  l'heuropi- 
des,  quam  peiduci!  Ludere  autem 
videtur  verbo  Perducere  ^ quod  am- 
biguam est , sicut  Ductari  versa  8i3. 
i)e  repetitionibus  verborum  palheti- 
ci.s  monui  An!.  588,  Cure.  274« 

811.  Vuig.  inconciuue, 


8i3.  Post  hunc  versum  denuo  le- 
gantur ista  Quidquid  eslt  dc  quibus 
egi  820 ; et  hoc  quidem  loco  plane 
sic  exhibentur,  ut  illic  ea  emendavi- 
mus j quo  minus  etiam  de  veritate 
correctionis  dubitandum  est. 

824.  Vulg.  Sl,  Aedis  dico,  Th.  er- 
go intro  eo  sine  perductore  ? Si.  c , 
licet.  MSS.  — Th.  ergo  intro  eo  /gi- 
tur  sine  etc. ; unde  rescribendum  pu- 
tavi : Si.  Aedis  dico  ego,  Th.  Introeo 
igitur  etc.  Saepissime  mixta  co^rgo, 
ergo  et  similia.  Vid.  Men.  670,  8S9  , 

Mil.  414«  i233< 

8a5.  Vulg.  Th.  Ibo  intro  igitur. 
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Thaxio 

Sl,  abi:  canis  est.  Abi  dierecta!  Est!  Abin'  hinc  — 
V in  malam  crucem  ? 

At  etiam  restas?  Abi  istinc! 


Simo 

Nil  periculi  est  Age. 

Tranio 

Tam  placida  est,  quam  — toeta. 

Simo 


Quavis  ire  intro  audacter  licet 

Eo  ego  hinc  ad  forum. 

The  V nopiPEs 

Fecisti  commode.  Bene  ambula.  — 
Tranio!  — Tronic,  age,  canem  istam  a furibus  abdu- 
cas face,  s:o 

Etsi  non  metuenda  est.  ' 


Tr.  manf  si$:  videam  ne  cams.  Th. 
a:^edmn  vide.  Sed  MSS.  Th.  /.  i.  t. 
‘Xti.est  nam  iis  etc.  In  illo  est  natn 
agnoMcre  mihi  videor  Etiam,  quo 
verho  aflirroat  Simo , licere  alteri  «c- 
ni  introire  in  aedes  suas.  Dein  quum 
istis  Adedam  vide  respondere  videa- 
tur ad  quaestionem  servi  senex,  re- 
posui Eideo,  ne  canis  (forte  adsit)...? 
usurpato  praesenti  pro  futuro,  de  quo 
cius  usu  vid.  Ba.  85^.  Eliam  pro  Ita, 
sicut  infra  962  ct  passim. 

862.  Libri  minus  apposite:  Tb.  Est, 
Th.  ubi  canis  est?  Tr.  abi  dierecta, 
st  f abin  hinc  in  malam  crucem  ? 
Velt.  cdd.  abi  pro  ubi;  MSS.  — die- 
recta est  ctc.  De  lineola  a roe  inter- 
posita vid.  Ba.  468.  Cf.  828. 

827.  Inconcinne  legitur : etiam 

restas  ? st  / abi  isUnc.  Sl.  nihil  peri~ 
cii  est , aqe. 

828.  Vulg.  Tam  placida  est,  rptam 
exi  aepta ; vise,  ire  intro  a.  l.  Sed 
Decurt.  et  iuilio  etiam  Y.  C. , itera 


edd.  primae  : T.  p.  est  quam  foeta, 
qua  visere  intro  a.  L;  unde  Pareus: 
T.  p.  e.  quam  est  feta ; quavis  eire 
intro  a.  l. , quod  et  nos  vidimus  re- 
ponendum c&se , nisi  qnod  ire  istud 
liomiui  apyjxiia  condonavimus.  Ridi- 
cule autem  quam  foeta  , quum  foe- 
tae canes  et  quae  pepererunt,  mor- 
daciores esse  soleant;  quem  iocum 
liueola  ista  indicavi , de  qna  modo  ad 
826.  V'ulgata  lectio  inepta  est,  quia 
et  tranquilla  et  turbata  datur  aqua, 
ut , si  aquam  tantummodo  dixeris , 
ut  hic  fiet,  si  sic  legendum,  alter, 
utra  intelligcnda  sit,  nesciat.  Knn\ 
quod  placet  Tumebo  Advcr&s.  XVI, 
IO, aquam  dici,  quum  aequata  sit, 
ut  in  tranquiliitate,  undam  in  tempe- 
state , cupio  magis  credere  , quam 
po.ssum. 

83o.  Vulg.  nomen  Tramo. semel 
perscribitur.  Vid.  Ampli.  486.  Mi- 
nus quoque  recte  libri , alnlucat. 
Ipsum  Xrajiionem  abducere  canem 
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TbA!«IU 

Quin  tu  illam  adspice,  ut  placide  adcubat! 
Nisi  molestum  vis  videri  te  atque  ignavum  .... 

ThBV  ftOPlOBS 

lam , ut  lubet. 


Sequere  liac  igitur. 

T R A N I O 

Equidem  haud  usquam  a pedibus  abscedam  tuis. 


TRANIO.  THEVROPIDES. 


T a A N l O 

Quid  tibi  visum  est  hoc  mercimoni? 

Thevropides 

Totus  gaudeo.  1. 1.  c.  IV,  i. 

Tranio 

Num  nimio  cmtae  tibi  videntur  ? 

Thevropides 

Nunquam  edepol  ego  me  scio  «35 
Vidisse  usquam  abiectas  aedis,  nisi  modo  hasce. 

R A N I O 

Ecquid  placent  ? 

'rHEVROPlDES 

Ecquid  placeant,  me  rogas?  Imo  hercle  vero  perplacent. 

Trakio 

Quoiusmodi  gynaeceum  ? quid  porticum  ? * 

XtiEvaoPiOEs 

Insanum  bonam. 

83S.  Male  omissum  tgo  iq  edd.  rc- 
centioribus  y quod  et  anffquac  prae- 
beut  et  MSS.  Itidem  autem  id  espo< 
scii  metrum.  ' 

838.  Imanum  bonam  ) H.  c.  valde 
bonam.  Vid.  Purei  lexic.  Plaut.  v. 
Insanum  maUun  » uos  ad  Xriu.  6 40. 


iubet,  tanqnara  tuam  in  ttiit  aedibust 
nuu  servum  aliquem  Simonis , tan> 
quam  alienom  iu  alienis.  Uocii5(xov. 
^am  aliquem  iotelligi  posse  in  ab^ 
dueat^  non  est  dubium.  Vid.  Asia. 

433. 

834.  Abest  t6  hoc  libris  veteribus; 
sed  requiritur  a versu. 
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Noii  equidem  ullam  in  publico  esse  maiorem  liac  exi- 

stumo. 

7'  B A N 1 0 

Quin  ego  ipse  et  Pliilolaclies  in  publico  omnis  porticus 
Sumus  coninensi. 

T H E V R n M n E s 

\ Quid  igitur? 

T R A B I O 

Longe  omnium  longissuma  est. 
Thevropidbs 

Di  inmortales,  mercimonl  lepidi!  Si  bercle  nunc  ferat 
Sex  talenta  magna  argenti  pro  istis  praesentaria, 
Nunquam  accipiam. 

Trasio 

Si  bercle  accipere  cupias,  ego  nunquam  sinam. 

Thevropides 

liene  res  nostra  conlocata  est  istoc  mercimonio. 

Tranio 

IMc  suasore  atque  inpulsore  id  factum  audacter  dicito. 
Quin  subegi,  foenore  argentum  ab  danista  ut  sumeret. 
Quod  isti  dedimus  arrhaboni. 

Thevropides 

Servavisti  omnem  rafem. 
Nempe  octoginta  debentur  huic  minae? 

Traiuo 

* Haud  nutno  amplius. 

Tbitromdes 

Hodie  accipiat. 

841.  To  oec  MSS.  neque  edd.  Ipso  httrcle  repetito  orationem  senis 
vett.  httbeot.  Perat,  Intell.  aliquis.  irridet  serrulus.  Cf.  856.  Cupitu^  ut 
A id.  A.siti.  433.  in  verbis  senis » usurpato  modo 

844.  Absurde  libri:  a.  Tr.  si,  potcutialif  qui  unice  aptus  loco.  Vid. 

htve  fie  aeciptre  cupies^  e,  n.$»  Edd.  Aul.  4^* 

primae  : Ar  r-ecte  acc//M7*e  ctc. ; IituL  848.  Quoti  vocalem  elidit.  Vide 
€t  Aid.  lecle;  si  iurcic  acctpcrc  clc.  Ainph.  piot.  74. 
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T ft  A M U 

Ila  enimvero.  Ne  qim  causa  subsiet , 85o 

Vel  milii  denumeratu;  ego  illi  porro  denumeravero. 

T U E V R O P I D E $ 

At  enim  ne  quid  captioni  mihi  sit,  si  dederim  tibi! 

'J’  n A N I O 

Egone  te  ioculu  modo  ausim  dicto  aut  facto  fallere? 

Thetrupides 

Egon’  abs  te  ausim  non  cavere,  ne  quid  conmittam  tibi  ? 

Tranio 

Quian'  libi  unquam  quidquam,  postquam  tuos  sum, 

verborum  dedi  ? 

T ilEV  AOPIOES 

Ego  enim  cavi  recte. 

TbaNIi) 

Enim  debes  gratiam. 

Tiievropides 

Atqui  animo  meo. 

Sat  sapio,  si  abs  te  modo  uno  caveo. 

'i'  R A N i U 

Tccum  sentio. 

TlItVROPlOES 

Nunc  abi  rus:  dic,  me  advenisse,  lilio. 


8SB.  Vul^o:  Quia  Ubi  unquam  — 
Atdi.  Et  »ic  quidem  MSS.  rt  edd. 
RDtiqniftsinMe.  luul.  et  Aid.  Quin  Ubi 
ctc.  TniibmannuA  uon  male,  Quia — 
fUtii?  qtinmquam  reponere  pracsli- 

tisAct  f/W  — dedi Cf.  io83. 
8e<l  aeque  bonum,  quod  eEciuli  ius- 
fti : Quid  ? libi  — dedi  ? Eiteros  d et 
a facillime  inter  se  commutari  moni- 
tum Cist.  argum.  7. 

856«  Vulg.  corruptis  numeris:  Th. 
7T^'o  enim  cavi  recte,  eum  mihi  debeo 
gralittm  aique  animo  meo.  Haec  cor- 
rectio Acidalii  , tjuum  Camerarios 
edidiMcl : emm  cavi  txUc.  Ttt. 


eant  mihi  debet  graUam  atque  animo 
meti.  Nam  MS8.  JC.  e.  c.  r.  Tr.  cain 
de/iii  (sic  V.  G.  initio,  secundum 
Paieiim,  rei  debis;  sed  post,  debes) 
gratiam  a.  a.  m.  et  edd.  velU  E,  e, 
c.  r.  '1'r.  eandem  inis  gral.  Tu.  at- 
que a.  m.  Inde  meam  lectionem  con- 
cinnavi. Tr>  Enim  itidem  irrideas 
servus  repetit,  sicut  Ilercle  supra  8^4* 
Atqui  adversantis  est,  ut  pnssiui. 

897.  Tecum  sentio)  Haec  aversus  a 
sene  Tranio,  nou  sine  risu  et  gestu 
nequiore. 

858.  Tnistra  libri : Ttl.  T^tiUtc  ttbi , 
i rus  etc.  Abest  To  i editionibus  ve(t« 


N 
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Tft  ANIO 

Faciam,  ut  voles. 

'1'H£VRuP1D£S 

Curriculo  iube  in  urbem  veniat  iam  simul  tecum. 

Tranio 

LiceL 

Nunc  ego  me  illa  per  posticum  ad  congerrones  confe- 

r3IT)  • Hfio 

Dicam,  ut  bic  res  sirlt  quietae,  atque  hunc  ut  hinc 

amoverim. 


PIIANISCVS.  ALIVS  SERVOS.  THEVROPIDES. 


Phaniscvs 

Servi,  qui,  quom  culpa  caruit,  tamen  malum  meluont, 
hi  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  IV,  2. 
Esse  heris  solent  utibiles:  nam  illi,  nihil  qui  metuunt. 
Postquam  sunt  malum  meriti,  stulta  sibi  expetunt  con- 
silia : 

Exercent  sesc  ad  cursuram;  sed  enim  si  sunt  repre- 
hensi , 8C5 


8S9>  Vulgo  numeris  duri&simis: 
Th.  Car;i'cu/o  a^i  , iube  in  urbem 
niat  elc.  Vctt.  cdcl. : Curriculo  ubi 
iube  in  urbem  ctc.  iraude  manifestio- 
re y siquidem  iam  apparet*  t6  ubi  , or> 
tum  cx  simili  sequente  luOcy  quum  a 
scntcutia  abhorrere  videretur,  sedulo 
in  abi  nmtntum  esse. 

86a.  ca/’Uit)  Vulgo*  earmC  Et  sic 
snne  MSS.  et  edd.  principes  ( nam 
sequiores  carent , quod  metro  non 
suflicil).  Sed  quid  postea?  aut  quid 
sibi  vult  istud  carint.^  « Pro  careant * >* 
iuqitil  Taubmanuus.  At  ego  aio*  ma* 
lac  uuUe  esse  istud  verbi  cl  reponen- 


dum eum  axfpa  cantity  i.  e.  quum  cuU 
pa  caruit  eis*  serves* qua  enallage  le- 
gitur Cure.  17:  CatHiilne  Jebris  te 
heri  ^'e^  ntuiius  tertius  , T^t  heri  coe— 
narisUne  ? Ceterum  his  simillima  ha- 
bentur Men.  876  sqq. 

864.  To  malum  eilrito  a pronun- 
tiandum * sicut /nafo  infra  866.  Yid. 
supra  ad  848> 

865.  Immisso  glossemate  ctdepra- 
Tateedd.:  Exercent  sese  ad  cursu~ 
ram  * fugiunt,  sed  IJiy  si  reprehensi 
sunt  etc.  Plane  otiosum  istud  in  * 
quod  ex  compendio  tou  enim  ortum 
arbitror. 
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Faciunt  male,  peculio  quod  nequeunt: 

xiilo. 

Disparant  milii  pectora  et  consiliia 

prius 


augent  ex  pau- 

1. 1 

malam  rem 

1. 1.  c. 


Quam  ut  meum 

Vt  adhuc  fuit,  mihi  corium  esse  oportet  as.  ex  a i.  h. 
Sincerum,  atque  ut  vetem  verberari.  Sjn 

Si  huic  imperabo,  probe  tectum  habebo: 

Malum  quom  inpiuit  ceteros,  ne  inpiuat  mihi.  b.  t. 
Nam  ut  servi  volunt  esse  herum,  ita  solet:  as.  ex  b.  d. 

et  i. 

Boni  bonis  sunt , inprobi  sunt  maleficis.  i.  s. 


866  $qq.  Vulgo  haec  fere  secundum 
Gimerorium  ita  expleta  exhibentur 
reprehensi  sunt  t Jaciunt  a malo  Pe^ 
culiumy  <juod  nequeunt  facere  de  suo. 
Augent  ex  pauxillo  ^ thesaurum  inde 
fHirant,  Mihi  in  pectore  consilii  quod 
est , Lubet  cavere  malam  rem  prius. 
Quam  ut  meum  tergum  exsincera- 
tum  fiat«  Horum  qnac  literis  romanis 
excudi  itissi , absunt  a manu  scriptis 
et  editionibus  vetustis,  in  quibus  ver- 
su secundo  legitur  peculio , non  pecu- 
lium , quae  couiectura  est  Angelii , a 
Palmerio  atque  Acidalio  probata. 

« Servi  enim,  inquit  Acidalius  Diw, 
in  Plautum  pag.  089  , ex  fuga  repre- 
hensi a malo  peculium  fnciuut,  id  est 
e verberibus  thesaurum  mali  colligunt: 
quod  sequenti  versu  magis  explica- 
tur: Augent  ex  pauxillo  clc.^  Sed 
i.sta  emendatione  nihil  opus,  verum 
legendum  : Jaciunt  malo,  peculio  quod 
nequeunt : augent  ex  pauxillo.  Servos 
ignavos  malo , h.  e.  mala  re  sive  in- 
fortunio et  poenis,  id  facere  ait  Pha* 
DISCUS , quod  peculio  suo  facere  non 
possint, ut  id  cx  pauxillo augeant;qua 
sententia  nulla  aptior  ad  rem  , miUa 
scripturae  codicum  propior.  A qua 

Tlavt.  Com.  Tom.  III. 


nec  longe  abeunt,  quae  porro  dedi, 
Hisfiarant  mihi  pectora  ct  consilia,  Nam 
reliqua  liuius  loci  intacta  malui  re- 
linquere, quam  sic  sarcire.  Quam- 
quam modestius  etiam  io  his  concin- 
nandis versatus  est  Camerarius,  quam 
bonus  ille  Nicolaus  Angelins,  lun- 
tinae  curatur  editionis , saepius  a me 
laudatae , qui  ita  haec  restituere  sibi 

visus  est : faciunt  a malo  pecu- 

lium.  Quod  nequeunt  y augent  ex  pau- 
xillulo.  At  illuti  superat  adhuc  mihi 
in  pectore  consili , Malam  rem  prius 
cauendam  mullo  esse , quam  ut  meum 
Tergum  subidam  culdtram  vibicibus. 
Nam  quibus  in  his  homo  io  diversum 
abit  a caeterU  editoribus,  ex  ipsius 
cerebello  profecta  esse , quovis  pi- 
guorc  certarim.  Sed  missos  faciamus 
hos  hariolos. 

863.  Vid.  de  hoc  metro  ad  Amph. 
421. 

870.  (ocoDcinne  edd.  vulgares,  u/t. 

872.  Itidem  afurpw;  libri;  M.cum 
i.  c. , non  impl.  m.  MSS.  et  edd.  vetL , 
— ne  impl.  m.,  quam  lectionem  te- 
mere mutavit  Camerarius. 

8?3  sqq.  Vid.  .ad  Amph.  4^2. 

874.  MSS.  depravate : Bonis  sum 

w 
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Nam  nunc  clotni  nostrae  tot  vivonl  pessum!  SjS 

Peculi  sui  prodigi  plagigeruli.  b.  t. 

\bi,  adv orsum  ut  eant,  vocantur,  hero:  « Non  eo! 

molestus  ne  sis ! 1. 1. 

Scio , quo  properas ! gestis  iam ! aliquo  hercle  ire  foras 

vis,  mula,  pastum!  » 

Bene  merens  hoc  pretium  inde  abstuli.  Abii  foras:  as. 

ex  t.  d.  et  i. 

Solus  nunc  eo  hero  advorsum  ex  servis  plurimis.  sso 
Hoc  die  crastini  quom  herus  resciverit,  c.  t. 

Nae  castigabit  eos  bubulis  exuvis. 

Postremo  ego  minoris  pendo  tergum  illorum , quam 

meum.  1. 1.  c. 


( vel  suni  ) improbis  suni  mahisfuit; 
edd.  primae : Boni  improbi  malus 
fuit.  Impudeater  reGnxit  AogeUua  ; 
Bonus  cum  jmobis  est,  malus  cum  ma- 
lis. 

875,  Vulg.:  Ikam  nunc  domi  no- 

strae tot  pessumi  vivunt , qui  versus» 
si  posterior  syllaba  ia  domi  produca- 
tur , est  iambus  scazon » quod  genus 
metri  ab  ii.su  poetarum  comicorum  et 
dramaticorum  in  genere  abhorret  ita  9 
ut  iii  toto  hoc  gyro  tres  tantum  eius- 
modi  versus  rcpercrim , Pseud.  i3o8, 
Kuripidis  Hccubt  io83  sq.»  qui  in 
unum  conitmgendi  sunt»  et  Iphi- 
gen.  Aulid.  iSyi.  Quaroobrera  ma- 
lui transpositis  verbis  pessumi  vi- 
vunt eflingere  iambum  senarium  , 
qualis  est  antectdens:  nec  tamen 
repugnabo»  si  quis  malit,  verborum 
ordine  immutato , elisis  autem  o 
et  u vocalibus  in  domi  et  pessumi » 
<|ua  de  re  vid.  Amph.  prol.  74  * acci- 
pere hunc  versum  pro  esynaUcto» 
ex  duabus  penthemimeribus  iambicis 
composito,  quales  sunt  869  sqq. 

877.  Vox  non  liquesdU  Vid. 
Amph.  341. 


878.  Ire  Jbras  vis , mu/a»  pastum» 
Haec  speciem  proverbii  habent. 

879.  Vtilg. : — — bene  merent 

Hoc  pt'etium  inde  abstuli,  ita  abii  Jb— 
ras.  Sed  MSS.  ignorant  i.stud  ita  , 
neque  cdd.  velt.  agnoscunt»  quae  : b. 
m.  H.p.unde  (lunt.  Aid.  ubi)  au- 
scultavi foras.  Eiusmodi  versus  asy- 
narlelos  Plautus  etiam  Kud.  829  sq. 
usurpavit. 

881.  To  quomy  sub  ictu  cretici  po» 
situm^non  liquescit.  Vid.  Amph.  149. 

882.  Vulgo,  exuviis',  sed  duae  po- 
steriores syllabae  huius  verbi  in  unam 
contrahendae  sunt  metri  causa » sicut 
gratis  dicitur  pro  gr<Uiis,  Vid  etiam 
Amph.  prol.  74. 

883.  To  ego  addidi,  ne  vox  Po- 
stremo bis  acueretur»  quae  iam  se- 
quente vocali  litera  accentum  a me- 
dia syllaba  ad  primam  tiunsfcrl.  Vid. 
Mil.  5or,  et  de  accentu  retractu  Asiu. 
143.  Prouoraina  temere  nimc  addi, 
nuuc  omitti  solere  a librariis » ibidem 
mouui  843, 
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Illi  erunt  bucaedae  mullo  potius,  quam  ego  sim  restio. 

Servos 

Mane  tu  atque  adsiste  eloco,  Plianisce!  as.  ex  b.  d.  et 

i.  h.  885 

Etiam  respicis  ? 

Phaxiscvs 

Mihi  molestus  ne  sis. 

Servos 


Vide , ut  fastidit  simia ! i.  d. 

Pha^ciscvs 

Mihi  sum:  lubet  esse:  quid  id  tu  curas?  as.  ex  b.  d.  et  t. 

Servos 

Mancsne  eloco , inpure  parasite  ? 

Phaniscvs 

Qui  parasitus  sum  ego  ? 

Servos 

Enim  dicam:  cibo  perduci  poteris  quovis,  t.  t.  Sgn 
Ferocem  facis , quia  te  herus  tam  amat  ? 

Phaniscvs 

Vah,  as.  ex  2 i.  h. 


88S  »q.  Vid.  Amph.  ^22.  Reipicis^ 
quod  etiam  Acidalio  in  roenteiu  venit 
Divv.  in  Plaut.  pa^.  240,  md  metrum 
quadrati  cui  inimicum  est,  quod  vul- 
go exhibetur , respice. 

887.  Clausula , de  qua  vid.  Epid. 
197  sq. 

888  sq.  Vid.  Capt.  428  sqq.  Prono- 
men (n,  quod  vulgo  desideratur,  com- 
paret in  lunt.  et  Aid.  ,ocquc  abesse 
potest,  st  metrum  salvum  velis. 

890.  Non  trochaicas  tetrameter  bic 
est  versa.s,  ut  oiim  arbitrabar,  sed 
osynartetus  ex  illis,  qui  constant 
trocli.  diro,  et  iambo  dim.  hypercaL, 
de  quibus  monui  6a.  ii8o.  IsU  ra- 
tione inita , elidendum  esset  i in  ciho, 
quum  satius  sit  plene  exaudiri  ver- 
bum totius  sententiae  gravissimam. 


891  sq.  Vid.  869.  Ceterum  MSS. 
et  vett.  edd.  priore  versu  .*  ferocem 
Jacis  , quia  le  eratus  ( vcl  aeratus  ) 
amat,  uha  (boc  verbi  abest  edd.  ) ocu- 
li ete  Sero  video , illud  aeratus  edi- 
tionum procul  dubio  verum  esse , ut 
co  Phaniscum  ferocire  dicat  alter  ser- 
vulus , quod  ametur  ab  aerato , qiri 
muneribus  non  parcat , qiinm  ipse 
turpis  aut  nibil  aut  pauxillum  argenti 
accipere  soleat  pro  copia  sui  facta. 
Puer  ille  Pseud.  769  sqq.:  ^f4oiser- 
tdtuten^  Hi  danunt  lenoniam  Puero 
atque  eidem  si  addunt  turpitudinem  r 
Aoe  iili  , quantum  ego  nunc  corde 
oonsipio  meo.  Malam  ran  magnam 
multasque  aerumnas  deuinit  ! clut 
haec  mi  evenit  servitus  ^ ubi  ego  omm- 
but  Parvis  magnisque  nuscrus  prae* 
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Servos 

Cur? 

Phaniscvs 

Quia  fumus  molestus. 

Servos 

Tace,  sis,  faber,  qui  cudere  soles  plumbeos!  i.  s. 

PriANlSCVS 

Non  potes  tu  cogere  me,  ut  tibi  maledicam:  novit  he- 
rus me.  1. 1. 


' Servos 

Suam  quidem  pof  culcitullam  oportet. 

Phaniscvs 

Si  sobrius  sies,  1. 1 c.  895 

Male  non  dicas. 

Servos 

Tibin’  obtemperem , quom  tu  nequeas  mihi  ? 

Phaniscvs 


At  tu  mecum , pessume , ito  advors^ 

Servos 

Quaeso  hercle,  abstine 


Jidcior ; Tieqtte  ego  anu^ortm  mi  in- 
fenire  ulUtm  queo y Qui  amet  me, 
ut  curer  tandem  nitidiusaJeete.  Aper- 
tius  etiam  res  dicitur  Pers.  282  sq. : 
Sag.  yideo  ego  te,  iam  incubUatus 
es,  Pae.  Ita  sum.  Quid  id  attinet  ad 
te  ? At  non  sum  ita , ut  tu,  gratiis. 
Amari  autem  Phaniscum  vult  ab  he- 
ro , sicut  versu  8^5  iotelligitiir.  Cu- 
ius pueri  spccicmlaudat  Theu|ppides 
iafm  928. 

893.  Vulg. : — qui  cutlere  soles 
plumbeos  nummos.  Sed  to  nummos 
versui  refragatur  et  ex  margine  vide> 
tur  irrepsisse.  Martial  is  Epigramnt.  X, 
74 , 4 ; CvuUun  merebor  plumbeos 


die  loto.  Et  sic  passim 
plumbei  dicuntur  nummi  plumbei, 

895.  Inconcinne  libri,  sis, 

896.  Minus  bene  legitur : Tlhi  oht, 

897.  Vulgo  itidem  iugulato  versu  : 
— pessume , 1 adyoi'sus.  MSS. : Pes- 
simi  tu  adversus , unde  Parens  perpe- 
ram fecit:  pessume,  i tu  adv. , quum 
modo  idem  pronomen  legerimus.  Ito 
iam  Taubmanno  in  mentem  venit. 
Invitis  autem  manu  scriptis  ct  editio- 
nibus vett.  et  versu  legitur:  Ser 
Quaeso  hercle , Phanisce , abstine  ete, 
Nomeu  illud  nescio  qua  de  causa  iu- 
Icrsit  CanicTtuius. 
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lam  sermonem  de  istis  rebus. 

Phaniscvi 

Faciam,  et  pultabo  foris. 

Heus,  ecquis  hic  est,  maxumam  qui  foribus  his  defendat 

i.  t.  o. 

Iniuriam  ? Ecquis  exit  huc  atque  aperit  ? — Hinc  qui- 
dem nemo  goo 

Exit  foras.  Vt  addecet  nequam  homines  esse,  ita  sunt. 
Sed  eo  mage  cauto  est  opus,  ne  huc  exeat,  qui  male 

me  mulcet.  1. 1. 

Hic  quidem  neque  convivarum  sonitus  item  ut  antehac 

fuit , 1. 1.  c. 

Neque  tibicinam  cantantem  neque  alium  quemquam 

audio. 

TrB VROPI DES 

Quae  illaec  res  est?  quid  illice  homines  quaerunt  apud 

aedis  meas?  go5 

Quid  volunt?  quid  introspectant? 

Phaniscvs 

Pergam  pultare  ostium. 
Heus,  reclude,  heus,  Tranio!  Etiam  aperis? 

Tiiev&opidbs 

Quae  haec  est  fabula  ? 

Phaniscvs 

Etiamne  aperis  ? Callidamati  nostro  advorsum  venimus. 


900.  Libri  frnstra:  Ecquis  y ecquis 
hw  exity  quod  nec  metro  congruit. 
Sequor  Pareum. 

901.  ita)  Vid.  Ampb.  475. 

903.^  item ) Praro  numero  libri , iti- 
riem. 

90S.  Vulgo  minus  concinne,  illi, 
blSS.,  teste  Pareo,  illic  vel  illis \ 


edd.  primae,  illic,  — To  i in  quid 
elidendum  metri  gratia.  Vid.  Aroph, 
prol.  74.  Cf.  909. 

907*  Eti^tm  ) Vid.  Amph.  iiG« 
341.  De  usa  vocabuli  ad  significan- 
dam indignationem  dictum  Cure. 
187 , 607., 
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Thev  aopiDEs 

Heus,  vos,  pueri,  quid  istic  agitis?  quid  istas  aedis  fran- 
gitis? 

Phasisc  vs 

Herus  hic  noster  putat. 

ThEV  ROPIPEA 

Herus  hic  voster  potat  ? 

Phaxiscvs 

Ita  loquor,  gio 

THEVaOPIDES 

Puere,  nimium  es  delicatus. 

Phaniscvs 

Eii  adversum  venimus. 

Xhevropides 

Quoi  homini? 

Phaniscvs 

Hero  nostro.  Quaeso,  quotiens  dicundum  est  tibi? 

THKVnOPlPES 

Puer,  hic  nemo  habitat:  nam  ted  esse  arbitror  puerum 

probum. 

Phaniscvs 

T7on  hic  Pliiloiaches  adulescens  habitat  hisce  in  aedibus? 


909.  To  quia  item  elidendum  ntru* 
que  loco.  Vid.  ed  305. 

311.  Codd.  ducr^ug:  Puer  — . Ei 
— Correxit  Acidalini  Ditt.  in  Plaut. 
pag.  240.  Verbis  Puere , nimium  ea 
delicatus  impatientius  responsum  il-* 
lud  Phanisci  Ita  loqtMr  improbat 
Theuropides*  quod  responsum  eius 
esse  videbatur  I qui  denuo  se  inter- 
rogari moleste  ferret,  ut  nihil,  nisi 
qood  ipsi  agant , placere  solet  horni- 
aibos  delicatulis  et  morosis.  Fero 
etiam  Gronovii  interpretationem , ut 
delicatus  h.  L dicatur  ludens  vel  ilia- 


dens  nec  serio  agens,  quomodo  ha- 
bes Men.  230 : JIeia  , delicias  facis  ; 
Mil.  372:  Eide  modo,  Pa.  f^ah  ^ 
delicatus  f quae  te  ianquam  oculos  amet; 

Poen.  149  sq.: Mil. 

apud  te , eccum.  Ag.  At  ego  elixus  sis 
$a>lo.  Mil.  Enim**ero , here  facis  de- 
Udas, 

912.  Nec  Quoi  neque  homini  lique- 
scit. Vid.  Amph.  143,  341.  Syllaba 
- ni  m homini  pro  brevi  est  vocali  se- 
quente , Graecorum  more. 

314.  To  in  vulgo  abest,  quod  me- 
tri causa  arcessivi  ex  luut.  eC  Aid. 
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Sxavos 

Ilie  senex  cerebrosus  certe  est. 

Phaniscvs  • 

Erras  pervorse,  pater:  g,5 
Nam  nisi  hinc  hodie  emigravit  aut  heri,  certo  scio 
Hic  habitare. 

Thkveonhes 

Quin  sex  mensis  iatn  fiic  nemo  habitat. 

Servos 

Somnias. 

Thetxopiues 

Egone? 


Servos 


Tu. 


The  vropioes 

Tu  nae.  Molestus.  Sine  me  cum  puero  loqui. 

Phaniscvs 

Nemo  habitat?  Habitat  profecto:  nam  heri  et  nudius- 

tertius, 

Quartus,  quintus,  sextus,  usque,  postquam  hinc  peregre 

eius  pater  g,o 

Abiit,  nunquam  hic  triduom  unum  desitum  est  esse  et 

bibi. 

THEvaoriDEs 

Quid  ais? 


918.  Vulgo  incertam  quo  senso  .* 
Tu  ne  moiestus.  Keponendum  pro- 
cul dubio:  TU  nae.  Moletlus  (es: 
vid.  Aniph.  168).  Passim  sic  depra- 
vata forraiila  TUnae.  Vid.  Capt.  790. 
^>uod  sis  inlelligere  videntur  in  ver- 
bis ne  molestus , falluntur  , ut  signi- 
Bcavi  Mil.  554< 

919.  Vulg.:  Pha.  iVe/no  habitat  ? 
han ! Tu.  iia  proJiKlo,  Ph.  nam  elc« 


VcU.  cdd.  — loqui.  iVemo  haiitat 
hic,  ( lunt.  Aid.  Da.  hic  inserunt  , 
h.  e.  DanUcuM  ovri  rou  Phanisesu  ) 
Jhabitat  profecto,  nam  etc.  Hoc  sane 
verius:  nam  vulgatis  istis  ita  prqfh- 
do  nescias  alat  an  neget  Theuropides 
quemqnam  habitare  in  suis  aedibus. 

921  sq.  Vulgo  minos  usitate: 
duum  in  unum.  Hic  quoque  sequoft 
vcU.  cdd.  Yidd.  Lcxica.  Cf.  Pers. 
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Phaj»iscv$ 

Triduom  unum  est  haud  intermissum  liic  esse  et 
bibi , 

Scorta  duci , pergraecari , fidicinas , tibicinas 
Ducere. 

Thevhomdes 

Quis  istaec  faciebat? 

Phanisc  vs 

Philolachcs. 

Xhevaopides 

Qui  Philolacbes  ? 

Phaniscvs 

Quoi  patrem  Theuropidem  esse  opinor. 

THEVaoFIDES 


Heu  heu,  occidi,  915 
Si  haec  hic  vera  memorat!  Pergam  porro  percontarier. 
Aia’  tu,  istic  potare  solitum  Philolachem  istum,  quis- 
quis est. 


Cum  hero  vostro? 


Phakiscvs 

Hic,  inquam. 
Thetrufides 


Puere,  praeter  speciem  stultus  es. 
Vide,  sis,  ne  forte  ad  merendam  quopiam  devorteris. 
Atque  ibi  meliuscule,  quam  sat  fuerit,  biberis. 

Phaniscvs 

Quid  est  ? 9J0 

Theyropides 

Ita  dico : ne  ad  alias  aedis  perperam  deveneris. 

Phaeiscvs 

Scio,  qua  me  ire  oportet,  et,  quo  venerim,  novi,  loci. 


9»8.  Cum  BOD  liquescit.  Vid. 
«d  8S1. 

$32.  loepte  libri : — el  quo 


rim  t novi  loqui.  Bene  I.  Guliclmius 
Verisimili.  1,  i;  — et  quo  *>tncrim 
novi  loci,  quod  merito  in  ordinem  rc- 
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Philolaclies  hic  habitat,  quoius  est  pater  Theuropides, 
Qui  postquam  pater  ad  mercatum  abivit  hinc,  tibicinam 
Liberavit. 

^ Thevroudes 

Philolaches  ergo? 

Pha:«isc  vs 

Ita : Pliilematium  quidem. 

THEVaOPIDES 

Quanti? 

Servos 

Triginta  talentis. 

Phanisovs 


Ma  Tov  ‘AjroXXm,  sed  minis* 

Thetropides 

A in’ , minis  triginta  amicam  destinatam  Philolachi  ? 

Phaniscvs 


Aio. 


Thevropides 

Atque  eam  manu  emisissed? 


cipit  Partus.  « Locus  y inquit  Guliel- 
mius , loquus « ut  cocus  coquus  y se- 
cor sequor,  alia  promiscue  scribc- 
bauty  et  TTspAxov  elegans  est>  simiU 
istis  ubi  locty  huc  locorum , huc  W— 
ciniae  etc.  » Vid.  ad  Amph.  Sto, 
Ani.  388. 

987.  HesUnalam  Philolachi  ) Sic 
▼ulgOy  quomodo  y taoquam  e.^  MS5. 
Palatt.  edidit  Parens.  Quamquam 
Taubmannus  negat,  sic  in  illis  legi, 
sed  praeferre  cos  et  edd.  vett.  desti^ 
natum  Philolachem , quod  quidem 
de  cdiliouibus  yenim  etiam  ipse  af- 
Crmarcpossum.  Pro  desUnavisse  idac* 
cipit  Mercerus  ad  Non.  pag.  89 , sicut 
verba  activa  et  passiva  promiscue  usur« 
(^i  Qiuuitum  Ampb,  82^  GuUelmius 


Quaestt.  in  Most.  cap.  2:  «Interpresy 
inquit,  mstvukt  destinatum.  E,^o  de- 
stinatam Philolachi  antique , ut  Chtv- 
mi.  Destinata , emta.  Lucilius  apud 
Nonium  7)-ibus  in  libertatem  millibus 
destinat.  Supra  hac  fabula  (<>2i)  de 
emtis  aedibus:  Quid?  eas  quanti  de- 
stinat ? Rudente  (prol.  ^5  seq. ) : Mi- 
nis triginta  sibi  puellam  destinat , 
JDatque  arrhabonem  et  iureiurando 
adligat.  e quibus  locis  colligas,  de- 
stiriare  esse  erotione  facta  arrhabonem 
dare,  ceterum  pretium  iu  diem  dif- 
ferre. » 

gSS.  94o*  Vulgo  inconcinne : emc- 
sisse  — domino.  Vid,  Ampli,  prol. 
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PUANISCVS 

Aio. 

The  V BopiDEs 

Et  postquam  eius  pater 
Hinc  siet  profectus  peregre,  perpotasse  adsiduo 
Tuo  cum  domiiiod? 

Phanisc v$ 

Aio. 

Thevropides 

Quid  ? is  tiic  aedis  emit  proxumas  ? 

Phaniscvs 

Non  aio. 

Thevropides 

Quadraginta  etiam  dedit  huic,  quae  essent  pignori  ? 

Phaniscvs 

Neque  illuc  aio. 

Tbbvropidss 

Ilei,  perdis! 

Phaniscvs 

Imo  suom  patrem  illic  perdidit. 

Thevropides 

Vera  cantas?  Vana  vellem! 

Phaniscvs 

Patris  amicus  videlicet. 
Thevropides 

Heu , edepol  eum  patrem  miserum  praedicas ! 

Phaniscv  s 

Nihil  hoc  quidem  est. 
Triginta  minae,  pi‘ae  quam  alios  dapsilis  sumtus  facit. 

Tiequc  priorem  vocalem  me*  Si  rw  ita  esset,  legi  Mnae 

tri  grulia  clidih  Vi<l,  5o2,  go5.  trif;inta,  f/raeterguam  altos  etc.  Sed 

Poreus  manu  scriptos  prae*  ne  hiscit  quideiu  Taubmannus  dc 
ferie  ait  T',  m,  praeterguam  al.  s,  ista  lectione,  w 
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Perdidit  patrem.  Vnus  istic  servos  est  sacerrumus,  94« 
Traiiio;  is  vel  Herculi  conterere  quaestum  possict. 
Edepol  nae  mcd  eius  patris  miseret , qui  quom  istaec 

sciet 

Facta  ita,  amburet  misero  eii  corculum  carbunculus. 

Tiievropides 

Si  quidem  istaec  vera  sunt 

pHAMtSC  TS 

Quid  merear,  quamobrem  mentiar  ? gSo 
Heus  vos,  ecqui  liasce  aperit? 

Sebvos 

Quid  ita  pultas , ubi  nemo  intus  est  ? 

Phaniscvs 

Alio  credo  comissatura  abisse : albeamus  nunc  lam. 

Trevropides 

Puere , iamne  abis  ? Libertas  — paenulae  est  tergo  tuo. 

Ph  AN  ISCVS 

Mihi , nisi  herum  uti  metuam  et  cure#) , nihil  est  qui 

tergum  tegam. 

ret,  adhuc  eum  credere , necesse  fo- 
ret , non  habitatam  esse  domum  suam 
Aeqne  se  delii.siim  a Traoione  : quod 
refutant  verba  eius  ia  sccaa  proxima 
Perii  fiercle  etc. 

^53.  Libri  soloece:  Libertas  paenula, 
est  tergo  tuo.  lAhertas  paenulae , sicut 
libertas  omnium  rerum  apud  Livium 
XXXIV « a extr.  Ipse  Noster  Amph. 
proL  104  iVfl/H  ego  vos  n<n^isse 
credo  iam  , tit  meus  pater « Quam 
liOer  harnne  rerum  multanmi  sieL 
Liueolam  addidi}  dc  qua  vid.  6a.  46$* 


948'  Vulgo  hiante  versu : Edepol 
me  eius  patris  miseret : qui  ciun  istaec 
sciet  etc.  Vocula  nc  (h.  c.  nae)  a 
«equeote  simili  me  videtur  esse  in- 
tercepta. 

949.  Inconcinne  libri , ei. 

9S1.  Vulgo  itidem  minus  concin- 
ne. aequis.  Inusitatum  vero  est»  quod 
exhiberi  solet:  Quid  istac  pullas  etc. 
AIS.  decurt. ; Q.  ista  p, , edd.  vett. 
recte : Q.  ita  p.  Neque  haec  Theu- 
ropidi  tribuenda,  quod  rulgo  6t, 
#ed  alteri  servido:  nam  si  senex  dice- 
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THEVROPIDES.  SIMO. 

TBKVaoPIDBS 

Perii  hercle!  quid  opust  verbis?  Vt  verba  audio , i.  s. 

IV,  3.  955 

Non  equidem  in  Aegyptum  hinc  modo  vectus  fui , 

Sed  etiam  in  terras  solas  orasque  ultimas 
Sum  circumvectus:  ita,  ubi  nunc  sim,  nescio. 

Verum  iam  scibo:  nam  eccum,  unde  aedis  filius 
Meus  emit.  Quid  agis  tu  ? 

S 

Simo 

A foro  incedo  dumum.  9S0 

Trsveopidbs 

Numquid  processit  ad  forum  hoc  die  novi  ? 

Simo 

Etiam. 

Thxvbopides 

Quid  tandem? 

# Simo 

Vidi  ecferri  mortuom. 

Xreyeopides 

Hem, 

Novom ! 

Simo 

Vnum  vidi  mortuom  ecferri  foras. 

Modo  eum  vixisse  aiebant. 

XllEVROPIDES 

Vae  capiti  tuo ! 


960.  Vulgo:  quid  aU  tui  Recte 
Innt.  et  Aid.:  quid  agii  tu  ? cui  con- 
venit senis  rcsponsnra : j4  foro  incedo 
domum.  Saepissime  haec  coofusa« 


961.  Inconcinne  libri « Aodte.  Vici, 
ad  Men.  410. 

962.  ICiiam  ) Vid.  supra  8zS. 

964.  Vid.£pid.2i« 
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SlHO 

Quid  tu  otiosus  res  novas  requiritas? 

THEVioriDis 

Quia  hodie  adveni  peregre. 

SlHO 

Promisi  foras: 

Ad  coenam  ne  me  te  vocare  censeas. 

Thivkomdes 

Haud  postulo  edepol. 

Simo 

Verum  cras , nisi  quis  prius 
Vocaverit  me , vel  apud  te  coenavero. 

.Thevhopidis 

Ne  istuc  quidem  edepol  postulo.  Nisi  quid  magis  g,o 
Es  occupatus,  operam  mihi  da. 

Simo 

Maxume. 

Theteopides 

Minas  quadraginta  accepisti , quod  sciam , 

A Philolachete? 

'Simo 

Nunquam  numum,  quod  sciam. 


96 'i.  Vulgo  interpretatione  ctfwrpw: 
Qarfi  tu  ut  fitiosm  clc. 

967.  ititlcrn  inconcinne  Gronovius 
et  Eriicslius:  ooena/n  ne  mr  tu  te 

vocare  censeas^  Soloecc  autem  Taub- 
mannus:  c.  ne  me  Iu  evocare  c. , 

siquidem  in  liac  rc  nunquam  usurpa> 
tur  £‘vocare.  Sequimur  Pureum  > qui 
sic ) ut  uo$ } uiliil  monitu  lectore  » 


tanquam  ex  manu  scriptis  Camera- 
rianis,  edidit.  Minus  autem  recte  in- 
terpungitur: •—  foras  i Ad  coenam  ne 
etc.  Vid.  Cure.  654* 

972.  quod  sciam  ) Itidem  soloece 
libri : qiuu  sciam.  lunt.  Aid.  quasi 
iam.  Per  irrisionem  illud  Quod  sciam 
repetit  Simo  in  responsione.  Cf.  844. 
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THEr»oriBt$ 

Quid  ? 

A Trariione  servo/o? 


Simo 

Mullo  id  minus. 


Thevaupides 


Quas  arriiabotii  tibi  dedit  ? 


Simo 

Quid  somnias? 


TntVBOPIDES 

Egone  ? At  quidem  tu , qui  istoc  te  speras  modo 
Potesse  dissimulando  infectum  hoc  reddere. 


Quid  autem? 


Simo 

Thetbopides- 


Quod  me  absente  tecum  hic  filius 
Negoli  gessit. 

Simo 


975 


Mecum  ut  ille  hic  gesserit , 

Dum  tu  hinc  abes,  negotia?  quidnam,  aut  quo  die?  980 

Thevropides 

Minas  tibi  octoginta  argenti  debeo. 

Simo 

Non  mihi  quidem  hercle ; verum , si  debes , cedo. 

Fides  servanda  est,  ne  ire  inficias  postules. 

Tiieyropides 

Profecto  non  negabo  debere,  et  dabo.  . 

Tu  cave,  quadraginta  accepisse  hinc  ne  neges.  gss 


974*  Vulgo  nullis  numeris:  Th.  979  Soloecc  libri;  — — Si, 
Quiii^a  Traniwe  servo?  Si.  mullo  MctMm  ut  ille  hic  gesserel , Dum  la 
id  mimis,  De  <jmd  seorsim  pusito  hinc  abes  y negotii?. 
vid.  Mii.  951.  • 


ir 
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Simo 

Quaeso  edepol , liuc  me  adspecta , el  responde  mihi. 

Te  velle  uxorem  aiebat  tuo  nato  dare: 

Ideo  aedificare  hic  velle  aiebat  in  tuis. 


Hic  aedificare  volui  ? 


Thevropidss 


Siuo 


Sic  dixit  mihi. 

THEVaoPlDES 

Ilei  mihi,  disperii!  vocis  lion  habeo  satis! 
Vicine , interii , perii ! 

SlHO 

Numquid  Tranio 

Turbavit? 

Thevropides 

Imo  mi  extfirbavit  omnia. 
Deludificaiust  me  hodie  indignis  modis. 

Simo 

Quid  tu  ais  ? 

The  V ROPIDF.S 

Ilaec  res  sic  est,  ut  narro  tibi. 


990 


986.  « Do  lacuna , inrjuil  Acidalius 
Divv^  in  Plaut.pagg.  140  sq.  suspice- 
ris insigni  ante  istum  versum  Quaeao 
ctc. : nara  abruptus  sermo  vi- 
detur, ct  drbeot  alia  praecessisse, 
quibus  abnrgeuti  debitionend  aedium 
inspectionem  gradus  fiat.  Scilicet  de 
aedium  emlioue  alterum  contendere  , 
altcnim  negare  prius,  aliaque  opor- 
tuit inriceni  agere,  quam  ad  estre- 
muni  hoc  dclaberrntur.  An  vero  de 
industria  Plautus  ista  dissimulavit  ? 
Ita  est.  Consulto  reiccit  omnem  eara 
narrationem,  nesaeptusin  scena  contra 
legetn  comicam  et  curo  spcctatuium 
taedio  eadem  iterarentur.  Atque  id 


i|>sc  in  fine  innuit;  Tfl.  Eadem  ego 
ofiera  haec  tibi  narrai^ent^  Quis  me 
exempla  hodie  ille  ludijicalus  esU  » 

^^q,aichat')  Intelligcndum  Tranio^ 
qui  baud  longe  abhinc  nominatus  est, 
vel  Aliquis  , de  quo  vid.  Asin.  433. 

991.  Minus  apte  codd. : Eicini, 
f^ietne.  iam  Acidalio  in  lueutcm  ve- 
nit, ut  ad  hunc  solum  Stmuuem  ex- 
clamet senex.  Taubnianuiis  quoque: 
«Malim  A* ic<Vfe,vcl  cuphuni.it:  causa.» 

992.  Vulgo  t6  mi  abest,  noii  sine 
detrimento  versus. 

993*  Vid.  sequentem  aanotatio- 

ucra. 
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Deludificatust  me  hodie  in  perpetuem  inodurn.  995 
Nunc  te  obsecro,  ut  me  bene  iuves  operamque  des. 

Simo 

Quid  vis? 

Thevropides 

I mecum , obsecro  te,  una  simul .... 

Smo 

Fiat. 

THEtROElPES 

Servorumque  operam  et  lora  mihi  cedo. 

Simo 

Sume. 

THEVROPinBS 

Eademqiie  operatHiaec  tibi  narravero, 

Quis  med  exemplis  hodie  ludificatus  esL  loou 


39S.  Viilg.  inconciuQc:  Te  luAiJi- 
caUts  et  me  hodie  in  p.  m.  MSS.  Imit. 
Aid.  elc. : Deludificatust  (^Dclutiiji^ 
catus  est')  me  hod.  in  p.  /n.,  nude 
Acidalius  i.  1.  ad.  986  : Ludificalust 
med  hodie  in  perp.  m.  Sed  dc  glossa  est 
utruroqne  pronoincD , ut  svro  intclli> 
go  , et  reponendum : Delutlificatnst 

hodie  in  perpeluom  modum.  Haec  scri- 
pseram, quum  repente  animum  [>er- 
cussitt  malae  nolae  esse  eiiam  versu 
993  pronomina.  Se  solum  hoctotoloco 
cogitat  qucriturqiie  Theumpides,  ct 
recte,  quia  ludiGcalie  servuli  sibi  soli 
fraudi  fuit  ct  detrimento.  Hinc  Hei 
mihiy  dispaii. . . . itUcrity  perii ! ct  ipso 
vs.  993:  mi  exturbavit  oniniay  uon:  Ilei 
nobisydisj}eriimuSfinteriimus  etc.Qiiod 
vero  validissimum  est  argumentum, 
versu  995,  ubi  prius  dicta,  paulum 
immutata,  repetit,  .sicut  verbis  ui  nar- 
ro ubi  siguificutur  , melru  uou  cuu- 


gruunt  ambo  pronomina , ul  modo 
vidimus:  ergo  nec  versu  993,  quem 
hic  respicit , gcuiiina  esse  possunt , 
sed  reponendum  est:  Th.  Imo  mi 
exturbavit  omnia.  Deludificatust  me 
hodie  indignis  modis.  Sl.  (^uul  tu  ais  ? 
Th.  Haec  res  sic  est,  ut  narro  libi: 
Deludificatust  me  hodie  in  f*erpetuom 
moilum.  Versibus  mediis  me  ct  Ui 
prunominn  non  elidenda.  Yid.  Amph. 
149. 

1000.  Inconcinne  etld:  Qui  me 

exemplis  hodie  ille  ludificatus  est, 
Tatibmaunus:  Qui  me  et  te  exemplis 
hodie  eludficaUisl  est , quod  falsum 
arguitur  iis,  quae  praecedente  anno- 
tatioue  disputavimus.  MSS.  ct  vett. 
edd.:  Quis  (edd.  Quibus)  me  ex.  It, 
eludificatus  {ludificatus)  est.  To  e ia 
eludificaius  e praecedente  voce  vide- 
tur adhaesisse. 
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Trakio 

Qu!  hoino  ymidus  erit  in  rebus  dubiis,  nauci  non  erit; 

t.  t.  c.  V,  I. 

Atque  equidem,  quid  id  esse  dicam  verbum  nauci,  nescio. 
Nam  herus  postquam  rus  me  misit , filium  ut  suoin  ar- 
cesserem , 

Abii  illa  per  angiportum  ad  hortum  nostrum  clanculum, 
(Ostium  quod  in  angiportu  est),  horti  patefeci  furis  9 itrifS 
Eaque  eduxi  omnem  legionem,  et  maris  et  feminas. 
Postquam  ex  obsidione  in  tutum  eduxi  maniplares  meos. 
Capio  consilium , ut  senatum  congerronum  convocem ; 
Quem  quom  convocavi , atque  illi  me  e senatu  segre- 

gant. 

Vbi  ego  video,  vorti  rem  in  meo  foro,  quantum  potest 
Facio  idem , quod  plurimi  alii , quibus  res  timida  aut 

turbida  est:  i,„, 

Pergunt  turbare  usque , uti  ne  quid  sit  conquiescere. 
Nam  scio  equidem,  nullo  pacto  iam  esse  posse  clam  senem. 


lool.  ^ul)  Vid.  Amph.  modo  1.1. 
ioo3*  Vul^:  Ostium  quod  iu  an- 
giportu est.  Hoc  Don  fuit  imtUndum, 
eUi  commodum  habet  icQsnm  id , 
quod  dedi  Ost.  quo  in  a,  e. » ut  ad 
eam  partem  horti  se  ivisse  dicat  Tra> 
nio  t ubi  ostium  sit  in  angiporta.  Sed 
affectatum  hoc,  locasque  sic  inter-» 
pungendus;  Abii  Ula  per  angipor- 
tum ad  hortum  nosUwh  elatuulum 
( Ostium  quod  in  angiportu  est ) , hor- 
ti etc.  Ostium  q.  in  a.  e. , hoc  est ; 
quoniam  osU  in  a.  e. , vel : nam  ost. 
in  a.  e.  Hoc  non  animadvertens  Aci- 
dalius Divv.  in  Piant  pag.  241,  sed 

Playt.  Com,  Tom.  III. 


To  quod  pro  relativo  pronomine  acci- 
piens , frustra  turbat. 

1(0$.  legioniim)  Vid.  Amph.  ii$, 

341. 

100^  me  e senatu  segregant)  H.  c. 
iDC  solum  reliquerunt,  nufugeruut 
Ridicule  autem  , qui  se  ipsi  segrega- 
runt, se,  Tranionem,  segregasse  aic 

io<2.  Vulgo  ; Pergunt  turbare  us- 
que ^ ut  ne  quid  possit  oonqtiiescere. 
Sed  MSS. : — ul  ne  qutd  sit  conqii. , 
h.  e.  ut  non  aliquo  modo,  ( quid:  vid. 
snpra  SoB  ) vel  mdlo  modo,  conquic^ 
sci  liceat. 


s 


Sed  (juid  fioc  est,  quod  foris  concrepuit  proxuma  vicinia? 
Herus  liic  meus  quidem  est.  Gustare  ego  eius  sermonem 

volo.  10:5 

THBvnor.iDE» 

Eloco  intra  limen  adstute  illi,  ut,  quom  extemplo  vocem. 
Continuo  exiliatis.  Manicas  celeriter  comedite. 

Ego  illum  ante  aedis  praeslolabor  ludificatorem  meum , 
Quoius  hic  ego  ludificabo  corium,  si  vivo,  probe. 

1'  a 1 K I rt 

Hes  palam  est.  Nunc  te  videre  meliust,  quid  agas,  Tranio. 

Thevbopidks 

Docte  atque  astu  mihi  captandum  est  cum  illo,  ubi  huc 

advenerit. 

Non  ego  illi  extemplo  ita  meum  ostendam  sensum:  mit- 
tam lineam ; 

Dissimulabo,  me  horum  quidquam  scire. 

TB  AHl  0 

O mortalem  malum ! 

Alter  hoc  Athenis  nemo  doctior  dici  potest. 

Verba  dari  illi  non  magis  hodie  quisquam,  quam  lapidi, 

potest.  ,0,5 

Adgrediar  hominem ; adpellaho. 

Thuvbopidks 

Nunc  ego  illune  veniat  velim. 

Tbamo 

Si  quidem  pol  ine  quaeris,  adsum  praesens  praesenti  tibi, 

atm  a/r'f^40.  Vidd.  Taubm.  et  Geonor. 
ad  h.  1. 

ioi6.  In»iiiso  libci:  Ifunc  ego  <//• 
hiw  vrltm.  Recte  AcidaWiis 

Divv.  in  Rlavt.  pag«  «Veterec 

( libri  ) iV/m/m  , PUuliausime  j et  ma- 
luBi  illis  I (|U(  muUmint.  » 


ioi6.  Libri  incoocinne,  illic,  I>im 
alii  emendanint.  Viti.  Amph. 

IU20.  meJiun)  We.bene  ei/.  Yid. 
ad  Aul.  289. 

1021.  A<Ut)  libri,  oi/u/e. 

Vid.  Cas.  372.  — AlUu  cjpUuidum  tst 
cum  tUv , prisce , quomodo  dicuntur 
C„.  ere,  Oiote  ^ Queri,  Osculari 
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Tn£TEoriDis 

Euge,  Tranio,  quid  agitur? 

Teaitio 

Veniunt  ruri  nstici , 

Philolachesque  etiam  aderit. 

TairioriDis 

Eidepol  opportune  mi  advenis. 
Nostrum  ego  hunc  vicinum  opinor  esse  hominem  audii- 

cem  et  malum.  1,3,, 

Teahio 

Qui  dum? 

Thevbopiocs 

Quia  negat  novisse  vos  .... 

Teanio  » 


Thevbomdb» 


Negat  ? # 

Nec  vos  sibi 


Numum  unquam  ^rgenti  dedisse. 

Teahio 

Abi,  ludis  me.  Credo,  haud  negat. 

Thxv  ropidbs 

Quid  iam  ? ' 

Teahio 

Scio,  iocaris  nunc  tu:  namque  illic  quidem  haud 
negat. 

TBErnopisES 

Imo  edepol  negat  profecto,  neque  se  has  aedis  Philolachi 
Vendidisse. 

Teaeio 

Eho , an  negavit  sibi  datum  ivgentum , obsecro  ? „ 3s 

1039.  Vulg. : Philolache»  iam  lue  iam  rediisse,  Phtlolacliem  odfiw 
aderit.  Sed  V.  C.  Philolaehes  t/ui  turum  dicat  Tranio. 
etiam  adheret  fh.  Philolachesque  etiam  to33.  Incoiicinne  edd.:  ~ nam 

aderit ; quod  melius  » nt  ot  se  rure  iile  (fuideni  hand  negat. 
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THEVROriDES 

Quin  iusiurandum  pollicitus  est  dare,  si  vellem  , mihi , 
Neque  se  liasce  aedis  vendiilisse , neque  sibi  argentum 
• datum. 

Dixi  istuc  idem  ego  ilU. 

TrA!MO 

Quid  ait? 

TriETROflOE» 

Servos  pollicitust  dare 

Suos  mihi  omnis  quaestioni. 

T a A N 1 0 

Nugas!  nunquam  edepol  dabit. 

Tiievropides 

V profecto. 

T R A M 0 

Quin  cita  illum  in  ius. 

TllEVTlOprDES 

Si  veniat. 

X R A N I 0 

Tu  mane.  ,04,, 


1037.  MSS.  — anirntnm  ilatum 

rstf  arg.  Hal.  esse.  Tw  esse  iu  or<li- 
iH-ni  rrccp(o  liahcTcnuiii  trochaicum 
Ictraru.  acatal , cni  forlas.se  locus  hic  t 
ubian'ecln.s  gliscunt.  Vid.  Aioph.  b^6. 

1038.  tiDiji  ego  istuc  idem  dii. 
2I0C  ridicule  Lambhius  inlcrprcUtrir. 
}*^o  ccn*eo«  versiipi  unum  et  fortas- 
sis alterum  hic  dcesAC.  Nam  Tronio 
(|u«cdam  interfatus  est  ad  Simonem 
rtdargueudiim  t quae  eadem  iam  se- 
nex niise  quoque  ipsi  dixisse,  ^oo 
vana  ea  suspicio  » quam  ipsa  quidem 
les  ingeriU»  Acidal.  Divv.  io  l{|aut. 

1039.  Augrt*  ) Vid.  Capt.  534. 
A040  sqq.  Vulgo  sic  ct  hoc  ordine 

leguntur:  Dat  projecto.  Tn.  qmn 


et  illum  in  itu  iuhe  ire.  Tn.  iam  mane. 
Exftenar,  ut  opinor,  certum  est.  l'a. 
mihi  hominem  cedo.  Th.  Quid  si  igi- 
tur ego  «ircess^m  homines  f Ja~ 

ctum  iam  esse  oportuit’.  yel  homi- 
nem iuhe  aedes  mancipio  poscere.  Tn. 
imo  hoc  primum  rolo  , Quaestioni 
accjpere  servos.  Tr.  Jaciundum  e«fe- 
/»o/  censeo.  Ego  interim  etc.  Bene 
Acidalius  Divr.  in  Pl.  pog.  243: 
«Quicunque , inquit , verbornm  isto  - 
ruro  sensus  Eel  iuhe  aedes  mancipio 
ftoscere , in  quibas  et  alii  obhaese- 
runt: is  quidi-iD  versus  Quid  si  igitur 
ctc.  transpositus  est  omnino,  et  verba 
praeterea  quat*dam  non  suae  personae 
adserihuntur.  Sic  autem  omnia  puta- 
mus restituenda : Th.  Dat  projecto. 
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1'HEraoriots 

Experiar , ut  opinor.  Certum  est , Tranio. 

Tbanio 

Mihi  liomincm  cedo ! 
Vel  hominem  iube  roancupio  aedis  posci. 

Thbvropides 

Imo  hoc  primum  volo, 


Tr.  <juin  tt  illum  in  iits  iub^  irt.  Tfi. 
itan  ? manti  Ex\>evi(ir  yUl  ofunov'. 
certum  est.  mihi  huc  hominem  ccHo, 
Tr.  f^el  iube  aedes  mancipio  poscere. 
Th.  imo  hoc  primum  .volo , Quae- 
stioni accipere  servos.  Tr.  fac.  ed,  c. 
Th.  Qttid  si  «tc.  Res  ita  geriUir, 
quae  pers«  tamen  clara.  Non  cxedrre 
Trnnio*  servos  in  quaestio* 
ucm  datum  iri  i quod  quum  senex 
certus  ns.sevcrarct : Rtiainsi  dentur  » 
inquit  ille  « tameu  et  illum  in  ius  vo> 
Cd.  Ibi » quid  faciendum  sibi , senex 
deliberat:  et  itane  ccoses  ? inquit: 
m.ine , ut  mecum  etiam  cogitem. 
Qiiumquc  cogitassel  aliquamdiu  » in* 
clinat  eo,  ut  ture  e.\periri  vrlil;  mot 
idem  plane  statuit , et  uti  solet  in  co* 
iDoediis , poscit  hominem  sibi  dari, 
ut  statim  ad  ludiccm  cum  illo.  Tum 
servus  ut  magU  incitaret , subiicit  de 
aedibus  maocupio  poscendis:  sed,  ut 
mmc  verba  leguntur,  dubie,  uti  ue* 
scias  , quem  poscere  eas  velit.  tiOm- 
binus  ad  (ilium  Thcuroptdis  tniliitj 
incommode , ut  opinor.  De  Simone 
magis  intclligi  queat,  neque  c<  imno- 
de  tamen  hoc  quoque  sntU.  An  nulcm 
iubeo  legendum , ut  herum  'i  heuropi- 
dem  ipsum  iubeat  servus  vel  manci- 
pio negatas  sibi  aedes  postulare  ? 
Quidquid  huius  est,  ubi  'Tninio  haec 
dixit , dilTert  seiic.x  itionem  ia  ius, 
ne  sic  elaberctur  ille  inierim,  quem 
comprehendere  {>cr  servos  quasi  qnac- 
stiuuacios  vellet,  ac  prius  hos  accipe* 


re  velle  quaestioni  ait , deinde  legi- 
bus experiri.  Quid  fjctat?  assentii 
Tianio  ; qutimque  vocalunts  illos  se- 
nex esset , id  quoque  permittit^  sed 
dc  loco  sibi  cavet,  non  imprndeiis 
insidiarum  , quae  velut  inscio  strue* 
rentur. » 

Sic  ille,  felix  quidem  in  ponendo 
toto  , sed  in  singulis  .xherrans.  Nam 
versu  1040  MSS.:  'Vft.D.p.  Ta.  </uf/i 
et  illum  in  luf  si  veniant  mane.  Viide 
reponeudum  vidi:  Quin  cita  illum  in 
ius.  Tit.  Si  veniat,  fquod  tanquam 
verculis  est,  ut  veniat  Simo.  ) To.  Tu 
mane.  (Ridicule  manere  in  iure  se- 
nex iubetur  hominem,  qui  nunquam 
eo  est  venturus.  ) Sequente  versu 
Acidalio  inculcatum  neque  e.sl  iii 
libris  nec  versum  expedit.  Trnoionis 
igitur  nomen  excidisse  arbitrabar,  si- 
cut supra  483«  Verba  .'lutem  Alihi 
Itominem  cedo  libris  auctoribus  ser- 
vulo sunt  attribuenda,  comice  geetien* 
tis  et  adversario  iam  quasi  insiiltan* 
tisj  quae  lascivia  non  decet  senem  tri* 
stem  nec  nisi  de  sumendo  supplicio 
cogitantem.  Dcin  quod  attinet  i.sta 
f^tl  hominem  iube  ctc.,  passivum  re- 
quiri vidit  Dousa  Centurionat.  pa^. 
3i2.  Sed  reponendum  inelri  c;uisa 
posci,  non  ftoscier^  quod  ei  placebat, 
et  locus  sic  accipiendus,  ut  Theuro- 
pides  intendere  iubeatur Simoni  litem 
mancipii  h.  c.  de  mancipio  tradito  rt 
post  abnegato.  ( M4ucipio  igiUr  ex- 
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Quaestioni  accipere  servos. 

Tkaiiio 

Faciundum  edepol  censeo. 

Thevkopides 


Quid , si  igitur  ego  arcessam  homines  ? 

T»aiiio 

Factum  iam  esse  oportuit. 
Ego  interim  hanc  aram  occupabo. 

Theviopidbs 

Quid  ita  ? 


Tsiitio 

Nullam  rem  sapis  : i.  t.  ,045 
Ne  enim  illi  hac  confugere  possint,  quaestioni  quos  dabit. 

t.  t.  c. 

Hic  ego  tibi  prttesidebo,  ne  interbitat  quaestio. 


• Thiveopides 

Surge. 

Teanio 

Minume.  ( . 

Thrvbopidks 

Ne  occupassis , obsecro , aram. 

Teaeio 

Cur? 

TilEVHOPIDIS 

Scies. 

Quia  enim  id  maxume  volo,  illi  ut  istoc  confugiant.  Sine: 
Tanto  apud  iudicem  hunc  argenti  condemnabo  facilius. 

Teanio 

Quod  agis^  id  agas.  Quid  tu  porro  serere  vis  negotium  ? 
Nescis  tu , quam  meticulosa  res  sit  ire  ad  iudicem.  mSa 


pltcAndum  Oh  mandpinm  et  aetlu  ha-  tfuiJeto  haec  rnilii  videntur  resiitut» 
hendum  pro  genitivo  singntaris,  ai-  et  in  luce  sua  posita, 
cut  usurpAri  interdum  ^otmles  eo  na-  104^.  At  ) Vid.  Ainph.  14^. 

mero  monui  »pr«  794.)  Atque  ita  io5i.  MSS,  «gr  u. 
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Thbvbopioes 

Surgedum  hinc : est  consulere  igitur  quiddam  quod  tc- 

cuin  volo. 

Tbabio 

Sic  tamen  hinc  consilium  dedero:  nimio  plus  sapio  se- 
dens; 

Tuin  consilia  firmiora  sunt  de  divinis  locis.  „.ss 

Thevropioes 

Surge!  ne  nugare!  adspicccTum  contra  me ! 

, Tkjixio 

Adspexi. 

“ TnEVIIOPIDES 

Vides  ? 

Tbanio 

Video:  huc  si  quis  intercedat  tertius,  pereat  fame. 

TltEVaoPIDBS 

Quidum  ? 

Tn**io 

Quia  enim  quaesti  nil  siet:  mali  hercle  ambo  sumus. 

Thevbopidbs 

Perii ! ' 

Tranio 

Quid  tibi  est  ? 

Thivropises 

Dedisti  verba. 

Thasio 

Qui  tandem? 

TRSVrsOPlDEi 

Probe 

Med  emunxti.  . 

T «ASIO 

Vide,  sis,  satine  recte:  num  mucci  fluont?  ,,cn 


10S8.  Vulgo  hiante  rersu:  Qma  io€o.  Inconcinne  tihri /Vep/yiMnr/(. 

nJid  i\«{.  Vid.  1^9. 
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TnEVEOPIDES  ** 

Imo  etiam  cerebrum  quoque  omnem  e capite  emunxti 
' meo. 

Nam  omnia  malefacta  vostra  reperi  radicitus ; 

Non  radicitus  quidem  hercle,  verum  etiam  eradicitus» 
Nunquam  edepol  hodie  haec  inultus  designaveris:  tibi 
lam  iubebo  ignem  et  sarmenta , carnufex , circumdari. 

T E A N I 0 

Ne  faxis:  nam  elixus  esse,  quam  assus,  soleo  suavior.  ,o<6 


Thevropides 

^ Exempla  edepol  faciam  ego  in  te.  • 

Teanio 

Quia  placeo,  exemplum  expetis? 

T HS  VEOFtOSS 

Loquere:  quoiusmodl  reliqui,  quom  hinc  abibam,  filium? 

Teanio 

Cum  pedibus,  manibus,  cum  digitis,  auribus,  oculis,  la- 
bris. 


'J'll£VEO  ; IDEt 

Aliud  te  rogo. 

Teanio 

Aliud  ergo  nunc  tibi  respondeo. 
vSed  eccum  tui  gnati  sodalem  video  huc  incedere, 
Callidamatem:  illo  praesente  mecum  agito,  si  quid  voles. 


1061.  nmn^m  ) Vid.  Ampb.  ii«, 
341. 

io€4.  Libri  dq)raratc : litmquam 
edepol  hoiiic  iuultus  destinaverim  tibi. 
Bt-ne  Acidalius y nisi  quod  vulgatum 
tibi  servari  potest:  »NoU,  inquit ^ 
Lambiai  aliorumqne  commenta.  Ku~ 
dem  ego  seotentiam  dicam,  sed  quae 
fortasse  praevaleat  istis  nimium  argn- 
»is.  l^iam  quid  si  scribattir;  Nunquam 


edepol  fiaec  hodie  inultus  designaveris 
mihi.  Ad  Curtium  ostendimus  erro- 
rem perpetuum  iu  verbis  dvstutare  ct 
designare:  quem  quis  negat  luc  com* 
mitti  quoque  potuisse  ? Mens  quidem 
senis  ita  commodissime  exprimatur.  *• 

1071.  Tou  video  vocalis  o longa  b. 
1.  non  eliditur,  sed  corripitur  aute  A 
lileraw  cum  vocali.  Vid.  -\mpli.  341. 
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CALUDAMATES.  THEVROPmES.  TRANIO. 


Callidahatzs 

'M)i  somnum  sepelivi  omnem  omnemque  obdormivi  cra- 
pulam , t.  c.  y , 2. 

Philolaches  venissedixitmihi  suom  peregre  huc  fuitrem, 
Quoque  modo  hominem  advenientem  servos  ludificatus 

sit } 10^6 

Ait,  metuere  sese  illius  in  conspectum  occedere. 

Nunc  ego  de  sodalitate  solns  sum  orator  datus. 

Qui  a patre  eius  conciliarem  pacem.  Atque  eccillum 

ojilume. 

lubeo  te  salvere,  et,  salvos  quom  advenis,  Theuropides, 
Peregre , gaudeo.  Hic  apud  nos  hodie  coenes.  Sic  face. 


1073.  Vulgo  hiaote  versa,  nisi  ro 

rr/iyue  non  li(|iiescat»  quae  ratio  du- 
rissima : yin  somtmm  sepcliwi  omnem , 
atque  crufnUam.  Vctt.  edd* 

Jl  sep.  omnemque  ob.  crap.  Vlro- 
que  et  mauu.scriptoraai  omA^m  et  edi> 
tionum  OAi/<c/nque  recipiendo  versum 
restituimus. 

1074.  Vulgo  sententia  et  metro 
aeque  mancis:  Philolaches  venisse 
mihi  suum  peregt't  huc  patrem.  Alii 
alia  infersere , Angeiiusel  Aldus  dixit  ^ 
Camerarius  mrrravit » Taiibmannus 
ait.  Optime  convenire  versui  mihi  vi- 
debatur Aiigclianum  illud  tlixU. 

1073.  Inconcinne  libri,  siet. 

1078.  Vox  gravis  pacem  non  elidi- 
tur. Vid.  ad  1071« 

1080.  Inepte  atque  inconcinne  li- 
bri; Peregre,  gan/leo.  hic  apud  nos 
hodie  coenes.  '1'h.  f<c  talem  , Calltda^ 
mate  etc.  Perbene  Scioppius  Suspp. 
Lcctt.  1,  3:  1 inquit , [erevsg* 


rium  et  sk  de  nihilo  est , quod  io  utro- 
que loacbimi  codice  scriptum  fuit 
di.sertim:  Ikic  apud  nos  hodie  cenes  *<c 
taie,  fuitque  quum  indo  fiugeretn: 
cenatsis  Jace.  Dixi  nuper  in  f^erisi^ 
milibus  et  dico  diam  in  de  Halionv 
emendandi  ex  ingenio , t ei  J saepts 
sibi  cessisse  invicem,  tum  vero  put« 
l pro  I,  ut  saepe,  ita  et  hic  scriptum 
fuisse.  ( autem  et  c in  manuscriptis 
libris  valde  similia  sunt.  Sic  et  Poe- 
nulo act.  V,  ac.  2 , vs.  7$,  tace  pro  /a- 
ce  scriptum  fuerat:  ubt  rulgoA/ofe- 
Hicla  hinc  aujer , linguam  comf>escas, 
tace,  legendum  adsero  cum  libris  Ca- 
merarii compescas  face,  ct  facile  milii 
de  eo  viri  docti  adsenlieutur.  Fuit 
etiam  quum  mallem  coettae  sistas  te, 
vel  sitie  te,  nec  amici  non  probabant* 
Sed  nimirum  verissima  corrigendi 
ratio  est , quum  unumquemque  auctu  - 
rum  ex  ?e  ipso  corrigimus,  quare  aliis 
PlauU  locis  cum  lioc  ipso  coUatis  «t 
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> Thevkopidss 

Callidamate,  dt  te  ament.  De  coena  facio  gr^ain. 

Callidahates 

Quin  venis? 

Teakio 

Promitte : ego  ibo  pro  te , si  libi  non  lubet. 

Thivbopidbs 

Verbero,  eliam  inrides? 

Tbani 0 

Quian'me  pro  le  — ire  ad  coenam  autumo? 

' Theveopides 

Non  enim  ibis:  ego  ferare  faxo,  ut  meruisti , in  crucem ! 

Cailidamates 

Age , mitte  istaec : ito  ad  coenam. 

Teapio  ^ 

Dic  venturum.  Quid  taces?  loSj 

Callidamates 

♦ 

Sed  tu  istuc  quid  confugisti  indu  aram,  inscitissumus ? 

Teapio 

Adveniens  perterruit  me. — Loquere  nunc,quid  fecerim. 


duclu  litterarum  in  lectione  scripta 
curiose  obsenrato,  tam  uoii  dubito  de 
lectione  mea»  ut  Apollinem  nihil  on- 
quam  verius  e tripode  profatum  cre- 
dam. Lego  autem : fiic  apud  nos  ho^ 
dte  cenes  ^ sic  Jace,  lara  quaeso  haec 
PUuli  loca  mecum  considera.  Sticho 
acU  1 » sc.  3 » (171  sqq  ) : Oratio  una 
interiit  ftominum  pessume^  Atque  optu~ 
ma  hercte  meo  animo  et  scUissuma  » 
Qtm  ante  utebantur  y^ENULLO  AD 
CE^AM,  SIC  FACE,  Promitte 
%'ero,  ne  gtsn>ai'ey  eti  commodum, 
y d/o  inquam  Jtei'i,  non  atnittam  quin 
eas.  Et  eadem  fabula  acL  III » sc.  a » 
(449  B<iq<)'  Cenabis  apud  rtfh,  quo- 
niam saitys  odi^enis.  Ep.  yveata  est 


opera.  Ge.  num  quidem  tam  ^roj^e 
csl  ? Promitte.  £p.  certum  est.  Gb.  sic 
J'ac^  inquam.  £p.  certa  ressl.  Hanc 
itaque  lectionem  iam  constitui. » 

io83.  Vid.  Ba.  468. 

' io85.  Vulgo  pro  arbitrio  nec  salvo 
numero  sic  legunt : Ca.  Age  mitte 
ista,  H ito  ad  me  ad  coenam,  Ta.  dic 
etc.  MSS.  A.  m.  ista  ac  ito  etc.»  yett. 
edd.  A.  m.  ista  haec  et  me  ad  c.  Eae^ 
dem  edd.  non  male , dtc  iturum. 

1086.  Vulgo  minus  concinne , in 
anrm.  Vid.  Ba.  897.  Confugisti  non 
elidendum  » qua  de  re  vid.  Ampli. 
341.  — inscitissumus.  Re.  inscitis- 
suinr.  Cf.  Truc.  901  et  Vecbncri  HeJ  - 
Irnolcx.  1 ) a,  f3. 
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Nunc  utriusque  disceptator,  eccum,  adest:  age , dispulaui 

Thevropides 

Filium  conrupisse  aio  te  meum. 

Taanio 

Ausculta  modo. 

Fateor  potavisse;  amicam  liberasse,  absente  te  ; „j,o 
Foenori  argentum  siimsisse;id  esse  absumtnm  praeilico. 
Numquid  fecit,  nisi  quod  faciunt  summis  gnati  generibus’ 

ThET  RO  PIDKS 

llercle  mihi  tecum  cavendum  est : nimis  quam  es  ora- 
tor catus. 

Callidauates 

Sine  me  dum  istuc  iuilicare.  Surge:  ego  isti  adsedero. 


potti'~'is$e  ) peccavisse. 

filiid  noQ  ookbat  Actd«liuA«  qnU 
ordiue  omnia  facinora  commemoret , 
el  peccata  laDc  videri  nolit  Trauio. 
Hoc  recU&aiaum:  nara  nibil  aliud 
qiiaiu  fiiioa  qiioavis  sununo  loco  natos 
fecisso  Philoluchein  nit  stTViifl«  neque 
igitur  peccavL»!^,  ut  qui  receptaro  in 
Imc  genere  morem  sit  secutus.  Nu^ 
quam  autem  alias,  ubi  horum  facino- 
rum fit  mentio  io  fubula,  potationes 
im)Q commemorantur.  Grnniio  i^sq.: 
dusn  iuhet  licet<jue  ^ pota , pente 

rem — — — Die* 

tioctisfpte  bibite , pergraecamini  f Si- 
IDO  707  sqq  ; Musice  hcrcle  agilis  aeta- 
tem ita^  ut  vos  decet:  ViDo,^7cfu, 

piscatu  proSo , electili , Colitis  vitam. 
320  sqq: Postquam  hinc  pere- 

gre eiia  pater  Abiit  ^ nunquam  hic 
Iriduom  unum  desitum  est  esse  cl  bibi. 
Th.  Quid  ais  ? Pha.  Triduum  unum 
est  haud  intermissum  hic  esse  et  bibi 

(Tu.  ) Ain^  tu  istic  potare 

solitum  Philotachem  istum  j quisquis 
est.  Cum  hero  »wfro.^  _ 

lii.  Ain',  minis  triginta  amicam  dc^ 


stinatam  Philolachi?  Pii.  Aio.  Ttf. 
Alque  eam  manu  emisissed?  Vii.Aio, 
Th.  Ei  postquam  eius  pater-  Hiac  siH 
profectus  peregre  j pespo^sc  adsiduo 
Tuo  eum  domino  ? 'i'beurop>des  infnt 
1114:  Imo  me  praesente  amato,  bi-- 
bito,  Jacito  quodlubct,  £t  ipse  Tra-* 
uio  35  sq. : Dibet  |>otare,  amare, 
scorta  ducere,  quomodo  Poen.  S3o: 
Potare,  amare  volt.  $ns]>eiisum  tc' 
nebut  Acidaliam , quod  infra  CalU^ 
damates  ait:  — nos  del,qtihnus 

Foemte , soHem  tuttUumque  omnem , 
quid  amica  est,  omnid  ^os  dabimus. 
Sed  eius  loci  quum  diversu  ralio  vi» 
deatur,  eadem  est;  n.am  ut  hic  pecca* 
vissc  eum  negot  Tranio,  sed  commu- 
nio iu  se  admisisse  et  quae  imju  tanti 
sint , ut  propterea  irascatur  senex , ita 
Hiic  Caliidamates  nooamirtim,  sed 
se  deliquisse  ait,  serjoe  igitar  foemiSi 
sortem  et  oraneto  sumtuin,  quo  amica 
cinta  sit,  daturam.  Quamobrem  non 
dubitandum,  quin  rvcle  reposueri- 
mus potavisse, 

1034.  Inconcipac  libri,  «vk.  Vid. 

Cas.  43o. 


\ 
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^ Thitiopioes 

Maxume.  Accipito  hanc  ad  lete  litem. 

XaANio 

Enim  istaec  captio  est.  ,ngs 
Fac,  ego  ne  metuam  igitur,  et  tu  ut  meam  timeas  vicem. 

Tuevropides 

lam  minoris  omnia  facio,  prae  quam  me  quibus  modis 
Ludificatus  est. 

Tramo 

Bene  hercle  factum  et  factum  gaudeo. 
Sapere  istac  aetate  oportet , qui  sunt  capite  candido. 

Thevropides 

Quid  ego  nunc  faciam , si  amicus  Diphilus  aut  Philo- 

nides  . . k . I It  ci 

Teanio 

Dicito  iis,  quo  pacto  tuus  te  servos  ludificaverit: 
Optumas^ frustrationes  dederis  in  comoediis. 

Ca  llidahates 

Tace  parumper:  sine  vicissim  me  loqui.  — Ausculta. 

'I'hevbopides 

Licet. 

Callidamateb 

Omnium  primum  sodalem  me  esse  scis  gnato  tuo.  1,04 
Is  adiit  me:  nam  eum  prodire  pudet  in  conspectum  tuom 
Propterea,  quae  fecit,  quia  te  scire  scit.  Nunc  te  obsecro. 
Stultitiae  adulescentiaique  eius  ignoscas.  Tuost; 


1095-  Item  cormpto  numero  exhi< 
belur: — adleliUm.  Vid. Ba. 684 sq. 

1096.  pronomen  (u  non  eliditur. 
Vid.  ad  1086.  Verba  igitur  et  non 
habebantur  in  chirograpliis. 

1097.  probabiliter  locum  hunc 
restituit  Camerarius,  ni.si  quod  t6  me 
ex  sequente  Tersu  huc  transtulit  Gru- 
terris  metri  causa:  nam  vulgo  legitur: 
5--  prae  quam  quibus  modis  Me  iudi-^ 


Jicalus  est.  MSS.  lam  minoris. . ..cio 
praequam  q.  m.  { edd.  primae : /am 
minori  scio  predum  Te.  quibus  modis  , 
quomodo  etiam  V.  C.  a manu  secun* 
do,  nisi  quod  is  monere  — preiic/n 
pro  minori  ^predum;  Iiint.  Aid.  i 
lam  minoris  fecero  praeilem.  Te.  qud 
iam  quibus  modis  Me  lud,  es. 

1 1 07.  Vulgo  iuconcinne , adolescen  - 
tiucque.  Vid.  EpiJ.  497- 
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Scis , solere  illanc  aetatem  tali  ludo  ludere ; 

Quidquid  fecit,  nobiscum  una  fecit;  nos  deliquimus: 
Foenus,  sortem,  sumtumque  omnem,  quid  amica  est, 

oinnid  1 1 (ti 

Nos  dabimus,  nos  conferemus,  nostro  sumtu,  non  tuo. 

XREVaoPlDES 

Non  potuit  venire  orator  magis  ad  me  inpetrabilis, 
Quam  tui  neque  ego  illi  sum  iratus  neque  quidqiiam 

suscenseo ; 

Imo  me  praesente  amato,  bibito,  facito  quodiubet. 

Si  hoc  pudet , fecisse  sumtum , supplicld  habeo  satis. 

Callidanate-s 

Dispudet. 

Theveopides 

Dabo  istam  veniam. 

* 

Tramjo 

Quid  me  flet  nunc  lam?  ,,16 

Thevropides  ' 

Verberibus,  lutum,  caedere  pendens! 

Trahio 

Tamenetsi  pudet  ? 

Thitropidbs 

Interimam  hercle  te  ego,  si  vivo! 

♦ 

primariae*  teafe  Pareo:  VispuHet  dat 
isU  y.  Camerarius  putabat,  si  lti..rre- 
tur  Disi>udet  dari  istam  veniam^  omoia 
fore  integriora,  quod  Luinbinus  tan- 
quani  certum  retulit  in  («omincutaria. 
Sed  rectius,  opinor,  Theuropidos: 
Dabo  istam  veniam  ( fiik»;  servo  non 
dabo).  VndeTranio:  Quid  me  Jin 
nunc  iam  (cui  tu  veniam  te  daturum 
iief*as,  certe  non  aflimias)  ? et  Caltidn^ 
mates;  /ac  istam  cunctam  ifraf/am. 

tii8.  Libri  corrupto  metro:  Int>"» 
rimam  fue/xle  e§o,  si  uov. 


1 1 IO.  quid  ) V ulgo  itidem  : 

qui,  Vid.  Amplt.  prol.  149»  Came- 
rarius fecerat  quanti.  Vid>  Scioppii 
Suspp.  LfCtt.  1,3,  qui  laudat  Meii. 
449,  Pers.  6^  et  fragroeotiini  Hor-' 
tuli  Plautinae , quod  profert  Festus 
T.  Sub  aorona  venire. 

11  iS.  Vulgo  depravato  numero, 
sujqilicii  iiab.  s.  Acidalius  Divv.  in 
Plaut.  p.  2/,S:  supplicii  iam  h.f.  Sed 
yid.  ad  11  to. 

<116.  MSS.  et  pleracquc  edd.  vett. 
Di tpudel  istam  veniam.  Aliquot  add. 


\ 
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CaLL1DAMAT£$ 

Fac  istam  cunctam  gratiam: 

Tranio  remitte,  quaeso,  hanc  noxiam  causa  mea. 

Tbxvhopides 

Aliud  quidvis  inpetrari  perferam  a me  facilius,  mo 
Quam  ut  non  istum  ego  pro  suis  factis  pessumis  pessum 

premam. 

Callidamat  1$ 

Mitte , quaeso  te , istuoc. 

Tiisvhopides 

Hem,  viden’,  ut  restat  furcifer? 

C A r.  [,  1 D A H A T E S 

Tranio , quiesce , si  sapis. 

XllEVROPIDEt 

Tu  quiesce  hanc  rem  modo 
Petere;  illum  ego  verberibus,  ut  quietus  sit,  subegero. 

Gallioamatbs 

. Nihil  opus  profecto  est.  Age  iam , sine  ted  exorarier.  1 ,»5 

Theveopid»» 

% 

Nolo  ores. 

Callida  uatbs 

Quaeso  hercle. 

Tbbvropides 

Nolo,  inquam, cures. 

CaTlID  AHATES 

' Nequidquam  nevis: 

Hanc  modo  unam  noxae  veniam,  quaeso,  da  causa  mea. 

X119.  loeoncione  libri  Tranioni.  iizi.  7«  proaomeo  Tulgo  abest, 
rt-scribeadiim  esse , bim  Aci-  ruente  versu.  MSS.  MiUe  que  $is 
Ualio  iu  mentem  venit.  SiesupraS^S  tum  videnlt  mitleque  mi  tume;  edd. 
habes  Traruum  pro  Tranionern , Am»  primae : AJitle  quaeso  tu  me.  An  de- 
phit.  proL  99  Electrum  Eleclrj  o-  derat  Plautus:  Tr.  Mille ^ quaeso^  tu 
net  Ps<'ud.  1140  Dolum  pro  Dolonem;  med!  Tb.  IJem , videtis  ut  restat  Jur^ 
quomodo  eliain  Bulli  pro  Ballionis  cijer?  Vis  arbitror, 
rp[H)uci^uax  vidi  metri  gratia  ibid.  1 127.  Loepte  libri: /Tone  modo  unnm 
^2^.  noxiam  I unam  t quaeso  ^ f<KC. 
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Trakio 

Quid  gravaris?  quasi  non  cras  iam  conmeream  aliam 

noxiam: 

Ibi  utrumque,  et  hoc  et  illud,  poteris  ulcisci  probe.  1,  ^ 

CaI.LIDAHATE.4 

Sine  ted  exorem. 

Thkvromdes 

Age,  abi!  abi  inpune!  Hem,  huic  habeto  gratiam. 

C^KTOK 

Spectatores,  fabula  haec  est  acta:  vos  plausum  date. 

cixiM  nt>xaeueniam  ti  noxiamunam ; 
nec  valde  diMimiles  d et^literae  in 
scriptis,  ut  facile cx  dacaiua  oriri  po* 
tiierit Jacausa^  mox  Jac  causa , ut  nunc 
legitur:  nam Jdcerct^niam  inusitatum, 


1 12^  To  Ihi  non  eliditur.  Vid.  ad 
1086.  Acidalius  Divv.  in  P(,  pag.  245 
seamdum  nescio  quos  libros  emen- 
dabat Ibi  tum.  Taubmannus  inepte , 
Ibi  tbi  utrtimtpte  elc. 


\ 
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DRAMATIS  PERSONAE 


-.1 


servu 


Toxilvs, 

Sagaristio, 

Satvrio,  parasilus. 
SornoCLiDisCA , ancilla. 
Lkmniselene,  meretrix:. 
PaEgnivm  , puer. 

Virgo. 

Dordalvs,  leno. 


Digitizod  by  Googte 


ARGVMENTVM 


1 rufeclo  domino  suos  amores  Toxilus 
Emit,  atque^curat,  leno  ut  emittat  manu; 

Raptam  quoque  lifemat  de  praedone  virginem 
Sulx>rnata  suadet  sui  parasiti  filia, 

Atque  intricatum  ludit  potans  Dordalum. 

Vs.  3.  Vulgo  &oloecc:  Ropiamque  5.  Vulgo  versu  impedito:  jitque 
td  emrrct  tl,  p.  Sttbornata  suadcl  ita  intricattim  elc.  To  ortuni , ni 
clc  liiuL  Aid.:  emat  lallur » ex  $e({ueute  liuba. 
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TOXILVS,  SAGARISTIO, 


Toxif.vs 

Qui  amans  egens  ingressus  est  princeps  amoris  in  vias, 

i.  (.  1,  1. 

Superavit  aerumnis  suis  aerumnas  Herculaneas ^ 

Nam  cum  leone  et  cum  excetra,  cum  cervo,  cum  apro 

Aetolico , 

Cum  avibus  Stymphalicis,  cum  Antaeo,  deluctari  ma- 

velim , 

Quam  cum  amore.  Ita  ileo  miser  quaerendo  argento 

mutuo ; • s 

Nec  quidqu^  nisi  « Non  est » sciunt  mihi  respondere, 

quos  rogo. 

Sagaaistio 

Qui  liero  suo  servire  volt  bene  servos  servitutem,  i.  L c. 

Nae  illum  edepol  multa  in  pectore  suoconlocare  oportet. 


Vs.  a.  Prorsns  incooctniie  libri: 
Superatal  aenminis  it  tuis  aenimnas 
Herculis.  To  it  f quod  ofUcit  rersui  rt 
ex  antecedente  -is  procul  dubio  est 
ortum  t recte  abest  ab  editionibus  vett. 
Vto  Herculis  MSS.  Herculi  ^ de  qua 
forma  genitivi  eiusmodi  noiuinum  di- 
xi Ba.  894.  Sed  vox  oon 

suJHcit  mHro,  sufiicit  id^  quod  repo- 
sui,/fercu/dneas.  Hoc  scriptum //er- 
eulanas  postremam  syllabam  facile 
perdiderit , a sequente  simili  nam  in- 
terceptam. 

S.  cd//i  y Vid.  Amph.  149*  — Cae- 
tcrum  libri  « Ua  Jio  miser, » Quid  ? 


fio  miser?  an  ooodnm  est?  Tfngae! 
Legendum  /leo  miser.  Mil.  i3ai:  Pl. 
Sin  magis  vis , ambo  mittam.  Pr.  No- 
lo; retineas,  Pa. /Veo  miier.  Pseiid. 
73:  Quinjles  ? ct  ibidem  94*  P*-  Qu'd 
/let , cucule?  f^ives,  Ca.  Q<ud  e^o  ni 
fleam  etc.  Poen.  964 : f^t  adjici , quo 
illud  gestu  faciat  Jaeilius!  Terentius 
Hcc.  iU,  3,  2S:  Nequeo  quin  Lacru— 
mem  miser.  £t  iU  passtm  taerumer- 
rf4/n  ,ncqiic  gaudio  tantum  edusarum» 
de  quibus  vidd.  inltpp.  ad  Terentii 
Ad.  lll , 3,  SS,  mentio  fit  in  comoe- 
diis. 

8.  pedori  ) Vid.  Amph.  1.  Cf.  19. 
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Quae  liero  placere  censeat  praesenti  atque  absenti  suo. 

i.  t. 

Ego  nec  lubenter  servio,  nec  satis  sum  hero  ex  sententia; 
Sed  quasi  lippo  oculo  meus  me  herus  manum  abstinere 

haud  quit  tamen,  ,, 

Quin  mi  imperet,  quin  me  suis  negotiis  praefulciat. 

Toxilvs 

Quis  illic  est,  qui  contra  me  adstat? 

Sagiristio 


Quis  illic  est,  qui  contra  me  adstat?  1. 1. 

To.xii.vs 

Similis  est  Sagaristionis.  > 

SaG  ARISTIO 

Toxilus  hic  quidem  meus  amicust. 


Is  profecto  est. 


ToxtLVS 


Sagaristio 


t 


Esse  eum  opinor. 


Toxilvs 

Congrediar. 

Sagaiiktio 


Contra  adgrediar.  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  ,5 
Toxilvs 

O Sagaristio,  dt  ament  te. 


11.  Similia  babts  Ba.  86  j sqq. 

iRa  tjuin  me  suis  praejitl^ 

ewl  ) Sic  et  Pseud.  773.  »q,:  — kttee 
mi  eveiut  servitus  f u6i  ego  omnibus 
P 0Tvis  magnisque  miseriis  praefulcior, 
^omodo,  aliu  moneutibas  ad  b.  I., 
9«hunen  famtliae  dicitur  servus  fide- 
lis Phorm.  II,  I , &7 , ad  quem  locum 
Douaius:  «Columeot  inquit  ^ culmcu, 


an coliimeo  columna?  Vode  Columel- 
lae apud  veteres  dicti  servi  maiores 
domus.  Lucilius  XXll:  xSVrvo’ neque 
infidus  domino  neque  imhilt  quoc— 
quam  , iMcUi  coiumeila  hic  silu\  Me- 
tropfumes  » clc. 

i3.  Vulgo,  praemature  illato  ver- 
set asjoarteto,  quales  sunt  i5  sq., 
Toxtlum  dicentem  faciunt:  Quis  his 
esi , qui  conira  me  adstat  ? 


PERS\ 


^95 


Vt  vales? 

Yt  queo. 


Sacabistio 

O Toxile,  cli  dabunt,  quae  exoptes. 

XOXILYS 

Sagabistio 


Quid  agitur  ? 


Toxiivs 

Vivitur. 

Sagabistio 


c.  t. 


.Salisne  ergo  ex  sententia  ? 

Toxilvs 

Si  eveniunt,  quae  exopto,  salis,  i.  L 

Sasauistio 

Nimis  stulte  amicis  utere. 

Toxilys 

Quid  iam  ? 

Sagabistio 

Imperare  oportet  i.  t.  c. 

Toxilts 

Milii  quidem  tu  iam  eras  mortuos,  quia  non  te  visitavi.  10 

Sagaeistio 

Negotium  edcpol .... 

Toxilvs 

Ferreum  fortasse? 


18.  loconcinnc  libHf  >?a(m’er^o  etc. 

19.  Itidem  DuUis  numeris  legitur: 
$A.  Tfimis  stulte  amicis  utere.  To. 
(fuid  iam  ? Sa«  quia  iam  imperare  opor- 
tet. Ineptam  qaoque  istud  iam  in 
responsione  Sagarislionis : nam  cur, 
qiraeso , iam  im]>erare  amicis  alter 
oporteat?  cur  non  semper,  si  unquam  ? 
Sed  nata  ista  quia  iam  ex  similibus 
quid  iam , quae  antecedunt.  Literas 


o et  d facile  inter  se  permutari  mo- 
nitum CUt.  argum.  7.  — ulerl\  Vid. 
ad  8. 

30.  To  quidem  povoruXAuPtai  pro- 
nuntiaudum  metri  gratia,  iam  autem 
non  elideudum.  Vid.  Amph.  prol. 
74,Amph.  149.  — non  te.  Ita  MSS. 
Vulgo  te  non,  quod  nescio  qua  de 
causa  primus  induxisse  videtur  An> 
gelius. 
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Sacabistio 

Plusculum  annum 

Fui  praeferratus  apud  molas  tribunus  vapularis. 

Toxiirs 

Vetus  iam  istaec  militia  est  tua. 

Sagaaistio 

Satin’  tu  usque  valuisti  ? 

Toxilvs 

Haud  probe,  i.  t. 

Sacaristig 

Ergo  edepol  palles. 

Toxilv» 

Saucius  factus  sum  in  Veneris  proelio; 
Cupido  sagitta  cor  meum  transfixit. 

Sagabistio 

Iam  servi  hic  amant?  is 

Toxilt* 

Quid  ergo  faciam  ? dtsne  advorser,  quasi  Titani  ? i.  tr.  h. 
Cum  d)s  belligerem,  quibus  sat  esse  non  queam?  i.  s. 

Sagabistio 

Vide  modo,  ulmeae  catapultae  tuom  ne  transfigant  latus, 

t.  t.  c. 

XOXIITJ 

Basilice  ago  eleutheria. 

SACABIiriO 

Quid  iam  ? 

Toxiits 

Quia  herus  peregri  est.  . 

Sacabistio 

Ain’  tu  'i  peregri  est?  L f. 
Toxiiv» 

Tute  si  tibi  bene  esse  pati  potes,  veni.  Vives  inecum: 


ago  ) Incnncinat  libri  ajfito. 


3o.  To  rcfiif  e Uicram  elidit  mriti 
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fiasilico  accipiere  victu. 

Sagamstio 

Vah,  iam  scapulae  pruriunt,  t.  t.  c. 
Quia  te  istaec  audivi  loqui. 

Toxilta 

Sed  hoc  med  unum  excruciat ....  i.  t.  c. 

Sagabistio 

Quidnam  id  est  ? 

Toxii-t  s 

Haec  dies  summa  hodie  est , liheran’  mea  siet 
amica , an 

Sempiternam  servitutem  serviat. 

S^^HISTIO 

Quid  nunc  vis  ergo? 


Toxiivs 

Tuom  tibi  me  facere  polis  es  sempiternum. 

SAgabistio 

Quemadmodum?  1. 1.  c.  35 

Toxitvs 

Yt  mihi  des  numos  sexcentos,  quos  pro  capite  illius 

pendam,  t.  t. 


CauM.  Vid.  Amph.  prol.  74.  Valgo 
autem  haec  omnia  fere  dfmpa  circum* 
feruntur. 

3i.  Vulgo,  Q,  te  i.  a.  l,  To.  seH  h, 
me  u.  e.  Duplici  accentu  verbi  andtvi 
ofiensna  • oialtm  nunc  reponere : Quia 
U istaee  audiui  loqui,  To.  Sed  hoc  med 
unum  «.rcruaat. . . ( i.  t.  c. ) Bis  etiam 
sic  acnenda  vox ; sed  ea  regione  ver> 
BOS  iambici  facilius  talis  fertur)  quam 
in  trochaico. 

33.  diet  ^AOvo9vXXa|Sov.  Vid.  ad  3o. 

3S.  Vulgo:  To.  Facere  amicum  tibi 
me  polis  es  sempiternum.  Sa.  quefn- 
•dmodum'?  MSS.  et  edd.  primae; 


cum  tibi  me  etc«,  omissis  illis  Facere 
ami-t  quae  n<Hi  mule  secandum  lun— 
tinam  atque  Aldinam  addidit  Came- 
rarius. Sed  quum  bas  edd.  praeferra 
viderem : tu  tibi  me  jacere  potis  es 
sempiternum : a Plauto  relictum  esse 
mihi  persuasi : tuum  tibi  me  Jacere  p, 
e,  s.;  tuum , quod  in  tum , mox  cum, 
mutari  proclive  fuit:  vid.  Mosi.  loSo» 
Nam  Tuus  in  servis  t familiaribos» 
amicis ) amantibus  denique  usurpari 
notum  est»  qua  de  re  cf.  Amph.  401 » 
Ba.  iiSS,  Terrut  Andr.  V,  6»  IS) 
ubiDouatus:  *Ttuis  est  nunc  Chremes") 
Lucilius  in  Kcundo  (aU  septimo); 
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Quos  continuo  tibi  reponam  hoc  triduo  aut  quatriduo. 

t.  t.  c. 

Age,  fi  benignus!  subveni!  ‘ i.  d. 

Sagaristio 

Qua  tu  confidentia  rogare  a med  argentum  tantum  Lt. 
Audes , inpudens  ? Quin  si  egomet  totus  veneam,  vix  re- 
cipi 

Potis  est , quod  tu  me  rogas : nam  tu  aquam  a pumice 

postulas  nunc, 

Qui  ipsus  sitiat. 

Toxilvs 

Sicne  hoc  te  mihi  facere  ? ' 

SACAai^|p|o 

Quid  faciam? 

Toxilvs 

Rogas?  1. 1.  c. 

Alicunde  exora  mutuom. 

Sagaristio 

Tu  fac  idem,  quod  rogas  me.  i.  t.  c. 

Toxilys 

Quaesivi ; nusquam  reperi. 

Sagaristio 

Quaeram  equidem,  si  quis  credat. 


JViune  praetor  tuus  est  f mat  si  disces-^ 
serit fiorno  Gentilis.»  Horat. Odd.I, 
35,7;  quomodo  dicuntur  etiam 
Suus,  NosUr,  Vester:  vidd.  Ba.  69, 
Mil.  793,  Rud.  1147$  Terent.  Andr. 
IV  , 4,  2S,  nosque  ad  Epid.  33 1. 

37.  Vulgo  t in  ^oc  Induo,  quomodo 
triduum  in  unum  perperam  legi  mo- 
nuimus Most.  931  sq.  Hoc  quidem 
loco  supposititiam  esse  praepositio- 
nem et  ex  litera  praecedente  ortam , 
Tcl  metro  arguitur. 

38«  Vid,  de  hoiusmodi  clsDfiulis 


Epid.  197  sq.  — Fi  henigmis.  Cf.  49. 

41.  Polis  est  ) Ita  MSS.  et  edd, 
primae;  nam  mediae,  pole  est.  Prae> 
scus  adhibitum  profuturo;  qua  de  ru 
vid.  Bu.  869.  Languet  prae  lioc  eeps- 
rpov  Camerarii  potessit,  quod  muta- 
tum a librariis  ob  iguorautiam  auti- 
quitalis  iuepte  couiicit  Taubmannus. 

4%.  Vulgo  minus  concinne»  Siaine. 
Itidem  autem  iuvilis  MSS.  et  vett. 
edd.  exhibent,  Pof^asne?  quod  nec 
metro  sutis  convenit , quum  io  trau- 
silu  A veribus  trochaicis  tetr.  acaU- 
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Toxiivs 

Nempe  Iiabco  in  mundo  ? 

Sagari^tio 

Si  id  domi  esset  mihi , iam  pollicerer.  45 
IIoc  meum  est,  ut  faciam  sedulo. 

Toxuv  j 

' Quidquid  erit,  recipe  te  ad  me. 

Quaero  tamen  ego  item  sedulo. 

Sagaristio 

Si  quid  erit,  iam  scie.s. 

Toxilts  • 

01)secro  i.  t. 

Resecroque  te,  operam  da  hanc  mihi  fidelem! 

Sacabistio 

Ah,  odio  me  enicas!  • 

Toxiivs 

Amoris  vitio , non  meo , nunc  tibi  morologus  fio.  i.  t.  c. 

lecticis  ad  iambicos  poni  solcnnt  tro-  «quaerere: 

chaVci  catalectici ; quamcjuam  Hberio-  /*f'o  te  rem  ej  periar.  Cur  igitur  hoc 

rem  tn  hoc  genere  barsiuutein  ostendi  loco  laracn  ilium  quaerere  id  iubeat? 

Men.  43.  ^empe  corrupta  haec,  et  haud  dubio 

45.  Male  libri  affirmate : Aempe  Aa-  legendum , immissa  Toxili  persona, 
leommurtdo,  Nec  melius  Paris.  lunt.  Quaero  (h.  e.  Quaeram:  vid.  4*) 

Aid.  Basii.  ( AT.  AaAesi.m.,  quod  fru-  tame/i  effo  item  setlido.  Vrbane  Tosi- 
stra  defensam  it  Dousa  Centurionat.  Ius,  eUialler  se  quaesiturum  promi- 
pag.  45i.  Rogat  Tosilus,  an  argen-  sit  neque  sibi  ipsi  bene  etiam  succes* 

tum  in  mundo  habeat,  h.  c.  au  sibi  sit  id  negotii,  tamen  se  quo<jne  opC'* 

paratum  .sil^  quomodo  Aempe  in  in-'  ram  denuo  navaturum,  praesertim  in 
terrogationibus  usurpatur, praesertim  re  sua,  dicit.  Deinde  MSS.  et  vett. 
apud  Nostrum.  Vid.  Horat.  TurselHu.  edd.:  ei  /fuid  erit  iam  ut  sdas;  unde 
de  particc.  lat.  omt.  b.  ▼.  §.  ijTe-  Angelius , 5.  7.  e.yaxo  m/n  u.  s.;  Ca« 
renL  And.  1,2,34*  merarius,  s.  q.  e.  faciam  u.  s.  ^ sicut 

47.  Satis  inepte  legitur  atque  in*  vulgo  legitur;  nos  faciliore  medicina 
concinne:  Sa.  Quaere  (amen;  (vcl)  et  quae  a metro  non  abhorreat: 
ego  item  sedulo ^ $i  quid  ent  ^ /aciam  erit  ^ iam  scies.  To  sc/m  pro  monosyl* 

ut  seies.  Se  quaesivisse  mutuum  To*  labo.  %*ld.  Ampli,  prol.  74.  — Obte- 
xilus  dixit,  sed  nusquam  repcrtsse,  cro  resecroque.  Cf.  AuI.63S  sq.,qtiem 
ad  quae  Sagaristio:  QuaeraM  equi—  locum  laudat  etiam  Dousa  CcQturio** 
dati , si  iptis  credat , quod  idem  c$t  ac  nat.  pag.  464. 
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Sagahistio 

At  pol  ego  abs  te  concessero. 


Toxilvs 

lam  abis?  Bene  ambulato. 

Sed  recipe  quam  primum  potes ! cave  mihi  quaestioni 
Fuas!  Vsque  hero  domi,  malum  dum  excoxero  lenoni. 


SATYRIO. 

1,2. 

Veterem  atque  antiquom  quaestum  quaesitum  malo. 
Servo  atque  obtineo  et  magna  cum  cura  colo : 

Nam  nunquam  quisquam  meorum  maiorum  tuit,  ss 
Quin  parasitando  paverint  ventres  suos; 

Pater,  avos,  proavos,  abavos,  atavos,  tritavos. 

Quasi  mures,  semper  edere  alienum  cibum. 

Neque  edacitate  eos  quisquam  poterat  vincere. 

Neque  his  cognomen  erat  duris  capitonibus.  6o 


50.  InconciDoe  libri  lamne  abis  ? 
siquidem  t6  lam  sequcale  eucUlico 
nequit  corripi. 

51.  Vul^o  interpretatione  dps?&<u : 
Sed  recipe  te  quam  p.  p,  Vid.  Mere. 

487. 

53.  Vulgo  exconiectura  Camerarii: 
peterem  atque  atiliquom  quaestum 
meum  alimoniae.  MSS.  et  vett.  edd. 
y.a.a,  quaestum  malo;  V.  C.  y.  a. 

a.  quaestum  mali.  Legendum , nisi 
fallor:  yeterem  atque  antiquom  quae^ 
atum  quaesitum  malo;  quaesitum  malo 

b.  e.  per  malum  ^ per  malitiam « per 

malefactum.  Cf.  Cas.  SxS  , Trin.  1 1 
et  lexica.  Astutas  autem  parasitorum 
sycophantias  intclligi , versus  56  et 
60  comparanti  facile  liquebit.  Quae- 
stum quaesitum  xar'  , de 

qua  dixi  Mil.  480  sq.  Simile  a simili 
interceptum  % sicut  solet  fieri) 


60,  Vulgo : Ilis  cognomentum  erat 
duns  capitonibus.  Sed  MSS.  Titque 
tis  cogn.^  Heque  hus  cogn.;  edd.  pri> 
mariac  : Tleque  liis  cogn.  ; mediae: 
Tsamque  his  cogn.f  quae  correctio  vi- 
detur esse  eius , qui  duros  capitones 
interpretaretur  y sicut  Tulgo»  impu- 
deutes  , quum  stupidi  sint  intelligen- 
di  respectu  ad  verbu  durum  caput  ^ h. 

c.  insulsum  y quomodo  durum  aut  ru~ 
sticum  dixit  Cicero  de  Ofiic.  I*  35« 
^ y diu'um  ingenium  Seneca  epist.  .5$ 
sub  initium.  Non  stolidos  fuisse  nia- 
iores  suos  ait  Saturioy  itaxpie  illos  lau- 
dat, ut  decet,  quos  imitari  se  profi- 
teatur, non  vituperat,  ut  volunt  edi- 
tore.s,  quod  impium,  absurdum  et  ab 
indole  huius  loci  alienum.  Vulga- 
turo quoque  cognomentum  metri  cau- 
sa mutandum  erat  io  cognomea. 
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Vmle  liunc  ego  quaestum  obtineo  et  maiorum  locum; 
Neque  quadruplari  me  volo:  neque  enim  decet 
Sine  meo  periclo  ire  aliena  ereptum  bona; 

Neque  illi,  qui  faciunt,  mihi  placent  (plane  loquor); 
Nam  publicae  re  causa  quiciimqiie  id  facit  e 

Mage,  quam  sui  quaesti , animus  induci  potest, 

Eum  esse  civem  et  fidelem  et  bonum; 

Sed  legirupa,  qui  damnet,  duit  in  publicum 
Dimidium.  Atque  esi  etiam  in  ea  lege  adseribier : 

Vbi  quadruplator  quempiam  iniexit  manum , - 
Tantidem  ille  illi  rursus  iniiciat  manum: 

Vti  aequa  parti  prodeant  ad  Trisviros. 

Si  id  fiat,  nae  isti  faxim  nusquam  adpareant. 

Qui  hic  albo  reted  aliena  oppugnant  bona. 


^2.  mr  ) Vid.  Amph.  356. 

67.  Verba  nVem  et  fidelem  non  eli- 
denda metri  gratia.  Vid.  Aroph.341. 
Hoc  non  advertens  Acidalius  Divv.  ia 
Plaut.  pag.  4o9%iistra  novat.  'i 

68.  Absurde  libri:  Sed  legirupam 
<p»i  damnet , dei  in  publicum  Dimi-^ 
dium  etc.  Quid?  ut  is,  qui  leges 
migrantem  damnet , hoc  est  accusan- 
do efliciat  ut  damnetur  , quomodo 
snepios  usurpantur  Damnare  et  Con- 
demnare ^ is  igitur  ut  non  modo  prae- 
miis ornandus , sed  etiam  pnniendtu 
sit?  Cave  credas.  Reponendum  legi- 
rupa^ h.  e.  quadruplator  , sive  accu- 
sator malevolus  , aliorum  bonis  in- 
hians, quorum  quaestus  inmtum  erat 
Romae  uberrimus:  quamquam  Athe- 
nas potius  intelligendas  puto,  ntpote 
in  poeta  Atheniensi , quem  Plautus 
vertit.  metri  causa  rescribendum 
fuit. 

69.  Vulgo  minus  rectis  sententia  et 
versu : Dimidium : aUpie  etiam  mea 
lege  adscribitnr.  Acidalius  1.  1.  ad 
67 : D.  atque  aequutn  cUam  in  ea  lege 


adseribier;  bene  quidem,  quod  in 
ea  lege  i male,  quod  aequum  ^ quo 
minime  indigemus.  Nam  adseribier 
quidem  V.  C.  et  edd.  rett,;  Decurta- 
tus autem  adseribere  ^ quod  eodem 
redit.  To  est  'probabiliter  addidisse 
mihi  videor,  siquidem  id,  ita  scribi 
solitum  e,  facile  intercipi  potuit  a 
sequente  verbo. 

70.  quempiam  iniexit  manum  ) H« 

e.  si  iaciet  manum  in  quempiam.  Si- 
militer Tntc.  718 : Post  id  ego  ma- 
num (e  iniiaam  quadrupli , venefica. 
Frustra  Acidalius,  quoipiam. 

71.  illi)  Malim  (7/u/n,  sicut  quem- 
piam. Facile  illu.  in  {//rdegeneraverit. 

72.  Pessime  edd.  f^bi  aequa.  f^U 
vel  P t aeq.  MSS.  et  vett.  edd.,  quod 
ipsa  sententia  requirit. 

73.  Libri  forma  loquendi  minua 
usitata:  Si  id fiat,  ne  isti fixxim  usquam 
appareant  ctc.  lunU  et  Aid.,  quas 
sequitur  Pareas,  recte:  i^.  i.  fi,  nae  <• 

f.  nusquam  app.  Nae  et  Ne  passim 
confusa  in  libris  scriptis. 

74.  RecU  Scaliger;  «df&o,  inquit, 
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Sed  sumne  ego  stultus,  qui  rein  curo  publicam,  ,5 
Vbi  suut  niagislratus , quos  curare  oporteat? 

Nunc  buc  jntruibo:  visam  hesternas  reliquias, 

Quierint  recte,  nec  «le;  num  fuerit  febris; 

Opertaen’  fuerint,  ne  quis  obreptaverit. 

Sed  aperiuntur  aedes:  remorandust  gradus.  8» 


TOXILVS.  SATYRIO. 


Toxilvs 


Omnem  rem  inveni,  ut  sua  sibi  pecunia  i.  s,  I,  3. 
Hodie  illam  faciat  leno  libertam  suam. 

Sed  eccum  parasitum , quoius  mi  auxilio  est  opus. 
Simulabo,  quasi  non  videam:  ita  adliciam  virum. 
Curate  istic  vos  atque  adproperate  ocius,  B5 

Ne  inibi  morae  sit  quidquam,  ubi  ego  intro  advenero. 
Conmisce  mulsum : struthea  coluteaque  adpara , 


r.?f«  Plauhis  , ut  idem  dicit  hr>^ 
minet  creta  sete  occultare  ( Aul.  671 ) 
et  Ennius  Medeam  f^ypsatis  manibus. 
<^iiac  oumio  trausialiune  dicta  sunt 
dc  iis,  qui  dolos  suos  praetextu  exoc' 
nant,  et  illis  oliqnam  bonam  causam 
praetendunt , puta  et  iura  , nut 
simile  j quas  fraudes  fUTrpcTeuTrdu;  xae 
(jioeci  vocant  etc. » 
Vidd.  etiam  Erasmi  Ad.igg.  1,  5, 
63  sq.  et  Acidalius  Divv.  in  IHnut.  p. 

Non  iululli({eodum  secundum 
(«uliulmii  Quaestt.  in  Purs.  c.  1 al- 
bum praetoris,  in  quo  i»  edicta,  actio- 
ues,  interdicta  proposita  habebat , ut 
albo  lele  vel  reti  dicatur  per  epexe- 
gesin , id  est  tatiquam  rvsti,  ut  ait  Gro- 
uovius.  Mullo  tnimis  vel  re{Mtueudum 
albo  ixuictc , quod  legitur  tu  cdd.  Pa- 
lis. brix.  lunt.  Aid.,  vel  albud  ariclv^ 
li-  e.  tvnrjQC(ki7:ot  et  praetextu  boueslo 


• 

exornato,  quod  ia  mentem  venit  Aci- 
dalio 1.  1.  et  Pareo  imposuit.  — Gae- 
terum  vulgo  txU.  Vid.  Auipb.  prol. 

76.  sunt  ) MSS.  sintt  non  male. 

78.  Libri  inconcinne , quieuerint. 
Correxit  Dousa  Ceutur.  pag.  457. 

81.  5UU  sibi  ) Vid.  Capt.  prol.  5. 

87.  \i\\‘fi(ifCotulheaque,  Sed  recto 
Giuuovius;  « ColutMqut  iqmura.  Quiu 
itruthea  suut  mala  C^^douea , non  vi- 
dentur illis  incommode  iungi  colutea^ 
si  accipiamus  pro  fructu  arboris  co- 
luleuo,  cuius  est  descriptioapud  'rhiN>- 
pbrustum  de  pUnlis  1.  III,  C.  17: 
Wiov  dt  xxi  ir,  nre/ic  Ae:?dozv. 

dsvdf/ov  {siv  tov  di  xaono» 

fif^i  iv  Xo,6oZf  r.Mxov  faxd;.  IMec  mi- 
i Ulli,  arborem  dici  colutranif  frudum 
colnteum  , ut  olca  el  oleum.  Strutheo- 
riun  ineiuiuil  Piiuiusiib*  XV  , capp. 
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Bene  ut  in  scutris  concaleant , et  calamutn  iniice. 
lam  pol  ille  liic  aderit , credo , congerro  meus. 

Satyrio 

Me  dicit ! euge ! 

Toxilvs 

Lautum  credo  a balineis 
lam  hic  adfuturum. 

SaTV  RIO 

Vt  ordine  omnem  rem  tenet! 

Toxilvs 

Collyrae  facite  ut  madeant  et  coiliphia , 

Licocta  ne  mihi  detis. 

SATvaio 

Rem  loquitur  meram : 

Nihil  sunt  crudae,  nisi  quas  madidas  glulias. 

Tum  nisi  cremore  crasso  est  ius  collyricum , 

Nihil  est  macrum  illud  epicrocum  perlucidum. 
Quasi  iuream  esse  ius  decet  collyricum. 

Nolo  in  vesicam  quod  eat,  in  ventrem  volo. 

Toxilvs 

Prope  me  liic  nescio  quis  loquitur. 

Satvmo 

Te,  o mi  lupiter 


1 1 et  1 4*  * AciJalins  Divv.  in  Piant, 
pag.  4*  * * **  Aut  I ifuptU , mulilns  est 
hodie  hic  iocns  , aiit  ratio  fugit  olim 
Plinium,  qiii  mjrrhae  sen  vini  miir» 
rhati  mcntioDcm  hic  fieri  scripsit  U. 
N.XIV,3:  iMUtisMuna  apud  pritcot 
i^ina  erant  myrrkac  odore  condita^  ut 
apparet  in  Plauti  fahula , quae  Per^a 
inecrihitur  , quamquam  in  ea  et  cala’- 
nuim  addi  iubet.  Liquet,  ad  hunc 
plane  locnm  respexisse  inrigmim  i Ilum 
Maturae  mysten:  ubi  quum  sane  ca» 
lomi  mcDtio  exstet,  nnlla  est  tanicu 
illius  murrhiui  condimenti.  Hoc, qui 
Pliuio  magis  faveat , dixerit ; illud  , 


qni  Pianti  locum  diligentius  ponde-> 
rarit.  Neque  enim  ulla  Plautini  tc> 
xtus  incondanitas  apparet,  imdc  quid- 
quam  deesse  deprehendatur,  et  sen- 
sus est  omnino  plenus:  ad  que|p  n^ 
que  facere  videri  possit  aut  murrhati 
aut  ullius  adeo  vini  mentio,  quam- 
quam sane  mtdsum  tamen  ibi  liquido 
perscriptum , pro  qua  ipsa  vocc  su- 
spicari liceat  Pliuium  legisse  mur- 
, atqiia  banc,  ut  utrique  ratiu 
constet , in  Plauto  reponendam  etc.  w 
Qo,  Vulgo  ex  inlerpreLtUone  , bal- 
neis* MSS.  biiiinencis}  cdd.  vettt 
Uncis, 
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Terrester,  coepulonus  conpellat  tuos. 

Toxilvs 

O Saturio , opportune  advenisti  mihi ! 

Satviiio 

Mendacium  edepol  dicis,  atque  haut  te  decet: 

Nam  Esurio  venio,  non  advenio  Saturio. 

Toxilvs 

At  edes  iam:  nam  intus  ventris  fumant  focula. 

Calefieri  i ussi  reliquias. 

Satveio 

Pernam  quidem 

Ius  est  adponi  frigidam  postridie. 

Toxilvs 

Ita  fieri  iussi. 

Satveio 

Ecquid  halecis?  ‘ 

Toxilvs 

Vah , rogas  ? 

Satveio 

Sapis  multum  ad  Genium. 

Toxilvs 

Sed  ecquid  meministi  tu , here 
Qua  de  re  ego  tecum  mentionem  feceram  ? 

SiTVEIO 

Memini : ut  nuiraena  et  conger  ne  calefierent : na 

Nan}  nimio  melius  oppectuntur  frigida. 

Sed  quid  cessamus  proelium  conmittere  ? 

• 

to8.  locoQcinne  legitur : Sa.  <S*.  m. 
«.  G.  To.  sed  ecquid  meministi  , here 
etc.  i?  litera  in  tSVr/ elidenda:  vid. 
Amph.  prol.  74* 

I lo.  De  congro  Dousa  Ccntur.  pag. 
4S8  confert  Mil.  7S1. 

I I z.  Similia  &unt  Men.  io3  «qq* 


too.  Vulgo  barbare.  Terrestris. 
104.  Inepte  hic  et  infra  140  libri, 
edis,  Edd.  vett.  hoc  loco , edes , quaa 
sequor.  Eaedem:  A.  e.  /am,  nam  in^ 
tus  etc.,  quod  praeferendum  mihi  vi- 
debatur vulgatae  lectioni  At  edes! 
nam  tam  intus  etc. 


loS 
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Dum  mane  est,  omnis  esse  mortalis  decet. 

Toxitvs  , 

Nimis  pene  mane  esL 

Satvbio 

Mane  quod  tu  occeperis 

Negotium  agere,  id  totum  procedit  diem.  ,,5 

Toxilvs 

Quaeso,  animum  advorte  liuc.  lam  here  narravi  tibi 
Tecumque  oravi , ut  numos  sexcentos  mihi 
Dares  utendos  mutuos. 

Satvbio 

Memini  et  scio. 

Et  te  me  orare , et  mihi  non  esse , quod  darem. 

Nihili  parasitust,  quoi  quidem  argentum  est  domi:  ,,a 

Lubido  extemplo  coepere  est  convivium , 

Tuburcinari  de  suo,  si  quid  domi  est. 

Cynica  esse  e gente  oportet  parasitum  probum : 
Ampullam,  strigilem,  scaphium,  soccos,  pallium, 
Marsupium  habeat;  inibi  paulum  praesidi,  ns 

Qui  familiarem  vitam  suam  oblectet  modo. 

Toxuvs 

lam  nolo  argentum : tiliam  utendam  tuam 
Mihi  da. 

SaTV  Bto 

Nunquam  edepol  quoiquam  etiam  utendam  dedi. 

Toxilvs 

Non  ad  istoc,  quod  tu  insimulas. 

S ATVBtO 

Quid  eam  vis? 


116.  Edd.  horridiore  mimero : To. 
Q.  a.  ads^rte  : hoc  enim  iam  here  n. 
t.  Non  legebatur  t6  enim  in  V.  C« 
Camerariano. 

117.  Tecumque orai>t)  Vid.  6a.  4S9. 


130.  Vulg.  fidulo  purasiUti  ett  ^ 
quoi  argentum  domi  est.  MSS.  — 
domid  esse  , domi  idem.  In  hii 
aguoBCo  domi  eidem  ^ h.  e.  cuidem  pro 
qwdem , dc  (jaa  sciibcudi  ratione  vid. 
Ca».  449* 


Plavt.  Com,  Tom.  III. 
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M.  A.  I>LAVTI 


Toxilvs 

Quia  forma  lepida  et  lit>erali  est. 


Scies: 


Sa^vtiio 

Bes  ita  est.  ,3o 

‘ToxiIts 

' Ilie  leno  neque  te  novit  'neque  gnatam  tuam. 

SATV'nrO 

Me  ut  quisquam  norit,  nisi  'ille,  qui  pVaebet  cibum! 

T O X I L V s 


Ita  est.  Hoc  tu  reperire  mi  argentum  potes. 

SaTV  BIO 

Cupio  hercle. 


Toxilvs 

Tum  tu  me  sine  Hlam  vendere. 


Satyrio 

Tun’  illam  vendas  ? 

T O X 1 1.  V 5 

Imo  alium  adlegavero,  i3:, 

Qui  vendat,  qui  peregrinum  se  esse  praedicet; 

Sicut  istic  leno  sex  huc  menses  Megaribus 
Nondum  est  quoin  conmigravil. 

Satyrio  * ♦ 

Pereunt  reliquiae. 

Posterius  tamen  istuc  potest. 

Toxilvs 

Scin’,  quam  potest? 

Nunquam  hercle  hodie  hic  prius  edes,  ne  frustra  sies, 
Quam,  te  hac  facturum,  quod  rogo,  adllrmas  mihi;  , 


187  sq.  Mttie  inctOre  CmnerflHo  le- 
gttttr  : Sifjuidtm  Aie  4eno  nlMtiam  ‘$eit 
menMfs  Afyga^ibut  Huc  eit  eutM  iiMWi- 
migrvt^t,  MSS>  et  «W.  ^YrmiRC , Si- 
uu  istie  Imo  elc.  Vid.  Mil.  V91.  Me- 
tri cauM  trausponrnda  erant  verba 


per  ByDchysin  , de  qna  dixi  Amph. 
378. 

r^o.  Perperam  libri , edr«.  Incon- 
cinne qnoqite  sisy  qtiod  iam  alii  ani- 
madverterunt. Cf.  104« 
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Atque  nisi  gnatam  tecum  huc  iam  quantum  potest 
Ailducis,  exigam  hercle  ego  te  ex  hac  decuria. 

Quid  nunc?  quid  est?  quiii  dicis,  quid  facturus  sis? 

Satv  &I0 

Quaeso  hercle,  me  quoque  etiam  vendas,  si  lubet,  ,45 
Dum  saturum  vendas. 

Toxi  LV  s 

lloc  si  facturus , face. 

S A T V R 1 0 

Faciam  equidem , quae  vis. 

T 0 X 1 L V S 

Bene  facis.  Propere  .abi  domum: 
Praemonstra  ducte,  praecipe  astu  filiae. 

Quid  fabuletur:  ubi  se  natam  praedicet; 

Qui  sibi  parentes  fuerint,  subrepta  unde  sit.  ,5o 

Sed  longe  ab  Athenis  esse  se  gnatam  autumet; 

Et  ut  adileat,  quom  ea  memoret. 

Satvrio 

Etiam  tu  taces  ? 

Ter  tanto  peior  ipsa  est,  quam  illam  tu  esse  vis. 

Toxilvs 

Lepide  herde  dicis.  Sed  scin’,  quid  facias  ? Cape 
Tunicam  atque  zonam,  et  chlamydem  adferto  et  cau- 
siam , , 55 

Quam  ille  habeat , qui  hanc  lenoni  huic  vendat .... 
Satv  R io 

147.  Benefacit')  Vid.  Capt  77^. 
iSx.  Et  ul  atyieat)  Similiter  Poeu. 

964:  yt  adjlet.  Horatius  epist.  ad 
Pisonn,  loi « ex  Fabri  et  Bentleii 
rmendatione  verissima  : ridenti- 

hus  arrident , Ita  flenUbiu  adflerU  Hu- 
mani vQlms. 


Heu  probe ! 

i5i«  Etiam  tutaeai?  Formn)aw>^ 
dignantis^  Vid.  Cnrc.  187,  607. 

I S3.  peior  ) H.  c.  callidior : oam 
saepe  Malus  Aitutum  et  Malina  Do- 
lum sonaot  apud  veteres.  Cf.  Epid. 
Si4 , Mil.  44^  Truc.  417  At]-  4^» 
4(>6. 
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TuXILYS 

Quasi  sit  peregrinus. 

Satviuo 

Laudo. 

Toxilvs 

Tum  gnatam  tuam 
Ornatam  adduce  lepide  in  peregrinum  modum. 

Satyrio 

no9^tv  ornamentad? 

Toxilvs 

Abs  cliorago  sumito. 

Dare  debet:  praebenda  Aediles  locaverunt.  ,6o 

Satyrio 

lam  faxo  liic  aderunt.  Sed  ego  horumce  niliil  scio. 

Toxilvs 

Nihil  hercle  vero.  Nam  ubi  ego  argentum  accepero. 
Continuo  tu  illam  a lenone  adserito  manu. 

Satvuio 

Sibi  habeat , si  non  extemplo  ab  eo  abduxero. 

Toxilvs 

Abi  et  istuc  cura.  Interibi  ego  puerum  volo  ,65 

Mittere  ad  amicam  meam , ut  habeat  animum  bonum , 
Med  esse  ecfecturum  hodie.  Nimis  longum  loquor. 


1S7.  Vulgo  ioconcinne  et  inepte:  Et  tu  tuam  guatam  item, 

To.  Quasi  sit  peregrinus,  Sa.  iaudo.  1S9.  Vulgo , orno/nen/a.  Yid.  su** 
# To.  et  Ut  tuam  gnatam  tamen  ctc.  pra  74. 

Acidalius  Divv.  in  PUnt.  pag.  4^^  161.  Inconciiuielibri|Aorum«MSS. 

teuUibat : To.  et  gnatam  autan  luam  , hot'tutc. 
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SOPHOCLIDISCA.  LE.MNISELENE. 

S O P H 0 C L 1 D I S C A 

3atius  fuit,  indoctae,  inmemori,  insipienti  dicere  to- 
tiens; as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c.  II,  i. 
Nimis  tandem  me  quidem  pro  barda  et  pro  rustica  reor 

habitam. 

Quamquam  ego  vinum  ecbibo,  at  una  mandata  non 
consuevi. 

Me  quidem  iam  satis  tibi  spectatam  censueram  esse  et 
meos  mores: 

Nam  equidem  te  iam  sector  quintum  hunc  annum, 
quom  interea , credo , 

Cucus  si  in  ludum  iret,  posset  iam,  ut  literas  probe 

sciret , 

Quom  interim  tu  ingenium  meum  fans  non  edidicisti 

atque  infans. 

Potin’  ut  taceas  ? potin’  ne  moneaa  ? Scio  et  calleo  et 

contuemini:  ,^5 

i68«  Vid.de  hoc  metro  tom.  1,  p.  173.  Simili  vitio  Iiic  versnspreroi-^ 
I&8.  tiir  f qui  vuigo  ftic  habet : Cftcuf  $i  in 

169  sqq.  Valgo  interpretationibus  ludum  iret  y potuisset  iam  fieri  ut  pro^ 
iDConcionis:  Tfimis  tandem  me  qw—  he  litteras  sciret.  Pos^e  pro  Fieri 
dem  pro  barda  et  pro  rustica  reor  ha-  posse  veteribus  usitatum,  sicut  monui 
bitam  Esse  abs  te.  quanquam  ego  Aul.  EUeganler  autem  dedi  pos» 
vinum  bibo , al  mandata  non  consiuvi  set  pro  illo  vulgatarum  potuisset,  quod 
simiU  bibere  Vna,  me  equidem  iam  tamen  ferri  potest.  Vid.Conrad.Hcu^* 
elc.  Dein  non  Bibere  aliquid  singeri  praefatio  edit.  Cicer,  de  Ollicc. 

pro  eo  quod  est  oblivisci»  sed  dicitur  p^gg*  ^8  sq.  Si  proba.s  poi  tef  ^ yoxlu- 
Ebibere.  Sosia  Amph.  472 : iVbn  ego  dum  non  est  elidenda,  ut  metrum 
eum  vino  simitud  ecbibi  imperium  tuom,  constet. 

Tum  MSS.  versu  tertio.*  ynam  qui-  175.  Putide  atque  item  incon- 
dem  iam  etc.»  cdd.  primae:  ynam  cinne  libri:  Potin  ut  taceas?  potiri 
equidem  iam  etc.  ^ ne  moneas  ? memini  et  sdo  et  calleo 

interea)  Itidem  dufr/><u(  libri*  e<  commemini,  To  memini  petitura 
4///erim.  MSS.  interiam.  ex  184» 


M.  A.  IM.AVTI 


3 I O 

Pol  amas  misera  ; id  tuos  scatet  animus.  Tibi  istuc 
* placidum  ut  sil,  faciam. 

Lemniselenk 

Miser  est,  qui  amat. 

SoPIIOCLIDiSCA 

Certo  is  nihili  quidem,  qui  nihil  amat.  Quid 
Ei  homini  opus  vita?  — Ire  decet  med,  herae  obse- 
quens ut  flam : 

Libera  mea  opera  ocius  ut  sit.  Conveniam  hunc  Toxi- 

lum:  cius 

Aui;is,  quae  mandata,  onerabo.  L d.  ,go 


TOXILVS.  PAEGNIVM.  SOPIKKLIDISCA. 


T O X I L V S 


Satin’  haec  tibi  sunt  plana  et  certa?  satin'  haec  memi- 
nisti et  lenes?  1. 1.  c.  11,2. 

^ Paegnivm 

Melius,  quam  qui  docuisti. 

T O X I L V s 

Aiin’  vero,  verbereum  caput? 

P A S G N I V N 

Aio  enimvero. 


T O X I L V S 

Quid  ergo  dixi? 

P A K C I»  I V M 

Ego  recte  apud  illam  dixero. 


1 7^.  Haud  mdius  legitur:  e^o  iitua 
placi<inni  libi  ut  sit , Jaciam.  De  ego 
perperam  inculcato  eid.  Asin.  848. 

178.  Vulgo  versu  impedito:  quid 
h hnntini  opus  *>ila  est  ? 

180.  llidein  duer&zu;  libri:  nus  au* 


res , quae  mandata  sunt » onerat.  To 
sunt  ab  interpreta  est.  Vid.  Amph. 
188. 

182.  ^iin  pro  vulgato  o//i*rep«- 
nendum  e&se,  metrum  fuit  indicio. 
Vtd.  Amph.  tiS. 


a 
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T u X I L V s 

Non  edepol  scis. 

pABCViYH 

Da  hercie  pignus , ni  omnia  menaini  et  scio. 

Toml  vs 

Equidem  , si  scis  tute , quot  habeas  hodie  digitos  in 

manu,  ,85 

Eo  den>  pignus  tecum. 

Paecniv  m 

^ Audacter,  si  lubido  est  perdere. 

'I’  O X I L V S * 

Bona  pax  sit  potius. 

PAEGNlrM 

Tum  tu  igitur  sine  me  ire. 

T0X11.VS 

Et  iubeo  et  sino. 

Sed  ita  volo  curare,  ut  domi  sis,  quom  ego  te  esse  illi 

censeam. 

P A E C N I V M 

Faciam. 

1'  O X I t V S 

Quo  ergo  is  nunc  ? 

Paegnivm 

Domum : uti  domi  sim , quom  illi  censeas. 

Toxilvs 

Scelus  tu  pueri  es,  atque  ob  istanc  rem  aliquid  te  ego 

peculiabo.  t.^  t.  lyo 

Paegmv  M 

Scio,  fide  hercie  herili  ut  soleat  inpudicitia  opprobrari. 
Nec  subigi  queantur  unquam,  ut  pro  fido  habeant  in- 
dicem. t.  t.  c. 


188.  Formula.  Gf.Aniph.8o4*  dicfim.  Piitoris » iadJeem.  «Qtiin 

coiiliDuo,  inquit  i palam  fiatj  qtiin 
192.  lusiil.se  lihri:  Nec  subigiqufan’  omoilius  mJiretur.  » Qui  seni»usquO' 
tur  unquam  | ut  pi'o  ea  Jide  huhcant  iu-  tuodo  cx  rcrhi»  vulgatis  , ‘Pu  indtc>.ak 


M,  A.  PLAVTl 
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Abi  modo. 


1'  O .X I L V 5 


PaBG  NIV  M 

Ego  laudabis  faxo. 

Toxilvs 


Sed  lias  tabellas,  Paegniiim, 
Ipsi  Lemniselenae  fac  des,  et,  quae  iiissi,  nuntiato,  f.  t. 

SOPHOCLIDISCA 

Cesso  ire  ego,  quo  missa  sum?  t.  d.  c. 

• Paeg.nivm  * 

Eo  ego. 

Toxil  VS 

1 sane;  ego  domum  ibo.  Face  rem  hanc  cum  cura 

geras ! t.  l.  c. 

Vola  curriculo ! 

Paegnivm 

Istuc  marinus  passer  per  circum  solet. 

Ille  hinc  abiit  intro  huc.  Sed  quis  haec  est,  quae  me 

advorsiim  incedit  ? t.  t. 


SoPHOCLlDlSCA 

Paegnium  hic  quidem  est. 

Paegisivm 

Sophoclidisca  haec  peculiarist  eius. 
Quo  «go  sum  missus. 

SOPHOCI.IPISCA 

Nullus  esse  peior  hoc  puero  perhibetur  ,oo 
Hodie.  Conpellabo. 


tantnm  reposito  * eliciatur  , nescio. 
Rescripsi : — ut  pro  fido  habeant  in- 
dicem. Noq  adduci  posse  ait  puer  ser< 
vulos  y ut  indicem  habeant  pro  fido , fa. 
e.  revera  fido,  non  lucri  iUicitiqne 
commercii  causa  hero  omnia  indi- 
caute,  j^iun  inepte  cum  Iiis  coiupa** 


rentur  Mostellaria  86»  sqq. 

13S.  Clausula.  Vid.  ad  6a.  1114 
sq.  Cure.  1 is. 

19$.  Vulgo  inconcinne:  Ulic  abiit 
hinc  intro  huc.  sed  qtds  haec  quae  m. 
a.  i.?  MSS.  et  vclt  cdd.  sed  quis, 
haec  est  yq.m.a.  i,  ? 
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P A Eli  N 1 V M 

Ginmoranilum  est  apud  hanc  obicem.  1. 1.  c. 

SOPHOCLIOISP  A 

Paegnium , deliciae  pueri , salve , quid  agis  ? ut  vales  ? 

PaEG  NI VM 

Suphoclidisca , di  me  amabunt. 

SOPHOCLIDISC  A 

Quid  med?  utrum? 

Paegnivn 

Ilercle  te , 

Si , uti  digna  es,  faciant,  udiu  hercle habeant  et  faciant 

male. 

SOPIIDCLIDISC  A 

Mitte  male  loqui. 

Paegnivm 

Quoin,  ut  digna  es,  dico,  bene,  non  male,  loquor. 

SOPHOCLIDISCA 

Quid  agis  ? 

Paec  ni  ym 

Feminam  scelestam  te,  adstans  contra,  contuor.  loG 

SoPHOCLlDISC  A 

Cerle , equidem  puerum  peiorem , quam  te , uovi  nemi- 
nem. 

Pasgsitm 

Quid  mali  facio,  aut  quoi  male  dico? 

SoPHOCLIDISCA 

Quoi  pol  cunque  occasio  est. 

Paegnivm 

Nemo  homo  ita  arbitratust  unquam. 


ao3.  Vulgo  invitis  MSS.  et  edd. 
vett.  Hercle  nescio.  Sed  si  ut  digna,  etc. 
To  (e  a praecedente  ^le  interceptum 
puio. 


ao5.  Quom  — loquor)  Cf.  Cure* 
5o8  sq. 

208.  mali  monosjlUbiim.  Vide 
Auipli.  prol,  74. 
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Ileia ! 


Heia ! 


SoPliOCLlDlSCA 

At  pol  mtilli  esse  ita  sciunt. 

Paegnivh 

SuPIIOCLlDlSCA  • 


PaEGNIVM  I 

Tuo  ex  ingenio  mores  alienos  probas.  »,o 

SOPHOCLIDISCA 

Fateor  ego  esse  profecto  me,  ut  decet  lenonis  familiae. 

Paegnitm 

Satis  iam  dictum  habeo. 

So  PBOCI.IDISCA 

Sed  quid  tu?  confitere,  ut  te  autumo. 

PaEGNIVM 

Fatear,  st  ita  sim. 

SOPROCLIDISC  A 

Iam  abi : vicisti. 

Paegnivw 

Abi  nunc  iam. 

SoPHOCLlDISCA 

Ergo  hoc  mi  expedi , 

Quo  le  agis  ? 

PlISMITli 

Quo  tu? 

SoPHOCLIDlSCA 

Dic  tu ; prior  rogavi. 

PaEGNIVM 

At  post  scies. 

SqPHOCElDlSC  A 

Eo  quidem  hinc  haud  longe  ego. 

2to.  Prius  Hna  Doa  elidendum.  214.  Libri  comipto  metro,  Quo 
Vid.  Mil.  6e.  ^ 

ai5.  Eodrtn  vitio  Uhorant  vulgata 
21 1.  De  proceleuMnatico  FaUov  e-  baec;  Ko  e^o  hinc  haud  lon^c»  Sctiuor 
vid.  Aiupb.  luut.  .\Id. 
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P A E O N 1 V N 

Et  quidem  haud  longe  ego. 

SOFHOCLIDISCA 

Quo  ergo  scelus? 

Paegiiivm 

i 

Ni  sciero  prius  ex  te,  tu  ex  me  nunquam  hoc,  quod  ro- 
gitas , scies. 

SoPHOCLtDtSCA 

Nunquam  ecastor  hodie  scibis,  priusquam  ex  ted  audi- 
vero, 

Paegxi* H 

Ilane  est?  • 

SoPHnCLIDISCA  • 

Ilane  est? 

Paegnivm 

Mala! 

SoPilOCLIDISC  A 

Scelestus ! 

PaEGSI  VM 

Decet  me. 

SorUOCLlOIACA 

Et  me  quidem  addecet. 

PakgniVk 

Quid  ais?  certumne  est  celare,  quo  iter  facias,  pessuma? 

SOPHOCLIDISCA 

Ohfirmastin’ occultare,  quo  te  inmittas,  pessume? 

zt6.  Vulgo  QumProdunssimO}  iW« 
si  sciern.  Expressimus  easHem  etld. 

stS.  Vulg.  Mala  cs.  Repostii  Malay 
ut  St:fUstat , utrobique  intellecto  ej, 
de  quo  rid.  Amph.  i6$.  Male  au» 
tein  libri  : Pa.  deoct  me»  Sfi.  me  qui- 
dem haud  decet.  Pciu?i  Augelius  et 
Aldus  5 PaE.  me  haud  deeet.  So.  mc 
€lc.  i quum  potius  Sophoclidiscae 


oratio  ad  Paegnii  corrigenda  esset : 
nnm  ipsius  frre  verba  puero  ingerit 
hiicc  mnla  merx,  iisdem  repetitis  ir» 
ridens  eum « de  qifo  genere  ioci  mo** 
nui  Most.  84^.  Cf,  imo  totam 
scenam.  Scriptum  haddecel  pro  ad- 
deret degenerasse  ridetur  in  haud 
decet.  Vid.  .Asin.  24. 

quh  ) Vid.  Amph.  14^ 
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PaEGN IVM 

Par  pari  respondes  dicto:  abi  iam,  quando  ita  certa 

rest. 

Nihili  facio  scire.  Valeas. 

SOPHOCLIDISCA 

Adsta ! 

Paegnivm 


At  propero. 

SOPBOCLIDISCA 


Ecquid  habes? 


Paegnivb 


Et  pol  ego  item. 


SOPHOCLIOISC  A 


Ecquid  tu?. 

Paecnivm 

Nil  quidem. 


SOPHOCLlDISCA 

Cedo  manum  ergo. 

Paegnivm 

Estne  haec  manus? 

SoPHOCLtDlSC A 

Vbi  illa  est  furtifica  altera , laeva  ? 

Paegmivm 

Domi  eccam : huc  nullam  attuli. 


SoPHOCLIDlSCA 


Nescio  quid  habes. 

Pasghivm 

Ne  me  attrecta , subagitatrix  ! 


211.  Vulgo:  — res  estf  immisso 
trochaico  acaU  Amph.  S^6. 

223.  Inconcinne  libri,  iWI  equi- 
tlem.  luut.  et  Aid.  neutrum  horum 
h;ibent.  — £sfne  haec  numus  ? Ele- 
ganter. H.  e.  Nonne  haec  est  manus? 


Vidd.  Uensinger.  ad  Cicer,  de  Office. 
III,  17,  a;  Parci  lex.  Piant,  v.  Ne  pro 
Nonne  ^ locisque  ibi  laudatis  adde 
Ba.  590,  Cas.  188. 

224.  Vox  grayis  Dnmi  non  elidi* 
tur.  Vid.  Amph.  341. 
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SOPHOCLIDISCA 

' Sin  te  amo  ? a jj 

Paeghivii 

Male  operam  locas. 

SOPBOCLIDISCA 

Qui? 

Pasgnivic 

Quia  enim  nihil  amas,  quom  ingratum  amas. 

SOPROCLIDISCA 

Temperi  hanc  vigilare  oportet  formulam  atque  aetatu- 
lam. 

Ne,  ubi  vorsipellis  fias,  foede  semper  servias. 

Tu  quidem  haud  etiam  es  octoginta  pondo. 


PAiGNira 

At  confidentia 

Militia  illa  militatur  multo  mage , quam  pondere.  i3o 
At  ego  hanc  operam  perdo. 


Sed  ego  cesso. 

Mane. 


SorHOCMDISCA 

Quid  iam  ? 

Paichivh 

Quia  peritis  praedico. 

SoPHOCLlDISCA 


Pasgnivm 

Molesta  es. 


3»7.  Tcmptri)  Ita  HSS.  Vulgo, 
Xemf^ori» 

328.  Vulgo  YPrsu  vffip/xir/»» : Ne 
u^'  capillus  t^sipeilis Jiat  ^Jocdetem- 
per  servias.  }i[SS.Jius.  Scire»«  to  ca- 
pillus imoiUsum  este  a glo$$atore.  De* 
curtatu»  initio:  N>  u.  ullus  vert, 

22^.  Tb  quidem  fAOvoffvA).a,6ia){  pro- 
mmliauduiu.  ViJ.  iid  208, 


aSr.  peritis  ) Ita  edd.  velt. , in  his 
primae,  eleganter  illato  plurali  nu- 
mero pro  singulari.  Vid  MU.  7^2s<{. 
Vulgo  ea  interpretatione,  ut  arbitror, 
peritae,  — Itidem  vero  urripperpu; 
lihri:  Atque  e^o  hanc  nunc  operam 
perdo. 

232.  Vulg.  turbato  numero : Sed 
cesso,  So.  mont'.  VaS.,  molesta  o. 
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SdPHoCLIDlSCl 

Ergo  ero  quoque,  nisi  scio. 

Quo  agas  te. 

Paechiv» 

Ad  vos. 

SoPHOCMDlSCl 

Et  pol  ego  ad  vos. 

Pa£o  mvM 

Quid  eo? 

SOPHOCLIDISC  A 

Quid  id  ad  te  attinet  ? 

Paegkitm 

Enim  non  ibis  nunc  vicissim , nisi  scio. 

SOPHOCLIDISCA 

Odiosus’s. 

Paeghith 

Lubet. 

T^unquam  hercle  istuc  exterebrabis  tu,  ut  sis  peior,  quam 

ego  siem.  ijr. 

SOPHOCLIDISCA 

Malitia  certare  tecum  miseria  est. 

PASGillTM 

Merx  tu  mala  es. 

SOPROCLIDISCA 

Quid  id  est,  quod  metuas? 

f>AEC1Cir> 

Idem  istuc , quod  tu. 

Sophocli  Pisc  A ^ 

Dic  ergo  .... 


So.  fro  <juo4jue , nisi  scio  ete«  MS5.  et 
cdd.  primAc : So,  ergo  <juoque  atc, 

Vfcrumqoe  ergo  et  ero  pecijneadam 
ia  ordinem. 
a33.  Vid.  aij. 
a34>  lucoociouc  legitur  odiosm  ct* 


CoHtraetioBe  utendum  erat.»  qualiti  ca 
«tiam  Rud.  773  «tc. 

a3&.  petor)  H. «.  callidior.  Vide 
supra  r&3.  Gf.  vers.  sqq. 

aS?.  Viilg.  — So.  dic  quid 

en  ? Sed  verba  qitid  est  ? absuul  ma* 
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Paegnivm 

Dic  ergo.,  t.  t. 

Ne  hoo  qiioiquatn  homini  edicerem,  omnes  moti  ut  lo- 
querentur prius , t.  t.  c. 

Edictum  est  magnopere  mi 

SOPHOCLIDISC  A 

Et  mihi,  ne  quoiquam  homini  crederem , 
Omnes  muli  uti  loquerentur  prhis  hoc,  quam  ego.  At 

tu  lioc  face : 

Fide  data  credamus. 

Paesnivh 

Novi.  Omnes  sunt  lenae  levifidae,  i.  t. 
Neque  tipuUae  levius  pondust,  quam  fide  lenoniae.  1. 1.  c. 


Dic,  amabo. 


SOPROCLIDISCA 

Pabgiuvm 

Dic,  amabo. 

SuPlIOCLIDISCA 

Nolo  ames. 

Paegmivm 


Tecum  habeto. 


SOPIIOCLIDISCA 


Facite  inpetras. 


Paegnivm 

Et  tu  hoc  taceto. 

SOFHOCLIDISC A 

Tacitum  erit. 

Paccicivh 

Oelabilur. 

SOPROCLIDISCA 

Toxilo  has  fero  tabellas,  tuo  hero. 

DII  scriptis  et  edd.  vett.  Itidem  ista  edictum  est  magrt(ipe/'e  mihi^  ne  aii~ 
repetitione  expedieudum  duxi  locum,  efuam  homini  tirederem ; X^mna  etc. 
de  qua  supra  2l8.  Versu  sccuudo  MSS.  et  vett.  cdd. 

ficqtie  notam  personae  So.  netpic  se— 
x38  sq.  Vulgo  dissolutis  scopi.s:  quentem  copulam  agnoscuat.  Vidr, 

Pai,  2Vc  hoc  — — prius.  So.  Et  au  reliqua  expediverim. 
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Paeonivm 

Abi:  eccillutn  domi,  jjs 
Ast  ego  hanc  ad  Lcinniselenem,  tuam  heram , obsigna- 
tam abietem. 

So  PH  OCLICISCA 

Quid  istic  scriptum  ? " 

P A S r.  N I V M 

luxta  tecum,  si  tu  nescis,  nescio, 
Nisi  fortasse  blanda  verba. 

SoptiocLiniscA 

Abeo. 

Paegnivm 

Atque  ego  abiero. 

SoPHOCLlDlfCA 

Ambula. 


SAGARISTIO 

Opulento,  incluto,  Ope  gnato,  supremo,  valido,  viri- 
potenti, t.  t.  II,  3 
Opes,  spes,  bonas  copias  commodanti , b.  t.  zjo 


Lubens  vitulorque  merito : 

346.  Inconcmne  libri , oisi  t6  ego 
noa  liquescere  dicas,  qua  dc  re  vid. 
supra  ad  324  • 

247>  To  Quid  Tocalem  elidit.  Vid. 
•d  208. 

348.  Vulgo  hiante  versu  et  omnino 
male:  At  ego  abiero.  Saepius  confusa 
Acet  Al.  Sic  perpetuo  in  superiori- 
bus, veiut  219:  Pas.  Decet  tne.  So, 
£t  me  quidem  addecet ; 222  : Pae.  At 
propero.  So.  Et  pol  ego  item;  2,33: 
Pae.  Ad  uos.  So.  Et  pol  ego  ad  vos  ; 
3^4*  Teatm  hahetn.  Pae.  Et  tu 
hoc  taceto.  Ad  quam  facieni  Acida- 


b.  tr.  c. 

Itus  rescribebat,  et  ego  abiero.  Sed 
hoc  metro  non  suflicit. 

349.  Vulgo,  MSS.  i/idu/o, 

h.  e.  incluto.  Vidd.  Mil.  4So,  Sciopp. 
Suspp.  Lectt  pagg.  12  sqq. 

3&i.  Ita  MSS.  et  veli.  odd.  Vulgo 
inconcinne : lubens  meritoque  vitulor ^ 
quae  adduntur  versui  autccedcnti.  — 
Ij*tbens  merito.  Vid.  dc  hac  formula 
solemni  in  precibus,  grallarum  actio- 
nibus et  suppliciis  deorum,  quae  in 
muttis  iuScrip(ioDtbu.s  esst.nl,  I.  Gu- 
lielmit  (Quaesit,  in  Pers.  cap.  2. 
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Quia  meo  amico  amiciter  hanc  commoditatis  copiam 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  br. 

Mutui  dat  nunc  argenti,  uti  egenti  opem  adferam; 

Quod  ego  non  mage  somniabam  neque  opinabar  neque 

censebam , t.  t. 

I Eam  fore  mihi  occasionem , ea  nunc  quasi  decidit  de 

coelo. 

Nam  herus  meus  me  Eretriam  misit , domitos  boves  ut 

sibi  mercarer ; 

Dedit  argentum:  nam  ibi  mercatum  dixit  die  esse  se- 
ptimi , t.  t.  c. 

Stultus,  qui  hoc  mihi  daret  argentum  , quoius  ingenium 

noverat : 

Nam  hoc  argentum  abutar  alibi;  boves  quos  emerem, 

non  erant. 

Nunc  et  amico  prosperabo  et  Genio  meo  bona  multa 

faciam.  t.  t.  iSo 

Diu  quo  bene  sit,  die  uno  absolvam.  Tax  tax  tergo  erit. 

Non  curo: 

Nam  amico  homini  bobus  domitis  mea  ex  crumena  lar- 
giar. t.  t.  c. 

Nam  id  demum  lepidum  est,  triparcos,  vetulos , avidos , 

aridos. 


2$2.  DUi  de  hoc  metro  toro.  I , p. 
128. 

iS3.  loepte  atque  incouciDoe  libri: 
Danunt  argenti  mutui , uti  egenti 
opem  afferam.  Keponebat  iaro  olim 
Lipsiue  tlanilj  quia  hae  gratiae  uui 
lovi  dicantur;  &ed  lioc  dfurpov. 

256.  T6  boves  elisa  u literaprooiin- 
liunduoi.  Vid.  Amph.  prol.  90.  Cf. 
2S9. 

257.  die  pro  monosyllabo.  Vid. 
ibid.  74. 

259.  boves  ) Vid.  256. 

261.  Inepte  et  b.irbare  libri:  Diu 

Plavt.  Com,  Tom.  III. 


quod  bene  erit , die  uno  absotum.  Non 
hoc  acento  diu  bene  erit  Sagnristioni, 
sed  in  breve  tempus « diem.  Reseri— 
bendoin  igitur  usurpato  mudo  polcn- 
tiali,  de  qao  vid.  Aul.  4^^  Diu  quo 
«fC  etc.  Caeterum  immissa  in- 
terpretatione ioconciona  legitur:  Tax 
tnx  tergo  meo  erit : non  eum. 

262.  Minus  recte,  seu  sententiae 
scu  metri  rationem  habeas  , codd. 
^unc  amieo  eXc,  Vid.  Ampb. 

*49* 

0263.  Itidem  ex  interpretatione  li- 
bri : i.  d,  l,  est , trii*arcos  homines, 

X 
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Bene  admordere,  qui  alliatum  servo  obsignant  cum  sale. 

i.  t. 

Yirtust,  occasio  ubi  admonet,  dispicere.  Quid  faciet 

mihi  ? sSS 

Verberibus  caedi  iussit,  conpedes  inponi.  Vapulet! 

Ne  sibi  me  credat  supplicem  fore.  Vae  illi!  mihi  iana 
,,  nil  novi 

Obferri  potis  est,  quin  sim  peritus.  as.  ex  2 i.  h. 
Sed  Toxili  puerum  Paegnium  eccum. 

PAEGNIVM.  SAG ARISTIO. 

Pazgnivm 

Pensum,  quod  datum  est,  confeci;  nunc  prodeo  domum. 

Sagaristio 

Mane,  etsi  properas,  1. 1.  II,  4-  170 

vapula^  Pttpina.  Aelius  hoc  loco 
^mla  positum  esse  ait  pro  ^ Var- 
ro pro  Ptri , teste  Terentio  in  Phor- 
mione (V,  6,  10)  etc."  Cf.  Asin. 
4^^ , Cure.  Sf3> 

pot/r  es!)  Sic  metri  gratia  re- 
scribendum vidi  pro  vulgato  poinst. 
De  hoc  genere  versuum  vid.  Amph. 

170.  Vulgo  putide  atque  inconcin- 
ne: Pensum  meum,  quod  datum* st , 
conjeci,  nunc  propero  domum.  Sa.  ma- 
ne, etsi  Properas  etc.  Aut  dicen- 
dum erat : Pensum  meum  confeci , 
aut«  Pensum,  qiwd  datum  esC,  erm- 
Jeci:  nam  utrumque  idem.  Sed  glos- 
sema est  ro  meum , ut  ex  metro  intel- 
ligitnr.  Deinde  MSS.  non  prfpero  do- 
mum, sed  prodomum^  b.  e.  protleo  do- 
mum pro  eo  domum  , quomodo  pro- 
dire ad Jorum  pro  ire  Men.  i3o  cl  si- 
milia dici  .solenL  Verba  rlomum  et 
A/une  elisis  o et  a vi>CRlibu5  sunt  pro- 
nuntianda* Vid.  nd  a^;7. 


vetulos , a. , a.  Versus  non  redpit  ro 
homines, 

264.  Vulg.  Sene  admordere,  qui 
salinum  servo  obsignant  cum  sale, 
rioD  male  Meursins  Eiercc.  critt.  I, 
2i5  : « Cur  , inquit  , salirmm  cnm  sa- 
le ? Inepta  Tavro).07ia.  Leg. : — qui 
allium  sert*od  <d>signant  cum  sate, 
Nara  allium  et  sal  cibus  erat  paupe- 
rum seryonimque.  Persius  Sat.  IV', 
3o : ~ tunicatum  cum  sale  mordens 
Cepe  etc. » Sed  reponendum  potius 
S.  a,  qui  alliatum  s.  O.  c,  s.  Loco  ver- 
borum qui  salinum  MSS.  quis  alienum^ 
velt.  cdd.  qui  alienum  vel  qui  alium 
Most.  4$:  Sine  alitato  Jungi  fortunas 
meas.  Eit  nihil  aliud  est  quam  allia- 
tum Persii  illud  tunicatum  cepe  cum 
sale. 

268.  Papulet  ) Fastos  T.  Pajnila 
Papiria:  « Papula  tum  dici  solitum, 
qnnm  vellent  rainitantibussignincuv, 
«c  eo*  negligerc  ct  non  curare.  Plau- 
tos io  Foencratrirc;  Liberta  , salve  ; 
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Paegnium ! ausculta ! 

Paegnitm 

Emere  oportet,  quem  obedlre  tibi  velis,  t.  t.  c. 

Sagaeistio 

Adsta! 

Pa  EGNim 

Exhibeas  molestiam , ut  opinor , si  quid  debeam , i.  t. 
Qui  nunc  tamen  sic  es  molestus. 

Sagakistio 

Scelerate,  etiam  respicis? 

P A E n n I V M 

Scio  ego,  quid  sim  aetatis:  eo  istuc  maledictum  inpuiie 
' auferes.  t.  t.  c. 

.Sagaristio 

Vbi  Toxilus  est,  tuos  herus  ? 

Paeonitm 

Vbi  lubet  illi , neque  te  consulit,  i.  t.  3.$ 

Sagaristio 

Etiam  dicis,  ubi  est,  venefice  ? 

PAEfiNIVM 

Nescio , inquam , ulmitriba  tu.  1. 1.  c. 

Sagaristio 

Maledicis  maiori. 

Pabgki V M 

Prior  promeritus  perpetiare.  i.  t.  c. 
Servam  operam , linguam  liberam  herus  me  iussit  ha- 
bere. 


373.  Miuus  apte  rdd.  Sa.  sta. 
MSS.  et  vetl.  eiid.  ^rta  , h.  e.  Adsta. 
Vid,  Parci  K».  y.  Ailslure  pro 

Stare.  — molesliam.  Vid.  Ampli,  f. 

373.  Lilirl  T«uTowy«;  atque  in- 
coDcinoe : Qui  nuuc  es  mole- 

stus. 

376.  Vulgo  uuliis  Dumeru : Sa. 


I^tiamne  dicis  , ubi  sit  , venefice  ? 
Pae.  neseiot  imfuam  , ulmitriba  tu. 
rdSS.  Etiam  HicU.  Sac|)«  miAla  est  et 
sitf  ut  mouuioius  Meo.  666 » 8o3.  / 
vocalis  ia  nescio  elidcada , ut  vciaus 
couslct  Vid.  ad  257. 


278.  liberam  ) Vid.  ad  272. 
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Sagaristio 

Dicisne  tni,  ubi  sit  Toxilus? 

Paegiuvir 

Dico , ut  perpetuo  pereas. 

S AGARISTIO 

Caedere  tu  hodie  restibus. 

pAEG!n  YH 

Tua  quidem,  cucule,  causa!  is» 
Non  hercle , si  os  praeciderim  tibi , metuam , morticine. 

Sagaristio 


Video  ego  te,  iam  incubitatus  es. 

Paeguith 


Ita  sum.  Quid  id  attinet  ad  te? 
At  non  sum  ita , ut  tu , gratiis. 

Sagaristio 


Confidens ! 

Paegrith 


Sum  hercle  vero : 

Nam  ego  me  confido  liberum  fore,  tu  te  nunquam  speres. 


Sagaristio 


Potin’,  ut  molestus  ne  sies  ? 

Paegh  ivm 

Quod  dicis,  facere  non  quis,  ass 

Sagaristio 

.Abi  in  malam  rem ! 

Paegnivm 

At  tu  domum : nam  ibi  tibi  parata  praes  est. 


28 ! . morticine  ) Cadat^erosam  fa- 
ciem Terentius  Hcc.  III,  4 1 ^7* 

282.  — ei  ) H.  e.  argentum 
stupris  mcniisU  , proptereaqoe  fero- 
cem facis.  Vid.  ad  Most.  891  sq. 

283.  gratiis  ) Qtiia  morticinus  et 
omnino  turpis  es. 

28^.  Por|H:'ram  libri,  tperaa.  Nam 


quomodo  sctat  Paegiiium , alterum 
id  non  sperare  , quod  sperare  serros 
omnes  coosentaneiun  est?  Legendum 
spercty  )(.  e.  sj>erarc  possis.  Vid.  su- 
pra ad  tSi, 

286.  praesedi)  Ausonins de  Dictis 
VII  Sapienlum:  Sponde;  noxa  f»'aet 
«st.  Ad  quod  .Scaliger  LccU.  Auseii. 
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Sacabistio 

Vadatur  hic  me. 

/ 

Pa£G!VTVK 

Vtinam  vades  desint,  in  carcerem  ut  sis ! 

SAGAmiSTlO 

Quid  hoc? 

PaZG  NIV  X 

Quid  est? 

Sagahistio 

, Etiam,  scelus,  male  loquere? 

PaECNI VM 

Tandem  ut  liceat, 

Quom  servos  sis,  servom  tibi  maledicere. 

Sacaeistio 

Itane  ? specta ! 

Quin  dedero  .... 

Pasgiitvii 

Nil : nam  nil  habes. 


Sagaeistio 

DI  deaeque  te  omnes  perdant , 
Nisi  te  hodie,  si  prehendero,  defigam  in  terram  cola- 
phis ! 

PAEGilltH 

Amicus  sum:  eveniant  volo  tibi,  quae  optas.  Atque  id 

fiat. 


II,  21  : •Praes  esty  inquit y id  «st, 
adest,  vel  praesto  est,  Grae- 

cus interrogatus,  It  Trac^iort,  respon- 
det potius  ?rdpx  quam  Trdpetfu.  Sic 
Romanus  interrogatus,  an  praeses? 
respondebat : praes , non  praes  sum. 
Festus,  inquit , prnedem  dictum  esse, 
quod  interrogatus  a populo  si  praeses- 
set, respondebat  praesy  supple  sum, 
i’r'aeiesse  antiquitus  signiUcat  prae- 


sentem esse , napsXvat : unde  snperest 
participium  prtfesenr.»  Vid.  quoqua 
Scaliger  ad  Fest.  v.  Praes , Palmer. 
Spicileg.  fol.  224. 

287.  in  earcei'e  ) Malim  propemo- 
dum:  in  carcerem  ut  iis,  h.  e.  ut  eas 
in  carcerem,  ut  eo  tibi  sit  eundum* 
Vid.  Amph.  54S  , Cas.  368. 

290.  Inepte  legitur,  quid  dedero, 
$equor  luat,  et  Aid. 
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Tu  ut  ine  defigas ; te  cruci  ipsum  propediem  alii  adfi- 

gent. 

SaG  AEISTIO 

Quia  te  di  deaeque  ....  Scis,  quid  hinc  porro  dicturus 
, fuerim , 

Ni  linguae  moderari  queam.  Potin’,  abeas? 

Pa£G  MIVX 

Abigis  facile : 195 

Nam  iam  umbra  mea  intus  vapulat. 

Sagaristio 

Yt  istunc  di  deaeque  perdant! 
Tanquam  proserpens  bestia,  est  bilinguis  et  scelestus.  , 
Hercle  illum  abiisse  gaudeo.  Foris  aperite ! Ecce  autem. 
Quem  convenire  inaxume  cupiebam,  egreditur  intus! 


TOXILVS.  SAGARISTIO.  SOPHOCLIDISCA. 

ToXIL  V8 

Paratum  iam  esse  dicito , unde  argentum  sit  futurum. 

1.  t.  C.  II , 5 3oo 

lubeto  habere  animum  bonum:  dic  me  illam  amare  mul- 
tum. 

Vbi  se  adlevat,  ibi  me  adievat  Quae  dixi  ut  nuntiares, 
Satin’  ea  tenes  ? 

SOPROCLIDISC  A 

Mage  calleo , quam  aprugnum  callum  callet. 


2^3.  Vulgo:  Tumedeji^as;  sed 
MSS.  et  vett.  edd.  TUnc  m.  d. , Tum 
d.  I b.  e.  7b  ut  m.  d, 

296.  Libri  mimis  concinue  : Sam 
nmhra  m.  i,  v,  Vinbraca  suam  quasi 


iam  vapulare  dicit  a Toxilo,  quum 
ipse  nondum  adsit. 

298.  codd.  — aperite.  ec~ 
cere  autem.  Sequor  vett.  edd. 

299.  egreditur  irUus  ) Vid.  Mcrc- 
698. 
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Toxii.y< 

Propere  abi  domum. 

Sagaeistio 

Nunc  huic  ego  graphice  facetus  fiam : 
Subnixis  alis  me  inferanq^  atque  amicibor  gloriose.  3os 

Toxilvs 

Sed  quis  hic  ansatus  ambulat  ?. 

Sagaeistio 

Magnifice  conscreabor. 

Toxilvs 

Sagaristio  hic  quidem  est.  Quid  agitur,  Sagarisiio?  ut 

valetur? 

Ecquid,  quod  mandavi  tibi,  est  nunc  in  te  speculae? 

Sagaristio 

Adito: 

Videbitur : factum  volo.  Venito ! promoveto ! 

Toxilts 

Quid  hoc  hic  in  collo  tibi  tumet  ? 

Sagaeistio 

Vomica  est:  pressare  parce:  3io 
Nam  ubi  qui  mala  tetigit  manu , dolores  cooriuntur. 

Toxit  vs 

Quando  istaec  innata  est  tibi  nam  ? 

Sagaeistio 

Hodie. 


304.  Male  libri: ahi  Ho-- 
mum.  Neque  opus  repoui  abidum » 
quod  quibuftdaiD  placet;  certe  non 
metri  ^usa:  siquidem  verba /’/'opet'e 
abi  efficiunt  proceleusmaticum « pe> 
dem  metricum . in  versibus  trocliai- 
cis  ct  iambicis  aeque  usitatum  , sicut 
monui  Ampb.  De  correpto  i ia 
abi  vid.  Asin.  731. 

3o6.  Mc  ) VuL  Ampb*  i3£. 


307.  To  quidem , i litcram  elidit. 
Vid.  supra  ad  257. 

308.  V'ulg.  Ecquidf  quod  mandavi 
tibi  ? estne  quid  in  te  speculae  ? Sa. 
adito.  Abest  re  quid  a manu  Kriptis  et 
cdd.  primis,  est  ni  degenerasM  vide« 
tur  in  estne,  Aime,quia  antea  non  fniU 

309.  factum  volo ) Vid.  de  hac 
formula  Most.  798. 

3to.  4oc)  Vid.  ad  3o$. 
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Toxiit  s 

Secari  iubeas. 

SagaUistio 

Metuo,  ne  inmaturam  secem,  ne  exhibeat  plus  negott. 
Inspicere  morbum  tuom  lubet,  Sagaristio. 

SlClKISTI* 

Abi,  atque  care,  sis, 

A cornu. 

T O X I L V « 

Quid  iam  ? 

Sagae  istio 

Quia  boves  bini  hic  sunl  in  crumena.  3,3 

Toxilts 

Emitte,  sodes:  ne  enices  fame!  sine  ire  pastum. 

Sacaeistio 

Enim  metuo,  ut  possim  reicere  in  bubilem,  ne  vagentur. 

Toxiiri 

Ego  reiiciam:  habe  animum  bonum. 

Sagabistio 

Credetur;  commodabo. 
Sequere  hac,  sis:  argentum  hic  inest,  quod  dudum  me 

rogasti. 

Toxilts 

Quid  fu  ais? 

Sacaeistio 

Dominus  me  boves  mercatum  Eretriam  misit ; 32» 

Nunc  mi  Eretria  erit  haec  tua  domus. 


3(4.  Viilgo  hiante  versQ  : To. //i* 
spicere  morbum  tuum  lubet,  Sa.  abi 
atque  care  sis  etc.  Pascim  in  nomi- 
nibus personarum  errare  scribas  mo- 
nui Aroph,  436. 

3i5._6im)  V.  C.  iofu* 


318.  Inconcinne  libri»  Creditur. 

319.  Simili  vitio  exhibetur»  ar- 
gentum hic  est.  Facile  perierit  piae* 
positio. 

3sa  tu ) Yid.  Amph.  149* 


^ J 
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Tsxilvi 

Nimis  tu  facete  loquere ; 
Atque  omne  ego  argentum  tibi  actutum  incolume  re- 

digam : , 

Nam  iam  omnis  sycophantias  instruxi  et  conparavi. 
Quo  pacto  ab  lenone  auferam  huc  argentum  .... 

SAOAEISTiO 

Tanto  melior. 

Toxil  vs 

Et  mulier  ut  sit  libera,  atque  ipse  ultro  duit  argentum. 
Sed  sequere  me : ad  eam  rem  usus  est  tua  mihi  opera.  3xC 

Sa6  ARISTIO 

Vtere,  ut  vis. 


SATVRIO.  YIRGO. 

Satvbio 

Quae  res  bene  vortat  mi  et  tibi  et  ventri  meo,  i.s.III,  i 
Perennitatisque  adeo  huic  perpetuo  ciboj 
Vt  mihi  supersit , suppetat , superstitet. 

Sequere  hac,  mea  gnata,  me  cum  dis  volentibus.  33« 
Quoi  re  opera  detur,  scis,  tenes,  intellegis: 
Communicavi  tecum  co^lia  omnia. 

Ea  causa  ad  hoc  exemplum  te  exornavi  ego : 

Venibis  tu  hodie,  virgo. 

Virgo 

Amabo,  mi  pater, 

* 

To  tibi  non  liquescit.  Vid.  quor  editionem  Mediol.  anui  xSoo. 
Arapfa.  341.  Vel  legendum  tibid  , d« 

quo  adi  ^ sis , nos  Amph.  prol.  149.  3i8.  Quum  posset  dicere  Pfrenni~ 

314.  Tanto  meiioi'  ) Vid.  Men.  tatique  perpetui  cibi  enallage  ridicula 
338  sq.  intulit  Perennitatitque  perpetuo  cibe- 

3a5.  duit)  A^p«>;libn}  det.  Se-  . I^iliUliic  mutanduia. 
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Quamquam  lubenter  escis  alienis  studes,  33^; 

Tuin'  ventris  causa  filiam  vendis  tuam? 

Satvbio. 

Mirum,  quin  regis  Philippi  causa  aut  Attali 
Te  potius  vendam,  quam  mea,  quae  sis  mea. 

Virgo 

Vtrum  pro  ancilla  me  habes,  an  pro  filia  ? 

Satvbio 

vtrum  hercle  magis  in  ventris  rem  videbitur:  34,, 

Meum , opinor , imperium  in  te , non  in  me  tibi  est. 

ViRCO 

Tua  istaec  potestas  est,  pater;  veruntamen. 
Quamquam  res  nostrae  sunt,  pater,  pauperculae. 
Modice  et  modeste  meliust  vitam  vivere: 

Nam  si  ad  paupertatem  admigrant  infamiae,  343 

Gravior  paupertas  fit,  fides  sublestior. 

S.iTVRlO 

Enimvero  odiosa  es. 

ViBGO 

Non  sum,  neque  me  esse  arbitror , 
Quom  parva  natu  recte  praecipio  patri ; 

Nam  inimici  famam  non  ita,  ut  nata  est,  ferunL 

Satvb^ 

Eerant  eantque  in  maxumam  malam  crucem ! 3‘u 

Non  ego  omnis  inimicitias  pluris  aestumo. 

Quam  mensa  inanis  nunc  si  adponatur  mihi. 

VlBGO 

Pater,  hominum  inmortalis  est  infamia; 

Etiam  tum  vivit,  quom  esse  credas  mortuam. 

Satvbio 

Quid?  metuis,  ne  te  vendam? 


339.  m«)  Vid.  ad3ao.  • 


341.  Malim  9 Mihi  offinor  t 
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Viioo 

Non  metuo,  pater;  3'i5 

Verum  insimulari  nolo. 

SiTraio 

^ At  nequidquam  neris : 

Meo  modo  istuc  potius  fiet , quam  tuo 
Fiat.  Quae  haec  res  sunt  ? 

Via»o 

G)gita  hoc  verbum , pater. 

Herus  si  minatus  est  malum  servo  suo. 

Tametsi  id  futurum  non  est,  ubi  captum  est  flagrum, 
Dum  tunicas  ponit , quanta  adficitur  miseria ! 

Ego  nunc,  quod  non  futurum  est,  formido  tamen. 

Satvrio 

Virgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala. 

Quae  praeter  sapiet , quam  placet  parentibus. 

VIB6O 

Virgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala,  3Si 

Quae  reticet,  si  quid  fieri  pervorse  videt. 

Satv  fii« 

Malo  cavere  meliust  te. 

Vis«o  ^ 

At  si  non  licet 

Cavere,  quid  agam?  nam  ego  tibi  cautum  volo. 

Satveio  ' 

Malusne  ego  sum  ? 

V I H r,  0 

Non  es,  neque  me  dignum  est  dicere; 
Verum  ei  re  operam  do,  ne  alii  dicant,  quibus  licet. 

357.  3/co  motio  ) R.  e. , nt  volo , Asin.  468 » et  ^e  ffaec  pro  f/fie  a tue 
ut  mihi  placet  Cf.  A*io.  i36  , Parei  reposito  Epid.  207. 
irx,Pltut.r.  Modosuo  3€o.  Incoocione  libri,  ta/nenelsi. 

3$8.  Quae  hav  rc«  mni)  Vid,  Sequor  vetL  edd. , in  bis 
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SikTTmio 

Dicat , quod  quisque  volt ; ego  de  hac  sententia 
Non  demovebor. 

Vmco 

At,  meo  si  liceat  modo,  ^ 

Sapienter  potius  facias,  quam  stulte. 

Satyrio 

Lubet. 

Vi*co 

Lubere  per  me  tibi  licere  intellego ; 

Verum  lubere  haud  liceat,  si  lubeat  mihi.  3^5 

Satteio 

Futura  es  dicto  obediens , an  non , patri? 

VlEGO 

Futura. 

Sattrio 

Scis  nam , tibi  quae  praecepi  ? 

ViEGO 

Omnia. 

Satyrio 

Et  id,  ut  subrepta  fueris? 

Virgo 

Docte  calleo. 

Satyrio 

Et  qui  parentes  fuerint? 

Virgo 

Habeo  in  memoria. 


375.  Vulgo  seoiDdum  Pistorem : 
y rrum  lvi>«rt  haud  luheat , si  Uccat 
mJti,  quae  sic  explicat  iste  emen- 
dator: «Ait  parasitas  Lubet,  id  ca- 
ptans virgo,  Video,  inquit,  ita  rem 
«ojuparatam , ut  tibi , quod  lulMat , 


per  me  qnidem  liceat.  Veram  si  li- 
ceat mibi,  vel  si  in  manu  mea  res 
esset,  mihi  non  lubeat  lubere  , id  «st 
Ego  hoc  nollem. » Verum  haec  sen- 
tentia inepta  est,  quum  nemo  prohi- 
bere possit,  ne  nobis  aliquid  vel  lu- 
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Necessitate  me,  mala  ut  fiam,  facis; 

Verum  videto,  ubi  me  voles  nuptum  dare,  ' 
Ne  haec  fama  faciat  repudiosas  nuptias. 

Satvhio 

Tace,  stulta:  non  tu  nunc  hominum  mores  vides, 
Quoiusmodi  hic  cum  fama  facile  nubitur? 

Dum  dos  sit,  nullum  vitium  vitio  vortitur. 

Vi»oo 

Ergo  istuc  facito  ut  veniat  in  mentem  tibi. 

Me  esse  indotatam.  ’ 

Satvmo 

Cave,  sis,  lu  istuc  dixeris, 

Nec  te  indotatam  dicas,  quoi  dos  sit  domi. 

Pol  (deum  virtute  dicam  et  maiorum  meum) 
Librorum  eccilliim  habeo  plenum  soracum. 

Si  hoc  adcurassis  lepide,  quoi  re  operam  damus 
Dabuntur  dotis  tibi  inde  sexcenti  logi. 

Atque  Attici  omnes,  nullum  Siculum  acceperis. 
Cum  hac  dote  poteris  vel  mendico  nubere. 

Vinoo 

Quin  tu  me  ducis,  si  quo  ducturus,  pater? 

Vel  tu  me  vende,  vel  face,  quod  tibi  lubet. 


beat , vel  non  lub«at;  penlandiimque 
eu  in  velenim  lectione  codicum  qua 
scriptorum  quo  impressorum  hae: 
y erum  lutere  haud  liceat , ti  lubeat 
mihi.  Non  aequo  secum  inre  agi 
dicit  puella,  sed  patri  lubere , quod 
sibi  velle  non  liceat, 

387-389.  Haac  vulgo  sic  ordinan- 
tur, Me  este  — Pol  — Kete 
Transponendum  esse  versum  me- 
dium, snboluit  Acidalio  Divv.  in 
Plaut,  pag.  ^17.  Sad  nec  bene  ista 


Igebautnr  Coee  si,  tu  istuc  dixeris 
^cteete.  quomodo  neminem  locu 
tum  scio. 


390.  Alterutra  vocum  Libro, um  et 
eocillum  non  est  elidenda,  et  prae- 
Uat  non  liquescere  Librorutn  , tan- 
quam  graviorem.  Vid.  supra  ad  3xi 
Frustra  I,ml.  Aid.  Libreum  eaim 
eccillum  etc. 


393.  Vidd.  interpretes  ad  h.  nos 
Mere.  prol.  to. 
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Sattkio 

Bonum  aequomque  oras.  Sequere  hac. 

Vl»«o 

‘ Dicto  sum  audiens. 


DORDALVS. 

Quidnam  esse  acturum  hunc  dicam  vicinum  meum, 

i.  s.  III , 2 

Qui  milii  iuratust,  sese  hodie  argentum  dare? 

Qiiodsi  non  dederit  atque  hic  dies  praeterierit,  400 
Ego  argentum,  ille  iusiuranduin  amiserit. 

Sed  ibi  concrepuit  foris.  Quisnam  egreditur  foras  ? 


TOXILVS.  DORDALVS. 


Toxutj 

Cura  istuc  intus;  iam  ego  domum  me  recipiam,  i.  s.  III,  3. 

Dordalvs 

Toxile,  quid  agitur? 

Toxilvs 

Eho,  lutum  lenonium , 

Conmixtum  coeno,  sterculinum  publicum,  4oS 

Inpure,  inhoneste,  iniur^4ilex,  labes  popli , 

Pecuniai  accipiter,  avide  atque  invide. 


400.  Jies  monosylUbom.  Vid.  ad 

257, 

4o3.  Inconciane  libri , Curatt, 
40S.  Vulgo,  Commictum  ooenum  f 
quae  Palmerii  est  coniectura*  Libri 
vetL  \ Commixtum  coeno , quod  non 
erat  cur  tam  fastidioM  ^>emeret  vir 
doctus.  Leno  audit  lutum,  coogerro' 


nes  eius  coenum.  Nihil  planius.  Ster- 
culinum. Sic,  vel  rferci/iVtum  MSS. 
Probavit  haoc  scriplaram  Bcntleius 
ad  Phaedri  Fabb.  in,  >2,  i.  Vulgo 
soleoni  errore , sterquUinium. 

407.  Vulgo  inconcinne , Pecuniae, 
Minus  bene  Aogeiios  et  Aldus,  Pe- 
euniaruntt 


Digitized  by 


PERSA 


335 


Procax , rapax , trahax  ( trecentis  versibus 
•Tuas  inpuritias  traloqui  nenao  potest  ), 

Accipin’  argentum  ? Accipe,  sis.argentum.inpudens!  •„ 
Tene,  sis,  argentum!  etiam  tu  argentum  tenes? 
Possum  te  facere,  ut  argentum  accipias , lutum , 

Qui  nisi  iurato  mihi  nil  ausus  credere  ? 

D O R D A L V $ 

Sine  respirare  me,  tibi  ut  respondeam. 

Vir  summe  populi,  stabulum  servitutium, 

Scortorum  liberator,  sudiculum  flagri,  ' 

Conpedium  tritor,  pistrinorum  civitas. 

Perenniserve,  lurco  edax,  furax,  fugax. 

Cedo,  SIS,  mi  argentum!  da  mihi  argentum , inpudens' 
Possum  a te  exigere  argentum?  argentum , inquam,' 

cedo ! 

Quin  tu  mi  argentum  reddis?  nilne  te  pudet?  ^ ° 
Leno  te  argentum  poscit , solida  servitus , 

Pro  liberanda  amica , ut  omnes  audiant.  * 

ToXtLYfl 

Tace , obsecro , hercle ! nae  tua  vox  valide  valet ! 

nORDALVS 

Referundae  ego  habeo  linguam  natam  gratiae.  /,5 


<11.  Acd/xW  argentim)  Vid.  ad 
3ll.  EUam  tu  argentum  tenei  ? 
Vid.  Cnrc.  187. 607. 

V.  C.  popli 'sed  huius  verhi 
prior  syllaba  solet  corripi.  — aervi~ 
tutium.  Ita  Colenjs,  uon  improbante 
eli.im  Gronovio.  Viilpo  servitricium^ 
de  quo  rectissime  idem  rir  eruditus  : 
• Sic  dici  servum  plenum  tricanim  , 
dolorum  , captionum  , ut  sit  voc.ibii- 
lura  factum  a servis  et  tricis , insolens 
«t  inlnler.inrlnm  existimo.  » Ceterum 
quae  ipsi  in  mentem  veuieh.mt : sta- 
hul'un  meretricium  , stabulum  Jerri- 


terium  , et  inconcinna  sunt  et  dissi- 
miliora codicum  scripturae. 

41«.  Corrupte  libri,  subiculum, 
quod  quid  sibi  velit,  scio  cum  igna- 
ri.ssimis.  Recte  Meursius  Exercitatt. 
critt.  I,  pag.  ii5  _ aict 
sudiaJum.  Paulus  , Festi  epitoma- 
tor; « Suilia, tum  llagelli  g,nus  erat, 
quod  vapulantes  sudantes  fecit.  » Ri- 
dicule igitur  Toxilus  vTCalnr  surticu. 
Ium  flagri,  h.  e.  qui  saepius  id  exer- 
cendo quasi  ipsum  flagrum  sndare  fa- 
ciat. Cf.  infra  785,  Cnpt.  5-,. 

4'9  sqq.  Cf.  Mosi.  58i  sqq. 
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Eodem  mihi  pretio  sal  praehibetur , quo  tibi. 

Nisi  me  haec  defendet,  nunquam  delinget  salem. 

. TOXILVS 

lam  omitto  iratus  esse.  Id  tibi  suscensui , 

Quia  te  negabas  credere  argentum  mihi. 

Dordalvs 

Mirum,  quin  tibi  ego  crederem,  ut  tu  idem  mihi 
Faceres,  quod  passim  faciunt  argentarii! 

Vbi  quid  credideris,  citius  extemplo  a foro 
Fugiunt,  quam  ex  porta  ludis  quom  emissust  lepus. 

Toxiivs 

Capevhoc,  sis. 

‘ Doxdalvs 

Quin  das  ? 

Toxiivs 

Numi  sexcenti  hic  erunt 
Probi,  numerati:  fac  sit  mulier  libera. 

Atque  huc  continuo  adduce. 

Dordalts 

lam  faxo  hic  erit. 

Non  hercle,  quoi  nunc  hoc  dem  spectandum,  scio. 

Toxilvs 

Fortasse  metuis  in  manum  concredere. 

Dobdalvs 

Mirum,  quin.  — Citius  iam  a foro  argentarii 


43o.  A|Mvp«;Ubri:  - crearo»., 
«t  idem  m.  ..... 

i,36.J<^o  ""‘O  "”P"' 

833  , Cure.  58i.  Cf. 

439.  Maleiutrrpungitar:  Aftram. 
quin  cUius  elc.  Bene  AcidaUiis  Divv. 
in  Plaut.  pag.  “Tu  Mirum 

eoniimge,  et  integro  pancto  a reliipus 
separato.  E praecedentibus  enim  airo 
xotvoa  ad  hoc  repetes  Mirum  <fun 


tibi  in  manum  concredam  . vel  Mi- 
rum quin  metuam : id  est  Omnino 
metuo.  Sic  enim  IHautus  ubique  for- 
mula ista  utitur , in  qua  frustra  Lam- 
binus  se  multis  locis  torquet.  Fuit 
hic  paulo  ante  : Dos.  Mirum  quin  ti- 
bi ego  crederem.  Et  superius : Mi- 

rum quin  regit  Philippi  cauta  aut  tit- 
tali  Te  potiat  vendam.  Et  ubique 
exemplorum  copia,  quae  commode  ac- 
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Abeunt,  quam  in  cursu  rotula  circumvertitur.  44» 

Toxilvs 

Abi  istac  aclvorsis  angiportis  aci  forum ; 

Eadem,  istaec  facito  mulier  ad  me  transeat 
Per  hortum. 

. Doao.ALY* 

lam  hic  faxo  aderit. 

Toxilvs 

At  ne  propalam. 

Donu.iLTS 

Sapienter  sane. 

1’  O X I L V S 

Supplicatum  cras  eat. 

Dordalvs 

Ita  hercle  vero. 

Toxilvs 

Dum  stas,  «editum  oportuit. 

TOXU.VS.  sagaristio.  virgo. 

Toxilvs 

Si  quam  rem  adeures  sobrie  aut  frugaliter,  i.  s.  IV,  i. 
■ Solet  illa  recte  sub  manus  succedere. 

Atque  edepol  ferme  ut  quisque  rem  adeurat  suam,  ^ 

Sic  ei  procedunt  postprincipia  denique. 

cipere  satius  est,  qnam  dc  interpreta-  pott  principia  denique;  nec  melius 
tione  per  aequivalentia  verba  frustra  libri  vclt. : e.  procedit  p.  principio 

satagere.  »’  Acidalius  Divr. 

441.  Vulg.  Mi  iitac  amrtie  a.  a.  in  Pl.  pag.  418:  Mque  edepol  ferme 

f.  Sed  recte  vett.  edd. ' ei.  i.  adror-  ut  quisque  rem  accurat  suam  Prui- 
sUa.  a.  /;  Monstrat  ni  istac  angi-  cipio , sic  ei  /n-ocedit  post  demque. 
porta  : ergo  vidit  ea : ergo  adversa  Recte  I.  Scaliger  in  Conieclaneis  : 
erant , non  aversa.  - Castrense , inquit , proverbium  est 

449.  Male  edd. ; Sic  ei  procedunt  A postprincipiis  incqKre,  In  postpmi- 

Plavt.  Com,  Tom.  111.  ^ 
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Si  malus  aut  nequam  est,  materes  vortunt,  quas  agit; 

Sin  autem  frugi  est,  eveniunt  frugaliter. 

Hanc  ego  rem  exorsus  sum  facete  et  callide: 

Igitur  bene  proventuram  confido  mihi. 

Is'unc  ego  lenonem  ita  hodie  intricatum  dabo, 

Vt  ipsus  sese,  qua  se  expediat,  nesciat.  4« 

Sagaristio,  heus,  exi  atque  educe  virginem, 

Et  istas  tabellas,  quas  consignavi  tibi, 

<^uas  tu  attulisti  ab  hero  meo  usque  e Persia. 

Sacabistio 

Numquid  moror? 

Toxilvs 

Euge,  euge,  exornatus  basilice! 

Tiara  ut  lepidam  lepide  condecorat  schemani ! 460 


eipiis  stare.  In  postprincipiis  esse. 
Varro  loquens  dc  disciplinis  roathe- 
maticis  apud  Agcllium:  Sed  haec, 
inqiiity  aut  omnino  non  discimus,  auX 
prius  desistimus , quam  inldligamus  , 
cur  discenda  sint.  1^ oluptas  autem  vel 
ntilitas  talia/n  disciplinarum  in  post- 
prineqHis  existit , qmm  perfectae  ab- 
solntacque  sunt ; in  principiis  vero  ip~ 
SIS  ineptae  atque  insuaves  videntur.  In 
quibus  noa  solum  usus  huius  prover- 
bii patet,  etiam  explicatur  prover-» 
bium  ipsum.  Et  ipse  Varro  hic  qxu>- 
q?tc  exj>ooit  proverbium  » quum  sub- 
iungit  id  eslx  ah  his  potius  temporibus, 
quam  siqvriorihus.  Sed  et  Plautus  in 
Persa  idrin  usurpavit:  Atque  ede- 
pol  ferme  ut  quisque  t'om  aeonrat  suam. 
Sic  ei  procedunt  jmstprincipia  denique. 
Tiara  male  liodic  legitur  Sio  ei  proce^ 
dit  post  principia  etc. ; neque  cnitn 
haec  disiuncta,  sed  cooiiuicta  posl^ 
principia.  » 

4S8.  Hoc  versu  valgo  finitur  scena, 
et  reliqua  usque  ad  versum  466  actus 
quarti  secundam  constituunt , quae 


rectius  in  unam  cum  superioribus 
coniungi  sensit  Acithilius  Divv.  in 

• Plaut.  pag.  41S. 

# 45g.  EUJd.  primae  , ornatus  , quod 
ferri  potest , toO  moror  posteriore 
sylinha  producta;  qua  de  re  vid. 
Ampli,  prol.  38. 

460.  Vulgo;  Tiara  ornatum  lepi- 
de condecorat  suum,  Et  .sic  sane  MSS. 
et  vett.  cdd.,  nisi  quod  hae  : conde- 
cora, t ascqucQtc  voce  intercepto. 
Sed  Acidalius  Divv.  in  Plaut.  pag. 
4x9:  «E  Prisciani , inquit  , vetere 
scriptura  , quae  haec  lib.  6 : Thea- 

trum lepidum  cum  decora  schema  ^ 
( vel  secmidum  Putschiutu  pag.  679  ; 
77*.  lejHda  condecorat  schema.  Bo.  ) 
etsi  mirifice  quoque  corrupta,  inte- 
gerrima tamen  omtiiura  , novam  in- 
legrjorem  et  non  dubie  Plauti  germa* 
iinin  isUim  facio:  Tiara  ut  lepidam 

lepide condecorcU schemam  ! Geminan- 
dam vocem,  semel  in  Prisciano  seri- 
ptam,  Caulcrus  et  Palinerius  olim  vi- 
derunt: sed  in  reliquis  uterqnc  nimium 
deinde  aberrarit,  etsi  magis  ille  « ac 
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Tum  hanc  hospitam  autem  crepidula  ut  graphice  decett 
Sed  satiu’  estis  meditati  ? 

Saoakistio 

Tragici  et  Comici 
Nunquam  aeque  sunt  meditati. 

XOXILTS 

Lepide  hercle  adiuvas. 

Age,  illuc  abscede  procul  e conspectu  et  tace. 

Vbi  cum  lenone  me  videbis  conloqui,  405 

Id  erit  adeundi  tempus ; nunc  agite , ite  vos. 


DORDALVS.  TOXILVS. 

DoROALrS 

Quoi  homini  di  propitii  sunt,  aliquid  obiiciunt  lucri. 

1. 1.  c.  IV,  a. 


pueriliter  quidem  , quum  theatrum  e 
Grammatico  arrc))ttim  in  theatrum  et 
«cenam  huius  ftihnlae  pertraMt.  Aiit 
▼ocabuluro  ornafu/n  mordicus  tenue- 
runt, quia  ad  mensumra  versus  im- 
plendam quadrabat.  Id  tauicn  mani- 
festum ^lossematium  est  alterius  scfie- 
maniy  quod  ipsum  idep  vitatum^  quiu 
numeris  videbatur  re|>ugn.ire.  Sed  » 
o boni , corripitur  inque  fme  versus 
ponitur  et  Ampbitruone  ( prol.  117): 
ego  huc  processi  sic  cum  servili 
schema;  neque  Latini  seuipcff  et 
minus  Comici , naturum  ac  modulum 
originis  Graecae  sunt  secuti.  Quod 
posui  autem,  ornatum  esse  huius  to^ 
cis  glussani , audacter  posui ; nec  mo- 
veor auctoritate  magni  viri , qui  scAe- 
mam  in  Ampbitruone  pemiUe  servi- 
lis genus  interpretatur.  Fallitur  , et 
unde  autem  sic  interpretatur  ? quisve 
ita  unquam  uius?  Plautus  utrobiqxw 


pro  habitu  accipit,  quem  Graeca  voc 
ipsa  sonat.  Hic  Persicum  reliqunm 
habitum  tiara  imposita  lepide  conde- 
corare dicitur;  illic  Mercurius , qui 
deus  sit,  excusat,  quod  servili  habitu 
seu  ornatu , Sosiae  scilicet  aemulus, 
iu  scenam  procedere  nou  dubitaril. 
Nec  iuvat,  quod  fortasse  penulam  in- 
dutus ibi  tamen , utpote  peregre  ve- 
nientem assimulans.  Quid  enim? ideo 
generis  signiticalioncm  adstringemns 
speciei  ? Comprehendit  in  se  schema 
et  penulam  et  alium  quemvis  oraa— 
Ium.  Neque  postea  deposita  penula, 
quum  omucm  habitum  servi  Sosiae 
{>orro  Mercurius  imilaretur,  non  in* 
cessit  eqm  serviU  schema.»  Hanc  visi 
«agacis  emendationem  recipere  in  or- 
diuem  nullus  dubitavi , quum  apeto- 
litate  niteceiur  ^anbaalici , de  cuius 
«Uorumque  eius  ordinis  vironim 
Kriptas  olim  exarttis  quid  mibt  vi- 
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Nam  ego  hodie  conpendi  feci  binos  panes  indies : 

Ita  mea  ancilla  quae  fuit  hodie,  sua  nunc  est:  argento 

vicit:  t.  t. 

lam  hodie  alienum  coenabit,  nil  gusLabit  de  meo.  1. 1.  c. 
Sumne  probus,  sum  lepidus  civis,  qui  Atticam  hodie 

civitatem  t.  t. 

Maxumam  maiorem  feci  atque  auxi  civi  femina?  1. 1.  c. 
Sed  ut  ego  hodie  fui  benignus!  ut  ego  mullis  credidi! 
Nec  satis  a quiquam  homine  accepi : ita  prorsus  crede- 
bam omnibus; 

Nec  metuo,  quibus  credidi  hodie,  ne  qui  in  iure  mi  abiu- 

rassit.  1. 1.  4-5 

Bonus  volo  iam  ex  hoc  die  esse ; quod  neque  fiet  neque 

fuit.  1. 1.  c. 


Toxiits 

Hunc  ego  hominem  hodie  in  transennam  doctis  inducam 

dolis; 

Itaque  huic  insidiae  paratae  sunt  probe : adgrediar  vi- 
rum. 


Quid  agis? 

Dobdalts 


Credod. 


T oxiLrs 


Vnde  agis  te , Dordale  ? 

Dobdalvs 

Credo  tibi. 


deretDT,  significavi  Men.  764,  Most. 
456. 

469.  Ita)  H,  e,  quia.  Vid.  Cist. 
393-395. -*ua.  H.  e.  libera.  Cf.  ^len. 
94o*  metro  vid.  Amph.  S96.  Cf. 
47*»  47^»  483. 

470.  Iam  ) Vid.  Amph.  149. 

47^*  Libri  minus  probo  numero  : 

— ne  quis  mifu  tn  iurc  alauraau. 


477.  inducam)  Vtilgo  inconcinne: 
ducam.  Inducam  in  transennam  , si- 
cut inducere  in  cnxtrem  * in  matam 
cfinsuetudinem  et  siroiliu  dicuntur. 

478.  Itaque)  H.  c.  Et  quoniam. 
Vid.  supra  469. 

479.  Dordale)  Vid.  Aul.  109  sqq. 
Male  luut.  cl  Aid. ; To.  a.  le  nunc 
Dordale  ? 
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T O X 1 1 T » 

Di  dent,  quae  velis ! Elio,  iam  manu  emisisti  mulierem  ? 

DoRDAtVS 

Credo  pol,  credo,  inquam,  tibi. 

XOXILVS 

Iam  liberta  auctus? 


DoRUALVt 

Quin  tibi  dico  credere. 

Toxuts 


^ Enicas,  43« 


Dic  bona  fide:  iam  libera  est? 

Dordalvs 

I ad  forum  ad  praetorem:  exquaere,  siquidem  credere 

mihi  non  vis.  1. 1. 

Libera,  inquam,  est.  Ecquid  nudis? 

Toxil.vs 

At  tibi  di  benefaciant  omnes! 
Nunquam  enim  posthac  tibi  nunc  tuorum  quod  nolis 

volam.  t,  t.  c.  4si 

Dordalvs 

« 

Abi,  ne  iura:  satis  credo. 

Toxilvs 

Vbi  nunc  tua  liberta  est  ? 

Dordalvs 

Apud  led. 

XoXtLTS 

Aiin  ? t.  t. 


480*  Leqitur  nnmero  damsimo  : 
, an  iam  m.  0.  m.  ? 

43a.  Incoucinne  libri  t — auclus 
as?  [)o.  enicas.  Vid.  Ampb.  168. 
482.  Vii);{o  interprcliiUone  ilidom 
^uia  ti^i  mtf  dico  credere. 
4^^*  Friistri  ct  niiHo  mimcro  v<Id. 
/4 1 ttd Jorum  elc.  To  / cum  sequente 
Iit  era  vocuii  ccntlcscili  qua  tlc  re  1D0« 
oui  Ba.  716. 


485.  Obscure  codd. : T^umquam 

enim  ftosthac  » nec  tuorum  quod  nolis  , 
volam.  Perperam  ex.iratuui  nec  pro 
nCf  ii.  e.  nunc.  Vid.  ad  Mil.  926, 
Asiit,  647,  Aiil.  16.  Tuorum  t i.  e» 
tuorum  negotiorum.  Tcreuliits  Heaut. 
IV  , 5 y ^5  : Ita  iu  ulaec  tua  misceto^ 
ne  me  admisceas* 

48€.  Edd.  scabro  aumero : — Do^ 
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Do&oalts 

Aio,  inquam;  apud  ted  est,  inquam. 

Toxilts 

Ita  me  dl  ament,  ut  ob  istanc  rem 

Multa  tibi  bona  instant  a me:  nam  est  res  quaedam, 

quam  occultabam 

Dicere  tibi;  nunc  eam  narrabo,  unde  tu  pergrande  lu- 
crum as.  ext.d.eti.  d.  c. 

Facias.  Faciam,  uti  memineris  mei,  dum  vitam  vivas.  43, 

Dohdalts 

Benedictis  tuis  benefacta  aures  meae  expostulant  auxi- 
lium. 


Toxi  L ?s 

Tuom  promeritum  est,  merito  ut  faciam.  Et  facturum 

ut  scias,  tabellas 


Has  tene;  perlege. 

Dobdilts 


Haec  quid  a me  ? 


Toxuts 

Imo  ad  te  attinent : tua  refert. 
Namque  e Persia  ad  me  adlatae  modo  sunt  istae  a meo 

domino. 

Doidalv ■ 

Quando  ? 

IIT» 

Haud  dudum. 

Dohoalvi 

Quid  istaec  narrant  ? 


Jputi  te.  To.  ain.  Vid.  Ampb.  prol. 
149 , Arapb.  128. 

48«f»  Vici,  de  hoc  metro  (om.  I , 
pag.  128. 

492 — 493.  Vulgo  pravis  numeris  el 
immissis  iotcqirctamentU:  To.  Tuum 
pr^meritunt  tl  metito  ut  faciam,  et  ut 
me  ecieu  ette  JacVitvm  , Thbellas 


tene  hast  pellege.  Do.  hae  quid  ad  me^ 
To.  imo  ad  te  attinent  ^ Et  tua  re* 
Jet^.  natu  e Persia  ad  me  allatae  mo- 
do sunt  istae  a meo  domino.  Scias 
Tersu  primo  pro  monosyllabo  est* 
Vid.  Arepb.  prol.  74. 

49S.  /5farc)Vid.  Parci  lex.  PlauL 
b.  T«  MS5.  ex  interpretalioaei  ietae»i 
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1'oxu.rs 

Ex  ipsis  percontare:  49$ 

Ipsae  tibi  narrabunt- 

Dordalys 

Cedo  sane  tni. 

ToxiLrs 

At  recitato  clare. 

Doeoalts 

Tace,  dum  perlego. 

Toxitr» 

, Verbum  liaud  faciam. 

Do ADALV  » 

» Salutem  dicit  Toxilo  Timarchides 
B Et  familiae  omni.  Si  valetis , gaudeo ; 

» Ego  valeo  recte  et  rem  gero  et  facio  lucrum, 

B Neque  isto  redire  his  octo  possum  mensibus. 

B Itaque  hic  est,  quod  me  detinet,  negotium : 

B Eleusipolim  Persae  cepere  in  Arabia, 

» Plenum  bonarum  rerum  atque  antiquom  oppidum ; 

» Ea  conparatur  praeda,  ut  fiat  auctio  soS 

» Publicitus:  ea  res  me  domo  expertem  facit. 

B Operam  atque  hospitium  ego  Isti  praehiberi  volo, 

» Qui  libi  tabellas  adfert.  Cura,  quae  is  volet: 

» Nam  is  honores  mihi  suae  domi  habuit  maxumos.  n 
Quid  id  ad  me  aut  ad  meam  rem  refert , Persae  quid 

rerum  gerant,  i.  t.  s>a 

Aut  quid  herus  tuos  ? 

Toxilvs 

Tace,  stultiloque:  nescis,  quid  te  instet  boni. 
Nequidquam  tibi  Fortuna  faculam  lucrificam  adlucere 

volt. 

• 

^97.  Clnnsnla  homm  asynarlcto-  cinna  : Pertac 

rnm  , df  quibus  vid.  ad  489*  itrhem  in 

So3.  Libri  ioterprclatiuac  mcm-  3ii.  Hiulce  legilnti  nacis,  tpdd 


t.  d. 

# 

i.  s. 
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Dordai.  vs 

Quae  istaec  est  Fortuna  lucrifica  ? 

Toxilvs 


Istas,  quae  norunt,  roga;  t.  t.  c. 
Ego  tantundem  scio,  quantum  tu,  nisi  quod  perlegi  prior. 
Sed,  ut  occoepisti,  ex  tabellis  nosce  rem. 


Fac  silentium. 


Dobdalvs 

Bene  me  mones.  s,s 


TOX  ILV5 

Nunc  ad  illud  venies , quod  refert  tua. 

^ Dordalvs 

» Iste,  qui  tabellas  adfert,  adduxit  simul  i.  s. 

» Forma  expetunda  liberalem  mulierem , 
n Furtive  advectam  ex  Arabia  penitissuma; 

» F.am  te  volo  adcurare,  ut  istic  veneat;  Si# 

» At  suo  periculo  is  emat,  qui  eam  mercabitur: 

» Mancupio  neque  promittet  neque  quisquam  dabit. 

» Probum  et  numeratum  argentum  ut  accipiat,  face. 

» Haec  cura,  et  hospes  cura  ut  curetur.  Vale.  » 


ToXII.V5 


Quid  igitur?  postquam  recitasti,  quod  erat  cerae  cre- 
ditum , t.  t.  c.  5 s 


lam  mihi  credis? 


Dordalvs 

Vbi  nunc  ille  est  hospes,  hasce  qui  attulit? 

T ox  1 1.  V s 

lam  hic,  credo,  aderit:  arcessivit  illam  a navi. 


instet  boni.  V*  C.  tesU  Pareo , n.  tfuid 
te  insl.  b. 

5 1 5.  Sed^  ut  occoepisti)  Cf.  Cure.  43. 

516.  T6  silendum  citso  i posteriore 
«(Terendum  csl.  Vid.  supra  ad  492. 

517.  Iste  quomodo  proniintiandiim 
videatur , signiBcalum  .\sio.  770. 


5i8 — 519.  mulierem  furtivam 
adv.)  Malim:  — mulierem^  Furtive 
advectam  ex  Arabia  penitissuma.  Ad 
seffuoniem  vocem  oculis  aberrans  H>- 
brarius  furtivam  .scripsisse  videtur, 
ut  advectam.  Vid.  ad  a\u1.  287. 

627.  lacoDciimc  codd.,  arcessit» 
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Nil  mi  opust 

Lilibus  neque  tricis.  Quamobrem  numerem  ego  argen- 
tum foras  ? 

Nisi  mancupio  accipio,  quid  eo  mihi  opus  mercimonio? 

T O X I L V 5 

Tacen’,  an  non  taces?  Nunquam  ego  te  tam  esse  ma- 
tulam credidi.  53» 

Quid  metuis? 

DonoAtYs 

Metuo  bercle  vero:  sensi  ego  iam  conpluriens. 
Neque  mi  Inaud  inperito  eveniet,  tali  ut  in  luto  haeream. 

Toxilvs 

Nil  periculi  videtur. 

Dordalvs 

5>cio  istuc;  sed  metuo  mihi. 

T O X i h V s 

Mea  quidem  nihil  istuc  refert;  tua  ego  refero  gratia, 
Tibi  uti  recte  conciliandi  primo  facerem  copiam.  535 

Dordalvs 

Gratiam  habeo;  sed  te  de  aliis,  quam  alios  de  te,  sua- 

viust 

Fieri  doctos 

Toxiiys 

Ne  quis  vero  ex  Barbaria  penitissuma 
Persequatur!  Etiam  tu  illam  destinas? 

Dordalvs 

Videam  modo 

Mercimonium. 

Toxilvs 

Aequa  dicis.  Sed  oplume,  eccum,  ipse  advenit 

S3t.  tipniplurient  ) Ita  IMSS. , tit  Asiti*  819,  Epid.  65o.  — tali  ut  in 
eptoltenSf  totiens.  Vuigo,  compluries,  lutn  haeream.  Similiter  Terentius 

Pltorm.  Vy  2 » 1 5 : /n  eotlem  luto  kae^ 
sitas. 


532.  Vid.  de  dnpiice  negatione 
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Hospes  ille,  qui  has  tabellas  attulit. 

Doudalts 

t 

Iliccine  est? 

Toxilvs 

Hic  est.  540 

DoftDALVS 

Haeccine  illa  est  furtiva  virgo  ? 

Toxilvs 

luxta  tecum  aeque  scio , 
Nisi  quia  adspexi.  Et  quidem  edepol  lil3eralist,  quisquis 

est. 

Doadalv  s 

Sat  edepol  concinna  facie  est. 

Toxilvs 

Vt  contemtim  carnufex ! — 
Taciti  contemplemur  formam. 

Dordalvs 

Laudo  consilium  tuom. 

SAGARISTIO.  VIRGt).  TOXILVS.  DORDALVS. 

Sac  ARISTIO 

Satin’  Athenae  tibi  visae  fortuiialhe  atque  opiparae? 

t.  l.  c.  IV4  3.  S45 

Virgo 

Vrbis  speciem  vidi,  mores  hominum  perspexi  parum. 

Toxilvs 

Numquid  principio  cessavit  verbum  docte  dicere  ? 

540.  Jf\c  est)  Vid.  Amph.  tZ6,  S47.  Lihri  corrupto  ^umero:  Tium» 

54S.  Vulgo  liiantc  versu;  Saiin*  quid  in  prine,  clc» 

AOtctiac  libi  vtsue  f.n*  o. 


r 
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^ Dokdalvi* 

Haud  potui  etiam  in  primo  verbo  perspicere  sapientiam. 

SAr.AAISTlO 

Quid  id,  quod  vidisti?  ut  munitum  muro  tibi  visum  op- 
pidum est?  i.  t. 

V 1 AOO 

Si  incolae  bene  sunt  morati,  pulcre  munitum  arbitror; 

t.  t.  C.  j5o 

Perfidia  et  Peculatus  ex  urbe  et  Avaritia  si  exulant. 
Quarta  Invidia,  quinta  Ambitio,  scxtad  Obtrectatio, 
Septunmm  Periurium  .... 


Toxitr* 

Euge! 

ViAGO 

Octava  Indiligentia, 

Nona  Iniuria,  decumum,  quod  pessumiim  adgressu. 

Scelus. 

Hae<^ni  aberunt,  rebus  servandis  centuplex  murus  pa- 
, rum  est.  555 

Tozilts 

Quid  ais  tu  ? 

Dordalta 

Quid  vis  ? 

Toxit.vs 

Tu  in  illis  es  decem  sodalibus ; 

Te  in  exilium  ire  hinc  oportet. 

Doroal 

Quid  iam? 

Toxilt* 

Quia  periurus  es. 


legant  stxta.  Vid.  quod  versa»  respuit:  Haec  ni$i  intU 
Amph.  proi.  1 49.  aberunt. 

Valgo  imtduo  glowemate  , 5S7.  7?)  Vid.  ad  470. 
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*DorD4LVS 

A erba  quidem  haud  indocte  fecit. 

Toxilvs 

Eix  tuo,  inquam, 'USU  est:  eme  hanc. 

Dordalvs 

Edepol  quin,  quom  hanc  mage  contemplo,  mage  placet. 

To.xilvs 

Si  Iianc  emeris. 

Di  immortales!  nullus  leno  te  alter  erit  opulentior;  55® 
Evortes  tuo  arbitralud  homines  fundis,  familiis; 

Cum  optumis  viris  rem  habebis;  gratiam  cupient  tuam; 
Venient  ad  te  comissatum. 

Dordalvs 

At  ego  intromitti  vetuero. 

Toxilvs 

At  enim  illi  noctu  occentabunt  ostitim,  exurent  foris: 
Proinde  tu  tibi  iubeas  concludi  aedis  foribus  ferreis,  s65 
Ferreas  aedis  conmutes,  limina  indas  ferrea. 

Ferream  seram  atque  anellum;  ne,  si  ferro  parsefis, 
Ferreas  tibi  tute  inpingi  iubeas  crassas  conpedis. 

Dordalvs 

1 in  nicTlum  cruciatum ! 

Toxilvs 

I sane!  — Hanc  eme.  Ausculta  mihi. 


&S9.  Libri  frustra  usurpato  auaco*- 
lutho:  Do.  qui  cum  hanc 

ma^it  conUmfjlo , magis  placet  etc. 
uiiru  haud  dubie  legendum  Edrftol 
qwn  etc.  ul  lierUe  quin  tu  recte  dicis 
Mere.  404. 

56i.  Vulgo , Vid.  55a. 

563.  irliiero)  iloe  erat  in  conie- 
cluri»  Cniuer.Ariit(pto<I  magis  placet 
qunm  ritudem  viri  optimi  commen- 
tum ‘Non  volo.  Laiubimis  adtiidil , 
quod  vulgo  legitur  y non  sinam. 


566.  Ferreas  aedis  commutes)  H.  c« 
commutando  pares  tibi  sive  acquiras. 
Mil.  3a6  sq. : ScE.  Fae  capiti  tuo! 
Pa.  7bo  istuc^  Sceledre^  promitto  Jore^ 
Nisi  oculos  orationemqne  aliam  com- 
mutas tibi ; quamquam  ibi  non  mule 
alia  reposuisse  mihi  videor. 

567.  Codd.  iugulatu  versit  , an~ 
nulum. 

569.  T6. rmcia/ftm  non  liquescit. 
Vili.  Amph.  3|i.  limnissoautem  glos- 
semate iucouciuuo  legitur:  — /ume 
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Dordalvi 

Modo  uti  sciam,  quanti  indicet. 

Toxuvs 

Vin’  huc  vocem  ? 

Doro AL YS 

, Ego  illo  accessero,  h-o 

Toxilvs 

Quid  agis,  hospes? 

Sagabistio 

Venio;  adduco  isianc,  ut  dudum  dixeram. 
Nam  heri  in  portum  noctu  navis  venit;  venire  hanc  volo, 
Si  potest;  si  non  potest,  ire  hinc  volo,  quantum  potest. 

Doroalvs 

Salvos  sis,  adulescens. 

SACARISTtO 

Si  quidem  hanc  vendidero  pretio  suo. 

Toxilvs 

Atqui  aut  hoc  emtore  vendes  pulcre,  aut  alio  non  potes. 

Sagabistio  57S 

Esne  tu  huic  amicus? 

Toxilvs 

Tanquam  di  omnes,  qui  coelum  colunt. 

Dordalvs 

Tum  tu  mi  es  inimicus  certus:  nam  generi  lenonio 
Nunquam  ullus  deus  tam  benignus  fuit,  quin  fuerit  — 

eme  atqtic  ausculta  mihi.  Vid.  Capt. 

336. 

570.  uti)  Sic  MSS.»  qiiod  metro 
melius  convcttitf  quam  «.nlgnlutn. 

571.  Vulgo,  Quitl  ait?  Opporlu- 
itiuit  es*e  (J.  "agis  ? seuait  Acidalius 
Divv.  in  Plaul.  4^0.  Vid.  iMost.  960. 

— Inconcinne  autem  kgitiir:  — ari— 

Hnco  hanc , uti  d.  d.  Pronomina  llic  ct 

lUe  piuti  i.sc  le  usurpauUiriu[>iae9CU- 


propitius. 

tibus.  Capt.  653  sq. : Abducite  istum 
actutum  ad  Jlifjtoljtum  Jabrum  ; /u- 

bete.  huic  crassas  ctmpedes  inpingicr» 
£t  sic  pnssim. 

574.  T6  tfuidem  elisa  1’  Tocall  pro- 
minliauduni  e&t.  Vid.  supra  ad  4^^* 

578.  Vulgo:  — nam  generi 

lenonio  iV  u/iquam  ullus  deus  tam  be- 
nignus fuity  qm  JUcrit  f>rcfHtius.  I.on- 
gc  facetius  quod  ptaebeot  c<ld. 

% 
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S.tCARISTlO 

Hoc  age.  Opusne  est  hac  libi  emta? 

DobDALYS 

Si  tibi  venisse  est  opus. 
Mihi  quoque  emta  est;  si  tihi  subiti  nihil  est,  tantundem 

est  mihi.  suu 

Sacamstio 

Indica ; fac  pretium. 

Dordalt $ 

Tua  merx  est : tua  indicatio  est. 

XoXlLtJ 

Aequom  hic  orat. 

Sagahistio 

Vin’  bene  emere  ? 

Doudalvs 

Vin’  tu  pulcre  vepdere  ? 

Toxilts 

Ego  scio  hercle,  utrumque  velle. 

Dordalvs 

Age,  indica  prognariter. 

Saoabistio 

Prius  dico:  hanc  mancupio  nemo  tibi  dabit.  lam  scis? 

Dobpalvs 

Scio. 

Indica,  minumo  daturus  qui  sis,  qui  duci  queat.  sss 

Toxiivs 

Tace,  tace:  nimis  tu  quidem  hercle  homo  stultus  es  pue- 
riliter. 

aiiALv* 

Quid  ita  ? 

Toxilts 

Quia  enim  te  ex  puella  prius  percontari  volo, 

primae;  — tjuin  Juerit  pfopilius  f naal  se  dicit . <Jho<1  idem  est-  Tara  gestu 
ridicule  deuui  t gui  lenoaibus  fuerit  adiuvandura  , h.  e.  tantilla  iu  re . vol 
benignus , eundem  et  prnpitiuin  fuis-  ininirao  in  negotiu. 
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Quae  ad  rem  referunt .... 

Dordalvs 

Atquin  liercle  tu  me  monuisti  haud  male. 
Vide,  sis:  ille  ego  doctus  leno  pene  iii  foveam  decidi, 
Ni  hic  adesses.  Quantum  est  adhibere  hominem  ami- 
cum, ubi  quid  geras!  5^0 

Tox  ILVS 

Quo  genere  aut  qua  in  patria  sit  nata,  aut  quibus  pa- 
rentibus: 

Ne  temere  hanc  te  emisse  dicas  suasu  atque  inpulsu  meo. 

Nisi  molestum  est,  percontari  Hanc  paucis  hic  volL  • 
* * 
Sagabistio 

Maxume , 

Suo  arbitratu. 

Toxitvs 

Quid  stas?  adi  lute,  atque  ipsus  itidem  roga  , 

Vt  tibi  percontari  liceat,  quae  velis,  etsi  mihi  5,j-, 

Dixit  dare  potestatem  eius;  sed  ego  te  malo  tamen 
Ipsum  eum  adire,  ut  ne  contemnat  te  ille. 

Dordalvs 

Salis  recte  mones. 
Hospes,  volo  ego  hanc  percontari. 

Sacaristio 

A lerra  ad  coelum  quidlubeL 

Dordalvs 

lubcdum  ea  huc  accedat  ad  me. 

Saoaristio 

, I sane,  ac  inorem  illi  gere.  — 


588.  Vnijjo:  Q.a.  r.  r.  Dor.  of 
hevcle  l.  m.  m,  h.  «1.  MSS. 
ct  vetustissimae  edtl.:  a.  r.  r.  Dor. 

et  (/Ut  /lerclc  etc.  j liiiit.  Aid. : attfut  h. 
jitquin  rrposai  mctfi  causa*  Rud.  66^; 


La.  atquin  , quia  vHas^  ulramque  tam 
mecum  aMuc^tm  simul.  \ 

589.  fiwtus ) H.  t.  callidus.  CT. 
Capi.  719«  ct  Paret  Ick.  Plaut.  It.  v. 
594.  jtdi,  mtii  tuU  miqua  tf*$c  ) 
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Percontare , exquaere  quidvis. 

\ Toxilvs 

Age,  age  nunc  tu,  i {>rae.  Vide,  ut  Bw 
Ingrediaris  auspicato. 

Virgo 

Liquidum  est  auspicium. 

Toxilvs 

Tace. ' — 

Concede , sis : iam  ego  illam  adducam. 

Durdalvs 

^ hge,  ut  rem  es|^  in  nostram  putas.  i.  t. 

1’  0 X I L V S 

Sequere  me.  — Adduco  hanc , si  quid  vis  ex  liac  per- 

contarier.  1. 1.  c. 

Dordalvs 

Enim  volo  te  adesse. 

T O X 1 L V S 

Haud  possum,  quiii  huic  operam  dem  hospiti, 

. Quoi  lierus  iussit.  Quid , si  hic  non  volt  me  adesse  una  ? 

Sagari  sj- IO 

Imo  i modo.  eo', 

Toxilvs 

Do  ego  tibi  operam. 

DORDALrS 

Tibi  ibidem  das,  ubi  tu  tuom  amicum  adiuvas. 

Toxilvs 

Exquaere.  — Heus  tu , advigila. 

Inrpte  et  depravato  metro  libri:  Quid 
tlas  ? abi  lute  etc.  Adire  Sagarislio- 
uem  , iion  abire  , inbetur  Icuo.  Cf. 

St^7  y ({Ili  locus  gemiuus.  Malim  au» 
teni  nunc  reponere:  Suo  arbilt-aUi. 

To.  Quid  stas  ? adi  tute  atque  ipsus 
Utdem  rttga  etc.  Non  upUme  qiiidem 


sic  acuitur  vox  iptu$ : ge^^vid.  ad  | 

Asili.  1^9,  Cist.  69.  I 

tioi.  Inconcinne  libri : uitle 

ingredtare  auspicato  clc.  Male 
autem  verba  Liquitlum  ert  ausjticium 
Uurdalo  tribuuntur  , quem  non  e.st 
allocutus  inudo  ToxiliiSy  sed  puel— 
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V I BC  O 

Salis  esi  dic'j'm.  Quamquam  ego  serva  sum  , 

Scio  ego  officium  meum,  ut,  quae  rogitet,  vera,  ut  ac- 
cepi, eloquar. 

ToxiLv» 

Virgo,  probus  est  hic  homo. 

VI  KCO 

Credo. 

T O X 1 L V s 

Noii  diu  apud  hunc  servies. 

Virgo 

Ita  pol  spero,  si  parentes  facient  officium  suom.  sio 

Dordalvs 

Nolo  ego  te  mirari,  si  nos  ex  te  percontabimur 
Aut  patriam  tuam , aut  parentes. 

Virgo 

Cur  ego  id  mirer , mi  homo  ? 

Servitus  mea  mi  interdixit , ne  quid  mirer  meum  malum. 

T O X I L V 1 

Divi  istam  perdant!  ita  cala  est  et  callida.  i.  (. 

Habet  cor.  Quam  dicit,  quod  opust! 

Dorpalvi 

Quod  nomen  Ubi  est?  s,s 

Toxilvs 

Nunc  metuo  ne  peccet. 

VlB«0  * 

• Lucridi  numen  in  patria  fuit.  t.  t.  c.  • 

T O .X  I L V * 

Nomen  atque  omen  quantivis  est  pretJ.  Quin  tu  hanc 

emis?  — 

lare,  qtiae,  prodire  jussa  a Sagari>  ba  servi  Concede,  m:  tam  ego  ilUm 
silone,  tanqnani  pudibunda  , resiite-  adducam, 

rat.  Dordalo  sequentia  dicuntur  ver-  614  sq.  Iambi  senarii  loco  clauitt* 

Plavt.  Com,  Tom.  III.  Z 


r^imis  pavebam  ne  peccaret.  Expedivit. 

Dobdalvs 

Si  te  emam , 

Miiji  quoque  Lucridem  confldu  fore  te. 

Toxilvs 

Tu  si  hanc  emeris. 

Nunquam  hercle  hunc  mensem  vortenlem , credo , ser- 

vibit  tibi.  gio 

Do&dalvs 

Ita  velim  quidem  hercle. 

XOXILV  $ 

Optata  ut  evenant,  operam  addito.  — 
Nihil  adhuc  peccavit  etiam 

Dobdalvs 

Vbi  tu  nata  es? 

Viaco 

Vt  mihi 

Mater  dixit,  in  culina,  in  angulo  ad  laevam  manum. 

ToxiivJ 

Haec  erit  tibi  fausta  meretrix : nata  est  in  calido  loco, 
Vbi  rerum  omnium  bonarum  copia  est  sapidissuma.  — 
Tactust  leno,  qui  rogarat,  ubi  nata  esset,  diceret.  6x6 
Lepide  lusit. 

Dordalvs 

At  ego  patriam  te  rogo  quae  sit  tua. 

Virgo 

Quae  mihi  sit,  nisi  haec,  ubi  nunc  sum? 

Dobdalvs 

At  ego  illain  quaero,  quae  fuit. 


Unnn  positi.  ViH.  nrl  Epie).  197  sq«  ^i5.  sapifiiMSuma)  Lanj;uK)«  lihri , 

611.  VitI(;o  pravLs  .icrntliLuA  iW*  saepissume.  XaubmannuA : « Eangiie- 
ViU.  Rd  Aul.  uo,  MU*  301*  i«  , Acidtlio  boc  videtur,  el 
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ViKca 

Omne  ego  pro  nihilo  esse  ducto  quod  fuit,  quando  fuit. 
Tamquam  hominem,  quando  animam  ecflavit,  quid  eum 

quaeras,  qui  tiiit?  g;)o 

Toxilvs 

Ita  me  di  bene  ament,  sapienter!  atque  quidem  miseret 

tamen. 


Dordalvs 

Sed  tamen,  virgo,  quae  patria  est  tua?  age,  mi  actutum 

expedi. 


Quid  taces  ? 


V IBCU 

Dico  equidem.  Quando  hic  servio , haec  patria  est  mea. 

Toxir.v» 

lam  de  istoc  rogare  omitte.  Non  vides,  nolle  eloqui , 
Ne  se  suarum  miseriariyn  in  memoriam  inducas  ? 

* Dobdalvs 


Captusne  est  pater  ? 


Quid  est?  «i 


quaerit,  an  ivitnK  eopissimax  au  po- 
tiuA  ad  brquentem  versun*  perliscat  : 
— — copia  fst,  To.  sciltisime  Tactus 
est  leno,  quod  ultimum  praeter  MSS. 
et  cusos  io  conte&tum  editionis  sttnc 
primae  retulit  Paretis;  qui  si  feciia- 
<lnm  excussisset  pectus,  elicuisse  fi>r» 
Mfi  potuisset  copia  est  sajHflissuma.  >• 
Sic  tacquam  nolenti  exciit  liuic  in- 
teq)reti , quale  yel  maxime  volenti 
siibil  nunquam.  Certe  huc  ipsa  sen- 
tentia  prorsus  ducit. 

630.  ecflavit)  Ita  priscorum  more 
MSS. , vel  potius  etjUtvit^  quod  co* 
dem  redit , ut  recte  monet  Pareus. 
Vulgo  ex  intcrpreLitiooe,  efflavit, 

63 1.  Soloeco  libri  : atque  a^uidc/n 
mistreu  VuL  Men.  4S1. 


633.  Vulgo,  receptis  in  ordinem 
interpretamentis:  ViR.  Dico  equidem 
patriam,  quandoquidem  hic  ser%'iO , 
haec  patria  est  mea.  Nam  verba  Qwd 
taces?  huic  versui  procul  dubio  sunt 
adiungenda,  secus  ac  vulgo  At,  nc-* 
qne  reponendum  cum  Acidalio  Divv. 
iu  Plaut.  pagg.  exclusis  ver- 

bis Sed  tamen , quae  optimae  sunt 
notae : Do.  Ita  me  dii  bene  ament , 
sdpMnler.  atque  equidem  miseret : ta^ 
mea  f^irgo , quae  patria  est  tua  ? age, 
actutum  expedi,  quid  nunc  taces  ? 

636.  Codd.  depravato  namero : — 
sed  quod  habuit,  id  perdidit.  To  id 
ex  antecedente  sylUbn  ortum  videa- 
tur. 
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Virgo 

Non  captus;  sed,  quod  habuit,  perdidit. 

TOXU.VS 

Ilaec  erit  bono  genere  nata:  nil  scit,  nisi  verum  loqui. 

Doxdalvs 

Quis  fuit?  dic  nomen. 

Virgo 

Quid  illune  miserum  memorem , qui  fuit  ? 
Nunc  et  illune  Miserum  et  me  Miseram  aequom  est  no- 

minarier. 

Dorhalv» 

Quoiusmodi  est  in  populo  is  habitus  ? 

Virgo 

Nemo  quisquam  acceptior:  640 

Servi  liberique  amabant. 

Toxilvs 

Hominem  miserum  praedicas: 
Quom  ipsus  perditus  probe  est  et  benevolentis  perdidit. 

Doad  acv  s 

Emam,  opinor. 

Toxitrs  • 

Etiam  «Opinor?» 

Do  adalts 

Summo  genere  esse  arbitror. 

' Toxilv* 

• 

fueiil,  taoqtiam  -Apage  tam 

ixieptam  sententiam  a Plauto!  Rescri- 
bendum : Qtiom  ipsus  ptvditus  ptxtbe 
est  etc.  Probe  iii  re  mala  , sicut  sae- 
pius, praesertim  apud  Nostrum.  Capt. 
556  , Pet'eo  probe  I 

6.|3.  J^num)  Yid.  ad  Atnph.  3^t« 


Divitias  tu  ex  istac  facies. 

687.  Verbum  bono  ciisa  o litcra 
priore  efferendum.  Vid.  supra  ad 
4^2. 

641.  Vulgor  Cum  ipsus  prof>e  perdi' 
tus  esf,  et  benerolentes perdiilit.  Quid? 
nt  is  tion  plane,  sed  prope  perditus 
diciitiir,  ({ui,  fjuo<l  /uibmtf  f»rrdidit? 
qui  ab  omuibus  miser  audit  et  iis,  qui 
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PORPAI.  V» 

Ila  (ii  faxiiil ! 

*i’uXlLVi> 

Eme  moJo. 

I R G O 

lam  hoc  tibi  dico:  acliilum  ecastor  meus  paler,  ubi  me 

sciet  C45 

Venisstf,  aderit  huc,  et  abs  te  me  redimet  .... 

Toxilvs 

Quid  minc? 

PoRDALVt  / 

Quid  est? 

T O X 11  r & 

Audin’,  quid  ait  ? 

Virgo 

Nam  etsi  res  sunt  fractae,  amici  sunt  tamen. 

Dordalvs 

Ne  sis  plora:  libera  eris  actutum,  si  crebro  cades. 

Vin’  mea  esse? 

Virgo 

Dum  quidem  ne  nimis  diu  tua  sim  , volo. 

Toxilvs 

Satin*  ut  meminit  lUjerlatis?  Dabit  haec  tibi  grandis 
* bolos.  660 


646.  loeplissinie  libri  atque  iocon* 
cinne:  f^enisse  huc^  aderit  hic^  et 

me  absentent  redimat.  To.  quid  nunc? 
Vo.  quid  est?  Ergo  aderit  paler  apud 
filiam  t et  tamen  abaenUra  redimet. 
Miror  profecto  patientiam  editorum , 
talia  probantium.  MSS.  to  me  non 
habent,  quod  latere  in  d^ieutem  fa- 
cile intellexi , ut  reponeretur  et  abs 
te  me  redimet , quae  lectio  simillima 
Tulga*ac. 


648.  iVe  sii  plora)  Vid.  ad  Mil. 
181.  — cades.  VUI.  Parei  lexic.  Plaut. 
Ii.  V.  C.  Barth.  Adversa.  XXIII,  5: 
« Impurus  homo  irridet  simul  philo- 
sophicum veleris  scitum,  morbi  comi- 
tiniis  simiam  esse  Venerem,  quo  qui 
tanguntur,  cadunt  ^ inde  iste  cadera 
pro  venerem  pati  usurpat.  Pieriua 
Valerianus  lib.  II,  cap.  58  de  comi- 
tialibus : Item  his , qui  saepius  ca- 
dunt I rjjrsta^e  injunduntur  haec  clc,** 
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Age,  si  quid  agis!  Ego  ad  hunc  redeo.  — Sequere.  — 

Reduco  hanc  libi. 

Durdalvs 

Adulescens,  vin’  vendere  istanc? 


Sagaristiu 

Mage  lubet,  quam  perdere. 

Toxilts  • 

Tum  tu  pauca  in  verba  confer:  qui  datur,  tanti  indica. 

Saga  ri  sti  o 

Faciam  ita , ut  te  velle  video.  Habe  tibi  centum  minis. 

Dordalvs 

Nimium  est. 


Sacaristio 

Octoginta. 

Dobdalvs 

Nimium  est. 

Sagaristio 

Numus  abesse  hinc  non  potest,  c5. 
Quod  nunc  dicam. 

Dordaevs 

Quid  id  est  ergo  ? eloquere  actutum  atque  indica. 

Sagaristio 

Tuo  periclo  sexaginta  haec  daizlur  argenti  minis. 


€5i.  -^ge,  ti  quid  agis  ) Vid.  Mil. 

aiS. 

654.  Old.  glosscoiate  pii- 

Iklo  ott|ue  mcoactnno : Sa.  J^aciam 
itUf  ut  te  t^le  video,  utemas^fiabe 
tthi  centum  minis.  Ceterum  MSS.: 
— habe  /rec«ifif  minis  , habe  ttecen- 
tum  m.  Atii  teroentum  minis.  Sed  recte 
probftt  'rniiboMTiniis  Venetae  Pap. 
lectionem  h.  tibi  centum  minis  ^ eam— 
ifue  vtraiu  esM  iude  apparere  ait , 
^aod  y DofdalolfBOue  nimium  id  di- 


ctitante, octoginta  dicat:  nam  aliaa 
nimia  esse  absurdum  a trecentis  sta- 
tini  ad  octoginta  descendere.  Dece- 
ptos autem  esae  istis  Toxiti  verbis 
(660)  Non  ed^Msi  minis  trecentis  ca- 
ra est.  Minime  mala  haec  coniectura; 
qtiamqnMta  fieri  quoque  potuit , ni  li- 
brarii ( literarn  cura  virfpila  in  capite, 
quod  compendium  est  rau  libi  io  ma- 
nu scriptis , perperam  acciperent. 

667.  dabitur  ) Minus  recte  libri  et 
ver»u  adulterato,  dalur. 
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Dordalvs 

Toxile,  quiti  ago? 

T o X 1 1 V s 

Df  cleaeque  te  agitant  irati , scelus , 

Qui  hanc  non  properes  destinare! 

DnapALYS 

Ilabelio. 

Toxilys 

Ku,  praeilatus  prol>e! 

( Abi,  argentum  effer  huc.  ) 

Non  edepol  minis  trecentis  cara  est.  Fecisti  lucri.  ec,o 

$ ACAKISTIO 

Heus  tu,  etiam  pro  vestimentis  huc  decem  accedent 

minae. 

Do ADALVS 

Abscedent  enim , non  accedent. 

ToxrLvs 

Tace,  sis:  non  tu  illune  vides 
Quaerere  ansam , infectum  ut  faciat  ? Abin’ atque  ar- 
gentum pelis  ? 

DonPAtvs 

Heus  tu , serva  istunc ! 

1“  0 X 1 1.  V s 

Quin  tu  intro  is? 

Dohdalvs 

Abeo  atque  argentum  adfero. 

659.  ffabebo)  Sic  Decurtatus  et  dam  , sed  potius  a quopiam  actore  ex 
vett.  edd. » quod  Tividius  Uctione  versu  664  petila  huee  exisliuio«  sicqt 
vulgariumcodicumAo^to.  Quae  hunc  additus  est  ab  ulieua  mauu  prologus 
Yrersum  inter  et  sequentem  leguiHur « Cusioae. 

argentum  effer  hue^  spuria  esse,  ^62.  Abscedere  vuU  a stminia  de~ 
metrom  est  indicio.  Nam  hanc  elau-  cem  minas  propterea , quod  nova  lou- 
suUro  esse  cx  iis,  de  quibus  dixi  su-~  lieri  Yesiimenta  facienda siut,  argeuto 
pra  pag.  275  , uou  adUueor  ut  cre*  auieuda  suo. 
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Toxilts 

E^epol  dedisili,  virgo,  operam  adiaudabilem,  i.  s.  m 
Probam  et  sapientem  et  sobriam. 

> I II  C O 

Si  quid  bonis 

Boni  fit , esse  idem  et  grave  et  gratum  solet. 

Toxitvs 

Audin'  tu,  Persa,  ubi  argentum  iioc  acceperis. 
Simulato,  quasi  eas  prorsum  in  navem. 

SaCARISTIO  X 

Ne  doce. 

T0XII.YS 

Per  angiportum  rursum  le  ad  me  recipito  * 

Illae  per  hortum. 

SaB  ARISTIO 

Quod  futurum  est,  praedicas. 

Toxilys 

At,  ne  cum  argento  protinam  perniutes  dumum. 
Moneo  te. 

Sagaristio 

Quod  te  dignum  est,  me  dignum  esse  vis? 

Toxi Lv» 

Tace;  parce  voci:  praeda  progreditur  furas. 

Dordalvs 

Probae  hic  argenti  sunt  sexaginta  minae , «;5 

Duobus  numis  minus. 

Sagaristio 

Quid  ei  niimi  sciunt  ? 


668.  Vulgo  inconcinne:  To. 

4in  tu  t Persa  , ubi  argentum  ab  Itoc 
meceperis.  Possis  Lunen  et  reponere 
I. » P.  t ubi  ab  hoc  arg,  nec, 

675.  Itidem  incoDcione  libri : Pro- 
lati  hi*  arg.  elc.  MSS.  teste  Parco, 


Pt'obal  hic  clc. , h.  e.  Probae  hie  ete, 
Vid.ad  Cas.  3i$.  Supra  ^3.)  sq.  Numi 
sexcenti  hic  erunt  Probi  ^ numerati, 
676.  Codd.  minus  expedito  metro^; 
D.  n.  minus  est.  Qui<i  ei  numi  sciuta^ 
Similiter  Truc.  374  .sq.  STa.\,  Qtud 
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Dorpalt» 


Crumenam  lianc  emere,  aut  facere  uti  remigret  domum. 

SATtARISTiO 


Ne  non  sal  esses  leno , id  metuebas,  miser, 
Inpure,  avare,  ne  crumenam  amitteres? 

Toxilvs 


Sine,  quaeso:  quando  leno  est,  nil  mirum  facit.  es* 

Doiidalvs 

Lucro  faciundo  ego  auspicavi  in  Iiunc  diem; 

Nil  mihi  tam  parvi  est,  quin  me  id  pigeat  perdere. 
Age,  accipe  hoc,  sis. 

SAfiAMSTIf* 


Inpone. 


Hunc  in  collum,  nisi  piget , 

DoEDALVt 


Vero  fiat. 

SaGAEIST!0 

Numquid  ceterum 

Me  voltis? 

To.xilt» 


Quid  tam  properas? 

Sagarisjio 

Ha  negotium  est:  685 

Mandatae  quae  sunt , volo  deferre  epistolas ; 

Geminum  autem  fratrem  servire  audivi  hic  meum: 
Eum  uti  requiram  ego  atque  uti  redimam , volo. 

Toxilvs 


Atque  edepol  tute  me  conmonuisti  haud  male: 


maeeria  illa  ait , in  horto  <pute  est  * 
ijuae  in  noctis  singulas  Latere  sit  mi‘ 
nor , qua  is  ad  tvs  damni  pcrmensust 
fiam  ? et  Aristophanr.s  Thesin.  i^3: 
Yi  jSccp^tro;  Aa).C(  xpoxMTM;  ad  qaem 
locum  recte  L.  Hotiblus  Leclt.  Ari- 


stoph.  pag.  117:  «H.  e.  quid  barbi-* 
tus  dicit,  quid  dicendum  habet,  cro- 
cotae? quid  illi  cum  hac  est  rei? 
Friget  prae  hac  librorum  lectione 
firunchio  l^rbata  Valckcnarii  corre- 
ctio Tt  ft£7ji  xp,;  » 
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Videor  vidisse  hic  forma  persimilem  lui , 6yo 

Kadem  slatura. 

SaG  AB  ISTtO 

Quippe  qui  frater  siet. 

DOBPALVS 

Sed  scire  velimus , quod  tibi  nomen  siet. 

Xoxitvs 

Quid  attinet,  nos  scire? 

Sagabistio 

Ausculta  ergo,  ut  scias: 
Vaniloquidorus , Virginisvendonides , 
Nugipolamloquides,  Argentiexterebronides , 695 

Tedigniloquides,  Numdesexpalponides, 
Quodsemelarripides,  Nunquameripides postea. 

Dordalvs 

Heu  iiercle  nomen  multimodum  scriptu  est  tuom. 

Sagabistio 

Ita  sunt  Persarum  mores : longa  nomina 
Contortiplicata  habemus.  Numquid  ceterum  -00 

Voltis? 

J)OADAL  VS 

Vale. 


694 — Vid.  de  fictis  his  nomi- 
nibus MU.  14,  Epid.  340.  Legitur 
autem  y\i\^o  Tiugtpoljloqutdes  ^ male 
inculcata  voce  graeca  inter  duas  lati- 
na.s.  MSS.  et  edd.  primae , 
loqutties  t Nug7pUo  tfui  des^  in  quibus 
scripturis  agnoscere  mihi  videbar  id, 
quod  dedi  , iSugiffuliloquides,  Se- 
quente versu  exliil>elur  JVum/uoru/n- 
tjfhUfxinidcs , quum  MSS.  et  vett. 
edd.  praeferaut  Nundesexp,  vel  Num~ 
desexp.  Hoc  plane  verum  esse  iutcU 
lexi.  Versu  697  Td  posleu  probabili- 
ter additum  « Caincrariu,  sed  incou- 
ciune  ponitur  ante  eripiJf^  rpiod  se- 
qui dcbcl.. 


698.  Inepte  atque  duirpu^  edd. 
Jfeu  hercle  nomen  multis  modis  rert- 
ptum  est  tuum.  Nam  quomodo,  quae- 
so y scriptum  dicatur  nomen  hominis, 
de  quo  nomine  scribendo  nemo  co- 
gitavit? Legendum  .ff.  A.  no/nen  mu/- 
limotlum  scripUt  est  tuum  » ut  muUis- 
modis  scribi  posse  dicatur  nomrn  Sa- 
garistionis.  Multimodu  scriptu  facile 
degeneraverit  in  multis  modis  scriptu^ 
scriptum.  AliUtimodis  in 
meiitein  veocrai  Dottsae  CenturionaU 
pag.  478  , de  qua  voce  vid.  Ba.  35o. 

701.  P' tf/e  — Et  vos.  Vid.  ad  Cas« 
104.  Oietcram  valgo  • nam  animu» 
ctc. ; sed  MSS.  teste  Parco,  iam  uni-^ 
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SAGAXItTIO 

Et  vos.  lam  animus  in  navi  est  meus. 

Doxdalts 

Cras  ires  potius,  hodie  hic  coenares.  Vale. 

Toxiivs 

Postquam  illic  abiit,  dicere  hic  quidvis  licet. 

Nae,  hic  tibi  dies  inluxit  lucrificabilis: 

Nam  non  emisti  hanc,  verum  fecisti  lucri. 

Dobdalvs 

Ille  quidem  iam  scit,  quid  negoti  gesserit, 

Qui  mihi  furtivam  meo  periclo  vendidit: 

Argentum  accepit , abiit ; qui  ego  nunc  scio , 

.\n  iam  adseratur  haec  manui’  quo  illum  sequar? 

In  Persas  ? nugas. 

Toxitvs 

Credidi  gratum  fore  710 

Beneficium  meum  apud  te. 

Dobdalvs 

Imo  equidem  gratiam 
Tibi,  Toxile,  habeo:  nam  te  sensi  sedulo 
Mihi  dare  bonam  operam. 

TOXILV5 

Tibin’  ego?  imo;  — sed  mihi. 


muf  etc.f  rectitiA  quidem,  quod  pro- 
pterea  sc  cito  ahire  fingit  Pseudoper- 
»a  , quia  iam  animus  eiu»  ait  in  navi. 

704«  lucrijiadilia  ) Haud  acio  an 
hoc  Terbo  uaus  ait  poeta  propterea 
quia  vicinum  est  tw  luctificeibilis  , 
qualis  dies  haec  fotura  erat  lenoni. 
Fmiua  aat.  1 , 77  sq.  Sunt^  quot  Pa- 
cuviuaqut  et  t^rrucosa  moretur 
tiofMif  Mrumnit  eor  iuettjicabile Julia. 

70S.  Peeixti  lucri  pro  Lucrifecisti 
per  tmesiQ,  de  qua  rid.  Ba.  2i8,MU. 
914. 


710.  Vid.  ad  Capt.  ^34» 

713.  Valgo  secnnduna  Gulielmium: 
— To.  Tibin  ego?  imo  servii  ^ quem 
iocum  , si  quis  esse  possit,  nimis  exi- 
lem recte  censet  Acidalius  Divv.  in 
Piant,  pag.  424;  nec  tamen  metior 
lectio , cui  ipse  favet  , imo  serio , 
praesertim  si  sic  personae  ordinentur: 
To.  Ttbin  ego?  Do.  Imo  serio  ^ Alat 
etc.  Libri  veit.  tam  scripti  qnara  ex- 
cusi non  jrniir  sed  serui , in  quo  la- 
tere pulo  setm  , h.  e.  sel  mihi:  nam 
m cum  virgula  superscripta  compeu- 


M.  A.  Pr.WTI 


36 


Dordaiv» 

Attat!  oblitus  sum  intus  dudum  edicere, 

Quae  volui  edicta.  Adserva  hanc. 

XOXII.YS 

Salva  est  haec  quidem. 

V l R C O 


Pater  nunc  cessat. 

Toxilvs 

Quid,  si  admoneam  ? 

V I ic  O 

Tempus  est. 


SATYRIO.  TOXILVS.  VIRGO. 

Toxilv» 

Ileus,  Saturio,  exi!  nunc  est  illa  occasio  i.  s.  IV,  4 
Inimicum  ulcisci. 

Satvbio 

Ecce  me ! numquid  moror  ? 

Toxilvs 

Age,  illuc  abscede  procul  e conspectu  et  tace. 

Vbi  cum  lenone  me  videbis  conloqui , 

Tum  turbam  facito. 

Sattrio 

Dictum  sapienti  sat  est. 


dium  est  rou  mihi  ia  codicibus.  Sic 
enim  ioctioi  hubcmus  lepidissimum* 
ut  bonam  se  operam  dedisse  dicat 
Toxilus,srd  sibi.  Aversus  autem  et 
submissa  voce  pronuntiat  verba  Sed 
rrnhij  nc  ab  allero  exaudiantur. 


718.  Verbum  ulcisci  noQ  eliditur. 
Vid.  Amph.  841. 

719.  Minus  apte  libri:  To. 

illuc  abscede  proad  c conspectu.  Sa. 
tuce.  To.  f^bi  etc.  £t  hunc  locum 
et  geminum*  qui  est  supra  464  sqq." 
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DORDALVS.  TOXILVS. 

Doboalv) 

Transcidi  loris  omnis  adveniens  domi , i,  s.  IV,  5 
I(a  mihi  supellex  squalet  atque  aedes  meae. 

1'  O X I L V S 

Redis  lu  tandem  ? 

Dobdalys 

Redeo. 

Toxilvs 

Nae  ego  hodie  bonam 

Tibi  vitam  feci. 

Dordalvs 

Fateor : habeo  gratiam.  ^iS 

Toxilvs 

Num  quidpiam  aliud  me  vis? 

UORDALVS 

Vt  bene  sit  tibi. 

Toxilvs 

Pul  istuc  quidem  omne  iam  ego  usurpabo  domi: 

Nam  iam  inclinabo  me  cum  liberta  tua. 


SATVRIO.  DORDALVS.  VIRGO. 

Satvrio 

Nisi  ego  illune  hominem  perdo,  perii.  Atque  optume 

i.  s.  IV,  6 


srcundum  vflt  e<hl.  correxit  Acida- 
lius Divv.  in  Plaiit.  pagg.  419  sq. 

) Vid.  Amph.  149. 

7x5.  Minus  bene  eAd.faLeor  habe  • 
vt  gral:am.  flabtOt  aou  ftahcrc^WQ, 


7x7.  tlm  ) Vid.  ad  724. 

719.  Vulgo:  Sa.  Ntsi  c/go  illune 
h6minem  ptrdo  f I)o./»er«.^  S\»at/jue 
n^>Di/neetc.  quae  est  arena  sine  calce; 
quod  >ul>oluU  etiam  Acidalio  Diyy* 
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iLccuin  Ipsum  anle  aedis! 

VlAGO 

Salve  mullum , mi  pater,  -jo 

8atv  AI o 

Salve , mea  gnala. 

Doadalv» 

Ilei,  Persa  me  pessuindedit ! 

VlAGO 

Paler  hic  meus  est. 

Doaualvs  • 

Hem , quid  ? pater  ? Perii  oppido  ! 
Quid  ego  igilur  cesso  infelix  lamentarier  ? 

Minas  sexaginta  ? 

Satyrio 

Ego  pol  te  faciam , scelus , 

Te  quoque  eliarn  ipsum  ut  lamenteris. 

Dordalvs 

Occidi ! ,3s 

Satv  aio 

Age,  ambula  in  ius , leno. 

Dordalvs 

Quid  me  in  ius  vocas  ? 

Satvbio 

Illi  apud  praetorem  dicam. 

Dordalvs 

Sed  ego  .... 

Satyrio 

In  ius  voco. 

Dordalvs 

Nonne  antestaris? 


ia  Plnat.  pRgg>  4^4  Couf.  Pocd. 
2^7  sSo* 

737.  Vulgo  coutinue:  Sa.  lUi  apud 


praetorem,  dioamx  sed  ego  in  ius.i-ocn. 
Sed  ego  non  «o,  vel  quiddnm 
dicturam  Donlalum  tolcrpcUal»  ira-* 
{ttm  agens , parasitus.. 
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Satvbio 

Tuan’ego  causa,  carnufex, 
Quoiquam  mortali  libero  auris  atteram , 

Qui  Ilie  coninercaris  civis  homines  liberos? 


Sine  dicam. 


Nolo. 


Dordalvs 
Satv  rio 


Dordalvs  * 


Andi. 


74» 


Satvbio 

Sum  surdus.  Ambula! 
Sequere  hac , scelesta  feles  virginaria ! 

Sequere  hac,  mea  nata,  me  usque  ad  praetorem. 

VlBGU 


Sequor. 


Tf)XlLVS.  SAGARISTIO.  LE.MNISELENE 

JOXILVS 

Hostibus  victis,  civibus  salvis,  re  placida,  pacibus  per* 

fectis,  t.  t.  V,  1 

Bello  extincto , re  bene  gesta , integro  exercitu  et  prae- 
sidiis, ./{S 

Cum  bene,  lupiter , iuvisti,  dique  alii  omnes  coelipoten- 

tes. 

Ea  vobis  gratis  habeo  atque  ago:  quia  probe  sum  ultus 
• meum  inimicum. 

Nunc  ob  eam  rem  inter  participes  dividam  praedam  et 

participabo. 

744.  pacibus  ) Vid.  ad  Acio.  1S9.  748.  Vox  HinHam  elisoi  posteriore 

746.  Vulgo  interpreUtioua  iocoo'  pronuotiaudum  est.  Vid.  Ampb.  pioL 
rtnna:  Cum  bene  nos,  luppiUr^  itwisU  74. 
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Ile  loras : hic  volo  aiile  ostium  et  iaiiuain  njeos  parti- 
cipes hene  accipere  ego.  Statuite  hic  c.  o. 
Lectulos : ponite  hic , quae  adsolent.  . c.  tr.  f',a 

Hic  statui  volo  pritnuni  aquolam  mihi,  unde  ego  omnis 

hilaros,  luhentis,  t.  t. 
Laetificantis  laciam  ut  fiant,  quorum  opera  Jiaec  mihi 

facilia  factu 

Facta  sunt,  quae  volui  edicere:  nam  improbus  est  ho- 
mo , qui  accipere 
Scit  beneficium  et  reddere  nescit. 

Toxile  mi , ego  cur  sine  te  sum  ? 
Cur  tu  autem  sine  me  es? 

Toxiivi 

Agcdum  ergo,  accede,  mea,  ad  me,  et  amplecteris.  ,55 

Lemkiselese 

Ego  vero.  Oh,  nihil  mage  dulce  est!  t.  t.  claus. 

Sed,  amabo,  oculus  meus,  quin  lectis  nos  actutum  con- 

niendamus?  t.  t. 

Tni  itT » 

Omnia,  quae  tu  vis,  ea  cupio. 

L E M N 1 S E 1.  R r. 

Mulua  fiunt  a me. 

Toxilv« 

Age, age  ergo, 

749.  To  ego  mclri  caum  addidi-  vidg'»  ilidem  ajziTW.); : atque 
inus  crclici , cuius  haec  formam  ma*  ctere  sis.  yiniplocttris  placet  etiam 
nifesto  prae  se  ferniit.  De  eo  cf.  Cas.  Acidalio  Divr.  in  Plaul.  pag.  426. 
5o3 — 6 , Ampli.  8t. 

7S1.  omnis  ) Vid.  ad  Cas.  690.  7S8.  Vulgo  ler  to  age  legitur,  sed 

7S3.  Ita  V'.  C.  vulgo  ia->  his  lautum  iu  editionibus  vetustis , 

CMticinnc , mmere.  prout  metro  convenit.  Posterius  i in 

7^4«  ^1)  Vid.  ad  7x4.  uoiuine  i$'<z^ansf<o  liquescit  y de  qua 

755,  et  amplecteris)  lia  IS,  - re  vid.  Ampli,  prol.  74. 
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Tu,  Sagarislio,  adcumbe  in  summo. 

8 A D A B I S T 1 0 

Ego  nil  moror;  cedo  parem,  quam  pepegi. 

Toxiivs 

Temperi. 

Sagarisyio 

Mi  istoc  temperi  sero  est. 

T O X I L V s 

Hoc  age : adcumbe ! hunc  diem  siiavein  -fo 

Meum  natalem  agitemus  amoenum!  date  aquatu  mani- 
bus ! ponite  mensam  ! 

Do  hanc  tibi  florentem  florenti.  Tu  hic  eris  dictatrix 

nobis. 

Age,  puere , a summo  septenis  cyathis  hos  conmitte  lu- 
dos. 


7S9.  Libri  iaconcinne:  Sa.  ego  nt- 
hU  moror  cic.  Vicb  Asio.  843.  — O 
litcra  prior  io  moror  elidenda , sicut 
e posterior  in  utroque  Temperi.  Cf- 
annot.  praeced.  pe^ngi  pro  vul- 

gatis Quem  pepigi  recte  reposuit  Aci- 
dalias Divv.  in  Plaut.  pag.  426.  Ami- 
cam dicit. 

761.  po/ute)  Vulgo  interpretatione 
inconcinna , apponile. 

76»  — 768.  Haec  vulgo  perversis 
nnmeris  et  tniicctis  verbis  , praeser- 
tim illis  Bene  omnibus  nobis  , sic  ex- 
hibeatur: Do  hanc  libi  florentem  Jlo~ 
renti : tu  hic  eris  dictatrix  nobis,  age , 
puere,  ( Male  to  nobis  induci  iiissit 
Bentlcius  ad  Horat.  Serinm.  II,  2, 
123.)  A summosepteniscjrath.comm. 
h.  /ud.  mofv  manus;  propera.  Pae^ 
gnium  , tarde  cj  aihos  mihi  das , cedo 
sane.  Bene  mihi , bene  robis , bene 
amicae  meae.  (Edd.  vett.  mruc 
cae.  Quoniam  migrare  solent  inter- 
pretamenta , to  meae  pro  glo&senititc 
liobui)  qaura  praesertim  versus  cxclu- 

Plavt.  Com.  Toin.  II!. 


dere  voculam  videntur.  Sed  vid.  ad 
759.)  Optatus  hic  mihi  dius  datas 
hmliesl  ab  dis  , quia  te  licet  tiberaui 
me  amplecti  Le.  Dia  jactum  opera. 
Rene  omnibus  nobis,  hoc  mea  manus 
tuae  poculum  donat , f't  amantem 
amanti  decet.  To.  cedo.  Le.  accipe. 
r 0.  Rene  ei , qui  inmlet  mihi , Et  ei 
qui  hoc  qaudio  gaudet.  Versu  horum 
penultiuio  Acidalin.s  Divv.  in  PJ.  p, 
4-7 1 Vallam  et  Lambinum  nimis  su- 
perbe spernens,  pro  arbitrio  i«pouil 
qui  non  invidet  mihi , ut  similis  sit 
haec  sententia  illis  Most.  199  sq.  Haec 
qui  gaudent,  gaudeant  perpetuo  suo 
semper  bono  ; Qui  invident , ne  itn~ 
quam  eorum  quisquam  invideat  pror- 
sus commodis.  Sed  hoc  non  est  refu- 
tare illos  , qui  minime  absurde  iii  iVi- 
vtdo,  cui  beue  precatur  Toiilus,  iu- 
telliguutSag.sristioncm,  tanqiiamcum , 
qui  neque  liberam  neque  tam  venu- 
stam , quam  alter,  habeat  amicam. 
Vltimo  versu  V.  C.  ct  ei  qui  huc  gau- 
det; Dccurt.  ct  ciqiii  hoc  gaiiil 

.A  a 
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Move  manus!  propera!  tarde  cyathos,  Pacgnium, mihi 

das.  Cedo  sane ! 

Bene  milii ! bene  vobis ! bene  amicae  meae ! bene  omni- 
bus nobis ! ^SS 

Optatus  mi  hic  dies  datus  hodie  est  ab  dis , quia  te  licet 

amplecti 

Liberam  me. 

Lehhiselene 

Tua  factum  opera.  t.  d.  claus. 

IIoc  mea  manus  tuae  poclum  donat , amantem  amanti 

uti  decet.  t.  t.  c. 

Accipe ! 

Toxilvs 

Cedo!  Bene  ei,  qui  mi  invidet,  et  qui  hoc  gaudet 
gaodio ! 


DORDALVS.  SAGARISTIO.  LEMNISELENE. 

PAEGNIVM. 

Dokdalts 

Qui  sunt , qui  erunt,  quique  fuerunt , quique  sunt  futuri 

posthac , t.  t.  V , a 

Sohjs  ego  omnibus  facile  antideo , miserrumus  homi- 
num ut  vivam.  ■j^n 

Perii , interii ! pessumus  hic  mihi  dies  hodie  inluxit : coi>- 

ruptor 

Ita  me  Toxilus  perfabricavit,  itdque  meam  rem  dive- 
xavit 

Verriculum  argenti  miser  eieci;  neque,  quamobrem  eieci, 

habeo. 

7^^.  rrtinC  ) Vid.  AinpK.  149» 
Simillima  hi9  hal>entiir  Ba.  1044 
773.  Vulgo;  f'“ehiculum  argenti 
miser  cieu  f aniish  nctjue  quamvbirm 


Sed  vett,  edd.  ita , ut  vulgo  legitur. 

7^3.  mamis  pro  monosyllabo  est. 
Vid.  ad  7^8.  Concinnius  autem  foret« 
Mttvr  manus  ftrrtprtx  f tarde  elc. 
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Qui  illum  Persam  atque  omnis  Persasatque  etiam  omnis 
personas  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 
Male  dt  omnes  perdant:  ita  misera  Toxilus  haec  mihi 

concivit : --r, 

Quid  fidem  ei  non  habui  argenti , eo  mi  has  machinas 

molitust. 

Quem  |)Ol  ego  ut  non  in  cruciatum  atque  in  conpedis, 

si  vivam, 

Si  quidem  huc  unquam  herus  redierit,  quod  spero  . . . . 

Sed  quid  ego  adspicio? 

Hoc  vide!  quae  haec  fabula  est?  Pol  hic  quidem  potant. 

Adgrediar. 

Bone  vir,  salve,  et,  bona  liberta. 

Toxilvs 

Dordalus  hic  quidem  est. 

Sagaristio 

Quin  iuhe  adire,  t.  t. 


«>r< , hahen,  Kecle  Pistoris,  iiisi 
quod  TO  amisit  delt‘tun]  Uoqiinru 
otiosum  ab  Acidalio  Divv.  ia  Pl.  p. 
417  y frustra  defcudit:  «Mihi  videtur 
scriptum  fut.sse;  xferricuium  arcenti 
tieci  y ut  sit  idem , quod  Aureo  hutno 
piscatui  $um  (({uod  proverbium  se- 
culo  Augusti  postea  celebratum  est). 
Hoc  enim  vult:  Maguum  argeuUim 
profudi , speraos)  id  mihi  lucro  futu- 
rum. uuQC  et  pecuniam  amisi,  et  id 
quod  captabam.  Quod  Acidalius  ad 
illud  trahit  Plaustrum  perculiy  vit 
quadrat.  Plaustrum  percellere  con- 
cinnius dicitur , quam  Plautlrum  eu- 
ce  re.  Eiictre  proprie  dicitur  de  reti- 
bus piscatorum.  Quo  etiam  pertine» 
bit  illud  necpity  quamobrtm  cieci , ha- 
beo. — £'ieci  verriculum  atgeuli^  i.  e. 
aureo  bamo  piscatus  sum.  — nec  quam- 
f>brem  eieci  habeo , id  est , pUcIs  , 
quem  captabam,  evasit:  nou  siuu 


nactos , quod  petebam.  Hoc  proprie 
est  aureo  hamo  piscari.  » 

774.  V id.  de  hoc  metro  lom.  I,  p. 

128. 

773.  misera')  Tu  Pislcrris,  quod  et 
setilcnliae  et  metro  quadrat.  Vulgo: 
Alale  Hi  omnes  perdant!  iia  miser! 
Toxilus  haec  mihi  concivit. 

776.  Vulgo  iniuus  bene  : — eo 
mihi  eat  much.  mol. 

777.  ctHiciatam)  Vid.  Amph.  116, 
341.  Ex  interpretatione  mitein  irre- 
psit istud  cogamy  quo<l  legitur  post 
compediti  nam  genuinum  non  esse, 
metrum  est  indteiu , iii.st  reponas: 
Quem  f*ol  ego  ut  non  in  c/uiciaiunt  ac 
compedis  cogam  , si  vivam  clc. 

778.  Itidem  ex  Interpretatione  li- 
bri \ Suputlem  huc  unquam  herus  ;*«- 
dierit  eiusy  quod  spero  etc. 

780*  Inconcinne  libri : 0 bone  rir. 
Sali  do  y et  Iu,  bona  Ubetin, 
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Toxilvs 

Adi , si  iubet.  — Agite , adplaudamus.  Dordale , homo 

lepidissume,  salve. 

Locus  hic  tuos  est : huc  adcumbe.  — Fer  aquam  pedi- 
bus ! praeben’,  puere  ? 

Dordalvs 

Ne,  sis’  me  uno  digito  attigeris:  ne  te  ad  terram,  scelus, 

adfligam. 

P A E r.  N I V M 

At  tibi  hoc  ego  continuo  cyatho  oculum  excutiam  tuom! 

t.  t.  c. 

Dohdalvs 

Quid  ais,  crux,  stimulorum  tritor?  quomodo  me  hodie 

vorsavisli?  t.  t.  ,85 

Vt  me  in  tricas  coniecisti  ? quomodo  de  Persa  manus 

mi  adita  est  ? 


Toxilvs  • 

lurgium  auferas,  si  sapias. 

DoauALvs 

At,  bona  liberta,  haec  scivisti! 

(Et  me  celavisti.) 

Lemmiselen  h 

stultitia  est , quoi  bene  licet  esse , eum  praevorti  litibus. 

t.  t.  c. 

Posterius  istaec  te  magis  par  agere  est. 

Doroalvs 

Cor  mihi  uritur!  i.  t. 


782.  Haud  melius  eodem  nomiuc 
cdd.  — yirr/c  aquam  pedibua.  praeben 
ru,  }tucrc?  Vnum  puerum,  Paeguium, 
vocat  Toxilus.  Legendum  igitur 
non  Jirte. 

785.  stitnuiorum  trilor  ) Cf. 

787.  Vulgo  iucouciuuo ; lurgium 


hinc  auferas.  £dd.  vcll.  l.  auf.  hinc. 
Scires , vagans  illud  hinc  esse  suppo- 
sititium.  Quae  hunc  versum  interci 
sequentem  leguntur,  uncinis  a me  in- 
clusa, haec  Et  me  , cx  tnar- 

giiie  rccc|»(a  fuisse,  mclrum  arguit. 
ItlSS.  cl  veli.  edd.  Ea  mc  celavisti. 
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T O X I L V s 

Da  illi  cantharum;  extingue  ignem,  si  uritur,  caput  ne 

ardescat.  t.  t.  ,9,, 

Dordalys  * 

Ludos  me  facitis,  intellego,  intellego.  c.  t. 

Toxilvs 

Vin’ cinaedum  novom  tibi  dari,  Paegnium? 

Quin  elude,  ut  soles,  quando  hic  liber  locust!  — 

Hui! 

Babae,  basilice  te  intulisti  et  facete!  b.  t. 

Paegkivm 

Decet  me  facetum  esse , et  hunc  inridere 

Lenonem  lubido  est,  quom  dignus  est.  as.  ex  b.  d.  et  i. 

Toxilvs 

Perge , ut  coeperas. 

P A F.  O N I V M 

Hoc,  leno,  tibi! 

Dordalvs 

Perii , perculit  me  prope ! 

PaEGNIVM 


Hem , serva  rursum ! b.  t. 

Doroalvs 

Delude,  ut  iubet,  herus  dum  abest  hinc ! 

Paecnivm 

Viden’,  ut 

Tuis  dictis  pareo  ? b.  d.  »<,o 

Dorpa  LVS 

I! 

Paecnivm 

Sed  quin  tu  meis  contra  item  dictis  servis,  b.  t. 
Atque  hoc , quod  tibi  suadeo , facis  ? 


790.  Alteram quod  abest  796.  Libri  nullo  numero:  Te/uviem 
vulgo , metrum  creticum  requirit.  luhido'sttquajulotiignust,  Cornpfm- 

(liu  verburtiia  Quom  , Qtiantlo  , Qao- 
793>'94«  Vid.Mil.  951.  »imilia  cs$C|  ut  facile  inter  s« 
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Duepalvs 


Qvid  est  id  ? 

* PAECNIVM 

Rcstiin  tu  cape  tibi  crassam  ac  suspende  te ! c.  t. 

POAPAIYS 

Cave,  sis,  noed  attingas;  ne  tibi  hoc  scipione  malum 

dem  a$.  ex  t.  d.  et  i.  d,  c. 

Magnum ! 

Paeonivm 

Vtere : te  condono. 

Toxilvs 

lam , Paegnium , da  pausam*  so'. 

OolPALVS 

Ego  pol  vos  eradicabo. 

Paec;«ivm 

At  te  ille,  qui  supra  nos  habitat,  t.  t. 
Qui  tibi  male  volt  maleque  faciet.  Non  hi  dicunt ; verum 

ego.  t.  t.  c. 

Toxi  LV& 

Age,  circumfer  mulsum!  bibere  da  usque  plenis  cantha- 
ris ! 

lamdiu  factum  est,  postquam  bibimus;  nimis  diu  sicci 

sumus. 


Dordalvs 

Di  faciant,  ut  id  bibatis,  quod  vos  nunquam  transeat! 

Paegnivm 

Nequeo , leno , quin  tibi  saltem  staticulum , olim  quem 

Hegea  Si. 


coKitnutenlur,  luouui  Mt;u« 

JJc  metro  vi<l.  AuL  91-93. 

8o3.  Mtignwn)  Vid.  Aniph.  341. 
inconcinne  antero  iam  bis  legitur 
ia  codicibus.  Caeterum  post  rerbum 
/’«nuam  lacunae  croot  ia  , et 

maior  ia  Decurtato;  »ed  iu  editioni'* 
hns  Tctt, nuUae  sunt;  de  <{uibus  Io- 


ctmis  quid  mibi  saepe  rideretur  • si- 
gnificavi supra  Tom.  II,  pag.  91. 

809.  lamdiu  i literam  elidit.  CT. 
836.  Vid.  Amph.  prol.  74. 

811.  Edd.  receniiores  inepte  relVa- 
gaiitibusquc  Tcteribus  ct  MSS.  et  nu;- 
Iro:  iVequeo,  leno,  quin  tibi  saltem 
itaticulum  dem  t clim  etCi  H tallstu 
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Faciebat.  Vide  vero,  si  tibi  salis  placet. 

Sacabutio 

Me  quoque  volo 

Reddere,  Diodorus  quem  olim  faciebat  in  Ionia. 

DORPALVi 

Malum  ego  vobis  dabo , nisi  abitis ! 

Sagaristio 

Eliam  muttis,  inpudens? 
lam  ego  tibi , si  me  inrilassis , Persam  adducam  deiiuo. 

Doroalvs 

lam  taceo  hercle.  At  tu  Persa  es,  qui  me  usque  admu- 
tilavisti ad  cutem ! i.  t.  sio 

Toxilvi 

Tace,  stulte:  hic  eius  geminust  frater. 

Dordalvs 


Hiccine  ? 

Tosilvs 

Ac  geminissumus.  1. 1 c. 


Dordalvs 

DI  deaeque  et  te  et  geminum  fratrem  excrucient ! 

Sacaristio 


Qui  te  perdidit : 


Nam  ego  nihil  merui. 

Dordalvs 

At  enim , illic  quod  meruit , tibi  id  obsit  volo. 


male  pro  adverbio  habuerunt*  quum 
sit  verburo*  proprie  quod  dicitur^  id 
quod  beue  animadvertit  Lambiaus, 
frustra  ob  id  reprehensus  ab  Acidtilio 
calidiore  Dtvv.  in  Plaut.  pag. 
tanquam  scilicet  non  diceretur  latino 
Staticulum  saltart^  quod  (ara  latinuni 
est, quam  quod  maxime.  Nam  quod 
etiam  dicitur  pro  eodem  Staticulum 
flare , nihil  ad  ren. 

8i2,  Me  ) Vid.  ad  Ampb.  356. 


8i4>  Etiam  mutt/s ) Vid.  Cure. 
187 , 607. 

8(7.  Miuus  concinne  libri:  Hicci- 
ne st? 

8<  9 sq.  Itidem  legitur:  At 

enim  , quod  ille  meruit , tibi  etc. , et 
sequente  yersu:  Agile,  euilia  ^ fume 
luiiificemus,niai  non  digno  st  etc,,  ubi 
MSS.  niti  indignueU  Tt  hunc  dp 
glossa. 


\ 
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Toxilvs 

Agite,  suitis:  ludificemus,  nisi  si  indignum  est. 

Sagaristio 

Nunc  opust.  8a.» 

Lemniselene 

At  me  haud  par. 

'1'  O X 1 L V S 

Eo  credo,  quia  ne  inconciliavit,  quom  te  emo. 

Lemniselene 

At  tamen  .... 

'r  0 X » L V 5 

Non  «At  tamen!»  Cave  ergo,  sis,  malo,  et  sequere  me. 
Te  mihi  dicto  audientem  esse  addecet:  nam  hercte  abs- 
que me 

Foret  et  meo  praesidio , hic  faceret  te  prostibilem  pro- 

pediem. 

Sed  ita  pars  libertinorum  est , nisi  patrono  qui  advor- 
' satust,  t.  t.  8i5 

Nec  satis  liber  sibi  videtur,  nec  satis  frugi,  nec  sat  ho- 
nestus. 

Ni  ei  obfecit,  ni  male  dixit,  ni  grato  ingratus  repertiist. 

Lemniselene 

Pol  benefacta  tua  me  horLaahir,  luo"ut  imperio  paream. 

l.  t.  c. 

Tuxilvs 

Ego  sum  libi  patronus  plane,  qui  huic  pro  te  argentum 

dedi: 


8x1  sq.  Iisdem  ritiis  hncc  laborant 
in  vulgatis:  Le.  Al  me  haud  par  est, 
'l’o.  eo  credo , quia  non  inconcilia\’it , 
cum  te  emo,  Le.  Attamen,  To,  non 
tamen  clc.  Posteriore  versu  vox  ma- 
to pro  monos^'llabn  est»  a Ittcra  elisa. 
Vid.  supra  ud  809. 


Sa6.  nec  sathnn.)  Itn  Sarmeenns, 
proni  requirit  inetnim.  Vulgo:  «.  sa- 
tis hon. 

827.  iNV  ei  olferii)  Inepte  MSS.  et 
etid.  primae  : AV  id  Imil.  Aid. 

At  illi  quoti  im-rilo  nnnnuilij» 

placuit.  2>cd  vetsus  vxdl  ojfcdl. 
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KtXofi^e  hunc.  Yolo  ludificari. 

Lbmkiskleme 

Eigo  meo  in  loco  curabo  1. 1.  gso 

Sedulo. 

Dordalvs 

Cerlo  illi  homines  nescio  quid  mihi  mali  t.  t.  c. 
Consulunt,  quod  faciant. 

Sagaristio 

Heus  vos ! 

Toxilvs 

Quid  ais? 

Sagaristio 

Hiccine  Dordalus  leno  t.  t. 
Est,  qui  hic  liberas  mercatur  virgines?  hicne  est , qui 

fuvit 

Quondam  fortis? 

Dordalvs 

Quae  haec  rest  ? Heu , xoXapfJe» ! malum  vobis  dabo. 

Toxilvs 

At  t.  t.  c. 

Tibi  nos  dedimus  dabimusque  etiam. 

Dordalvs 

Heu , natis  pervellit. 

Pasgkit» 

Licet.  835 


830.  Ko).X'pc^c  hunc.  Hoc  c.\culpsi» 
niitscx  depravatis  codicum  scripturis 
hice  fume  , hic  est  fmne , hic  est  hic  est 
hunc.  Cr.  834«  Alii  Pro  hisce  hunc  — , 
Graphice  hunc  — , Promisce  hunc  — , 
ctc. 

831.  To  illi  noQ  liquescit  Vid. 
Amph.  341.  Vcl  legendum  metri 
gratia  , illice, 

833.  Edd.  sententia  et  metro  man> 
cis:  — qui  hic  liberas  virgines?  in 
quo  inepte  iatelligi  putant  metxautr. 


Recte  id  verbum  perscriptum  est  in 
Decurtato  et  editionibus  primis,  for- 
te Aissum  ost  in  V.  C.  Item  incon- 
cinne IcgAr  hiccine  est , qui  fuit  etc. 

fortis)  H.  e.  pnlcher.  Vid. 
Mil.  1092.  KoXa^t^it.  bic  legendum 
esse,  recte  cooiccit  Acidalius  DivV. 
in  Pl.  pag.  429.  Vulgo,  innsitata  lo- 
quendi formula:  colaphum  icit,  pro 
quo  suppositum  istud  Lambini  cola- 
phum  ducit  inconcinnum  est.  Acida- 
lius L 1. ) « JUntius  I inquit , hic  literis 
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lamdiu  saepe  sunt  expunctae. 

PoftBALys 

Loquere  tu  etiam,  frustum  pueri  ? t.  t. 

LSMRlSELEffE 

Patrone,  i intro,  amabo,  ad  coenam. 

Doidalvs 

Ignaviam  num  meam  tu  inrides  ? 

LEMNlStLlIIK 

Quiane  te  voco,  bene  tibi  ut  sit? 

Dokdalvs 

Nolo  mihi  bene  esse. 

Lemniselenf. 

Ne  sit. 

Toxilvs 

Quid  igitur  ? sexcenti  numi  quid  agunt?  quas  turbas  da- 
nunt? t.  t.  c. 

Dordaly 5 

Male  disperii ! sciunt  referre  probe  inimico  gratiam.  84» 

T 9XUTS 

Satis  sumsimus  iam  supplici? 

Doebalvs 

Fateor;  manus  do. 

Toxilvs 

Et  post  dabis  i.  t. 

Sub  furcis.  Intro  abi  igitur. 

• 

scriptum  quipps  solst  mi- 

scere graeca  ad  bunc  modum  Plou- 
tus,  et  in  latina  vocabula  alibi  quo- 
que non  dissimiliter  alia  abierunt.  • 

Cf.  83o.  Malum 
proferendum.  Vi<L  ad  809. 

83£.  /amdlu  ) Vid.  ibidem. 

837.  i vocali  ssqueoU  coa- 


lescit. Vid.  Ba.  ji6.  Absurde  autem 
legitur ; — coenam.  Do.  mea  ignauiat 
tu  nunc  me  irrides  ? * 

840.  sdunl  pro  monosyllabo  Ckt. 
Vid.  ad  809. 

841.  Vulgo  anantaU  atque  incon- 
cinne : manus  vobis  do, 

841.  T6  igitur,  qnod  vulge  desi- 


V 
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Sagakistio 

In  crucem! 

DoiDALVi 


Hice  habent  me? 


An  parum  hic  exercitum 


Taxilvs 

Convenisse  Toxilum  te  memineris,  t.  t.  c. 
Spectatores , bene  valete.  Leno  periit : plaudite. 


dcratur*  ex  lunt.  ct  Alti,  eililionibuii  S43.  Vitiose  libri  Iliscf  pro  Hiet. 
petivi  metro  snrcirnjo.  Vid.  ad  Mcn.  338  sq. 
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DRAMATIS  PERSONAE 


Agorastocles,  adolescens. , 

Milphio,  servos. 

Adelphasivm,  ) 

J meretrices. 
Anterastylis,  J 

Lycvs  , leno. 

Anthemonides  , miles. , 

Advocati. 

COLLYBISCVS,  villicus. 
Syncerastvs,  servos. 

Hanno. 

Giddeneme  , nutrix. 

Pveh. 


Di  • 
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ARGVMENTVM 


!P uer  septuennis  surripitur  Cartiiagine. 

Osor  mulierum  adoptat  hunc  emtum  senex 
£t  facit  heredem.  Eius  cognatae  duae 
Nutrixque  earum  raptae.  Mercatur  Lycus 
Vexatque  amantem.  At  ille  cum  auro  villicum 
Lenoni  obtrudit ; inde  eum  furto  adiigat. 

Yenit  Hanno  Poenus,  gnatum  hunc  fratris  reperit, 
Suasque  agnoscit , quas  perdiderat , filias. 


V.  3.  hertdhn  ) Vid.  ad  Amph. 
341.  Vulgo:  Et  Jacit  heredem,  eiut 
pueri  eotfnatae  duae.  Et  sic  quidem 
cdd.  recentiores,  in  his  BrU.  Innt. 
Aid.  f sed  primae  et  MSS.  istud  pueri 


noD  agnoscant » quod  frustra  defen- 
sum eunt  viri  docti. 

t>.  Vulgo  inconcinne:  Lenon/o&fm- 
dit : iia  eum  furio  alligat.  Sequor 
lunt.  4-t  Aid. 
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PROLOGVS 


A.chiletn  Aristarchi  mihi  conmentari  lubet ; 

Inde  mihi  principium  capiam  ex  ea  tragoedia. 
Sileteque  et  tacete  atque  animum  advortile : 
Audire  iubet  vos  imperator  histricus , 

Bonoque  ut  animo  sedeant  in  subselliis 
Et  qui  esurientes  et  qui  saturi  venerint. 

Qui  edistis , multo  fecistis  sapientius ; 

Qui  non  edistis , saturi  fite  fabulis. 

Nam  quoi  paratum  est,  quod  edit,  nostra  gratia 
Nimia  est  stultitia  sessum  inpransum  incedere. 
Exsurge,  praeco,  fac  populo  audientiam, 
lamdudum  exspecto , si  tuom  olBcium  scias. 
Exerce  vocem , quam  per  vivisque  et  colis ! 

Nam  nisi  clamabis , tacitum  te  obrepet  fames. 
Age,  nunc  reside,  duplicem  ut  mercedem  feras. 
Bonum  factum  est,  edicta  ut  servetis  mea. 
Scortum  exoletum  ne  quis  in  proscenio 
Sedeat,  neu  lictor  verbum  aut  virgae  muttiant. 


■s 


V.  1*  Achilem)  Ita  MSS.*  te»te 
PaKo  y quomodo  [egeodum  ceosuit » 
si  recte  habeat  Tulgatum  oommentarif 
Graecorum  mora  , mediam  huius  no- 
minis syllabam  passim  corripien- 
tium , Muretus  Varr.  Lectt.  XVU,  14. 
tVulgo  Achillem , Tersu  impedito. 

Inde  pro  monosyllabo  videtor 

Plavt.  Com,  Toin.  IIL 


esse.  Vid.  Asin.  770.  G£.  infra  73» 
109. 

IO.  locos  ineipectatns : nam  con- 
trarium dictums  esse  Tidebatur. 

i3.  quam  per  ) Anastrophe  , da 
qua  Tid.  Aul.  prol.  3$«  ^ 

iS.  Bonum  facium)  Vidd.  Brisso*- 
nii  Formulae.  Cf.  infra  4S. 

Bb 
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Neu  dissignator  praeter  os  obambulet, 

INeu  sessum  ducat,  dum  histrio  in  scena  sieL  ao 

Diu  qui  domi  otiosi  dormierunt,  decet 

Animo  aequo  nunc  stent,  vel  dormire  temperent. 

Servi  ne  obsideant,  liberis  ut  sit  locus, 

^el  aes  pro  capite  dent;  si  id  facere  non  queunt. 
Domum  abeant , vitent  ancipiti  infortunio  ; aS 

Ne  et  hic  varientur  virgis  et  loris  domi , 

Si  minus  curassint,  quando  heri  veniant  domum. 

Nutrices  pueros  infantis  minutulus 

Dumi  ut  procurent,  neu  quae  spectatum  adferant: 

Ne  et  ipsae  sitiant  et  pueri  pereant  fame,  3o 

Nevc  esurientes  hic , quasi  hoedi  obvagiant. 

Matronae  tacitae  spectent , tacitae  rideant ; 

Canora  hic  voce  sua  tinnire  temperent; 

Domum  sermones  fabulandi  conferant : 

Ne  et  hic  viris  sint  et  domi  molestiae-  35 

Quodque  ad  ludorum  curatores  attinet , 

Ne  palma  detur  quoiquarn  artifici  iniuria , 

Neve  ambitionis  causa  extrudantur  foras. 

Quo  deteriores  anteponantur  bonis. 

Kt  hoc  quoque  etiam,  quod  pene  oblitus  fui: 

Dum  ludi  fiunt,  in  popinam,  pedisequi, 


II.  Diu  proniintina' 

<)am  metri  grali.i.  Vid.  Amp}i.  prol. 
74.  Dormiei'utit  pomdtimam  sylla- 
ham  hrevem  habet,  &icut  Slcltrunt 
iti  Vir^iliano  isto  versu  Obstupui  sle~ 
tcruntque  comae  etc.  ct  pn&sim  alibi. 
Cf.  l^>eD.  94. 

27.  hert  ueruant)  Ita  MSS.  ct  vott. 
e<id.,  longe  quidem  melioribus  uii— 
incrist  quam  vulgaUic  cdd.,  quae: 
i^cmanl  heri. 

34.  Domum  sermones  Jahdandi 
eonjerant  ) Peibcue  Gruaov : *«  <^)iuiiu. 


inqua , proclive  est  re&crilierc  fabu- 
huulOf  aiunt.  Certe , si  domi  legere> 
tiir.  Sed  dinerimt  Domi  conjtrre 
sermones  Jalndamio  et  Domum  con- 
ferve sermones  fabulandi.  Nam  est 
aliu.s  sermo  fabulandi , alius  obiiur» 
gniidi,  alius  orandi,  alius  deprecandi, 
aiiiis  Htcrearum  « ut  Psetul.  I , i , 9S.  •» 
36  sqq.  Cf.  Ampli,  proi.  €4  sqq. 
ipi.  quoque eUam)  FrequeaUt  hunc 
pkouAsmum  Comicus.  V id.  Parci  Ics. 
PlauL  mantlss.  h.  v,  et  Vecbneri  Uel- 
kuule.v«  1,2,6. 
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Inruptionem  facite ; nunc , dum  occasio  est , 

Nunc,  scribilitae  dum  aestuant,  occurrite. 

Haec,  imperata  quae  sunt  pro  imperio  histrica, 

Bonum  hercle  factum  pro  se  quisque  ut  memiuerit.  45 
Ad  ari^umenlum  nunc  vicissalim  volo 
Remigrare,  ut  aeque  mecum  sitis  gnarures. 

Eius  nunc  regiones , limites,  confinia 
Determinabo:  ei  re  ego  finitur  factus  sum. 

Sed,  nisi  molestum  est,  nomen  dare  vobis  volo  ^ 
Comoediai;  sin  odio  est,  dicam  tamen. 

Si  quidem  licebit  per  eos,  quibus  est  in  mauu. 
Carchedonius  vocatur  haec  comoedia; 

Latine  Plautus,  Patruos  pultiphagonides. 

Nomen  iam  habetis;  nunc  rationes  ceteras 
Accipite:  nam  argumentum  hoc  hic  censebitur. 

Locus  argumento  est  suom  sibi  proscenium ; , 

Vos  iuratores  estis : quaeso,  operam  date. 
Carthaginenses  fratres  patrueles  duo 
Fuere  summo  genere  et  summis  divitiis.  Oo 

Etirum  alter  vivit,  alter  est  ecmortuos. 

> Propterea  apud  vos  dico  confidentius  , 

Quia  mihi  pollinctor  dixit,  qui  eum  poltioxeral. 

Sed  illi  seni,  qui  mortuos  est,  ei  filius 

Vnicus  qui  fuerat,  abditivos  a patre,  r,s 


47.  Vulgo  ignarureSf  in  qno  iocQS 
qiva«ritur  ineptus.  Vcl  ractri  indicio 
fa)s^  ca  vox  arguitur.  Similiter  Most. 
9S  sf|.  Ausctillale  , arf^unienta  tUwi  di- 
co <ui  hanc  rem  : Simul  gnarures  t'Of 
t'olo  rem  esse  mecum.  Cf.  Parci  mo- 
do laudatum  Icxicon  r.  Gnarures. 

Vulgo  frustra  asperato  versu: 
per  illos. 

S7.  Quid  sibi  velit  bic  vcrsns, 
j>anim  iiitcUigo.  — De  forma  Sims 
sibi  dictum  Capt,  prol.  S.  CC  uifra97. 


60.  litera  elidenda  in  dwiliti, 
Vid.  supra  ad  au 

pollinseral  pro  pollinxit.  Vid. 
Amph.  prol.  8i. 

64.  To  e in  Sed  liquescit.  Vid.  ad 
3f.  Vulgo  nutem  legiturinconciunoa 
- est,  filius.  Rcctc  Addalius  Div^. 
in  PInut.  pag.  370:  «Aio  iusererKium 
ijui  moi  tuust  ^ ei  Jilius  Plauti  re- 

petitio est  t7/f)  c< , quam  versus  l(4c 
diqioscit.  » 
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Puer  septuennis  subripitur  Carthagine 
Sexennio  prius  quidem , quam  moritur  pater. 

Quoniam  perisse  sibi  videt  gnatum  unicum , 

Coiiiicitur  ipse  in  morbum  ex  aegritudine ; 

Facit  illum  heredem  fratrem  patruelem  suom; 

Ipse  abiit  ad  Acheruntem  sine  viatico. 

Ille,  qui  subripuit  puerum,  Calydonem  avehit; 

Vendit  eum  domino  hic  diviti  quoidam  seni , 

Cupienti  liberorum , osori  mulierum. 

Kmit  hospitalem  is  filium  inprudens  senex  .j 

Puerum  illum,  eumque  adoptat  sibi  pro  filio, 

Eumque  heredem  fecit , quom  ipse  obiit  diem. 

Ls  illic  adulescens  habet  in  illisce  aedibus. 

Revortor  rursus  denuo  Carthaginem. 

Si  quid  mandare  voltis  aut  curarier,  So 

Argentum  nisi  qui. dederit,  nugas  egerit; 

Verum  qui  dederit,  mage  maiores  egerit. 

Sed  illi  patruo  huius,  qui  vivit  senex, 

(]artbaginensi  duae  fuere  filiae. 

Altera  quinquennis , altera  quadrimula , g5 

Cum  nutrice  una  periere.  A Magalibus 
Eiis  qui  subripuit,  in  Anactorium  devehit, 

Venditque  has  omnis,  et  nutricem  et  virgines. 
Praesenti  argentod  homini  ( si  leno  est  homo  ) , 
Quantum  hominum  terra  sustinet , sacerrumo.  oo 


71.  IIU  ) Vid.  supra  ad  a. 

78.  habet)  Vulgo  eiinterpreUtio* 
ne,  habitat.  Koa  solet  inferri  post 
dact^’luin  anapaestus , ut  dudum  alii 
monuerunt.  Habere  hoc  sensu  et  ap. 
Bunc  et  alios  salis  frequens. 

^ 80  sqq.  Cf.  Men.  So  sqq. 

SS.  To  qu  in  quadrimtda  pro  du> 
plici  lilcra  accipiendum,  ut  antece- 
dens vocalis  producatur.  Vid.  AuJ. 


109  sqq.  Hoc  non  advertentes  Pyla- 
des, Augelius  et  Aldus,  inferserunt 
autem  ante  qiuuirimtda^  quod  fern 
non  potest , quum  i in  hac  voce  sit 
porrectum. 

88.  Magalibus  ) Recte  sic  Came- 
r.irius,  Lambimis,  Dousa,  quod  et- 
iam in  Appiani  Punicis  reponendum 
censeo  , ubi  vulgo  notius  Mryao» 
substituerunt,  sicut  hoc  ipso  loco 


POF.NVI.VS 
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Vosmet  nunc  facite  coniecturam  ceterum. 

Quid  id  sit  Iiominis,  quoi  Lyco  nomen  siet. 

Is  ex  Anactorio,  ubi  prjus  liabitaverat. 

Huc  in  Calydonem  conmigravit  haud  diu 
Sui  quaesti  causa.  Is  in  illis  habitat  aedibus.  ^ 

Earum  hic  adulescens  alteram  ecilictim  perit 
Suarn  sibi  cognatam  inprudens,  neque  scit,  quae  siet, 
Neque  eam^  unquam  tetigit  ( ita  eum  leno  macerat). 
Neque  quidquam  cum  ea  fecit  etiainnum  stupri , 
Neque  duxit  unquam , neque  ille  voluit  mittere : ,oo 

Quia  amare  cernit , tangere  hominem  volt  bolo. 

Illanc  minorem  in  concubinatum  sibi 
Volt  emere  miles  quidam,  qui  illam  deperit. 

Sed  pater  illarum  Poenus,  postquam  perdidit, 

Mari  terraque  usquequaque  quaeritat.  loS 

Vbi  quamque  in  urbem  est  ingressus  , eloco 
Omnis  meretrices , ubi  quisque  habitant , invenit ; 

Dat  aurum , ducit  noctem ; rogitat  postibi , 

Vnde  sit,  quoiatis,  captane  an  subrepta  sit, 

Quo  genere  gnata,  qui  parentes  fuverint.  uo 

Ita  docte  atque  astu  tilias  quaerit  suas. 

Et  is  omnis  linguas  scit;  sed  dissimulat  sciens 
Se  scire : Poenus  plane  est ; quid  verbis  opust  ? , 

Is  heri  huc  in  portum  navi  venit  vespere. 

Pater  harunc  idem  huic  patruos  adulescentulo  est.  ns 


MS5.  Magaribus « vett.  edd.  Megari- 
ius.  Virgiltus  Aen.  1 , Cartha- 

gine : Miraiur  molem  Aeneas  , maga- 
lia guondam.  et  iterum  ihid.  IV  • 
359  : primum  alatis  tetigit  maga- 

lia plantis4 

37.  Suam  sibi  ) Vid.  sapra  Sy. 
Caeterum  rulgatae  inconcinne : Suam 
sibi  cognatam  imprudens,  negue  scit 
epiae  ea  Sil , ruque  eam  unquam  te- 
tigit : ita  eum  leno  macerat»  M$5« 


neque  sil  que  aesit  ^ neque  quae  sit ; 
et  similiter  vett.  edd. 

33.  cA/n  ) Vid.  Amph.  149* 

104.  Vulgo  — postquam  eas  perdi- 
dit; sed  MSS.,  teste  Pareo;  — ilta- 
rum  ( V.  C.  iUL,.Jm  ) poenus  pesquam 
m.  perd. 

106.  uriSm  ) Vid.  Amph.  341. 

X03.  f^nde  ) Vid.  supra  ad  3. 

I IO.  Inconcinne  Uhri^^/uermt.  Eliam 
alii  senserunt. 
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lamne  Iioc  tenetis?  Si  tenetis,  ducite. 

C.Tve  dirumpatis:  quaeso,  sinite  transigi. 

Eliem , pene  oblitus  sum  reliquom  dicere ! 

Ille,  qui  adoptavit  hunc  sibi  pro  filio. 

Is  illi  Poeno  huiusce  patri  hospes  fuit. 

Is  hodie  liuc  veniet  reperietque  hic  filias 
Et  hunc  sui  fratris  filium,  ego  ut  didici  quidem. 
Ego  ibo:  ornabor;  vos  aequo  animo  noscite» 

Hic , qui  hodie  veniet , reperiet  suas  filias 
Et  hunc  sui  fratris  filium.  Dehinc  ceterum 
Valete , adeste.  Ibo:  alius  nunc  fieri  volo. 

Quod  restat , restant  alii  qui  faciant  palam. 
Valete  atque  adiuvate,  ut  vos  servet  Salus. 


ti6.  Recte,  ni  fallor  Scaligcr  ia 
CoDiectaneU:  «Alludit,  hoc 

loco  ad  ludum  puerorum,  qui  duce- 
bant sparteam  restem,  ct  tamdiu  tra- 
hebant, donec  aut  rumperent,  .'mt 
alteruter,  omissa  funis  prelion.sionc, 
ia  nates  caderet,  h ^cc  tauieu  nega- 
rim cum  Gronovio  obscoeDitnlcin  his 


snbcssc,  quum  et  Tenere  ct  Ducere  rt 
Dirumpere  sint  in  verbis  auptis,  ne- 
que diUicuUer  eodem  etiam  Transigi 
referri  possit.  ViJ.  Purei  lexic.  Plaut. 
his  verbis. 

119.  Vulgo  deteriore  numero:  — 
hunc  py>JUio  sibi,  Vid.  ad  Amph.  3S$* 
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AGORASTOCLES.  MILPHIO. 


Agorastocles 

iSaepe  ego  res  mullas  tibi  mandavi,  Milphio,  i.  s.  I,  i 
Dubias,  egenas,  inopiosas  consili. 

Quas  tu  sapienter,  docte  et  cordate  et  cale 
Mihi  reddidistid  opiparas  opera  tua ; 

Quibus  pro  benefactis  fateor  deberi  tibi  5 

Et  libertatem  et  multas  gratas  g^Kias. 

Milphio 

Scitum  est,  per  tempus  si  obviam  it,  verbuin  vetus : 
Nam  tuae  blanditiae  mihi  sunt,  quod  dici  solet. 

Gerrae  germanaed  , atque  ededol  Xupai. 

Nunc  mihi  blandidicus  es ; heri  in  tergo  meo 
Tris  facile  corios  contrivisti  bubulos. 

Agoeastocles 

At  amans  per  amorem  si  quid  feci,  Milphio, 

Ignoscere  id  te  mi  aequom  est. 

Milphio 

Haud  vidi  magis. 

Ari.slophaneni  Vesp.  394  * reponen- 
dum es«e : Gerrae  tfermanae  atque 
etieftol  XAVfiQt  Xuoaet,  h.  c.  Ijrae  non 
lyrae  ^ lyrae  d|iOv^i  qutiics  suut  in- 
doctorum. Mi  rl  adclilo  in  ^'t.777u<7uie 
vid.  supra  ad  4*  * 

II.  Simile  est  sUmulorian  tj'itor 
Pers.  785. 

i3.  Haud  vidi  mapii  ) Vidd.  Mu- 
ret. Yarr.  XVH,  16,  cl  P«rci  lexir. 
Plaut.  li.  V-  Sic  etijm  Mcrc.  71O; 
Iliurci^  Ilutui  fidi  /ua^is. 


Vs.  1.  Asyndeton.  Vid.  ad  Capt. 
336. 

reddidistid)  Vid.  ad  Amph.prol. 
l49*  Pessime  Angclitis  et  Altius , im- 
mts.so  scptenacio:  .^fihi  feddidisti  cer- 
tas y cq>iffaras  opera  tua. 

9.  Vulgo:  Gerrae  ftermanae  atque 
edepol  liroc  liroe.  Nibili  prorsu.s  ista 
hroe  liroe  ^ quae  quomiuiis  pro  , 
yr,poi  accipiantur,  obstat  pro.sudia  ver- 
bi spondaici,  quod  extremo  iambico 
nott  convenit.  Credebam  igitur  btic 
iaccre  illud  Cj  duirissare  nescii  apud 
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Et  nunc  ego  amore  pereo:  sine  te  verberem. 

Item  ut  tu  mihi  fecisti,  ob  nullam  noxiam;  ,5 

Post  id  locorum  tu  mihi  amanti  ignoscito.  ^ 

Acorastocle» 

Si  tibi  lubido  est  aut  voluptati , sino. 

Suspende,  vinci,  verbera!  Auctor  sum;  sino. 

Mitpaio 

Si  auctoritatem  postera  defugeris, 

Ybi  dissolutus  tu  sies , ego  pendeam.  „ 

Agoeastoclss 

Egone  istuc  ausim  ||^ere,  praesertim  tibi? 

Quin  si  feriri  video  te , extemplo  dolet. 

M ILFHIO 

Mihi  quidem  hercle. 

AcORASTOCLEf 

Imo  mihi. 

Milphio 

Istuc  mavelim. 

Sed  quid  nunc  tibi  vis  ? 

Ar.  ORASTOCLE5 

Cur  ego  apud  te  mentiar  ? 

Amo  inmodeste. 

Milprio 

Meae  istuc  scapulae  sentiunt. 

Agorastocles 

At  ego  hanc  vicinam  dico,  Adelphasium,  meam. 
Lenonis  huius  meretricem  maiusculam. 

Milphio 

lampridem  equidem  istuc  ex  te  audivi. 


Iu  MSS.j  h.  e.  posUra  dic.  Vulgo po$Ua. 
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Agoaastocles 

DilFeror 

Cupidine  eius.  Sed  lenone  istoc  Lyco , 

Illius  domino,  non  lutum  est  lutulentius. 

Milphio 

Vin’  tu  illi  nequam  dare  nunc? 

AgOAASTOC  LE  S 

Cupio. 

Milthio 

En , me  dato. 

Ago AASTOCLKS 

Abi  dierectus! 

Ml  LPIIIO 

Dic  mihi  vero  serio: 

Yin’  dare  malum  illi  ? 

Agoaastocles 

Cupio. 

Milphio 

Hem,  eundem  me  dato: 
Vtrumque  faxo  habebit , et  nequam  et  malum. 

Agoealtoclks 

locare. 

Milphio 

Vin’  tu  illam  hodie  sine  damno  tuo  3s 

Tuam  libertam  facere? 

Agoaastocles 

Cupio,  Milphio. 

35  $q.  Vulgo  male:  Ac.  locare,  tiooes,  quibus abaunt voces  eC 
Ml.  tu  illam  hodie  tine  damno  dio.  Eas  certum  est  deleodas,  atque 

et  dispendio  Tuo,  tuam  libertam  ita  ntnimqoe  versum  componendum: 
Jacere?  Ac,  cupio , Milphio,  «Quod,  Ag.  locare,  Ml.  VirC  tu  illam  Aodte 
impiit  Acidalius  Diw.  in  Pl.  pag,  sine  damno  tuo  Tuam  libertam  Ja- 
cnra  ipsa  dimensio  prodit  ul-  cere  Pete,  neque  versuum  alteri  ne- 
tro,  tum  antiquae  subindicant  edi-  que  toti  KBtentiae  quidqtiam  dece’- 
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Milfhio 

Ego  faciam  ut  facias.  Sunt  tibi  intus  aurei 
Trecenti  numi  Philippei  ? 

Aoorastocles 

Sexcenti  quoque. 

Milphio 

Salis  sunt  trecenti. 

Aoorastocles 

Quid  iis  facturus  ? 

Milphio 

Tace. 

Totum  lenonem  'tibi  cum  tota  familia 
Dalx)  hodie  ilono. 

Aoorastocles  , 

Quid  facturus  ? 

Milphio 

lam  scies. 

Tuos  Collybiscus  nunc  iti  urbe  est  villicus. 

Eum  hic  non  novit  leno.  Satin’ intellegis? 

Agor  ASTocLEs 

Intellego  herclc;  sed,  quo  evadas,  nescio. 

Milphio 

Non  scis? 

AcORASTOcLES 

Non  hercule.  > 

Milphio 

At  ego  iam  faxo  scies.  45 

Ei  dabitur  aurum,  ut  ad  lenonem  deferat 

(U't.  ••  Qtiidijuitl  hutem 

Tauhiuiuinus,  npparet,  vcrhum 
prnAio  a glofsntorc  nriscripluin  e.sst, 

(piod  <!ciutle  alii,  adiccUi  copula,  ia 
urdincm  recejH?ruut. 

3^.  fucUirui  ) lutcUigcnduiu  a» 


ViJ.  Ampli.  i68.  Cf.  41*  Male  to  iis 
uroissum  ab  Eraestio. 
i^x.faoturm  ) Cf.  89. 

4S.  fir>n  sci$?  Vici.  Aul.  f^55.  Cf, 
Mtn.  217.  — CHotcrum  libri  iucoft** 
ciuuc  herclc»  Vici,  Mere.  701, 
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Dicatque,  se  peregrinum  esse  ex  alio  oppido ; 

Amare  velle  atque  obsequi  se  animo  suo: 

Lucum  sibi  velle  liberum  praebcrier, 

\bi  nequam  faciat  clam,  ne  quis  sit  arbiter. 

Leno  ad  se  accipiet,  auri  cupidus,  eloco; 

Celabit  hominem  et  aurum. 

Agorastocles 

Consilium  placet. 

MfiPifio 

Rogato,  servos  veneritne  ad  eum  tuos. 

Ille  me  censebit  quaeri : continuo  tibi 
Negabit.  Quid  tum  dubitas,  quin  extempulo 
Dupli  tibi , auri  et  hominis , fur  leno  siet  ? 

Neque,  id  unde  ecficiat,  habet:  ubi  in  ius  venerit. 
Addicet  praetor  familiam  totam  tibi. 

Ita  decipiemus  fovea  lenonem  Lycuin. 

Agorastocles 

Placet  consilium. 

Milphio 

Imo  etiam  ubi  expolivero  ' Co 

Magis,  hoc  tum  demum  dices;  nunc  etiam  rude  est. 

Asoiiastucles 

Ego  in  aedem  Veneris  eo,  nisi  quid  vis,  Milphio. 
Aphrodisia  huc  die  sunt. 

Milphio 

Scio. 

Agorastocles 

Oculos  volo 

Meos  delectare  munditiis  meretriciis. 

54.  Ille  pro  manosylUbo  videtur  Mi.  sdo  hnc,  Ao.oculosi^h  cit.  Tj 
es»e.  Vid,  Asin.  770.  hoc  manu  ftctiplis  et  wtfribns 

edd.  Vnde  intvllcvi  rcponeodutu  CiM 
/iphrodiiia  fiodie  sw$t$  hoc  du\  Yid.  Mcu.  4^0.. 
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Milphio 

Hoc  primum  agamus,  quod  consilium  cepimus.  cs 
Abeamus  intro , ut  Collybiscum  villicum 
Hanc  perdoceamus  ut  serat  fallaciam. 

Agorastocles 

Quamquam  Cupido  in  corde  vorsatur , tamen 
Tibi  auscultabo. 

Milphio 

Faciam,  ut  facto  gaudeas.  — 

Inest  amoris  macula  huic  homini  in  pectore,  70 
Sine  damno  magno  quae  elui  ne  utiquam  potest; 
Ildque  hic  scelestus  est  homo  leno  Lycus , 

Quoi  iam  inforluni  intenta  ballista  est  probe, 

Quam  ego  haud  multo  post  mittam  e ballistario. 

Sed  Adelphasium  exit , eccam , atque  Anterastylis.  -5 
Haec  est  prior , quae  meum  herum  dementem  facit. 
Sed  evocabo.  Heus , i foras , Agorastocles , 

Si  vis  videre  ludos  iucundissumos ! 

Agorastocles 

Quid  istuc  tumulti  est,  Milphio? 

Mm.thio 


Si  vis  spectare. 


Hem  amores  tuos. 


Agorastocles 


O multa  tibi  di  dent  bona , 

Quom  mi  obtulisti  hoc  tam  lepidum  spectaculum! 


80 


67.  ierat  ) Vulgo  ferat;  s«d  recto 
I.  Gtiliclmias Verisimili. I,  7:  «Vul* 
gati,  inquit  t libri  omnes  yrivilyinfi- 
cete.  At  nostrum  illud  (serat)  prae- 
terquam quod  usitatissimum  loquen- 
di  genus»  etiam  iocum  en  ambiguo, 
more  Plauti,  captat:  dc  villico  enim 
sermo  est.  w 


71.  Vulgo  ner^t/^uam.  Scribendum 
esse  ne  utiquam  ^ velmetnim  hoc  loco 
est  indicio.  Vid.  nos  adTereotii  Andr. 
3ox. 

79.  homo  ) Vid.  Amph.  4?3« 

79.  Quid,  i literam  elidit.  Vid.  ibi- 
dem proh  74.  lihn,  Vid.  Ampli 
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ADELPHASIVM.  ANTERASTYLIS.  MILPHIO. 
AGOUASTOCLES.  ANCILLA. 


Adelphasivm 

Negoli  sibi  qui  volet  vim  parare,  b.*t.  I,  2. 

Navem  et  mulierem,  istaec  duo  conparato: 

Nam  nullae  magis  res  duae  plus  negoli 

Habent , forte  si  occeperis  exornare ; s:; 

Neque  unquam  sat  istae  duae  res  ornantur, 

Neque  eis  ulla  ornandi  satis  satietas  est. 

Atque  haec  ut  loquor,  nunc  moda4octa  dico: 

Nam  nos  usque  ab  aurora  ad  lioc  quod  diei  est 
£x  industria  ambae  concessamus  nunquam  g. 

Lavari  aut  fricari  aut  tergeri  aut  ornari, 

Poliri,  expoliri,  pingi,  fingi;  et  una 
Binae  singulis  quae  datae  ancillae  nubis , 

Eae  nos  lavando,  eluendo,  operam  dederunt; 
Adgerundaque  aqua  sunt  viri  duo  defessi.  gS 

Apagesis,  negoti  quantum  in  muliere  una  est! 

Sed  vero  duae,  sat  scio,  maxuino  uni 
Poplo  quoilubet  plus  satis  dare  potissunt. 

Quae  noctis  diesque  omni  in  aetate  semper 


83.  islaec)  Incoocuine  libri,  haee; 
qtMC  vrrba  saepius  coofnsQ.  G.  Hcr< 
maoBtis  Dc  Meltr.  pag.  204 1 vel  po- 
tius V.  Bcixitis,  cui  maximam  partem 
emendationum  in  bis  bacchiacis  ibi 
)>erscriptarum  deberi  ait  G.  Hcrman- 
nus:  — duo  sibi  eomparalo.  Sed  hoc 
est  hariolari. 

85.  occeperis)  Vid.  adBa.  ti3S  $q. 

86.  sat  istae  ) Ita  G.  Hennanuus  1. 

L ad  83.  Godd.  , satis  hae. 

90.  Minus  concinue  libri : E.  i.  am- 
buc  nuu-jtiuai  wu(.cssayimuft,  JUSS.  > 


teste  Parco,  concessamus^  quod  tamcQ 
accipiendum  pro  concessat^imus  eo- 
dem modo,  quo  cantat  pro  cantavit 
Aal.  276,  ubi  videuda  annotata.  Do 
u litera  passim  elidenda  monui  Amph. 
pr.  30.  Cf.  Propert.  II,  16,  3,  9 etc. 

32  sq.  pingi  y Binae  ) Vid.  ad  Ani- 
pliitr.  422,  Men.  661  sq.Cf.  3S,  104. 

34.  dederunt  ) Vid.  supra  prol.  21. 

35.  Adgerundaque  proiiuuliaudum 
ut  Adg  rundaqne  , metri  gratia.  Vid, 
supra  ad  73,  et  dc  molossu  pro  b^c- 
cbeo  ad  32  sq. 
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Ornantur,  lavantur,  tergentur,  poliuntur.  loo 

Postremo  modus  muliebris  nuUust , neque  unquam 
Lavando  et  fricando  sumus  saturae.  b*  tr. 

Nam  quae  lauta  est,  nisi  perculta  est,  meo  quidem  animo 

quasi  iniauta  est.  1. 1. 

Asterastyiis 

Miror  qtiidem,  soror,  te  istaec  sic  fabulari,  b.  t. 

(Jtiae  tam  callida  et  docta  sis  et  faceta:  iu5 

Nam  quom  sedulo  munditer  nos  habemus, 

Vix  aegreque  amatorculos  invenimus. 

Adelpiiasivh 

Ita  est;  verum  hoc  unum  tamen  cogitato: 

Modus  omnibus  in  rebus,  soror,  optumum  habitu  est; 
Nimia  omnia  nimium'exbibent  negotium  hominibus  ex 

se.  1. 1.  c.  110 

Asierastviis  • 

Soror , cogita , amabod , item  nos  perhiberi,  b.  t. 

Quasi  salsa  muriatica  esse  autumantur 
Sine  omni  lepore  et  sine  siiavitate : 

Nisi  multa  aqua  usque  et  diu  macerantur. 

Olent,  tangere  ut  non  velis.  Sumus  item  nos  ,i5 

Eius  seminis:  mulieres  sunt  insulsjie  ad- 


loa.  Clausula,  Viti,  ad  Epid.  Sij. 
Caclcrum  pro  sunuu  saturae  vulgo  le- 
gitur scimus  facere.  Sententiae  inte- 
grandae alii  addunt  pausam  , .ilii  fi- 
nem. Sed  praestat  sequi  Meursium 
ExcrcitiU.  crilt.  I,  p.ig.  isSetedd. 
luat.  Aid.,  tjuorum  ille,  sumus ^ hac, 
saturae. 

iu3.  (juac  lauta  ) Mirifice  MSS. 
qua  clavata.  Edd.  vett.  quae  lavata  ^ 
sicut  vulgo  legitur;  rccenlioris,  quae 
elauta.  — Senlciilia  provciltiHli.s  inc- 
ine diverso  graviU-t  ellcrlur,  sicut  si- 
milis I «o.  Cf.  i2i.  — quisi,  Vid.  ad 
Capi.  gSt*. 


104.  Metro  pessiimdnto  cxliibelur: 
Miror  eiptidem.  I Utera  m quuhni 
elidenda,  qua  de  re  vid.  supra  79, 
et  de  luolosso  pro  baccheo  ad  ga 
log.  Jon'»r)  Vid.  Ampli,  prol.  38. 
tio.  De  metro  cf.  quae  no.s  ;»J  io3, 
1 1 1.  Inconcinne  libri,  amaho.  Vid, 
Amph.  prol.  149* 

I Lz.  ^twisi  ) \ id.  at!  Ani.  669,  77^* 
Sic  Air'41  II 4* 

11 4.  Nisi  ) Vid.  pracccd.  annot. 

1 15.  Vulgo:  Olent  ^ salsa  sunt ■,  tan- 
gere ctc.  Glossema  incnucinmim  re- 
cte delevit  G.  llcrmanuus  l.  I.  supra 
ad  83. 


,,  ledbyGoogk 


POENVLVS 


399 

moiIum  alque  invenustae  sine  munditia  et  sumtu. 

MU.PI1IO 

Coqua  est  haec  quwlem,  Agorastocles,  ut  ego  opinor: 
Scit,  muriatica  ut  macerent. 

Acor  ASTQC  les 

Quid  molestus? 

AOKI.PHASlvn 

Soror,  parce,  amaho.  Sat  est,  istuc  alios  ,10 

Dicere  nobis,  ne  nostra  etiam  nosmet  loquamur  vilia. 

as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 

Anterastyli» 

Quiesco  ergo. 

Adelphasiym 

Amo  te.  Sed  hoc  nunc  responde  b.  l. 

Mihi:  sunt  hic  omnia,  quae  ad  deum  pacem  oporlet 
Adesse  ? 

Anterasttlis 

Adcuravi.  b.  d. 

Acubastocles 

Diem  pulcrum  et  celebrem  et  venustatis  plenum,  b.  t. 
Dignum  Veneri  pol , quoi  sunt  Aphrodisia  hodie  ! nO 

Milphio  • 

Ecquid  gratiae,  quom  huc  foras  te  evocavi? 

lam  non  me  donari  cado  vini  veteris 

Decet  ? dic  dari ! — Nil  respondes  ? — b.  tr. 

Lingua  huic  excidit,  ut  ego  opinor.  — Quid  hic,  malum, 

adstuns  obstipuisti?  1. 1.  ,30 


119.  QiUfi  mclcstui  Viti.  Am- 
pltit.  i68. 

121.  ne  notlra  eliam  nosmet  loqua- 
mm-  vitia  ) Hntc  quoque  sealeotia 
proverbialis  metro  proprio  di" 
^:iiiuiuis  cuuAU  uuq  iuepte  csl  cou- 


scripta  Cf.  snpra  io3,  iio. 

124.  Viil^o  interpretatioae  incon- 
cinna« Omnia  accuravi,  To  Omnia 
petitum  ex  antecedente  versu. 

i3o.  Quid^  i liUrum  elidU.  Vtd. 
Ampli,  (xut.  74.  Q.  i33*. 
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AeOlASTOCLfiS 

Sine  amem!  Ne  obturba , ac  tace!  t.  d.  c. 

Milphiu 

Taceo. 

AcOaASTOCLES 

si  tacuisses , iam  istuc  Taceo  non  natum  foret. 

t.  t.  c. 

Ahteiistylis 

Eamus,  mea  soror. 

Adilphamv  m 

Eho,  amabo,  quid  illo  nunc  properas? 

Axteiasttlis 

Rogas? 

Quia  herus  nos  apud  aedem  Veneris  mantat. 

Adelphasivii 

Maneat  poL  Mane: 
Turba  est  nunc  apud  aram.  An  te  ibi  vis  inter  istas  vor- 

sarier  ,35 

Prosedas,  pistorum  amicas,  reUquias  alicarias. 

Miseras , schoeno  delibutas  , servolicolas  sordidas , 

Quae  tibi  olant  stabulum  statumque  sellam  et  sessibu- 
lum merum , 

Quas  adeo  haud  quisquam  unquam  liber  tetigit  neque 

duxit  domum , 

Servolorum  sordidulorum  scorta  diobolaria?  ,^o 

Milphio 

I in  malam  crucem!  tun’  audes  etiam  servos  spernere. 
Propudium?  Quasi  bella  sit,  quasi  eampse  reges  ducti- 
tent! 

Monstrum  mulieris ! tantilla  tanta  verba  funditat , 

i4<.  I cum  Mquente  vocali  coale-  strum  etc.  To  £"/>ooncom parebat  ia 
»cU.  Vid.  Ba.  716.  Cf.  infra  164.  veteri  codice,  et  Decurtatus  eius  loco 

praeferebat  quod  ex  antecedenU 
143.  lucoucinoe  legitur  > En  mon^  . syllaba  videtur  ortuni.,, 
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Quoius  ego  nebulai  cyatlio  septem  noctis  non  emam. 

Acu  aASTOCLES 

D)  inmortales  omnipotentes,  qitid  est  apud  vos  pulcrius? 
Quid  iiabetis,  mage  qui  inmortalis  vos  credam  esse, 

quam  ego  siem  , ,4« 

Qui  haec  tanta  oculis  bona  concipio?  nam  Venus  non 

est  Venus; 

Hanc  equidem  Venerem  venerabor,  me  ut  amet  post- 
hac propitia. 

Milphio,  heus,  ubi  es? 

Milphio 

Assum  apud  te,  eccum. 

Asorastocles 

At  ego  elixus  sis  volo. 

Milphio 

Enimvcro,  here,  facis  delicias. 

Acoaastoclss 

De  te  quidem  haec  didici  omnia.  ,5o 

Milphio 

Etiamne,  ut  ames  eam,  quam  nunquam  tetigeris?  Nihil 

id  quidem  est. 
Aoo&astoclss 

Deos  quoque  edepol  et  amo  et  metuo,  quis  ego  tam  ab- 
stineo manus. 


1 44«  libri , nebtdae , ncc 

p1uc«at,  qui  invitis  libris  veteribus 
reponunt:  vel  nd>ulae\  multo  minus, 
qui:  Q.  e.  cbolo  aerato  septem  etc. 
Mire  autem  qnardain  edd.,  in  his 
principes  Pnth  itebu/ae  cuius  ego  cj^a- 
tho  etc. , Pro  nebulae  huius  ego  cu  atho 
etc.  Nebulam  vocat  puellam  vel  pro« 
plrrea,  qiuKl  veste  Coa,  quae  nebulae 
instar,  iucedchnt,  Vel,  quod  malim 
cum  aliis,  in  bis  Tumebo  Adverss. 
XX , 1 , visam  sibi  veutosum  atque  ar> 

PtAVT.  Com,  Tom.  III. 


rogantem , sicut  nimbatam  dicit  infra 
217. 

145.  quid  ) Vid.  ad  i3o. 

149.  Versui  inprimis  hoc  ne- 
cessarium, quoti  praebent  vetU  edd. 

150.  T6  quidem  pro  monosyllabo» 
est.  Vid.  i3o. 

i9f.  Inepte  atque  inconcinne  libri: 
nihil  illiti  quidem  est, 

151.  tam  ) Male  codem  nomiue 
edd.y  tamen,  Vid.  Ba.  i i3S  sqq. 

Cc 
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ANTJtaASTVLlS 

Ecastor,  quom  ornatum  adspicio  nostrum  ambarum, 

poenitet , 

Exornatae  ut  simus. 

A‘UKLPHASIV  H 

Imo  vero  sane  commode: 

INam  pro  herili  et  nostro  quaestu  satis  bene  ornatae 

sumus.  i5S 

Non  enim  quaestus  consistet,  sumtiis  si  im  superat,  soror: 

Eo  illud  satius  est,  quod  satis  est,  habitu,  quam  quod 

plus  sat  est. 

Acorastocles 

Ita  me  di  ament,  illa  ut  me  amet,  malim  quam  di,  Milphio; 

Nam  illa  mulier  lapidem  silicem  subigere,  ut  se  amet, 

potest. 


iS3.  Vulgo  noinens  pesAumdatis, 
'Jleu  ecattor*  Scripturo  forte  Hecastor 
pro  Ecastor  sic  degeneraverit*  Vid. 
Asin.  24. 

1 56.  Vulgo  horridiore  metro;  Jfon 
enim  potest  quaestus  consistere , si  eum 
sumptus  sufKrat^  soror.  Pro  consistere 
MSS.  non  consistet.  Huius  glos.sema 
istud  rulgatarom  f>otest  consistere. 
Deinde  roelri  maxime  causa  im  repo- 
sui pro  eum,  quod  item  ex  intcrpre- 
tatioue  videtur  irrepsisse.  Vid.  Mil, 

^409. 

157.  Absurde  libri  nec  salvo  nu- 
mero: Eo  illud  satiusi  satis  quod  ra- 
tis  est , habitus  plus  quam  sal  est,  Aci- 
dalius Diw.  in  Plaut.  pag.  874:  « Ver- 

•sus»  inquit,  intricatae  sententiae» 
quam  eleganti  correctione  tamen  ex- 
tricavit ekgaotUsimus  Dousa  F.,  a 
quo  leviter  abeo  maioque  sic  restitui» 
ut  magis  iUa  sit  ^;>cria : Eo  illud  sa- 
tiusi satis , quod  Smtss  esi,  habitu , quam 


quod  plus  sat  est.  Eam  ob  cassaro , 
inquit»  habitu  satius  est  sive  melius 
habetur  baberive  potest  illud  satis, 
quod  est  satis  » quam  illud , quod  plus 
sat  sive  plus  quam  sat  est.  >»  Sed  sibi 
non  consliit  iiic  vir  doctus»  Dousae 
filio  plus  iu.sto  tribueu.s,  cuius  haec 
cmeudatio:  Eo  illud  satiust  satis , quod 
satis  est , habitu » quam  plus  quam  sal 
est.  ^'am  cui»  quaeso»  placeat  puti- 
dum istud  satis , quod  satis  est  ? Bene 
tamen  Dousfk:  habitu,  beuc  item  .Aci- 
dalius: quam  quod  plus  sal  est,  quae 
in  libris  a nou  intelligentibus  scribis 
traiecla  puto.  Haec  accipiens,  deleto 
priore  satLi,  quod  baiid  dubie  natum 
ex  antecedeikte  satius,  locum  persa- 
navi: nam  facete  mulier»  usurpato' 
oxymoro,  dtrm  ambigue  infert  ro  «o— 
tiuj,  id,  quod  satis  sit»  .saltus  esse 
dicit»  quam  quod  .sit  plus  salU. 

i58.  Malim  racliore  numero;  ilLs 
ulme  amet.  —mL  Vid.  Amph.  14^. 
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Pol  iJ  quidem  haud  mentire:  iiam  tu  es  lapide  silice 

stultior,  i.  t.  iSo 

Qui  hanc  ames. 

AcOHASrOCLES 

Ac  vkle,  sis:  cum  illae  nunquam  hmavi  caput,  t.t.c. 

Milphio 

Curram  igitur  aliquo  ad  piscinam  aut  ad  lacum : limum 

petam. 

Agobastocles 

Quid  eo  opust  ? 

Milphio 

Ego  dicam : ut  illice  et  tibi  limem  caput. 

Agobastocles 

I in  malam  rem! 

Milphio 

Ibi  sum  equidem. 

Agobastocles 

Pergis  ? 

• Milphio 

Taceo. 

Agobastocles 

At  perpetuo  voto. 

Milphio 

Enimvero,  here,  meo  me  lacessis  ludo,  et  delicias  facis. 

Aetbrastylis 

Satis  nunc  lepide  ornatam  credo,  soror,  te  tibi  viderier; 
Sed  ubi  exempla  conferentur  meretricum  aliarum,  ibi 

tibi  1«; 

Cordolium  erit , si  quam  ornatam  melius  forte  adspe- 

xeris. 


i6t.  illae  ) Ita  MSS.  Vulgo,  illa*  164.  /)  Cf.  141. 

x^z.aiUad  lacum  ^ quod  metrum  i€8.  odjfwxerrl  ) lovitis  BISS»  ct 

requirit,  tesU  Pureo  legebatur  iu  ve>  «ditionibus  tcU.,  proculcato  aatan 
teri  codice.  niclroi  legitur  consptxti'i*.^ 
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• Adelphasivm 

Invidia  in  me  nunquam  innata  est  neque  malitia , mea 

soror ; 

Bono  med  ingenio  esse  ornatam  quam  auro , multo  ma- 

V OlOa  Ia  ta  1^0 

Aurum  fortunainvenitur,  natura  ingenium  bonum:  ta  t c. 
Bonam  ego,  quam  beatam,  me  esse  nimio  dici  mavolo. 
Meretricem  pudorem  gerere  mage  decet  quam  purpu- 
ram , 

Magisque  meretricem  pudorem,  quam  aurum,  gerere 

condecet: 

Fulcrum  ornatum  turpes  mores  peius  coeno  conlinunt; 
Lepidi  mores  turpem  ornatum  facile  factis  conprobaut. 

Agoeastocles 

Eho  tu,  vin’  tu  facinus  facere  lepidum  et  festivom? 

Milphio 

Volo. 

• Agoeastoclks 

Poten’  mihi  auscultare  ? 

Milphio 

Possum. 

Agoaastocles 

Abi  domum,  ac  suspende  te. 

Milphio 

Quamobrem? 

Agoaastocles 

Quia  iam  nunquam  audibis  verba  tot  tam  suavia. 
Quid  tibi  opust  vixisse?  Ausculta  mihi  modo,  ac  suspende 

tc.  ,8o 

i7i.Soloece  libri  ct  seoUntia  in-  scilicet  ingeninm  bonum » iU^orCuna, 
concinna  Aurum  in  fortuna  invenitur,  non  in  Joriuna^  aurum  invcQu  i ait 
Te  in  natum  ex  m antecedente , sicut  Adelpliasium. 

Most.  921.  Vt  natura , non  in  natura 
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Milphio 

Si  quidem  tu  es  mecum  futurus  pro  uva  passa  pensilis. 

Agorastocles 

At  ego  amo  hanc. 

Milphio 

At  ego  esse  ct  bibere. 

Adelprasivn 


Eho  tu,  quid  ais? 

Anterasttlis 

Quid  rogas  ? 

Adslphasi  vm 

Viden’  tu?  pleni  sordium  oculi  qui  erant,  iam  splendent 

inilii  ? 

Anterastylis 

Imo  etiam  in  medio  oculo  paulum  sordet. 

Adelphasivk 

Cedo,  sis,  dexteram. 

Agorastoclss 

Vt  tu  quidem  huius  oculos  iniutis  manibus  tractes  ac 

teras?  i.  t.  ,g$ 

Aniebastvi.is  . * 

Nimia  nos  socordia  hodie  tenuit. 

Adelphasivk 

Qua  de  re,  obsecro?  1. 1.  c. 

Anterastylis 

Quia  iam  non  dudum  ante  lucem  ad  aedem  Veneris 

venimus. 

Primulum  ut  inferremus  ignem  in  aram. 


182.  Eh<*  ) Vid.  Amph.  47^* 

183.  d/i?  Vid.  ad  Mere.  481. 

184.  sordet  ) Ita  MSS.  Mate  cdd. 
Tctt.  • parum  sontis  est,  Vulgatae « 
potilium  sordi  'st  pro  eo  quod  est  p, 
sordistt  b.  e.  sordis  est. 

ialuiis)  Sic  itidem  MSS*  Vul- 


go ex  interpretatione,  illotis,  — aa 
teras,  Edd.  vett.,  in  his  Mediolanen» 
sis  ct  luDtina,  qnas  saepe  laudo,  atU 
teras  y quod  non  deterius. 

188.  Vulgo:  Primae  ut  inf.;  sed 
V.  C.  Prima  cum  ui  ioJ,\  Decurtatas, 
perperam  omisso  ut , Prima  cum  it\f* 
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Al>Cr.PHA$IVM 

Ah,  non  fai  to  est  opus: 
Quae  habent  nocturna  ora,  noctu  sacruficatum  ire  oc- 
cupant; 

Priusquam  Venus  expergiscatur,  prius  deproperant  se- 
dulo ,90 

Sacruficare;  nam  vigilante  Venere  si  veniant  eae. 

Ita  sunt  turpes,  credo  ecastor,  Venerem  ipsam  e fano 

fugent. 

AcORASTOCr.ES 

Milphio ! 

Milphio 

Edepol  Milphionem  miserum ! quid  nunc  vis  tibi  ? 

Agorastocles 

Obsecro  hercle,  ut  mulsa  loquitur! 

Milphio 

Nil  nisi  laterculos , 

Sesamum,  papavereinque,  triticum  et  frictas  nuces.  ,95 

Agor AsrocLRS 

Ecquid  amare  videor? 

Mii.riiio  , 

Damnum , quod  Mercurius  minume  amat. 

Anna ASTncLBS  , 

Nam  quidem  edepol  lucrum  amare  nullum  amatorem 

addecet. 

Anterasttlis 

Eamus,  mea  germana. 

Adelphasivm 

Age,  sis , uti  lubet.  Sequere  hac. 

non  Ioniae* disUnt  abeo,  quod  197.  Vulgo  inconcinDo:  Namque 
dedi , Primulum  uX  inf.  Frequentat  edcf>ol  luerum  amare  n.  a.  a.  Nam 
boc  adverbium  utcrqiie  Comicus.  quiiiem  priscis  usitatum.  Cf.  Capt. 

314  lesica.  lotexceptum  «-df  a se— 
18^.  Quui  ) Vid.  Amph.  149.  ^ueote  ede-. 
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Artekaittii» 

Sequor. 

Agobastoclis 

Eunt  liae.  Quid  si  adeamus  ? 

Milphio 

Adeas. 

Agoaastoclss 

Primum  prima  salva  sis; 
Et  secunda  tu  secundo  salve  in  pretio;  tertia  io» 

Salve  extra  pretium. 

Ancii.  la 

Tum  pol  ego  et  oleum  et  operam  perdidi. 

Agobastoc  lbs 

Quo  te  agis? 

AdELPHASI  VM 

Egonc?  In  aedem  Venerj^. 

AeO  RASTOCLES  * 

Quid  eo? 

Adbephasivm 

Vt  Venerem  propitiem. 

Acorastocles 

Elio,  an  irata  est?  Propitia  hercle  est.  Vel  ego  pro  illa 

spondeo. 

Adf.iphasivm 

Quid  tu  agis?  quid  mihi  molestus,  obsecro? 

Acoba$tocles 

Ah,  tam  saeviter f 

AOELPHAStr  M 

Mitte,  amabo! 

Agohastocles 

Quid  festinas?  Turba  nunc  illi  est. 
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Adelpkasivm 

Scio.  ,o5 

Sunt  illi  aliae , quas  spectare  ego  et  me  spectari  volo. 

Agorastocles 

Qui  lubet  spectare  turpis,  pulcram  spectandam  dare? 

AdELPH  ASIVH 

Quia  mercatus  hodie  apud  aedem  Veneris  est  meretricius; 
Eio  conveniunt  mercatores : ibi  ego  me  ostendi  volo. 

Ag  ORASTOCLES 

Invendibili  merci  oportet  ultro  emtorem  adducere : 3,0 
Proba  merx  facile  emtorem  reperit , tametsi  in  abstruso 

sita  est. 

Quid  ais  tu?  quando  illi  mecum  caput  et  corpus  copulas? 

Aoelphasivm 

Quo  die  Orcus  ab  Acherunte  mortuos  amiserit. 

Agoeastocles 

Sunt  mihi  intus  nesao  quot  nummi  aurei  lymphatici. 

Adelphasiyh 

Deferto  ad  me : faxo  actutum  constiterit  lymphaticum. 

Milphio 

Bellula  hercle  est ! 

Agobastoclbs  . 

I dierecte  in  maxumam  malam  crucem ! 

Milphio 

Quam  magis  adspecto,  tam  magis  est  nimbata  et  nugae 

merae. 


211.  Vnlgo  viriotA2To«)c;  QitiH  ais 
tu  ? quanrio  illi  iipiut  me  mecum  caput 
et  oorjms  copulas^  Mnie  feci,  quum 
indiiKt  To  mecum  f quod  mIvo  sriitcn* 
kia  vix  abesAc  potest,  et  retinui  ista 
a/nul  me,  quae  proeui  dubio  a glos— 
satore  sunt  ad.scripta.  Digilosuasncdes 
mou^lrat  Agorastocirs:  uam  domumse* 
cum  dticere solebant merelrices, prae- 
sertim melioris  uotac;  vid.  supra 


216.  Libri:  Bellula  hercle.  Aa,i 
dierecte  in  maxumam  malum  crucem! 
Becte  Acidalitis  Divv.  in  Plaiit.  pag. 
37S:  «Inserendum  e veteribus  (veliit 
lunt.  Aid. ) hercle  est  f quod  senten- 
tiae nihil,  versus  aliquanlum  inter- 
est.  w 

217.  nimbata  ) Vid.  supra  ad  144* 
Aberrant,  qui  nimbos  iotclligunt,  h. 
e«  fascias  frooudes,  quas  hodieque 
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^ Agokastoclbs 

Segrega  sermonem:  taedet.  — Age,  sustolle  hoc  ami- 
culum. 

Adilphasith 

Pura  sum:  conperce,  amabo,  me  adtrectare,  Agora- 

stocies. 

Ao  OBASTOCtBS 

Quid  agam  nunc? 

Adslprasitm 

Si  sapias,  curam  hanc  facere  conpendi  potes, 

Agorastoclbs 

Quid  ? ego  non  te  curem  ? — Quid  ais , Milphio  ? 

Milphio 

Ecce  odium  meum ! — 

Quid  me  vis? 

AcOaASTOCLEI 

Cur  mi  haec  irata  est? 

Milphio 

Cur  haec  irata  est  tibi? 
Cur  ego  id  curem  nam?  qui  istaec  mage  mea  est  curatio? 

Ago&astoclbs 

lam  hercle  tu  peristi,  ni  illam  mihi  tam  tranquillam 

facis, 


adhibere  solent  mulieres : nam  si  ta- 
lem fasciam  gestasset  Adelphasium, 
primo  adspectu  id  vidisset  tmrus«  ne* 
que  post  magis  nimhata  ipsi  viden 
potuisset  puella»  quam  antea. 

221.  Ineptissime  edd>:  Quid  ego 
mtne  te  curem  ? b.  e.  Cur  e.  it.  t.  c.  ? 
Kod  male  Acidalius  1.1.  ad  216  : 
ego  iMNi  atrem  ? quid  ais , mi  MUphio  ? 
etc.  Sed  rectius  haud  dubie  nos,  quia 
scripturam  librorum  propius:  Qu/d  P 
ego  non  te  atrem  P etc.  Non  et  Nune 
saepius  mUla  docui  Asio.  84»  Most. 
338. 


2o3.  Vnlgo:  Cuf*  ego  id  curem  P 
aamque  istaec  magis  tua  est  curatio» 
Sed  sic  pro  arbitrio  refinxermit  manu 
Kriptortim  lectionem  hanc;  C.e.i,  c.? 
m.  i.  magis  mea  est  curatioc  quum  re* 
scribendum  esset : Cur  ego  id  curem 
nam  ? qui  istaec  mage  mea  est  atrotio? 
h.  e.  Cunuun  ego  id  curem?  qnaaiob* 
rem  id  ego  magis  cnrero » quam  tu 
ipse?  quid  id  ad  me?  De  Nam  trans- 
posito dixi  Capt.  73 1.  Magjis  pro 
potius  passira  Hic  et  alii. 

224.  Codd.  impedito  Ters««  nisi 
iUam  etc. 
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Quam  mare  olim  est,  quom  ibi  alcedo  pullos  educit  suos. 

M 1 1.  p H 1 o 

* Quid  faciam  ? 

Ar.  Dr.ASTOCi.ES 

Exora,  blandire,  expalpa! 

IVI  ILTHIO 

Faciam  sedulo; 

Sed  vide,  sis,  ne  tu  oratorem  liuiic  pugnis  pectas  postea. 

Agokastocles 

I^oi)  faciam , non. 

Mitrino 

Aequius  in  me  sit. 

Agdrastoci.es 

Morare, 

Adelphasiym 

I!  male  facis: 

Bene  promittis  multa  ex  multis;  omnia  incassum  c.idunt. 
Liberare  iuravisti  me  liaud  semel,  sed  centies.  a3o 
Quin  te  exspecto,  neque  aliam  usquam  milii  paravi  co- 
piam , 

Neque  istuc  usquam  adparet.  Ita  nunc  servio  nihilo 

minus. 

I,  soror.  — Abscede  tu  a me, 

22&.  ) Vid.  ad  iS8.  Jaciam.»,»  non  ae  cuius  in  me  esset 

228.  Vulgo:  Ao.  iVon  Jaciam.  Ad.  morare  et  malefacis ^ iu  quibns  facile 

nos  eamus  nune.  etiam  morare?  male  depreheudi  id,  quod  dedi:  Ac.  Non 

facis»  lu  hunc  locum  emendare  sibi  faciam^  non!  Mi.  Aecfuius  in  me  sit» 

visus  est  Acidalius  Dirv.  io  Plaut.  Ac.  Morare,  Ad.  l!  male  fads.  Te 

|)ag.  376 , quum  Camerarius » reteres  Non  repetitum  sra5>}TOcu(.  Vid.  Ani* 

fere  secutus  editiones,  excudi  iussis-  588 « Cure.  274.  Sit  modus  polcoti»** 

set:  Ac.  N.  f.  Ad.  nos  eamus,  nunc  lisy  de  quo  dixi  Aul.  42. /Aequius  quam 

etiam  morare.  Aq, malefactis.  «Abire,  vicinum  sit  ae  cuiuSf  norunt  ii, 

intjnit  Acidalius  ^ vult  Adelpliasium  qui  scripta  vetera  versarunt.  Vid.  ad 

cum  sorore  tandem,  sed  etiam  tunc  Cas«  449'  Reliqua  per  sc  clara, 
ab  Agorostocle  retentatur;  quo  dicit  233.  *oror)  Vid.  Amph.  prol.  38. 
etiam  morare?»  Non  improbo  hanc  — Cacterum  vulgo:  per«.  dto!  quid 
explicationem,  sed  aliud  voluisse  of^i*t  AAY/^i/o?  quasi  alienas  resageo- 
Plautum  certo  scio:  nam  MSS:  Nm  te  Milphione»  quum  propterea  re- 
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Agorastocles 

Perii ! Ecquid  agis  Mil[>Iiio  ? 

Milphio 

Mea  voluplas,  mea  delicia,  mea  vita,  mea  amoenitas, 
Meus  ocellus , meum  labellum , mea  salus , meum  sa- 

vium,  a35 

Meum  mei,  meum  cor,  mea  colostra,  meus  molliculus 

caseus  .... 

Agor ASTOCLES 

Meno  ego  illaec  patiar  praesente  dici?  Discrucior  miser, 
Nisi  ego  illum  iubeo  quadrigis  cursim  ad  carnuficem  rapi ! 

Milphio 

Noli , amabo,  suscensere  hero  meo  causa  mea ! 

Ego  faxo,  si  non  irata  es,  — numulum  pro  te  dabit  340 


prehendatur  a domiDo,  quod'Qon  ita 
ag;it(  ut  iussus  e.st  aupra  214  -^4^* 
Vnicc  conveait  Ecquid  et  eo 

ducunt  scripturae  manu  «xarntorura 
et  editionum  principum,  periit  quid 
oi^isl  (certe  V.  C,  ro  dio  non  h;ibe- 
hal),  p.  eo  quid  Formula 

qmd  agi$?  illustrata  Mil.  177  stjq. 

234.  mea  delicia  ) Viil^o,  meae  de- 
liciae, Sed  A.  Gellius  !NocU.  Altic. 
XIX  y 8:  Inimicitiam  tamen 

sicut  intdentiuni  ct  impotentiam  et  in- 
iurianit  quae  ratio  est  quamobrem  C. 
Caesar  tcI  dictam  esse  a veteribus 
veldicendam  anobisuouputat^quau- 
do  Plautus,  linguae  latinae  decus,  de- 
liciam quoque  tvix^  dixerit  pro  de- 
liciis? Meat  iuquit,  mea 

delicia.i»  Huic  cuoseolit  fvonius  h. 
T.,  roooeiitc  Mercero;  ct  ipse  Noster 
Rud.  338 ; Otium  uhi  erit , tum  tibi 
operam  ludo  et  deliciae  dabo'^  el  Truc. 
877:  Ad  mCt  deliciat  plauc  ut  hoc 
loco.  Graupnalicorum  exemplaria 
Plautinis  ftre  antiquiora  essti  luouui 
Mcd.  7S4,  Mosf.  406. 


237.  Discrucior  miser , nisi  ego  il- 
lum iubeo  quadrigis  cursim  ad  ca/  /m- 
Jicem  rapif  Similiter  Pers.  729:  Kisi 
ego  illune  hominem  perdo : perii  / ubi 
irostra  haeserunt  interpretes. 

240.  \'u1go  oinuiiiu  pcs.simc:  Si 
non  egojdxot  iixita  es,  nimium  pro 
te  liabit.  MSS. : Ego Jaxo,  si  non  irata 
es,  nimium  ( vel  niV:n/um  ) proto.d,. 
Ego  Jaxo  $.  non  irata  es  pro  te  ta. 
£dd.  vclt. ; Ego  faxo:  sine.  31il.  ira- 
ta es  nimium  ctc. , Ego  enim  faxo  , 
sine.  Mi.  irata  es  nimium  elc.  V ulgata 
lectione  otleusus  Tiirnchus  Adversarr. 
XV',  6,  reposuit;  Ego  Jaxo ^ si  non 
irata  es , nuin mulum  pro  te  dabit , « id 
est , inipiit,  te  pecunia  su.'i  liberabit.  » 
Sed  rectius  id  Lambiiius  ita  accipit, 
quasi  vile  et  parvi  [tretii  scortum  di- 
catur Adelphasium,  ut  uutnulo  libe- 
rari possit.  Iu  hoc  sane  iocus  consi» 
stit  servuli  puellam  irridentis;  quen 
iocum  non  odoratus  Murctus  Varr. 
Lcett.  XVII,  17:  «Si  miouninmulo, 
inquit,  iibi.-rari  potuisset  AdelpJia- 
»ium , uoa  diu  servisseU  Dixerat  pau- 
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Ac  te  faciet  ut  sis  civis  Attica  atque  libera. 

Adelphasit  M 

Quin  abire  sinis?  quid  vis  tibi?  Qui  bene  volt,  bene  vi- 
sitem. 

Milphio 

Si  ante  quidem  raentitust , nunc  iam  dehinc  erit  verax 

tibi. 

Adslprasivm 

Abige  te  hinc,  sis,  sycophanta. 

Milphio 


Agoras 


k)  «nte  AgorostocUs , sibi  domi  esse 
sexcentos  uommos  Philippos.  Reti-* 
Deo  igitur  vulgdlam  scripturam  , ne- 
que ipsam  exolescentium  librorum 
testimonio  destitutam : KD.Ego  faxo, 
tine!  Mil.  ireita  es  nimium*  argentum 
pro  te  dabit.  Minatur  enim  puella 
amatori  suo.  Ego,  iuqiut»  faxo,  ut 
cum  poeniteatt  quod  mihi  verba  tam 
diu  dederit:  sine  modo.  Tum  ei  Mil- 
phio, ut  iiissus  erat,  subblanditur 
jirgentum  autem  dare  pro  ahquo , aut 
pro  capite  alicuius , unde  dpy  upuvnToi , 
apud  G)micos  frequentissimum.  » 
Ilaec Camerario  imposuerunt^  sed  nos 
Tumebi  emendationem  unice  veram 
esse  intelleximus , cuius  sensus,  prout 
a Lambino  explicatus  est,  ut  magis 
claresceret , et  appareret,  praeter  ex- 
pectationem , quum  magnum  quid  di- 
cturus videretur,  minimum  dicere 
Milphionem,  lineolam  appinxi,  cie 
qua  vid.  ad  Ba.  468. 

241.  Inconcinne  libri;  Atque  te  Ja- 
ciet etc. 

242.  Vulgo:  Ad.  Quin  abire  sinis  ? 
quid  yU  tMl  Qui  bene  yolunt , bene 


TOCLES 

At  scin’,  quomodo? 

yis  item.  MSS.  recte , yisitem , quam 
vocem  pessime  divellit  Tumebus  1. 1« 
ad  240,  li.  e.  priscorum  lingua,  yi— 
deam , modo  potentiali.  Glossae  Pa- 
piae , laudatae  a Boxhornio  ad  h.  1. : 
yiserty  visitarei  videre^cupide intueri. 
Praeterea  metri  causa  rcponendiiro 
vidi  pro  Dtcit  igitur  Adel- 

phasium,  bene^  b.  e.  bonis  oculis  seu 
lubenler,  eum  se  videre,  qui  sibi  be- 
ne velit  -y  sed  Agorastoclem  bene  sibi 
velle  non  videri,  ut  qui  multa  pro- 
mittat nec  fidem  servet.  Ad  quae  ser- 
vus recte  9 Si  mite  quidem  menUUisty 
nunc  iam  dAunc  erit  verax  tibi. 

24  4.  Vulgo ; Abscede  hinc , sis , sjr^ 
cophanta ; sed  edd.  vett. : obtice  te  de- 
hinc sis  sy  cophanta , h.  e.  abige  te  hinc , 
quod  idem  frequentiori  apage  te.  Nam 
^ et  c Uterus  misceri  monuimus  Cnrc. 
682. 

Reliqua  huius  versus  ante  Sciop- 
pium  iU)  legebantur:  Mt.  Pareo.  Ad, 
scin  quonsodo?  Sed  is  Suspp.  Lectt. 
IV , 1 5 : «In  utroque , ^quit , Came- 
rariano  discrtim  scriptura  fuerat:  at 
scin,  quomodo?  quard  velim  ibi  Adek- 
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Milphio 

Sine  te  exorem,  sine  te  prendam  auriculis,  sine  dem 

savium!  v/js 

lam  hercle  ego  faciam  plorantem  illum,  nisi  te  facio  pro- 
pitiam; 

Atque  hic  me  ne  verberuUum  faciat,  nisi  te  propitio. 
Male  formido : novi  ego  huius  mores  morosi  malus. 
Quamobrem,  amabo,  mea  voluptas,  sine  ted  exurarier. 

Agorastocles 

Non  ego  homo  trioboli  sum , nisi  ego  illi  mastigiae  i:o  ' 
Exturbo  oculos  atque  dentis ! Hem  voluptatem  tibi ! 


phasii  nomen  tolli,  nam  doae  istae  li« 
terae  tx  at  depravatae  sunt  j putoque 
esae  haec  verba  Milphionis,  q.  d.  ego 
tibi  parebo,  at  sein  quomodo? 
nempe  ut  te  exorem , te  osculer.  • Sic 
ille  ineptissime:  nam  si  parebit  AdeU 
phasio  servulus,  h.  e.  si  abibit,  quo> 
modo  tandem  6eri  poterit,  ut  eam  au« 
ricolis  prehendat  savinmque  det  ob> 
sistenti?  Nihilominus  istam  distin-* 
ctionem  Taubmannus,  minimi  viriu- 
didi^  adoptavit,  quem  temere  secuti 
sunt  recentiores,  quum  verba  At  $cin 
quomodo  (nam  ita  legendum  etiam 
ipse  arbitror  secundum  MSS. ) Ago- 
rastocli  tribuenda  essent,  servo  sic  in* 
fortuniuro  minanti,  si  se  nolente  ab- 
scesserit ab  Adelphasio.  Vid.  de  hac 
formula  Amph.  200. 

246.  Inconcinne  libri,  hercuU,  Vid. 
ad  Mere.  701. 

247*  Vulgo:  Atque  hic  me  ne 
ret  ( Ulud  faciet , nisi  te  propitio  ) Afa~ 
le  formido.  Hanc  Mureti  emendatio- 
nem, Varr.  Lectt.  XVII,  17  proposi- 
tam, certatim  invaserunt,  iu  qua  ne 
mica  qoidem  Plautini  salis  et  sermo- 
nis. Haud  melius  tamen  nunu  scri- 
ptorum iecliouem;  Atque  hic  me  ne 


t^erherei^  illum  faciat , nisi  te  propitio  y 
Male  formido^  secundum  Tumebum 
et  Lambionm  ita  explicat  Tauhman- 
nns:  «Atque  ego  male  formido,  nisi 
te  propitiam  reddo,  ne  hic  rae  verbe- 
ret et  illum  faciat^  i.  e.  referat  iUnm 
herum  saevum  et  plagas  mihi  inferen- 
tem. Haec  autem  pronundans  servus 
gestu  fustuario  aut  virgis  vapulantium 
adiuvabat , herumve  plagas  intentan- 
tem exprimebat,  m Longe  rectius  Gro- 
novius:  « Muretum,  inquit^  secuti 
sunt:  atque  ita  sane  in  codice  Acade- 
mico video.  Non  temere  tamen  est, 
quod  Tumebi,  Lnmbini,  Cameraria-* 
ni  codd.  consentiunt  exhibendo  illitm 
faciat : non  quasi  hoc  cxplicandunx 
censeam,  ut  illi  tentarunt,  et  infcU- 
citer:  sed  quod  sub  hoc  corrupto  pu- 
tem longe  aliud  latere.  Vide  an  sit: 
Atque  hic  me  ne  verberabilem  Jaciat^ 
nisi  te  propitio , male  formido,  Vtitur 
eadem  voce  io  Aulularia  (S8S). » i^ea* 
tcuUam  Plauti  propemodiim  assecu- 
tus: nam  quod  ei  placet  verberabi'^ 
lemy  nec  sententiae  satis  convenit, 
sonaqs  quippe  verberibus  dignum , 
quum  verberatum  procul  dubio  dicat 
se  rvus , ei  ad  melrum  minus  quadrat  • 
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Hem  mei!  liem  cor!  hem  colostram!  hem  salutem ! hem 

saviuin ! 

Milphio 

Inpias,  here,  te:  oratorem  verberas. 

Aooeastoclss 

lam  istoc  magis! 

Eliam  ocellum  acidam  et  labellum  et  linguam ! 

Milphio 

Ecquid  facies  modi  ? 

, Agorastocl&s 

Siccine  ego  te  orares  iussi? 

Milphio 

Quomodo  ergo  orem  ? 

Agorastocles 

Rogas  ? ,55 

Sic  enim  diceres,  sceleste:  Huius  voluptas , te  obsecro. 
Huius  mei,  huius  cxir,  huius  labellum,  huius  lingua, 

huius  savium. 

Huius  colostra , huius  salus  amoena,  huius  festivitas. 
Huius  cura,  huius  studium,  huius  dulciculus  caseus, 

mastigia ; iSy 


nisi  i litera  elidatur^  <|nod  durissi» 
mum.  ioci  causa  (tDxissR 

mihi  videtur  Coroictis , quod  similiter 
a f' erhero  derivatur  atque  HomuUui 
ab  Homo  , Lenullus  a I^no , Catullus 
a Cato.  Metuit  servus,  iic  verbercH- 
oem , h.  e.  piagitribam  j se  faciat  do* 
minus  iratus. 

252.  £ild. : Hem  mei , hem  cor , hem 
labellum  , hem  salutem  elc.  Sed  si 
iam  hic  labellum  intulit  Agorastocles , 
quid  est  quod  in  proximis  idem  se  ad- 
ditarum dicit?  Nempe  hacc  pugnan- 
tia. £t  similiter  supra  256  ^blphiot 
Meum  mei,  meum  cor,  mea  colostra 
ftc. 


255.  oraret  ) Ita  MSS. , rxz' 

^iv  Tov  uly  dc  qua  dixi  Amph.  142« 
Vulgo  ex  interpretatione,  orare. 

258.  Abest  hic  versus  a Decurtato 
et  editionibus  quibusdam  primis. 

259.  Pro  hoc  versu  duo  in  edilicHr 
nihiis  leguntur  hniusmodi:  ^uiuf  co- 
lostta , huius  dulciculus  caseus , mastix 
gia , Huius  cor , huius  studium , huius 
savium  t mastigia.  Posteriorem  omit** 
tnnt  edd.  limt.  Colon.  Aid.,  quae  ta- 
men, nt{K>tc  receuliores,  praeiudiciu 
esse  vetustis  non  possunt,  ut  recte 
monet  Tanbmannus.  Equidem  horum 
quae  in  superioribtis  sublecta  erant , 
hsuHS  savium,  masUgiai  couiideotee 
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Omnia  illa,  quae  dicebas  tua  esse,  ea  memorares  mea. 

Milphio 

Obsecro  hercle  te,  voluptas  huius  atque  odium  meum. 
Huius  amica  mammeata,  mea  inimica  et  malevola. 
Oculus  huius,  lippitudo  mea,  mei  huius,  fel  meum, 

Vl  tute  huic  irata  ne  sis;  aut,  si  id  heri  nun  potest. 
Capias  restim  ac  te  suspendas  cum  hero  et  vostra  fa- 
' milia:  ,65 

Nam  mihi  iam  video  propter  te  victitandum  sorbilo. 
Itaque  iam  quasi  ostreatum  tergum  ulceribus  gestito 
Propter  amorem  vostrum. 

ADELPH.\51VM 

Amabo,  men’  prohibere  postulas. 

Ne  te  verberet,  mage  quam  ne  mendax  me  advorsum 

siet? 

Anteeastylis 

Aliquid  huic  responde,  amabo,  commode,  ne  incom- 
modus 3-U 

Nobis  sit:  nam  detinet  nos  nostro  de  negotio. 

Adslphasivm 


delevi,  verbmn  cor  nutem  lcni&.Mroii 
nmtnIioDe  in  cura  transformavi,  quo 
vel  sequens  studium  ducere  videb»— 
tnr.  Str{<tip|>uclcs  Epid.  ii8:  Illam 
amabtim  olim  ; nunc  iam  alia  cura  in> 
pendet  pectori.  Virgilius  Eclog.  X , 
22  sqq. : Galle , quid  insanis  ? inquit , 
tua  cura  Lycoris  Perque  nives  alium 
perque  horrida  castra  secuta  est,  Pro- 
pertinsElegg.  I,  i extrema:  — -^sua 
quemque  moretur  Cura,  neque  ap- 
suetm  mutet  amore  locum.  £t  .vi^>ti.S' 
tim.  Quibusfactis  reliqua  vclutspon* 
te  io  unum  versum  coiiinugebaiitur. 
Dixi  autem  dc  u el  o literarum  com- 


mutatione ad  Aul.  590.  Neque  ./tf  U 
ct  N dissimiles  esse  in  codicibus^ 
sciunt , qui  circa  cos  attsidiii. 

265.  Vulgo:  — ' — poiesi*  Aesx. 
Capias  restim  y ac  te  suspendas  cum 
hero  et  vostra  Jamilia.  «Adclplia- 
sium , inquiunty  irata  servam  inter- 
pellat, nc  sermonem  absolvat  simui.» 
Audio  : sed  servum  impudentem  de> 
c«l  talis  sermo , pudentem  virginem 
Doo  dccct. 

266.  sorbilo)  Nibil  novi  de  bac 
vocc  io  medium  proferre  possum.  Aa 
reliquerat  Plautus  sordido  , h.  c.  sor- 
didato, IngeuLi,  quia  semper  vapulat? 
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Yerutn.  — EUam  tibi  hanc  amittam  noxiam  unam, 

Agorastocles. 

Non  sum  irata. 

Agorastocles 

Non  es? 

Adelphasi  VH 

Non  sum. 

Agorastocles 

Da  ergo,  ut  credam,  savium. 

Adelphasivh 

Mox  dabo , quom  ab  re  divina  rediero. 

Agorastocles 

1 ergo  strenue. 

' Adslphasiyh 

Sequere  me,  soror. 

AC0RA9T0CI.es 

Atque  (audin’?)  etiam  Veneri  dicito  ajS 

Multam  meis  verbis  salutem. 

Adilprasith 

Dicam. 


R71.  ViilgRres  edd.  continue:  Ad. 
'yerum  ttiam  libi  hano  amiUam  no- 
9iam  wuun  » Agorastocles.  Recte 
Addaliiu  Difv.  in  Plaut.  pag.  877 : 
«Ao.  y entm  EUam  tibi  etc.  Parti- 
coU  aascDtientia  est  yerum  ^ qua  hic 
Adeipbasium  respondet  Anterastjlidi 
sorori,  monenti:  Alitptid  kuia  re- 

sftonde , amabo , commode,  ne  incom- 
modus Nobis  sit , nam  delinet  nos  de 
siostro  negoUo.  Talis  eius  osus  pas- 
sim  in  G>mids.  liosUr  Asinaria 
766):  Pa.  4$'c«o,  cofHiones  metuis» 
X>i.yerum,  Mea.  (919):  Me. 
herem  ego  te  ? Mes.  yenun , quando- 
qutdvnp  ficre^  te  serv»'i*  m Quofert 


etiam  Terentii  Andr.  789 , Ad.  617  , 
£uo.  a96,Ueaut.  942,  9S1.  Et  ge> 
minum  illi  yero  esse  monet , velut 
legatur  Ad.  44>  scq.:  — — De.  An 
quidquam  est  etiam  amplius  ? Hb. 
yero  amplius.  Huic  quum  obtempe- 
rasset  Taubmannus,  denuo  refragati 
sunt  nescio  qua  de  causa  Gronovius 
Emestiusque. 

^ 274.  To  /cum  sequente  vocali  coa- 
lesci L Cf.  infra  293.  Vid.  Ba.  716. 

2^.  roror)  Vid.  Amph.  prol.  38. 
Minus  recte  distinguitur : Atque  au- 
din etiam  ? y tneri  clc.  et  At- 
que audin  ? rcspicc. 
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AgOKAST«CL£S 

Atque  hoc  audi. 

Adelphasivm 

Quid  est  ? 

Agoaastocles 

Paucis  verbis  rem  divinam  facito.  Atque  (audin’?)  re- 
spice. — 

Respexit.  Itidem  pol  Venerem  credo  facturam  tibi. 


AGORASTOCLES.  MfLPHIO. 


Agobastocles 

Quid  nunc  mi  es  auctor , Milphio  ? 

• Milphio 

Vt  me  verberes  i.  s.  I,  3. 
Atque  auctionem  facias:  nam  inpunissume 
Tibi  quidem  hercle  vendere  hasce  aedis  licet. 

Agorastocles 

Quid  iam  ? 

Milphio 

Maiorem  partem  in  ore  habitas  meo. 

Aguaastocles 

Supersede  istis  verbis. 

Milphio 

Quid  nunc  vi$  tibi? 


378«  Vulgo  inconcinne.  Respexit. 
Idem  pol  ctc. 

280  Aqq.  Acidalius  Divv.  in  Plaut. 
pag.  378:  «In  emendatione,  inquit^ 
principii  scenae  Quid  nunc  elc.  con- 
currerunt elegantissime  docti  viri 
Lipsius  et  Mnretits  , liic  Variis , ille 
Antiquis  Lectioiiihu.sj  ad  cxplicatio- 
pem  alii  postea  accurrerunt  , ({t;orum 

Playt.  Com.  Tom.  III. 


senteutiac  diversae  ah  auctoris  mente 
prorsus  nberraut.  Ncqne  locum  plane 
cepit  quisquam  omnium  , ut  nihil  in 
eo  desideres;  uisi  io  Mtireto  snnv  tni- 
uiniiiin,  qui  jiroxime  acces.sit.  Reli- 
qui abeunt  alius  alio  longius,  unus 
lougissime  , qui  aedes  hic , ut  supra 
Milite  (3to),  accipit  de  servili  ca- 
pite, quasi  servui  ipse  se  vcadiTvItL 
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Agokistocles 

Trecentos  Philippos  Collybisco  villico 
Dudutn  dedi,  priusquam  evocasti  me  foras.  ass 

Nunc  obsecro  te,  Milphio,  hanc  per  dexteram 
Perque  hanc  sororem  laevam,  perque  oculos  tuos. 

Per  meos  amores  perque  Adelphasium  meam 
Perque  tuam  libertatem. 

Milpbio 

Hem,  nunc  nihil  obsecras. 

Agobastocles 

Mi  Milphidisce,  meS  commoditas,  mea  salus, 

Fac , quod  facturum  te  esse  promisti  mihi , 

Vt  ego  hunc  lenonem  perdam. 

Milphio 

Perfacile  id  quidem  est. 

1,  adduce  testis  tecum;  ego  intus  interim 

lam  et  ornamentis  meis  et  sycophantiis 

Tuom  exornabo  villicum.  Propera  atque  abi ! a»s 

AcORASTOCLKt 

Fugio. 


Atqiic  usum  eius  vocis  istum  et  to- 
tam lociitioDem  ad  Militem  satis  re- 
futavimus: hic  salis  est  ineptum  ta- 
lem seusum  iterum  disisse  , et  id 
osteo.so  saltem  geuuioo  probavisse. 
Hunc  enim  qui  viderit,  illtim  et  alios 
ultro  reprobabit.  Est  verus  anten^ 
simplicissimus : licere  amatori  iam 
Aedes  ipsius  veudere,  quoniam  in  ore 
suo  verberabilissimo  maximam  iam 
partem  babitet.  Atque  aedes  dico  ip- 
sam domum,  in  qua  adolescens  habi- 
tabat , quam  diserte  signat  dcixrix:^ 
particula  , quae  tamen  in  erro- 
ffiu  induxit  plerosque,  tauquam  in 
servum  directa.  At  cogitandum  hoc 
cuilibet  e»l,  digressis  meretriculis  una 


servum  atque  herum  domum  tendere, 
atque  in  via  vel  iam  ante  aedes  ipsas 
haec  inter  eos  agitari  etc.  >• 

2$S.  Vulgo  nullis  numeris:  DgtU 
dudum  , priusquam  me  etHxasti  Jhras, 
Rescripsi  evocavisti , et  ro  dedi  povo- 
TUA/a/Su;  pronuutiandum  existimavi, 
sicut  infra  xoi^t^perdidi  contrahendum 
est  in  dtovA/se^ov.  Sed  nunc  malim 
verbis  transpositis:  Dudum  dedi^ 

priusquam  evocasti  me  foras. 

288.  Inconcinne  libri;  Perque  meos 
o/norer  etr. 

291.  Itidem  dpfrpoj;  legitur : pro- 
mitisti.  Vidd.  grammatici  et  Pareus 
Icxici  Plaut.  maiitiss.  v.  Sjrncope, 

298.  Vid.  supra  ad  274. 
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Milphio 

Meum  est  istuc  magis  officium , quam  tuom. 

Agorastocles 

Egone,  si  i^tuc  lepide  ecfexis  .... 

Milphio 

I rftodo. 

Agorastocles 

Vt  non  ego  te  hodie  .... 

Milphio 

Abi  modo ! 

V Agorastocles 

Emittam  manu  .... 

MllPNIO 

I modo ! 

• Acohastocles 

Non  hercle  meream  — ah ! ‘ ‘ 

Milphiu 

Vah,  abi  modo! 

Agorastocles 

Quantum  Acherunte  est  mortuorum  .... 

Milphio 

Etiamne  abis  ? 3i«» 

Agor  astocles 

Neque  quantum  aquai  est  in  mari  .... 

Milphio 

^57,  Frustra  edd.;  Ac.  Egone^ 
egone?  ii  istuc  lepide  effexit ! Ali- 
quot edd.  primae  semel  tantummodo 
yirnefemnt  to  Egone.  — / modo.  Vid. 
de  eiusmodi  repetitionibus  Cas.  48^ 
sqq. 

299.  ah)  MSS.  ct  vCtt. edd.  oA  , 


Ne  abiturus  es? 

300.  Ackenuite)  Ita  vclt.  cd/l, 
prisce.  Vulgo , Ae/teronte.  — Etiamne 
abis?  Vid.  ad  Cure.  r87,  Scj. 

301.  Vnl^  liorridiorilms  numeris; 
Ag.  iVeque  quantum  aquae  est  tn  ma^ 
ri.  Ml.  abiturusnc  es  ? Dc  Ae  trans- 
posito vid.  Ba.  ii33  sqq« 
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Neque  nubis  omnis  quantum  est  ...  . 

Milphio 

Pergin’  pellere? 

Agobastocles 

Neque  stellae  in  coelo  .... 

Milphio 

Pergin’  auris  tundere  ? 

Agorastocles 

Neque  hoc,  neque  illuc,  neque  — enimvero  serio  — • 
Neque  hercle  vero  — quid  opust  verbis?  — quippini?  — 
Quod  uno  verbo  — dicere  hic  quidvis  licet  — 3oO 
Neque  hercle  vero  serio  — scin’,  quomotio  ? 

Ita  me  di  amabunt  — vin’,  bona  diuam  fide  ? 

Quod  hic  inter  nos  liceat  — ita  me  lupiter  — 

Scin',  quam  ? — vide  tu  — credin’,  quod  ego  fabuler?  3,0 

Milphio 

Si  nequeo  facere,  ut  abeas,  egomet  abiero: 

Nam  isti  quidem  hercle  orationi  est  Oedipo 
Opus  coniectore,  Sphingi  qui  interpres  fuit. 

Agorastocles 

nie  hinc  iratus  abiit : nunc  mihi  cautio  est , 

Ne  meamet  culpa  meo  amori  obiexim  moram.  3,5 
Ibo  atque  arcessam  testis:  quando  amor  iubet 
Obedientem  me  esse  servo  liberum. 


3o2.  Vulgo  versu  manco:  Ag.  Ne- 
que nuiis  quantum.  Ml.  pergin  per- 
gere ? V,  C.  Neque  nubes  omnes  quan- 
tum clc*  To  omnes  cootemneudum 


non  essC(  iam  alii  intclle\eruul«i 

314.  Edd.  asperato  versu:  lilic 
hinc  clc. 
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LYCVS.  ANTHEMONIDES. 

L YCV5 

Dt  illum  infelicent  omnes , qui  post  hunc  diem  i.  s.  II. 
Leno  ullam  Veneri  unquam  inmolarit  hostiam, 

Quive  ullum  thuris  granum  sacruficaverit ! 3,,o 

Nam  ego  hodie  infelix  dis  meis  iratissuinis 
Sex  inmolavi  agonas,  nec  potui  tamen 
Propitiam  Venerem  facere  ulid  esset  mihi. 

Quoniam  litare  nequeo , abii  illinc  eloco 
Iratus;  exta  vetui  prosicarier,  3j5 

Neque  illa  adspiccre  volui.  Quoniam  non  bona 
Haruspex  dixit , deam  esse  indignam  credidi. 

Eo  pacto  avarae  Veneri  pulcre  adii  manum. 

Quando  id , quod  sat  erat , satis  habere  noluit , 

Ego  pausam  feci.  Sic  ago : sic  me  decet.  33o 

Ego  faxo  posthac  di  deaeque  celeri  ^ 


322.  Vulgo;  Sex  immolavi  agnn$  ^ 
nec  potui  tamen  etc.  Vcr&ui  facile 
.succurras  reponendo  immolavid.  Sed 
agni  non  fuere  sacri  deae  Cypridi  ^ 
verum  coluDibae.  Asscnlio  igitur  vi- 
ris doctis»  agonas  reponentibus.  Ovi- 
diiusFasl.  I»  33i : ^ pecus  antiquus 
dicebat  agonia  sermo,  Isidonis  in 
glossis:  Agones  , ^ictimae.  Agonia  » 
hostia. 

3^3.  Inconcinne  libri»  uti,  Vid. 
'Ampli,  prol.  149. 

3a6.  Vulgo  itidem  auiTp«i>;;  J\V 
que  ea  adspicerc 

327.  Gronovius:  «Indignum,  </»- 
, est  non  meritam.  Aruspex  aie- 
bat Veneri  displicere  sacra:  ergo  in- 
terpretabar sacris  displicere  Vene- 


rem, et  nolle  sc  ilU  commoda  praebere, 
vclut  parum  ea  meritae.»  Sed  haec 
longius  repetita.  Melius  Pistoris  : — 
tled  esse  indigna  credidi,  Camcrnriu.s, 
Sambucus,  Lnrabiuus,  Dousa  denique 
ediderunt  deum  esse  indignam  c. , 
quomodo  Virgilius  Acn.  II,  632  di- 
xit de  Venere:  ducente  deo,  et  Graeci 
0'  3soc  r.ai  n Legendum,  .si  quid 
video;*— detini  esse  indigna  emhd/, 
b.  c.  deorum  esse  indigna  c.xta  c.  Vcl 
praeter  exspectationem,  enallage  ri- 
dicula, indiguam  deam  di.xit,  qutun 
exta  sic  dicenda  essent. 

33o.  Sic  ego  i vcl  Sic  egero  ^ nt  est 
Capt.  42?> , formulae  sunt  certam  vo- 
luntatem declarantis. 
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Contentiores  mage  erunt  atque  avidi  minus , 

Quom  scibunt,  Veneri  ut  adierit  leno  manum. 
Condigne  haruspex,  non  homo  trioboli. 

Omnibus  in  extis  aibat  portendi  mihi  335 

Malum  damnumque  et  deos  esse  iratos  mihi. 

Quid  ei  divini  aut  humani  aequom  est  credere? 

Mina  mihi  argenti  dono  postilla  est  data. 

Sed,  quaeso,  ubinam  illic  restitit  miles  modo. 

Qui  hanc  mihi  donavit,  quem  ego  vocavi  ad  prandium  ? 
Sed  eccum  incedit. 

ANTHKHOlfIDKS 

Ita,  ut  occepi  dicere,  3^, 

Lenulle , de  illae  pugna  pentetlironica , 

Qua  sexaginta  millia  hominum  uno  die 
Volaticorum  manibus  occidi  meis  .... 

Lycvs 

En  volaticorum  hominum? 

AnTIIEMON  IDES 

Ita  dico  quideth.  34 s 

LtCV5 

An,  obsecro,  usquam  homines  sunt  volatici? 

AKTnENOKlDCS 

Fuere;  verum  ego  interfeci. 

Lvcvs 

Quomodo 

• 

x6  Ita  posteriorem  syllabain  pro<tii*- 
ext , sicut  saepius  /ftri  muinii  Ainplt. 

475. 

346*  Vnlgo  pravo  arocnln  ?t>v  /lo- 
mines  ; Ly.  /In , oftrecro  9 unfttnm 
snnt  finmin^s  i*ol.  ? Ti  usquam  iti- 
dem aov  diditur.  Vtd.  uutcced.  au- 

tiot. 


341.  Ita  ^ ut  occoepi  dicere)  Vid. 
Cure.  43. 

345.  Vulgo;  \jX.  Eh  f aotaUcofum. 
Sed  MSS.  et  vett.  cdd.  E\'ot<Uicorum^ 
b.  e.,  ni  fallor.  En  volat.  Divi  de 
hac  particula  Cist.  SS.  O litera  in 
volat  elidenda  , qua  dc  rc  vid.  Amph. 
prol.  74.  Celerum  non  liquescit  vox, 
liguru  4 rae  illustrata  Amph.  841  ,«t 
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Potuisti  ? 

^ Ahthehomidei 

Dicam.  Viscum  legioni  dedi 
Fundasque;  eo  praesternebant  folia  farferi. 

Ltcvs 

Quoi  reii  ? 

Artremonides 

Ad  fundas  viscus  ne  adhaeresceret.  3r„, 

Ltcts 

Perge : optume  hercle  peieras.  Quid  postea  ? 

Anthbuonidis 

In  fundas  visci  indebant  grandiculos  globos ; 

£0  illos  volantes  iussi  funditarier. 

Quid  multa  verba?  quemquem  visco  obfenderant. 

Tam  crebri  ad  terram  accidebant  quam  pira.  355 
Vt  quisque  acciderat,  eum  necabant  eloco 
Per  cerebrum  pinna  sua  sibi,  quasi  turturem. 

Ltcvi 

Si  hercle  is||p  unquam  factum  est,  tum  me  Tupiter 
Faciat,  ut  semper  sacruficem,  nunquam  litem. 

A NTHEMONIDES 

An  mi  haec  non  credis? 


350.  loconctnne  libri : Lv. 

‘tri  ? Ax.  ne  ad  Jimdas  viteus  adhae- 
resceret. To  ne,  sub  i<*ia  politum, 
Don  liquescit.  Vici.  Ampli.  149. 

351.  Libri  pe&sirao  acccutu , 
iuWis. 

355.  ten-iS/n)  Vid.  ad  3/t6.  VeH. 
tamcu  edd.  dveidebanti  srd  liuc  mi- 
nus congruit  roc;  quisque  accide- 
rat sequente  versu. 

356.  Libri  roratis  verisiroilitcr,  »e~- 
caham.  Non  omnes  isto.shomnirs  vola* 
ticosiie  solum  interfecUso  videri  miles 


Coluerit:  nam  cui  rei,  quum  alTolim 
adesset  militum  legionariorum  , qui 
id  facerent?  Salis  erat,  rem  imperare 
ciusqnc  modum  monstrare  ipAum. 
£t  lioe  sane  voluit  Plauttis  , quod  si-> 
gnificari  videtur  etiam  editionum 
quanindam  veterum,  iu  liis  luntinaC 
ntque  Aldinae,  lectione:  ~ eum  ne^ 
cabatur  illieo. 

357.  sua  tibi)  Vid.adCapt.  proL  5. 

239.  Prorsos  inconcinne  libri : fa- 
ciat , tit  semper  saa'uJiocm , neo  un  • 
quam  litem. 


f 
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Lrcrs 

Credo , ut  mi  aequom  est  credier. 
Age,  eamus  Intro,  dum  exta  referuntur. 


36o 


Ahthemonides 


Volo 


Narrare  tibi  etiam  unam  pugnam. 

L YC  vs 

Nil  moror.  ; 

Arthekonidbs 

Ausculta. 

Lyc  rs 

Non,  non  liercle! 

Anthexorides 

lam  elidam  caput 

Tuom,  nisi  auscultas  aut  is  in  malam  crucem ! 

Lycvs  , 

Malam  crucem  ibo  potius. 

Anthemonides 

Certumne  est  tibi? 

LyCT5 

Certum. 

Anthemonides 

Tum  tu  igitur  die  bono,  Aphrodisiis, 
Meretricem  addlce  tuam  mihi  minusculam. 

L#c  VS 

Ita  res  divina  mihi  fuit : res  serias 


36S 


36o.  CredOf  ui  mi  aequum  est  cre- 
tlier)  Vici,  de  bac  formula  ad  Aul. 

363  s<}.  Itidem  inconcinne  libri: 
An.  jiusculia.  Lt.  non  hetxlc.  An. 
tuum  iam  elidam  cofmt , Nisi  au- 
saUtas  f aut  is  in  malam  crucem.  De 
non  repetito  ra.^*]T{xu(,  fjuam  repe- 
titionem  po&ccbat  metrum  * vid.  Aul« 


S88,  Core.  174«  To  nisi  priorem  sjFIa- 
bam  producit,  ut  interdum  fieri  do- 
cuimus Aroph. 

365.  Innt  Aid.  ex  interpretatione  ; 
In  malam  crucem  ibo  potius, 

368.  Ita  res  divina  mihi  fuit : res 
setius  omnis  extollo  ex  hoc  die  in 
alium  dicm$  H«  e.  Quia  res  divina 


I :)  j 
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Omnis  extollo  ex  hoc  die  in  alium  diem. 

• Anthemonides 

Profestos  festos  habeam  decretum  est  mihi.  3;a 

Lycvs 

Nunc  hinc  eamus  intro.  Senuere  hac  me. 

ANTHEamiilDES 

Sequor. 

In  hunc  diem  iam  tuos  sum  mercenarius. 

% 

% 

AGORASTOCLES.  ADVOCATI. 

Aror  A5T0CLES 

Ita  me  di  ament,  tardo  amico  nihil  est  quidquam  inae- 

quius,  t.  t.  c.  III,  I. 
Praesertim  homini  amanti,  qui,  quidquid  agit,  prope- 
rat omnig : 

Sicut  ego  hos  duco  advocatos , homines  spissigradissu- 

mOS,  3;5 

Tardiores  quam  corbitae  sunt  in  tranquillo  mari. 
Atque  equidem  hercle  dedita  opera  anticos  fugitavi  se- 
nes: 

Scibam  aetate  tardiores : metui  meo  amori  moram. 
Nequidquam  hos  procos  mi  elegi  loripedes,  tardissumos. 

mihi  Juitf  res  serias  ctc.  Vici.  Epid,  esi  pro  profestis.  Inde  leno  : Nunc 
S9»  Cist.  3^3  — 3^5.  eamus  introi  sequere  hac  me.  n De  s 

370.  Male  edd. , non  immissa  per*  ct  c literarum  pcrmiitatioDC  dictum 
«ona  militis:  Profecto  festos  haheam  Capt  prol.  3,  Mere.  prol.  16.  Pareus 
decretum  est  mihi.  Recte  Gronoritis  : qnoque:  Profestos  festos  ctc.,  sed 

ttProfeclo  Jestos  etc.  reddcnduin  e.st  Laconi  hacc  attribuit,  ut  Yulgo  cdi> 
militi  et  legendum  Profestos,  nunndo  tores. 

MSS.  Prq/^ot:  quod  ct  alibi  Pliinto  inacquius)  Ita  MS5.  et  rett. 

pro  illosubiectuni  in  scripto  animad>  cdd.  Vid.  Ampli.  o8.  Vulgo  ce  inter- 
Tcriimus.  Mihi,  inquit  Anllicmoni-  preialionc , 

des  , non  est  illa  religio,  sc<l  deero-  spissi^radi^sumos  , Tardiores) 

Ium,  ut  festo.s  habeoiu  profestos,  id  As>iidetou.  Vid.  Capt. 336.  Cf.  37$. 
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Quin  sl  ituri  hodie  estis  , ite,  aut  ite  hinc  in  malam  cru* 

cem ! • 38o 

Siccine  oportet  ire  amicos  homini  amanti  operam  da- 
tum? 

Nam  iste  quidem  gradus  subcretust  cribro  pollinario, 
Nisi  cum  pedicis  condidicistis  istoc  grassari  gradu. 

Advocati 

Ileus  tu , quamquam  nos  videmur  tibi  plebeii  et  pau- 
peres. 

Si  nec  recte  dicis  nobis , dives  de  summo  J^co , jss 
Divitem  audacter  solemus  mactare  infortunio ; 

Nec  tibi  nos  obnoxii  istuc,  quod  tu  ames  aut  oderis. 
Quom  pro  capite  argentum  dedimus,  nostrum  dedimus, 

non  tuom: 

Liberos  nos  esse  oportet  Nos  te  nihili  pendimus: 

Ne  tu  nos  amori  servos  tuo  esse  addictos  censeas.  39» 
Liberos  homines j)er  urbem  modico  mage  par  est  gradu 
Ire;  servile  esse  duco  festinantem  currere. 

Praesertim  in  re  populi  placida  atque  interfectis  hostibus 
Non  decet  tumultuari.  Sed  sl  properabas  magis , 

Pridie  nos  te  advocatos  huc  duxisse  oportuit  3<jS 
Ne  tu  opinere,  haud  quisquam  hodie  nostrum  curret 

per  vias. 

Neque  nos  populus  pro  cerritis  insectabit  lapidibus. 

Agorastocles 

At  si  ad  prandium  me  in  aedem  vos  dixissem  ducere. 


383.  Edcl.  Tavro^oytx^:  Nisi  eum 
pedicis  condiiUcistis  sic  hoc  grassari 
gradu.  Sequor  manu  scriptos  el  cdd. 
primos. 

387.  Vulgo  interpretatione  incon- 
cinna : iVec  tibi  nos  obnoxii  sumus  , 

istuc  quid  Os  ames  aut  oderis,  Vid. 
Ampli.  i68.  Neque  To  quid  pro  quid- 
quid ferri  {lote&t,  sed  icgcudum : t/uod 


tu  ames  aut  oderis  ^ b.  e.  sive  ames 
sive  oderis. 

392.  Seivile  esse  d«oo  Jestinantem 
currere)  Vidd.  Lindenborg. et  Bent- 
leius  ad  Terentii  lleant.  prol.  3i. 
Pylades  quoque  apud  Euripidem 
Orost.  71$:  eioeov,  ^ iyjtrtVt  rpo- 
h.  e.  Citius  , quam 
me  oportebat  ( liberum  ) , adreni. 
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Vinceretis  cervom  cursu  vel  clavatorem  gradu. 

Nunc  vos  quia  mihi  advocatos  dixi  et  testis  ducere,  4„o 
Podagrosi  estis  ac  vicistis  cochleam  tarditudine. 

Advocati 

An  vero  non  iusta  causa  est,  quo  curratur  celeriter, 
Vbi  bibas,  edas  de  alieno,  quam  velis,  usque  adfatim, 
Qhod  tu  invitus  nunquam  reddas  domino,  de  quid  ederis  ? 
Sed  tam  quomodocunque,  inquam,  quamquam  sumus 

pauperculi,  4„5 

Est  domi,  quod  edimus : ne  nos  tam  contemtim  conteras. 
Quidquid  est  pauxillulum  illuc,  nostrum  id  omned  intus 

est, 

Neque  nos  quemquam  flagitamus  neque  nos  quisquam 

flaj^itat. 

Tua  causa  nemo  nostrorum  e^  suos  rupturus  ramices. 

Aoobastocles  , 

Nimis  iracpndi  estis : equidem  haec  vobis  dixi  per  iocum. 


3^9.  cia^falorcm  ) 1^1S5«  (•lalnito- 

rtm , Habatorem.  Pius  et  qui  sequun- 
tor cum  : fi}‘allalorvm  vel  gralato- 
rem.  Beoc  Turuebus  Adverss.  XV, 
7:  «Suat,  infpiit  t «Invnlores  , qui 
clava  utantur , qui  est  VO' 

catus  \ sed  et  calonea  militum , li- 
gneas clavas  ferentes:  quod  genus  lio- 
miniim  et  laboriosum  et  velox  est, 
cursoruioquc  iatenlum  oOkio  fungi- 
tur. » 

403.  Pessime  feci , qunm  lectio- 
nem servavi  vulgatam  quantum  velis  ^ 
quae  et  metro  minus  congruit  et  in- 
terprclaraonlum  procul  dubio  est  cle- 
gantii)ri.s  formae  Quam  velis.  Vidd. 
Parei  lexic.  Plaut.  v.  Quamvis  pro 
Quantumvis  cl  Horat.  Turscllin.  de 
particulis  lat'  orat.  v.  Quam , j^.  i3. 

404.  Inconcinne  libri  : — de  quo 
edevis.  Decurtatus:  de  tjui  oedens  ^ 
li.  c.  dt^quid  ederis ) quomodo  qru 


pro  quo  passim  legitur  apud  veteres. 
De  d ilio  epbelcystico  dictum  Ampli, 
prol.  149. 

40S.  Itidem  minus  concione  libri: 
Sed  tamen  qunm  ii\d:.  Vid.  Ba.  ii35 
sqq.  Istud  tamen  interpretationem 
sapU,  Sed  lotus  versus  mancus  habe- 
tur in  vulgati.s,  ubi  sic  legitur  : Sed 

tamen  r/eio/nodocumque,  quanquam  su- 
mus ffauperculi  etc.  V.  C.  S.  t.  quo  meo 
quam  qui  qui  quanquam  s.  p. ; Decur- 
tatus : S.  t.  quo  meo  cum  cui  quan— 
quamde.  In  bis  lectionibus,  prae- 
sertim in  veteris  codicis,  latere  milii 
visum  id  , quod  dedi : Sed  tam  qtio- 
modoainquCf  inquam  ^ quamquam  s, 
p.  Locum  bic  habet  Inquam , quia 
tanqiiam  dicta  ilU 

vero  non  iusta  causa  est  — — de  quid 
ederisy  quibus  pronuntiatis  ad  projH»- 
siliiin  siiiini  revertuntur  advocati,  de- 
uuuquc  (kggerunt  Agorastocli  ^ sibi 
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Advocati 

Per  iocum  itidem  dictum  habeto,  quae  nos  tibi  respon- 
dimus. 4ii 

Agoaastocles 

Obsecro  hercle  , operam  celocem  hanc  mihi , ne  corbi- 
tam date! 

Adtrepidate  saltem : riam  vos  adproperare  haud  postulo. 

Advocati 

Si  quid  tu  placide  otioseque  agere  vis,  operam  damus; 

Si  properas,  cursores  meliust  te  advocatos  ducere.  4,5 

Agoaastocles 

Scitis  (rem  narravi  vobis),  quod  vostra  opera  mi  opus 

siet 

De  lenone  hoc , qui  me  amantem  ludificatur  tam  diu , 

£i  paratae  ut  sint  insidiae  de  auro  et  de  servo  meo. 

• Advocati 

Omnia  istaec  scimus  iam  nos,  si  hi  spectatoi;es  sciant. 

Ilorunc  hic  nunc  causa  haec  agitur  spectatorum  fabula: 

Ilus  te  satius  est  docere,  ut,  quando  agas,  quid  agas  t 

sciant;  431  » 

Nos  tu  ne  curassis : scimus  rem  omnem : quippe  omnes 

simul 

Didicimus  tecum  una,  ut  respondere  possimus  tibi. 

Agobastocles 

Ita  profecto  est;  sed  agite,  igitur  ut  sciam  vos  scire, 

rem 


salis  esse  domi*  neque  suorum  quem- 
quam  propter  eum  cursurum  esse  et 
raroices  rupturum. 

412.  »(*)  H.  c./ion,  ut  pn&sim.  Ma- 
lim tameu  pro{>cmoclum  nec 
To  c a seqtieule  voce  videtur  esse  ia- 
Icrceptuiu. 

421.  Vulgo  : II0S  tc  satius  €sl  do- 
we  ^ ut  ^ Huando  agas  f (fuul  agant  t 


sciant.  Recte  Acidalius  Divr.  in 
Piaul.  i)ag.  38o : «Sensus»  inquit  ^ 
emendationem  milii  praeit  quid  agas^ 
sciant,  t*  Scilicet  non  spectatorum  e.st 
agere  in  fabuUs»  sed  netorum»  qui 
inde  nomen  liabcnt.  Scripserint  li- 
brarii aganlf  tU  sciant.  Vid.  ad  Aul. 
237»  Cist.  309. 

424.  Male  editiones  vulgptas  sum 
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Expedite,  et  mihi,  quae  vobis  duduin  dixi,  dicite.  4,5 

Advocati 

Itane  tentas,  an  sciamus?  non  meminisse  nos  ratus. 
Quomodo  trecentos  Philippos  Collybisco  villico 
Dederis,  quos  deferret  huc  ad  lenonem,  inimicum  tiioin , 
Isquc  se  ut  adsimularet  peregrinum  aliunde  ex  alio  o(>- 

pido  ? 

Is  ubi  tetulerit,  tu  eo  servoin  quaesitum  advenies  tuoin 
Cum  pecunia. 

AsonASTOCLES 

Meministis  memoriter;  servastis  me.  34, 

Advocati 

Ille  negabit:  Milphionem  quaeri  censebit  tuum. 

Id  duplicabit  homini  furtum : leno  addicetur  tibi. 

Ad  eam  rem  nos  esse  testis  vis  tibi. 

AgOB  ASTOC1.E5 

Tenetis  rem. 

Advocati 

Vix  quidem  hercle  (ita  pauxilla  est)  digitulis  primo- 
ribus. 435 

Acorastocles 

IIoc  cito  et  cursim  est  agendum.  Propera  iam,  quan- 
tum [lotest! 

secutus  y lo  quibus  verhn  sed  agite  boc  loco  modus  potentiali.s,  qmim  cvr-> 
coniunguulur.  Sic  distinguen»  tutu  sit,  non  arbitrnnutn  , ut  Hic  uit  ^ 
dum:  Sed  agile  ^ igitur  ut  sciam  etc.:  siiniilalqucintustuleriturgcntum  leno, 

nora  illis  saam  v^5  jare  u|H>>  aclvxnturttm  Agorastoclem  id  irce- 

dosis  continetur  , posita  hoc  loco  per  ptumctqiiaesitumservum  suutn.iLrgo 
prolcpsin.  Vid.  Ampb.  145.  n ponrridura  adrenies.  Lilerae  t et  t 

436.  ratus)  Inteli.  es.  Vid.  Am}>li.  facile  miscentur:  vidd.  873,  Cos.  495, 
168.  Men.  484. 

417.  proimntiJlidum  ut  4^^*  Vidgo:  Id  duplicabit  omne 

Vid.  Amph.  prol.  74.  furtum.  Sed  quid  sibi  vtdt  istud 

435).  Vulgo  inlerpretntionc  innii-  omntl  Nempe  forte  omissa  /1  litera , 
mera:  Iscfuc  se  ut  assimularet  pere-  sicut  .saepe  fieri  moucmus  A.siu.  4«j3  , 

grutunt  esse  aliunde  y ex  alio  oppido,  pro  homini  exaratum  omini  y quod 
43u.  Vulgo:  - tucu  quacsilwn  ^ dciii  magis  mitgi.squc  depravatum  est* 
^u/n  advenies  tuvm.  Sed  alienus»)  4^^>  Pt'opcra)  Cogiluoduui,  hac 
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Auvocati 

Bene  vale  igitur.  Te  advocatos  melius  celeris  ducere: 
Tardi  sumus  nos. 

AgOEASTOC  L£S 

Optume  itis ; pessume  hercle  dicitis. 

Quin  etiam  deciderint  vobis  femina  in  talos  velim. 

Advocati 

At  edepol  tibi  nos  in  lumbos  linguam  atque  oculos  in 

solum.  44o 

Agor  astoclss 

Heia,  haud  vostrum  est,  iracundos  esse,  quod  dixi  ioco. 

Advocati 

Nec  tuom  quidem  est,  amicis  per  iocum  iniuste  loqui. 

AgOB ASTOCLSS 

ASltite  istaec.  Quid  velim  vos,  scitis. 

Advocati 

tota  ^ena  onnin  nrlvocatorum  proum- 
uibiis  dtccrc  , taiiquam  coryphaeum. 

A«1  qncm  h.  1.  Agoiwitocles  : Prope- 
ru.  5ic  etiam  in  fabulis  graccis  cho- 
rum nunc  singulari  nunc  plurali  nu- 
mero alloquuntur.  Hoc  non  atteudpn* 
tcs  Aligerius  ct  Aldus  ediderunt  Pt'o- 
perate  ^ quod  ne  versus  quidem  fert. 

438.  Ag.  Optume  itis  i pessume 
hercle  dicitis.  Acidalius  Divv.  in 
Plaut  pag.  33 1 : k Odoror , inquit , 
transpositionem  vocularum,  quae  sea* 
teotiam  in  contrarium  plane  mutavit. 

Quomodo  enim  pessime  dicebant  ad- 
vocati, nt  iam  concedamus  per  sipAi- 
viAzr  eosdem  optime  irc?  Contra  vo- 
luit Plautus,  eos  optime  dicere,  pes- 
sime ire.  Atque  sic  traduce:  Ag. 
pessime  itis , optime  hercle  dicitis. 

Hocuuimait:  lingua  expediti  ct  ce- 
leres, pedibus  iuertissimi  ct  tardi*  * 


Callemus  probe: 

gradissimi  estis.»  Sed  haec  tam  aper- 
ta quo  prolubio  corrupisse  dicamus 
scribas,  et  cui  rei  recta  fecisse  prava? 
Fallitur  bonus  Acidalius,  dum  iioa 
expendit  advocatcrriim  iu  praeceden- 
tibus verba  ista  Bene  vale  igitur.  — > 
tardi  sumus  nos.  His  dictis  curriculo 
abeunt  scurrae  isti  \ nnde  recte  Ago- 
rastocles:  Optume,  ioqnit,  itis  (nunc, 
quum  minime  opus);  pessime  dicitis 
( vos  tardos  esse , quum  tam  celeriter 
aufugere  a me  paretis ). 

439.  Deciderint  vobis  femina  in  ta- 
los velim ) De.scriptio  lumbifragii , 
quod  advocatis  precatur  Agorastocles 
ob  intempestivam  celeritatem,  qua 
aufugiunt. 

443.  Minus  recte  distinguitur  iu 
editionibus:  Quid  velim  ^ vos  scitis, 
Vid.  Parci  Icxic.  PlauL  v.  f^elte  ais- 
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Lenonem  ut  periurum  perdas,  id  studcA 

AeonASTOcLEs 

Tenetis  rem. 

Eicce  opportune  egrediuntur  Milphio  una  et  villicus.  ^.^5 
Basilice  exornatus  cedit  et  fabre  ad  fallaciam. 


MILPHIO.  COLLYBISCVS.  AGORASTO- 
CLES.  ADVOCATI. 

Milphio 

lam  tenes  praecepta  in  corde  ? 

CoLLYBISCVS 

Pulcre. 

Milphio 

Vide,  sis,  calleas.  l.'t.  c.  III,  2. 

COLLYBISCVS 

Quid  opust  verbis  ? callum  aprugnum  callere  aeque 

non  sinam.  * 

Milphio 

Fac  modo,  ut  condocta  tibi  sint  dicta  ad  hanc  fallaciam. 

CoLLYBISCVS 

Quin  edepol  condoctior  sum,  quam  Tragoedi  aut  Co- 

tnici.  ^ 5o 

Milphio 

Probus  homo  es.  • 

Agorastocles 

Adeamus  propius. — Adsunt  testes. 

Milphio 

Tol  quidem 

44^«  Vulgo  aforpci); : incedit,  ViJ.  Jla  edtl.;  sed  sane  Iiacc  inttTroganhir. 
/Id.  ioz6.  Vulgo  ilidi'111  corruplo  melro, 

447«  lam  Uhcs  praecepta  tn  corde)  Adeam.  CoitcxU  GruLtrus. 


43a 
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Non  potuisti  Sdducere  homines  magis  ad  hanc  rom 

idoneos : 

Nam  istorum  nullus  nefastust;  comitiales  sunt  meri; 
Ibi  habitant;  ibi  eos  conspicias,  quam  praetorem,  sae- 
pius. 

Hodie  iuris  coctiores  non  sunt,  qui  litis  creent,  4^5 
Quam  sunt  hice , qui , si  niliil  est  litium , litis  emunt. 

Advocati 

Di  te  perdant! 

Milphio 

Vos  quidem  hercle ! 

Advocati 

Quomodo  ? 

AI  1 L P H 1 O 


Quin,  qiiiqui,  tamen 
Et  bene  et 'benigne  facitis,  quom  hero  amanti  operam 

datis. 

Sed  isti  iam  sciunt,  negoti  quid  sit? 

f Agorastoclf.s 

Omnem  rem  ordine,  i.  L 


4S3.  nejnstust)  Metaphora  a die> 
hu.s  (lucta  ) ut  recte  Pistoris  iaterpre- 
tattir.  «Quia  enim,  inquit^  die  nefasto 
ius  non  didebatur,  ideo  is  dies  quasi 
in  foro  n^  esse , sed  forum  fugere 
videbatur,  lloc , ait  servus,  non  fa> 
dunt  isli^  nunquam  a^unt  a foro; 
nunquam  eximuntur.  £t  ita  se  expli- 
cat ipse  servus  : ibi  habitant  etc.  » 

4^5.  Inepte  legitur,  qui  lites  cre- 
ani.  Reponendum  qui  (b.  e.  quo, 
qna  iuris  scientia)  lites  creent  ^ si 
quando  nullae  sunt. 

4S6.  Vulgo  minus  concinne  et  lan- 
guide: Quam  sunt  hi  t qui  si  n^l 

est  litium  , lites  serunt.  MSS. ; — 
tes  semuntf  h.  e.  L emunt,  quod  recte 


probant  viri  docti  et  intelligunt  li- 
tium rodemtores  ac  depectores , quo- 
rum in  iure  fit  mentio. 

4S7.  Vulgo  metro  pessumdato.  Ad. 
Di  te  f*erdant.  Ml.  quidem  heiele 
commendo  , quom  quiqui  tamen  , Et 
bene  ctc.  Tw  quom  deleto  Acida- 
lius Divv.  in  Plaut.  pag.  382  haec  ita 
explicat:  «Advocatorum  imprecatio 
praecedebat  Dii  te  perdant,  hanc  ser- 
vus in  ipsos  regerit,  sed  tecte, atque 
aliud  simul  dicens.  Nam  yos  quidens 
hercle  Dii  scilicet  perdant  ait,  dum 
ita  videtur:  vos  quidem  hercle  com- 
mendo.» lamque  multa  argutatur  de 
eiusmodi  tectis  imprecationibus,  quas 
ancipiti  sensu  dici  arbitratur  iu  no- 
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Milphio 

Tutn  vos  animum  adv()rtlle  igilur.  Hunc  vos  lenonem 

Lycum  t.  t.  c. 

Novistis  ? 

• Auvocati 

Facile. 

CoLLTBlSCTi 

At  ego  pol  cum , jqua  sit  facie , nescio : 
Emm  volo  milii  demonstretis  hominem. 

Adyoc.k  ti 

Nos  curabimus. 

Satis  praeceptum.  • 

Aaorastocles  , 

Ilie  trecentos  nuroos  numeratos  habet. 

stro  Comico:  quae  non  adscnbam  , Ad.  ^uomoJo  Mil.  quiqui^ 

ncqtie  aliorum  «commenU  excutiam,  tamen  Et  bene  et  benigne  Jaciti  t ^ 

longe  etiam  hoc  peiora,  sed  potius  qxujm  hero  anuinli  operam  AaU$.  M.i- 

manu  scriptis  rae  totum  dabo,  quo>  le  imprrcaotiir  Milphioni  lacessiti  nb 

riim  alter:  hercle  quo  meo  quin  qui~  eo  advocati , quibus  ille  par  pari  rc- 

quitamen;  alter:  herclequomeo  quam  spondet.  Sed  talem  impudentiam  noii 

quiqui  tamen.  Keperire  iii  his  sibi  vi*  ferentes  illi  in  serro  liberi  (*) : Quo  • 

debatur  Gruterus:  h,  quomodocunque  modo?  inquiunt,  quam  iratorum  for- 

qui  tamen  etc. , quomodo  supra  dica-  mulum  illustravi  Amph.  200.  £t  ser- 

lur  40D : Sed  tamen  quomodneunque , vus  metuens,  ne  vel  hoc  verbi  nd  rem 

quanquam  9umus  paxiperculi  eXc.  Vet*'  s|>ectet.  Vel  ollens^Ili  abeant,  id 

Icm  dcclarasset  suam  couiecturam  vir  quod  iatu  praeced^Re  scena  facie- 

doctissimus:  nam  equidem  non  in-  bnnt,  ita  eos  dei|plcet,  ut  eos,  qiii- 

telligo,  quo  animo,  quove  sensu  qui  tandem  sint,  dignine  quos  det 

qnomodocuoque  perditos  a diis  cii-  perdant  an  indigni  ( quam  rem  iu 

]>iat  servus  eos , quos  bene  et  beni—  medio  relinquit),  beuc  tamen  et  be* 

gne  facere  dicit,  quum  operam  hero  nigne  dicat  facere,  quod  operam  deut 

deut  amanti.  Sed  recte  in  isti.s  seri-  hero  suo.  Haec  manus  » ni  fallor  , 

ptorumquomeoGruterus  depreliendit  Plauti,  haec  Sententia, 

^uo/nodo , nisi  quod  invento  uti  suo  4^2*  Vidgo:  Eum  volo  mihi  de- 
nesciit:  nam  m cum  virgula  super-  morutretis  hominem  etc.  Sed  Eum 
scripta,  quod  compendium  ToO  modo  istud  minime  Plautinum.  Enim  hic 
est  in  scriptis,  facile  tu  meo  potuit  locum  invenit , et  eleganter  pouitur 
mntari.  Legendum  aio:  Ad.  Dite  in  primis  sententiis.  Yid.  Parei  Ic- 

perdant!  MiL,  f^o$  quidem  herclc ! xic.  Plaut.  h.  v. 

(*)  Asim.  4^1  i Non  decet  (operbam  eeee  hominem  Mrvem.  R'  4^^ 

I.E.  Wrgin'  precert  pcMumo!  Mts.  Qa>*  re*  1 toii'  libero  homini 
Mele,  lervoe  , Ifxjnere  I 

P1.AVT.  Coin,  Toin.  III.  E e 
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Advocati 

Kri^o  nos  inspicere  oportet  istiic^urum , Agoraslocles, 
M sciamus,  quid  dicamus  mox  pro  testimonio.  465 

Acorastuclk$ 

Agite,  inspicite.  * 

CoLLYBlSCYS 

Aurum  est  profecto,  spectatores,  comicum: 
Macerato  hoc  pingues  fiunt  auro  in  Barbaria  boves; 
A’’erum  ad  hanc  rem  agundam  Philippum  est. 

Advocati 

Ita  nos  adsimulabimus. 

* . CtilI.VBHCV5 

Sed  ild  adsimulatote,  quasi  ego  sim  peregrinus.  409 
Advocati 

Scilicet; 

F.t  quidem,  quasi  tu  nobiscum  adveniens  hodie  oraveris, 
Liberum  ut  conmonstraremus  tibi  locum  et  voluptarium, 
Ybi  ames,. potes,  pergraecerc. 

M II.  Pinu 

Heu  edepol  mortalis  malos ! 

AoonASTOCLCS 

Ego  enim  docui. 

Milphp» 

® Quis  te  porro  ? 

^ CdLI.VBlSCVS 

Agite,  intro  abite,  Agorastocles: 
Ne  hic  vos  mecum  conspicelur  leno,  neu  fallaciae 
rraepediinenlum  obiciatur. 

Milphio 

Hic  homo  sapienter  sapit:  4-5 


466.  Ecl(J.:  'Acr.  j4gile:  inspicite: 

aurum  esi.  (!Io.  pntjecto  , spectatores  , 
comioim.  Non  nolebat  Acidalius 
Divv.  iu  Piant,  pag.  385  : Ag.  jigitVf 
itupicile  aurum.  0>.  profecto  eic. 
Sed  hoc  illo  oiliil  melius.  Kectc  Au» 
gcUu&  vt  ..Udus,  ul  edidiiuus.  Lupi- 


ni aatem  intcUigilur  , ut  recte  inter- 
pretes. 

467.  in  Burlitiriu  ) H.  c.  iu  Italia, 
Viti.  Cure.  I 48. 

473.  .,4gorasiocles  ) Milpliioneiu 
siiuul  iuUUi^it.  Vid.  ad  Cure,  63u. 
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Facile,  quod  iubel. 

AaOKA&TOCLES 

Abeamus.  Sed  vos,  salis  dicluin  est? 

COLLYIISC  V S 

Abi. 

Acubastocles 

Abeo.  Quaeso  . . . 

CoLlYBlSCVS 

Di  inmorlales , quin  abit? 

Acobastocles 

Abeo. 

CoiEvaiscvs 


Sed  tace. 


S,i[)is. 


, Advocati 

Quid  est? 

Cat.LTBISCVS 

Fores  Iiae  fecerunt  inaetuim  nagilium 
modo.  i.  l. 


. Advocati 

Quid  id  est  flagili? 


CoLtYDiSCVS 

Crejmerunt  clare. 


Advocati 


Di  te  perduiut!  1. 1.  c. 


Pone  nos  recede." 

CoLLvmscv» 

Fiat. 


477.  Male  distiaguitnr ; Ao.  Abeo, 
ffuaeso,  dii  immortales.  Co.  quin  abis? 
Ttam  cur  deos  iDvocct  Agorastocle.s  ? 

eos  Colivbiscus,  morarum, 
quiisneclit  iavenis,  iinpatieii>t.  Nam 
(loc  vU  quiddam  simile  dicturus 
Agonuitacles:  Quaeso,  ut  rem  bene 
iidaiinistretU , ueque  tum  tardos , 


(juam  adliuc  , etiam  iiimr  vos  prAie- 
Lentis,  inteipellulur  a villico. 

478.  y<»rrf  pro  monosyllabo.  Vi<l. 
Ampli,  prol.  74. 

479,  Di  ic  ]frrduint)  Di\i  de  eitit- 
inodi  fonnuiis  Epid.  11. 

f8o.  Ftuty  Vid.  Asiu.  80S. 
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Advocati 

Nos  priores  ibimus.  480 

COLLYBISC  VS 

Faciunt,  scurrae  quod  consuerunt:  pone  sese  homines 

locant. 

AoonASTOCLES 

Illic  hoiho  est,  qui  egreditur,  leno. 

CULI.VBISCVS 

Ik>nus  est : nam  similis  malo  est. 
lam  ego  nunc  ilii  egredienti  sanguinem  exsugam  procul. 


LYCVS.  ADVOCATI.  COLLYBISCVS. 


Lycvs 

lam  ego  istuc  revortar,  miles:  convivas  volo  i.  s.  HI,  3. 
lleperire  nobis  commodos,  qui  una  sient. 

Interibi  attulerint  exta,  atque  eadem  mulieres 
lam  ab  re  divina , credo , adparebunt  domi. 

Sed  quid  huc  tantum  hominum  incedunt?  ecquidnam 

adferunt? 

Et  illic  chlamydatus  quisnam  est,  qui  sequitur  procul? 

Advocati 

'Aetoli  cives  te  salutamus , Lyce , 4go 

Quamquam  salutem  ferimus  inviti  tibi. 


481.  Piiliil  fld  rem,  qiine  hic  in 
medium  proferuntur.  Pone  .^e  alios 
locare  dicuutur  impudenteS}  qui  aliM 
prae  se  .sperDunt  et  a mensis  abigunt; 
id  quod  faccre  solcluiiit  scurrae  fa- 
melici ct  soli  sapere  sibi  visi , tao- 
quam  eloquentiae  cicgontiaeque  arbi- 
Ili.  Vid.  Parti  Irxic.  Pbuit.  v*Scurt'ft. 
Amaro  autem  ioco  hnminct  ab  iis 
punc  sc  locari  dicit  villicu*|Uuqtuut 


ipsi  non  sint  homines»  quomodo  su- 
pra legimus  prol.  89,  Si  leno  est  ho- 
mo. Vid.  etiam  Kpid.  483. 

483.  /am  ) Vid.  supra  79. 

488.  To  Tu/di  litera  elisa  pronus- 
liandum.  Vid.  ad  47S. 

491.  Vulgo:  Qua/tquam  hanc  sa- 
lutem  jerimus  im‘Ui  tibi.  Isti^  fusnc 
oialitmis  omnem  extinguit  (fraliam , 
qiiuv  sita  iu  tonbiguitatc  toj  saluttnki 


Digitized  by  Googie 


POENVLVS 


437 


L YCVS 

Fortunati  omnes  sitis,  quod  certe  scio 
Nec  fore  nec  Fortunam  id  situram  fieri. 

Advocati 

Istic  est  thesaurus  stultis  in  lingua  situs , 

Vt  quaestui  habeant  male  loqui  melioribus. 

Lycvs  • 

Viam  qui  nescit , qua  deveniat  ad  mare , 

Eum  oportet  amnem  quaerere  comitem  sibi; 

Ego  male  loquendi  vobis  nescivi  viam ; 

Nunc  vos  mihi  amnes  estis:  vos  certum  est  sequi. 

Si  benedicetis,  vostra  vos  ripa  sequar;  5o« 

Si  maledicetis,  vostro  gradiar  limite. 

Advocati 

Malo  benefacere  tantumdem  est  periculum. 

Quantum  bono  malefacere. 

Lycv« 

Qui  vero  ? 

Advocati 

Scies. 

Malo  si  quid  benefacias,  beneficium  interit; 

Bono  si  quid  malefacias , aetatem  expetit.  5o5 

Lycvs 

Facete  dictum!  Sed  quid  istuc  ad  me  attinet? 

quod  et  salulatioucm  et  fortunam  sc-  Geandum  contumtum  ab  advoratis 
cuodam  sonat.  Atque  dc  hac  coj;itas>  Lycum  , quum  praesertim  honoris  .se 
se  advocatos,  responsio  lenonis  de  causa  hominis  advenisse  dicant,  ni- 
fortuna  est  indicio.  Forte  geminatum  mitiin  quidem  civiliter,  nisi  tale  quid 
-am  peperisse  videtur  (tne,  unde /i<mc  addatur,  quo  verus  eorum  animus 
exstiterit)  sicut  perperum  addi  solere  indicetur.  Ne  dicam  , aliud  profecto 
A literam  monui  Asio.  Ceterum  ’ hoc  locu  IcQouem  subiecturimi  fuisse, 
post  hunc  quoque  versum  Sod , Et  si  ista  nunc  essent  recitata,  nec  dc 
copula  addita  a fronte , legitur  in  viil>  fortuna  dicturum , quam  referendum 
gatis , cui  nescio  quainobreni  liic  po—  esse  ad  salutem  iu  oratione  advocato^ 
tius  quam  illic  locum  assignari  vult  fum  monui. 

Acidalius  Divv.  in  Plaut.  png.  38S,  494*  Muiim  leniore  numero:  Islt 

quum  hic  caudam  trahnt  is  versiru-  csl  ctc. 

Ius,  illic  vero  optime  faciat  ad  signi-  5o6«  quiA  ) Cf.  48S. 
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A DVOC  ATI 

Quia  nos  lioiioris  causa  liiic  ad  te  venimus  , 
Quamquam  bene  volumus  leniter  lenonibus. 

L YCV5 

Si  quid  boni  adportalis,  habeo  j;ratiam. 

A D V »>  C A T I 


Ilonum  de  nostro  libi  nec  ferimus  nec  damus,  5,„ 

Neque  pollicemur,  neque  adeo  volumus  datum.  • 

L r C V s 

Credo  hercle  vobis:  ita  vostra  est  benignitas. 

Sed  quid  nunc  voltis? 

^ Advocati  • 

Ilunc  chlamydalum  quem  vides. 

Ei  Mars  iratust. 

COLLTBISCVS 


Capiti  vostro  istuc  quidem ! 

Advocati 

ilunc  nunc,  Lyce,  ad  te  diripiendum  adducimus. 

COLL  YBISCV5 

Cum  praeda  hic  hodie  incedet  venator  domum: 
Canes  conpellunt  in  plagas  lejiide  Lycum. 


Quis  hic  est? 


1. 1 c V 5 


5i5 


807.  Libri  ex  inlerprelatione  cl 
mfxirptttz'  Q-  n.  honnria  tui  c,  h.  a.  t.  v. 

5o8./e«i7er)  Itn  MSS.qtiod  ipse  ver- 
sos poscit.  £t  TTfcpovouxTix  iuest  verbis 
leniter  lenonibus.  Ktiam  Pareus  et  hic 
et  supra  post  431  cxprr&sitmanu  scri- 
ptos , in  quem  ineptissime  invehitur 
1'nubmannus.  Simili  enphemismo  no> 
strotes  olim;  et  >var  tnetlichen  leity 
mivliocritcr  illud  odit , h.  e.  minime. 
Cf.  iufra  1014. 

5io.  Bonum  ) Vulgo,  Roni^  in  quo 
uatflligi  volunt  <iuidqyuin  ^ sed  quo 


excmjdo?  V.  C.  a manu  prima.  Bo- 
no. Hoc  Rnnxi^  i.  e.  Bonum,  fuisse 
puto , sicut  u et  0 misceri  solent.  V id. 
Aul.  530. 

514.  Ki  Mars  iratust)  Beclc  Ijoc 
Boxhoroius  explicat  ex  &34. 

516.  hic  xtnalor  ) Se  dicit.  \ id. 
Capi.  84. 

517.  Ljcuni)  Luditur  nomine 
nonis,  quod  lupum  sonat.  lata  alii 
aniuKitlvrrtertint. 

518.  /ilc  ) \ id.  Aiiiph. 


^OE^VLTS 


4-^9 

Advocati 

Nescimus  nos  islunc  qiiklcm , qui  siet ; 
Nisi  tluiluni  a mane  ad  portum  uti  processimus, 

Atque  islunc  e navi  exeuntem  oneraria  fjo 

Videmus.  Adiit  ad  nos  extemplo  exiens ; 

Salutat;  respondemus. 

(iOLLYBISC  y% 

Mortalis  malos! 

Vt  ingrediuntur  docte  in  sycophantiam! 

I.TCVJ 

Quid  deinde? 

Advocati  . 

Sermonem  ibi  nobiscum  copulat: 

Ait,  se  peregrinum  esse,  huius  ignarum  oppidi;  5,1 
Locum  sibi  velle  liberum  praeberier, 

\ bi  nequam  faciat.  Nos  hominem  ad  te  adduximus. 
Tu,  si  te  di  amant , agere  tuam  rem  occasio  est. 

Ltcy  s 

Itane  ille  est  cupiens  ? 

AdvOC  ATI 

Aurum  habet. 

Lycvs 

Praeda  haec  mea  est! 

Advocati 

Potare,  amare  volt. 

Ltc  vs 

Locum  lepidum  dabo.  r,3o 


$20.  Atque)  ViJ.  Epid.  2p8. 

524.  Edd.  pravis  numeris:  Lr. 
tirifiAe  ? Ad.  sermow^m  nfiltisoim  ihi 
Vid.  ad  Mil.  5oi.  lam  vocali 
scquciilc  sermonem  rctrabil  accen- 


tum t dt*  qtia  figura  pro.sodiaca  di.\t 
Asili.  143. 

5i8.  Anacoluthon  ) Vid.  nd  Aul. 
3oo.  — ifi.  Vid.  supra  79. 

S3u.  l.ncttm  UfHilum  Aaho)  Forinu- 
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D Y O C A T I 

At  enim  liIc  clam,  furtiin,  esse  volt:  ne  qui  sciant, 
Neve  arbiter  sit:  nam  hic  latro  in  Sparta  fuit, 

Yt  quidem  ipse  nobis  dixit,  apud  regem  Attalum; 

Inde  nunc  aufugit,  quoniam  capitur  oppidum. 

CoT,LYBlSCY5 

Nimis  lepide  de  latrone,  de  Sparta  optume!  531 

L YCY» 

Di  deaeque  vpbis  multa  bona  dent,  quom  mihi 
Et  bene  praecipitis  et  bonam  praedam  datis! 

Advocati 

Imo,  ipse  ut  nobis  dixit,  quo  adcures  magis. 

Trecentos  numos  Philip|K)s  portat  praesidi.  539 

Lvcts 

Rex  sum , si  ego  illune  hodie  ad  me  hominem  adlexero! 

Advocati 

Quin  hic  quidem  tuos  est. 

Lycv  s 

Obsecro  liercle , hortamini , 
^ t devortatur  ad  me  in  hospitium  optumum. 

Advocati 


Neque  nos  hortari  neque  dehortari  decet 
.Hominem  peregrinum:  tuam  rem  tu  ages,  si  sapis. 
Nos  tibi  palumbem  ad  aream  usque  adduximus: 
Nunc  te  illum  melius  capere,  si  (;aptum  esse  vis. 

Lycts 


lamne  itis  ? 


5^5 


Ia  Msilala  in  lioc  genere.  Conf.  infra 
S6S,  B«.  Si. 

S3i.  clam^JUnim  ) Vid,  ad  Capt. 
336.  — JitrlXm.  Vid.  Amph.  341. 

533.  Td  <nuAem  i literam  elidii, 
sicut  etiam  641.  Vid.  Mtpra  ad  478. 

534.  /nde  (piomodo  pronuntian- 
dum »it , vid.  A&iu.  770. 


53qi  PJtiliifitos  nro  est, 

Vid.  ad  533. 

540.  Rex  sum  ) Vid.  Parei  lexic. 
Plaiit  )i.  V. 

541.  quidem  ) Vid.  ad  S33. 

543.  df-hortari  ) Vid.  ad  S3i. 

544.  /I»)  Vid.  snpra  79. 

547.  lamn*  itis  ? ludignaotis  lioc 
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COUTBISCTS 

Quid , quod  vobis  mandavi , hospites  ? 

AorocATi 

Cum  illoc  te  melius  rem  tuam,  adulescens,  loqui: 

Illic  est  ad  istas  res  probus , quas  quaeritas. 

C0LI.TB1:(CVS 

Videre  equidem  vos  vellem,  quoin  huic  aurum  darent. 

Advocati 

Illinc  procul  nos  istuc  inspectabimus.  S5> 

COLLYBISCVS 

Bonam  dedistis  operam  mihi. 

L YCVS 

It  ad  me  lucrum. 

COLLYBlSCVS 

IHuc  quidem,  quorsum  asinus  caedit  calcibus. 

* Lycrs 

Blande  conpcllabo  hominem.  — Hospes  hospitem 
Salutat.  Salvom  te  advenire  gaudeo.  5sa 

CoLLYBlSCVS 

Multa  tibi  di  dent  bona , quom  me  salvom  esse  vLs. 

Lvcvs 

Hospitium  te  aiunt  quaeritare. 

COLLYBISC  YS 

Quaerito. 

Lycvs 

Ita  illi  dixerunt,  qui  hinc  a me  abierunt  modo, 

Te  quaeritare  a muscis. 


el  aliquid  boni  expectnntis,  dum  in* 
Imperato  destituitur.  Cf.  Kud.  43^» 
it88,  Stich.  6o3.  Lenius  est  illud 
Ium  abi$  ? Pers.  5o. 

553.  H.  e.  retro  abs  te,  quia  asinus 
ferociens  retro  iactat  cidces , ut  recte 
Tatibmannus. 


559  sq.  Bene  museas  interpretan- 
tur scurras , quomodo  vocatos  parasi- 
tos tradit  Cleme^^^^aandrinus , et 
Antiphanes  dixi^P^^civ 
pvix.  Vid.  1.  Lipsii  Aotiqq.  111,  r. 
Ambigue  autem  ponantur  ffuaeritars 
ct  (juuefgre:  nam  quod  liomiociB  a 
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Miiiume  "cnlium. 

L vcvs 

Quid  ita  ? 

Collvbiscvs 

Quia  a muscis  si  mi  hospitium  quaererem,  oco 
Adveniens  irem  jii  carcerem  recta  via. 

Kgo  id  quaero  hospitium,  ubi  ego  curer  mollius, 

Quam  regi  Anliocliod  Oculi  curari  solent. 

I.ycvs 

Edepol  nae  tibi  possum  illum  festivom  dare, 

Siquidem  pati  potes  esse  in  lepido  loco, 

Iti  lecto  lepide  strato  lepidam  mulierem 
Conplexuin  contractared 

COMYEISCV» 

Is,  leno,  viam. 

I.vcvs 

Vbi  tu  Leucadio,  Coo,  Thasio,  Lesbio,  . . 
Vetustate  vino  edentulo  aetatem  inriges : 

Ibi  te  replebo  usque  unguentum  echeiimalis.  5-0 


scurri.<(,  qnnles  erant  ip^i  adv<M:atl, 
qiinesiUftse  hospitium  uit  Lyco,  nihil 
aliud  significat,  quam  ciipii.sse  illum 
scire,  nhi  tale  sit  hospitium:  quum 
vero  respondet  Collybi.sciLS,  sc  id  mi- 
nime fecisset  nam  si  hospitium  quae- 
sisset  a mnscis  , in  circerem  eundum 
sihi  fuisse,  verbum  qiiaertndi  co  sen- 
su adbibet,  qno  qnacrcrc  dicimur  id, 
quod  cxpctimn.s,  quod  aliquem  ro- 
gamus nt  nobis  impertiat.  Facete  igi- 
tur homo  Uilcs  nugatores  ntilluni  aliud 
liospiliiim  habere  dicit  quam  carce- 
rem , quo  devflfti  fleant  cum  ob  alia 
flngilia,  qua^fPI^Pi  in  se  admittant, 
tum  quia  saepissime  aiiimain  debeout. 
Cacleruro  To  quia  pro- 

miutiandoni  est.  \id.  nd  4^ 


56i,  Vulgo  inconcinne: 
huc  irem  ctc.  Sed  reponi  poterat:  — 
•—quaererem  , htc  Adveniens^  tre/w 
ctc. 

563.  Oculi)  H.  e.  in  aula  praecipui, 
modo  loquendi  Orientalium,  inpri- 
mis  Porsjirum.  Pollux  II,  37:  Y.r.v.— 
Ao-jyre  o«  rtvsc  «Tira  v.y\  oy^aXaot  ^a- 
ei/rof  etc.  Cf.  interpretes. 

56 j.  Vulgo:  Siquidem  potes  esse, 
pali  te  in  l.  /.  Sed  pronomen  abest 
juanu  scriptis  et  editionibus  antiquis. 

567.  Iisdem  libris  invitis  legitur 
!A>nlrvcUire  te.  Vid.  Amph.  prol.  149« 

569.  f^eiustate  priorem  e btcram 
elidiU  Vid.  ad  478. 

570.  J6~i)  (cf.  Cas.  73,  Amph.  470) 
tc  rvplebo  ( vid.  ad  Asio.  373  ) elc. 
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Quili  inulta  verlia  ? Faciam,  ubi  fu  laveris. 

Ibi  balneator  faciat  unguentariam. 

Scil  liaec  latrocinantur,  quae  ego  dixi,  omnia.  * 

COLLYBIUCYS 

Quid  ita? 

L YCVS 

Quia  aurum  poscunt  praesentarium. 

COJ.LYBISCVS 

Quin  hercle  accipere  tu  non  mavis,  quam  ego  dare,  r-j-' 

Advocati 

Quid,  si  evocemus  huc  foras  Agorastoclem, 

Vt  ipse  testis  sit  sibi  certissumus?  — 

Ileus  tu , qui  furem  captas  , egredere  ocius, 

Vt  tute  inspectes  aurum  lenoni  dare. 


571.  \c\  faciam  non  liquescit , vel 
uin  poslpriore  syllaba  porrccla  est  h. 
1«  Vili,  supra  53isAu1.i93. 

575.  Hime  versum  iulcrot  sequen- 
tem vulgo  hacc  leguntur  inconciiiua  r 
Ly.  Quin  sequere  me  miro,  Co.  duc 
rr^o  me  intro  ^addUlum  lenes,  Aci- 
flaliiis  Divv.  in  Plaut.  pag.  387: 
«Versus,  inquit^  alienus,  repetitus 
nnn  ex  ipsa  (liacsccna),  sril  e se- 
quenic  : quamquam  seqticus  adeo 

scena  melius  una  sit  ctini  hac  ipsa.  — 
CJansa  , cur  priore  loco  ferendum  non 
putem  , magna  «est:  quippe  ex  rei 
ipsius  ordine  petita.  Is  enim  turba- 
tur. Noudnm  enim  hic  deducitur  in 
lenonias  nede.s  villicusj  sed  aurum 
prius  numerat  in  publicoj  qu^d  quum 
tx  occulto  inspeetnssent  Advocati  at- 
que ipse  bems,  tum  demum  it,  ne- 
que nnlc  leno  eum  receptat,  etsi  to- 
tum illud  magis  de  composito  fiebat , 
ul  testes  esse  possent  auri  dati.  At- 


que eo  post  ilb:  Srd  fiacc  latrocinan- 
tur , quae  ego  dixi^  omnia,  Co.  Quid 
ita^  {J".  Quid  iam?  Acid.,  rpio  nihil 
opus. ) Lv.  quia  auntm  poscunt  prae- 
sentarium, Co.  Quin  hercte  ardftere 
tu  non  mavis j quam  ego  dare  siatim 
evocant  Advocati  Agorastoclem , ut 
sit  ipse  sibi  cum  ipsis  una  testis.  q?io 
prodeunte,  tradit  lenoni  pecuniam 
villicus  in  manum:  Co.  j4ge  ncclfte 
hoc  , si.i  : hic  sunt  numct'ati  aurei 
Trecenti  nummi  etc.  Tum  accepta  , 
ducit  eum  leno  et  sequi  iubet:  dge 
eamus  intro.  Quis  ergo  dubitarit  ex  - 
turbare  turbatorrru  huius  certissimi 
ordinis? » — Quid  hic  bouus  vir 
Taubmannus  ? ISempe  retiucudum 
censet  versum,  quem  omnes  agno- 
scant MSS.  et  cdd.t  «ut,  i/iquU , 
sententiam  Lyci  vtUicique  subito  re- 
prehcudciiot  Advocati  , actione  pol 
eleganti.»  Quae  ratio  quid  sibi  velit, 
scio  cum  igiiuri.ssimis. 
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AGORASTOCLES.  ADVOCATE 
COLLYBISCVS.  LYCVS. 


Agohastocles 

QuiJ  est?  quid  voltis,  testes  ? 

• Advocati 

Specta  ad  dexteram,  i.  s.  III , 4*  ssu 
Tuos  servos  aurum  ipsi  lenoni  datat. 

CoLLYBISCVS 

Age,  accipe  hoc,  sis.  Hic  sunt  numerati  aurei 
Trecenti  numi,  qui  vocantur  Philippei. 

Hinc  me  procura.  Propere  hosce  absumi  volo. 

liYCVS 

Edepol  fecisti  prodigum  promum  libi.  585 

Age , eamus  intro. 

Cor.LYSlSCVS  « 

' Te  sequor. 

Lycvs 

Age,  age,  ambula; 

Ibi , quae  reliqua , alia  fabulabimur. 

COLLYBISC  VS 

Eiadem  narrabo  tibi  res  Spartiaticas. 


58f.  aurikm  ) Yid.  Ampb. 

58C>.  $etjuor  ) Vtd.  ibid.  prol.  38. 
minus  recte  haberent  numeri , 
si  versum  ita  dimetiremur : Age  ea  | 
mus  in  \ iro.  — Te  j sequor,  - A | gCy 
age  am  \ bula,  Vid.  ad  Ampb.  355. 

587.  Vulgo:  Ibique  reliquaalia Ja~ 
balabimur.  I.  Gulielmius  Quaestt. 
in  banc  fabulam  cap.  4'  «Quist  in» 
non  videt  ^ et  numeros  ct  scu*» 


tentiam  concinnari  meliorem  , si  scri- 
pserit rae  auctore  : Ibi , qtuie  relliqua 
alia  y fabulabimur, Recte,  nisi  quod 
scribendum  est*  reliqua  y et  Imius 
verba  prima  syllaba»  sicut  posterior 
rov  Ibiy  accipienda  pro  porrecta.  Vid. 
Ba.  loSS»  et  supra  ad  5*o.  Atque  sic 
plane  MSS.  Pali.,  teste  Pareo.  Islud 
Ibique  primus  invexisse  videtur  An-* 
gelius. 
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Lrcvs 

Quin  sequere  me  ergo. 

CoLLYaiSCVS 

Abduc  intro:  addictum  tenes. 


Agorastocles 

Quid  nunc  mi  auctores  estis? 

Advocati 

Vt  frugi  sies.  Sgo 

• Agorastocles 

Quid,  si  unimus  esse  non  sinit? 

A DVOCATI 

l£sto , ut  sinit. 

Agorastocles 

Vidistis , leno  quom  aurum  accepit  ? 

Advocati 

Vidimus. 

Agorastocles 

Eum  vos  meum  esse  servom  scitis? 

Advocati 

Scivimus. 

Agorastocles 

Rem  advorsus  populi  semper  leges  ? 

Advocati 

Scivimus. 


Agorastocles 

Ilem , istaec  volo  ergo  vos  conmeminisse  omnia  5^5 


591.  — non  sinit ) Vid.  ad  Aniph« 
483.  ^ 

594.  Inepte  libri;  Ag.  /fem  advor- 
sus  populi  saefte  leges  ? Ad.  Scivimus, 
Furta  noa  saepe  ^ sed  semper  j legibus 
probibeotur.  Ergo  reponendum:  il. 


a.  p,  semper  Ad.  Scivimus,  Ad- 
dituras Agorastocles  scivistis  ? in- 
terpellatur ab  advocatis,  ita,  ut  VOE 
semper  ad  Scivimus  sit  referenda:  ne 
quis  Scimus  rescribendum  putet , 
quod  antecedente  versu  male  exhibent 
vett.  cdd. 

• 
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Mox , quom  ad  praetorem  usus  veniet. 

Advocati 

Meminimus. 

Agora&tucles 

Quid , si  recenti  re  aedis  pultem  ? 

Advocati 

Censeo. 

Agor  A$TocLE$ 

Si  pultem,  non  recludet. 

Advocati  * 

Panem  frangito. 

Agor  astoci£s 

Si  exierit  leno,  censen’liominem  interrogem, 

Meus  servos  si  ad  eum  venit,  necne  .... 

Advocati 

Qui]ipini?  cm 

Agorastocles 

Cum  auri  ducentis  numis  Philippis? 

Advocati 

Qnippini  ? 

AuoRASrOCl.ES 

Ibi  extemplo  Itoo  errabit. 

Advocati 

Qua  de  re  ? 

AgoraStocles 

Rogas  ? 

Quia  centum  numis  minus  dicetur. 

Advocati  * 

Bene  putas. 

596.  praetorem  ) V.  stipra  ad  58^1.  600.  Libri  interpretatioao  iiicon- 

ctnsen  ) lacoocionu  cod<i.  ciuaa , Vid.  ad  Ampii.  23a 

censfUs.  Vuum  adrocalorum  pro  otii<-  et  iuprimis  ibid.  85i. 
ntbuu  nnoquilur  Agorastocles , sicut  601.  Philippis 
lerlio  abbiiic  vetsu  uiius  resjwndet  tiunduni.  Vid.  ad  AmpI».  prol.  74. 
Cc/ijeo,  iHJii  Censemus.  Cf.  qaac nos  €02.  Legendum  leniore  muuero? 
supm  ad  436..  Ihi  leno  extemplo  errabu  clc. 

• 
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AcURASTOCLiiS 

Alium  censebit  quaeritari. 

Advocati 

Scilicet.  . • 

Aoobastocles 

* Extemplo  denegabit. 

Advocati 

Juratus  quidem.  CiS 

Aoorastugles 

Ilunio  furti  scse  adstringet .... 

Ali^VOCATI 

Haud  dubium  id  quidem. 

Acobastocles 

Quantumquantum  ad  eum  erit  delatum. 

Advocati 

Quipiiini  ? 

AoURASTOCf.ES 

Diespiter  vos  perduit! 

Advocati 

^ Te.  Quipijni?  • 

, • AtionASTUCLES 

Ibo  et  pullabo  ianuain  hanc. 

Advocati 

Ita.  Qui[>pii1i  ? 

Aoorastoc4SS 

Tacendi  tempus  est:  nam  crepuerunt  fores.  c,o 

loras  egredier  video  lenonem  Lycum. 

Adeste,  quaeso ! 

Advocati 

Quippini?  Sed,  si  voles, 

6tz.  V^iilgo  t jideste  « quaeso^  Iri  cnu.sn.  Longe  apliiis  »Vrr/ , ifiiod  a 
Ad.  quippini?  quin  si  folet  elc.  eimiii^tjuodsequilur^iytvideluriii- 
To  r/m/i  «bcAt  UbrisflnlM|<ii&siDii6,  terceptiun.  \ id.  ad  Cure.  43« 
c(  iiiculcalum  videtur  ab  Augelio  ino 
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Operire  capila,  ne  nos  leno  noverit, 
(^ui  illi  malae'  re  tantae  fuimus  inlices. 


LYCVS.  AGORASTOCLES.  ADVOCATI. 


Lycvs 

Suspendant  omnes  nunc  i'am  se  haruspices!  i.  s.  III,  5. 
Quid  ego  illis  posthac,  quod  loquantur,  creduam,  616 
Qui  in  re  divina  dudum  dicebant  mihi 
Malum  damnumque  maxumuin  portendier?* 

Is  explicavi  meam  rem  postilla  lucro. 

AcoaA  STOCLES 

Salvos  sis,  leno. 

Lycvs 

Dl  te  ament , Agorastocles.  c» 

Agor  ASTocLKs 

Magis  me  benigne  nunc  salutas,  quam  antidliac. 

Lvcvs 

Tranquillitas  evenit',  ^asi  navi  in  mari.  • 

Vtcunque  est  ventus,  exin  velum  vortitur.  * 

Agorastocles 

Valeant  apud  te,  quos  volo,  atque  haud  te  volo. 

Lycvs 

Valent,  ut  postulatum  «st;  verum  non  tibi.  0i5 

Agorastocles 

Mitte  ad  me,  si  audes,  hodie  Adelphasium  tuam 
Die  festo  celebri  nobilique , Aphrodisiis. 


619«  postiUA  ) Vid«  MosL  i3c*t 

£23.  Provcrbiom.  Cf.  Epid.  47. 

£14.  ^ti05  ) Ita  MSS.  et  vett.  edd.y 
xsT*  ivzX/aynv  generis.  Vulgo  ex  in- 
tAtrpreUliouc  , quas.  Similiter  Epid. 


568  codd.  vnlgares : Quid  ego  ? Uno- 
cinitun  Jacio « qui  hahcam  alienos  do^ 
mi?  quam  lectiuncm  non  male  de* 
fenditot  viri  docti.  Adelphasium  au* 
lem  et  sororem  eius  iutcliigit  Agoia-^ 
sloclc». 
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Lvcvs 

Calidum  prandisti  prandium  hodie  ? dic  mihi. 


Agorastocles 


Quid  iam  ? 


, Lrers 

Quia  os  nunc  frigefactas , quom  rogas. 

Agorastocles 

Hoc  age,  sis,  leno:  servora  esse  audivi  meum 
Apud  te. 

Ltc  vs 


Apud  me  ? nunquam  factum  reperies. 

Agorastocles 

Mentire : nam  ad  te  venit  aurumque  attulit. 

Ita  mihi  renunciatum  est,  quibus  credo  satis. 


Ltc  VS 

Malus  es : captatum  me  advenis  cum  festibus. 
Tuorum  apud  me  nemo  est  nec  quidquam  lui. 

Agorastocles 

Mementote  illuc , Advocati. 

Advocati 

Meminimus. 


^35 


. Ltcvs 

Ha  ha  he,  iam  teneo,  quid  sit;  perspexi  modo. 

Hi,  qui  illune  dudum  conciliaverunt  mihi 
Peregrinum  Spartanum,  id  nunc  his  cerebrum  uritur, 
Me  esse  hos  trecentos  Philippos  facturum  lucri: 

Nunc  hunc  inimicum  quia  esse  sciverunt  mihi. 

Eum  adlegarunt,  suom  qui  servom  diceret 
Cum  auro  esse  apud  me.  Conposita  est  fallacia, 

Vt  eo  me  privent  atque  inter  se  dividant. 

«38.  Aoapolulliou.  Vid.  supr»  ad  ijwa  pro  monosyllabo.  Vid. 

5^^,  supra  ad  6oi. 

Plavt.  Com.  Tom.  III.  F f 


f 


Lupo  agnum  eripere  postulant.  Nugas  agunt.  «45 

Agokastoclks 

Negasne,  apud  te  esse  aurum  nec  servom  meum? 

Lycvs 

Nego,  et  negando,  si  quid  refert,  ravio. 

Advocati 

Peristi,  leno,  nam  iste  est  huius  villicus, 

Quem  tibi  nos  esse  Spartiatem  diximus. 

Qui  ad  te  trecentos  modo  Philippos  detulit;  «ro 

Idque  adeo  in  istuc  aurum  inest  marsupio. 

L YCVS 

Vae  vostrae  aetatid! 

Advocati 

Id  quidem  in  mundo  est  tuae. 

Agorastocles 

Age , omitte  actittum , furcifer , marsupium ! 

Manufesto  fur  es  mihi. — Quaeso  hercle,  operam  date. 
Dum  me  videatis  servom  ab  hoc  abducere.  css 

Ltcys 

Nunc  pol  ego  perii  certo,  haud  arbitrario! 

Consulto  hoc  factum  est,  mihi  ut  insidiae  fierent. 

Sed  quid  ego  dubito  fugere  hinc  in  malam  crucem , 
Priusquam  obtorto  collo  ad  praetorem  trahor? 

Eheu  I quamde  ego  habui  hariolos  haruspices , ««o 

Qui  si  quid  bene  promittunt , pro  spisso  evenit ; ’ 

1(1  quod  mali  pix>mittunt,  praesentarium  est. 

Nunc  ibo:  amicos  consulam,  quo  me  modo  — 
Suspendere  aequom  censeant  potissumum. 


6Sa.  Inconcione  ccld.  a<‘tati.  ViJ. 
Amph.  prol.  i49>  — To  f^ae.  Vid. 
A^in.  288. 

660.  Itidem  inconcinne  legitur  ; 
Eheu!  tjuam  ego  elc.  Vid.  ad  Ampli. 
proL  69. 


661.  bene')  ItaMSS.yCui  lectioni 
cur  pr.icfcrciida  sit  librorum  sequio* 
niin  boni , non  inteliigo. 

663.  Addidi  lineolam,  dc  qua  vid» 
Ba.  4^8. 
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AGORASTOCLES.  COLLYBISCVS.  ADVOCATI. 

Agu  AASTOCLCS 

Age  lu,  progredere  : ut  testes  videant  te  ire  istinc  foras. 

t.  t.  C.  III,  6.  66S 

Eslne  servos  hic  meus? 

COLL  TBISC  VS 

Sum  mehercle  verj»,  Agorastocles.' 

Agoaastocles  * 

Quid  nunc,  sceleste  leno  ? 

Advocati 

Quicum  litigas,  i.  s. 

Abscessit. 

Aoobastocles 

Vtinam  iiinc  abierit  malam  crucem ! 

Advocati 

Ita  nos  velle  aequom  est. 

..  Acorastocles 

Cras  subscribam  homini  dicam, 

COLLTBISCVS 

Numquid  me  . . . .? 

Agorastocles 

Abscedas;  sumas  ornatum  tuom.  syo 

Cor.LYBISC  vs 

Non  sum  nequidquam  miles  factum:  paululum 
Praedae  intus  feci , dum  lenonis  familia 
Dormitat:  extis  sum  satur  factus  probe. 

Abscedam  hinc  intro.  ' 


66“».  Coiid.  prngredire.  Sum  hercle  i'ero;  sed  rcrctiduinal- 

Cr.Ois.  6<j3,  Meu.  661  etc.  tcrum , ad  quod  cAliil)eadum  coa$|^i-* 

666.  Tritius  est  f quod  reponi  iti-  rnnt  libri  vcU. 

1k:1  AdJjUus  Divv.  in  Pl.  pag.  38^:  663.  Cras  ) Cf,  676, 
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Agorastocles 

Factum  a vobis  comiter. 

Bonam  dedistis,  advocati,  operam  mihi.  6.5 

Cras  mane,  quaeso,  in  comitio  estote  obviam. 

Tu  sequere  me  intro.  Vos  valete. 

Advocati 

Et  tu  vale. 

Iniuriam  illic  insignite  postulat : 

Nostro  servire  nos  sibi  censet  cibo. 

Verum  ita  sunt  omnes  isti  nostri  divites:  esu 

Si  quid  bene  facias,  levior  pluma  est  gratia; 

Si  quid  peccatum  est,  plumbeas  iras  gerunt. 

Domos  abeamus  nostras,  suitis,  nunc  i'am: 

Quando  id,  quoi  re  operam  dedimus,  inpetravimus, 

,Vt  perderemus  conruptorem  civium.  ess 


677.  ot  valete  etc.  Vid.  ad  Ca.s. 
104. 

680.  omnes  ) Habeat  hoc  edd.  an- 
tiquae VeneL  Brix.  lunU  Aid.  Basii.; 
vulgares  uou  habcut,  sed  j)uuUmu' 


trum  nobis  obtnidunt  pro  trimetro. 
Tniibmannus,  nt  solet,  ro  isti  Icr  po- 
ni iubet , quo  uihil  iolicetius. 

681  6q.piunta  — plumbeas  ) Nota 
aguomiualiouem. 
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MILPHIO. 

Expecto,  quo  pacto  meae  technae  processurae  sienL 

i.  t.  IV,  I . 

Studeo  hunc  lenonem  perdere:  vel  meum  herum  mise- 
rum macerat; 

Is  me  autem  porro  verberat,  incursat  pugnis,  calcibus. 
Servire  amanti  miseria  est , praesertim  qui^uod  amat, 

caret. 

Attat,  e fano  recipere  video  se  Syncerastum,  i.  t.  c.  ggo 
Lenonis  servom.  Quid  habeat  sermonis , auscultabo. 


SYNCERASTVS.  MILPHIO. 


Symcerastvs 

Satis  speciatum  est,  deos  atque  homines  eius  neglegere 

gratiam , t.  t.  c.  IV , 2. 
Quoi  homini  est  herus  consimilis,  velut  ego  habeo  hunc 

huiusmodi. 

Neque  periurior  neque  peior  alter  usquam  est  gentium , 
Quam  herus  meus  est,  neque  tam  luteus  neque  tam  coe- 

no  conlitus.  6^$ 

Ita  me  dl  ament,  vel  in  lautumiis,  vel  in  pistrino  ma- 
*•  velim  aeta-  t.  t. 

lem  agere,  praepeditus  latera  forti  ferro,  quamde  apud 


€87.  vel ) Vulgo  improbiore  nu- 
mero I velut , quod  haud  dubie  inter- 
pretis. V.  C.  uft,  <|uod  vel  fuisse  pu- 
to; Decurt.  id. 

690.  Attat  interiectio  posteriore  syl- 
laba longa  est.  Terentius  Andr.  98: 
Percussit  illico  animum  ; attat ! hoc 
illud  est.  — recipere.  Vid.  Amph.  i. 

692.  ncf^legere  ) Ita  V.  C.  t prisce. 


vel  potias  neclegere.  Vulgo  negU— 
gere. 

693.  hunc)  Vulgo  mcondone , nunc» 
Vid,  ad  Capt.  8ii. 

tigS  sq.  Quim.  dX  ) Vid.  Ampb. 
M?- 

696.  Tb  vel  utroque  loco  elisa  e li- 
tera  f>romiutinodam , ut  metrum  con- 
stet. Vid.  supra  ad  601.  Vuigoau- 
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Hunc  lenonem  servitutem  colere.  Quoil  illuc  est  genus! 

t.  t.  c. 

Quae  illic  hominum  conruptelae  fiunt!  DI  vostram  fidem! 
Quodvis  genus  ibi  hominum  videas,  quasi  Acheruntem 

veneris , ^oo 

Equitem , peditem,  libertinum,  furem  an  fugitivom  velis, 
Verberatum , vinctum , addictum.  Qui  habet,  quod  det, 

uUit  homo  est. 

Omnia  gen^a  recipiuntur:  itaque  in  tolis  aedibus 
Tenebrae,  latebrae;  bibitur,  estur,  quasi  in  popina, 

haud  secus. 

Ibi  tu  videas  literatas  fictilis  epistolas , 

Pice  signatas;  nomina  insunt  cubitum  longis  literis: 

Ita  vinariorum  habemus  nostrae  delectum  domi. 

Milphio 

Omnia  edepol  mira  sunt,  nisi  herus  hunc  heredem  facit: 
Nam  is  quidem  illi , uti  meditatur,  verba  facit  ecmortiiu. 


0 t«m  sic  haec  legunttir;  — mavclitn 
Affert  aelatem  , praepeditus  iatera 
Jorti  ferro  mea  , Quam  ajHul  leno- 
nem hunc  sendtutem  colere,  tjuid  illuc 
•st^enusl  Versus  medius  prorsum 
inconciumis  cst^  neque  istud  mea 
couspicitur  in  MSS.  ct  cdilionihiis 
Vetustis.  Acidalius  non  constat  sibi 
Divv.  1. 1.  ad  666,  quam»  Xiiotinam 
editionem  secutus , in  qua,  sicut  et- 
iam in  Aldina,  legitur  A.  a.  p.  l.  f. 
ferro  meam  ^ reponi  iiibet  e.\plendo, 
ut  ait,  metro  : Agere  aetatem  , prae- 
VedUus  latera  Jorle  ferro  mea  meam  , 
nt  meam  ad  aetatem  referatur  , mea 
ad  latera,  qtine  verborum  compositio 
aescio  quid  otl<ki  habet  atque  inve- 
nusti; versus  autem  ne  sic  quidem 
cipA-ditus  est.  De  usurpato  trochafeo 
tetraro.  acatal.  vid.  ud  Ampii.  696. 
Quamde,  non  scmclHuic  reddendum^ 


de  qua  forma  monui  ibid.  prol.  69. 
Denique  latiniiis  est  quod  illuc  est  ge- 
nus quam  i.stud  <fiud  i.  e.  g. 

701.  Vulgo:  Jurem  ae  Jugiti^^un 
velis.  Correxit  Acidalius.  MSS.etvett* 
edd.  ad  Jugit.,  nisi  qmxl  V.  C.  an 
habuisse  initio  Tideb><lur  Pareo.  An 
reliquerat  Plautus  aut  f.?  Facile  hoc 
in  ad  vel  at  f.  transierit»  Tu  at  antem 
ac  similliuntm. 

7oa.  ) Viti,  ad  sq.  Vul- 
gatum ut  homo  est,  quod  ct  minus 
recte  dicitur  et  incoiiciuniim  est  , 
emendatorem  invenit  Gnliclmium 
QunesU.  in  hanc  ftibniam  cap.  a. 

704.  quisi ) Vid.  Capt.  gS6.  Cf. 

745. 

705.  fctilis  epistolas  ) Recte  intel- 
ligi  puto  -/'iiiupccTiy.u  irorifAx  Athe- 
natri , quae  et  uno  verbo  r?rt 70X21  sist 
dicUtc. 
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Et  adire  lubet  hominem,  et  autem  nimis  eum  ausculto 

lubcns.  ^10 

S7NCERASTVS 

Haec  quom  hic  video  fieri , crucior : pretiis  emtos  ma- 

xumis 

Apud  nos  expeculiatos  servos  fieri  suis  heris. 

Sed  ad  postremum  nihil  adparet:  male  partum  male 

disperit. 

Milmiio 

Proinde  orationem  habet,  quasi  ipse  sit  frugi  bonae. 
Qui  ipsus  hercle  ignaviorem  polis  est  facere  ignaviam. 

Syncerastvs 

Nunc  domum  haec  ab  aede  Veneris  refero  vasa,  ubi 

hostiis  -is 

Herus  nequivit  propitiare  Venerem  suo  festo  ilie. 

MllPHlU 

Lepidam  Venerem! 

Stncerastvs 

Nam  meretrices  nostrae  primis  hostiis 
Venerem  placavere  extemplo. 

M ILPHIO 

O lepidam  Venerem  denuo ! jjo 

Syncerastvs 

Nunc  domum  ibo. 

Milphio 

Heus,  Syncerasle! 

Syncerastvs 

Syncerastum  qui  vocat  ? 


710.  Et  adir  | S lubet  | elc«  Vid. 
ad  Astu.  139. 

712.  /4/md  pro  monosyllabo  est,  u 
eliso.  Vid.  {id  (k)i. 

713.  Similiter  TO  Sed  vocalem  suam 
liU-ram  elidit , nisi  hunc  versum  pro 


iambico  habere  malis  J quod  minime 
ineptum  , quum  contraria  superiori-* 
bus  sententia  inferatur. 

714.  Vulgo  invitis  Mss.  P,  habet 
hic  onUionttn , quasi  ete* 
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Milphio 

Tuos  amicus. 

Sthcerastvs 

Haud  amice  facis , qui  cum  onere  obfers  moram. 

Milphio 

At  ob  hanc  rem  tibi  reddam  operam,  ubi  voles,  ubi  ius- 

seris. 

Habe  rem  pactam. 

Syhcerastvs 

Si  futurum  est , do  tibi  operam  hanc. 

Milphio 

Quo  modo? 

Syhcerastv  $ 

Vt  enim,  ubi  mihi  vapulandum  est,  tu/c  corium  subferas. 

Milphio 

Apage. 

Sy NCEBASTVA 

Nescio , quid  viri  sis. 

Milphio 

Mulus  sum. 


Stxcbbastvs 

Tibi  sis. 


Milphio 

Te  volo. 

SPMCKHASTVS 

At  onus  urget. 

Milphio 

At  tu  adpone,  et  respice  ad  me. 

Syncebastys 

Fecero, 

Quamquam  haud  otium  est. 

Milphio 

Salvos  sis , Synceraste. 


7».  oijirt)  lacaacinae  libri,  offtnu,  Vid.  Amph.iSS,  85i. 
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SVKCERASTVS 

O Milphio, 

Di  omnes  deaeque  ament .... 

Milphio 

Quemnam  hominem  ? 

Sykceiastvs 

Nec  te  nec  me,  Milphio, 

Neque  herum  meum  adeo. 

Milphio 

Quem  ament  igitur,  Synceraste? 

SVNCSAASTVS 

Alium  quidem:  ,30 

Nam  nostrorum  nemo  dignust. 

Milphio 

Lepide  loquere. 

StMCBRASTVS  . X 

Me  decet. 

Milphio 

Quid  agis  ? 

Syncerast vs 

Facio,  quod  manufesto  moechi  hic  haud  ferme 
solent. 

Milphio 

Quid  id  est  ? 

Sthcerastys 


Amph.  436.  — Quhm,  Vid.  supra  ad 
696  $q. 

73%.  To  hie  vul|{o  abest;  Temm 
Decurtatus,  Pareo  teate,  praeferebat  t 
— miinijeslo  hi  fnoechi.  V.  C.  eodem 
referente : manifesto  imoechi , quod 
primitus  fuisse  videtur  nuuufesvoi  vel 
manifestei,  ' 


Refero  vasa  salva. 

780.  Vulgo  versu  fuioupta : Netjue 
herum  meum  adeo.  Mi.  quem  ament 
igitur?  Sy.  alium  quemlibet.  MSS.  et 
edd.  vett.  non  alium  quemlibet  ^ 
est cOuiectiira  Camerarii,  sed  aliquem 
in  quo  latere  mihi  visum  aliunt  qui- 
dem. Deiude  nomini  Sjrncerasti  offe- 
cisse sequentem  eius  notam  existima- 
vi, sicut  saepius  erratum  esU  VicUad 
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Milphio 

D!  te  et  tuom  herum  perdyint ! 

Syncerastvs 

Me  non  perdent,  illum  ut  perdant ; facere  possim , si  ve- 
lim, 

Meum  herum  ut  perdant,  ni  mihi  metuam , Milphio. 

t Milphio 

Quid  id  est  ? cedo.  ^35 

SYHOaLSTYL 

Malus  es? 

Milphio 

Malus  sum. 

SVNCERASTYS 

Male  mihid  est. 


Milphio 

. Memoradum:  esse  aliter  decet. 

Quid  id  est,  quod  male  sit,  quoi  domi  sit,  quod  edis, 

quod  ames  adfatim? 

Neque  triobolum  ullum  amicae  das,  sed  ductas  gratiis. 

SrNCEEASTY  S 

Diespiter  me  sic  amabit .... 

Milphio 

Vt  quidem  edepol  dignus  es. 

Sthckhastvs 

vt  ego  hanc  familiam  interire  cupio ! 


733.  Di  te  et  tuom  herum  perduint! 
Vid.  ad  Epid.  Ei. 

736.  Malus  et  P H.  e.  Calliducae  ta 
et,  ut  rem  tibi  aperuisse  mihisit  pro* 
faUmim?  Vtd«  ad  Pers.  i53.  Minus 
bene  add.  affirmate:  McUus  et,*-m/A«d. 
Inconciune  libri , mihi,  Vid.  Anaph. 
prol.  149.  Memoradum  aecnoidum 
lunt.  Aid.  Gamemr.  et  Lipsium  recte 
reposuerat  Taubmannus , qua  de  for* 


zna  yid.  Aul.  286.  Frustra  cormptam 
librorum  vetenim  lectionem  me/no- 
randum  restituerunt  Gronovios  Eme* 
atiusque* 

737«  tfooi  domi  sit ) Ita  M5S.  Edd, 
quoque  vett.  osi  ( quoi ) id  omae  siL 
Vulgo  ioconcuioe,  quoi  dorru  est.  Eo- 
dem nomiue  reprehendenda  lectio 
vulgata  Quid  esi,  qttod  mate  su, 

739.  Diespiter  b.  L 

esU  Vid.  ad  601. 
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BIiLpnio 

Adde  operam , si  cupis, 

S>  y N C E R A S T V S 

Sine  pennis  volare  haud  facile  est:  meae  alae  pennas  non 

habent. 

Milphio 

Nolito  edepol  devellisse : iam  is  duobus  mensibus 
Volucres  alae  tibi  erunt  hircinae. 

Syncerastvs 

I in  malam  rem  ! 

filTLPHlO 

i tu  atque  herus  ! l 

Strccrastvs 

Verum  enim  qui  bene  eum  novit,  cito  homo  pervorti 

potest. 

Milphio 

Quid  iam? 

8tncehastts 

Quasi  tu  tacere  quidquam  polis  sis. 

UiLpaio 

Rectius  ,45 

743.  Vulgo:  P'‘olucrts  tibi  enmt 
tuae  hirquinae.  Quid?  tuae?  alaene 
an  pennae  ? Legendum  alae , quod 
sic  corruptum  esse  videtur,  poslqmtm 
ci  forte  adhaesisset  l litera  antece- 
dente verbo.  Decurtatus  et  edd.  vett. 
nentrum  horum  habent  Udem  libri 
recte  • hircuuu»  — To  i liqucbcit  Vid. 

Ba.  716. 

744.  qui  bene  eum  norit  ) Ita  MSS. 
si  qua  Pareo  fides.  Sed  negat  id  Taub- 
mannos , et  in  Ahliua  tantum  edi- 
tione legi  sic  contendit » in  quo  falli- 
tur; nam  idem  luntiua  praefert;  sed 
eam  ignorare  hunc  iuterprcleui  mo- 
nui Mere.  4?^*  748*  Vtnim  horum 
est , longe  haec  lecUo  praeferenda  pu- 


tidae atque  inconcinnae  vulgatae  : 
f^erum  enim  qui  homo  eum  notii , ci- 
to homo  ^'ervorU'  poieti, 

745.  Quasi  ) Cf.  7o4>  — Caeterum 
Vulgo  legitur:  — potis  sis.  BIl.  rectius 
Tacilia  tibi  resitlam.  Haec  vitiosa 
esse  intellexenint  viri  docti , quorum 
aiix  tentarunt : Tacitius  tibi  resistam 
etc« ) alii  Tectius  tacitius  liU  rem  si- 
stam etc.  Et  illa  quidem  rem  sistam 
petita  sunt  ex  edcL  lunt.  et  Aid. , 
qnae  neo  omnino  imprecanda , quum 
viam  emendandi  caeteroracn  mon- 
strent: nam  procul  dubio  legendom, 
per  iocum  usurpato  verbo  iudiciali: 
Rectius  tacitas  tibi  res  sistam  , quam , 
quoii  dictum  est  mutae  mulieri  ,* 
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Tacif as  libi  res  sistam , quam  quod  dictum  est  mutae 

mulieri. 

SvNCEE.ASTVS 

Animum  inducam  facile,  ut  credam  istuc  libi,  ni  te  no- 
verim. 

Milphio 

Crede  audacter  meo  periclo. 

Synceuastys 

Male  credam  et  credam  tamen. 

Milphio 

Scia’  tu,  herum  tuom  meo  hero  esse  inimicum  capita- 
^ lera  .... 

Synceea&tvs 

Scio. 

Milphio 

Propter  amorem  ? 

Syncerastvs 

Omnem  operam  perdis. 

Milphio 

Quid  iam  ? 

Syncerastvs 

Quia  doctum  doces. 

Milphio 

Quid  ergo  dubitas , quin  lubenter  tuo  hero  meus,  quod 

possiet  i.  t. 

Facere,  faciat  male,  eius  merito?  Tum  autem,  si  quid 

tu  adiuvas, 

modo  Ifgitur  Cure.  iSi : sisto  ego  tibi  veterem  codicem  Cnmererit,  non  ma- 
me,  et  Cicer,  nd  Attic.  X,  16 : te  t^e-  lae  mulieri.,  sicut  e.«t  in  vulgatis*  nc- 
geUtm  nobis  siste.  Res,  h.  e.  res  cre-  que  istum  n^idio,  qui  malam  mulie- 
diUs;  res , qua.s  mihi  dixeris.  Cf.  sU  rem  interpretatur  garrionlcm,  quia 
milia»  quae  sunt  £pid.  537, Mil.  videatur  Tuissc  proverbium  Mulier, 

Mutae  autem  mulieri  lego  secundum  cum  tacet » bona  est» 
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Eo  facilius  facere  poterit. 

SvNCKaASTVS 

At  ego  hoc  metuo , Milphio  . . . . 

Milphio  ^ 

Quid  est,  quod  metuas? 

Syncerastvs 

Dum  hero  insidias  paritem,  ne  ante  perduar. 
Si  herus  meus  med  esse  locutum  quoiquam  mortali  sciat, 

t.  t.  c.  ^ 5 

Continuo  is  me  ex  Syncerasto  Crurifragium  fecerit. 

Milphio 

Nunquam  edepol  mortalis  quisquam  liet  e me  certior, 
Nisi  hero  uni  meo  indicasso;  atque  ei  quoque,  ut  ne  enun- 
tiet 

Esse  id  facinus  ex  ted  ortum. 

Syncerastvs 

Male  credam  et  credam  tamen. 
Sed  tu  tecum  hoc  tacitum  habeto. 

Milphio 

Fide  non  melius  creditur.  >no 
Loquere  (locus  occasioque  est)  libere:  hic  soli  sumus. 

Syncerastvs 

Herus  si  tuos  volet  facere  frugi,  meum  herum  perdet. 


7S4.  Deprnvatv  libri : Ml  Quid  ist 
tjuwl  metuas  ? Syn.  dum  hero  insidias 
parem  ^ nc  a te  ptrdeam,  MSS.  — 
msidios  parilem,  ne  a te  perdiam; 
edd,  primae:  — insid,  parem,  nc  a 
te  pertliar  ,h,  e.  ni  fallor:  ins.  ftari- 
tem  (sicut  et  Parvus  Gronoviusque 
reponcudum  viderunt,  colluto  Psvud. 
478,  cui  loco  addere  poterant  Meic. 
641),  ne  ante  perduar,  cuius  verbi 
perduar  glossema  est,  quod  e&liibcut 
tdd.  mediae,  iu  hi»  luiit.  vt  Aid., 


perdar.  Certe  vel  frigida  vel  minus 
verisiiuilia  aliorum  commenta  lasitl. 
paro,  nemepte  perdium \ tnsid.  pa$i  - 
tem  ^ ne  a te  pendeam,  h.  c.  dc  salus 
mea  uon  sua  nitatur  vi , aed  cx  te  sti- 
spvDsa  sit , etc. 

7aS.  lucuucinnc  libri,  me.  Vid, 
ad  Aiiipb.  piol.  149. 

760.  t'ule),llsx  MSS.f  quod  versui 
magis  couveuil , quam  vulgatum  Fi- 
dei. 

762.  To  volet  o litcMm  elidit.  Vid. 


Digitized  by  Googie 


462 


M.  A,  PLATTI 


Milphio 

Qui  id  polesl  ? 

Stmcerastvs 

Facile. 

Milphio 

Fac  ergo  id  facile  noscam , ut  ille  possit  noscere. 

Stnceuastvs 


Quia  Adelphasium,  quam  herus  deamat  tuos,  ingenua 


est. 

Milphio 

Quo  modo? 


Syncehastvs 

Eodem,  quo  soror  illius  altera  Anterastylis. 

Milphio 

Sed  qui  id  credam  ? 

Sthcebasivs 


Quia  illas  emit  in  Anactorio  parvolas 
De  praedone  Siculo. 

Milphio 

Quanti  ? 

Sthceeastys 

Duodeviginti  minis. 

Milphio 

Duas  illasne,  Synceraste? 

SlXCEHASTVI 

Et  nutricem  earum  tertiam. 


Amph.  prol.  74.  ^potest,  H.  e.  fieri 
potest.  Vid.  Aul.  342. 

764.  quam— deamat)  Vid.Ainpb. 
149,341. 

765  »qq.  Perverse  lifcri : Ltn.  Eo- 
dem , quo  soror  illius  altera  jlntera- 
stilis.  Ml.  sed  qui  id  credam  ? SvK. 
quia  Illa*  emit  in  Anactorio  parvo- 


laSt  duodeviginti  minis  ^ De  praedo- 
ne Siculo.  Mi.  quanti?  Syn.  duode- 
viginti minis.  Ml.  Duas  illas?  SvN. 
nutricem  earum  tertiam.  Dclcv.i  ma- 
le repetita  iUn  duodeviginti  minis  , 
quae  «h  alterius  fine  versus  ad  alte- 
rius forte  aberrasse  videantur,  ct  id- 
liuuiu  Iturum  versuum  , qui  pessimo 


^ized.by  Gboj^le 


POENVLYS  4^3 

Et  illic,  qui  eas  vendebat,  dixit,  se  furtivas  vendere : 
Ligenuas  Carthagine  aibat  esse. 

Milphio 

Dt  vostram  fidem ! 

Mimium  lepidum  memoras  facinus:  nam  herus  meus 

Agorastocles 

Ibidem  gnatus;  inde  subreptus  fere  sexennis;  postibi. 
Qui  eum  subripuit,  huc  devexit,  meoque  hero  hic  eum 

vendidit ; 

Is  in  divitias  homo  adoptavit  hunc , diem  quom  obiit 

suom.  i.  t. 

StMCEB ASTVS 

Omnia  memoras,  quo  id  facilius  fiat:  manu  eas  adse- 

rat , tr.  t.  c» 

Suas  popularis,  liberali  causa. 

IdlLPHlO 

Tacitus  tace  modo. 

StSCKHjISTVS 

Profecto  ad  incitas  lenonem  rediget,  si  eas  abduxerit,  i.  t. 

Milphio 

Quin  prius  disperibit  faxo , quam  unam  calcem  cive- 
rit: 1. 1.  c. 

doctissimi  «xcmplo«  lutee  et  ximiUa 
refMMai  aibas , aibant , ubi  vulgo  Jio~ 
rum  interpreUmenU  legun- 

tur. Sic  et  oi'(  per  contraclionem  pro 
aiit  dici  monet  Lambiaus  ad  AuL  11 , 
I,  17. 

772.  /zu/e  posteriorem  vocalem  ab- 
iicere  videtur.  Cf.  Asin.  770. 

777.  Tacitus  face)  Siuiilitcr  Hic 9 
fugit  quo  loco:  Quod  boni  esl^  id 
citus  taceas  lecum  et  gaudeas»  Qiinii- 
bus  abundat  pleonasmis.  Alioqui  !«<• 
gi  posset  ^ TtKcas  face  modo. 


biatf  eadem  fere  ratione  restitui,  qua 
Supra  730.  Dc  producenda  syllaba 
-roz'  in  soror  anie  vocalem  et  clideQ' 
dn  i in  qtaa  vid.  Amph.prol.  38  et  74« 
yi nterastylis  uutem  Graecorum  more 
ubique  scripsi  in  hne  fabiib , sicut 
Pseiid.  206  legitur  et  in  Te- 

rentio secundum  Bentleium  /4r<diflist 
alibi  vero  passi  m Titesijlisy  Phidy~ 
lis  y Erolylis.  Vid.  fientlcius  ad  Te- 
rentii Aiulr.  200. 

770.  a>hat  ) Libri  numero  corru- 
pto , aiebat.  2>ic  passim,  eiusdem  viri 
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I(a  pnratum  est. 

Strcbsastys 

Ita  di  faxint,  ne  apud  lenonem  hunc  serviam! 

Milphio 

Quin  meus  hercle  conlibertus  faxo  eris,  si  di  volent, 

Symcebastvs 

Ita  di  faxint!  Numquid  aliud  me  morare,  Milphio? 

Milphio 

Valeas  beneque  ut  tibi  sit. 

SyKCEBASTV5 

Istuc  pol  tibi  et  hero  est  in  manu. 
Vale , et  haec  cura  clanculum  ut  sint  dicta. 

Milphio 


Non  dictum  esU  Vale. 

Syncehasxvs 

At  enim  niliil  est,  nisi,  dum  calet,  hoc  agitur. 

^ Milphio 


Lepidus,  quom  mones. 

Et  ila  hoc  fiet. 

Sykceeastvs 

Proba  materiest  data , si  probum  adhibes 
fabrum.  ^85 

Milphio 


Poliii’,  ut  taceas  ? 

SVHCEHASTVS 

Taceo  alque  abeo. 

Milphio 

Mihi  commoditatem  creas. 


779.  Vox  aptui  pro- 

iiiiiiUaiuiii.  \'icl.  ati  762. 

782.  Viil'^0  «caliris  iiuTUcrix:  — sit. 
SvN.  po/  isluc  tibi  et  hero  tuo  est  in 
manu,  VtU.  cdd.  //.  (.  t.  et  tuo  hero  est 


i.  m.  ScircA,  rb  tuo  e%f,c  nrldililinni  : 
(»i(fuidem  vagari  solcul  iulcrprcU» 

IJICUtA. 

785.  Inconcinne  cdd.  — data  est  ^ 
» elc.  Vid.udAinpii.ib8. 


1’0EN\T.AS 


J^Gj 


Ille  hinc  abiit.  Di  inmortales  meum  herum  servatum 

volunt 

Et  disperditum  hunc  lenonem:  tantum  eum  instat  exili. 

Satine,  priusquam  unum  est  iniectum  telum,  iam  in- 
stat alterum  ? 

Ibo  intro,  haec  ut  meo  hero  memorem:  nam  huc  si 

ante  aedis  evocem , .y„ 

Quaeque  audivistis  modo,  nunc  eadem  liic  iterem,  in- 
scitia est. 

Vni  potius  intus  ero  odio,  quam  hic  sim  vobis  omnibus. 

Di  inmortales,  quanta,  qi/anta,  quanta  advenit  caiamilas 

Hodie  ad  hunc  lenonem  Sed  ego  nunc  est,  quom  iiic- 

met  moror. 

Id  negotium  institutum  est;  non  datur  cessatio: 

Nam  et  hoc  docte  consulendum,  quod  modo  concredi- 
tum est. 

Et  illud  autem  inserviendum  consilium  est  vernacu- 
lum. i.  t. 

Remora  si  sit,  qui  malam  rem  mihi  det,  merito  fe- 
cerit. i.  t.  c. 

Nunc  intro  ibo;  dum  herus  adveniat  a foro,  opperiar 

dumi. 


789.  iam  ) MSS.  tam , solita  ha- 
rum vocularum  coufusioiic,  quam  ct 
alii  pridem  aaimadverloniut.  Male 
ccld.  vulgares , ttim. 

790.  evocem)  ita  Guliclmius  Ve- 
risimili. i)  20.  luusitatc  libri , facili 
«luidem  iapsu,  sevocem, 

79 1.  Frustra  edd.  — nunc  si  eadem 
hic  iterem  ctc. 

7ga.  Interpretatione  legitur: 

J/vro  uni  potius  inkis  et'0  odio , /jiuwi 
hic  sim  vobis  omnibus. 

793.  Libri  ver.su  puovpu : Di  im- 
mortales t quiuUa  ailvenit  caLtmilus  f 
£K'cjiiur  Taubiuaitutim. 

Cum.  Tom.  III. 


794.  Vulgo  corrupto  numero:  — 
ntuic  est  t cum  me  moror.  M.SS.  — 
n.e.  cum  memoret  y ia  quibus  lalctc 
mibt  visum  memet. 

796.  Vulgo;  N.  e.  h.  nocte  cons. 
Sed  recte  Guliclmius  i.  1.  ad  790: 
« Nam  et  hoc  docte  consulendum, 
^ibil  huc /iox  facit,  et  cincta  coii.si- 
lia  , docta  dicta , docti  doli , senipex 
Comicis  iu  orc  et  sermouil>u$.  >•  — 
Nam.  Vid.  ad  Ainj>h.  149. 

799.  adveniat)  luMSS.el  vetl.  edd., 
qua.s  setjuunttir  'ratilmtnnnus  ct  ini- 
retis. Groiiuviiis  Kruotiusque  ucsCJo 
qua  lihidiuc , advenit. 

s 
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HANNO 


Yth  elonim  velonoth  siccorathi,  isemecon  soth,  Y,  i« 


800 


Chi  miachai  jithatnu  maslyah  itiidabariim  ischi, 
Laplio  canoth  yth  byn  adii  iadaedi  ubynothai 
Byruah  rob  syl  elonim  ubymisyrthohom. 


HANNO 

Memor  ero  deorum  dearumque,  urbem  hanc  tutam 
tium , 800 

Si  negotia  mea  conficiuntur  ex  eorum  edictis , 

Vt  filium  mei  fratris  dilectissimum  et  meas  gnatas  re- 
dimam 

Numine  ipsorum  providentiae. 


800  &qq.  Quae  sequuntur  Pimica, 
secundum  scribeudi  modum  D.  1.  I. 
Bellerroanni  , g^mnosiarclii  Beroli- 
ncusis « in  tribus  scriptis  scholasti- 
cis, quuc  anuis  1806, 7 ct  8 edidit, 
{>rupusitum  exarari  iussimus,  et  eius- 
dem Tiri  doctissimi  iuterpretationem, 
e germanico  latine  a nobis  versam, 
addidimus. 

Aut  nihil  aut  parum  hic  vidisse 
Phil.  Parcum  , Comici  editorem  , 
Snm.  Petitum  Miscellann.  pagg.  S8 
s<iq.  Tlioni.  Rciuesiura  in  Iropouoi- 
vot;  linguae  punicae,  Io.  Clericum  ia 
libro  gullice  scripto  Bihliothhque  uni- 
tmrseUe  el  historifjne  de  Cannee  1688  % 
sculom.  9,  )>ag.  S«m.  Bocliartum 


ia  Phalcg.  et  Canaan , Operum  cius 
Lugduni  Bat.  editorum  tom.  1 , pagg. 
721  sqq. , Georg.  Hcnr.  Sapbuaium 
iu  Commentatione  pliilologica  , quae 
prodiit  Lipsiae  17 ’3,  aliusque  tam 
veteres  quam  recentiores  , pluribus 
exsequitur  Bellermaimus,  quae  apud 
ipsum  legi  satius  est.  Excudi  autem 
iusst  emendata  a viro  docto  Puuica 
secundum  scribendi  morem  Graeco- 
rum et  Romanorum,  non  cum,  qui 
tenet  apud  nostrates  pninuntiaudi 
Hebraica.  Singulas  siugutaruui  cau- 
sas harum  interpretaliomiiu  atquo 
emundationum  hic  perscribere  nec 
vacat , neque  opus  ust,  quum  parvo 
argento  prostet  Beiiermamii  libev  ^ 
quem  evolvere  iubuo  lectores. 
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Byterym  moUiou  hanotl»  othi  helecli  Antidamarchon , 
Is  seda  Ii;  brim  liifel  ylh  chyl  scliichnatliain  liphali.  8,,i 
Yth  byn  amys  dibru  tliam  nocuth  nu  Agorastucles. 
Hytliam  hanetlii  hy  chir  saelau  liok ; sith  nose. 
llanni  ed  chy  Io  ili  gebulin  lasibit  tham. 

Bo  dy  aly  therayn  hynna,  uysal  ym  mancliid  Ii  sem. 
Ylh  elonitn  velonolh  siccorathi,  motsim  atticym  ineese. 

81U 

Cancu  biti  mabel  locutim  beanut  Ii , lacam  tchona  eims 

is. 

Uoi  chsi , lec  |>o ! anasse  athar  mas , conu  elonim  deberi 
tefelo  na  beth  imi. 


Ante  obitum  suum  hospitii  ius  mecum  exercere  sole- 
bat ille  bonus  Antidamarchon , 

Vir,  qui  noverat  me;  sed  nunc  in  alio  congregatus  est 
cum  iis  , quorum  habitatio  in  splendore,  g.,;-, 
Filium  illius  viri  probi  huc  habitatum  iisse  dicunt , 
Agorastoclem. 

Tessera  mea  hospitalis  rotunda  est  cum  signo ; eam 
mecum  fero. 

Dixit  mihi  quidam , in  hac  regione  illum  habitare. 
Vlinam  aliquis  hisce  ex  foribus  exeat,  quem  rogem, au 
de  eo  certiorem  facere  me  possit. 

Memor  ero  deorum  dearumque,  utpote  potentissimo- 
ruin  hac  de  re  consiliariorum,  8 0 

Liljcrate  maos  a luctu!  eripite  ex  miseria  me  mea, 
siquidem  propitii  vos  estis  aegro ! 

O Spes,  huc  venias!  Haud  invitus  ego  perferam  mole- 
stias, modo  vos,  dii,  negotium  meum  adiu- 
velis  curelisque,  id  quod  precor,  maternalem 
domum. 


468  M.  A.  PLAVTI 

Col  tam  com  ucro,  Iu  anu  et  ^ni  meab  hoso  ubere  ben 
. haac  bagorastocles. 

Ilatte  leanech  oni  soth,  eli  iaeli,  cosalim  dubar  termi- 
com:  psu  spatai. 

Ha  od  aanec  lictor  bedes  assam  limno  mkilus!  SiS 
( Deos  deasque  veneror , qui  hanc  urbem  colunt , i.  s. 
Vt,  quod  de  mea  re  huc  veni,  rite  venerim, 

Measque  hic  ut  gnatas  et  mei  fratris  filium 
Reperire  me  siritis , d}  vostram  fidem ! 

Quae  mihi  subreptae  sunt  et  fratris  filius. 

Sed  hic  mihi  antehac  hospes  Antidamas  fuit. 

Eum  fecisse  aiunt,  sibi  quod  faciundum  fuit. 

Eius  filium  esse  hic  praedicant  Agorastoclem. 

Deum  hospitalem  hanc  tesseram  mecum  fero. 

In  hisce  habitare  monstratum  est  regionibus. 

Hos  percontabor , qui  huc  egrediuntur  foras. ) 


Quisque  probus  exsurgat  et  precetiir  : Vtinam  dii  ex- 
audiant lamentationem  patris  innocentiae , 
dignoscaiitque  nepotem  ope  Agorastoclis. 

Inclinamini  ad  querelam  miseriae  huius,  dii  mei  auxi- 
lii , cumulantes  beneficium  vestrum ! Tunc  a 
lamentando  abstinebunt  labra  mea. 

Euge,  larga  tunc  affemm  sacrificia  de  frumento  hor- 
rei in  laudem  ! 8,5 


81B.  816.  Quae  hos  inter  versus  le. 
goniur  ih  c<Ittionihus , unciaisa  mc 
inclusa,  ca  recte  pro  IMuutaiis  non  ha- 
bet idem  vir  docliRsimus  Bellerman- 
110.S.  Addito  haec  puto  a nescio  qno 
fiibiiluc  rcceu.sore,  poslrpinm  in  scena 
sptdfiri  ca  desiisset,  nt-cdum  linguae 
Pmilcne  scientia  prorsus  ohsolcvi.sset. 

Os  1'laulitimii  ct  |>erspicuitatem  dc> 


siderat  itlem  virdoctn.s  supra  laud.  in 
versibus,  (juo(l(^mea  re  huc  wm, 
rile  vc«er//7i,  ciEttm Jecisse  aiunt  t sibi 
quod  faciundum  JuitfSeA  priorem  in 
quo  reprehendat,  plane  tic.scio,  quum 
De  dvTt  ToO  Propter,  ct  Pile  pro  eo 
quod  csl  Feliciter  passiin  iistirjH-ntur. 
Qui  vero  posteriore  versiculo  huhelnr, 
morti.s  euphemismus  speciriu  quidem 
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AGORASTOCLES.  MILPHIO.  HANiNO. 

Aoobastocles 

Ain’lu,  tibi  dixe  Syncerastum , Milphio,  i.  s.  V,  2. 

Has  esse  ingenuas  ambas  subreptitias 
Carthaginiensis  ? 

Milphio 

Aio,  et,  si  frugi  esse  vis. 

Eas  liberali  iam  adseres  causa  rnanu. 

Nam  luom  llagilium  est,  tuas  te  popularis  pati  s,o 
Servire  ante  oculos,  domi  quae  fuerint  liberae. 

Ha  NNo 

Proh  di  inmortales,  obsecro  vostram  fidem. 

Quam  orationem  hanc  aures  dulcem  devorant  ? 

Creta  profecto  est  horunc  hominum  oratio, 

\t  mi  absterserunt  omnem  sorditudinem!  SiS 

Agorastoclf.  S 

Si  ad  eam  rem  testis  habeam , faciam  quod  iubes. 

Mii.Piiio 

Quid  tu  mihi  testis?  qiiiii  tu  insistis  fortiter? 

Aliqua  Fortuna  fuerit  adiulrix  tibi. 

Agorastoclea  ^ 

Incipere  mnlto  est,  quam  inpctrare,  facilius. 


perit  Xr/of-tevo  j.  Srtl  fjuitl  |>o- 
slro?  — Sermo  iWsi  Plautinus,  ccile 
Latinus  e.st:  nam.A’e  pro  Ipsum  v<  i 
Ipsam  atlKiheri  monuimus  Ois.  ^i. 

Le^iUir  autem  vulpo  liortim  ver- 
suum uofio:  Dcim  hospitalem  ac  tes~- 
seram  mecum  fero , quum  npp  irc.Mt. 
jp^am  tesseram  dici  deum  ho^{)ilaleiii. 
Sctiplum  igitur  forte  rme  pro  hanc 
ansam  praehiiis^  orhltrnr  oarrnptio- 
uis.  Vid.  ad  A^iUi  Si-qucutc 


versD  rectius  legetur:  In  hisce  habitare 
mnnstt\iUim  csL  regionibus , numero 
quoque  haud  paulo  meliore. 

824.  Inconcinne  libri  : Crvia  est 
projixto  horum  hominum  oratio.  l)c 
]>orrecU  posteriore  syllaba  tov  C;-e- 
ta  vid.  ad  Aul.  109  sqtp  Caeterum 
hunc  versum  post  illum  Quam  oru- 
tioncni  ctc.,  quem  vulgo  autecedit , 
insereiiduni  esse,  vidit  Grulcriis  Su- 
«[licLouuia  U , S.  «r^ihil , imput,  mo> 
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Milphio 

Sed  quaenam  illa  avis  est,  quae  liiic  cum  tunicis  ad- 
venit ? 83o 

Numnam  a balineis,  circumductus  pallio? 

Agora&tocles 


Facies  quidem  edepol  Punica  est.  Gugga  est  homo. 

Milphio 


Servos  quidem  edepol  veteres  antiquosque  habet. 

Agorastocles 


Qui  scis  ? 


Milphio 


Viden’  homines  sarcinatos  consequi  ? 
Atque  digitos,  ut  opino,  in  manibus  non  habent 

Agorastocles 

Quid  iatn? 

, Milphio 

Quia  incedunt  cum  anulatis  auribus. 
Adibo  ad  bosce  atque  adpellabo  Punice. 

Si  respondebunt,  Punice  pergam  loqui; 

Si  non  , Ium  ad  horum  mores  linguam  vortero. 
Quid  ais  tu  ? ecquid  adhuc  conmeministi  Punice  ? 


835 


8.|0 


gis  perspicuum:  nam  creta  sordidas 
vestes  ttilithiri  solilas  scilnr  ex  Piinii 
libro  XXJ*(V,  rap[>.  i5  ct  17.  - Arbi» 
Iror  dicere  Poenum  orationem  Agora> 
stoclis  et  Milphionis  eandem  vim  ha> 
luTc  quam  cretam  : nam  ut  ea  emacu* 
Inntur  vestes , sic  ilia  omnes  animo 
suo  ablutas  sordes.  » Probat  hanc 
transpositionem  eiiam  Acidal.  Divv. 
tn  IMaut.  pag. 

830.  Itidem  iaconciDnc  legitur:  S. 
q.iUaecavi$cstcic,  Sed  vid.  Amph. 
9S8. 

831,  Vulgo  diniciliore  numero:* 
?(umnam  il  a halntU  a/v.  pali.  ? 
M.SS.  Numnam  in  Italiniis  c.p,  edd. 
priouic ; J\umnain  u balineis  c,  p. 


Lstud  i/i  scriptorum  e praecedente  m 
litera  videtttr  ortum.  Repetendum 
ano  xotvo’3:  adtvnit.  CL  supra  171. 

832.  Punica  est.  Gugga  est  homo  ) 
HaeCi  quae  vulgo  desunt  1 in  |>erve- 
tustis  membranis  se  invenisse  testan— 
tur  Latnbiutis  ad  h.  1.  ct  Turnebus 
Adversarr.Xf  24.  Gugga  sonut  Afrum, 
sive  hominem  cx  Libya,  ut  monet 
Taubmaniius. 

835.  Libri  pessimis  miroeria:  At- 
que , ut  o I pinor  | digitos  ] in  mani  | 

ctc.  Quod  reposui  Opino  ^ vid. 
Cas.  424.  * 

836.  Quia  pro  monosyllabo  vst. 
Vid.  stipin  ud  762. 
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Agokastocles 

Nil  edepol:  nam  qui  scire  potui  ( dic  mihi ), 

Qui  illim  sexennis  perierim  Cartilagine? 

Hanno 

Proh  dt  inmortales,  plurimid  ad  hunc  modum 
Periere  pueri  liberi  Carthagine ! 

Milphio 

Quid  ais  tu  ? 

Aooiiastocles 

Quid  VJS? 

Milphio 

Vinadpeliem  hunc  Punice? 

Agorastocles 

An  tu  scis  ? 

Milphio 

Nullus  me  hodie  est  Poenus  Poenior. 

Agorastocles 

Adi  atque  adpella , quid  velit , quid  venerit , 

Qui  sit,  quoiatis,  unde  sit.  Ne  parseris. 

Milphio 

Avo.  Quoiates  estis  aut  quo  ex  oppido? 

Hanno 

Hanno  muthim  balle.  Bechaedreanecli.  Sao 


Milphio 

Salvete. 

, Hanno 

Sitis  gratiosi , viri  domini  mei.  In  intimo  meo  est  angor. 

8S0 


841.  illtm  ) V.  C.  Utim , DccurtaL 
et  edd.  primae  I illum.  Vtilgo  ex  io- 
terpretationef  ut  videtur,  illinc,  Vid. 
Ba.  a8^. 


843.  Codd.  afxfrow; : p^u/v/7m’.  Vid, 
Ampli,  prol-  149» 

846,  Legitor  pmvo  nnmcro:  A«. 
scis  ? j pullus  ] me  est  luxit  ) e «tc. 
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Quid  ait? 


Agoaastocics 


Milphio  * 

Hannonem  sese  ait  Carthagine , 


Cartliaginiensem , Muthumhallis  filium. 
Avo  .... 

Salutat. 

Donni. 


Hanko 
MiL  PHlO 
HaN50 


Milphio 

Doni  volt  tibi 

Dare  hic  nescio  quid.  Audin’  pollicerier  ? 

AoonASTOCLES 

Saluta  hunc  rursus  Punice  verbis  meis.  s:,s 

Milphio 

Avo  donni  liicce  item  inquit  libi  verbis  suis. 

Hamno 

Me  bar  bocca ! 

Milphio 

Istuc  tibi  sit  putius,  quam  mihi! 


Salve  Domine  mi. 

Milphio 

Salve , mi  domine  — 

H Anrfo 

Misellum , hominem ! 


8:.3 

33G 

sr»*» 


EH(1.  primae  nnlccedcntc  versu:  Ml.  mifn  iihi  inqnil  suis,  To  mihi 

Quili  tu  ais  tu?  Allcrum  tu  ab  1:^  nasutus  nlicpii.^  adseripsit , quia  sci— 
loco  forte  aberrasse  pulo.  licet  Milphioni « non  Poeno  ipsi « illa 

Salvia  fvmt:  etc.  <li\cral  Agorastocles. 
8S6.  Inepte  libri;  Avo  donni ^ hic  SiiniliUr  peccatum  Ba.  468. 
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A G 0 B A S T O C L E s 

Quid  ait  ? 

Milphio 

Miseram  esse  praedicat  buccam  sibi. 
Fortasse  medicos  nos  esse  arbitrarier. 

Agorastoci.es 

Si  ita  est , nega  esse : nolo  ego  errare  hospitem.  sc« 

Milphio 

Audi  tu.  Rufen  nuco  istam. 


AcohastoclEs 

Sic  vok) 

Profecto  vera  cuncta  huic  expedirier. 

Roga , numquid  opus  sit. 

MiLPH  IO 

Tu , qui  zonam  non  habes , 
Quid  in  hanc  venistis  urbem  aut  quid  quaeritis  ? 

Ha:<  Ko 


Muphursa. 

AGOB  ASTOCLF.S 

Quid  ait  ? 

H am:«o 


Mure  lech  ianna. 


Aoobastocles 

Quid  venit?  sc". 


Milphio 

— Medici  nuco  istam. 

Hanno 

Hospitium.  — Socius  libi  explicabit.  sfis 

859.  Fortasse  arhilrarier.  — Vid.  in  liiiKiia  liclir.-oca.  Viil.  Clariss.  Bcl- 
adM€rc.77l.  lorinann.  1.  I.  rnl  800  sqq. 

864.  iirWni  ) VmI.  Auipli.  34i, 

861.  nam  istam)  Hacc  Verba  udi  ili.  Fruslra  Aurelius  it  Aldus:  — iu<l 
S«1  rufen  vcl  rnf.n  medicos  si;;uilical  (paesitu ? 
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Milphio 

Non  audis?  muris  Africanos  praedicat 
In  pompam  ludis  dare  se  velle  aedilibus. 

, Hanno 

Lecli  lachnanim!  liminichot! 

Agorastoclss 

Quid  nunc  ait  ? 

Milphio 

Ligulas,  canalis  ait  se  advexisse  et  nuces: 

Nunc  orat,  operam  ut  des  sibi,  ut  ea  veneanL  870 

Agobastocles 

Mercator,  credo,  est. 

Hanno 

Is  amar  binam. 

> * Agobastocles 

Quid  est? 

Hanno 

Palu,  mer,  gad  ectha! 

• Agobastocles 

Milphio , quid  nunc  ait  ? 

Milphio 

Palas  vendundas  sibi  ait  et  mergas  datas , 

Yt  hortum  fodiat  atque  ut  frumentum  metat. 


Agobastocles 

Quid  istuc  ad  me? 

Milphio 

Certiorem  te  esse  volt,  875 


Abi  ad  daemones ! quiesce ! scs 

Vir  dixit  prudenter.  871 

Ridete , cives , rem  mirificam ! 871 


87S.  voU ) Hoc  ia  luaou  scriptorum  lectione  depravato  voli  deprC'* 
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Ne  quid  clam  furtive  accepisse  censeas. 

Ad  messim,  credo,  missus  hic  quidem  tuam. 

Hanko 

Mupiione  um  sucorahim. 

Miirnio 

Hem,  cave,  sis,  feceris. 

Quod  hic  orat. 

Ar.OBASTOCtI» 

Quid  ait , aut  quid  orat  ? expedi. 


Milphio 

Sub  cratim  uti  iubeas  se  supponi , atque  eo 
I.apides  inponi  multos,  ut  sese  neces. 

Hanno 

Gun  nebel  balsamen  ierasan ! 

Acorastocles 


Quod  ait. 


Narra , quid  est, 

Mlphio 


8iii> 


Non  hercle  nunc  quidem  quidquam  scio. 


Hanno 

At  ut  scias,  nunc  dehinc  Latine  iam  loquar. 

Servom  hercle  te  esse  oportet  et  nequam  et  malum,  885 
Hominem  peregrinum  atque  advenam  qui  inrideas. 


\ 


Involvitur  insanus  mendaciis  8;S 

Petulantiam  stolidi  dominus  coelorum  frenet!  ss. 


lieodit  Cruterus  et  recte  recepit  in 
orcliuem  Parcus.  Vulgo  inepte  atque 
iocoucinae,  i*o4u/.  Vici,  supra  ad  4^0. 

S79.  Libri  duriore  numero:  Quofl 
iuc  te  orat.  Similiter  Agorastocles 
tfuid  orat  ? uou  1 quid  me  oi'at  ? 


880.  A{J4T^ci>C  libri : S.  c.  uti  luhcua 
sese  supponi  etc. : n.im  TO  uti  potiteriiK 
rem  sylinham  longam  lubct  , sicut 
moDui  EpiJ.  538.  Sequor  &1SS.  et 
cdd.  primoj. 
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Milphio 

At  hercle  te  iiominem  et  sycophantam  et  subdolum  , 
Qu!  huc  advenisti  nos  ciiptatum,  migdilybs, 
Disulcilingua , quasi  proserpens  bestia. 

Acorastocles 

Maledicta  hinc  aufer ! linguam  conpescas  face ! sgo 
Maledicere  huic  tu  temperabis,  si  sapis: 

Meis  consanguineis  nolo  te  iniuste  loqui. 

Carthagini  ego  sum  natus , ut  tu  sis  sciens. 

Hanho 

O mi  popularis , salve ! 

Agoaastocles 

Et  tu  edepol , quisquis  es ; 

Et  si  quid  opus  est , quaeso , dic  atque  impera , 8gS 
Popularitatis  causad. 

Ha;«ko 

Habeo  gratiam; 

Verum  hic  hospitium  ego  habeo.  Antidamae  lilium, 
Quaeso , conmonstra , si  novisti , Agorastoclem. 
Ecquem  adulescentem  tu  hic  novisti  Agorastoclem? 

Agoaastocles 

Si  quidem  Antidamarchi  quaeris  adoptatitium , g,o 
Ego  sum  ipsus , quem  tu  quaeris. 

Hanho 

Hem,  quid  ego  audio? 

detur  AntifI(imorchi(s.  Bcllerraannus : 
•tHirr  iind  in  einigtm  folgcnJcn  St»*!- 
Icn  ht-i&sl  des  AgorustocUs  sweittcr 
V«tcr(diT  iiiQ  oduplirt  Iiatte),  An- 
da  IT  soust  AuliJamarcliou 
peuiinnl  wurde.  (?  ) Dieser  doppr|t« 
ciiiLT  i^vrson  kommt  dolicr, 
wt‘il  Anlidamns  cbcnTalU  ndoptiiler 
Sohn  ctnc.%  gcwissen  Damarchuu  Tvar 
(V.  915).  Aha  Autidania» , des  Ha- 
uiatchuu  aUupUtlct  SuLu,  wurde  Au- 


896.  Vulgo y causa,  hiante  vcrBii. 
Vid,  ad  843. 

898.  Minus  bene  libri:  /intiflamae 
filium  Quaetn,  cnmmtmstra  ctc.  ^leur  • 
sius  E.m  icc.  criU.  I,  209»  c.\  libris 
Tett.  reponit  , qtiotl  non  im- 

probat Acidalius  Divv.  in  Ibaut.  pug. 
893.  6ic  autc-iii  iuul.  vt  Aid. 

900.  Legendum  censeo:  Sii^uiilcm 
/fntithvnai  quaeris  atl. , cpiaimpiam 
Aic  ei  teuiu.i  8u4  JvtkWnmu*  audiiw  vi- 
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Agorastocles 

Antiliamae  gnatum  me  esse. 

Hanno 

Si  ita  est,  tesseram 

G)nferre  si  vis  hospitalem , eccam  attuli. 

Agorastocles 

Agedum,  huc  ostende.  — Est  par  probe:  nam  habeo 

domi. 

Hanno 

O mi  hospes , salve  multum ! nam  mihi  tuos  pater , gos 
Pater  tuos  ergod  hospes  Antidamas  fuit, 
llaec  mi  hospitalis  cum, illo  fuvit  tessera. 

Agorastocles 

Ergo  hic  apud  me  hospitium  libi  praebebitur : 

NamyiiC  haud  repudio  hospitium  neque  Carthaginem, 
Ynde  sum  oriundus. 

Hanno 

Di  dent  tibi  omnes,  quae  velis.  g,o 
Quid  ais?  qui  potuit  fieri,  ut  Carthagini 
Gnatus  sis , si  hic  autem  Aetolum  habuisti  patrem  ? 


tidcimarcb.  » Setl  haoc  vereor  nt  ferri 
possint,  molimque  fere  sccunclnm  Li- 
])sium  Antiqq.  LecU.  II»  19:  Sitfui- 
Aeni  /tnlitlamae  Damarchi  atloplati- 
tium , £go  $um  ipsus  quem  tu  quae- 
ris , ia  illis  Siq.  j4nt.  Dum.  ad.  cx 
Rcqnenlibus  iatcllecto  qtuwris,  Nnm 
qnocl  bone  vocem  priore  versn  .serva- 
ri posse  putat  Lipsiiis , usurjjulis  ne- 
scio qaibus  elisionibus»  fugit  eum  ra> 
lio. 

907.  Inconcinne  libri : Haec  mihi 
hospiialis  tessera  cum  illo  fttit : ne- 

que audiendi  Augclius  et  Aldus»  quos 
temere  sequitur  AcidaliuS)  o//V;t  in- 
Culcanlc.s. 

909.  Miuus  bene  dc  versu  libri: 


iVum  haud  etc.  Sequor  Acidalium 
Divv.  in  Pluut.  pag.  394« 

910.  o/Mnts  ) Vid.  Cas.  690. 

9!  r sq.  Soloecc  legitur:  — qui  po- 
tuit Jieri  ^ ut  Cfirlhas^ini  Gnatus  sis  » 
hic  autem  habuisti  Aetolum  patrem^ 
K Sane  » inquit  Acidalius  Dirv.  in  Pl, 
pa^.  394,  habueris  rectius  erat»  neque 
id  numeris  adversetur.  Tamen  ct  il- 
lud in  sennone  fero.»  Sed  ipse  se 
Iroduxit  Acidalius,  qmim  bacc  scri- 
psit : nara  neque  in  sermone  neque 
nlibi  ferendi  smit  soloccisrai.  Repo- 
suimus igitur  Gnatus  str,  si  hic  aiUctn 
Aetolum  habuisti  jHtlrcm.  Si  uulem  , 
ut  Mere.  877 : (JtUd , si  autem  animus 
Jluclnal?  et  sic  passim.  RapUui)  v|- 
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AcoRASTOtLES 

Subreptus  sum  illim ; hic  hospes  Antidamas  tuos 
Emit  me,  et  is  me  sibi  adoptavit  iUium. 

Hanko 

Demarcho  item  ipse  fuit  adoptatitius.  gi5 

Sed  mitto  de  illo  et  ad  te  redeo.  Dic  mihi 
Ecquid  meministi  tuum  parentum  nomina  ? 

Aoorastocles 

Patris  atque  matris  memini. 

HAirito 

Memoradum  mihi, 

Si  novi  forte  aut  si  sunt  cognqti  mihu 

Agoeastocles 

Ampsagura  mater  mihi  fuit,  lachon  pater.  g,o 

Hanno 

Patrem  atque  matrem  viverent  vellem  tibi ! 

Agoeastocles 

An  mortui  sunt? 

Hanno 

Factum,  quod  ego  aegre  tuli: 

Nam  mihi  sobrina  Ampsagura  tua  mater  fuit , \ 

Pater  tuos  erat  frater  patruelis  meus , 

Et  is  me  heredem  fecit , quom  suom  obiit  diem , 513 

Quo  me  privatum  aegre  patior  mortuo. 

Sed  si  ita  est , ut  tu  sis  lachonis  filius , 


detur  si  a simili  sis^  qaod  autecedit* 

9i3$q.  Vulgo  iocoDcimie-.AG.  5'izr- 
r^tus  sum  ittinc.  hic  me  Antidamas 
hospes  tuus  Emity  et  is  me  sibi  ad. 
Jit.  Seqnor  Lambtnura.  Vid.  nd  841. 

922.  Itidem  ioconcinne  libri : — 
Factum , quod  aegre  tuli.  lunt  Aid. 
F. , quod  quidem  a.  t.  Sed  vid.  ad 
Asin.  843.  Verlw  Quod  ego  aegtr  tuli 
eii  formula  videntur  dicta:  cf.  Cure, 
«ti;. 


9o3.  Ampsagttra)  Sic»  teste  Pareo, 
V.  C.  Camerarinnus  » quod  melius 
vu\^bIo  Ampstgura , si  recte  ex  He- 
braicis Eem  Jsach  gurih^  h.  e.  mater 
agnum  ( filium  ) amans  , Iiacc  derivat 
Bellcrroanmts  1. 1.  ad  Soo. 

924.  Inepte  atqtie  inconrinnc  libri: 
pater  tuus  is  erat  J'-p.  m.  To  is  nutum 
ex  antecedente  s^  lhiba. 

926.  priral&m  ) Vid.  Ampb.  341« 

927.  fl  ) Vid.  ibid.  149.  • 
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Signum  esse  oportet  in  manu  laeva  libi. 

Ludenti  puero  quod  momordit  simia.  • 

Ostende : inspiciam  aperte.  Age ! 

ACOHAtTOCLSS 

Audio. 

Hasso 

Atque  adest.  930 

AgoeasIOcies 

Mi  patrue,  salve! 

Hahso 

Et  tu  salveto,  Agorastocles ! 

Iterum  mihi  gnatus  videor , quod  te  reperi ! 

MiiPhio 

Pol  istanc  rem  vobis  bene  evenisse  gaudeo , 

Et  te  moneri  num  nevis  ? 

HanSo 

Sane  volo. 

Milphio 

Paterna  oportet  filio  reddi  bona: 

Aequom  est,  habere  hunc  bona,  quae  possedit  paler. 

Hasso 

Haud  postulo  aliter:  restituentur  omnia. 

Suam  rem  sibi  salvam  sistam , si  illo  advenerit. 

MiirHio 

Facito,  sis,  reddas,  etsi  hic  hic  habitat,  tamen. 


jSo.  Vulgo;  Ostende,  ut  inspieianu 
aperi.  Ac.  ride , ecaim  Et  ita 

quidem  haec  rescribi  Murctus 

VaiT.  LccU.  XI,  19.  Sed  alio  vcrgnnt 
MS5.  et  edd.  primae , in  quibns  fere 
legitur : Ostende' inspice  inm  ( vel  in- 
spici iam  ) aperi  audi  aUpa^  ades.  Vi- 
de , an  probabiliter  coniectaverim , 
secundum  editores  vulgares  immissa 
Agorasloclis  jtersoiia,  cuius  nola  frau- 


di fuisse  mihi  videtur  anteceilenU 
Age.  Audio,  h.  e.  probo,  sicut  pas- 
sim:  uamhucnon  pertinent  monita 
ad  Cmc.  6o5. 

g33.  Verira  Pol  et  bene  liquescen- 
tibus vocalibus  (priori  quidem  To5 
bene  ) proinmtianda  sunt.  V id.  Ampb. 
prol.74. 

935.  Vnig.  Wl.  Facito  sisereddas , 
etsi  hic  habitabit  tamen,  Cadd.  et  ve- 
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HaM  NO 

^Quin  tnea  quoque  iste  habebit , si  quid  me  fuat. 

• Milphio 

Festivom  facinus  venit  mi  in  mentem  modo. 

Hanno 

Quid  id  est? 

Milphio 

Tua  opus  est  opera, 

Hanno 

Dic  mihi , qo'  ’ lubet  ? 
Profecto  uteris,  ut  voles,  operam  meam. 

Quid  est  negotl  ? 

Milphio 

Potin’  tu  fieri  subdolus? 


Hanno 

Inimico  possum;  amico  est  insipientia. 

Milphio 

Inimicus  hercle  est  huius. 

Hanno 

Male  faxim  lubeiis. 


Milphio 

Amat  a lenone  hic. 

Hanno 

Facere  sapienter  puto. 

Milphio 

Leno  hic  habitat  vicinus. 


Hanno 

Male  faxin^ubens. 


terrimae  edd<  — fiic  hahit  ( hniKl ) ta- 
men. Propius  hanc  scripturam  repo- 
nendum esistimOTi:  — hic  habitat  ta- 
men-. tirc  spreverim  — hic  habet  ta- 
men , eodem  scusu  , nisi  cjiiod  nume- 
ros t«in»hHl>cbimus  debiliores.  Vid. 
«d  .\mph.  355.  Sic  infra  990 , quando 


ftic  hicadest;  quumquo /«e pronomen 
fere  corripiatur,  hic  nutem  adverbiuin 
produci  soleat  soDnverit<|ue  /ic/i;,  a 
uuii  m)tL{iiopere  timcmliiin 
est;  quamquam  iiejmac  quidem  ve- 
teres ndmialum  vefuqenint.  ViJd. 
Hciisingcri  nd  Cic.  dc  Oilicc.  l , 4 , 1. 
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Milphio 

Ei  duae  puellae  sunt  meretrices  servolae 
Sorores;  earum  hic  alteram  ecllictiin  perit,  , 

Meque  eam  incestavit  unquam. 

Hahno 

Acerba  amatio  est. 

Milphio 

Nunc  leno  ludificatur. 

* Hakno 

Suom  quaestum  colit. 

Milphio 

Hic  illi  malam  rem  dare  volt. 

Hanno 

Frugi , si  id  facit. 

Milphio 

Nunc  hoc  consilium  capio  et  hanc  fabricam  adparo, 

Yt  te  adlegemus:  filias  dicas  tuas 
Subreplasque  esse  parvolas  Carthagine, 

Manuque  liberali  causa  ambo  adseras, 

Q uasi  filiae  tuae  sint  ambae.  Intellegis  ? 

Hanno 

Intellego  hercle:  nam  mihi  item  gnatae  duae 
Cum  nutrice  una  sunt  subreptae  parvolae. 

Milphio 

Lepide  hercle  adsimulas.  lam  principium  id  mihi  placet. 


9« 


953.  malam  pro  monosyllabo  est. 
,Vid.  ad  933. 

967.  Libri  interpretatione  incon- 
cinna i Mamuiue  liberali  cautsa  am- 
bas asseras.  Ambo  pro  ajnbas  ac- 
cipiendum , sicut  graccum 
Mere.  2aS  sq<j.  Alercari  visus  nubi 
sum  Jbrmosam  capram.  Ei  ne  no- 
ceret « quam  thmi  ante  habui  capram , 
JVcu  discordarent , si  ambo  in  uno  es- 


sent loco  etc.  ubi  similiter  ambo  po> 
situro  pro  ambae. 

961.  Vulgo.*  lam  in  principio  id 
mihi  placet.  Sed  recte  Acidalius  Divv. 
in  Plaut.  pag.  39^(:  «Vide,  inquit^ 
ue  fuerit  iam  principiom  id  m.  p. 
Iu  enim  solet  Noster.  Ampb.  (636); 
lam  illud  non  placet  principium  de 
osailo.  Slicb.  (34  S):  Principium  pla- 
cet de  le^lis. » Quod  addit  vir  doctus^ 

II  h 
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Hakso 

Pol  mage,  quam  vellem! 

Milphio 

Heu , hercle  mortalem  catum 
Malum  crudumque  et  callidum  atque  subdolum! 

Vt  adflet,  quo  illud  gestu  faciat  facilius! 

Me  quoque  dolis  iam  superat  architectonem.  yCS 

Hanno 

Sed  earum  nutrix  qua  sit  facie,  mi  expedi. 

Milphio 

statura  haud  magna , corpore  aquilo  est ...  . 

' Hanno 

Ipsa  ea  est. 

M ILPBIO 

Specie  venusta , os  parva  atque  oculis  pernigris. 

Habno 

Formam  quidem  hercle  verbis  depinxti  probe. 


neque  tamen  alterum  minus  pnhum 
riie , falli  vitietur : nam  nihil  adhuc 
dixit  Poenus,  quod  ad  hunc  Milphio^ 
nis  dolum  novum  pertineat,  nisi 
item  sibi  gantas  duas  cum  nutrice  &ur> 
reptas  esse  parvulus;  hoc  igitur  es- 
set  id,  quod  sibi  iaro  in  principio 
placere  dicit  servus:  quod  absurdum 
est,  siquidem  causa  non  est,  quam- 
obrem  id  ipsi  in  principio  magi.s  pla- 
ceat , quam  iu  fine , quam  semper. 
Imo  nuntium  eum  de  filiabus  surre- 
ptis  gratum  sibi  esse  , Unquam  prin- 
cipium et  fundamentum  fabricae,  di- 
cit Milphio. 

961.  Pol  mage,  quam  vellem  l In- 
tell.  assimulo  : nam  llendtim  mihi  est, 
ubi  rem  recogito.  Vidit  hoc  etiam 
Bcilmnaunus  1. 1.  ad  800. 

963.  crufium  ) H.  e.  vegetum  , vi- 
Tidura , quomodo  ct'u<lam  icncUn- 


tem  dicit  Virgil.  Aeo.  VI , Ab- 
errant, qui  peritum  vul  inhumanum 
interpretantur. 

964.  quo  illud  gestu  faciat  facilius) 
H.  e.  ut  rem  istam  facilius  gerat  atqute 
exsequatur,  lacrymis  etiam  additis, 

gestu  coniuncto  cum  Jacilius  tan- 
quam  supino,  quomodo factum  gcixre 
legitur  apud  Ciceronem.  Darius  sH 
interpretari  illud:  lacrimas,  ct  gestu: 
in  gestu , inter  ipsam  rem  gerendam 
coram  lenone. 

967.  Vulgo  prius  est  desideratur, 
non  .sine  versus  periculo.  Praebet  vo- 
cem Gellius  ^^oclt.  Au.  XIII,  28,  ubi 
haec  laudat. 

968.  Libri  inconcinne;  Sp.  ven,, 
ore  pan>o  a.  o,  p.  To  pon^o  item  ser- 
vavit 1. 1.  Gellius. 

9G9.  probe ) Ita  Gellius.  Vulgo 
mihi»  Vid.  ad  Meo.  754 } Most. 
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Vili’  cam  videre  ? 


Milphio 


Hah.no 

Filias  malo  meas. 

Sed  i,  alque  illam  evoca.  Si  eae  meae  sunt  filiae. 

Si  illarum  est  nutrix,  me  continuo  noverit. 

Milphio 

Heus,  ecquis  hic  est?  Nuntiate,  ut  prodeat 

Foras  Giddenemc:  est,  qui  illam  conveniam  esse  volt. 


GIDDENEME.  MILPHIO.  HANNO. 
AGORASTOCLES.  PVER. 


GlDDSIfEMB 

Quis  pultat  ? 

Milphio 

Qui  te  proxumust. 

Giddenere 

Quid  vis? 

Milphio 

Eho,  i.  s.  V,  3.  g;5 

Novislin’  tu  illune  tunicatum  hominem , qui  aet  ? 
Giodeneme 

Nam  quem  ego  adspicio?  Proh  supreme  lupiter  ! 
Herus  hic  quidem  est  meus,  mearum  alumnarum  pater, 
Hanno  Carthaginiensis! 

Milphio 

Ecce  autem  mala ! 


971.  To  «ciim  sequente  vocali  coa< 
lescit.  Vid.  Ba.  716. 

973.  Pessime  edd.  novit.  T^nvfrit 
PareiiSf  tauqiiam  c.v  MSSj  item  cdd. 
veti.;  quod  ipse  versu»  poscit. 

974.  Nomen  GuLltncme  medio  e 


longo  pronuntiandum  est^  qnod  ut  fieri 
per  vtTMira  possit » vocem  Foras  pro 
monosyllaba  habebis;  qaa  dc  re  vid. 
supra  ad  933.  Cf.  989. 

977— gSj.  mf  ) Vid.  927.  » 
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Praestigiator  hic  quidem  Poenus  proLust:  qSo 

Perduxit  omnis  ad  suam  sententiam. 

Gidde:<£hs 

O mi  here,  salve,  salve,  insperatissume, 

Mihi  tuisque  filiis,  Hanno!  atque  eho! 

Mirari  noli  neque  me  contemplarier. 

Cognostin’  Giddenemen , ancillam  tuam  ? ^5 

Hanro 

Novi.  Sed  ubi  sunt  gnatae  meae?  id  scire  expeto. 

Giodereme 

Apud  aedem  Veneris. 

Harno 

Quid  ibi  faciunt?  dic  milii. 

G IDDENEHS 

Aphrodisia  hodie  Veneris  est  festus  dies: 

Oratum  ierunt  deam,  ut  sibi  esset  propitia. 

Milphio 

Pol  satis , scio , inpetrarunt , quando  hic  hic  adest,  ggo 

Aooeastocles 

Eho , an  huius  sunt  illaec  filiae  ? 

Gidoenshe 

Ita,  uti  praedicas. 

Tua  pietas  plane  nobis  auxilio  fuit. 

Quando  huc  advenisti  hodie  in  ipso  tempore  : 

Namque  hodie  earum  mutarentur  nomina, 
Facerentque  indignum  genere  quaestum  corpore, 


991.  huius  monosjllaburo.  Vid. 
Aul.  244*  — illaeCf  aoa  illae,  ut  vul- 
go vett.  edd.  j MSS.  iUa  ct , quod 
eodem  redit  Vid.  Most  1080.  Illaec 
pro  Illae , sicut  Uaec , v Istaec , pro 


ffae , Istae,  Vid.  Epi<L  207* 

992.  Cf.  infra  1 133. 

993.  Vulgo  dilliciliore  numero:  Cam 
huc  advemsU  etc.  Vid.  ad  Mcu,  879. 
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PVE« 

Han  done,  sili!  hanon  benes  iilli,  in  mus  tine. 

GiDDX!«BMB 

Me  ipsi  et?  enes  tedum;  et  alam  naces  timim. 

Agobastoclbs 

Quid  illi  locuti  sunt  inter  se?  dic  mihi. 

Milphio 

Matrem  hic  salutat  suam  hanc,  haec  autem  hunc  filium. 

HaN!<0 

Tace  atque  parce  muliebri  supellectili.  ,ooo 

M 1 L P IU  0 

Quae  ea  est  supellex? 

Hanno 

Clarus  clamor  sine  modo. 

Tu  abduci  hos  intro  et  una  nutricem  simul 
lube  ad  ted  hanc  abire. 

Agobastoclxs 

Fac  j quod  imperat. 


PVEB 

Laetatus  est  dominus  meus,  quod  deus  benigne  reddi- 
dit has  hiias,  non  morti  tradidit. 
Giddenbmb 


Quis  me  beatior?  Dolor  si 


998.  T6  i litcraro  elidit,  sU 
cat  Quit  1004.  Vid.  supra  ad  933. 

999.  FaUo  utorum  dicta  Interpre- 
tatur Milphio.  Sed  recte  Bellerroan- 
aus  scripti  laudati  ad  800  part.  2, 
)>ag.  12;  « Die  ganze  punische  Spra- 
chkenntniss  des  Milphio  in  beiden 
Scenen  besclirdnkt  sich  anf  die  drei 
^orte  Avq^  Rt\fcn  und  la/iwiam^ 


it ! in  aeternum  gaudebi- 
mus  beatissimi ! ^ 

d.  i.  6on  joQr,  Medecms,  anx  Dia- 
bles,  also  einen  Griiss,  einen  Fluch  • 
uod  den  Ausdruck  Medicus , ein 
Wort,  das  mit  der  Knnst  (sowuhl 
der  griindlichcn , aU  marktschreieri- 
scheo)  am  meisten  zn  andero  Natio> 
nem  uherging. » 

XO02 — ioo5.  Haec  rulgo  sic  legim- 
tur  et  pcrsouis  dividantur;  Tu  uhtUte 
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Giudenkms 

Sed  quis  illas  tibi  monstrabit? 

Agokastoclzs 

Ego  doclissilme. 

G:ddehemk 

Abeo  igitur. 

Agoeastocles 

Facias  modo,  quam  memores,  maveliin.  ,oo5 

Milphio 

Opino  bercle  bodie,  quod  ego  dixi  per  iocum. 

Id  eventurum  esse  et  severum  et  serium : ut 
Haec  inveniantur  hodie  esse  huius  flliae. 

Acorastoclks 

Pol  istuc  quidem  iam  certum  est.  Tu  istos,  Milphio, 
Abdiice  intro;  hasce  nos  hic  praestolabimur.  ,01  a 

Patruo  advenienti  coena  curetur  volo. 


hos  intro  rt  una  nutricem  simul  luba 
abire  hanc  ad  te.  Ag.  Jixe  quod  impe- 
rat, ( Frustra  versas  sarciendi  causa 
leguut  Jubeto.  Verba  traiispoaenda.  ) 
Mil.  Sed  quis  illas  tibi  monstrabit  ? 
Ag.  Ego  doctissime.  Mil.  jJbeo  igi- 
tur etc.  Sed  rectissime  Acidalius 
I>ivv.  in  Plaut.  pagg.  3^5  sqq.  «Ad 
quem»  tnqmt , illa  PoeniLS  Jh  abdite 
hos?  Vt  apparetf  ad  Agorastoclem.  At 
qoam  cemveoieuter  eum  iiibeat  ipsum 
servos  suos  ad  se  dedocere!  Ad  ser- 
vum Milphionem  > ut  scribi  volunt. 
Ineptissime;  quod  ex  buius  oratione 
BubiecU  patet « quae  non  est  huius.  - 
m Nam  servi  scilicet  huius  erat,  puel— 
]m  hospiti  demonstrare.  ■ — Imo  id 
notricis.  Atque  illa  ista  loquitur  om- 
nia , qiuie  Milphioni  hic  adseripta. 
^i  porro  Milphio  si  hic  iam  abit , 
ut  loqacntcm  eum  fecerunt  • Jbeo  igi- 
tur ; quid  iafra  adhuc  restitat,  • «t 


denique  iuhetur  abire  ( 1009  sq. ) 
ciim  peregrinis  servis?  » Quibus  in- 
ductis rationibus,  bos  versus  ifa  emf n- 
d.it  ct  («rdinat,  ut  in  hac  editione  fa— 
clum  vides,  additque  haec;  «Hanno 
abdtiri  servos  suos  vult,  et  noa  nu- 
tricem abire  in  Agonsloclis  aedes. 
Hoc  ille  as.scntit » et  ad  Giddeiieroen 
Facito,  inquit,  ut  velle  Lstiim  vides. 
Quae  paulIum  tricata  , mox  eo  tam  eu 
abit. » 

1004.  qius  ) Vid.  snpm  nd  998. 
Nisi  legendum  sit  qui,  Vid.  Parci 
lexic.  PluuL  h.  v. 

100$ — 1010.  Haec  vulgo  nd  bnen» 
scenae  reiecta  legantur  propterea  , 
credo,  quod  abire  visum  Milphionm 
versu  looS  non  prius  ista  Oftino  Iter- 
de  et  quae  sequuntur  eius  dicta  pro- 
nuntiare posse  arbitrarentur,  quans 
aliquot  versibus  iutcriectis  nescio  qua 
dc  cauM  dvuuo  ia  sceaam  ncdiissct. 
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Milphio 

Lachnnam  vos,  quos  ego  iam  detrudam  ad  molas , 

Inde  porro  ad  puteum  atque  ad  robustum  codicem ! 
Ego  faxu  hospitium  hoc  leniter  laudabitis. 

Agorastocles 

Audin’  tu,  patrue?  Dico,  ne  dictum  neges:  ,<.is 

Tuam  mihi  maiorem  filiam  despondeas. 

Hanno 

Pactam  rem  habeto. 

Agorastocles 

Spondesne  igitur? 

Hanno 

Spondeo. 

Agorastocles 

Mi  patrue,  salve:  nam  nunc  es  plane  meus: 

Nunc  demum  ^o  cum  illa  fabulabor  libere: 

Nunc,  patrue,  si  vis  tuas  videre  filias,  ,039 

Me  sequere. 

Hanno 

lamdudum  equidem  cupio  et  te  sequor. 


Milphio 

Ad  daemones  — 


Verum  ibi  non  abire  serram»  sed  na* 
tricem  in  praecedente  Acidalii  anno> 
latione  demonstratum  est.  Retrahenda 
igitur  Uta  fugitiva , non  versus  quo- 
que 1011-1014  ad  extremam  secnam 
releganda,  quod  placet  Acidalio:  nam 
postquam  rogatu  Poeni  ad  se  abire 
Giddenemcn  iussit  Agorastocles  1004, 
et  ista  cum  ipso  et  Milphione  pauca 
interfati  sunt , consequens  est » pro 
urbanitate  adolescentis,  ut  et  alterum 
illud , quod  rogavit  Hanno,  dc  servis 
suis  abducendis,  facere  properet,  nc* 
que  inepte  adstaresinat  houxiucs  {>lic> 


loia 

nos » dum  praestolatur  reditum  AdeU 
pbasii  et  Anterastylidis , neque  illa 
loculum  it  cum  patre , quae  huius 
interest  scire  , istorum  nihil  interest. 
Metri  autem  gratia  versu  1006  rescri- 
psimus Opino  (uam  vulgatae  Opinor\ 
de  qua  forma  vid.  Cus.  424*  — 1008. 
Haec.  Vid.  supra  ad  991. 

101 3.  Inde  e iiteram  abiicere  vide** 
tiir.  Vid.  ad  Asin.  770. 

1014.  Vulgo  inconcinne » leviter. 
Sequor  edd.,  in  bis  Meclioliuicn.^eni , 
anno  i5oo  editam.  Vid.  supra  ad  Sub. 

1021.  Mc  sapiere)  Ad  aedes  ieno' 
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Agobastocles 

Quid,  si  eamus  illis  obviam? 

Hantcg 

At,  ne  inter  vias 

Praeterbitamus,  metuo.  Magne  lupiler, 

Restitue  certas  mi  ex  incertis  nunc  opes ! 

Agobastoclxs 

Ego  quidem  Amores  mecum  confido  fore.  ,oi5 

Sed  eccas  video  ipsas. 

Ha  KNo 

Haecine  sunt  meae  filiae  ? 

Quantae  e quantillis  iam  sunt  factae ! 

A G O II A S T O C L E S 

Scin’,  quid  est 

Tricarum?  Sunt  columnae:  sustolli  solent. 


nia» « ad  quas  se  recepturae  oraot  Han* 
nouU  Hliae.  Ibi  primum  eas  exspe- 
ctare vult  Agoraslocles ; roox,  ul  im- 
patientes suut,  qnt  am>aat,  obvium 
eia  ire  cum  Poeno. 

1022.  inter  Was  ) Similiter  * mo- 
nente Acidalio  Diw.  in  Pi.  3^7.,  Te- 
rentius £ud.  rV « 2)  i sqq.  Dtun  rus 
eo  , coepi  egonut  meeum  inter  vias  — 
— — Miam  rtm  ex  alia  cogitare  etc. 
Ad  quem  locum  nescio  quis  ineptus 
(cave enim  IXmatum  istum  credas): 
«Figurate  et  nove  Inter  vius.*  Iti- 
dem Hic  ipse  Aul.  33i : Deinde  ego- 
met  meettm  cogitare  inter  vias  Occe- 
pi etc.  et  Cist.  22^:  Inter  novam  rem 
verhum  usurpat  vetus;  et  Truc.  475 : 
Inter  tot  dies  quidem  kercle  iam  a/i- 
quid  actum  oportuit ; Titinnius  au- 
tem Fullon.  quae  inter  decem  An- 
nos nequisti  unam  togam  detexere : 
Tibullus : Atque  haec  seu  nostras  inter 
sunt  cognitu  terras  ; et  Lucanus . ut 
colunt,  Paoegjr.  ad  Pisonem  : Aftra 
*uhtst  gravitas  later  Jbra.  Quibus  ab 


Acidaliodaadatis  adde , quae  similia 
sug(^vrit  Paretis  in  lexico  Piaut.  h.  v. 
unde  intelligast  roiuime  novum  esse. 
Inter  pro  In  usurpari  a scriptoribus. 

io2i^.  Praeterbitamus  ) Cf.  Eptd. 
4x3  et  Opt.  611. 

1025.  Inepte  atque  libri: 

Ego  quidem  meos  amores  mecum  con- 
Jido  fore.  Versum  expedit  Bentleiiis 
ad  Terent.  Heaut.  20 , ri  quidem  ex- 
cludendo; sententiam  non  expedii: 
nam  quid  , quaeso  , attinet , tanto 
hiatu  spem  sigaiGcare  rei,  de  qua, 
patre  volente , filia  non  nolente , cer- 
tus esse  poterat  adolescens  ? Et  im- 
pudentis est , coram  patre  , tanqiiam 
Icnoiie,  dicere  de  copia  puellae  sibi 
facienda.  Imo,  ut  Hanno  lovis,  ita 
Agorastocles  Amorum  sibi  precatur 
aaxilitMo  , quomodo  alter  ille  quid- 
quid sit  in  coelo  deorum  immorta- 
lium ySecuoi  militare  ait.  Legendum 
igitur:  Ego  quidem  Amores  mecum 
eonjido Jbre. 

S027  M£.  Vidgo:  — est  ? Crac- 
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ADELPIIASIVM.  ANTERASTYLIS. 
' AGORASTOCLES.  HANNO. 


ADELPHAStVH 

Fuvit  hodie  operae  pretium  eius,  qui  amabilitati  ani- 
mum adiiceret , 1. 1.  V, 

Oculis  epulas  dare,  delubrum  qui  hodie  ornatum  invi- 
sere venit.  ,c3o 

Deamavi  ecastor  illi  ego  lepidissuma  munera  meretri- 
cum. 

Digna  dea  Venere  venuslissuma,  neque  contemsi  eius 

opus  hodie: 


cae  twi  hae  columnae:  tustoUi  tolent; 
quui  scilicet  graecas  tantum  colu- 
Diuas  sustollere  soliti  fuissent , id 
quod  in  columnas  oraues  cadit.  Mis- 
sis virorum  doctorum  de  lioc  loco 
conjecturis,  quarum  nulla  est  pro- 
babilis, age  veterum  codicum  excu- 
tiamus lectiones.  Vetus  igitur  codex 
Caoierar.  Thraece  sat  coeiu  nt  sustollis 
eleni;  Dc-curt.  Thr^fe  sunt  celumne 
sustollis  oleni;  MSS.  6caligeri  in  Con- 
iectaneis , ubi  haec  expendit:  Trecae 
sunt  oelonnae  etc.  j edd.  primae : 
tJtroeae  sunt  caelum  ne  sustoli  solem. 
Sequtorum  librorum  nugas  referre  pi- 
get , quorum  tamen  nullus  istud 
Graecae  habet,  sed  excogitavit  id  Tur- 
Bebus  Adverss.  X»  24 1 ueque  inirnna, 
in  tanta  eruditorum  trejiidulione  le- 
ctionem I quae  certe  sensum  habere 
videretur  , exceptam  esse  tanquam 
margariUm.  Nos  secundum  MSS., 
inprimis  Scaligeri , qui  praeferebat 
Threcae  sunt  ^ reposuimus  Tricarum 
simty  To  -nim  in  Tricarum  a sequen- 
te siaxi  interceptam  rati,  quum  con- 
atetr  et  s literas  tam  similes  saepe 


esse  in  manu  scriptis,  ut  iiegre  digno- 
sci pos.siut;  qua  de  re  dictum  ati 
Mcd.  590.  Nam  quod  Trecae  codex  , 
non  Trcca , vide  , sis , quae  monemus 
Mere.  II 3.  Quum  igitur,  conspectis 
filiabus  suis,  mirabundus  e.xcUmasset 
Hanno  Quantae  e quanlillis  ium  sunt 
Jactaet  Agorasloclcs  per  ioctim,  tan— 
quam  illo  rem  mirante  ut  Bovam  et 
difficilem  intellectu:  Scin  quid  er(,  in- 
quit, tricarum?  ( h.  e.  Sciu' qai<l 
hoc  sit  negotii  intricati?  vinaenigiM 
tibi  solvam?  Columnae  sunt, 
sustolli  solent.  Filios  autem  coUimnns 
domuum  dici , nemo  nescit;  quonint 
loco  filiae  erant  Hannoni,  quia  ma- 
scula prole  caruit.  Cf.  ErasmiAdagg. 
I»3, 42. 

1029.  Inconcinne  libri,  Jidt,  — > 
qu\,  Vid.  supra  927. 

1030.  Vulgo : ornatum  eo  insere 

venit.  Scriptum  more  aevi  medii  or- 
natum Ivisere  (h.  e.  invisere  ) v,  sic 
degenerosse  puto. 

io32.  Itidem  aisJrptai  libri : Di- 

gna diva  venustissima  y enere : neq*^ 
contempsi  eius  opus  hodie. 
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Tanta  ibi  copia  venustatum  aderat , in  suo  quaeque  loco 

sita  munde. 

Arabus  murrhinusque  omne  odor  conpIebaL  Haud  sor- 
dere visust 

Festus  dies,  Venus,  nec  tuom  fanum;  tantus  clienta- 
rum ibi  erat  numerus,  ,o35 

Quae  Calydoniam  venerant  Venerem. 

Anterastylis 

Certo  enim , quod  quidem  ad  nos  duas  at- 
tinuit, praepotentes  pulcrae  pacisque  fuimus,  soror, 

potentes , 

Neque  ab  iuventa  ibi  Inridiclo  habitae ; quod  pol  ceteris 

omnibus  factum  est. 


io33.  T6  uenustatum  elisa  e litera 
pronuDtiandum  » ut  metrum  constet. 
Viti.  Amph.  proL  74. 

io34*  Vulgo:  Arabus  murrhimts^ 
que  omnis  odor  complebat.  Quid? 
omnis  odor?  quis  sic  locutus?  « Om- 
nis y inquit  Gruterus,  est  omnm.  m 
Sed  etiam  homines  qui  completos 
odore  dicat,  risum  debeat.  Nead» 
dam,  omnis  pro  omnes  acceptum  le- 
gem versus  migrare.  Reponendum 
omne  pro  omnia  , quod  edidit  Came- 
rarius. Sic  passim  Omne. 

io36  sqq.  Certo  — Jactum  est. 
Vulgo  haec  eideui  personae  conti- 
uuout,  quae  superiora  /l/Wt  — /^e- 
nerem  recitavit,  Acidalium  Divv.  in 
Plaut.  pag.  3^7  audientes,  qui  soro- 
rem iuniorem  iii  his  agnoscere  sibi 
videbatur,  ut  quae  scraper  introdu- 
catur altera  procacior.  Sed  in  istis 
J^uvit  — f^enerein  nihil  procacitatis, 
sed  laudium  Veneris  et  meretricum 
aliarum  plena  omnia,  neque  ipsarum 
sororum  , quae  simul  in  templo  ad- 
f^ierant,  vel  verbo  facta  mentio,  quae 
sunt  animi  pu  ac  modesti,  qualem 


novimus  Adelphasii.  Longe  alius  snnt 
indolis , quae  sequuntur  Certo  — 
jactum  esty  itaque  recte  tribuuntur 
Auterastylidi.  Inconciooe  autem  le- 
gitur Qutfe  ad  Cal.  venerant  me- 
rent. : venerantur,  ut  Hio 

ct  alibi.  — ' Calydottiarn  t6<  elidit  1 
vid.  nd  io33.  Quod  attinuit  in  duos 
versus  divisi,  vid.  supra  ad  Amph. 
scen.  Di  Jtdem  3:).  Nimis  manifestis 
in  bis  forma  trochaicorum  tetram. 
acat.  Nisi  ita  dividenda  sint:  Quae 
Calydoniam  fenerem  venerant,  (t. 
d.  clausula  - Notabis  , 

quae  minus  bona,  si  venerant  pro  plus- 
quamperfecto habeas. ) As.  Certo 
enim  quod  quidem  ad  nos  duas  atU— 
nuit , praepotentes , pulcrae  , Pacis- 
que fuimus  , soror,  potentes , etc.  ( U 
d.  clausula.) 

1 o38.  V ulgo  laeso  numero  trochaico: 
Tfeque  ab  iuventuie  ibi  inridiculo  ha- 
bitae ; quod  pol , soror , ceteris  omni- 
bus Jactum  est.  Sed  sic  reponi  pote- 
rat, quum  praesertim  versu  103$ 
MSS.  praeferant  uU  tette  soror,  uti 
buetor,,  quod  primitus  fuisse  vide^ 
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Adelpiiaiiv  h 

Malim  istuc  aliis  ita  videatur,  quam  ut  tu  te,  soror, 

conlaudes. 

A-MTEnASTYLIS 

Spero  equidem. 

AOELPHAStVM 

Et  pol  ego,  quom,  ingeniis  quibus  sumus  atque 
aliae,  cognosco. 

Eo  sumus  gnatae  genere,  ut  esse  deceat  nos  a culpa 

castas. 

HAJf  50 

Qui  genus  colis  alisque  hominum,  per  quem  vivimus 

vitalem  aevom , 

Quem  penes  spes  vitae,  da  sospitem  hunc  diem,  quaeso, 

rebus  agundis 

Meis ! Quibus  annos  multos  carui,  quasque  e patria  per- 
didi parvas. 

Redde  his  libertatem : invictae  praemium  ut  esse  sciam 

pietati. 

Agobastocles 

Omnia  faciet  Iupiterfaxo;nam  mi  obnoxius  etmemetuiL 


tnr  ut  tu  tpte  «oror : «iquidera  forraa 
uti  pro  ut  rarior  est  ta  libris:  lieque 

ab  iuventa  ibi  inridiculo  habitae}  ( as. 
cx  2 iauib.  h.  ) pol , sor-nr , ce- 

leris omnibus  Jactum  est,  ( t6  soror 
pro  monosyllabo:  vid.  ad  io33.)Ad. 
Malim  istuc  aliis  ita  rideator,  Quam- 
de ut  tu  tete^  soror  y conlaudes.  Sane 
sic  optime  fhmat  versus , neque  quid- 
quam mutandum  est  praeter  nuam 
vocem  iuuentute,  quae  ipsa  quoque 
feratur,  si  quis  eam  pro  T^tTy).),aSM 
liabcat,  qna  du  re  vid.  Ampb.  prob 
74.  De  Quamde  pro  Quam  a nobis 
, reposito  vid.  ibtd.  6^. 


1043.  VuI);o  numeris  durissimis , 
vel  potius  nullis : Ha.  Juppiter , qui 

gemu  cotis  aiisque  hominum , per  quern 
trivimus  vitalem  aex'um.  ^umen  Jup- 
piter vel  ex  iutcrprelameuto  vel  ex 
verso  1046  videtur  arce.s.<sitQm. 

1043.  Simili  vitio  exhibetur:  Quem 
penes  spes  vitae  sunt  hominum  om- 
nium y da  diem  hunc  sospitem , qtuseso^ 
Rebus  meis  agundis  ctc. 

1044*  Perdidi  pronuntiandum 
9VA).«]Sa)$.  Vid.  ad  io33. 

1046.  Eodem  modo  nomen  Jupiter 
eftcreiidumest.  Inconcinne  autem  le- 
gitur: lUim  mihi  est  obnoxius  e.  m,  m. 


I 


Hanvo 

Tace , quaeso. 

Ag  ORASTOCLSS 

Ne  lacruma,  patrue.  t.  d. 

Anterastylis 

Vt  volupe  est  homini,  mea  soror,  si,  quod  agit,  cluet 

victoria , i.  t. 

Sicut  hodie  nos  inter  alias  praestitimus  pulcritudine. 

Adslphasivh 

Stulta,  soror,  es  mage,  quam  volo. 

AnTSR  ASTY  LIS 

Aiin’  vero? 

Adelphasivn 

Pulcran’,  obsecro,  ,o5o 
Videre,  si  tibi  illi  non  os  oblitum  est  fuligine? 

Agor ASTOCLES 

O patrue,  patrue! 

Hahko 

Quid  est,  mei  fratris  gnate  ? quid  vis  ? expedi. 

Agoeastoclss 

At  enim  volo  hoc  agas. 

Hanno 

At  enim  ago  istuc. 

Ago&astoclks 

Patrue  mi  patruissume ! 

Hanno 

Quid  est  ? 

Agorastocles 

Est  lepida  et  lauta!  ut  sapit! 

10^9  sq.  Volgo  perrersis  oameris:  patruisstane ! Ha.  Quid  est^ 

Az>.  Sudia  • soror , e$  ma^is , quam  mei  gnate  ? mi  gnate , qiud  vu  ? ex- 
%fedo,  an  vero  pulchra  videre^  obsecro  • pedi.  Verba  mi  patruissime  ex  se- 
Si  tibi  illi  non  os  oblitum  est  Juligi-  quentibus  petita  suut , ista  vero  mi 
ne?  Fonauia  Aia  pero  ? quam  apte  ^/lofe  orta  ex  praecedentibus  me/ ^na- 
hic  usurpetur,  vid.  Mil.  841*  tCt  quae  quidem  non  habentur  in  edi> 

10S2.  Vulgo  aut  ineptis  aut  nullis  tionihus  aliquod  principibus,  velut 
numeris  : Ag.  O patrue , o i*a(rtte  mi  Mediob  VUU  t &00., 
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Hanno 

Ingenium  habet  patris , quod  sapit. 

Acoeastoclss 

Quae  res?  lam diu edepol tuam  sapientiam  haec  quidem 

abusa  est;  i.  t.  c.  ,„55 

Nunc  hinc  sapit,  quidquid  sapit;  hinc  sentit,  e meo  amore. 

Adelphasith 

Non  eo  sumus  prognatae  genere,  tametsi  sumus  servae, 

soror , 1. 1.  c. 

Yt  deceat  nos  fecere  quidquam , quod  homo  quisquam 

inrideat. 

Multa  mulierum  sunt  vitia;  sed  hoc  e multis  maxumum 

est, 

Quom  sibi  nimis  placent  nimisqiie  operantur,  ut  placeant 

viris.  „60 

A NTENASTTLIS 

Nimiae  voluptati  est,  quod  in  extis  nostris  portentum 

est,  soror. 

Quod  haruspex  de  ambabus  dixit .... 

^ Agorastocles 

Velim  de  me  aliquid  dixerit! 

Anterasttlis 

Nos  fore  domino  invito  nostro  diebus  paucis  liberas. 

Id  ego , nisi  quid  di  aut  parentes  faxint,  qui  sperem, 

haud  scio. 


1055.  Quae  Vld.  ad  Asin. 

”438.  Vul^o  atitem  : — edepol  sapien- 
tiam  tuam  abusa  est  haec  quidem ; s«d 
MSS.  • e,  s.  t.  haec  qui  tpiem  abusa 
esi , qoi  exUus  est  iambici  tetram.  ca« 
tal.  I quales  poni  solent , ubi  ab  eius-> 
modi  versibus  acat  ad  aliud  metri 
genus  transitur. 

1056.  Vulgo:  Nunc  hinc  sapit^  hinc 
sentit : qtuequid  sapit^amore  meo  sapit. 
Libri  veterrimi,  tam  scripti  quam  im* 
prewi , Tp  sapit  a fine  versus  non  agno- 


scunt, legiturqoc  ibi  meo  amore, 
Vid.  au  rem  tetigerim. 

1060.  operantur)  Vulgo,  operam 
dant^  sed  libri  vett.  to  dant  non 
bent.  Operam  igitur  illud  est  ope^ 
rant>,  cuius  verbi  extremae  duae  li* 
lerae  -ur,  per  compendium  scribi  sch 
litae , forte  perierunt.  , 

io€i.  Quomodo  t6  roluptati  pro- 
nuntiandum sit,  ut  versus  stet  recto 
talo,  vid.  Amph.  prol.  74* 

1064.  Inepte  codd. , quid  sperem  , 
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Agobastocles 

Mea  fiducia  liorde  haruspex,  patrue,  his  promisit,  scio. 
Libertatem : quia  me  amare  hanc  scit. 

Adelphasitm 

Soror,  sequere  hac. 

Axtekasivlis 

Sequor. 

HaN50 

Priusquam  abitis,  vos  volo  ambas.  Nisi  piget,  consistite. 

Adblphasivm  * 

Quis  revocat? 

Agobastocles 


Qui  bene  volt  vobis  facere. 

AdELPHASI  VM 

Facere  occasio  esL 


Sed  quis  homo  est? 

Agobastocles 

Amicus  vobis. 


Adslphasivm 

Qui  quidem  non  inimicus  est. 

' Agorastocles 

Bonus  est  hic  homo,  mea  voluptas. 

ADELPHAStVM 

Pol  istunc  malim  , quam  malum.  ,o;o 

Agobastocles 

Si  quidem  amicitia  est  habenda,  cuin  hoc  habenda  est. 

Adelpbasiym 

Haud  precor. 


h.  e.  cnr  sp«rem«  Seosit  Gulielmius 
<^UAC«U.  in  Po«n.  cap.  3. 

1070.  Pol  vocalem  elidit.  \uL 
ad  io6(. 

1071.  IJaiidprecor)  Niniis  inurba* 
na  haec  Adtlphasii  responsio  , qnnm 
•praesertim  ia  caeUris  suis  h.  L dktis 


«ecuadas  agat  Agorastocli  et  patrem 
alliciaL  Legendum  procul  dubio;  At 
precor  (eius  amicitiam  ).  At , ac  ^ 
aut  et  similia  inter  se  permutari  mo- 
nuinios  Cas.38,  ct  de  h perperam 
addi  solito,  ad  Asin.  24«  Notus  autem 
ttsus  At  patLicuUe  iu  rcs{iousiouibu«» 
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Agorastocle  s 

Multa  voll  bona  vobis  facere., 

A DELPHASIVH 

Bonus  bonis  benefeceris. 

Hanno 

Gaudio  ero  v’obis .... 

AdELFIIA  SIVM 

At  edepol  nos  voluptati  tibi. 

Hanno 

Libertatique. 

Adelphasivm 

Isto  pretio  tuas  nos  facile  feceris.  ,074 

Agor ASTOCLES 

Pairue  mi,  ita  me  dl  amabunt,  ut  ego,  si  sim  lupiter, 
lam  licrcle  illanc  uxorem  ducam  et  lunonem  extrudam 

foras ! 

Vt  pudice  verba  fecit , cogitate  et  commode ! 

\ t modeste  orationem  praebuit ! Certo  haec  mea  est! 

Hanno 

Sed  ut  astu  sum  adgressus  ad  eas ! 

Agorastocles 

Lepide  hercle  atque  commode. 

Hanno 

Pergo  etiam  lentare  ? 

Agorastocles 

In  pauca  confer;  sitiunt,  qui  sedent.  ,o8o 

Han  no 

Quid?  istuc,  quod  faciundum  est,  cur  non  agimus?  In 

ius  vos  voco.  i.  t. 

Agorastocles 

T^unc  tene ! 

1075.  mT)  Vid.  Araph.  149.  io8a.  Vulgo  praris  numeris  ct 

io8t.  Male  edd.:  Quid  istic  ^ quod  glossemate  inducto:  A^.Nunc  tene, 
ctc.  Korniiila  istic?  quo  perti-  patrue.  Ha.  tu  ,Jrugi  ti  botrae  es.  Ac» 

ueal,  dicltitn  ad  Merc.  992*  nn  ego  apftrehertdam  ? U.i«  tene. 
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Ha!CRO 

Tu , frugi  si  bonae  es ! 

Acorastocles 

Vin’  hanc  ego  adurendam? 

Hanno 

Tene! 

Adelphasivh 

An  palruos  est,  Agorastocles,  tuos  luc? 

AoOR ASTOCLES 

lam  faxo  scibis.  i.  L c. 
Nunc  pol  ego  tc  ulciscar  probe:  nam  faxo  mea  eris  sponsa. 

Hanno 

Ile  in  ius ! ne  moramini ! 

Antbrastylis 

Antestare  me  atque  duce.  ,oS5 

Agorastocles 

F.gn  te  antestaljor;  postea  hanc  amabo  atque  amplexabo. 
Sed  illuc , quod  volui  .... 

Adelphasi  VK 

Dice. 

Agorastocles 

Imo  bercle  dixi , quod  volebam. 

Hanno 

Moramini.  Iu  ius  vos  voco , nisi  honestiust  prehendi. 

Aoelpmasivm 

Quid  iu  ius  vocas  nos?  quid  tibi  debemus? 

, Agorastocles 

Dicet  illi. 


1087.  Volgo  ioconciane  : Sed  il- 
lud quidem  volui  dicere , imo  dixi  her- 
cte quoti  volebam , cuius  oratiouis 
nec  caput  oec  pes  apparet.  V.  C.  Sed 
illud  quid  volui  dece  imo  etc.  Secun- 
dum liacc  locum  emendavi.  Dicturus 
Agocastocles  ( sc  uxorem  iam  ductu* 


rum  Adclphasium , interpellatur  a 
puella  im patiente  et  gaudioelala.  Iam* 
que  ipse  meminit,  se  id  aule  dixisse 
versu  1084. 

1089.  Dicet  illi)  H.  e.  illic,  in  iure; 
quod  superbi  et  sic  rem  explicare 
dedignautis*  Ita  ]HSS.  3 et  similiter 
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Adelphasivm 

Etiam  me  meae  latrant  canes  ? 

Acorastocles 

At  tu  liercle  adludiato;  i,g» 
Dalo  mihi  pro  offa  saviiim , prod  osse  linguam  obicito ; 
Ita  hanc  tibi  faciam  canem  oleo  tranquilliorem. 

Hanno 

Ile  , si  itis. 

Aoelphasivu 

Quid  nos  fecimus  tibi? 

H A .N  N O 

Fures  estis  ambae,  as.  ex  t.  d.  et  i.  d.  c. 


AutLFHASIVM 

Nos  tibi? 

H * s » u 

Vos , inquam. 

A C U R A S T 0 C L E S 

Atque  ego  scio. 

Adeefiiasivm 


Quid  id  est  furti  ? 

Agorastocl^s  * 


Hanno 


Hunc  rugato. 


Quia  annos  mullos  filias  meas  celavistis  clam  me,  i.t.c. 
Atque  quidem  ingenuas  liberas  summoque  genere  gna- 
tas. Jogfi 


C(Id.  prttnac : dice  iiit*  Male  viilga- 
t'»* : (lice  tu  illi ; ciii  rc.sponso  Agit- 
ni»tncli6  uon  couveuit,  quod  subaci'- 
tur  ab  Ad<rlplia»to;  tiUam  nte  meae 
latrant  canes?  h.  e.,  interpreti:  Taub* 
manno:  Etiumne  ii , qui  pro  me  fa- 
cere dcbcut,  mihi  (idver&autur ? Ou 
forma  Ilii  viA  Aniph.  S96. 

1091.  pnx/)  Liiiri  inconcinne  pro, 
Vtd.  Ampb.  prol.  14^, 

Plavt.  Corn.  Tom.  111. 


1092.  canium)  \id.  Amph<  i>  — 
^ oleo  tranquilliorem,  Vid.  Erasrai 
AJagg.  1 , 7 , 35. 

1093.  Ite,  si  ilis  ) Simile  est  iac« 
pe  recurrens  illud  ^ge , si  quid  agis  , 
dc  quo  monui  Mil.  at 5. 

1096.  \u\^o  , Atque  equidem . Hoc 
eiusdem  nolae  est  atque  El  equidem  | 
quod  alibi  legitur.  Vid.  Meo. 

1 i 
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Adelphasith 


Nunquam  mecastor  reperics  tiiisluc  probrum  penes  nos. 

^ Agobastocles 

Da  pignus,  ni  nunc  peieres,  in  savium,  uter  utri  det. 

AdELPNASIV  M 

Nil  tecum  ago  : abscede , obsecro  te. 

AgOB  ASTOCLES 


Atque  hercle  mecum  agendum  est: 
Nam  bic  patruos  meus  est : pro  hoc  mihi  patronus  sim 

necesse  est,  ,,o„ 

Et  praedicabo,  quomodo  vos  furta  facitis  mulla. 
Quoque  modo  huiusce  filias  apud  vos  habetis  servas. 
Quas  vos  ex  patria  liberas  subreptas  esse  scitis. 

/ Adelphasivm 

Vbi  sunt  eae  aut  quas , obsecro  ? 

Agobastocles 

Satis  sunt  maceratae. 


Hakno 


Quin  eloquar. 

Ar.ORASTOCLEt 

Age : censeo  hercle , patrue. 

Adelphasivm 


Misera  timeo,  ,„  5 
Quid  hoc  sit  negoli,  mea  soror;  ita  stupida  sine  animo 

adsto. 


io$8.  pateres  ) Libri  corrupto,  per- 
iurct.  Vid.  ad  Asin.  4<6. 

1099.  Vulgo  hiante  versu:  — obsC' 
cro.  Ao.  atfpie  etc. 

Mot.  Inepte  eild.;  Ei  (h.  e.  Han> 
noni  ) praedicabo  «tc.  Non  Hannoni 
•cilicet  praedicaturum  se  (tngit  furta 
sororum  Agorastoclcs,  sed  indici.  Re- 
cte igitur  Docurt. , Ec  praed.  Vid.  nd 
Cas.  499.  — Jacitis,  Inconcinne  legi- 
tur Vid.  Amph.  85i. 

1102.  habetis)  Ita  V.  C. , 


citis  reponendum  vidimtis  versu  prae- 
cedente. To  apudf  u literam  elidiU 
Vid.  ad  1061. 

1104.  Edd.  metro  perdito.*  l'’bi 
sunt  eae?  aut  quae  sunt  obsecro  ? Se- 
quor MSS. 

1105.  Vulgo  hiante  versu  : Ha« 

Quin  eloquar.  Ac,,  censeo  hercle  ^pa~ 
truc.  Ao.  misera  timeo  ^ qrtid  //r>c  .sit 
elc.  To  j4fie  iuterccpHim  a nola  per- 
sonae Agorastoclis. 

I io6.  Quid  vocalem  elidit.  Cf.  i loir 
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Haxko 

Advortile  animum,  mulieres.  Primum,  si  id  fieri  posset, 
Ne  indigna  indignis  di  darent , id  ego  evenire  vellem : 
Nunc  quod  boni  mihi  dl  danunt  vobis  vostraeque  matri. 
Eo  dis  est  aequom  gratias  nos  agere  sempiternas,  ,,,o 
Quom  nostram  pietatem  adprobant  decorantque  di  in- 

mortales. 

Vos  meae  estis^ambae  filiae,  et  hic  est  cognatus  voster, 
Iluiusce  fratris  filius,  Agorastocles. 

Adf.lpiiasivm 

Amabo, 

Num  liic  falso  oblectat  gaudio  nos? 

Ago&astocles 

At  me  ita  di  servent, 
Vt  hic  pater  est  voster ! Date  manus. 

Adelphasivm 

Salve,  insperate  nobis  ,,,j 

Pater!  te  conplecli  sine! 

Anteeasttiis 

Cupite  atque  exspectate 

Pater , salve ! Ambaeliliae  sumus:  amplectamur  ambae. 

Agueastocle  5 

Quis  me  amplectetur  postea  ? 

Hanno 

Nunc  ego  sum  fortunatus  ! 


1107.  Soloccc  libri , 

1109.  fianunt)  Sic  V.  C. , teste 
etiam  Scioppio  Snspp.  Lectt.  pag. 
72 , el  Decurtatus  daninL^  quod  eo- 
dem recidit»  £dd.  metro  nullo,  dant^ 
quae  est  interpretatio  fonunc  rarioris. 

II 12  sq.  Vid.  supra  ad 

1092. 

1114.  itd)  Vid.  Amph.  475. 

1115.  yt hic  pater  | est  j iter 
elc.  Duriores  hi  uumerii  ut  iere  ui^ 


iimi  yt  hic  I paivr  \ est  f Date 
I etc.  in  quibas  similis  fortasse  in* 
ens  latet,  atque  ille  est  Epid.  572, 
Cf*  Ampli,  prol.  38. 

1116.  Vulgo:  Pater  ^ te  complecti 
nos  sine.  Ha.  cupitae  atque  ej\*ectalae. 
An.  Paler  sal^>e  etc.  To  nos  metro 
adversator.  Praeterea  e<ld.  velt.  cr<- 
ffite  a.  expectate.  Non  uni  filiae , sed 
ambabus  .simul  respondet  Hiuiuu  de- 
mum 1118  sq. 
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Multorum  annorum  miserias  nunc  hac  voluptate  setlo! 

Adelphasivm 

,Vix  hoc  videmur  credere. 

Ha590 


Mage  t]ui  credatis,  dicam:  ,,io 
Nam  nutrix  primum  vostra  me  cognovit. 

Adelphasivm 

Vbi  ea , amabo , est  ? 

Hamno 

Apud  hunc  est. 

Aaorastocles 

Quaeso,  qui  lubet  tam  diu  tenere  collum, 
Priusquam  te  mihi  desponderit? 

Adelphasivm 

Mitto. 

Agorastocles 

Sperata,  s;dve  .... 

Adelphasivm 

Omitte  salutem. 

Agobastocles 

Et  tu  .'dtera.  • 

A.vtlrastylis  * 

Nolo  istuc : enicas  me  ! 

Hanno 

Condamus  alter  alterum  ergo  in  nervom  brachialem! 
Quibus  nunc  in  terra  melius  est?  ,,,s 

Agorastocles 

Eveniunt  digna  dignis. 


tiio.  Male  libri}  ^>idf!amur.  Edd. 
vett.  in  his  Mediol.  et  lunl. « quus 
Mepe  Uudo}  recte  , videmur. 

I ia3.  Libri  depravato  versu«  Omil’ 
to.  Wec  tribrachum  uec  pcdcs  Ttrpa- 
9iQ(A0o;  boc  metri  genus  habt-re  solet 
io  caeaura » sed  aut  iambum  purum 


aut  p^rrhiebiam.  Vid.  ad  Amph. 
889»  Asiu.  416. 

1124*  OmiUe  salutem  ) Dmudir.it 
Sperata  y salre,  pucll.ini  amplectitur 
Agorastocles*  noleutc  illa*  more  vir- 
giiiiiin,  sicut  .Miuiliter  statim  altera  * 
(b<  c.  (e  mc  amplecti)  dum 
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Tandeno  huic  cupilum  contigit!  OApella,  o Zeuxis  pictor. 
Cur  niimeroii  estis  mortui?  hinc  exemplum  ut  pingeretis! 
Nam  alios  pictores  nil  inoror  huiusmodi  tractare  exem- 
pla. 

Haxno 

Di  deaeque  omnes,  vobis  habeo  merito  magnas  gratias, 

t.  t.  C.  Ilio 

Qiiom  hac  laetitia  tanta  et  tantis  ine  adfecistis  gaudiis, 
Vt  meae  gnatae  ad  me  redirent  in  potestatem  meam! 

AnElPnASlVM 

Mi  pater,  tua  pietas  plane  nobis  auxilio  fuit. 

Agoeastocles  • 

Patrue,  facito  in  memoriam  habeas,  tuam  maiorem  fi- 
liam 

Mihi  te  despondisse  .... 

Hanno 

Memini. 

Agorastoclbs 

Et  dotis  quid  promiseris.  ,i3s 


saImIos);  ubi  viitgn  lihri  inconcinne: 
Af/o  iitnc’.  eniciin 

wZf.  huic")  \d  tsi  mihi  Yid.Capt. 
84.  — O Interiectio  cudle^cit 

cum  vocali  suquculc.  Vici.  Ba.  yi6. 


1128.  Vulgo  inconcinne,  numero» 
Vid.  supra  ad  1091. 

iid4.  in  memoriam  habens)  Vidd. 
similia  Amph.  B4S1  Cas. 
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ANTHEMONIDES.  ADELPIIASIVM.  ANTERASTY- 
LIS.  HANNO.  AGORASTOCLES. 

Asthemokides 

Si  ego  minam  non  ultus  fuero  probe,  quam  lenoni  dedi , 

1. 1.  c.  V,  5. 

Tum  profecto  me  sibi  habento  scurrae  ludificatui I 
Is  etiam  me  ad  prandium  ad  se  abduxit  igimvissumus, 
Ipse  abiit  foras,  me  reliquit  pro  atriensi  in  aedibus. 

\bi  nec  leno  neque  illae  redeunt,  nec,  quod  edim,  quid- 
quam datur;  ii4o 

Pro  minore  parte  prandi  pignus  cepi,  abii  foras. 

Sic  dedero !*aere  militari  tetigero  lenunculum! 

Nactus  est  hominem,  mina  quem  argenti  circumduceret! 
Sed  mea  amica  nunc  mihi  irato  obviam  veniat  velim. 


1141.  Pt'o  mmot'e  parte)  H.  pro 
nulla,  quomodo  minus  pro  non  dici- 
tur. 

1142.  Sic  tietiero)  Ita  MSS-  Ca- 
mcruriuni.  Vid.  ad  Meu.  5o6.  Aera 
lupillis  commutavere,  quum  pro  liac 
bona  lectione  malam  manu  sctipti 
(jruteriani  Si  dedero  in  ordinem  ru— 
erpere,  quae  tie  sensum  quidem  ha- 
Iiet , quum  minatn  iam  dederit , noa 
daturus  sit,  Lyco  Anthcuinnides.  — 
aci‘t!  milUari  teti^^ero  tenunculum.  Hoc 
tsl  pignus  ab.stulero  neque  unquam 
Jiomiui  reddidero.  Mam  milites  ra- 
]itores  , Ejiid-  8 sqq.  CorptUentior 

atque  hubitior.  'i  nESPaio  ( ca- 
In  ).  Ihuc  {Jurli/icae  laevae.  ) ^vaUa, 
ti  iD.  qtudem  te  tamdiu  defter- 

eiidiSMC  ofw$'tuit.  Th.  AJittus  iam  sum 
Jiotifiau  , quam  antehac.  Epid.  Quid 
iia?  UniHo  prupaUitu,  Homero,  vel 
q.iisqut»  lilc  iiiad.  uU.  veis.  •tii 


audiunt,  A/ivuv  tortor. utot 

dpTraxTi^oi;,  Ammianus  lih.  XXIII, 
cap.  tS.*  M Aviditas  rapiendi  insidia- 
trix saepe  Romani  militis  fuit.»  Gre- 
goras  Hist.  Rom.  1.  9,  pag.  291 ; « Ne> 
mo  erat,  cui  nou  admirationi  esset 
Venetorum  et  disciplina  militaris  , et 
cum  aequitate  roagiiificeatia.  Nemo 
enim  omnium  illorum  quicquam  cm’> 
quam  raptat  y sed  pecunia  data  emit; 
idque , quum  tanta  et  promiscua  tur^ 
ba  cum  eis  e.sset.»  Quae  loc^  sugges- 
sit Tob.  Magirus  Polymiiemonis  pag, 
i536.  Aberrant  igitur,  qui  pitguos 
vel  gladium  intellignnt;  sed  nes  mi- 
litare per  iocum  Noster  dixit  rem  ni- 
hili, quia  uihil  eis  argento  opus,  qut 
omuta  palam  rapiunt.  Ad  quam  fa- 
ciem nostrates  dicunt.*  Er  gab  ihm 
einenPriestergroschen.  IJcilit  eiuuin- 
uium  sitcerdotalem,  ubi  quis  pro  ollt- 
cii>  piMesiilis  aut  uibil  aut  meras  gra- 
Uiid  ri.ddidit. 
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Tam  pol  ego  illam  pugnis  lotam  faciam  uti  sit  merulea! 
Ita  replebod  atritatis,  atrior  multo  ut  siet  ,,46 

Quamde  Aegyptii,  aut  qui  cortinam  ludis  per  circum 

ferunt ! 

Adelphasivm 

T ene,  sis,  me  arte,  mea  voluptas:  male  ego  metuo  miluos: 
Mala  illaec  bestia  est:  ne  forte  me  auferat,  pullum  tuoui. 

AnT£RA$TYLIS 

Vt  nequeo  te  satis  conplecti,  ml  pater! 

Antheuonidss 

Ego  me  moror.  1,5» 

Propemodum  istoc  obsonare  prandium  potero  mihi. 

Sed  quid  hoc  est?  quid  hoc?  quid  hoc  est?  quid  ego  vi- 
deo? quomodo? 

Quid  hoc  est  conduplicationis  ? quae  haec  est  congemi- 
natio ? , 

Quis  hic  homo  est  cum  tunicis  longis , quasi  puer  cau- 
• ponius? 

Satin’  ego  oculis  cerno?  estne  illic  mea  amica  Anlera- 

stylis  ? , ,53 

Et  ea  certo  est.  lampridem  ego  me  sensi  nihili  pendier. 
Non  pudet  puellam  amplexari  alliolum  in  media  via  ? 

110.  meru/«a)  Ila  MSS.  et  edd. 
priniHC , h.  e.  tuU  utgra  seu  Itvida 
verberibus , ut  ai’is  merula.  Huic  le- 
ctioni cur  Brixianae,  luntinae  atque 
Aldiaae  morula,  h.  e.  Maunda  seu 
Maurd^  anteposuerint,  non  intc-lligo. 

1146.  Vulgo  replebo  ^ impingente 
versu.  Yid.  supra  1091. 

1147.  Itidem  inconcinne  libri  r 
Quum  Ae^ptii  elc.  Vid.  atl  Amph. 
prol.  69 , et  de  elidendo  1 priore  iu 
Aegyptii,  ibid.  74. 

1148.  arte)  Sic  MSS.  et  edd.  prin- 
cipes. Vulgo , arete. 

li^t.  istoe)  Cudd.  i hoc. 


Pareas  pro  arbitrio , Hoc  nunc  obson, 
1157.  alUolatn)  H.  e.  qui  olet  al-' 
lium,  derivato  adiectivu  Olus  ub  Oio 
( b.  e.  Oleo  ) , sicut  Probus  a Probo  > 
cuius  similia  sunt  Convmus , Carni- 
rorus,  Multiloquus,  Multisonus,  Mul- 
tivagus, Omnivolus.  Sic  itifr»  1169 
sq.  de  eodem;  — plenior  AUi  ulptci- 
que  quam  Romani  remiget  ? MosL  'Sj 
sq.t  Taa.  At  te  lupiter  Dique  om- 
nes perdant , ita  obolivitli  ulluun  clc* 
••  In  MS^.f  inquit  Taubmunnus , am> 
bigue  scriptum.  uti*osut  kalio- 
lum.**  Suiie  sic  exarulum  puto  pro 
alliolum,  scribendi  modo  vitioso,  do 


Dir- 
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lam  hercle  ego  illune  excruciandum  lotum  carnullci 

dal>o! 

Sane  genus  hoc  muliebrosum  est  tunicis  demissitiis. 
Sed  adire  certum  est  hanc  ad  amatricem  Africam,  i.  s. 
Heus  tu,  tibi  dico,  mulier,  ecquid  te  pudet?  ,iGi 

Quid  tibi  negott  autem  est  cum  istacce.^  dic  mihi. 

^ Ha5N0 

Adulescens , salve. 

A^tremokides 

Nolo : nihil  ad  te  attinet. 

Quid  hanc  tibi  digito  tactio  est? 

Hanno 

Quia  mihi  lubet. 

Anthemonides  . 

Lubet  ? 

Hanno 

Ita  dico. 

Anthemonides 

Ligula  , i in  malani  crucem!  ,,ss 

Tune  hic  amator  audes  esse,  hallex  viri , 

Aut  contrectare , quom  mares  homines  amant , 
Deglupta  maena,  sarapis,  semicinctium, 

Mastruga  , halagoras,  lyima,  tum  autem  plenior 

AUi  ulpicique  quam  Romani  remiges?  ,,-o 

« 

quo  moDui  Asin.  24‘  inde  ortum  n,h.  e.  impudicus • qui  virum  sibi 
vulgatarum  istud  baliolurn  , quod  qttaeraU 

quid  sibi  velit  nescio»  neque  inve-  ii68.  Vulgo  depravate  : Deglupta 
nio , qui  probabiliter  explicariU  Re-  maena  Sarrapis  sementium.  Scra- 
spuit  autem  ipse  versus#  pidi  hic  nihil  tlcbelur^  et  sarapis  (ut 

1162.  Minus  concinne  legitur*  cum  h.  1.  vett.  <*dd.)  tunica  Persica  cst 
istac.  Hc.syobiu.  Uciu  eaedem  cdd.  seni- 

1164.  Quia  mihi  lubet  y Cf*  Cure.  imdc  recte  Mcuistus*  quo 

6zi.  loco  Excrcilaliunum  critt.  hunc  ex— 

1165.  lio)  Vid.  Ba.  716.  planat , femictocl/wm  , h.  e.  interprete 

it€6.  hallex  ) Ita  Pvgmacam  vir^  Isiduro*  xoua  uiiuus  lata*  ut  peregri- 

ginem  dicit  luveoalis  saU  Vl*5o4«  nantium  esse  solent. 

Rloa  placent  * qui  reponunt  alUx  vi-  Vulgo:  Mastruga^  dXc  ayojsi; 
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Agoaastoclus 

Num  tibi,  adulescens,  malae  aut  dentes  pruriunt, 

Qui  huic  es  molestus , an  malam  rem  quaeritas  ? 

AnTHBMONID£$ 

Cur  ne  adhibuisti , dum  istaec  loquere , tympanum  ? 
Nam  te  cinaedum  esse  arbitror  mage , quam  virum. 

A G O h A S T O C L £ S 

Scin’,  quam  cinaedus  sum?  Ite  istinc,  servi,  foras!  ,,-5 
Ecferte  fustis ! 

Anthenonipfs 

Ileus  tu,  si  quid  per  iocuin 
Dixi , nolito  in  serium  convortere. 

Anterastyiis 

Quid  tibi  lubido  est,  obsecro  Antbemonides , 

Fx>qui  inclementer  nostro  cognato  et  patri  ? 

Nam  hic  noster  pater  est,  liic  nos  cognovit  modo  ,,6« 
Et  hunc  sui  fratris  filium. 

Antiuuonices 

Ita  me  lupiter 

Rene  amet,  bene  factum!  gaudeo  et  volupe  est  mihi. 
Si  quid  lenonid  obtigit  magni  mali , 

Quomque  e virtute  vobis  fortuna  obtigit ! 

A N T t K ASTYLIS 

Credibile  ecastor  dicit:  crede  huic,  mi  pater.  ,,85 


ufiXt  Ium  auUnt  pUmor  tic.  MSS. 
Afanstructa  halagora  samuUnn  ( vtl 
halagoras  amatum  } autem  ( vel  ante  ) 
pl.  Recte  repositum  Mastruga , et 
recte  explicatum.  Sed  halagoras 
mutandum  non  erut  , id  quod 
el  alii  videntur  intellexisse  ; qune^ 
vox  sonat  aAt  , li.  e. 

sale  emtum  , maucipiiitn  niliili  : 
n«m  »).«uv>sTot  vi/lgo  vocali  servi  pr,- 
o(voi  , ut  att  Pollux  vocc  A*/w- 
»iT&t  C».  Cu.%  422.  Quij  modo  di- 
r anUir  /inaattgoras  , Athcnag^ims  , 


Pj  l/tugoras  , A/andragoras.  Hamam 
uppcllurt  Poenum  arbitrer  cum  aliis 
oh  staturae  parvitatem  , sicut  halle- 
ce  tu. 

1173.  Libri  interpretationibus  in- 
concinnis Cur  non  adhil/uistt , diini 
istaec  Itxjiureris  t tympuiuim?  Aie 
pro  Aion  passim  Hic  el  prisci.  (^)uoil 
lescripsi  loquere  ^ vid.  ;«d  Ampb. 
So3f  ubi  ilidem  (uihatum. 

X i83.  Vidfjo;  Siquidem  qiud  Ic'- 
notu  vbttgU  m.  Std  .M5S.  Sttjut- 
dem  lai.  o.  m.  m.;  cdd.  >cU.;  Si 
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Haxho 

Cretio. 

AnpKASTOCl.£S 

Et  ego  credo.  Sed  eccuiti  lenonem  Lycum , 
Bonum  virum,  eccum,  video;  se  recipit  domum. 

HaN  KU 

Quis  hic  est?  ' 

Acorastocles 

Vtrumvis  est , et  leno  et  Lycus. 

In  servitute  hic  filias  habuit  tuas. 

Et  mi  auri  hic  fur  est. 

Hamno 

Bellum  hominem,  quem  noveris  • I 19« 

Agorastocli» 

Rapiamus  in  ius. 

Hanko 

Minume. 

Agorastoclei 

Quapropter  ? 

Ha;<no 

Quia 

Iniuriarum  multam  indici  satius  est. 


quid  Unoni  o.  m.  m.  lunU  AU.  Si 
quid  lenoni  fiuic  o.  m.  m.  , quo  nihil 
opus:  tU.  ad  Amph.  prol.  149. 

1 190.  Bellum  hominem  quem  nove- 
nt) Vid.de  hac  forniuLa  Meu.  S33. 


1191.  indici)  Ita  secuudnm  alioA 
reponendum  vidi,  quum  MS<S.  et 
edd.  primae  habeant  intluci  , quod 
frustra  luetur  Sciu|>piusSuspp.  LcclU 
pag-  74-  Vulgo,  dici 
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LYCVS.  AGOR\STOa.ES.  HANKO.  ANTIIEMO- 
NIDES. 


Lycvs 

Decipitur  nemo  mea  quidem  sententia , i.  s.  V , 6. 
Qui  suis  amicis  narrat  recte  res  suas: 

Nam  omnibus  amicis  meis  idem  unum  convenit,  ,,^5 
Yt  me  suspendam,  ne  addicar  Agorastocli. 

AcOE  ASTOCLES 

Leno , eamus  in  ius. 

Lycvs 

Obs?cro  te,  Agorastocles, 
Suspendere  ut  me  liceat. 

Hanno 

Iri  ius  te  voco. 

Lycvs 

Quid  tibi  mecum  autem  ? 

Hanno 

Quia  enim  hasce  aio  liberas 
Ingenuasque  esse  filias  ambas  meas.  ,iau 

Eae  sunt  subreptae  cum  nutrice  parvulae. 

Lycvs 

lampridem  equidem  istuc  scivi , et  miratus  fui , 

Venire  neminem,  istas  qui  adsereret  manu. 

Meae  quidem  profecto  non  sunt. 

Anthemonioes 

Leno,  In  ius  eas. 


1139.  Interpretatione  apuVjSiu  libri: 
Susptndtrt  ul  me  iiceat,  II  an.  Leno 
in  ius  te  i>oco. 

1200.  Item  inconcinne  lejptur  ; — 
autem?  U.AX,  ifuia  hasce  lib.  ViJc 


nd  Militem^  vers.  1126. 

1201,  Vulgo:  Quae  sunt  surreptne 
etc.  Sed.  MSS. et  (vel  te)  sunts.elc. 
h.  e.  procnl  dubio , ee  (pro  eae)  sunt 
s,  etc. 
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Ltcvs 

De  prandio  tu  dicis:  debetur,  dabo. 

A GOHA  STOCLE5 

Duplum  pro  furto  milii  opus  est 

Lyc  vs 

Sume  hinc  quidem. 

Hanno 

£t  mihi  suppliciis  multis. 

Lyc  V8 

Sume  hinc  quidlubet. 

Anthemonides 

Et  mihi  quidem  mna  argenti. 

LYCVtiI 

Sume  hinc  quidlubet. 

Collo  rem  solvam  iain  omnibus , quasi  buiulus. 

Agohastocles 

Numquid  recusas  contra  me? 

Lycvs 

Advorsutn  quidem.  , 
Agor  A$TocL£s 

Ite  igitur  intro,  mulieres.  Sed,  patrue  ini. 

Tuam,  ut  dixisti,  mihi  desponde  filiam. 

Hanno 

Haud  aliter  ausim. 

Anthemonides 

' Bene  vale. 

Agorastocees 

Et  tu  bene  vale. 

Anthemonides 

Leno,  arrhabonem  hoc  pro  mina  mccum  fero. 


12u5 


I2f  8.  Mimu  cunciiiDC  iUiit»  nmia,  vmsuin  Agorit-vloclein  sc  accuMur  «licik 
• Iciio , (uiiqitHin  non  uli-m  sit  iilium- 

1210.  Ridicule  non  rouliA,  sed  ud-  que. 
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Lycvs 

Perii  liercle! 

Ar.ORASTOCLF.S 

Imo  Iiaud  multo  [jost,  quom  in  ius  veneris,  ms 

L vcvs 

Quin  egomet  tibi  me  addico:  quid  praetore  opust? 
Verum  obsecro  te,  ut  liceat  simplum  solvere, 
Trecentos  Philippos.  Credo,  conradi  potest. 

Cras  auctionem  faciam. 

Agorastocles 

Tantisper  quidem 

Vt  sis  apud  me  lignea  in  custodia.  uto 

Lycv» 

Fiat. 

Ag  on  ASTOCLES 

Sequere  intro,  patrue  mi,  ut  festum  hunc  diem 
Habeamus  hilare,  huius  malo  et  nostro  bono. 

Multum  valete.  Multa  verba  fecimus; 

Malum  postremo  hoc  omne  ad  lenonem  redit. 

Nunc,  quod  postremum  est  condimentum  fabulae,  ms 
Si  placuit,  plausum  postulat  comoedia. 


*A//arc)  Vul}*©,  iulurem; 
quomodo  etiam  Tcmilii  Ad.  11,4 
versu  uUimo  lecptur:  Qnanfiohoc  bene 
successit,  hilarem  hunc  sumamus  diem. 
Ad  qnem  !ocuin  Bentleitks  recte  ///- 
lare  correxisse  monet  Palincrium: 
nam  Charisluni  pap.  i8o  Pntsch.  ita 
scribere:  « //7upder  ab  eo,  <|tir>d  est 
Hilaris;  Hilare  autem  ab  Hilarus. 
Acron  ia  Tneutii  Adelphos,  ubi 
'itrcQtias  Hilare  hune  sumamus^  in- 
quit, diem.  Sed  et  Afranius  iu  So- 
roribus; ^unc  te  obsequentem  atque 
hilaram  , ut  diai  , praebeas.^»  Deinde 
Plautum  io  eadem  phrasi  adverbium 
u.si!i'pare  Kpid.  J,  a,  54;  Eamus  in- 
tro ad  te , ut  hunc  hodie  diem  lucu- 
lente habeamus  etc. 


1226.  Quae  post  hunc  versum  lan- 
quam  Poenuli  habentur,  ea  et  olim 
iu  scriptis  Pali.  Vatican.  Sambuci 
denique  comparebant , et  leguntur  ia 
editionibus  veteribus , minime  qui- 
dem indigna  prisco  aevo,  ut  suspice- 
ris ex  vetere  aliquo , ipsius  foiias.se 
Comici , bacc  remansisse  , 

qnac  vel  pro  iis , quae  nunc  leguntur 
indo  a versu  1178,  substituta  voluc* 
rit  poeta,  quod  magi.s  credo,  vti<|uo- 
rum  luco  post  ab  se  rrpiobalon>m  illa 
sulFeccrit.  Iuconci^||u  autem  vulgo 
iacent , quum  satis  reric  descripta  ea 
praebeant  vett.cdd.,  quae  pro  iumbi- 
cU  senariis  perperaiii  omnia  habet 
LipsLus  Antiqq.  LccU.  V,  19. 
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Sequentia  addunt  vett.  edd. 


AGORASTOa.ES.  LYCVS.  HANCJO.  ADELPHA- 
SIVM.  ANTERASTYLIS.  ANTHEMONIDES. 


Agoaastocles 

Quam  rem  agitas,  miles?  qui  lubet  patruo  meo  i.  s. 
Loqui  inclementer?  Ne  mirere,  mulieres 
Quod  eum  sequuntur : modo  cognovit  iilias 
Suas  esse  hasce  ambas. 

Ltcvs 

Hem , quod  verbum  auris  meas 
Tetigit?  Nunc  perii!  Vnde  haece  perierunt  domo?  5 

Agoaastoclis 

Carthaginienses  sunt. 

Ltcy» 

At  ego  sum  perditus ! 

Illud  ego  metui  semper , ne  cognosceret 

Eas  aliquis ; quod  nunc  factum  est.  Vae  misero  mihi ! 

Periere,  opinor,  duodeviginti  minae. 

Qui  hasce  emeram. 

Agorastoc  lbs 

. Et  tute  ipse  periisti,  Lyce.  10 

(Carthaginienses  sunt. 

Lycvs 

At  ego  sum  perditus.) 


V.  I.  Libri,  Uf  ut  non 

semel  mixtae  a et  i literae  in  codd. — 
tjui.  Ita  MSS.  c4||ett.  edd.  Mule  vul- 
go , quoi. 

5.  Perperam  distinguitur  t 
ruri!  ? Ag.  domo  CarUiaginicnses  tunl, 
Siimliler  Capt. 4S3 , etVirgilius  Aen. 
\ 111  f 114:  f unde  domo  ?, 


Vid.  Vechneri  Helleaolex.  edit.  Heu> 
singer.  pag.  i 

IO.  Inconcinne  libri:  quihasce  emi, 
Ag.  Et  tu  ipse  f>er,y  Lyce,  Vid.  ad 
Amph.  prol.  8t  , Ba.  684  sq. 

if.  Haec  frustra  repetita  ex  supe- 
rioribus. 
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Haxso  ^ 

Quis  Ilie  esi?  utrum  is  est  novelle  novellicus? 

Ar.OBA  STOCLES  , 

Iu  servitute  hic  filias  habuit  tuas, 

Et  ini  auri  fur  est. 

Hauno 

Bellum  hominem , quem  noveris ! 

Agosastocles 

Leno , rapacem  te  esse  semper  credidi ; , 5 

Verum  et  furacem  norunt,  qui  norunt  magis. 

Lycvs 

• 

Accedam.  Per  ego  te  tua  genua  obsecro , 

Et  hunc,  cognatum  quem  tuum  esse  intelligo. 

Quando  boni  estis,  ut  jxinos  facere  addecet. 

Facitote  et  vostro  subveniatis  supplici.  ao 

lampridein  equidem  istas  esse  scivi  liberas. 

Et  expectabam , si  quis  adsereret  manu 

Eas:  nam  meae  prorsus  non  sunt.  Tum  autem  aurum 

tuum 

Reddam,  quod  apud  me  est,  et  iusiurandum  dabo. 

Me  malitiose  nil  fecisse,  Agorastocles.  i5 

Agorastocles 

Quod  mihi  par  facere  est , commode  egomet  consulam. 
Omitte  genua. 

Lvers 

Mitto , si  ita  sententia  est. 

Agorastocles 

Heus  tu,  leno. 


12.  Quid  haec  sibi  velint,  non  in- 
Iclligo. 

13.  IncoQCwne  ct  inepte  legitur: 
I.  s.  iuc  qui  f.  ft.  diuu, 

14;  Ct\  1190. 

16.  l^rius  noivnt  et  sculeutiac  ct 


metri  causa  addendum  vidi : nam  vul- 
go desideratur. 

20.  Inconcinne  codd.  I^acite» 

26.  V^ulgo:  Q.  m,  p.Jiicerft  tamen 
etpm.iions.  Sed  MSS.:  Q.  ni,  v.  f, 
iil  quom  eiiomet  cons.;  vclt.  edd.  Q. 
m,  p.J»  Alt  nU  (lel  lumm  c,  c. 


M.  A.  ITAVTI 


L V c V s 

Quid  lenonem  vis  inler  negotium  ? l.  t.  c. 

Agorastocles 

Yl  nunc  argentum  mihi  reddas,  priusquam  in  nervom 

alxlucerc. 

Lycvs 

Di  meliora  faxint ! 

Agor ASTocLES 

Sic  est:  video,  coenabis  foris. 
Aurum,  argentum,  collum,  leno,  tria  tu  nunc  debes 

simul. 

Hanno* 

Quid  med  hac  re  facere  deceat,  egomet  mequm  cogito. 
Si  votu  bunc  ulcisci,  lites  sequar  in  alieno  op|>ido. 
Quantum  audivi,  ingenium  et  mores  eius  quo  pacto 

sient .... 

Adelpuasivu 

Mi  pater,  ne  quid  tibi  cum  istoc  re  sit,  maxiime  ob- 
secro. 35 

Anterastylis 

Ausculta  sorori.  Abi,  disiunge  inimicitias  cum  improbo. 

Hanno 

Hoc  age,  sis,  leno.  Quamquam  ego  te  meruisse,  ut  pe- 
reas , scio , 

Non  experiar  tecum. 

Acokastocles 

Neque  ego , si  aurum  mibi  reddes  meum , 

a8.  internegodum)  Vid.  supra  ad 
1022. 

2^.  Inepte  atque  inconcinne  libri : 

V Unani  mihi  argvntum  reddaSf  pritis^ 
quam  hinc  in  nervom  abd. 

3i.  Vulgo  depravate  : A.  a.  c,  le~ 
nottris  te  nunc  d.  s.  MSS.  Camerarr. 
lenns  tris  pe  nunc  elc. ; Vaticani : /eno 
tris  te  etc.  LegemJum  : — leno  , 

(rut  Ut  nunc  d.  s.  Illud  i in  leaos 


fuisse  videtur  comma  , quod  vocatur» 
lungiusque  est  in  veteribus  exempla- 
ribus et  isti  lilcrue  non  dissimile.  Sic 
Truc.  896:  St.  Quid  ista  debet  libi? 
Stra.  St.  Qtiarnam?  StRA. 

Unguenta , noctem  , 

34.  Additurus  hoc  vel  quiddam  si- 
mile : mate  mecum  /i^e/ur  , interpel- 
latura tilia,  lites  metuente. 

38.  To  ego  versui  necessarium»  — 
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Leno,  quando,  ex  nervo  emissus,  — - complngare  in  car- 
cerem. 

L YCVS 

lam  autem , uti  soles  ? — Ego,  Poene , me  tibi  purgatum 

volo. 

Si  quid  dixi  iratus  advorsum  auimi  tui  sententiam, 

IJ  ut  ignoscas,  quaeso;  ct  quom  istas  invenisti  iilias, 
Itu  me  dt  ament,  mibi  voluptast. 

Hanno 

Ignosco  et  credo  tibi. 

Anthemoniues 

Leno , tu  aut  amicam  reddas  facito  aut  auri  mihi  minam. 

L Y C V s 

Vin' tibicinam  meam  habere? 

Anthemonihes 

Nil  moror  tibicinam : 

Nescias,  utrae  ei  maiores , buccaene  an  mammae  sient. 

I.vcvs 

Dabo  quod  placeat. 

Asthehoxibes 

Cura/o. 

Lievs 

Aurum  cras  ad  te  referam  tuum. 


Acorastocles 

Facito  in  memoria  habeas.  Miles,  sequere  me. 

Antheuonidbs 


Ego  vero  sequor. 


meum.  Vulgo  omnino  male , 

Sequur  cild.  principes. 

ioles  ) Sic  caedeni , recte  : nam 
vulgo,  *o/ef.  Cf.  Aul.  77^, B'L  i58etc. 

44.  Vulgo  recepto  intLTprciaracnto: 
Ml.  a.  a.  mihi  des  Jacilo  ^ aut 

au!\  txddas  mifU  minam.  Heddcre  pro 


co  quod  est  li.  e.  compositum 

pro  simplici « passim  Hic  ct  alii.  (X 
Rud.  1173 ) i3i7  , Slich.  169  , Tiin. 
1 12. 

47.  Absurde  cotld. : Aurum  cras 
tal  referam  tuum. 
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• Aoohastociss 

Quid  ais,  patrue?  quando  hinc  ire  cogitas  Carthaginem  ? 
Nam  tecura  una  ine  ire  certum  est. 

Hanno 

Vbi  primum  potero,  illico.  so 

Agobastocles 

Dum  auctionem  facio,  hic  opus  est  aliquot  ut  maneas 

dies. 

« Hanno 

Faciam  ita,  ut  vis. 

Agobastocles 

Age,  sis,  eamus;  nos  curemus.  Plaudite. 


5o.  To  me  Tulgo  abest  non  siac  de-  Si.  aliquod)  Ila  edd.  vett. ; MSS* 
Ifimeuto  ?ersus.  ^ tdiquod.\yi\^O  t aliquos. 
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INDEX  SPECIALIS 

VOL\TMINIS  TERTII 

Comoediae:  Miles  Gloriosus pag.  5 

Mostellaria »173 

Persa .«sSq 

Poenulus ' . » 38i 


MENDA 

quae  in  tertii  huius  voluminis  textu 
irrepserunt. 

Pag.  94,  vs.  764,  dele,  sis,  tJ  sui. 
n 229,  vs.  Co3,  illum,  lege  illud. 

» 3oo , vs.  62 , hero , lege  ero. 


Expucrr  TOMvs  tertivs. 
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